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परमहंलप्रेतायजंगमाचरसूतये । निगमागमगीतायनमः भ्रज्ञाप्रवत्तिने ॥ १॥ 


यह तो संसारमें प्रकट रूपसे प्रसिद्धही है कि, व्याकरण शास्त्र सर्व शाख्नोमें शिरोमणि और अर्थ वैक्त्वका बोधक 
इनेसे मूल कारण है, क्योंकि इसी शास्रके द्वारा समस्त शाख्नोंका अर्थतस्व सरळतासे अवगत होता है इसके शक्ति 
प्रकाशके विना एक पद मात्रकाभी यथार्थ ज्ञान नहीं होता है लिखामी है ( अर्थप्रषचितच्चानां शब्दा एव निबन्धनम्‌ ॥ 
तच्वावयोध: शब्दानां नास्ति व्याकरणादृते ॥ १ ॥ ) अर्थ । अर्थप्रवृत्ति तत्त्वोका निवन्धन शब्दही है और राब्दोका 
वच्वज्ञान व्याकरणके विना नहीं होता हैं | इसलिये व्याकरण शब्दशास्रको सर्व शाख्रोमें उत्तम मानते है केवळ 
बस्वबोधक होनेसेही उत्तम नहीं किन्तु वेदोंका प्रथम अंग होनेसे पठन मात्रहों परम तप है लिखामी है ( आसन्न 
ब्रह्मणस्तस्य तपसामुत्तमं तपः ॥ प्रथमंछन्दसामंगमाइुन्यांकरणं वुधाः ॥ १॥ ) अर्थ । व्याकरण शात्रको 
ब्रह्मप्राप्तिक प्रथम अंग होनेसे आसन्न-समीपवती कहते हैं और उनके तपॉमें उत्तम तप तथा 
वेदॉका प्रथम अंग बुधजन कहते हैं। इस शासनका पढनेवाला विद्दद्रोष्टीमे निःशंक हृदय होकर 
विराथित होता है और कदापि मानुषिक निसर्गजन्य दोष वशसे अशुद्ध शब्दभी उच्चारण हो जाता है 
तौ इसी शास्रके अध्ययन और तक्त्वाववोधके प्रभावले अपनी बुद्धिवैमवता दिखाय विद्वकनोंकों प्रसन्न 
.करदेताहे और किसीके मिथ्या प्रपञ्जमें निबद्ध न होकर शास्त्र विरुद्ध कर्मको नहीं सेवन कर सक्ता है, क्योंकि 
सत्पाऽसत्यका अवबोधक नेत्र उसके डुदयमें विराजमान है जिसप्रकार कि, सुवर्णकी परीक्षा कसौटी रखभेवाळ 
परीक्षकको सुगमतासे होजाती है तिसीप्रकार शास्त्रार्थके सत्या$सत्पकी परीक्षा व्याकरण शा्रके तच्वार्थके जानने 
बालेको होयातीहै और जो कि, कुभाग्य वशस इस शा्रका अभ्यास नहीं करवाहै उसको अन्य शास्रका तत्त्वार्थ 
ज्ञान अतीव दुर्लभ होता है और जबवक कि, शाख्रोंका तत्वार्थही नहीँ जाना जाता है तबतक शास्त्रोक्त कम्मे बनना- | 
:  असम्मवित है. और जव कि, शास्त्रोक्त कर्मे वननाहीं असम्मावित रहा तब ऐहिक पारळौकिक सुखकी प्राहि केसे शे 
¬. सक्तीहै इसलिये जो कै, इस शास्रको नहीं अध्ययन करते हैं वह केवळ उभय लोकसे म्रष्ट होकर दुःखही मोगते हें 

केवळ दुःखही नहीं भोगते किन्तु विद्वद्ोष्ठीमें उनको मौनही रहना पढ़ता है और याद किसीप्रकार भाषणभी करः 

नेको उद्यत होते हें तौ उनका हृदय कम्पित हो जाताहै (नांगीकृतव्याकरणोषधानामपाठवं. वाचिसुगूढमास्ते कसि. 
क्षिदुक्तेतुपदेकथंचित्स्वैरंवपुःस्तिद्यातिवेपतेच। ) अर्थ-जिन्दोने कि, व्याकरण रूप औषध नहीं स्वीकारकी है उनको 
वाणीके विषे हढ्पूवक भाषणकी शून्यताही स्थित रहती है और कदाचित्‌ कोई पद उनकी वाणीसे उच्चारण होमी | 
. चाढा है तो उनका शरीर स्वेदयुक्त होकर कांपने लगता है और भी लिखा है ( शब्दशाख्रमनधीत्पयःएुमान वक्तुमि- | 
च्छातै वचःसमान्तरे ॥ बह्कमिच्छतिवनेमदोत्कटंइस्तिनंकमलनालवन्बुना ॥ १ ॥ ) अर्थ । जो किं, पुरुष शब्द शाद 
ब्बाकरणको नहीं पढकर समाके मध्यमें वाक्य कहना चाइता है वह कमळके नाळके तौंतैसे वनम मदमत्त हुए 
हाथीको बांधना चाहत है तात्पर्य यह है के, जिस प्रकार कमलके नालके वांतेसे मदमत्त हाथौका वॉधना असम्भवित 
है तिसीप्रकार सभाके मध्यमें व्याकरण शा्रके अध्ययन किये विना वाक्य कहना असम्मवित है इसकारण 
मनुष्य मात्रमं आवाळ इद्ध पय्येन्त इस शाख॒का अध्ययन अवश्यही कत्तेव्य है इस शास्नके रचयिताती ( 
काशिकृत्स्न-आपिशली-शाकरायन-पाणिनि-अमर जैनेन्द्र ) यह आठहैं परन्तु उनमें विशेषकर पाणिनीय 
पठन पाठनकी परिपाटी बहुत कालस चली आई थी सो वहभी कुछ काळसे दैवकी भयंकर कुदृष्टि 
प्राप्त होनेपर आगईहे अव उसका पुनरुद्धार होना दुष्कर है क्योंकि, प्रथम तो मनुष्य कलिकालमें 
भ्रष्ट होनेसे प्रज्ञाहीन होगये दूसरे पाणिनीय शास्त्रके पढनेमें विशेष काळकी आवश्यकता है. 
यह दुगोते होगईहै कि १५ वा १६ वर्षकी अवस्थामें गाईस्थ्यके वशसे सन्तानोत्पादनकर 
होबाते हैं फिर इस शाखत्रका अध्ययन कहाँ होसक्ताहे ! इसलिये बहुधा कुछ समयसे सारस्वत 
परिपाटी होगई हे यह व्याकरण अपने भक्त अनुभूविस्वरूपाचाय्येकी प्रसन्न होकर व 


इसप्रन्थकी शेळी केसो उत्तमहै कि, अल्पसे अल्पवुद्धिवाळाभी 


पाणिगीय व्याकरणक पग, गमे होता, उस बोको म 


छै 


OR SR 200 क वट चं 


(४) : | भूमिका । 


जान सक्तहै जिसको कि, इसके अध्ययनसे अल्पकालहीमें शब्दार्थ बोधका आनन्द इस्तगत हुआहै ऐसे इस एरम 
हितकारी व्याकरण ग्रन्थ पर यथार्थ तरवामृतवर्षिणी टीका न होनेके हेतु वहपुरुष मनहीं मनमें मटकतेय जिनको 
कि, गृहस्थ कर्मवशसे इस व्याकरण ग्रन्यके अभ्यास करनेमें अवकाश गुरुके निकट रहनेके लिये नहीं मिळाथा 
इसकारण सर्वसाधारण जनोंके उपकारार्थ मैंने बड़े श्रमसे इसप्रकार भाषानुवाद कियाहै कि, प्रथम सूत्रके पद तथा 
भिन्न २ विभक्तियोंके विवरणांक तत्पश्चात्‌ वृत्ति तदनन्तर अर्थ तात्पर्य्य सहित हिन्दी भाषा पश्चात्‌ प्रयोगोंका उदा 

हरण और यत्र तत्र टिप्पणी द्वारा शंका समाधान और विशेष व्याकरण विषय उचित रीतिसे उपन्यस्त हैं मैंनेभी 
यह टीका स्वयंबुद्धिसे नहीं किया किन्तु चंद्रकीर्ति और प्रसादका सर्वभाव लेकर रचाहै अतः बहुत सुबोध और 
विशाल होनेसे स्वकीय मुखसे प्रशंसा करना व्यर्थ है क्योंकि, पाठक गण स्वयं दृष्टिसे पाविचकर कोटिशः आशीर्षचन 
कहते हुए मुझको कृतकृत्य करेंगे तिसमें मी सकल गुणगणालंकृत वैष्णव धर्म धूरीण वैश्यवंशावतंस श्रीकृष्णदासा- 


त्मज खेमराजजीने विद्वज्जनोंके द्वारा शुद्ध कराय मुद्रित भी इसरीतिसे करायादे कि, मुद्रण शोमा अतीवचमत्कृत है 
उपसंहारमें सर्व व्याकरण रसज्ञ महानुभावोंसे इतनीही सविनय प्रार्थना है कि, मानाषिक निसर्गजन्य दोष वशसे 


जहाँ कहीं बुटिरहगई हो उसको करुणाभावसे मुझ ग्रन्थ भाषानुवादकको सूचित करदेवें जिससे कि, दूसरी बार 
शुद्धकरादियाजाय ॥ “सूत्रसप्तशर्ती यस्मै ददौ साक्षात्सरस्वती ॥ अनुभूतिस्वरूपाय तस्मै ओगुरुवे नमः” ॥ 
इस व्याकरण ग्रन्थम सातसौ सूत्र हैं यह सूत्र सरस्वतीने अपने परम उपासक भनुभूतिस्वस्ड्पाचार्य्य के लिये कहेथे 
इसीसे इसको सारस्वती प्रक्रिया कहतेहें अल्प बुद्धिजनोंके हितार्थं अनुभूतिस्वरूपाचार्म्यने इसको निज व्याख्या 
सुखकर सरळ कियाहै इसकारण अनुभूतिस्वरूपाचार््यंही इस ग्रन्थके प्रतिपादन कर्त्ता मानेजातेहेँ यह अनुभूति 
स्वरूपाचाय्यं सरस्वती देवोके परम भक्तये सरस्वतीकी उपासनाके प्रभावसे इनको सर्वविद्या अवगत हुईथी एक 
समय विद्वानोंकी गोष्ठीमें. इनके मुखसे पसु शब्दके स्थानमें पूंक्षु शब्द निकल गयाथा उस समय अशुद्ध होनेके कारण 
विद्वानाने इनका उपहास किया तव अपनी उपहासताको न सहकर इन्हीं अनुभूतिस्वरूपासाय्यैने उत्तरदिया कि 
जिसको कि, आप अपनी अज्ञानतासे अशुद्ध मानते.हो वह अशुद्ध नहीं किन्तु शुद्धही है तब समस्त समासद विद्वान. 
ने लगे कि, यदि शुद्ध तौ साधन कारये किस व्याकरणसे ऐसा होता है तब अनुभूतिस्वरूपाचार्य्यने कहा कि 


कल्ल इम तुमको इसका उत्तर देंगे उस समय ऐसा कहकर निजगुहको पधारि सरस्वती की उपासना करनेळगे तब | 


अर्द्धरात्रके विषे सरस्वती स्वयं-रूपसे प्रत्यक्ष होकर अपने परमभक्त अनुमूतिस्वरूपाचार्य्यसे कहने लगी कि, वर- 
मागिये उस समय वह अनुभूतिस्वरूपाचार्य्य अपूवे व्याकरणको देवीसे मागते हुए तव देवी सातसौ सूत्र देकर अन्त- 
हेत हो गई उस समय उस सारस्वती प्रक्रियाको पाय हर्षित हो इस ग्रन्थके द्वारा पुंक्ष शब्दको साधि स्वोपहास कर्ती 
विद्वानोको प्रसन्न करते हुए तदनन्तर शिष्योंके हितार्थ सरस्वतीप्रोक्त सूबॉकी सरळरीतिसे व्याख्याकर सारस्वतनाम 
` इस ग्रन्यका रखते हुए यह जनश्रुतिहै ॥ पण्डित-काश्चिरामशम्मा-पाठक,खु०ढाटोछी 


———o 


भाषाटीकासदितसारस्वतस्यमकर णाऽनुक्रमाणिका । 


— OOO 
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श्रीः 
सारस्वतव्याकरणम्‌। 
; ` ाषाटीकासहितम्‌। 


me 
पूर्वार्धम्‌ 


_ अणम्य परमात्मानं वालधीवृद्धिसिद्यये । 
सारस्वतीमृजु कुर्वे प्रक्रिया नातिविस्तराम्‌ ॥ १ ॥ 
किया ०. 


परणम्य १ परमात्मानम्‌ बॉलधीवादिसिदये ३सारस्वतीम४ ऋजुंम्‌५ कुवे 
अक्रिया ७ नातिविरंतराम्‌ ८ ( अस्मिन्‌ *ठोके्शे पदानि सन्ति ) अथाः | 
न्वयः-अहम्‌ । अनुभूतिरवरूपाचार्य्यः । सारस्वतीम्‌ । प्राक्रियाम्‌ । कजुम । 
कुर्वे । कि कत्वा । परमात्मानम्‌ । प्रणम्य । कस्यै सिद्धये । वाठपीवृद्धिसिदधये । 
कीहृशीस्‌-नातिविस्तराम्‌ । ह 
सरस्वतीं नमस्कृत्य सरस्वत्यनुक्रोशतः pr 
सरस्वतीकृतग्रन्थे कुर्वे भाषां सुवोधिनीम ॥ १ ॥ डे 
भाषाथे-में अनुभूतिस्वरूपाचार्य्य सरस्वतीप्रणीत सूत्रसम्बन्धिनी प्रक्रियाको 
रल करताइ भाव यह है कि, जहाँ तहाँ स्थित हुए सरस्वतीमोक्त सृ 
ग्रयोगाके साधनेके लिये उन्हीं सूत्राको क्रमानुसार रखकर सरळ 
कि, ग्रन्थके आदिम गुरुदेवतादे नमस्कारात्मक मंगलाचरण 
होतीहे । तहाँ कहते हैं कि, क्या करके कि, श 
कि, मन वाणी शरीरद्वारा परमात्माको प्रणाम कर 
ताइ. क्योंकि परमात्माका प्रणामही 
सन्तुष्टिका कारणहै. यदि 


(२) सारस्वतम्‌ । [ संज्ञा- 


यह है कि, महामाष्यादि होनेपरभी कठिन होनेसे उन महामाष्यादिकोके विषयोंका 
चालाका भटीप्रकार ज्ञान नहीं होताहै इसकारण उन महाभाष्यादिकके विषय नहीं 


ha a सिदिके Q e यदि | 
आदर करनेवाले अल्पबुद्धिजनोंकी बुद्धि बढानेरूप सिद्दिके अथे करताहूं यदि कहो . 


पढ्नेको 


कि. सरली प्रक्रिया विस्तार बहुत होनेसे पढनेको नहीं समर्थ ,होसक्ती है तहाँ कह | 
तेहें कि, कैसीहै मक्रिया कि, विस्तर जो शब्दवाइल्यता उस करके वर्जितहे अर्थात्‌ 
'थोडे शब्दसमूह और बहुत अथवाली है ॥१॥(१) ड हु 
यादि कहो कि, इस मक्रियाके रचनेमे विस्तर करना कैसे दूर किया इस शंकाके 
निवारक तथा अपने गर्वके अपहरणसूचक द्वितीय इलोकको कहतेहें ॥ 
इन्द्रादयोपि यस्यान्तं न ययुइशब्दवारिधेः ॥ 
प्रकियां तस्य कृत्स्नस्य क्षमो वकु नरः कथम्‌ ॥२॥ 
र ०० हठ ० ' करि० 
- इर्द्रौदयः १ अपि २ यस्यं ३ अन्तम ४ न ५ ययुः ६शैब्दवोरिषेः७ 
प्रक्रियाधू < स्यं ९ छक्र १० क्षमैः ११ वकतुस्‌ १२ नेरः १३ . 
ऊँथम्‌ १४ ( अस्मिन्‌ शोके चतुर्दश पदानि सन्ति) इन्द्रादयो देवाः ( अपि | 
शबदाद्वयासवाल्मीक्यादयः ) अथवा ( इन्द्रादयोःहोमहाव्याकरणकर्त्ारोपि ., 
यस्यशब्दवारघेः अन्तं न ययुः तस्य कत्खस्य शब्दवारिधेः प्रक्रिया वतुम्‌ 
( महक्षणो ) नरः कथं क्षमः ॥ २॥ (इत्यन्वयः ) . की 
भाषार्थ-इन्द्रादिक देव और आपि शब्द्से व्यासवाल्मीकेआदे ऋषि अथवा इंद्रा- 
दिक आठ महाव्याकरण शास्त्रके कत्ता जिस शब्दससुद्र व्याकरणके अन्त नाम पा- 
रकी नहीं प्राप्त होते इए तिस समस्त शब्दसमुद्रकी मक्रियाके कहनेको मेरे सहर लक्ष- 
णवाला नर कैसे समथ होसक्ताहै किन्तु नहीं होसक्ताहै । इस कारण संक्षेपपूर्व के 


कहताहूँ ॥ २॥ € | | 
प्रथम संज्ञामक्रिया कहनेको अपेक्षित होनेसे संज्ञाव्याख्याके जनानेवाली फारकि- 


= झाको कहै ॥ 


तत्रतावत्संज्ञासंग्यवहारायसंग्रह्मते । 


 तत्रततावत्‌संज्ञा-मयासंग॒ते-करंमे भयोजनाय-संव्यवहाराय- 


(0 “ और हि प्रतिपाद्य 

Ed 20200 ती 

__ झञाब्दश्नाप शब्दश द्वावेतो 
I RRS A 


‘ss 


द्य प्रतिपादकभाव सम्बन्धे । इस 'ोकभे प्रथम न्द्का प्रयोग मंगलाथेहे । िखाहे-भ 
दध द्वितो रमणः पुरा । कठं भित्वा विनियोतौ तस्मन्मंगळवाचिनौ ॥ ति । 
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कत म कन गोर न गे लगा 
और J वित्र | 


“प्रकरणम्‌ Ie भाषाटीकासाहितम | ERD) 


. -भाषार्थ-तिस सारस्वती प्रक्रियाके विषे अथमही समानस्वरादिकोंकी संज्ञा मुझ 
. अंनुभूतिस्वरूपाचारय्यने संग्रह कीहै किस प्रयोजनके अर्थ कि, भली प्रकार शाखव्य- 
' , वहारके अर्थ क्योंकि शासत्रके विषे संज्ञा विना भलीप्रकार प्रत्येक रूपकी नहीं ज्ञान 
. होताहै. भाव यह है कि, जिसप्रकार कि, लोकमें सुनाजाताहै कि, यह राजाहे 
' ` यह मंत्रीहे यह देवदत्तहे तिसीम्रकार इसमेंभी समानादि संज्ञा शाखव्यवहारके अर्थ 


संग्रहकी है ॥ 
प्रथम स्वरोंकी संज्ञा कहते हैं। 
अइ उ ऋल समानाः । ` 
अइ उक ले -संमानाँः। । द्िपदमिद सूत्रम्‌ ( वात्तिः) अनेन प्रत्याहारग- 
हणाय वणोः परिगण्यन्ते तेषां समानसंज्ञा च विधीयते | 
भाषार्थ-इस कहे इए और कहे जानेवाले सुन्रोंके समृहकर अत्याहार अहणकर- 
| नेके लिये वर्ण गिनेगयेंह अर्थात्‌ अक्षरक्रमसे प्रकाशित किथेगयेंहें उन अक्षराके मः 
|: अ्यमें पूर्व कहे इए अ इ उ ऋ छ इन अक्षरोंकी समान यह संज्ञा विधान काहे. भाव 
`` यह है कि, इस सूत्रमें जो कि, अक्षर ऋमसे गिनाये गयेहें उनको समान इस नामसे 
। वैयाकरण कहतेहे ॥ ( १) न so 
__ यदि कही कि, अइ उ ऋ र इत्यादिक सुत्रांके विषे सन्धि कैसे नहीं की, 
तहाँ कहते हैं ॥ 
एतेषुसूत्रेषुसान्धिनांडसन्धेयोऽविवक्षितत्वाद्विव- ` 
| क्षितर्तुसून्विर्भेवतीतिनियमात्‌ । ` fe 
' `  भाषार्थ-इन कहेइए और अगारी कहेजानेवाले सूत्रॉके विष सन्धि नहीं करने | 
। . योग्यहै किसकारण कि, अविवाक्षित होनेसे क्योंकि, विवक्षित सन्धि होतांहै यह निय . . 
। महे भाव यहहै कि, जिस सन्धिके किये जानेपर कार्य विध्वंस होगे वह रा विः 
' सन्धि होवैहै जैसे कि, अ इ उ ऋ ल इनका सन्धि करनेपर अय्त्र ळ॒ 
और जिस सन्धिके किये जानेपर कार्यसिद्धि होवै वह विवक्षित सन्धि होवेहे 
( १ )अ-३-३-फ-छे-समानौः । इस सूत्रमें कोई आचाय्ये छैपद कहते य 


x 


पर 
9) सारस्वतम्‌ । [ संज्ञा- 


ई ऊ ए । इनकी सन्धि करनेपर स्वे ऐसा रूप होता इत्यादिकमें सन्धि करना | 
निषेध नहीँ क्योंकि इत्यादिकमे सन्धि करनेस कार्यसिद्धि नहीं दूर इई 
येसमयमात्रत्वाञ्च । | 
भाषा्थ-ठौकिक प्रयोग अर्थात्‌ व्याकरणके :विषे उत्पन्न इए जा अनादि- | 
सिद्ध शब्दमयोग उनकी सिद्विके लिये सूचनमात्र किये जानेसे सन्धि नही की अथवा | 
लौकिक जो बाळ उनके प्रयोगोंकीं सिद्धिके लिये सूचनंमात्र होनेसे सन्धि नहीँ की । | 
भाव यहहै कि, सन्धिकार्यं करनेपर ( अय्दूल ) ऐसा पद होतांहे उसके पाठमें मन्द- | 
बुद्धिजन संशयवद्ध होतेहे दूसरे यकारादिकाका स्वरसज्ञामसंग होताहै इस कारण यहाँ | 
सन्धि नहीं की- . ३ 
.. हस्वदीषेइतभेदाः सवणाः । | 
हस्वदीर्धपृतैमेदाः-सवर्णाः । द्विपदमिंद सूत्रम ( वत्ति ) एतेषां हरवदीषः 
. इुतभेदाः परस्परं सवर्णो भण्यन्ते। ` | 
भाषार्थ-इन समानसंज्ञक अक्षरोके हस्व दीघ छुत भेद आपसमें सजातीय कर | 
, सवण कहर (१) यादि कहो कि, सरस्वतीमणीत सूत्रोम हस्वादि लक्षण नहीं ई फिर | 
` यहाँ कैसे जाने जासक्ते हैं तहाँ कहतेहें- . 
` ` लोकाच्छेषस्यसिद्विरितिवक्ष्याते। 
तंतोलोकत एव हस्वादिसंज्ञा ज्ञातव्या । 
भाषार्थ-इस व्याकरणम. शेषरहेइएकी सिद्धि लोक नाम. अन्य व्याकरणग्रन्थे | 
जानने योग्यंह इस ग्रन्थके अन्तम. सरस्वती एसा कहग तिसकारंण अन्य व्याकरण- 
: अन्यास हस्वादि संज्ञा जाननी योग्यह ) 9 
` ` एकमात्रो ह्र द्विमात्रो दीधश्चिभाजःछुतो व्यञ्जन चाइमाजकस्‌ एवम: 
न्येप्युदात्तादिभेदाः सन्ति ।उच्चेरुप्लःभमान उदात्तः नीचरमुदात्तः ) संमत 
स्वरितः । सानुनासिको निरजुनासिकश् । 
` भाषार्थ-जिसके उच्चारणकालम एंक" मात्रा होतीहे वह हस्व और जिसके सा ब 
_ रणकालमे दो मात्रा हहे वह दीर्घ और जिसके उच्चारणकाळमे तीन मात्रा हो 
हैं वह हुत और जिसके उच्चारणकालमें अ मात्रा हिहै बहे. आर जिसके उच्चारणकालमें अद्धे मात्रा होवेहे वह व्यझन 
यत छः I 
7 4 (१ हा । अ १ यह हस्व और आ यह दीघे आ ३ यह पुत इसी प्रकार इ और उ और क| 
और a & के भेद जानने । चापसैका बदेनमत्रां द्विमात्रं वायसो वदेत्‌ । त्रिमात्रं चं शिखी बरयातन 
+ द्धेमादकस्‌ ॥१॥ इति । | कि 


 अकरणम्‌ ] भाषाटीकासहितम्‌। (५) 


इन- हस्वादिभेदांके औरभी उदात्तादिक भेद हैं जो कि, ऊँचे शच्दकर उच्चारण कियां- 

` जाताहे वह उदात्त और जो कि, नीचे स्वर करके उच्चारण-किया जाताहे वह अनुदात्त 

. और जोकि, समानवृत्तिकर उच्चारण कियाज़ाताहै, वह. स्वरित है यह सर्व सानुना- 

सिक ओर निरनुनासिक . होतेंहे जैसे एक अ इस अक्षरके हस्व .वीघ इत भेदकर 

तीन रूप हुए फिर उदात्त अनुदात्त स्वरित: भेदकर नो रूप इए फिर सानुनासिक 
निरनुनासिक भेदकर अठारह भेद इए इति ॥ 


व ~ > पर 


इंए ओआ -सन्ध्यक्षरणि: (१) द्विपदमिदं सूत्रम्‌ ( वात्तिः) एषां हरवा 
नं सन्ति । 


'. ाषार्थ-एकार तथा ऐकांरं और ओकार और ओकार संध्यक्षरसंज्ञक ह और 
इन एकार ऐकार ओकार औकार 'सन्ध्यक्षरोंके हस्वभेद नहीं होतेहे किन्तु दीर्घ 
और इत भेद होतेह और यहः सन्ध्यक्षर परस्पर सवण भी नहीं होतेहे (२) ॥ 


उभये स्वराः । 
उभये -रंवराँः । द्विपदमिदं सूत्रम्‌ ( वृत्तिः) अकारादयः पञ्च चत्वार | 
एकारादयश्व उभये स्वरा उच्यन्ते । ME RT 
श्राषाथे-अकारंसे आदिलेकर पांच अथात्‌ अकार इकार उकार ऋकार रुकार 
और एकारसे आदिलेकर चार अथात्‌ एकार ऐकार आकार औकार यह दोनो मि- 
लकर नवसंख्यक स्वर. कहेहें और चकार अहणसे समार्नाके दीघ मेद अथीत आकार . 
` ` ईकार उकार ऋकार लुकार यह पांच और मिलानेसे. चौदह स्वर होतै! 


[मिन उच्यन्ते । 
भाषार्थ-अवणे नाम अकार और आकार इनसे वर्जित bs जो 


- - (१) अथंवा । र -ऐ-ओ-औ-संध्यक्षरागि । पंचपदमिदं डा 

४८ भेद होतेहे जैसे चार संध्यक्षरोंके दीषे पुत भेदसे Ey भेद 
` उदात्त अनुदात्त स्वारित भेदसे चौवीस भेद और इन चोवीसॉक 
* "निरनुनासिक भेदसे अठताढीस भेद होते । 
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(६) सारस्वतम्‌। ` pe [ संज्ञा- | 


अनुक्रान्तास्तावत्स्वराः |. 
भआषार्थ-तावत नाम आदिमं स्वर जो हैं दें अतुक्रमेसे कहेंहे ॥ 


अथ प्रत्याहारजिग्राहयिषया व्यज्ञनान्यनुक्रामति । 
FN तके अनन्तर प्रत्याहारोंके ग्रहण करावनेकी इच्छासे व्यज्ञनोंकोभी 


` « अनुक्रमसे 
हयवरल। भणनङम । झढघघभ । जडद्गव । 
खफछठथ ।-चटतकप। शषस । 

हयवरळ ञणनङम. (१)झढधघम जडदगब. खफछठथ चटतकप शषस्‌। 


आद्यन्ताभ्याम्‌ । 


' आयेन्ताभयास्‌ | एकंपदमिदं सूत्रम्‌ । (ततिः) अत्याहारं जिषृक्षता आयन्ता- | 
भ्यामेते वणो ग्रा्माः। आदिवणोऽन्त्येन सह्‌ गृह्ममाणरतन्नामा प्रत्याहारः । त | 


थाहि । अकारो बकारेण सह गुद्यमाणोऽबभत्याहारः । 


माषार्थ-परत्याहारके ग्रहण करनेकी इच्छावाले पुरुषको आन्त वर्णासहित यह | 
हकारादि सकारपंयैत इस ग्रहण करने योग्यहें, भाव यह है कि, जो पुरुष मत्याहार | 


ग्रहण करनेकी इच्छा करे उसको इन हकारादे सकारान्त हसाके मध्यम आदि 
और अन्तबर्ण सहित वण ग्रहण करने चाहिये, जो की आदिवण अन्तवर्णके साथ 


ग्रहण कियाजाताहे उसीका नाम प्रत्याहार है जैसे कि, अकार वंकारकें साथ ` ग्रहण | 


कियाजावै तौ उसको अब प्रत्याहार कहतेह-॥ 
सचोच्यते । अ इ-उ क ल ए ऐ ओ ओ । हयवरल । ञणनङम । झढ 
धघभ । जडदगब । इत्येतावत्संख्याकः संपद्यते । चटतकप , इति चप प्रत्या- 


हारः । जडदगब शते जब प्रत्याहारः । झढधघभ शत झभ भत्याहार | 
भाषार्थ-वह अब प्रत्याहार कहाभी-जाताहै अइ उ ऋ छू ए ऐ ओ औ । 
हयवरल जणनडम झढेधघभ जंडदगब इतनी संख्यावाला अब प्रत्याहार होताहे अथात 
_ अकारसे लेकर बकार पर्यन्त उनतीसवर्णका वा आकारादि. -सवर्ण अहणसे चौतीस 
चरणका अब मत्याहार . होताहै .इसीप्रकार चटतंकप इन पांच अक्षरोकरके 
` चप प्रत्याहार होताहै औरं जडदगव इन पांच अक्षरोंकरके .जब मरत्याहार होताहै 
. और झढधघभ इन पांच अक्षरांकरके झभ प्रत्याहार होतहि ॥. 
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( १ )'इन हकारादि सकारान्त हसेम प्रत्येकके विषे प्रथमान्त एकवचन सांकेतिक जांनने। | | 


प्रकरणम्‌ ] भाषाटीकासाहितम्‌ । । (७) 


„ एवं यत्रयत्र येनयेन प्रत्याहारेण कृत्यं सस तत्रतत्र ग्राह्मः । प्रत्याहाराणां 
: संख्यानियमस्तु नारित । 
भाषा-इसीमकार जिस २ उदाहरणके विषे जिस २ प्रत्याहारे साथ कार्य 


होवै वह वह म्रत्याहार उसी उसी उदाहरणके विषे ग्रहण करने योग्यहै ग्रत्याहाराकी | 


संख्याका नियम नहोंहे ॥ ( १ ) 
इसाव्यञ्चनानि । ड 


हंसाँः-व्येञ्जनाँनि । द्विपदमिदं सूत्रम्‌ (व॒त्तिः).हकारादयस्सकारान्ता वणी 
हसा व्यञ्जनानि भवान्ति ॥ 
आषार्थ-हकारसे लेकर सकारपर्यन्त तेतीस अक्षर हस संज्ञक कहेहै और व्यञ्जनः 
संज्ञक भी कहेहे ॥ 
इसके अनन्तर व्यञ्जनळक्षण कहतेहें। 


स्वरहीनं व्यञ्जनम्‌.। तेष्वकारः सुखोच्चारणार्थत्वादित्संज्ञक 
भाषार्थ-जो कि, स्वरकरके हीनहे वह व्यंजन होताहे भाव यहहे कि, जिस अक्षरमे | 
कि, अकारादि स्वर न होवै वह व्यञ्जन कहा जाताहे । यदि कहो कि, हकारादिके ट रादिक _ 
स्वरसहित वर्ण ` कैसे व्यज्भनसंज्ञकरें तहँ कहतेहे कि, उन व्यज्ञनांके विषे अकार _ 
सुखपूर्वक उच्चारणार्थ किया गयाहै वह इत्संज्ञकहै ॥ 


` कायोयेत। .. 


कॉर्याय॑-ईतं । द्विपदमिदं सूत्रम्‌ ( वृत्तिः) प्रत्ययाद्यातार 
चित्कार्य्यायोच्चार्यमाणो वणे इत्संज्ञो भवति । यस्येत्संज्ञा तस्य लोप 
` भाषाथ-म्रत्यय ओर आहि शब्दसे आगम आदेश उपदेश इनसे उ 
आधिक वणे किसी कार्यके लिये उच्चारण किया, हुआ इत्संज्ञक हीताहे ( 
इत्सज्ञाहे उसका लोप कियाजाताहै॥ |. .. . | 


( १ ) यहाँपर कोई आचाय ऐसा अर्थे करतेह कि, प्रत्याहारोंकी 

नियमही है, क्योंकि प्त्याहारोंकी संख्या पूषोचायोने करीहे | हसो १ 
अब ५ इल ६ श्रपः ७ | ञमो ८ झभः 3 खसः १० 
यमो १३ हबः १४ खप १५ श्रोक्ता डब १६ श्र 
ख्यातो झपो २१ अब २२ उदाहृतः॥ २॥ ३२२ 
` एते स्मुटं ज्ञेयास्तथा चान्ये यथामति ॥ ३॥ | 
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(<) FE सारस्वतम्‌! | [ संज्ञा- 


वर्णादर्शनं लोपः । वर्णेविरोषोलोपश्‌ । मित्रवदागमः। शञवदादेशः। | 
स्परानन्तरिता हसाः संयोगः मु } 


भाषा्- वर्णनाम अक्षरका जो अद्शनहै वह लोप कहां जाताहै और वर्णोका 
जो विरोधहै वह लोपश कहाजांतादे भाव यहहै कि, एक वर्णको नाशकरे और 
दूसरेकी उत्पत्तिको रोकै वह लोपश होताहे. । मित्रके संमान आगम कहाहे भाव यहहे 
कि, जिस प्रकार किं, मित्रके समीप आकरः मित्र बैठताहे तिसी म्रकार आगम 
म्रापहोताहे और शहुके समान आदेश कहांहै भाव यहंहे कि,जिस प्रक्रार कि,'राचु शडुका 
विनाश कर उसके स्थानमे स्थित होताहै तिसीग्रकार आदेशभी आदेशीको विनाशि 
उसके स्थानम होतांहे । स्वरों करके अनन्तरित अर्थात्‌ स्वरोंकरके वर्जित जो दो वा 

बहुत हसे वह संयोगसंज्ञक कहे ॥ 


) _____.- _ ,  कुचुटतुषु वगोः। | 

कुचेट्तैप-वगाः । द्विपदमिदं सूत्रस्‌। ( वृत्तिः ) उकारः पञ्चवणेपारिः | 
अहुणायः र ५ अप 

भाषार्थ-कुचुद्तुपु यह पांचा वर्गसज्ञकहें इनके विषे उकारका उच्चारण पाचा वके 


वर्णोके ग्रहण करनेकेलिये हैं जैसे कु इस कहनेसे कखगघङ इन पाँच अक्षरोंका अहण ' 
होगा इसीप्रकार अन्यभी जानने ॥ . * । 


अरेदोत-नांमिनंः-गुणं: । ( २ ) त्रिपदमिदं सूत्रम्‌ ( वृत्तिः) नामिन 
स्थानिका अर एत्‌ ओत एते गुणसंज्ञका भवन्ति । 

भाषार्थ-नामियाँके स्थानपर उत्पन्न हुए अर ओर,एकारं और ओकार यह तीने 
गुणसंज्ञक होवे हैं भाव यहह कि, ऋकार और ऋकांरके.स्थांम अर एण और 
इकार' और इकारके स्थानमें ए गुण और उकार तथा उकारके स्थानमें ओं 
गुण होताहै ओर ऋकार तथा. ळुकारकी सवर्णता होनेसे ळकारको अल 


ons TI PRIN 


शुगः (ल गक नावा आमा । जर मरत इ ३४३... 
वी; Ct 


इत्यादिरुप और उपदेश शिष्याख्यारूप इयवरळ इत्यादिक-इत्यलम्‌। ( २ भी. भस 28 
... नॉमिने:-गैणः । पश्चपदामिदं RT 0०2) वका | 
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प्रफरणम्‌ ] | | भाषाटीकासाहतम्‌ | ७ ज्र) 
द .  आरेओवृद्विः। . 
| आरेओ वादि: । द्विपदामिद सूत्रम्‌ (वृत्तिः ) आ आर ऐ औं एते वुद्धि 


सज्ञकाः 


आषार्थ-आ, आर, ऐं तथा ओ यह. वृंद्विसज्ञक होते हैं भाव । यहहे 
कि, अवर्णके स्थानमें.आ बृद्धि ओरं -ऋवर्णके स्थानम आर वृद्धि और इवण तथा 
एकारके स्थानमें ऐ इद्धि और उवर्ण तथा ओकारके स्थानमें औ बृद्धि होवें है 
ऋकार तथा छकार इन दोनोंकी सवर्णता होनेसेळवणके स्थानमें आळ वृद्धि होवेहे 


® 


ड अन्त्यस्वरादिष्टरिः.। | 
अन्त्यस्वरादिः-टिः | द्विपदमिदं सूत्रम्‌ ( वात्तिः ) अन्त्यो यः स्वरस्तदादि 


वणईसञ्ञका भवाते।;; . 


साषाथ-अन्तके विषे स्थित हुआ जो स्वर और वही अन्तके विषे स्थित हुआ 

स्व॒रह आदिमं जिसके ऐसे वण सहित टे संज्ञक होताहै अर्थात्‌ अन्त्यं स्वरसे लेकर 
वर्ण टि संज्ञिक होंवे है ।भाव यहेहे कि, स्वरान्त शब्दका जो अन्तका स्वरंहे वही टि 

` संज्ञक होताई ओर हान्त. शब्दका अन्त्य हस और उससे पहिला स्वर दोनोंही टि 

संज्ञक होवे है जैसे स्वरान्त शब्द हरिमें :इकारकी टि संज्ञाहे और हसान्त महिमन्‌ म ्‌ 
शब्द अन्‌की टि संज्ञा \ ड 


अंन्त्याते-पूवेः-डेपधा । त्रिपदमिदं सूत्रम्‌ ( वृत्तिः ) अन्त्यादर्णमाता- 
त्पूर्वो यो वर्णः स उपधासंज्ञक्रो भवति। ` | 


आाषार्थ-केवल अन्तके विषे स्थित इए वण मात्रसे जो पूर्व | 
संज्ञक होताहै जैसे राजन्‌ झब्द्में नकारसे पहिले जो अकारहे उसकी 


म्र असँयोगादि परो हरुवो ढघुः । 
भाषार्थ-नहीं है. संयोग और. 
ऐसा हस्व विण) 


विस. 3 


(१०) __ सारस्वतम | . __ [ संज्ञा- 


वर्णमहणे सवर्णग्रहणम । कारग्रहणे केवलग्रहणम्‌. । तपरकरण ताः . | 


वनमत्रार्थम्‌ः। यी 

भाषार्थ-वर्णक अहणमें सवर्णका ग्रहण होता है और कार अहणमें केवळ. :- 
उसीका ग्रहण होता है और तकारका परमें करना तावन्मात्राथ है भाव. यह जिसके : 
साथ बे ग्रहण किया जावेतो उसका और उसके सवर्णका अहण होताहै जैसे अव- 
णके अहणसे अकार तथा आकार दोनांका ग्रहण होगा और जिसके साथ कारका 


अहण किया जावे तो कवळ उसीका ग्रहण होताहै जैसे अकारे ग्रहणसे अ इसका | 
ही ग्रहण होगा और जिसके पिछारी ते ऐसा अक्षरं. बोलाजावे तोभी केवळ 
असीका अहण होगा ॥. ST 220 र: 
` ` ` ,  मुखनासिकावचनोष्वुनासिकः । 
मुखनांसिकावचनः-अनुनाँसिकः। द्विपदमिदं सूत्रमू ( वृत्तिः `), मुखः 
नासिका!यामुच्चार्यमाणो वर्णोऽनुनासिक । . ... oe ग 
भाषार्थ-मुख और नासिका इन दोनोंसे उच्चारण किया हुआ जो वणहे 
वह अनुनासिकसंज्ञक होता है ॥ न. र कु 
अकुहविसर्जनीयानां कण्ठः । इचुयशानां ताळु । ऋइरषार्णा मुद्धा । 
लतुङसाां दन्ताः । उपूपध्मानीयानामोहौ ॥ जिह्वामूळीयस्य जिहामूलसू । 
नासिकांनुसंवारस्य । एदैतोः कण्ठताढ़ । ओदौतोः कण्ठोष्ठम्‌ । वकारस्य. 
दन्तोष्ठम्‌। ञमङणनानां नासिका च। २ क इति जिह्वामूछीयः । २ प इत्यु- 
पध्मानीयः । अं इत्यनुस्वारः । अः इति विसर्गः । अ 
भाषार्थ-अ वर्ण और क वर्ग और इकार तथा विसजनीयोंका स्थान कण्ठ है | 
और इ वर्ण तथा च वर्ग और यकार तथा शकार इनका स्थान तालु है और ऋ वर्ण । 
तथा र वर्ग और रकार तथा षकार इनका स्थान मूद्धो है और ळ वणे तथा त बगे . . 
और लकार तथा सकार इनका स्थान दंत है और उ वण तथा पःवर्ग और उपध्मा- | 
नीय इनका स्थान ओष्ठे और जिद्वामूलीयका स्थान जिहामुल है और अनुस्वारका | 


म ङ ण न इनका स्थान भीनासिका है, जिस विसर्गका ककारं तथा खकारके संव- | 
नसे ऐसा ४ रूप हो वह जिद्वासलीय संज्ञकहै और जिस विसर्गका पकार तथा , 
फकारके SN उ «रूप होवे वह उपध्मानीयसंज्ञकहै अं यहअतुस्वार संझकहे | | 


| 

| 

। 

स्थान नासिकाहे ए ऐ का कण्ठताइस्थानहै ओ औँ का कंठ ओष स्थान है और ज | 
२ 


क इति संक्षापकरणमू। . . 
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मकरणम्‌ ] , भाषाटीकासहितम्‌ । (११). 


अघुना स्वरसन्धिरमिधीयते । 
भाषार्थे-संज्ञामकिंयाके कहनेके अनन्तर अघ स्वरसन्धि कही जावे है जो कि, 
आपसम अक्षरांका मिलना है वह ही संधि कही जाती है ॥ ( १) 


११.९२.३१ ७ श स्वर \ 


३-यम्‌-स्वरे। त्रिपदमिदं सूत्रम्‌ ( वत्तिः ) इवणों यत्वमापद्यते स्वरे परे । 
: दाध आनय इति स्थिते दधर्‍य्‌ आनय इति तावद्भवति-। 

भाषार्थे-इ वण अर्थात्‌ इकार और ईकार यकारको प्राप्त हातै हैं स्वर परे सति | 
भाव यह है कि, जिस इकार अथवा इकारसे अकारांदे स्वर परे होतें तौ उत 
इकार वा इकारके स्थानमें यकार होता है: जैसे दधि आनय ऐसी स्थिति है 
इसका द धू य्‌ आनय ऐसा हुआ ॥ (२) 


Ro हसे$हहसः । | 
-अहै-हसः । त्रिपदमिदं सूत्रम्‌ ( वात्तिः ) स्वरात्मरो रेफहकाखर्जि 
तो हसो हसे परे द्विर्भवांते । इति धकारस्य द्वित्वम्‌ । त 
साषाथ-स्वरसे परे रेफ और इकार वर्जित जो. इस सो हस परे सते द्विरूप 
` होवे भाव यह है कि, जिस हसके स्वर तो पूर्मं. होवे और इस. पिछारी होवे तो 3. 
वह हस द्विरूप होताहै परन्तु वह इस रकार अथवा हकारमेंसे न हावे. यादे रकार 
अथवा हकारमेंसे होवे तो द्विरूप न होवे इससे धकारको द्वित्व हुआ | 
पुनद्व्वे प्राप्ते द्विरुक्तस्य द्विरुक्तिः । द्वित्वविधानसामर्थ्याद्दावेव शिष्पे- 
ते । अन्ये हसा ठुप्यन्ते । दधूधूय्‌ आनय इति जातस ___ 
- ( १) यदि कहो किं, प्रथम तौ स्वरोंमें अकारकी गणनाहे फिर उसके होनेपर इव 
. अगले सूत्रमें पहले कैसे प्रतिपादन काहे तहाँ यह समाधानहै कि इकार सावित्रीशाक्तिरुपहे 
वह सर्वे जगतूकी रचना, करनेवालांहे इससे प्रथम इकारकीही सन्धि प्रतिपादन 
( २.) व्यदि कहो कि ( दषि आनय ) इस प्रयोगमें ( नामिनः स्वरे ) इस सुत्रविधानसे ® । 
कैसे नहीं किया तहा कहतेहें कि(नामिनः स्वरे) यह सूत्र स्यादि विभक्तियोंके विषे रू 
होसक्ताहे नकि और जगह । यदि कहो कि तो ( यस्य लोपः ) इस सूत्रविधानसे 
“नहीं होताह तहाँ कहतेहे कि ( यस्य लोपः ) यह सूत्र इप प्रत्यय तथा 
___ तेही होसक्ताहै किं और जगह । यदि कहो कि दधयू आनय इस प्रयोगमें 
. इस सूत्र विधानसे यकारका लोप क्यों नहीं किया गया तहाँ कहते 
होनेपर बहिरंग काये असिद्ध होताहै इस 
योगान्तस्य लोपः ) इस सुत्रकी प्राप्ति नहीं होसक्ती-इत्यळम्‌ 
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(१२) सारस्वतम्‌ । [सरू . | 


| द्वित्व प्राप्त होता है तहाँ कहते हैं कि, द्विरुक्त 
न्या है, द्वित्व विधानके सामथ्यसे दोही 
शेष रहते हैं अन्य हस लोप होजाते हैं तब ( द्वय) आनय ऐसा इआ ॥. .. 
५ KL  झके्जबाः। ` hs 
झबे-जबाः  दिपदमिदं सूत्रम्‌ (वृत्तिः ) झसानां झबे प्रे जबा भवन्ति। 
इति पूर्वधकारस्य दकारः `। स्वणंत्वादग्यौवग्येण सवर्ण इति वचनात्‌ । 
यथासंख्यं वा वक्तव्यम्‌। स्वरहीनं परेण संयोज्यम्‌ । दंडयानय इति सिद्धू । 


भाषार्थ-झसोंकी झब प्रत्याहार परे सते जब होते हैं। यदि कहो कि, झस तो 

तेइस हैं और जब पाचही हैं तिस कारण ( यथासंख्यं ) इस करके वकारको दुका- 
रही कैसे किया जाता है तहाँ कहते हैं सवर्ण होनेसे थंकारके, स्थानमं. दकारही होता 

. है। यादे कहो कि, धकार तथा दकारकी सवणता केसे है तंहाँ कहते है कि, म्य 
अर्थात्‌ वर्गका वर्ण अपने वर्गके अन्तरत अक्षरके साथ सवर्ण होता है इस बचनसे 
 =सवर्ण होनेसे धकारके स्थानमे दकार ` हुआ अथवा यथासंख्यभी वेक्तव्य है परन्तु 
अम्निमथ्भ्याँ इत्यादिकके विषे सवण होनेसेही थकारको दकार होता हैन कि, यथा- | 
संख्यकर जो कि, अक्षर अकारादि स्वरसे वर्जित होता है वह पर अथात्‌ अगारी है| 
स्थित हुए स्वरादि वर्णके साथ संयुक्त होने योग्य है-तब दुद्धघानय ऐसा सिद्धुआ | 


~ 


इसी मकार और भी जानने-इति ॥ | न 
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राद्यपोद्विः। | | | 
त्रिपदमिदंसूत्रम्‌ ( वृत्तिः ) स्वरपूर्वोद्रेफात्मरो यपो | 

जलतुस्बिकान्यायेनरेफस्योध्वेगमनम्‌ । गौग्येत्र । स्वर इत्यनुव्तेते। | 

_- भाषा्थ-खरहै सक स्वर पूर्व जिसके ऐसा जो रकार उससे परे जो यप शाह (4. 
विरूप हेपि । और जलतुम्बिकाके न्याय कर कारका उच्य गमन होताहे तव गी 
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संधिः ] भाषाटीकासहितम्‌। . | (२३) 


*य्येत्र ऐसा सिद्वहुआ ( १) इससे अगारी स्वरसन्धिपय्यन्त समस्त सूत्राके विषे (स्वरे) 
ऐसापद अनुवृत्तिको प्राम होताहे जैसे कि, ( इयंस्वरे ) इसमें (स्वरे ) ऐसा पदंदे तिसी 
प्रकार (उबं ) इत्यादिकमें भी जानना चाहिये इति ॥ 

एवमन्यत्रापि यत्र न सूत्राक्षरेः कार्यसिद्धिस्तत्र सर्वेच सूत्रान्तरात्यदान्तः 
शश्नुव॒त्तिज्ञातव्या । ग्रन्थभूयर्त्वभयान्नास्मामिलिख्यते । 


भाषाथ-इसी प्रकार अन्य प्रयोगोके विषेभी जहाँ केवल सूत्राक्षरों कर कार्यसिद्धि 
न होवे तहाँ अन्य सूत्रसे अन्य पदकी .अनुवृत्ति जानने योग्यंहै शाखकी वाहल्यताके 
भयसे सूत्र २ के विषे वह २ पद हमने नहीं, लिखाहै जो कि, किसी २.सूत्रमें आचुकांदै 


अथवा आ'नाम सरसंवतीने नहीं लिखाहै-इति ॥ 
उवस्‌। - ग 
उम्‌ । द्विपदमिदं सूत्रम्‌ (वृत्तिः) ) उवणावत्वमापद्यते स्वरेपरे मधुअत्र । 
मळूत्र । 
भाषाथे-उवर्ण ( ₹) अर्थात्‌ उकार ऊंकार रूप वकारको प्राप्त होवेहे स्वर परे 
सते भाव यहहै कि, जिस उकार वा ऊकारसे परे स्वर होवेतो उस उकार वाऊकारके 
स्थानम वकार होय जसे मधु अत्र इसका हुआ मधूवू अत्र । फिर हसेहसः । इस 
सूत्रस थकारको. द्वित्व तो इुआ । मध्‌. अत्र । फिर &झवे जवाः । इस सूजसे 
पूव धकारको दकार भया फिर ( स्वरहीनं परेण संयोज्यस ) इससे मद्ध्र ऐसा सिद्ध 
इुआ-इति ॥ | र 
करम । 


ऋ-रमे । द्विपदमिदं सूत्रम्‌ ( वृत्तिः) कवणा 'रत्वमापद्यते स्वरे परे । | 


| पितृ अर्थः । पित्रर्थः । 


भाषार्थ-ऋवरण नाम ऋकार ऋकाररूप रकारको प्राप्त.होताहे स्वरपरे संत भाव. 
यहहे कि, जिस ऋकार वा अुकारसे परें स्वर होवे उस ऋकार वा ऋकारके स्थानम 
रकार होताहे जैसे पितृ अर्थः । इसका पितर अथेः हुआ । फिर हसेहेस! । इस सूत्र 
करके त:कारको द्विर हुआ तो पित्‌ त्‌र अर्थः । फिर (्वरहीनं०) इस केर पत्रैः 
ऐसा सिद्ध इुआ-इति ॥ 2.६ ; 

(१) ( नदीषांदाचाययोणाम्‌ ) इससे द्वीषे स्वरहे पर्व जिसके ऐसे रकारसे परे यप्र दित्त्व कोई 


आचार्य नहीं इच्छा करतेदें इससे उनके मतमें गोयेत्र ऐसा सिद्ध होताहै। (२) यदि कहो कि सूत्रमे 
` तो केवळ .उकारही ग्रहणहै वृत्तिमे वर्णका ग्रहण केसे कियाह तहाँ कहते कि, तपरकरण और कार | 


ग्रहण विना वणेही ग्रहण होताहे ।& . i 
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(१४) सारस्वतम्‌ । [ स्वर 


लसः . | 

लै-हमू। द्विपदमिद सूत्रम्‌ ( वृत्तिः ) दवणा ठत्वमापद्यते स्वरे परे । लू 
अनुबन्धः । ठनुबन्धः । . 

भाषार्थ-छूवण अथात लकार रुकार रूप लकारको ग्राप्त होवेंहे स्वर परे संते. 

जैसे रू अनुबन्धः । तिसका भया ल अनुवन्ध । फिर स्वरहानपरंण० इसर्स इुआ। 


ळनुबन्धः-इ्यति ॥ 
ए अय्‌। 


है -अंयूं ।द्विपदंमिदं सूत्रम्‌ (वत्तिः) एकारो अघ्‌ भवाते स्वरेपरे । नेअ- 
नमू । नयनम्‌ । 
भाषार्थ-एकार अय्‌. होवै स्वरपरेसंते भाव यहहै कि, जिस एकारसे परे स्पर 
हवे तो उस एकारके स्थानमें अय्‌ः होय जेसे-ने अनम्‌ । नयनम्‌, ऐसा सिद्ध 
भया-इति॥ ` | 
ओ अबू। 
झो'--अव । द्विपदमिदं सूत्रम्‌ ( वृत्तिः) ओकारोऽबमवति स्वरे परे । भो 
अति । भवति । | 
भाषार्थ-ओकार अब्‌ होवे स्वरे परे संते जैसे-भो अति । तिसका भया भ अब | 
अति । फिर ( स्वरहीनं० ) इससे भवति ऐसा सिद्ध भया । | 
गवादेखरणोगमोशक्षादौवक्तव्यः । गोअक्षः । गवाक्षः गोइनदरः। गवेन्द्रः! | 
गोअजिनम्‌ । गवाजिनम्‌ । प्र ऊढः। प्रोढः । प्र ऊढिः। प्रौढिः । स्व ईरम्‌ । | 


| 
रवैरम । स्व ईरिणी । स्वारिणी । अक्ष ऊहिनी । अक्षोहिणी सेना । | 
भाषार्थ-गवादिक शब्दाको अ वणका आगम होय अक्षादि पर हुए संते भाव यह है | 
उके, गोआदिक शब्दोसे यदि अक्षादिक शब्द परे होंवे तो गोआदिक शब्दोको अकारका 
र आगम होय जैसे (गो अक्षः)तिसका भया (गो अअक्षः )फिर( ओ अब्‌) इससे भया | 
` (ग्भ वू अ अक्षः) फिर (स्वरहीनं परेण संयोज्यं ) इससे भया (गव अक्षः ) j 
os (नो जक सवणे दीघ; सह ) इस अगले सूत्रकर .सिद्ध भया ( गवाक्षः ) इसी मकार | 
“गो अजिनं) तिसका भया (गो अ अजिनम्‌ ) फिर ( ओ अब ) इससे भया 
DS ल अजिनम्‌ ) फिर ( स्वरहीनं० ) ( गव अजिनम्‌) फिर ( सवर्ण | 
__ दीधः सह ) इर ( गवाजिनम ) और ( गो इन्द्रः ) तिसका भया 


Ee 


सिः ] . भाषाटीकासहितम्‌। (१५) ` 


(गो अ इन्द्रः ) फिर ( ओं अबू ) इस कर भया (गू अब्‌ अ इन्द्रः ) फिर ( स्व्‌- 
रहीनं परेण० ) इससे भया ( ग व इन्द्रः ) फिर (अ इ ए ) इस अगले सूत्रकर रि 
छ भया ( गवेन्द्रः ) और ( अऊढः ) तिसका भया (प्र अ ऊढः ) फिर (उ ओ) 
इस सूजकर भया ( म ओढ: ) फिर (ओ ओ ओ.) इस सूत्रकर [सद्ध भया 
( औौढः ) इसी प्रकार ( स्व ईरम्‌ ) तिसका भया ( स्रम्‌) आर ( स्व श्रेणी ) 
तिसका मया ( स्वौरेणी ) और ( अक्ष ऊहिनी ) तिसका भयां ( अक्षौहिणी ) ॥ 
कचित्स्वरवयकारः । यथाध्वपरिमाणे । गो यूतिः । गव्यूतिः । अन्यत्र 
गवां मिभ्रीभावे गोयूतिः॥। `: . टक जा 
भाषार्थ-कहीं मयोगान्तरके विषे यकार स्वरके तुल्य निश्चय करने योग्यरे .. ह 
भाव यह है कि, स्वर परे संते जो कार्य होता है वहही यकार परे संतेभी होता | 
जैसे मार्ग प्रमाण वाच्य हुए संते ( गोयूतिः ) तिसका भया (गअ वू यूतिः) फिर | 
`“ स्वरहीनं०.) इस कर इआ सिद्ध ( गव्यूतिः ) यह दो कोशके नाम हैं और जगह 
* मार्ग ममाण न होनेमें गौआंका जो इकट्ठा होना है उसमें ( गोयूतिः ) होता है इसी | 
` अकार ( पितृयम्‌ ) तिसका (ऋरम्‌ ) इस सूत्रकर भया (पित्‌ र यम्‌ ) फिर (स्वरहीनं ` 
_ 'प्रेण° ) इस कर सिद्ध भया (पिञ्यम्‌)॥ ` 


ण आय्‌ । ७02. 
३ ` h 
१ याच द्विपदामिदं ह भवतिस्वरेपरे याट 

` ऐ-आय्‌। द्विपदमिदं सूत्रम्‌ ( ततिः ) ऐकार आय्‌ भवतिस्वरेपरे । ने 
` जकः । नायकः । § 


` भाषाथे-ऐकार आय, होता है स्वर परे सते जैसे ( ने अकः) 
` '( न्‌ आयू अकः ) फिर ( स्वरहीनं० ) इससे सिद्ध भया ( नायकः ) ॥ 


०९३ 
“है शी 


. ओ-आवू । द्विपदमिदं सूत्रम्‌ ( वात्तिः) ओकार आव स्वरेपरे. 
` तौ इह । ताविह । 5 | 


प्रे स्वर होवे तो उस औकारके स्थानमें 
`का भया ( त्‌ आव इह ) फिर ( स्वरहीनँ० ) 


sl 
` 


पदान्ते ह हि डे 
है Mi Ys 


CC-0. Mumukshu Bhawan Varanasi Collectio Dig 


a) | सारस्वतम्‌ [ स्वर- 


एवाभबति । तेआगताः । तआगताः । तया- 
तोइमो अ. 
गताः । तरमेएतत्‌ । तस्माएतत्‌ । तस्मायेतत्‌ । तोइमो । ताइमो । ताविमौ । 


बटोइह । बटइह । बटविह । £ 
भाषार्थ-पदान्तके विषे स्थित जो अञ और आदि शब्दसे आस. अब आव | 
तिन्हाँके यकार और वकार का लोपश होने विकल्प करके भाव यह है कि (ए. 
अय ) ( ऐ आय्‌) ( ओ अब्‌ ) (औ आबू) इन सूत्रोंकर उत्पन्न हुए जो (अर ` | 
.आय आव ) तिन्होंके सम्बन्धी यकार और वकारोंका विकल्प कर लोप होवे है जैसे | 
( ते आगताः ) तिसका ( ए अयू ) इस सत्रकर भया ( त्‌ अब आगताः ) फिर | 
_ ( य्वोढोपशवापदान्ते ) इस सूजकर विकल्पतासे यकारका लोपश करनेसे हुवा ( त्‌ 
अ आगताः ) फिर (स्वरदीनं०) इसकर सिद्ध भया ( त आगताः ) और तहाँ यका- _ 
रका लोपश नहीं हुआ तहाँ भया ( तयागताः ) और ( तस्मैएतत्‌) तिसका (ऐं | 


आयू ) इस सून्रकर भया ( तस्म आम्‌ एतत्‌ ) फिर ( य्वोलोपशू० ) इस. कर यका | 
रका लोप करनेसे हुआ ( तस्मू आ एतत्‌ ) फिर ( स्वरदीनं० ) इसकर हुआ. | 


(तस्मा एतत्‌ ) और जहाँ यकारका लोपश नहीं हुआ तहा (तस्मायेतत्‌.) ॥ | 
लोपशि पुनर्न सन्धिः। छन्दसि तु (१ ) भवति हेसखे इति । हेसखइवि _ 


|| 


। 


3 


र २८2535 सिद्ध ल्य पे 
` दामोदर: ) एसा । हर 
Mees 2... ) इ इत्यादिकके प ङ 
पर रद ्टठघ ) २०५॥५५ के विषे ११. 
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सांधिः ] भाषाटीकासाहितम्‌ ¦ (१७) 


५ ` एदोतोतः। 
` एंदोत+-अतेः । द्विपदमिदं सूत्रम्‌ ( वृत्तिः ) पदान्ते स्थितादेकारादोका- 
राच परस्याकारस्य छोपो भवाति । ते अत्र तेऽत्र । पटो अत्र । पटोऽन्र । 
` भाषारथ-पदान्तके विषे स्थित जो एकार और ओकार उनसे परे जो अ- 
': कार तिसका लोप होवेहे जैसे ते अत्र ) तिसका भया ( तेत्र.) पटो अत्र । तिसक; 


भया ( परोत्र ) ( १ ) 
[ सवणे दीघेःसह। 


सवणे-दीषः-सह । त्रिपदमिदं सूत्रम्‌ ( वृत्तिः ) सवर्णस्य सवणे परे सह 
दीघां भवति । श्रद्धा अत्र । श्रद्धात्र । भानु उदयः । भानूदयः । पितृ कणम्‌ । 
पतुणसू । दाथ इह । दधाह । दण्ड अयस्‌ | दण्डाग्रमू । 
आाषाथ-सवणको सवण .पर इए सन्ते मिलकर दीघ होय भाव यहहे कि जिस | 
सवर्णके अगारी सवर्ण होवै तो दोनों मिलकर दीर्घ होतेहे जैसे (श्रद्वा अत्र) इसमें श्रद्धा. ट 
शब्द्मे जो आकार है उसका सवर्ण अत्र झब्दमें अकार विद्यमानहै यह दोनों मिल 
कर दीघही होगये तो ( श्रद्धात्र ) ऐसा सिद्ध होगया इसी प्रकार (भानु उदयः) 
इसमें भातुझब्द्के विषे जो उकार है उसका सवण उद्य शब्दम उकार विद्यमानहे मक 
यह दोनों मिलकर दीघ होगये तो ( भानूदयः ) ऐसा सिद्धभया इसी प्रकार (पिठ . 
ऋणस्‌ ) तिसका भया ( पितृणम्‌) (द्धि इह) 'तिसंका भया ( दधीह ) (दण्ड अग्रम्‌) 
तिसका भया ( दण्डाग्रम्‌ ) ॥ 


अदीर्घो दीषेतां याति नास्ति दीर्घस्य दीघेता। | 


प्वंदीधेस्व॒रं हद्दा परलोपो विधीयते ॥ १ ॥ 
साषाथ-अदीघ अथात्‌ हस्व जो स्वर है वह अगारीके सवण हस्व वा 
मिलकर दीघताको प्राप्त होता है और दीर्घको अगारीके सवण हस्व 


( १ ) यदि कहो कि ( ते अन्न ) इस प्रयोगमें 

* (ओ अबू ) इन सत्रोंकी प्राप्ति कैसे नहीं 
. बलवान होताहे इस कारण ( एदोतोतः ) इस 
|. ट्र २ CC-0. Mumukshu Bhawan Varanasi ©. 


F as 


(१८)  सारस्वतम्‌। . [ स्वर- 


'षार्थ-निश्रयही सामान्य शाखसे विशेष शाख बलवान्‌ होतां । अथवा इस | 
व्याकरण शाने विषे वहुधा कर बहुतस्थानोंमें पिछले, सूत्रकर पूव सूजका वाथ , 
अर्थात्‌ निषेध विद्वानोंकर जानना चाहिये भाव यह है कि, सामान्यसूत्रसे विशेष सूत्र |` 
बळी होता है सामान्य सूत्र बह होताहै जिसकी व्याहि बहुत जगह होय और विशेष | 
सूत्र वह होता है जिसकी व्यापि थोडे स्थानेमें होय जैसे ( दधि इह ) इस. प्रयोगमें । 
(इयं स्वरे ) इस सूत्रकी मासि नहीं हो सक्ती क्योंकि, इसमें बहुतसे स्वरांका ग्रहण ५, 
होनेसे यह सामान्य सूत्र है और ( सवर्णे दीर्घः सह ) इस सूत्रकी आपत्ति होसक्ती है, | 
क्योंकि, इसमें केवळ सवर्णकाही ग्रहण होनेसे यह विशेष सूत्र है। अथवा इस | 
व्याकरण शाख्के विषे बहुधा कर वहुत स्थानोंमें अगारीके सूत्रसे पूर्व सूत्रका नि- | 
चेघ होताहे जैसे (इयं स्वरे ) यह पूर्व सूत्र है इस सूत्रका बाधक ( दधि इद ) इत्यादे | 
अयोगमें (सवणे दीर्घः सह ) यह सूत्र है। इस कथनसे यह जनायागया कि, जिस एक | 

उदाहरणम दो सूत्र प्राप्त होते हातो उन दोनों सूत्रम जो विशेष सूत्र है वह लगता हैन | 
के सामान्य अथवा पूवोक्त तथा परोक्त सूत्रोंमे जो परोक्त सूत्र है वह प्राप्त होता हे 


न कि पूर्वोक्त-इति ॥ 


` आइए॥ ट । 
६१ ह| त्रिपदमिदं सूत्रम्‌ (वृत्तिः) अवण इवणे. परे सह ए भवति। | 
तव इदम्‌ । तवेदम्‌ । 


. झाषार्थे-अवणे इवणे परे सन्ते मिलकर प होता है भाव यह है कि, जिस अकार | 
दा आकारे परे इकार वा ईकार होवे तो वह दोनों पूर्व पिछळे स्वरसे मिलकर एकार | 
होता है जैसे (तब इदम्‌) तिसका भया (तबएदम्‌ ) फिर ( स्वर० हीनं )इसकर सिद्ध | 
भया ( तवेदम्‌ ) इति ॥ | 
| 


| 


| 


संधिः ] भाषाटीकासहितम्‌ [5 (१९) 


दषा शब्द परे विद्यमान है तव हुआ ( मन्‌ इषा ) फिर ( स्वरहीनं० ) इस करके 
“सिद्ध भया ( मनीषा ) इसी प्रकार ( छांगलीपा ) आदिक सिद्ध होते है ॥ 


ओ। 
.. उ-ओ। दिपदामिदं सूत्रम्‌ ( वृत्तिः ) अवर्ण उव परे सह ओ भवति । 
'गगा उद्कसू । गगांदकस । 
भाषाथे-अवण 'उवर्ण परे संते मिलकर ओ हावे भाव यह है कि, जिस अकार 
'वा आकारसे परे उकार वा ऊकार होवै तो दोनों पूव और पिछले मिलकर ओकार 
होय जैसे ( गंगा उदकस्‌ ) इस प्रयोगमें जो कि, गंगा शब्दर्म आकार है उससे परे 
उदक शब्दका उ विद्यमान हे तब आकार और उकार!इन दोनोंके स्थानमें ओकार 
'करनेसे सिद्ध भया ( गंगोदकम्‌ )॥ . ` 
; ऋ अर्‌ । 2: णी 
७_१ -झअरे ~ श ~ NRA _ ~ | -- 
क -अर॑। द्विपदमिदं सूत्रम्‌ ( वृत्तिः ) अवण कवणे परे सह अर्‌ भवति। 
'तव ऋद्धिः । तवद्धिः । | है 
आषार्थ-अवण ऋवण पर इए संते अर होय भाव यह है कि, जिस अकार वा 
आकारसे परे ऋकार वा ऋकार होवै तो वह दोनों पूव और पिछले स्वर मिलकर 
अर्‌ होय जैसे ( तव ऋद्धिः ) इस प्रयोगमें तव शब्दके विषे जो कि, अकार हे उस 
से परे ऋद्धि शब्दमे ऋ विद्यमान है इन.दोनोंके स्थानमें अर करनेसे सिद्धभया ( त- 
'वाद्विः )-इति ॥ म 


कॅचित-आर | द्विपदमिदं सूत्रम्‌ ( वृत्तिः ) अवर्ण कवणे परे सह 
दार भवति । कण ऋणम्‌ । कणार्णम्‌ । प्र णम्‌ । प्राणस्‌ । ` 
वसनार्णम्‌ । वत्स ऋणम्‌ । वत्साणंम्‌.। वत्सतर ऋणम्‌ । वत्सतराः 
ऋणम्‌ । कंबार्णम्‌ । दश ऋणम्‌ । दशार्णम्‌ । शीत कतः । 
` ऋतः। दुःखात्तेः। Ma 
भाषार्थ-अवण ऋवण परे संतेद्रकिसी परयोगके 
कि, अकार वा आकारसे ऋकार वा ऋकार 


(२०).  _ सारस्वतम्‌। [ स्वर- 


ऋण शब्द है उसमें जो कि, अकार है उससे परे पिछले ऋण शब्दम ऋकार विद्या- ' - 
मानंहै तो इन अकार और ऋकारको मिलकर तृतीया समास होनेपर ( ऋणाणम्‌ ) 
ऐसा प्रयोग सिद्ध हुआ इसी प्रकार ( म्राणम्‌ ) आद शब्द सद्ध इए जानने-इ्ति॥ ` | 


लु अळ्‌। 


छ-अलटे । द्विपदमिदं सूत्रम्‌ ( वृत्तिः ) अवर्ण लवणे परे सह अल्‌ 


भवति । तव लकारः । तवल्कारः । | 
भाषार्थ-अवण रूवर्ण पर इए संते अळू होय भाव यहद कि, जिस अकार वा | 

आकारसे परे रूकार वा रुकार होवे तो वह दोना पूव पिछले स्वर मिलकर अळू 

होय जैसे ( तव लकारः ) इस अयोगमें तव शब्दके विषे जो अकारंहे उससे परे 
लकार शब्दम रू विद्यमानहे तब इन अकार और रूकारकी मिलकर अल्‌ होनेंसे | 

हुआ ( तवल्कारः ) फिर ( राद्यपीद्वेः ) इस सूत्रकर भया ( तव ळू कू कारः ) फिर 

( स्वर हीनं० ) इसकर सिद्ध हुआ ( तवरक्कारः ) ॥ (१) 

रळ्यां सावर्ण्ये वा वक्तव्यस्‌ । हांतृ लकारः । होतृकार । हात्ळ्कारः। ` 

भाषार्थ-रकार और लकार इन दोनोंकी आपसमें सवणंता कहने योग्यहै अर्थात्‌ 

रकार लकार परस्पर सवर्ण हें और उपचारसे अथवा वाके ग्रहणसे वेदके विषे ऋकार 

और छकार इन दोनोंकी भी सवणेता कहने योग्यहै । जैसे ( होतलूकारः ) इस 
अयोगमें होत शब्दके विषे ऋकारंहै उससे परे जो ळकार शब्दमें रू है इसको ऋ- | 
कारका सवर्ण मानकर (.सवर्ण दीघः सह ) इस सूत्रकर सन्धि की तो सिद्ध हुआ | 
( होतृकारः ) ओर होत शब्दम जो कि, ऋकारंहै उसको छूकारसवणं मानकर | 
_( सवणे दीर्घः सह ) इस सूत्रकर सन्धि की तो हुआ ( होत्‌ रूकारः ) फिर ( तोलिं |. 
. छः ) इस अगले सूत्रसे सिद्ध हुआ ( होल्लुकारः ) इसी प्रकार ( परि अंकः ) ति- | ; 
. सका सिद्व हुआ ( पय्यकः ) ( पल्यंकः ) ॥ | 


एऐऐ। 
७ १.७१११ 


] 

 _ ए-ऐ-ऐ। न्रिपदमिदं सूत्रम्‌ ( वत्तिः ) अवर्ण एकारे ऐकारे च परे 

` ऐकारो भवति । तव एषा । तवेषा । तव ऐश्वर्य । तवश्वय्यैस्‌ । 
`  भआराषार्थ-अवर्ण एकार और ऐकार पर संते मिलकर ऐकार होताहे भाव यह 
कि, जिस अकार वा आकारसे परे एकार वा ऐकार होवे तो उन दोनों पूर्व पिछले 


कहो कि ( तवल्कारः ) इसमें लकारंहे रकार तौ नहीं है फिर केसे ( रादयपोंद्रिः ) यह 
सक्ताहै इस शंकाके दुर करनेकोही ( रळयोः सार्ष्यं वा वक्तव्यम्‌ ) यह सूत्र । शते । 
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टु 


सांधे! ] भाषाटीकासहितम्‌ । (२१ ) 


* स्वरको मिलकर ऐकार होय जैसे ( तव एषा ) इस प्रयोगके विषे तव शब्दके अका- | 
रसे परे एषा झन्दमें एकार विद्यमानहै तो इन दोनोंके स्थानमें ऐकार करनेसे सिद्ध 


| ` हुआ ( तवैषा ) इसी प्रकार ( तंवैश्वय्यम्‌ ) यह सिद्ध प्रयोगहे ॥ 


| 


“ तवोन्नत्यम ) ॥ 


“विकल्प करके होय जैसे ( बिम्ब ओः ) इस समासान्त अयोगमें 


`बिंब शब्दके अकार और ओष्ठ शब्दके ओकार इन 


. ओओओ। 
ओं-ओ'-औ' । त्रिपदमिदं सूत्रम्‌ ( वृत्तिः) अवर्ण ओकारे ओकारे 
च प्रे सह ओकारो. भवति । तव ओदनम्‌ । तवौदनम्‌ । तव औलत्यम । 


'तवोन्नत्यम्‌ । 


साषार्थ-अवर्ण ओकार और औकार परे संते मिलकर औकार होय भाव यहंहै 
कि, जिस अकार वा आकारसें परे ओकार वा औकार होंवे तो वह दोनों पूर्व पिछले . 
स्वर मिलकर औकार होय जैसे ( तव ओदनम्‌ ) इस मयोगके विषे तव झब्दमेजी | 
अकारंहै उससे परे ओदन शब्दका ओकार विद्यमानंहै इन दोनोंके स्थानमें ओकार | 
करनेसे सिद्ध हुआ ( तवीदनम्‌ ) इसी प्रकार ( तव औन्नत्यम्‌ ) तिसका सिद्ध भया 


ओशोत्वोबोसमासे | 
ओहोरोः-वा-ओं-समांसे। चतुष्पदपदमिदं सूत्रम्‌ ( वृत्तिः ) अवर्णस्य ` 

ओोत्वोः परयोर्वां सह ओ भवति समासे सति । बिम्ब ओ5ः । विम्बोष्ठ it ह 

बिम्बोष्ः । स्थूळ ओतुः । स्थूळोतुः । स्थूछातुः का 


ओकार 


होनेपर भाव यहै कि, समासान्त पदके मध्यमे अकार वा आकारसे ग 
ओतुरान्द होंगे तो उस अकार और ओइ वा ओतु शब्दके ओकारके 


जो कि, अकारहै उससे परे ओष्ठ शब्दहै अब उस अकार और 
इन दोनांके स्थांनमें विकल्पकर ओकार होनेसे सिद्ध हुआ 


हुआ तो ( ओ ओ ओ ) इस सूत्रकर 
ओतुः ) तिसकः भया { स्थूलोतुः ) और 
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` (२२) सारस्वतम्‌ । [ मक्ृति- 


 अथ प्रकतिभाव उच्यते । bod | 
भाषार्थ-अथ अर्थात्‌ सैर्सैन्थिके- कहनेकें अनन्तर मक्काते(१) भाव कहा जावै | 
` नामी । 

=° मो । दविपदमिदं सूत्र्‌ ( वृत्तिः ) अदसोऽमीशब्दःसन्धि न भामो- 
. ति। अमी आदित्याः । अमी अश्वाः । अदस्‌ इति किम्‌ । अमी रोगवाच्‌ । 

` अमी असो । अम्यसो । Fe 
भाषार्थ-अद्स्‌ झब्दका अथमःबहुवचनके विषे जो कि, अमीशब्द सिद्ध हुआहि 
वह सन्धिको नहीं प्राप्त होय जैसे ( अमी आदित्याः ) इस अयोगम ( इयं स्वरे ) 
) इससूत्रकी आपि होनेपर भी सन्धि नहीं हुई क्योंकि यह अमी शब्द अदस शब्दके 


मरथमाबहुवचनका रूप है इसी मकार ( अमी अकाः )इत्यादिक मयोगोर्म भीसन्थ _ 
नहीं की यदि कहो कि, बृत्तिमें अदस. शब्दका अमी शब्द ऐसा क्यों कहा तहाँकहते | 
हैं कि, अमीशब्द रोगीका वाचक भी है जहाँ अमीशब्द रोगीका वाचक होय और । 
अदस्‌ के प्रथम बहुवचनम नहीं सिद्ध इुआं हो तहाँ सन्धिको प्राप्त होय जैसे (अमी | 
असौ ) तिसका हुआ ( इयं स्वरे ) इस सूत्रकर ( अम्यसौ ॥ | 
5 ... ओहि | 

थ्वे -द्वेत्वे । द्विपदमिदं-सूत्रम्‌ ( वृत्तिः ) ईच ऊच एच य्वे । इकारान्त | 
ऊकारान्त एकारान्तश्व शब्दो द्विते वत्तेमानःसान्धि न प्रामोति। मणीवादिवरज्ज्य- _ 
मू। अग्नीअत्र । पटू अत्र। मालेआनय । मणीवादोतु सन्धिर्भवति । मणी इव । । 
मणीव। दम्पती इव । दम्मतीव। जंपती इव । जंपतीव । रोदसी इव । रोदसीव। | 
. आषार्थ-द्विवचनके विषे वत्तमान जो इकारान्त तथा ऊकारान्त और एकारान्त | 
शब्द सार्धको नहीं आप हवे हे मणीव आदि शब्दांको वर्जितकरके जैसे (अग्नी अत्र )' 

. इसअयोगरमें अग्नी शुब्दकाईकार द्रिवचनसम्बन्धी है इसकारण ( इयंस्वरे ) इस द न 
रा होनेपर भी सन्धि नहीं हुई ओर (पटूअत्र ) इस मयोगमे पटू शब्दंका ऊकार द्विवचनस- 


भावः ] . आषाटीकासाहितम्‌। (२३) 


` नहीं, हुई परन्तु ( मणी इव ) आदिक अयोगांके विषे सन्धि होंवे है । जैसे 
( मणी इव ) इस मयोगमे मणी शब्दका ईकार द्विवचनसम्बधी है तथापि मणी- 
` बादि वर्ज इस कथनसे ( सवणे दीर्घः सह ) इस सूत्रकर सान्थ करनेंस सिद्ध इआ 
` ( मणीव ) इसी मकार ( दम्पती इव ) तिसका भया ( दम्पतीव ) और ( जम्पती. 
इव ) तिसका भया ( जम्पतीव ) ( रोदसीइव ) तिस॒कां भया ( रोदसीव ) इति ॥ 
११ १११ ०१ ओ निपातः । ल. 
आ-आओ-निपातः । त्रिपदामिदं सूत्रम्‌ ( वृत्तिः ) आकार ओकारो तिः 
पात एकरवरथ संन्थि न प्रामोति । आ एवं किल मन्यसे । नो अत्र स्थात- 
च्यमू । अ अपेहि । इ इन्द्रं पश्य । उ उत्तिषह ' ' | 


भाषार्थ-आकार निपात तथा ओकार निपात और एक स्वर निपात सन्धिको 
नहीं प्राप्त होता है भाव यह है कि, वाक्य और स्मरण ( १) अर्थके विपे जो निः 
पात हुआ आ अक्षर है वह सन्धिको नहीं माप्त होता है जैसे (आ एवं किल मन्यसे) 
इस मयोगमें वाक्यार्थ जो आ निपात है उससे परे एवं शब्दका एकार विद्यमानं ह _ 
इन दोनोंके विषे ( एपेऐ ) इस सूत्रकर सन्धि नहीं इई और “आहो अहो उताही | 
नो हो हंहो अथा भो इत्यादिक निपात इब्देंमें जो ओकार है बहभी संन्िकोनही 
प्राप्त होय जैसे ( नो अत्र स्थातव्यम्‌ ) इस प्रयोगके विषे जो नो शब्द है उसमेंजो 
ओकार है उससे परे अत्र झब्दमे अकार विद्यमान है इन दोनोंके विषे ( एदोतोतः) _ 
इस सूत्रकर सन्धि नहीँ हुई । और एक स्वर सान्धिको नहीं प्राप्त होय इसका तात्पर्य | 
यह है कि, निपातरूप जो अकार इकार उकार हैं उन्होंके मध्यमं न कोई आदिमं 
होय और तैसाही स्वर अगारी होय तो सन्धिको नहीं मात होता है जैसे( अ अपेहि) 
( इ इन्द्र प्य ) (उ उत्तिष्ठ ) इत्यादिकमें ( सवर्ण दीधः सह ) इस 
सन्धि नहीं हुईं | | 7 अल 


यह अक्षर निपात उसको अङित्‌ नने जोकि, अडित्‌आ यह अक्षर | 
ति अमे बह सन्धिको मात होता जैसे । झदयेमें आ | 
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` षट्‌ शब्द्म टकार है वह पदान्तके विषे वर्तमान है इससे परे अत्र शब्दका अकार 


हर ड ` तात इति । इस प्रयोगमें ( अइर ) इस सून्नकर सन्धि होनेसे ( हा तातेति ) ऐसा हुआ । इतिः । १ 


(२४ ) सारस्वतम्‌। ` [ व्यञ्ञन- 


दैहयौ । . नाग 


भाषार्थे-है निपात और हे निपात सन्धिको नहीं प्राप्त होते हैं जैसे । है. 


अम्ब । है ईश ॥ 


तः।(१) | 
पतः । एकपदमिदं सूत्रम्‌ ( वत्तिः ) इतः सन्धि न प्रामोति। देवदत्त एहि। 


भाषार्थ-उत सन्धिको मात नहीं होता है जैसे ( भो देवदत्त एहि) इसमें (एऐऐ) | 
इस सूत्रकर सन्धि नहीं इइ॥ ` | 


दूरादाह्वाने टेः छतः । 


९ १ ७ पे ३१ 


दुरात्‌ -आह्वान-९:-इतः । चतुष्पदामेद स्त्रम्‌ ( वात्तेः ) दूरादा | 
ह्याने गाने रोदने विचारे च हेः पुतो भवति । | 


भाषाथ-दूरसे बुलानेमें गानेमें रोवनेमें विचारमें टिकी इतसं्ञा हावे है इतमेद ' 
उच्चारणमात्र ही होता है कि छिखनरूप ॥ ह । 


_ इति प्रकृतिमावः । ड 

अथ व्यजनकार्यसुच्यते । | 

भाषाथ-मकातभाव कहनेके अनन्तर व्यज्ननकाय कहाजाता हे ॥ 
चणा अव्‌ जवाः । 5 

चपांः-अबे -जबाः । त्रिपदमिदं सूत्रम्‌ ( वृत्तिः ) पदान्ते वर्त्तमानाअ- | ` 

पा जबा भवन्त्यबे परे । षट्‌ अत्र । षडत्र । अच्‌ अन्तम्‌ । अजन्तम्‌ । तत्‌ | 


एतत्‌ । तदेतत्‌ । ककुप्‌ ऐन्द्री । ककुबेन्द्री वाक्‌ यथा । वाग्यथा। 
भाषाथ-पदान्तके विषे वत्तमान झो चप ते जव होये अब प्रत्याहार परे संते 

भाव यह है कि, पदान्तके विषे स्थित जो चटतकप यह व्यजन ते क्रमसे जडदगव | 

यह हाय जो अब मत्याहार परे होवे तो जैसे ( षट्‌ अत्र ) इस प्रयोगमें जौ कि, 


FR css 2) “९02 सिक 


डड. > क कि 5 053 सा 
( १ ) इतोनितो । इतेः-अरितो । दविपदमिदं सूत्रम्‌ । कोई आचाये ऐसा सूत्र पढतेह । 
यहहे कि, इत सन्धिको नहीं प्राप्त होताहे परन्तु इति शब्द परे संते सन्धिको प्राप्त होताहे जैसे हा. 
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“हुआ ( वाग्मात्रमू ) इसी प्रकार ( पट्‌ मम ) तिसका हुआ (षण्मम) और(षडमम)॥(२) 


संधिः ] ` भाषाटीकासहितम्‌। (२५) 


अब प्रत्याहार सम्बन्धी विद्यमान है इसकारण टकारके स्थानमें डकार होगया तव 
सिद्ध हुआ ( पडत्र ) ओर ( अच अन्तम्‌ ) इस ग्रयोगम जो कि अच शब्दम चकार 
है बह पदान्तके विषे वत्तमान है इससे परे अन्त झाब्दमें अकार अब प्रत्याहार 
सम्बन्धी विद्यमान है इसकारण यथासंख्याकर चकारके स्थानमें जकार होगया 


. तब सिद्ध हुआ ( अजन्तम्‌ ) इसी प्रकार ( तत्‌ एतत्‌ ) उसका हुआ ( तदेतत्‌ ) 
. और ( ककुप्‌ ऐन्द्री ) तिसका भया ( कङ्षैन्द्री ) और ( वाळ॒यथा ) तिसका भया 
-( वाग्यथा ) ॥ ( १ ) 


ञमे जमा वा। े 

७० अ० ~ ~® ~ 

जमे -जेमाः-वा । त्रिपदमिदं सूत्रम्‌ ( वत्तिः ) पदान्ते वर्तमानाअपा 
अमे प्रे जमा वा भवन्ति । वाक्‌ मात्रस्‌। वाङ्मात्रम्‌ । वाग्मात्रम्‌। षट्‌ मम | 


षण्मम । षड्मम । 


आषार्थ-पदान्तके विषे वत्तमान चप अम प्रत्याहार परेसंते जम होय विकल्प 
करके । भाव यह है कि, पदान्तके विषे वत्तमान जो चटतकप यह व्यञ्जनते जम 
अत्याहार परे संते जणनडम वा जडदगब यह होय जैसे ( वाक मात्रम्‌ ) इस प्रयोगम 
जो वाक्‌ शब्दं ककारं वह पदान्तके विषे वत्तमानहे और उससे परे मात्र शब्दका 
मकार अम प्रत्याहारं सम्बन्धी विद्यमान हे इसकारण चपाकी यथासंख्याकर जम 
करनेसे ककारके स्थानम ङकार हुआ तव सिद्ध भया ( वाङ्मात्रम्‌ ) और जहाँ 


` चपाँको अम प्रत्याहार परे संते वाके ग्रहणसे जम नहीं इए तहा ( चपा अबे जवाः ) 


इस सूत्रकर ( वाक्‌ मात्रम्‌ ) इस प्रयोगमं ककारके स्थानम गकार इआ तव सिद्ध | 


A 


चपाच्छड्शः। 
चंपातू-छ*:-श': । त्रिपदामिदं सूत्रम्‌ ( वत्तिः ) चपादुत्तरस्य शकारस्य | 
छो वा भर्वति । वाकशूरः । वाकूछ्रः । वाक्श्रः । र a 
(१) कहीं चपाको पदान्तके विनाही जब होजातेहे जसे ( सद्रुमेवदीयः ) आर 
कहीं होतेभी नहीं हें जैसे ( मरुत्वान्‌ ) (तडित्वान्‌ ) इत्यादिकके विषे तकारको दृकार = 
अथवा जिसमें कि, समास नहीं होताहे उसमें साक्षात्‌ पदान्तके विषेही चटतकप इन व्यंजन 
स्थानमें अब प्रत्याहार पेरेसंत जडदगब यथाक्रमसे होतेहे और समासादिके 
क्तिको आश्रयकर पदान्त होनेसे चपोंको जब अब प्रत्याहार परेसंते होजातेहे. 
(२) मयडि प्रत्यये परे तु नित्यमेव यमाः स्युः । ( भाषार्थे ) मयद्‌ प्रत्यय 
दान्तके विषे वत्तेमान हुए चटतकप इन व्यक्षनांके स्थानमें अणनङम यह त 
मयः । अम्मयः । चित्‌ मयः । चिन्मय; । वाक मयः । वाङ्मयः | | 
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(२६) सारस्वतम्‌ । [ व्यञ्जन- | 


भाषार्थ-चप ्रत्याहारसे उत्तर जो शकार तिसको छकार होय विकल्प करके | 
भाव यहहै कि, चटतकप इन व्यञ्जनासे अगारी यदि शकार होवे तो विकल्प करके | 
उस शकारके स्थानमें छकार होय जैसे ( वाक्‌ शूरः ) इस प्रयोगमें जो कि, वाक्राव्दके । 
विषे चप मत्याहारसम्बन्धी ककार है उससे परे शूरशब्दके शकारको विकल्पकरके | 


. छकार करनेस सिद्ध हुआ (वाकछूरः ) और जहाँ शकारको छकार नहीं हुआ तहँ | 


९ वाकशूरः ) ऐसाही रहा ॥ 
हाझभाः । 


हः-अभाँः । द्विपदमिदं सूत्रमू-( वृत्तिः ) चपादुत्तरस्य हकारस्य झभा 
वा भवन्ति। यद्वर्गगश्चपरतद्वगेगश्चतुथोभवति। वाकूहरिः। वाग्घारेः । वाग्हरिः । 
तत्‌ हविः । तद्धविः । तदहविः । | | 


भाषार्थ-चप प्रत्याहारे उत्तर जो हकार तिसको विकल्प करके झभ होय भावं 
यहहे के, चटतकप इन व्यज्ञनोसे परे जो हकार तिसंके स्थानमें झढथेघभं यह व्यञ्जन | 
हॉय विकल्पकरके यादि कहो कि, एक इकारके स्थानमें पांच झम कैसे हो सक्ते है. 
तहा कहतेहें कि, जिस वर्गका सम्बन्धी चप हकारसे पूर्वे हावे उस वर्गका चतुर्थ अक्षर 
हकारके स्थानमें होय अथात ककारसे परे हकार होवे तो इकारके स्थानमें 'घकार 
और चकारसे परे हकार होवे तो हकारके स्थानमें झकार और टकारसे परे होवे तो. 
हकारके संथानमें ढकारं और तकारसे परे होवे तौ इकारके स्थानमें धकार और | 
पकारसे परे होवे तो इकारके स्थानमें भकार होय जैसे ( वाक्‌ हरिः ) इस प्रयोगमें | 
चप्‌ प्रत्याहार सम्बन्धी ककारसे परे हकारहे इसकारण कवर्गका चतुर्थ अक्षर घकार 


, हकारके स्थानमें हुआ तब सिद्ध भया ( वाग्घरिः) और जहाँ हकारके स्थानमें 


घकार नहीं हुआ तहाँ ( चपा अबे जवाः ) इस सूत्रकर सिद्धहुआ ( वाग्हरिः ) इसी | 
प्रकार ( तत्‌ इविः) तिसका सिद्ध हुआ (तद्धविः) तद्रहविः ॥ ( १ ) | 

स्तोः शुभिः स्व "Rh । 

संतो :-*चुभि :- शचुः। त्रिपदमिदं सूत्रम्‌ ( वात्तिः ) स्तोः सकारस्य तवर्गः 


स्म शकारेण चवगेण च योगे शकारचबगों यथासंख्येन भवतः । कस्‌ चराति । 
५ ममल दल यही बोलने कि, कहीं घर त्यार अतुत्तरमी इका- | 


संधिः ] भाषाटीकासहितम्‌। (२७). 


कश्वरति । कसशूरः । कश्शूरः । तत्‌ चित्रम्‌ । ताचित्रम्‌ । तत्‌ शाख्रम्‌ । 
तच्छा्नम्‌ । 

भाषार्थ-सकार तथा तवर्गको शकार तथा चवगकर योग इए सन्ते शकार च 
वर्ग यथाक्रमसे होयँ । भाव यह है कि, सकारसे पूव अथवा अगारी शकार वा चव- 
गेका योग होवे तो सकारके स्थानमें शकार होय और तवर्गसे पूव अथवा अगारी. 
शकार वा चवर्गका योग होवे तो तवर्गके स्थानमें ऋमसे चवर्ग होय जैसे ( कसच 
राति ) इस प्रयोगमें जो कि, सकार है. उसके अगारी चवर्गका योग है इस कारण 
सकारके स्थानमें शकार होगया तब सिद्ध हुआ ( कश्चरति ) और ( कसझूरः ) इस 
अयोगमें जो कि, सकारंहै उसके अगारी शकारका योगै इस कारण सकारके स्या: 
नम शकार होगया तव सिद्ध हुआ ( कइ्झूरः ) और ( तत्‌ चित्रम्‌ ) इस प्रयोगम 
जो कि, तकार है उसके अगारी चवगेका योगंहे इस कारण तकारके स्थानम 
सम्वन्धी चकार हुआ क्योंकि तवगमें तकार प्रथमंदे और चवर्गका प्रथम अक्षर 
चकारहै तव सिद्ध हुआ ( तच्चित्रम्‌ ) और ( तत्‌ झा्रम्‌ ) इस प्रयोगम जो कि, 


` तकारहै उसके अगारी शकारका योगहै इस कारण तकारके स्थानमें चवर्गसम्बन्थी 


चकार हुआ तव भया ( तचूझाख्नम्‌ ) फिर ( चपाच्छःशः ) इस सूत्रकर सिद्ध भया . | 
( तच्छा्रम्‌, तचशाख्रस ) ॥ 


न-शात्‌। र 
न-शात॑ । द्विपदमिदं सूम्‌ (वृत्तिः ) शकारादुत्तरस्य तवर्गस्य चुलं न 


_ भवति। विश्नः । प्रश्नः 


` कारे अगारी जो तवर्ग होवे तो उस तबर्गको चवर्ग नहीं होताहै जैसे ( वि 
. (ग्रश्नः ) इन अयोगोंमें शकारसे परे तवरगसम्बन्धी नकारंहे इसको ( स्तोः मेः 


. होये भाव यहहे कि, षकारसे पूवे वा अगारी षकार 


-दीकते । तट्टीकते । 


भाषार्थ-शकारसे उत्तर जो तवर्ग तिसको चवर्ग नहीं होय भाव यहहे कि, ङ्‌ F 


४) 0-७३ 


खः ) इस सूत्रकर चवर्ग नहीं हुआ अर्थात्‌ नकारके स्थानमें जकार नहीं हुआ ॥ 


इमि;- ४१ । द्विपदमिदं सूत्रम्‌ वृत्तिः ) स्तोः सकारतवगेयोः पक 
टवर्गाभ्यां योगे मवति । कस्‌ षष्ठः । कष्षष्ठः । कस्‌ टीकते । ६ 
भाषार्थ-सकार तवगको पकार टवगका योग 
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' (२८) सारस्वतम्‌ । | व्यक्षन- | 


. .स्थानमें षकार होतांहे और तवर्गसे पूर्व वा अगारी षकार टवर्गका योग होवै “तो ' 
तवर्गके स्थानमें टवर्ग यथाक्रमसे होताहि जैसे (कस षष्ठः ) इस अयोगं जो कि, सकार | 

“है उससे अगारी षकारका योगहै इस कारण सकारके स्थानमें षकार होगया तब | 

सिद्ध हुआ ( कष्पष्ठः ) और ( कस्‌ टीकते) इस प्रयोगमें जो कि, सकारंहे उससे परें | 
रबगीसम्बन्धी टकारहै इस कारण सकारके स्थानमें पकार होगया तब सिद्धम |. 

( कहीकते) और ( तत्‌ टीकते ) इस प्रयोगमें जो कि, तकारहै उससे परे टबगसम्बन्धी | 

टकार इस कारण तकारके स्थानमें टकार किया क्‍योंकि, तवर्गमें अथम तकारहै | 

और टवगेमें प्रथम टकार है तब सिद्ध हुआ ( तट्टीकते )॥ | 

| तोलि लः] | 

६१ ७१ ११ BE २. >) 

तो;-लि-लछः । त्रिपदमिदं सूत्रम ( वृत्तिः ) तवगेस्य लकारे परे लकारो 

१ भवति । तत्‌ ठुनाति । तछुनाति । भवान्‌ लिखति । भव्ठिखति । | 
अन्तस्था द्रिपभेदाः। छ १ 
अन्तस्याः-- दिप्रभेदाँ: । द्विपदमिदं सूत्र्‌ ( वृत्तिः ) रेफवाजिता यवछाः । 
सानुनासिका निरनुनासिकाश्च तत्र सानुनासिक एव लकारो नकारस्य भवति । ¦. 

' ााषा-तवर्गको छकार परे संते लकार होय भाव यह है कि, यादे तथदधन | 

इन व्यंजनोंसे परे लकार होवे तो तथदधन इन व्यंजनोंके स्थानमं लकार १ 

हाय जैसे ( तत ठुनाते ) इंस प्रयोगमें तकारसे परे लकार है इसकारण तकाः | 

रके स्थानमें लकार करनेसे सिद्ध हुआ ( तहुनाति ) और ( भवान्‌ लिखति ) | 

. इस ग्रयोगमें नकारसे परे लकार है इसकारण नकारकें स्थानमें सानुनासिक | 
लकार किया कारण यहः है कि, रकारसे वर्जित अथात्‌ रकार विना अन्तस्थ | 
संज्ञक जो यबळ ते दो मकारके होते हैं एक तो सातुनासिक और दूसरे निरतुनासिक ! 
तहाँ तथदध इन स्थानों तो निरनुनासिकही लकार होता है और नकारको साइुना' 
सिक होनेसे ळकारभी सानुनासिक होतांहे । तब ( भवॉलिखति ) ऐसा सिद्ध इआ ॥. 


 न-षि। द्विपदमिदं सूत्रम्‌ ( वृत्तिः ) षकारे परे तवगेस्य टुत्वं न : । 

* भवान्‌ षठः । ० 
भाषा्थ-पकार परे संते तवर्गको टवर्ग नहीं होय । भाव यह है कि, जिस तवगसे पकार | 

पर होवे तो तवगेके स्थानमें ( इभिः ) इस सूत्रकर टवगे नहीं होवै जैसे (भवाः 
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णकार नहीं इुआ ॥ 


' रस्य॒ स्तोः ने भवति । षट्‌ नरः । षडूनरः । षण्णरः । षट्‌ सीदन्ति । 


- नाम्‌ नवति नगरी शब्द होवें तो इन शब्दों की, आदिके नकारको टवगेसंबन्थी 


संधिः ] भाषाटीकासहितम्‌ । (२९ ) 


षष्ठ! ) इस प्रयोगमें तवर्गसम्बन्धी नकारसे परे षकार है इसकारण नकारके स्थानमें 


& 
_ 


टोः-अन्त्यांत्‌ । द्विपदमिदं सत्रम्‌ ( वृत्तिः ) पदान्ते वर्ततमानाइवर्गोत्स- 


भाषाथ-पदान्तके विषे वत्तमान जो टवग उससे परे जो सकार तवग तिनके 
स्थानमें पकार टवग नहीं होवें । भाव यह है कि, पदान्तकें विषे स्थित जो टवर्ग उससे 
परे जो सकार तबग तिसमं सकारके. स्थानम ( एभिः्छुः ) इस सूत्रकर पकार नहीं होवे 
और तवर्गके स्थानमें टवर्ग नही होवै जैसे ( षट्नरः ) इस प्रयोगमे पदान्तके विषे टवर्ग 
सम्वन्धी टकारसे परे तवर्गसम्बन्धी नकार है इसकारण नकारके स्थानमें ( ्टभिःडुः ) 
इस सूत्रकर णकार नहीं हुआ किन्तु ( चपा अवे जवाः) इस सूत्रकर टकारकें स्थानमें 
डकार करनेसे सिद्ध हुआ ( षडूनरः ) और ( जमे जमा वा ) इस सूत्रकर सिद्व इुआ 


`( षणनरः ) और .( षट्‌ सीदन्ति ) इस मरयोगमें जो कि, टवर्गसम्बन्धी टकार है 


उससे परे सकार है सकारण सकारके स्थानमं षकार नहीं हुआ ॥ ( १ ) 
न्‌ःसक छत्‌ । 
६१११ छ 


-सक्‌-छते । त्रिपदामिदं सूत्रम्‌ ( वृत्तिः ) नान्तस्य पद्स्य छते प्रे 
सगागमो भवति । टित्कितावायन्तयोवक्तव्यो । राजन्‌ चित्रम्‌। राजशित्रमू । 
भवान्‌ तनोति । भवाँस्तनोति । 


भाषार्थ-नकार है अन्तमें जिसक एसे पदको छत प्रत्याहार पर हुए संते सकका _ 
आगम होय । भाव यह है कि, जिस पदके अन्तमें नकार दैवे उससे यदि छठथ चरत 
यह वर्ण परे होये तो उस नकारान्त पदको सकका आगम होय टकार है इत्संज्ञक 
जिसका और ककार है इत्संज्क जिसका ऐसे जो आगम हैं वह आदि और अ 
कमसे कहने योग्य हैं भाव यह है क, जिस आगमका रकार इत्संज्ञक होय 
अगम पदके आदिमं होता है ओर ज़िस आगमका ककार इत्संज्ञक होय 
आगम पदके अन्तमं होताहे जेसे ( राजन्‌ चित्रम ) इस प्रयोगमं राजन्‌ राब्द 


( १ ) पदान्ते वत्तमानट्दवगोत्परयोः संकारतवगेयोः षकारटवर्गो न भवतः ( ५ 
नवति-नगरी-वज्जेम्‌ ) ( भाषार्थं ) पदान्तकें विषे वतमान टबगेसे परे सकार 
बकार टवगे न होय । परन्तु नाम्‌ नवाते नगरी झान्दको वर्जिकरके । भाव यहहे। 
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__. और उस ङकार अथवा 


` 'ण्णिह । राजन्‌ इह । राजन्निह । सेलर सै 
` भाषार्थ-हस्वसे उत्तर जो डकार णकार नकार ते दो रूप होवे स्वर परे १ 


(३०) ` सारस्वतम्‌। [ व्यञ्ञन- | 


पान्त है और इस राजन्‌ शब्दसे परे छत मत्याहारसम्बन्धी चकार है इसकारण 
राजन्‌ शब्दको सकका आगम हुआ अव इस आगमका.ककार इत्संज्ञकंहै और अकार, 


' उच्चारणार्थ है इस लिये यह आगम राजन्‌ शब्दके अन्तमं हुआ । तव रूप भया | 


( राजन्‌ सू चित्रम्‌ ) फिर ( स्तोः वमिः छुः ) इस सूत्रकर सकारके स्थानमें शकार | 
करनेसे ( राजन्‌ श्‌ चित्रम्‌ ) रूप हुआ फिर । र | 

यदागमास्तदुणीभूतास्ताद्वहणेनैवश्ह्मन्ते । | 
साषार्थ-जिन शब्दोंको जो आगम हुये हैं वह आगम उन्ही शब्दके शुणीमूर | 
होतेहे और उन्दी शब्दोके ग्रहण करनेके साथ ही आगम ग्रहण कियेजाते है इस 
'परिभाषासे आगमान्त पद्‌ मानकर अर्थात्‌ राजनूस आहांतक पद्‌ मान कर ( नश्चाप- 


दान्तेझसे ) इस सूत्रकर नकारको अनुस्वार क सिद्ध इआ ( राजंश्रित्रस्‌ ) इसी 
अकार ( भवान्‌ तनोति ) तिसका भया ( भवॉस्तनोति ) ॥ | 
शे चर्वा। | 
छ 9 {० त्रिपदमिदं ~ __ प | 
शे-चक्‌-वा । त्रिपदमिदं सूत्रम (वृत्तिः) नान्तस्य पदस्य शे परे वा चगाः 
गमो भवति । भवात्‌ शूरः । भवाञ्च्छूरः । भवाञ्चशूरः । भवाञ्शरः। | 
भाषार्थ-नकार है अन्तर्म जिसके ऐसे पदको शकार पर हुए संते विकल्प करं 
चकू का आगम होय भाव यह है कि, जिस पदके अन्तम नकार होवै और उत 
दसे यदि शकार परे होय तो उस पदको चक्‌ का आगम होता है जैसे ( भवा 
शूर: ) इस मयोगमें नकारान्त पद भवान्‌ है उससे परे शूर शब्दम-शकार विद्यमार 
है इस कारण चकका आगम करनेसे रूप भया ( भवान च झूरः ) फिर 
(स्तोः खुमिः श्वः) इस सूत्रकर सिद्ध हुआ ( भवाञच्‌ शूरः ) फिर ( चपाच्छ' 
हाः ) इस सूत्रकर सिद्ध भया ( भवाञ्च्छूरः ) ( भवाञ्चशूरः) और चक का आग 
नहीं हुआ तहा ( स्तोः श्रुभिः श्वः ) इस सूत्रकर रूप सिद्ध हुआ ( भवाञ्ञूरः ) 
मनाची झो हस्वाद्देः स्वरे) . | ग 
अ० ५ यी 
है :-हैस्‍्वात-द्विः-रैवरे! । चतुष्पदमिदं सूत्रम्‌ । ङकारणकारनका 
हस्वादुत्तरा दिर्भवन्ति स्वरे परे । प्रत्यङ्‌ इदम्‌ । प्रत्याडूदमू । सुगणइह । सु 


पदान्ते । भाव यह है कि, जिस हस्व स्वरसे परे डकार अथवा णकार वा नकार ह. 


"ही 


थवा णकार वा नकारसे परे स्वर होवे तो उस डकार वा णर्की 
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सान्धः ] भांषाटीकासाहितम्‌ । (३१) 


वा नकारके दो रूप होवें पदान्तमें जैसे ( मत्यङ् इदम्‌ ) इस प्रयोगमें हस्व अकारसे 
परे पदान्‍्तम डकार है फिर इस ङकारसे परे इदम्‌ शब्दमें इकार स्वर है इस कारण 
ङकारके दो रूप हुए तव सिद्ध हुआ रूप ( प्रत्यङिदम्‌ ) इसी प्रकार (सुगण्‌ इह) 
तिसका भया ( सुगण्णिह ) और ( राजन्‌ इह ) तिसका भया ( राजन्निइ ) ॥ 
छः । 
छः । एकपदमिदं सूत्रम्‌ ( वृत्तिः ) हस्वादुत्तरश्छकारो द्विभवति । 
आषार्थ-हस्व स्वरसे उत्तर जो छकार सो दो रूप होगें भाव यह है कि, हस्व 
स्वरसे परे जो छकार होवे उसके स्थानमं दो छकार होवे । जेसे ( तव छत्रम्‌ ) इस 
` ग्रयोगमं हस्व अकारसे परेःछत्र शब्दमे छकार है इस कारण छकारके स्थानम दो 
छकार करनेसे रूप हुआ ( तव छू छत्रम्‌ ) फिर ( खसे चपाझसानाम्‌ ) इस सूत्रकर 
यूव छकारके स्थानम चकार किया तब रूप हुआ ( तव च छत्रम्‌ ) फिर ( स्वर- 
'हीनं० ) इस करके रूप हुआ ( तवच्छत्रस्‌ ) ॥ 


खसे चपा झसानाम्‌ । 
खसे -चर्पां:-झसानाम । त्रिपदमिदं सूत्रम्‌ ( वत्तिः ) झसानां खरे परे 


चपा भवान्त । र 
भाषार्थ-झसाको खस प्रत्याहार परे संते चप होवे भाव यह है कि, जिस झस 
अत्याहारसे परे खस प्रत्याहार हवें तो उस झस प्रत्याहारके स्थानम उस झस मत्या- 
हारका सवर्ग चप प्रत्याहार होय । जैसे ( तव छ छत्रम्‌ ) इस प्रयोगमं झस प्रत्या- 
हारसम्वन्धि छकार है फिर छकारसे खस प्रत्याहारसम्बन्धी छकार परेहे तब उस 
छकारके स्थानमें चप प्रत्याहारसम्बन्धी चकार हुआ क्योंकि छकारका सवग. चच 
प्रत्याहारम चकार हे तब रूप सिद्ध हुआ ( तवच्छत्रम्‌ ) .॥ म योक 
कचिद्दीघोदपि वक्तव्यः । क 
भाषार्थ-कहाँ दीर्ध स्वरसे भी परे छकारको द्वित्व होताहे भाव यहहे कि | 
किसी  प्रयोगमे दीघं स्वरसे परे यदि छकार हावे तो उस छकारके स्थानम दो 
कार होतेहे जैसे ( ही छः ) तिसका भया ( ही छ्‌ छः) फिर ( सवा र्‌ 
इस सूत्रकर सिद्ध इआ ( हीच्छः ) इसी प्रकार (म्लेछः) तिसका भया ( म्लेच र 
मोठुस्वारः । 


मेः-अनेस्वारः । द्विपदमिदे सूत्रम्‌ ( वचिः ) मकारस्याः 


SP वस य जा as 
क 


कि, जिस अनारसे परे यप मत्याहार होवै तो उस अनुस्वारके स्थानमें यम ४ त्यां 


(३२) सारस्वतम्‌। [ व्यञ्जन- | 


भाषार्थ-मकारको अतुस्वार होय हसमत्याहार परे संते पदान्ते विषे भाव यह 
है कि, पदान्त होनेपर जिस मकारसे परे हसमत्याहार होवै तो उस मकारके स्थानमें | 
अनुस्वार होताहै । जैसे ( पटुम्‌ वृथा ) इस ्रथीगम पड्म इस शब्दके विषे पदान्तमे . 
मकार विद्यमानंहे और उस मकारसे परे हस म्रत्याहारसम्बन्धी वकार विद्यमानहे ॥ | 
इसकारण मकारके स्थानमें अनुस्वार करनेसे रूप सिद्ध हुआ ( पटुंवृथा ) इसी प्रकार | 
( तम्‌ हसति ) तिसका भया ( तंसहाते ) ॥ | 


स्वरेमः । 
स्वरे-मः । द्विपदामिदं सूत्रम्‌ (वत्तिः) अनुस्वारस्य मकारो भवति स्वरे परे ॥ 
माषार्थ-अतुस्वारको मकार होगे स्वर परे संते जैसे (अस्माकं इह ) (अस्माकमिह)॥ 
नश्चापदान्तं झस।  . ऱ्या 
5, = अपदान्ते -शैस । चतुष्पदमिदं सूत्रम्‌ ( वृत्तिः ) नकारस्य 
मकारस्य चापदान्ते वर्चमानस्यानुस्वारो भवति झसे परे । यशाच सि। 


यशांसि । पुम्‌ १यास्‌ । पायास । 
भाषार्य-अपदान्तके विषे वतमान जो नकार और मकार तिनको अनुस्वार हो 


. झस प्रत्याहार परे संते । भाव यहहे कि, अपदान्तके विषे स्थित जो नकार वा मकार 


उससे परे जो झस मत्याहार होवै तो उस नकार वा मकारके स्थानमें अनुस्वार होय। 
ज्ञेसे( यक्षान.सि) इसप्रयोगमें अपदान्तके विषे नकारहे और उससे परे झस मत्याहार 


. सम्बन्धी सकारंहै इस कारण नकारके स्थानमें अनुस्वार होनेसे रूप सिद्ध हुआ ( यः|. 


शासि ) इसी प्रकार ( ुम्‌भ्याम्‌ ) इस प्रयोगमें अपदान्तके विषे मकारहे और उससे. 
परे झस प्रत्याहार सम्बन्धी भकारहै इसकारण मकारके स्थानमें अनुस्वार करनेते 
(भ्याम्‌ ) रूप हुआ॥ 

यसा यपेस्य वा। 


येमा:-येपे -अंस्य-वा । चतुष्पदमिदं सूत्रम्‌ ( वृत्तिः ) अनुस्वारस्य ब 
| 


4 
| 
| 
| 
| 


८२२ 


'वा भवन्ति यपे परे । अस्य यपस्य सवर्णाः। त करोति । तंङकरोति। तं तनोति 


तन्तनोति । सं यन्ता । सँयन्ता। यं लोकम्‌ । यष्लोकम्‌। से वत्सरः । सँन्वत्सरः। 
य॒वळपरे तु सागुनासिका एव यवला भवान्ति। | | 
भाषार्थ-अनुस्वारको यम होय विकल्पकरके यप प्रत्याहार परे संते । भाव यह 
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संधिः ] भाषाटीकासादितम्‌ । (३३) 


हार होवे यादे कहो कि, अनुस्वार तो एकही है और यम प्रत्याहार ह बहुत वण हैं 
कौनसा होना चाहिये तहाँ कहते है कि, उस यपके सवर्ण यम हवि भाव यहहे क, 
अनुस्वारसे जी कि, यप प्रत्याहार परेंहे उस यप प्रत्याहारका सवण अक्षर यम प्रत्या- 
हारामेसे अनुस्वारके स्थानम होवे जसे ( तं करोति ) इस ग्रयोगम अनुस्वारसे परे यप 
अत्याहारसम्बन्धी ककारहै तब देखा कि, यम प्रत्याहारम ककारका सवर्ण अक्षर 
कौनहे तो ङकार हुआ क्योंकि ङकार ककारका सवर्णीयहै तब रूप सिद्ध भया 
( तड़रोति ) इसी प्रकार ( तंतनोति ) तिसका भया ( तन्तनोति) और ( सं यन्ता ) 
इस प्रयोगमें अनुस्वारसे परे यप प्रत्याहारसम्वन्धी यकारहे तव देखा कि, यम 
परत्याहारमें यकारका सवण कौनहै तो यकारही हुआ इसकारण अनुस्वारकें स्थानमें 
सानुनासिक यकार किया क्या कि यवल पर इए संत अनुस्वारको साहुनासिकही 
यव होते है तब रूप सिद्ध भया ( सँय्यन्ता ) और इसी प्रकार (यं लोकम्‌ ). 
तिसका भया ( यॅछोकम्‌ ) ( सं वत्सरः ) तिसका भया ) सँव्वत्सरः ) और जहाँ कि,. 
अनुस्वारको यम नहीं इए तहा अनुस्वारही रहा अथात्‌ यथावत्‌ जैसा रूप था वैसाही 


रहा ॥ (१) ह 
छन्दासि । 
. १.१७ १... दिपदमिद > 233 हे 
१४-छन्दसि । द्विपदमिद सूत्रम्‌ ( वृत्तिः ) छन्दस्यनुस्वारः १४कारमापबते 
शषसहरेफेषु परतः। हसः । हसः । सुर्चीषत्‌ । सुची ९9षत्‌ । वयं सोमा वय 
सोम । संहिता । सं ११ हिता । त्वरेविः । त्व ९9 रविः । 


भाषाथे-अनुस्वार १} कारको प्राप्त होवै है शषसहर यह अक्षरपरूुए संते वेदमें। 

. भाव यहहै वेदविषयमें जिस अतुस्वारसे परे शकार षकार सकार हकार रेफ परे हवै . 
तों उस अनुस्वारके स्थानमें ७ कार होता जैसे ( हं सः ) इस वेदकें मयोगमे अनु- | 
स्वारसे परे सकार है इसकारण अनुस्वारके स्थानमे % कार करनेसे रूप सिद्ध भया | 
(ह सः) इसी मकार अन्यभी जानने ॥ ` | 


| इति व्यञ्जनसन्धिः 


( १ ) झसे डञोः-कुकटुकौ वा । डोः-कुकटको-वा । त्रिपदमिदं सूत्रम्‌ (शृत्तिः ) डकारणकारयो: 
झाषसेषु परेषु क्रमेण कुकटको आगमोवास्तः । भाषार्थे-डकार ओर्‌ णकारको शपस ४ अक्षरपेहृुए . 
संते कमसे कुक और टुक आगम होर्ये भाव यहहै कि, जिस डकारसे परे शकार वा पकार वा सकार _ 

होगे तो उस डकारकों कुछका आगम होय और णकारसे परे शकार वा षकार वा सकारं होवें तो 
उस णकारको टुकूका आगम होय ( जैसे प्राझ षष्ठ: ) इस प्रयोगमें डकारसे or रहै इस कारण 
ङकारको कुकका आगम किया तो रूप हुवा ( प्राइकुपष्ठः ) फिर ( कपसंयोगेझः ) इ सिद्ध 
हुआ ( माइझष्ठः ) और ( सुगण्‌ षष्ठः ) इस प्रयोगमें णकारसे परे वकारहै इस कारण णकार, 
टुकूका आगम किया तो रुप सिद्ध हुआ (सुरणूदपष्ठ) | 
३ 
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(३४) सारस्वतम्‌ [ विसगै- | 
अथ विसगेसन्धिनिगद्यते । 


भाषार्थ-च्यञ्जन काये कहनेके अनन्तर विसर्गसन्धी कही जावे है ॥ 
विसर्जनीयस्य सः । | 
िसर्जनीयैस्य-सै । दिपदमिद सूत्रम्‌ ( वृ्तिः ) विसर्जनीयस्य सकारो | 
भवति खसेपरे । कः तनोति । करतनोति । ह 
भांषार्थ-विसर्जनीयको खस अत्याहार पर हुए संत सकार होय । भाव यहहै कि, | 
निस विसर्गसे पर खस प्रत्याहार हेवे तो विसगके स्थानम सकार होय जैसे ( कः त- | 
नोते ) इस मयोगमं विसेसे परे खस प्रत्याहास्सम्बन्धी तकारंहै इसकारण विस" | 
उके स्थानमें सकार करनेसे रूप सिद्ध हुआ ( कस्तनोति ) झे ॥ | 
शषसेवा । | 

७ 9 ° ~ ae ~ विसर्जनीयस्य ~ 

, शषसे-वा । द्विपदमिदं सूत्रम्‌ ( वृत्तिः) विसर्जेनीयस्य शषसे परे 
शषसा वा भवन्ति। कः षंढः । कष्षंढः । कः साधुः । कस्साधुः । कः 
शेते । कश्शेते । भर र 
भाषार्थ-विसगके श ष स यह पर भये सन्ते श ष स यह अक्षर होय विकल्प । 
करके भाव यह है कि, जिस विसर्गसे परे शकार होवे तौ उस विसगके स्थानमें शः | 
कार और जिस विसगसे परे षकार होवे तौ उस विसगके स्थानम षकार आर जिस विः | 
सर्गसे परे सकार होवे तौ उस विसर्गके स्थानमें सकार विकल्पकरके He जैसे | 
( कः षंढः ) इस मयोगमें विसर्गसे परे षकारंहे इस कारण विकल्पकरके विसगके स्था- | 
नमें षकार करनेसे रूप सिद्ध हुआ ( कष्षंढः ) ओर जहाँ विसगको षकार नहीं हुआ | 
तहाँ विसगही रहा ( कः षंढः ) इसी मकार ( कः साधुः ) तिसका ( कस्साधुः) (कः 
साधुः ) (कः शेते ) तिसका ( करशेते ) ( कः शेते) ॥ | 
| कुप्वो:<क>पोवा । | 

प १ ३२ अर त्रिपदमिदं * 
कुप्वीः-“क * पो-वा | त्रिपदमिदं सूत्रम ( वात्तिः ) विसर्जनीयस्य | 
कवर्गपवर्गसम्बन्थानि ससे परे -क `पो वा भवतः । कपावुद्ारणाथोँ । 
करोति । क ` करोति । कः पर्चाते । कः पचति । कः खनति । क` खः | 


कः करो 
नति । कः फलति । क` फळाते । 
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संधिः ] भाषार्टीकासहितम्‌। (३५) 


भाषार्थे-विसजनीयको कवर्ग पवर्ग सम्बन्धी खस मत्याहार पर हुए सन्ते विकल्प 
करके क > प होये इनमें ककार और पकार तौ उच्चारणार्थ है । भाव यह है कि, 
विसगसे परे कवर्ग और पवर्ग सम्बन्धी खस अत्याहार अर्थात्‌ खस प्रत्याहारमेंसे कः 
वर्ग और पवर्गके क ख प फ यह अक्षर परे होव तौ विसर्गके स्थानमें > क > प यह 
होवे विकल्प करके । इनमें जो ककार और पकार यह अक्षर हैं वह उच्चारणाथ हैं जहाँ 
कि, ककार उच्चारणार्थ हे तहाँ उस विसर्गके रूपको जिह्वामूलीय कहतेहें और जहाँ 
पकार उच्चारणाथ है तहाँ उस विसर्गके रूपको उपध्मानीय कहते हैं परन्तु कख 
परे सन्ते जिद्वामुलीय होताहे और प फ परे सन्ते उपध्मानीय होताहे । जैसे कः करोति 


इस अयोगमें विसर्गसे परे खस प्रत्याहार सम्बन्धी कवर्गमेसे ककार है इस कारण वि-. 


सर्गके स्थानमें + जिद्वामूलीय करनेसे रूप सिद्ध हुआ ( क > करोति ) और 
जहाँ नहीं हुआ तहाँ विसगही रहै ( कः करोति ) इसी मकार ( कः पचति ) इस प्रयो- 
गमें बिसर्गसे परे खसमत्याहार सम्बन्धी पवगर्मसे पकार है इसकारण विसर्गे 
स्थानमें २ उपध्मानीय करनेसे रूप सिद्ध हुआ (क > पचाति) और जहाँ ९ उपध्मानीय 
नहीं हुआ तहाँ विसगेही रहे (कः पचाति) और इसी मकार (कः खनाति) तिसका 
भया ( क, खनाते ) ( कः खनाति ) और ( कः फलति ) तिसका भया ( क ~ फलति) 
“कः फलाति ) ॥ | 


वाचस्पत्यादयः संज्ञाशब्दा निपातात्साधवः । वाचस्पतिः । बहस्पतिः । 

कारस्करः । पारस्परः । राजनूतुदम्‌ । राजंस्तुन्दम् । हारेः चन्द्रः । 
हारिअन्द्रः । इत्यादि । 

भाषार्थ-वाचस्पति आदिक संज्ञा शंब्दहें वह निपातसेही सिद्ध इए जानने-भाव यहद 


कि, वाचस्पति आदिक संज्ञा शब्द हैं यह सूत्रोके विनाही सिद्ध हुएहें इनमें सूत्रकी आप्ति 
-होनेपरभी सूत्रोक्त कार्य नहीं होताहे जैसे (वाचः पतिः ) इस प्रयोगमें ( कृषोः > क 
पौ वा ) इस 'सूत्रकी प्राप्ति होते सन्ते भी विसर्गको सकार निपातसे होगया । तब 


सिद्ध हुआ ( वाचस्पतिः ) यह संज्ञा शब्द हे इसी प्रकार अन्यभी जानने ॥ कि 


बुहतपतिः । बहस्पतिः । 


ऽको क्रमसे सुटका आगम होय और तत्‌ और बृहत्‌ शब्दके 
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भाषांथ-चौर देवता संज्ञा इए संते तत्‌ और बृहत्‌ शब्दसे परे कर तथा पति - सट, 


(३६) ` . सारस्वतम्‌ । : [ विसगै~ ' 


जैसे (तत्‌ करः ) इस प्रयोगमें ततसे परे कर शब्द है इसकी चौर संज्ञा होनेसे कर 
शब्दको सुटका आगम किया तौ बह आगम ( टित्‌ कितावादयन्तयोवक्तव्यी ) इस 
करके करके आदिमें हुआ तब रूप हुआ ( तत्‌ सकर ) फिर तत्‌ शब्दके तकारका | 
लोप करनेसे रूप सिद्ध हुआ (तस्करः ) इसी प्रकार ( बृहत पतिः ) इस प्रयोगमें बत्‌ 
शब्दसे परे पाते शब्दहे इसकी देव संज्ञा होनेसे पति शब्दको सुट्का आगम किया, 
औरं बृहत्‌ शब्दके तकारका लोप किया तब रूप सिद्ध हुआ बृहस्पातः ॥(१) | 


` अहोरोरात्रिषु। | 
अह्णः । :-अरात्रिषुं-त्रिपदमिदं सूत्रम्‌ ( वृत्तिः ) अह्णो विसर्जनीयस्य | 
पदान्ते रो भवति रात्ादिर्वजेतेषु परतः। अहर्पीतिः। अरात्रिष्विति विशेषणात्‌। 


हे | 
 अहहेरात्रम्‌। अहोरथन्तरम्‌ । | 
) भाषार्थ-पदान्तमं अहनशब्दसम्वन्धी विसर्गको रकार होय रात्रि आदिक श्‌ 
दासे वर्जित शब्द परे संते । भाव यह है कि, अहनझान्दके नकारके स्थानम उत्पन्न 

हुआ जो विसर्ग है उस विसर्गके स्थानमें रकार होय पदान्तके विषे परन्तु राजिआदि' 
क शब्द यादे उस अहनझब्दके नकारके स्थाने उत्पन्न इए बिसगसे परे होवे तै 
उस विसर्गके स्थानमें रकार नहीं होय । जैसे ( अहः पातिः) । इस प्रयोगमें अह 
नशब्दके नकारके स्थानमें उत्पन्न हुआ विसर्ग विद्यामानहे इसकारण विसर्गे 
स्थानमें रकार करनेसे रूप सिद्ध हुआ ( अहर्पतिः ) रात्रि आदि शब्द वर्जित शब्द 
पर हुए संते इस विशेषणसे ( अहःरात्रः ) इस मयोगमें विसगके स्थानमें रकार न 
हुआ किन्तु ( हवे ) इस सूत्रकर विसगके स्थानमें उकार होनेसे रूप सिद्ध 
९ अहोरात्रः ) इसी प्रकार ( अहः रथंतरम्‌ ) तिसका हुआ ( अहोरथंतरम्‌ )॥ | | 
शी अतोत्युः । | 
अतेः-अ'ति-डे': । त्रिपदमिदं सूत्रम्‌ (वत्तिः ) अकारात्परस्य विसर 
नीयस्य उकारो भबति अति परतः । कः अर्थः । कोऽर्थः । pl 
भाषाथ अकारसे परे जो विसर्ग तिसको उकार होय अकार परे संते । भाव र्य 

है कि, अकारसे परे जो विसर्ग और उससे परे जो अकार होवे तों उस विस रग 


स्थानमें 


स्थान उकार हीने जैसे ( कः अर्थः ) इस अयोगे अकारे परे विसर्ग है जे 


उससे परे अकार विद्यमान है इसकारण विसर्गके स्थानमें उकार करनेसे रूप 


है बहर निपातपे पाचे 6 सिद्व दलाई नाळे ति, ल) TEE ४ कक हर 2 dF NE 
है बह सब निप्रातते,श्षिद्व होत्या || ०५ ००।००४०० Digitized by eGangotri ; 
PR tie 


; 
RE 


संधि] | भाषाटीकासंहितम । (३७) 
( क उ अर्थः ) फिर ( उओो ) इस सूत्रकर हुआ (को अर्थः ) फिर ( एदोतोतः )इस 
सूत्रकर सिद्ध इआ ( कोऽथः ) ॥ | 9 
हवे। न 
हैबें। एकपदमिदं सूत्रम्‌ ( वत्तिः ) अकारात्परस्य विसर्जनीयस्य उकारो 
भबति इबे परे । कः गतः । कोगतः । देवः याति । देवोयाति । मनः रथः । 
मनोरथः । | 
भाषार्थ-अकारसे परे विसर्गको उकार होय इव प्रत्याहार परे हुए संते । भाव 
यह है कि, अकारसे परे जो विसर्ग और उस विसगेसे परे यदि हव अत्याहार 
होवे तो विसर्गके स्थानमें उकार होय जैसे ( कः गतः ) इस अयोगमें अकारसे 
प्रे जो विसर्ग है उससे परे हब मत्याहार सम्बन्धी गकार अक्षर है इसकारण 
बिसगके स्थानमें उकार करनेसे रूप हुआ ( क उ गतः ) फिर ( उओ ) इस 
सूत्रकर हुआ ( कोगतः ) इसी प्रकार ( देवः याति ) तिसका हुआ ( देवोयाति) 
और ( मनः रथः ) तिसका हुआ ( मनोरथः )॥ | हु 
आद्वे लोपश। इ 
आते-अबे-छोपैश । त्रिपदमिदं सूत्रम्‌ ( वत्तिः ) अवर्णोत्परस्य विस 
जनीयस्य लोपश्‌ भवत्यबे परे । देवाः अत्र । देवाअत्र । वाताः वान्ति । 
वातावान्ति । ॒ Rp 
भाषार्थ-अवणसे परे जो विसर्ग उसका लोपश्‌ होय अब अत्याहार पर हुए संते! । 
भाव यह है कि, अकार वा आकारसे परे विसर्ग होय और उस विसगसे परे यादे अ 
अत्याहार होवे तो विसगंका लोपश होय जैसे ( देवाः अत्र) इस प्रयोगमे आकारसे परे 
विसरे और उस बिसरे परे अब पत्याहार सम्बन्धी अकार है इस कारण विसगेका लोपः | 
शकरनेसे रूप इआ ( देवाअत्र) इसीमकार (बाता वान्ति) तिसका भया (ातावान्ति) | 
स्वरे यत्वंवा | 
शवरे'-भत्वम्‌-वां । त्रिपदमिदं सूत्रम्‌ (वृत्तिः) अवणोसरस्य विर 
` नीसस्य स्वरे परे यत्वं वा भवति । देवाः अत्र । देवायत्र । देव 


~ 
NT और 


करके स्वर परे संते । जैसे ( देवाः अत्र ) इस 
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(३८) सारस्वतम्‌ । [ विसर्ग- 


विसररीसे परे स्वर संज्ञकोंमेंसे अकार है इसकारण :विसर्गको यकार करनेसे रूप सिद्ध 
हुआ ( देवायत्र ) और जहाँ नहीं हुआ तहाँ 'आदवेलोपश्' इस सूत्रकर रूप सिद्ध हुआ 
(देवा अत्र ) ॥ | 


भासः। | 

भोसेः । एकपदमिदं सूत्रम्‌ ( वृत्तिः ) भोस्‌ भगोस्‌ अधोस्‌ इत्येतरमातपरः | 
स्य विसर्जनीयस्य छोपश्‌ भवत्यबेपरे । भोःएहि। भो एहि। भगोः नमस्ते। 
भगो नमस्ते । अघोः याही । अघो याहि । | 
भाषार्थ-भोस्‌ और भगोस्‌ और अघोस्‌ इन शब्दोंसे परे विसगेको 
ठौपद्य्‌ होय अब प्रत्याहार पर हुए संते भाव यह है कि, भोस भगोस्‌ अभोस इन | 
शब्दोंके विसगोंसे यदि अब प्रत्यहार पर होवे तो उन विसगोका लोपश होय जैसे 
( भोः एहि ) इस प्रयोगमें जो कि, भोस्‌ शब्दका विसग है उससे परे अब 


'अत्याहार सम्बन्धी एकार विद्यमान हे सकारण विसगका लोपश्‌ करनसे 


रूप हुआ ( भो एहि ) इसी प्रकार ( भगोः नमस्ते) ( भगो नमस्ते ) ( अघोः | 


नामना रः। | 
नांमिनेः-रंः । द्विपदमिदं सत्रम्‌ ( वत्तिः ) नामिनः परस्य विसजेनी- 
यस्य रेफो भवति अबेपरे । अञ्निः अत्र। अभिरत्र । बट यजते । | 
बट्येजते । | 
भाषार्थ-नामि संज्ञक स्वर अक्षरॉसे परे जो विसग तिसके स्थानमें रकार होय 
अब मत्याहार पर हुए संते भाव यह है कि, इई उऊ ऋऋ कळू एऐ ओओ 
अक्षरोंसे परे यदि विसर्ग होय और उस विसरगसे परे यदि अब प्रत्याहार होय तो | 
बिसर्गके स्थानमें रकार होताहै जैसे ( बडुः यजते ) इस प्रयोगमें उकारसे परे विसर्ग 
है और उस विसगसे परे अब प्रत्याहार सम्बन्धी यकार अक्षर है इसकारण त. 


स्थानमे रकार करनेसे रूप सिद्ध हुआ (बटुयजते ) इसी प्रकार ( अग्निः अत्र ) तिसका 
हुआ ( अझ्निरत्र ) ॥ 


` याहि ) ( अघोयाहे ) ॥ 


रेफप्रकृतिकस्य खपे वा । 
रेफप्रकृतिकस्य-खंपे वा । त्रिपदमिदं सूत्रम्‌ ( वृत्तिः ) रेफप्रकतिकरस्य | 
विसर्जनीयस्य रेफो वा भवति खपे परे। गीः पतिः । गीपेतिः । गी ` पतिः। ` 
गीः पतिः । धृः पतिः । धूर्तिः । धू ` पतिः । धूः पतिः । | 
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संधिः ] भाषाटीकासाहेतम्‌। (३९) 


` भाषार्थ-रकारही है प्रकृति अर्थात मूळ कारण जिसका ऐसे विसर्गको रकार 
होय खप मत्याहार पर हुए संते विकल्प करके भाव यह है कि, जिस विसगंका उत्पत्ति 
कारण रकारहो उस विसगंसे यदि खप प्रत्याहार परे होय तो उसी विसर्गके स्थानमें 
रकार होय विकल्प करके जैसे ( गीः प्रतिः ) इस प्रयोगमं जो कि, विसर्ग है उसकी 
उत्पत्ति कारण रकार है और उस विसगंसे परे खप प्रत्याहार सम्बन्धी पकार 
विद्यमान है इसकारण विसंगंके स्थानमें रकार करनेसे रूप सिद्ध हुआ ( गीर्पतिः ) 
और जहाँ इस सूत्में वाके ग्रहणसे रकार नहीं इुआ तहाँ ( कुप्वोः > क > पौवा ) 
इस सूत्रकर हुआ (गी > पतिः ) ( गीः पतिः ) इसी प्रकार ( धूः पतिः ) तिंसका इअः 
शूपेतिः । घू>पातिः ) ( धूः पतिः) । इति ॥ 
र्‌ः । 
र: एकपदमिदं सुत्रम्‌ ( वृत्तिः ) रेफसम्बन्धिनो विसजेनीयस्य रेफो 
भवत्यबे परे । प्रातः अत्र । प्रातरत्र । अन्तः गतः । अन्तगेतः । 
भाषार्थ-रकार सम्बन्धी विसर्गको रकार होय अब प्रत्याहार पर इए संते भाव 
यह है कि, रकारसे उत्पन्न हुए विसर्गके स्थानमें रकारही होय जो उस विसर्गसे अव 
अत्याहार परे होवे तौ जैसे ( प्रातः अत्र ) इस अयोगमें जो विसर्ग है वह मातर 
शब्दके रकारसे उत्पन्न हुआ इसकारण उस विसगके स्थानमें रकार किया 
क्योंकि विसर्गसे अब' प्रत्याहार सम्बन्धी अकार परे विद्यमान है तब 
रूप सिद्ध हुआ ( आतरत्र ) इसीप्रकार ( अन्तः गतः ) तिसका सिद्ध हुआ 


( अन्तर्गतः )॥ २ लोपो दीर 
७१ ११ ११ रि छापा दार्घशच । 
रे -छोपः-दीपः-च । चतुष्पदमिदं सूत्रम्‌ ( वृत्तिः ) रेफस्य रेफे परे _ 
लोपो भवति । पूर्वस्य च दीर्षः । पुनः रमते । पुनारमते । शुक्तिः खप्यात्मना 
भाति । शुक्ती रूप्यात्मना भाति । | 
भाषार्थ-रकारका रकार पर इए संते लोप होय और पूवखरको दीघं होय भाव 
यह है कि, जिस रकारसे परे रकार होय तौ उस रकारका लोप होय और उस लोप _ 


हुए रकारसे परै यदि हस्व, स्वर होय तो वह स्वर दीर्घहोय जैसे ( पुनः रमते ) इस 
 अयोगमें विसर्गके स्थानमें ` ( रः ) इस सूत्रकर रकार करनेसे रूप हुआ (पुनर . 
रमते ) फिर इस प्योगमें रकारसे परे रकार होनेसे फारम, रा 


लोप इए रकार प अकारो बि कर स 
और ( शुक्तिः रूप्यात्मना भाति ) इस प्रयोगमें विसर्गे स्थानमें ( नामिनोर 
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(४०) सारंस्वतम्‌। [र 
इस सूत्रसे रकार करनेसे रूप हुआ ( शुक्ति र्‌ रूप्यात्मना भाति ) फिर 
( रिलोपोदीर्घश्च ) इस सूत्रकर रूप सिद्ध हुआ ( शुक्ती रूप्यात्मना भाति) 


सेषाद्वसे । 
सेषत-हैसे ।द्विपदमिदं सूत्रम्‌ ( वत्तिः ) स शब्दादेष शब्दाच्च परस्य वि 
सर्जनीयस्य लोपश भवति हसे परे । सः चरति। सचरति । एषः हसति। 
एष हसति। ` ` | 


भाषार्य-स शब्द और एष शब्दसे परे जो विसग उसका लोपश्‌ होय हस ग्रत्याहार। 
पर हुए संते भाव यह है कि, तत्‌ शब्दसे मथमा विभक्तिकें प्रथम वचनम उत्पन्न हुआ 
जो स शब्द और एतत्‌ रान्दसे प्रथमा विभक्तिके एकवचनम उत्पन्न हुआ एष शब्द 
इनसे परे जो विसर्ग और उस विसगसे परे यादे हस प्रत्याहार होवे तो उसी बिसगका 
लोपश्‌ होय जैसे (सः चरति ) इस प्रयोगमें तत्‌ शब्दसे मरथमेकवचनम सिद्ध हुए स 
शब्दसे परे विसर्ग हे और विसगसे परे हस प्रत्याहार सम्बन्धी च अक्षर विद्यमानंहे इस, 
कारण विसगका लोपश्‌ करनेसे रूप सिद्ध हुआ ( सचरति ) और ( एषः हसति ) इस 
म्रयोगमें एतत्‌ शब्दसे ्रथमेकवचनमें सिद्ध हुए एष शब्दसे परे विसगहे और 
. परे हस प्रत्याहार सम्वन्धी हकार विद्यमान है इस कारण विसगका लोपश करनेसे रुप 
हुआ ( एष हसति ) ॥ 


सेपादितिसंहिता । संषदाशरथारास सेषराजायुधिष्टिर | 

सेषकणों महात्यागी सेषभीमोमहाबलः ॥ १ ॥ 

इत्यादौ पादपूरणे संध्यथो ज्ञेयाः । 

भाषार्थः ( सेपाद्वसे ) इस सूत्रम जो कि सेषात्‌ ऐसी अधरमान अकार 
( एऐए ) इस सूत्रकर संधि दिखाइहे वह स और एष शब्दोंकी है और ( र सका 
रामः ) इत्यादिकमें जो कि (सः एषः ) इस प्रयोगके विषे (आदवे लोपश ) इस सूत्रक 
'विसर्गका लोपश करनेपर जो कि, ( ए ऐए ) इस सूर्त्रैकर सन्धि की दै के 
पादकी पूत्तिके लिये जाननी ( अर्थ ) सो यह दशरथ पुत्र राम वत्तमानहै सो य 
र वत्तमानहे और सो यह कर्ण महादानी वर्तते है और सो यह भीम महँ 
 बर्ल URE है 
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संधि: ] भाषाटीकासहितम्‌। (४१) 


` भाषार्थ-जो कि, सूत्र इस शाख़्के विषे लौकिक अर्थात्‌ व्याकरण प्रयोगके अथ . 
कहांहे वह वेदके विषे बहुल अर्थात्‌ अन्यथा भी होजाताहे भाव यह है कि, जो सूत्र कि, 
इस शाख्नमे व्याकरण प्रसिद्ध उदाहरणके साधनके लिये कहाहे वह वौदेक प्रयोगम 
अनिश्चित होताहै अर्थात्‌ किसी वैदिक प्रयोगमें वह सूत्र माप्त हो भी जाताह और किसीमें 
नहीं भी होताहे जैसे (सः इमां ) इस प्रयोगमें ( आदवे लोपश ) इस सूत्रकर विसगका 
छोपणश करनेसे रूप हुआ(स इमाम्‌ ) फिर ( लोपशिपुननसान्वः ) इस करके (अइए) 
इस सूत्रकी प्राप्ति नहीं होनी चाहियेथी सो वैदिक रयोग होनेसे होगई तब रूपहुआ 
(समाम्‌) और (भूमिः आददे ) इसको वौदेक प्रयोग होनेसे कहीं ( १ ) नामि 
संज्ञिक स्वरसे अव प्रत्याहारपर इएसंते लोपश्‌ होताहे । इस वचनकर विसगका लोपश 
होनेस रूपहुआ ( भूमि आददे ) फिर (इयंस्वरे) इस सूत्रकर सन्धि होनेसे रूप सिद्वहुआ | 
( भूम्याददे ) और इसीप्रकार ( स उषाम्‌ ) तिसका भया( सोषाम ) इत्यादिक वैदिक 
अयोगोको सूत्रानुसार न होनेका दोष नहीं है ॥ २॥ Me 

कचित्प्रवृत्तिः कचिदप्रवात्तिः कचिद्विभाषा काचदन्यदव । 

विधविधानं बहुधा समीक्ष्य चठुर्विधं बाहुलकं वदान्त ॥ ३॥ 

भाषाथे-किसी मयोगमें नहीं आंस होने योग्य, सूत्रकी प्रवृत्ति अथात्‌ प्राप्ति होजा- 
तींहे और किसी प्रयोगमें प्राप्त होने योग्य सूत्रकीमी अमत्त अथात मापि नहीं 
होवेहे और कहीं विभाषा अर्थात्‌ विकल्पही होजाताहे ओर किसी प्रयोगम अन्यथाही 
होजाताहे इस प्रकार विधिनाम व्याकरण सूत्रका विधान बहु प्रकार देखि वाहुलक नाम 
चेदेक अयोगको बुध चारमकारका कहते भाव यहहे कि, किसी प्रयोगम ता नहीं कह 
हुए सूत्रकी प्राप्ति होतीहै। जैसे ( लोपशिएुननंसन्धिः ) इस सूत्रका निषेध होनेपरभी 
(अ इए ) इस सूत्रकर सन्धि आपि इई है। ओर किसी मयोगमें करेइए सूत्रकीमी नहीं... 
रि हिद जैसे ( भूमिः आददे ) इस प्रयोगमे (नामिनोरः) इसकी मामि नहीं हरे और | 
कहीं बिकल्पताही हावहै जैसे वेदमें ( देवैः-देवेभिः। गवीशः गविशः हंसः ह* सः) आर 
किसी म्रयोगमें अन्यथाही होजातांहै जैसे (भूमेः आददे ) इस प्रयोगम 
काय अन्यही इआंहे तब इसम्रकार व्याकरण सूत्रका विधान बहुप्रकार दाख 


वैदेक प्रयोग चारमकारका कहाहै-शते ॥ ३॥ _ 


प १. द्विपदे्मिद रे 22: ६५५८ 

(१) ( नामिनालोपः ) नामिनः-लोपः । द्विपद्मिदं सुत्रम्‌ । नामिन 
भवति कचिद्बपरे । भूमेः आददे बीजम्‌ भूम्याददे बीजम्‌ । भाषार्थे 
लोप होय किसी प्रयोगमें अब प्रत्याहारपर इएसंते जेस ( भूमि 
इकारसे परे नो विसर्ग तिसका लोप किया क्योकि, अब प्र 
तब रूप भया ( भूमि आददे वीजम्‌) फिर (इपंस्वरे) ६ 
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(४२) झाल्‌: [ बिव्सं०- | 
वणांगमो वर्णेविपयंयश्च द्रौचापरो वर्णेविकारनाशो । 


धातोस्तदथोतिशयेन योगस्तदुच्यते पञ्चविधं निरुक्तम्‌ ॥ ४॥ 
भाषार्थ-एक तो वर्णका आगम और दूसरा वर्णविपर्यय अर्थात्‌ पूर्व उच्चारण 
किये वणके स्थानमें परवर्णका उच्चारण और परवर्णके स्थानमें पूर्व वर्णका उच्चारण | 
अर दो अन्य एक तौ वर्णोका विकार और दूसरा वणाका नाश जोकि, पूर्व अव- 
स्थाको त्यागकर अन्य अवस्थाका साधन है वह विकार होताहे और सब प्रकारे 
लोप होताहै वह नाशहै। और वणोंके विकार और नाश करके धातुके अतिशय अर्थात 
घातुके अथकी अधिकतापूर्वक जो रूप होताहै वह योग नामसे पाँचवाँ भेद है तिसी 
कारणसे निरुक्त अथात्‌ व्याकरणादाहरण पांच प्रकारका कहांहै-इति ॥ ४ ॥ | 
बणांगमो गवेन्द्रादौ सिहेवर्णविपयेयः । 

` षोडशादो विकारःस्याद्रणेनाशः पृषोदरे ॥ ५«॥ . 
'भाषाथे गवेन्द्रादि अयोगोंके विषे वर्णका आगमंहे और सिंह इस प्रयोगके विषे 
वणका विपय्ययहै ओर षोडशादिकके विषे वर्णका विकारंहै और ( प्ृषोदर ) इस. 


अयोगके विषे वर्णका नाशहे भाव यहहे कि ( गो इन्द्रः ) इत्यादिक प्रयोगमें ( गवा-' 
देखणागमो&क्षादी ) इसकरके अवर्णका आगम इआंहै । तब ( गवेन्द्रः ) इत्यादि 


` शब्द सिद्ध हुएहे । और ( हिंस ) ऐसे सिद्ध हुए प्रयोगके विषे वर्णका विपर्यय अः | 


थात्‌ हकारके स्थानमें सकार और सकारके स्थानमें हकार होनेसे ( सिंहः ) | 
यह प्रयोग सिद्ध हुआहे । और ( षषदश ) इत्यादिक प्रयोगके विषे वर्णका विकार 


` अर्थात्‌ षकारके स्थानमें उकार दकारके स्थानम डकार होनेसे सिद्ध हुआहै ( षोडश) | 


इत्यादिक शब्द और ( पृषत्‌ उद्रः ) इस प्रयोगमें वणका नाश अर्थात्‌ तकारका | 
लोप करनेसे सिद्ध हुआ ( पषोद्रः )॥ ५॥ | 
वर्णनाशविकाराभ्यां घातोरतिंशयेनयः। ` | 

योगः गः स उच्यते प्राज्ञेमयूरअमरादिषु ॥ ६॥ | 
भाषार्थ-वणके नाश और विकार करके धातुके अर्थकी आधिकतापूर्वक जो 
रूप उत्पन्न होता है वह योग इस नांमसे पाण्डतोंने मयूर भ्रमरादिशब्दांके र 
कहा है । जैसे ( मह्यामतिशयेन रोति-मयूरः ) इसमें मही शब्दके ही के स्थानम 
यू हो गया द और ( भ्रमन्‌ सन्‌ अतिशयेन रौति-भ्रमरः ). इसमें नकारका 
राप हो गया है॥ ६ ॥ 
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स्व०पु०] भाषाटीकासहितम्‌ । (४३) 


अथ विभक्तिविभाव्यते । 


भाषार्थ-सन्धिमकरण कहनेके अनन्तर विभक्ति कही जावे है । जिस करके. 

कि, कत्ता कमं आदिक पृथक्‌ किये जाते हैं वह विभक्ति होवे है ॥ 
सा. द्विधा स्यादिर्त्यादिश्च । 

भाषाथ-वह विभक्ति दो प्रकारकी होवै है एक तो स्यादे अर्थात्‌ सि औ जस 

इत्यादिक ओर एक त्यादे अथात्‌ तिप्‌ तस्‌ आन्ति इत्यादिक ॥ 
विभक्त्यत पदम्‌ । 

तत्र स्यादिविंभक्तिनाम्नो योज्यते । 

भाषार्थ-जिसके अन्तमें स्यादि अथवा त्यादे विभक्ति हो वह पद्‌ कहा जाता 
है । उन स्यादे और त्यादि दोनों विभक्तियाके मध्यम स्यादि विभक्ति नामसे अ-- 
गारी युक्त कीजातीहे और त्यादि थातुसे अगारी युक्त कीजातीहै । 

अविभक्तिनाम । 

अंविभेक्ति-नाम॑ । द्विपदमिदं सूत्रम्‌ ( वत्तिः ) विभक्तिरहितं धातुवः 
जितं चार्थवच्छब्द्रूपं नामोच्यते । 

भाषार्थ-विभक्तिसे वर्जित धातुसे पृथक अथवान्‌ जो शब्दरूप अथात्‌ अका-' 
रादि वर्णरूप सो नाम संज्ञक कहा है भाव यह है कि, जिस अर्थवान्‌ अकारादि वर्ण-: 
रूप शब्दम विभक्तिमी युक्त न होवै और वह अर्थवान्‌ अकारादि वर्णरूप शब्द स्वयं 
घातुभी न होवे तौ वह नामसँज्ञंक कहा जाता है ॥ 

कृत्तद्धितसमासाश्च प्रातिपदिकसंज्ञका इतिकेचित्‌। _ 
भाषार्थ-और कृत्‌ तद्वित समासमें सिद्ध हुए शब्द नामसंज्ञक हीते हैं ऐसा कोई 
आचार्य कहते हैं और उन्हीं आचायांके मतमें यह कृत्‌ तद्धित समासमें सिद्ध हुए 
शब्द मातिपदिकसंज्ञक कहेजाते हैं भाव यह है कि, कृत और तद्वित 


तथा समास अकरणमे जो शब्द सिद्ध हुए हैं वहमी नामसंतक होते हैं 
. ऐसा पाणिनीयाचायं कहते है उन्हींके मतम नामको मातिपदिक संज्ञक. | 


क्त है SN, 5-3 2 
__ तस्मात्‌-सि ओ जस्‌। अम्‌ ओशस | टा भ्यां भिस्‌। ङेभ्यां 
भ्यस्‌। ङसि भ्यां भ्यस्‌ । डस्‌ ओस्‌ आम्‌। ङि ओस्‌ ट 
` तैस्मोत-सि ओ जस्‌। अम्‌ ओ शस्‌। दा भयां भिस्‌ 
ङि शयां भयस्‌। ङसू ओस्‌ आम्‌ । ङि ओस्‌ सुप्‌। द्विपदमिदं सूजम्‌ 


(४०४) | ` सारस्वतम्‌। ` [ स्वरान्त- | 


. न्त्स्मान्नाञ्नः पराः स्यादयः | सप्त विभक्तयो भवन्ति । तत्राप्यर्थमातैकलकिि- | 

कायं प्रथमेकवचने देव सि इति स्थिते इकार उच्चारणार्थः । | | 

भाषाथ-उस नामसे परे सि आदिक सात विभक्ति होवे हैं तहाँ सि 2 मः 

थमा । अम्‌ औ शस्‌ द्वितीया | टा भ्यां भिस्‌ तृतीया । डे म्यां भ्यस्‌ चतुर्थी ! ङसि. 

म्यां भ्यस्‌ पंचमी । डस ओस्‌ आम्‌ षष्टी । डि ओस्‌ सुपर सप्तमी । ये सात विभक्ति 

हें और इनमें एक २ विभक्तिके एक वचन. द्विवचन बहुवचन यह तीन २ बचत | 

तिन सातों विभक्तियोंके मध्यमे जहाँ अर्थमात्र शब्दके एकके कहनेकी इच्छा काजा 

है तहाँ प्रथमाका एकवचन सि दिया जवि है तहाँ प्रथम दैब शब्द्‌ इसके अगारी पति | 

विभक्ति युक्त करनेसे । देव सि । ऐसा स्थित हुआ इस स विभक्तिमें इकार उच्चार 

णार्थं है तब हुआ । देवस्‌ ॥ Fae | 

्ो+-विरँगैः । द्विपदमिदं सूत्रम्‌ ( वृत्तिः ) सकाररेफयोविसजेनीया 

देशो मवत्यधातोरसे पदान्ते च (१) देवः । द्विलविवेक्षायां औ । ओओ ओ 

देवो । बहुत्वविवक्षायां बहुवचनं जस्‌। जकारस्येत्संज्ञायां लोपः । रयो 

च्च जसीति विशेषणम्‌ । देव अस्‌ । इति स्थिते ( दीर्घविसगो ) देवाः]: 

भाषार्थ-धातुवर्जित नाम शब्दके सकार और रकारके स्थानम विसगका आद 

दोय रस प्रत्याहार पर इएसंते और पदान्तके विषे । भाव म कि, जिस ना 

' शब्दंके सकार अथवा रकारसे परे रसमत्याहार अथवा पदान्त होंवे तौ उस सका 

और रकारके स्थानमें बिसगे हो जाते हैं। तव (देवः ) यह सिद्ध इआ। और दोष 

. कहनेकी इच्छा जहाँ कीजाँहै तहाँ द्विवचन जौ होता । तब इआ। देव औ । फि! 

(ओओ) इस सूत्रकर सिद्ध हुआ (देवों) और जहाँ बहुताके कहनेको इच्छा क कीजी 

डे तहाँ बहुवचनसम्बन्धी जस्‌ होताहै इसमे जकार ( जसी ) इस सूत्रके विशेषणार्थ जसी ) इस सूत्रे विशेषणाथ है 

 ( १ ) चकारालदान्ते घातुनाम्नारुभयारीप नाम्नः सकाररेफ्योः रसे परे पदान्ते च र 

देह: । चकारातदान्ते थातोरपि सकाररेफयोर्विसगीदेशञः । यथा ।  अचकाः | अविभः | र्से 

'धाताने । यथा । आस्तेबिर्भात । वृत्तिम जो कि, चकार का ग्रहण किया 'हे उससे पदान्तके विषे . 

__ यातु और नाम दोनोंके सकार तथा रकारको विसगेका आदेश होय ओर नामके सकार अथवा | 

रको रस प्रत्याहार और पदान्त दोनोंके विषही विसगेका आदेश होय और केवल पदान्तके 

| 'घातुकेदी, तुकैदी सकार अथवा रकारको विसगे आदेश होय जैसे । ( अचकास्‌ ) तिसका हुआ ( अचका 

.  (अधिमः) तिसका हुआ ( अविभः ) और रस मत्याहार पर इर संते घातक सकार = १ 
' को विसगे नही होय जैसे । आस्ते, विर्भात, इत्यादिकॉमे नहीं इआ-इत्यरस्‌। _ 
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चँल्िङ्गम्‌ ] भाषरटीकासहितस । (४५) 


इस कारण इत्संज्ञक होनेसे जकारका लोप होगया तब हुआ (देव अस्‌) फिर 
( सवर्णे दीर्घस्सह ) इस सूत्र और ( खोविसर्गः ) इस सूत्रकर सिद्ध हुआ ( देवाः )॥ 
अकाराज्जसोऽसुक कचिद्वक्तव्यः । देवासः । बराह्मणासः । द्वितीवेकव- 
चने । देव अस्‌ इति स्थिते । २७०४ 
भाषार्थ-अकारसे परे जो जस्‌ तिसको कहीं प्रयोगान्तरमें वेदके विषे असुक्‌ 
आगम होताहै जैसे ( देव जस ) इसमें जकारकी इत्सज्ञा होनेसे डोप होगया तव हुआ 
(देव अस) फिर असुकका आगम किया तो ( टित्कितावाद्यन्तयोवक्तव्यो ) इसकर हुआ 
(देव अस अस्‌) फिर (शबणे दीर्घः सह ) । ( स्वरहीनं परेण संयोज्यम्‌ ) ( स्रोविसगः ) 
इन सूत्रांकर सिद्ध हुआ ( देवासः ) ( ब्राह्मणासः ) यहभी इसी मकार सिद्ध हुआह ओर, 
द्वितीया बिभक्तिके विषे ( देव अस.) ऐसा स्थितै ॥ | 
अम्शसारर्य । 
अम्शसों :--अस्थे । द्विपद्‌मिद॑ सूत्रम्‌ ( वृत्तिः ) समानादुत्तरयोरम्शसो- 
रकारस्य लोपों भवति अधातोः। देवम्‌ । देवो । बहुवचने । देव शस्‌ इति 
स्थिते । शकारः शसीति विशेषणार्थः । oo कर बयोगी 
भाषार्थ-अधातु अर्थात्‌ किप आदिक मत्यय नहीं हैं अन्तमं जिसके ऐसे शब्दके . 
समान संज्ञक वर्णसे परें जो अमझशका अकार तिसका लोप होवै । भाव यहहे कि, 
जिस शब्दके अन्तम किप आदिक प्रत्यय होवेंहें वह धातु इस नामसे वोला जाताहै और 
जिसके किप आदिक प्रत्यय अन्तमे नहीं होते हैं वह अधातु इस नामसे बोला जाताहे 
जो अधातु शब्दोंके समान अआ इई उऊ ऋऋ छल इन अक्षरोंसे परे यदि अम्‌ रासा _ 
द्वितीया विभक्तिके एक वचन वहुवचन आवे तो अम्‌ शसके अकारका लोप होजाताहे। | 
जैसे (देव अम ) इस प्रयोगमें देव शब्दके समान संज्ञक अकारसे परे अमू है इसकारण ._ 
अकारका लोप करनेसे सिद्ध हुआ (देवम्‌) और द्वितीयाके द्विवचनमे (. _ 
प्रथमाके दिवचनके समान सिद्ध इआ और द्वितीयाके बहु वचनके विषे 
“स्थते इसमें शकार ( शसि ) इस रूजके विशेषणार्थं होनेसे होप होगय 
(रव अस) फिर ( अम्‌ शसोरस्य ) इस सूत्रकर शसके अकारका लोप 
हुआ ( देवस्‌) | कल नी 


डन सोनः पुंस। | 
सय सैः । तिपदमिदं सूजस ( वृत्त: ) 


शसः सकारस्य नकारादेशो भवति। | 


इस सत्रकर सिरा छप | प नही करसक्त = योकि( हसेप सलोपः) इस समे तो हसमात्रहीका किया रै a | 


(४६) सारस्वतम्‌ । [ स्वरान्त~ | 


भाषार्थ-एुलिंगके विषे वत्तमान इए समानसंज्ञक स्वरसे अगारी शसके सकारकी | | 
नकार आदेश होय भाव यहहै कि, पुलिंग शब्दके समानसज्ञक वर्णसे परे यदि शस होगे. 
सौ उस शसके सकारके स्थानमें नकार होय जेसे( देवस्‌) इसमें सकारके स्थानमे नका- | 
र करनेसे । हुआ ( देवन्‌) ॥ | 
शसि ~ CQ ~ भंवाति ~ 
शतिः । एकपदमिदं सूत्रम्‌ ( वृत्तिः ) शसि परे पूवस्य दीर्घो भंवाति | दे. 
वान । तृतीयैकवचने देव टा इति स्थिते । टकारोजुबन्धष्टेनोते विशेषणाथः || 
भाषार्थ-शस्‌ पर हुऐ संते पूरको दीं होताहे। भाव यहंै कि, जिस पूर्व हसे. 
परे यादे शस होवे तौ उस पूव हस्वका दीर्घ रूप होजाताहे । तब ( देवन्‌) तिसका सिद्द . 
हुआ (देवान्‌) (१) ठृतीयाके एकवचनमें ( देव टा) ऐसा स्थितहे इसमें टकार 
(देन) इस सूत्रके विषेषणाथ होनेसे इत्संज्ञक होकर लोप होगया तब हुआ (देव आ )॥ 
टेन। |. 
हेने । द्विपदमिदं सूत्रम्‌ ( वृत्तिः ) अकारात्परष्टा इन भवति । देवेन | 
'तृतीया द्विवचने देव भ्यास्‌। इति स्थिते । | 


भाषार्थ-अकारसे परे जो टा सो इन होय जैसे (देव आ) इसमें देव राब्दके| ' 
अकारसे परे टाका आ विद्यमानहै इसकारण आके. स्थानमें इन करदिया तव । 
हुआ (देव इन) फिर ( अइए ) इस सूत्रकर सिद्ध हुआ ( देवेन ) तृतीयाके र 
द्विवचनमें (देव भ्याम्‌) ऐसा. स्थितहै ॥ | 


= 
| ३ 


अते:- भि । द्विपदमिदंसूत्रम्‌ (वृत्तिः) अकारस्य आ भवति भकारे परे! 
देवाभ्याम्‌ । देव भिस्‌ । इति स्थिते । । 


भाषार्थ-अकारके स्थानम आकार होय भकार पर इए ते जैसे (देव भ्याम्‌) 
इसमें देवशब्दके अकारसे परे भ्याम्‌ का भकार विद्यमान इसकारण अकार 


( १ ) यदि कहो कि । शसके अकार का तौ (अम्शसोरस्य ) इस सूत्रकर लोप करदिया ऑर. 
( सोनःपुंसः ) इस सूत्रकर सकारके स्थानमें नकार करदिया फिर शसू ऐसा देव शब्दके अकार. 
पेरे कहाँ रहा! नो ( शसि) इस सत्रकर दीघे करते हो तहाँ कहते हैं कि, ( यदादेशस्तद्वद्भवति नई 
बणेमात्रविधो ) अर्थ-जिसके स्थानमें जा आदेश हुआहै वह उसीके समान होता अथोत्‌ उसी% ।५ 
नामसे उच्चारण होंताहै परन्तु वणेमात्र विधिमें नहीँ होतांदै जस ( चो: ) इसमें वकारके स्थानम ३ 


औकार किया है इस औकारकों ( यदादेक्षस्तद्वद्गवाति इसकरः वकार मानकर ( हसेपः सेलोपः ) । 


पुँलिज्म्‌ ] ` भाषाटीकासाहितम । (२७) 


' स्थानर्म आकार करनेसे सिद्ध हुआ (देवाभ्याम्‌ ) और तृतीयाके वहुवचनमं ( देव- 
' मिस ) ऐसा स्थितहै । द हू 
| ब्भ्यः । 


भू-मि अः | त्रिपदामिद सूत्रम्‌ ( वत्तिः ) अकारात्परस्य भिसो भ- 
| कारस्याकारादेशो भवति। (अइए) देव एस्‌ इति स्थिते (एऐऐ) वद्धिविसजनीयो। 
आषाथ-अकारसे परे भिसके भकारको अकार आदेश होय भाव यह है 
यदि अकारसे परे मिसहोंवे तो उस मिसके भकारके स्थानम अकार होजावै । 
| जैसे (देव भिस्‌ ) इसमें देवं झब्दकं अकारसे परे भिसका भकारहे इस कारण 
' भकारके स्थानम अकार करनेसे हुआ ( देव अ इस्‌) फिर ( अइए ) इस सूत्रकर 
| इुआ ( देव एस्‌ ) फिर ( एऐऐ ) इस सूत्रकर हुआ ( देवै ) फिर ( खोविसर्गः ) 
। इस सूत्रकर सिद्वहुआ (देवैः ) ॥ 
' अकारस्य भिसि छन्द्स्येकारो वा वक्तव्यः । देवेभिःकणोभिः । चतुर्थ्य्‌ 
कवचने । देव ङे इति स्थिते । ङकारो ढित्कार्यार्थः सर्वत्र । 
' साषार्थ-अकारको भिस परे इएसंते वेदके विषे विकल्पता कर एकार होजाता 
' है भाव यहहे कि, वेदके विषे अकारके स्थानमें एकार होजाताहै विकल्पकरके भि- 
' सूपर होवै तो जैसे ( देव भिस्‌) इस वौदिक उदाहरणमें देव शब्दके अकारसे परे 
| भिस. विद्यमानहै इसकारण अकारके स्थानमें एकार करनेसे हुआ ( देवे भिस्‌ ) फिर 
"९ स्रोविसगः) इसकर सिद्ध हुआ (देवेभिः) ओर इसीम्रकार सिद्ध हुआ ( क 
णंभिः) और जहाँ नहीं हुआ अकारको एकार तहाँ ( देवैः - कणेः ) ऐसे रूप 
जानने । चतुर्थौके एकवचनके विषे ( देव डे ) ऐसा स्थित है । ङकार सब 
'जगह डित्कायाथ है । तव हुआ ( देव ए)॥ [ | 
| डेरक्‌ ई 
। '३:-अक्‌-द्विपदमिदंसू्रम्‌ ( वृत्तिः ) अकारात्परस्यङे इत्येतस्य अगाः 
गमो भवति । कि्तादन्ते। ए अय्‌ । दीघेः । देवाय । देवाभ्याम्‌ । देव्यस्‌ 
| इतिस्थिते । म 
' भाषार्थ-अकारसे परे जो डे तिसको अकका आगम होय । भाव यहहै कि, अकासे 
यदि चतुर्थीका एकवचन ङे होवै तो उस डे को अकका आगम होय वह आगम डेके के | 
| मन्ते होय क्योंकि, आगममें ककार इत्संज्ञकहै जैसे (देवर) इसमें देव शब्दके अकारसे 
परे डेके स्थानमं ए विद्यमानंहै इसकारण डेके स्थानमें विद्यमान इए एको अक्का 
आगम करनेसे रूपहुआ ( देव एअ ) फिर (ए अश्‌) इस सूत्र a हर , हष वअयू) | 
। फेर (सबणे दीः सह ) इस कर सिद्ध हुआ (देवाय ) फिर चतुर्थीके द्विचनमें तृती- 
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(४८) सारस्वतम्‌। [ स्वरान्त= 
याके द्विवचनके समान सिद्ध हुआ ( देवाभ्याम्‌ ) और चतुर्थीके बहुवचनमे (देव भ्यम्‌) 


एस्मिवहुत्त्वे । 


ऐ'-स्मि सूत्रम्‌ ( वृत्तिः ) अकारस्य एत 
ऐ -स्मि-महुत्तवे । त्रिपदमिदं सू 
भर्वति सकारे भकारे च परे बहुत्वे सति । देवेश्यः। पञ्चम्येकवचने। देव असू 


इते स्थित । 
भाषार्थ-अकारको एकार होय सकार और भकार परे संते बहुवचन होनेपर भा 
यह है कि, वहुवचनमें यदि अकारसे परे सकार अथवा भकार हवे तौ उस अकारे 
स्थानमें एकार होय जैसे ( देव भ्यम्‌ ) इसमें देव शब्दके अकारसे परे भकार बहुवचा 
सम्बन्धी विद्यमान है इसकारण अकारके स्थानम एकार करनेसे रूप हुआ ( देवेभ्यम| 
फिर (सोर्विसर्गः ) इसकर सिद्ध हुआ ( देवेभ्यः ) और पञ्चमीके एकवचनमें (देव आ 


ऐसा स्थित है | 
ङसिरत्‌। | 

डसिं:-अदं । द्विपदमिदं सूत्रम ( वत्तिः ) अकारात्परो ङरिरद्भवति || 
देवात्‌ । देवाभ्याम्‌ देवेभ्यः । षडठ्येकवचने देव अस्‌ इति स्थिति) | 


भाषा्थ-अकारसे परे जो ङपि सो अत्‌ होय भाव यह है कि, अकारसे परे प 


ठीके एकवचनमें ( देव अस ) ऐसा स्थित है ॥ | 
डस्स्य । | | 

ऊसे--सयं। द्विपमिदं सूत्रम्‌ ( वृत्तिः ) अकारात्परो ङस स्यो भवति| 

` देवस्य । ष्ठीद्विवचने देव ओस्‌ इति स्थिते । 


. ाषा्थ-अकासे परे जो उस सो स्य होय भाव यह है कि, यदि अकारसे | 
Ml बीका एकवचन ङ्‌ का शुद्ध रूप अम होवै तो उस उसके शुद्ध रूप अमुके स्थ | 
आ है जैसे ( देव असू ) इसमें देव शब्दके अकारसे परे छस का शुद्ध रू i 
तिय दान है इसकारण अस्‌ के स्थानमें स्य करनेसे रूप सिद्ध हुआ ( देवस्य ही | 


र देव र ओष) ऐसा ` AE 
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ह्किङ्गम्‌ ] भाषाटीकासाहितम्‌ । (४९ ) 
| ५ 3 ~ ® ओसि इ 
जास । एकपदभिद सूत्रम्‌ ( वात्तः ) अकारस्य ओस परे एत्वं भवति । 
| अय्‌ । देवयोः । पढीबहुबचने । देव आम्‌ इति स्थिते । 
| भाषाथ-अकारको ओस पर इए संते एकार होय । भाव यह है कि, जिस अकारसे' 
| परे पट्ठीका द्विवचन ओम्‌ होवे तो उस अकारके स्थानमें एकार होतै है । जैसे ( देव 
| ओस) इसमें देव शब्दके अकारसे परे ओम्‌ विद्यमान है इसकारण अकारक स्थानम 
एकार करनेसे रूप हुआ । देवे ओम्‌. । फिर ( ए अय्‌ ) और ( स्रोर्विसग! ) इन कर सिद्ध 
। हुआ ( देवयोः ) अब पट्टीके बहुवचनमें । देवआम्‌ । ऐसा स्थित हे 
| नेट इ १ र जुडामः 
| _ पुटे-आमंः द्विपद्मिदं सूत्रम्‌ (वृत्तिः) समानात्परस्यामो नुडागमो भवति। 
| टित्वादादौ । उकार उच्चारणार्थः । 
भाषार्थ-समानसे परे जो आम्‌ तिसको नुट्का आगम होय भाव यह है कि, पु- 
| डिंगमें हस्व समान जो अइ उ ऋ और नित्यही ख्रीिंगके विषे वर्तमान दीघ 
| समान जो आबन्त इकारान्त संवन्धा आ ३ इनसे परे यदि षष्ठीबहुवचन आस्‌ तिसको 
| सुद आगम होय जसे । देव आसू । इसमे देव शब्दके समान संज्ञक अकारसे पर षष्ठीः 
| बहुवचन र विद्यमानहै so इसकारण आमूको नुद्‌ आगम किया वह नुद्‌ आगम 
| आमूके आदिमे हुआ क्योंकि, आगममें रकार इत्सज्ञकहे और उकार उच्चारणा- 
थे है तब रूप हुआ । देवन्‌ आम्‌। फिर ( स्वरहीनं परेण संयोज्यम्‌ ) इसकर हुआ - 
{ (देवाम्‌) फिर ॥ i 
: नामि | Fe ळे 3 र 
नाभि । एकपदमिदं सूत्रम्‌ ( वृत्तिः ) नामि परे पूर्वस्य दीघो भवति । 


देवानाम्‌ । सप्तम्येकवचने देव ङ इतिस्थिते । अइए । देवे । ओसि 
| देवयोः । देवसु । इति स्थिते । एसूभि बहुस्ते । इत्येकारः । | 
' भाषाथे-नाम्‌ पर हुए संते पूर्व हस्वको दीघ होता है भाव यह है कि, चुद 
| गम रा आमू जिस हस्वसे परे होवे तौ उसको दीघ होता है जैसे. 
। इसमें देव शब्दके हस्व अकारसें परे बुट्‌ आगम सहित आम्‌ विद्यमान 
उस हस्व अकारको दीर्घ करनेसे रूप सिद्ध हुआ ( देवानास्‌ 
चनम । देव ङि । ऐसा स्थित है तिसका रहा । देव 
सिद्व हुआ ( देवे ) और सप्तमीके द्विबचनक ओसके 
डे 
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(५०) सारस्वतम्‌ । [ स्न्त| 


(सिद्ध हुआ ( देवयोः ) और ह कह विषे । देवसु । एसा स्थित है ( एसि 
बहुत्वे ) इसकर रूप सिद्ध इुआ। देवेसु । र ॥ | 
| किलात्पःसःकृतस्य 
किठावे-'पेः-प :-ठैतस्ये । चतुष्पदमिदं सूतर्‌. ( वृत्तिः ) कवर्गा 
लाच भरत्याहारादुत्तरस्य केनचित्सूजेण छतस्य सकारस्य षकारादेशो भवति| 
देवेषु । र | 
भाषार्थ-कवग और इल मत्याहारसे परे किसी एक सूत्रकर कियेही हुए सक 
रको षकार होय भाव यह है कि, कवग और इल प्रत्याहारसे उत्तर जो कित 
सूत्रका . कियाहुआ सकार होंवे ती उस सकारके स्थानमें पकार हो जाता है जैसे! 
देवेसु । इसमें इल्मत्याहारसन्बधी एकारसे परे सप्तमी का बहुवचन सुपू का मूत्र 
सकार बिद्यमान है इसकारण सकारके स्थानमें षकार करनेसे रूप सिद्ध झं 
(६ देवेषु ) ( १) । क | 
आमन्त्रणे सिद्धि । | 
७ १.११ 9११ ठ कक आजण | 
 आमन्त्रणे-सिः-धिः । त्रिपदमिदं सूत्रम्‌ ( वत्तिः ) आमन्त्रणमा 
मुखीकरणं तस्मिन्रथे विहितः सिंदिसंज्ञो भवति । - + | 
भाषार्थ-आमन्त्रण जो अभिसुखीकरण तिस अथमें रचा हुआ जो सि हैव 
थि संज्ञक होने है भाव यह है कि, जो स्वरूपसे अपने संसुख न होवे वह संपु 
'जिस करके किया जाता है उसका नाम आभिसुखीकरण है उसी अर्थमे जो कि,प्रयमा 
एकवचन सि है वह घि संज्ञक हो जावे है जैसे । देवस्‌ । इसमें से के शुद्ध रे: 
-सकारकी घि संज्ञा है ॥ समानादेलोपो+घाते | 
. ,., , समानादेलोपोञ्यातोः । | 
. समानात्‌-पे :-छोपंः-अधातोः । चतुष्पदमिद सूत्रम्‌ ( वृत्तिः ) स 
नादुत्तरस्य धेळोपो भवत्यधातोः । न 
। (१) और कवगे तथा इलपत्याहारसे परे अन्तमं स्थिर हुए स्वाभाविक सकारके स्थानमें ५ 
` नहं होता है जैसे (रस्तत्र) क नहीं होता है और नुम्‌ तथा विसगेके अन्तरमें भी हो श॑ 
५. है जैसे ( हवींषि '. ( विः षु ) और ( किलाल: सः कृतस्य ) इस सूत्रेमें ( सः षः ) ऐसा ` 
| तार (सः) जो कि तिते सी विही कहे तशी 
अत्याहारस परे र सकारके स्थानमें षकारके जनानेके अर्थ है जैस ( अवष्टंभः । अंबष्ठः । अम्यपुर्ण५₹ 
द ६ इत्परुस्‌ १, ,, ७७ वी, रतन दिक व ची ह मजेची 
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। . भाषार्थ-अधातु (१) अर्थात्‌ नहीं है किबादि मत्यय अन्तर्मे जिसके ऐसे 
| घातु ( हस्व 
' समानसे उत्तर जो धि तिसका लोप होय जैसे । देवस्‌ । इसमें थि संज्ञक 

लोप करनेसे रूप हुआ । देव ॥ 
,  आभिमुख्याभिव्यक्तये हे शब्दस्य भाक्‌ भयोगः । हेदेव । हेदेवी। हेदेवा: । 
| एवषटपरस्तभकुभादयः अकारान्ताः पुँढिंगाः । Me 
क _ भाषार्थे-आभिसुख्य नाम संसुखता उसके प्रकट करनेके लिये है शब्दका आ- 
| दिम प्रयोग होता है भाव यह है कि, संसुखताही प्रकट करनेके लिये शब्दसे पूव 
| दे मयुक्त किया जावे है जेसे ( हे देव ) और द्विवचनके बिषे ( हे देवी ) और वहुव- 
| चनके विपे हे देवाः ) इसीमकार घट पट स्तंभ कुम आदिक अकारान्त पुलिंग 
| जाननेयोग्य हे भाव यह है कि, जिसमकार कि, अकारान्त एँछिग देव शब्द सिद्ध 
! इआ हे तिसीमकार घट पट आदिक अकारान्त पुँलिग शब्द सिद्ध हुए जानने 
| चाहिये ॥ 
। अकारान्तानामपि सर्वादीनां तु विशेषः। सर्व । विश्व । उम । उभय । 
| अन्य । अन्यतर । इतर । डतर । डतम । सम । सिम। त्वत्‌। त्व। भवतु । 
| नेम्‌ । एक । पूर्व । पर । अवर । दक्षिण । उत्तर। अपर । अधर । स्व । अ- 
| न्तर । त्यद्‌ । तद्‌ । यह । इदम्‌ । एतद्‌ । अदस्‌ । द्वि । किम्‌। युष्मद । अः 
॥ स्मद्‌ । एते सर्वोदयश्रिलिंगाः । र 


| आषार्थ-अकारान्त सर्व आदिक शब्दोंको 


FET CISCO SS ES So SoS कमल जिनकी NS SF RS 


( १ ) अकिवन्तोःवातु रुच्यते किवन्तश्च ( शन्दोधातुरित्यभिमायः ) भाषाय-नहां है क्रबिदि 
अन्ते जिसके वह शब्द अधातु कहाता है और किबाद्यन्त शब्द धातु कहता है। | 
(२ ) विश्व शब्द सकलार्थवाचक सवोदिकोंमें हे न कि नगद्वाचक, और सम ३ 


| 
{ 


| वाचक स्वोदिकोंम है न कि तुल्यार्थवाचक, और सिम शब्द समम्ा्थेवाचक | 


 स्वादिकोमें हैं और दक्षिण शब्द दिशा देशत्राचक सर्वोदिकॉमें हे नकि प्रवीण शगार ः 
सबोदिकोंमें है नकि प्रतिवाक््यागवाचक, ॐ 


चक, और स्व न ' 
था उपसंन्यान अथेके विषय ही सः 


CC-0. ॥॥ए ४. Bhawan Var, 
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जण पर्ण च मध्ये व्यवधानेऽपि भवति नान्येन । सरवण । सवो 


लड यस शाय मे 


(५२) सारस्वतम्‌। ` [स्वरा्त- | 


ततर पिते रूपं नेयम्‌ । सबेः । सर्वां । सर्व जस्‌ इति स्थिते । ` 
ञ्ञाषार्थ-तहाँ पुग प्रकरणमें सर्वादिकांके रूप लानेयोग्य हैं । प्रथमाके एकर 
चनमें । सरस्‌ ऐसा स्थितंहै ( खोब्सिर्गः ) इसकर सिद्ध हुआ ( सेः ) और द्विवचन 
विषे ( सर्वा ) और प्रथमावहुबचनके विषे । सर्व जस्‌ | ऐसा स्थित है अकार (जसी) 
इस सूत्रके ्रयोजनार्थ है तव हुआ । सवे अस्‌ । फिर ॥ | 
क कक जसा! | 
जसि-ई । द्विपपमिदेसूत्रम ( वृत्तिः ) सर्वादेरकारान्तात्परोजस्‌ ईर्भवति॥ 
अइए । सर्वे । सर्वम्‌ । सवो । स्वान्‌ । अश्मसोरस्य । सोनः पुंसः । शसति | 
पस्य दीर्घः । तृतीयैकवचने । सर्व इन इति स्थिते । | 
्ञाषार्थ-अकार है अन्तमें जिसके ऐसे संवीदिक शब्दसे परे जसके स्थानमें इक 
होय जैसे । सर्व अस्‌ । इसमें अकारान्त से शब्दसे परे जसका शुद्ध रूप असू विद॑ 
मान है इसकारण असके स्थानमें ईकार करनेसे रूप हुआ । सर्व है । फिर। आइपी ३ 
सूत्रकर॑ सिद्ध हुआ (सें) और द्वितीयाके एकवचनमें ( सर्वम्‌ ) और द्वितीया 
द्विवचनमें ( सर्वो ) और बहुवचनमें ( अम्झसोरस्य ) ( सोनः इंसः) ( शसि) 
सूत्राकर सिद्ध हुआ ( सर्वान्‌) और तृतीयाके एकवचनमें ( टेन ) इस सूत्रकर । ४ 
इन । ऐसा स्थित हुआ फिर ( अइए ) इस सूत्रकर हुआ । सर्वेन । फिर ॥ | 
९१ ६,१ भां _अनम्ते > घुनोंणो5नन्ते \ | 

« 'बु:-नंः-णेः-अनस्ते । चतुष्पदमिदं सूत्रम्‌ ( बृत्ति ) षकार 
ऋवणेयः परस्य नकारस्य णकारादेशो भवति अन्ते स्थितस्य न भवति 
. भाषार्थ-पकार तथा रकार और ऋचणसे परे जो नकार होवे ती उस नकात 
णकार आदेश होय परन्तु अन्तमें स्थित हुए नकारको णकार आदेश नहींहीय | 
यह है कि, यदि षकार अथवा रकार वा ऋकार वा ऋकारतसे परे नकार विद्यमार् 
तौ उस नकारफे स्थानमें णकार होजांते परन्तु षकार वा रकार वा ऋऋतसे परे प 
जो अन्तमं स्थित हवे तौ उस नकारके स्थानमें णकार नहीं होय अर्थात्‌ प 
स्थितडुए व्यञ्जन नकारके स्थानमं णकार नहीं हो ॥ है 
 अबङुप्न्तरोपि ॥ j 
.. अवडंप्वन्तरे आपि । द्विपदमिद सूम्‌ (वृत्तिः ) अवपत्याहारेण 


| 
| 
| 


अदीयातम, । नवस वचने सर्वे ए। हात स्थिते || SF 


पृद्लिद्रम्‌ ] भाषाटीकासहितम । (५३) 
„ भाषा4-अव प्रत्याहार तथा कवग और पवर्गकर मध्यके विषय अन्तर होनेपर 


। भी नकारके स्थानमें णकार होय ओर अन्य अक्षरकर मध्यमें अन्तर इए संते नकारके 


। स्थानम णकार नहीं होय भाव यह है कि, यादे पकार वा रकार वा कवण और नकारके 
। मध्यमे अव प्रत्याहार अथवा कवग वा पवगमेंसे कोई होवे तौभी नकारके स्थानमें 
' णकार होजातांहै और अपि शब्दसे जिव्हामूलीयउपध्मानीय अनुस्वार नुम्‌ विसर्ग यहभी 


। मध्यम होवें तोमी नकारके स्थानमें णकार होजातांहे जैसे । स्वेत । इसमें रकार 
। ओर नकारके मध्यमं वकार एकार विद्यमानहें इसकारण नकारके स्थानमें णकार 


| (डास रत्‌ ) इस मूत्रकर । सर्वे अत्‌ ॥ 


करनेसे रूप सिद्ध हुआ ( सर्वेण ) और ठृतीयाके द्विवचनम पूर्ववत ( सवाभ्याम्‌) और 


' बहुवचनमें पूववत्‌ ( सवैः ) अव चतुर्थीके एकवचनमें ( सवे ए ) ऐसा स्थिते ॥ 


सवोदेः स्मद्‌। 
संवदे :-स्मेट । द्विपदाभिदं सूत्रम्‌ ( वृत्तिः ) स्वोदेरकारान्तात्परस्य 


' चतुथ्येकवचनस्य स्मडागमो भवात। टकारः स्थाननियमाथेः । ए ऐऐ । 
' सर्वेस्मे । सवाभयाम्‌ । सवयः । पष्ठयेकवचने । सर्व अस्‌ । इति स्थिते । 
' ङसि रत्‌ । सवे अत्‌ । 


भाषार्थ-अकारंहे अन्तमें जिसके ऐसे सवादिक शब्दसे परे जो चतुर्थीका एकव- 
चन डे तिसको स्मट्का आगम होय । आगममें टकार स्थानके नियमके अथहे 
(सर्व ए)इसमें स्व शब्दसे परे चतुर्थौका एकवचन डेका शुद्ध रूप ए बिद्यमानंहै इस का- 
रण एको स्मद्का आगम किया तो वह आगम एके आदिमें इुआ क्योकि, आगमका 
रकार इत्संज्ञकहै तब रूप हुआ । सवे स्म ए। फिर। ए ऐ ऐ। इस मूत्रकर सिद्ध इवा 
( सर्वस्मै) और द्विवचनमें पूर्ववत्‌ सिद्ध हुआ । सवोभ्याम । ओर बहुवचनमें सिद्ध इआ 
पूर्ववत्‌ । स्वेभ्यः । अब पञ्चमीके एकवचनमें । सवे अस्‌ । ऐसा स्थितहे तिसका हुआ 


अतः । 


| अतेः। एकपदामिदं सूत्रम्‌ ( वृत्तिः) सर्वोदेरकारान्तात्परस्यातः स्मा _ 
|| गमो भवति । सर्वस्मात्‌ । सर्वाभ्याम्‌ । सवयः । षष्ट्येकवचने । सबे असू 
' इति स्थिते ( ङस्स्य ) सर्वस्य। सर्व ओस्‌ इति स्थिते ( ओसि, एस्‌) | 

सर्वयोः । सर्वंआमू इति स्थिते। 


भाषारथ-अकारंदै अन्तमं जिसके ऐसे सवोदिक शब्दसे जज वन 


| उत्पन्न हुआ अत्‌ तिसको स्मद्‌ आगम होय जैसे । सवे अत्‌ | इसमें म बहार 


(५४ ) सारस्वतम्‌ । [ स्वरान्त- 


ङासिके स्थानमें ( डसिरत्‌ ) इस मूत्रकर उत्पन्न हुआ अत्‌ परे विद्यमाने इसकाएण | 
अतूको स्मद्‌ आगम किया तौ वह आगम अतके आदिम इवा क्याकि आगमका ` 
टकार इत्संज्ञकहै तब रूप हुआ । सर्वस्म अत्‌। फिर सवर्ण दीघःसह । इसकर सि्‌ । 
इआ( समस्मात्‌ ) और पञ्चमीके द्विवचनके विषे पूर्वत्‌ सिद्ध इआ(सबोभ्यास्‌)और बहुः 
कचनके विषे (स्वेभ्यः) और षष्ठीके एकवचनमें । सर्व अस । ऐसा स्थितहै तब (इस 
इस सून्रकर सिद्ध हुआ ( स्वस्य ) और पष्ठीके द्विवचनेमे । सवे ओस । ऐसा स्थितहै। 
तब (ओसि और ए अय्‌) इन सूत्रोंकर सिद्ध हुआ। सर्वयोः। अब पष्ठीके बहुवचनमे| ' 
स्वआम्‌। ऐसा स्थितहै ॥ व 
न सुडामः |° 
सुटे-आमेः । द्विदमिदं सूत्रम्‌ ( वृत्तिः ) सर्वादेः परस्यामः सुडागमो ' 
भबति । एस्मिबहुस्वे । किळात्बः . कतस्य । सर्य षत्वम्‌ । स्वेषाम्‌ । सा 
म्येकवचने । सर्व ङि इतिस्थिते । | 


भाषार्थ-सर्वादिक शब्दसे परे जो पष्ठीका बहुवचन आम्‌ तिसको सुट्‌ आगम हो 
जैसे सर्व आम्‌ । इसमें सर्व:शब्दसे परे षष्ठीका बहुवचन आस्‌ दिद्यमानहै इसकाए , 
आमको सुट्‌ आगम किया तो वह आगम आमके आदिमें हुआ क्योंकि, आगमका 
रकार इत्संज्ञकहै और उकार उच्चारणार्थे है तव. हुञा । सर्वसआम्‌ । फिर ( एस्मिक , 
त्ते ) इस सूत्रकर हुआ । सर्वेसआम । फिर ( स्वरहीनं परेण संयोज्यम्‌ ) इसकर इुआ। 
सर्वेसाम्‌ । फिर ( किलात्प/सः कृतस्य ) इस मूत्रकर सिद्ध हुआ ( सर्वेषाम्‌ ) अब सा इ 


मीके एकवचनमें । सर्व ङि। ऐसा स्थितहै तिसका हुआ । सर्व इ ॥ र्‌ 
ङि स्मिन्‌ । । 


११ ५१ | द 
ङि--स्मिन्‌ । द्विपदमिदं सूत्रम्‌ ( वृत्तिः ) र्वोदेरकारान्तात्परोङिरिम 


. भवाते। स्वीस्मिन । ओसि । अकारस्य एत्वम्‌। एअय्‌ । सर्वेयोः । स 
- बहुवचने । सर्व सु । इति स्थिते । एस्मिबहुत्ते । अकारस्य एत्वम्‌ । कि 
तवः सः तस्य । इति षत्वम्‌ । सर्वेष । आमन्त्रणे । हेस । हे सर्वो । हेस 

भाषाथे-अकारंहै अन्तमें जिसके ऐसे सादिक शन्दसे परे जो डिका शुद् स 
इ सो स्मिन्‌ होय जैसे । सर्व इ। इसमें अकारान्त सवे शब्दसे परे डिका शुद्ध इ विव 
माने इसकारण इके स्थानमें स्मन्‌ करनेसे रूप सिद्ध हआ ( सस्मिन्‌) और स 
fC OO On पहार माओ पा 
. सिद इमा (देवो, शोर, खासी के बहा चनके व. , ऐसा स्थित त 


हलिङ्गम्‌ ]. भाषाटीकासहितम्‌ । («५) 


` एस्मि बहुत्वे । इसकर अकारको एकार होगया और ( किलात्षः सः कृतस्य ) इसकर 
| सकारको षकार होगया तब सिद्धहुआ ( सवेषु) और आमन्त्रण नाम संवोधनके विषे 
। ( हेसव ) ( हेसवों ) ( हेसवें ) यह पूर्ववत्‌ साधने योग्यहें ॥ 

| एवं विश्वादीनामेकशब्दपर््यन्तानां रूपं ज्ञेयम्‌ । डतरडतमो विहाय । तो 
| अत्ययो ततस्तदन्ताः शब्दा माह्या: । पूर्व: । पूरवो । पूर्वजस्‌ । इति स्थिते । 
| पूवादीनां तु नवानां जस ईकारो वा वक्तव्यः । पूर्वे । पूर्वाः । परे । पराः । 
$ र Lo व्यौ ९.५ ho 

' हासिङचोः स्मात्मिनो वा वक्तव्यो । पूर्वस्मात्‌ । पूर्वात्‌ । पूर्वाश्यांत्‌ । परव 
'क्ष्यः । डस्स्य । पूर्वस्य । ओसि । पूर्वयोः । सुडामः । पुवैषास्‌ । डि स्मिनू । 
| पूवैस्मिच्‌ । पूर्वे । पूर्वेयोः । पूर्वेष । हेपूर्व । हेपूवों । हेपूवे । हेपूवों: । 

' आषार्थ-इसी मकार विश्वादिक एकशब्द पर्यन्तोके रूप जाननेयोग्य हैं भाव 
| यहहै कि; जिसमकार कि, अकारान्त सर्वशब्दका रूप सातों विभक्तियोम सिद्ध आहै 

' तिसी मकार विश्वशब्दसे लेकर एकशब्दपर्यन्त अकारान्त झन्दाके रूप जानने योग्यै 
| परन्तु ( डतर, डतम ) को छोडि करिके क्योंकि, वह दोनों अत्ययह इसकारण 
| तदन्तशब्द ग्रहणकरने योग्यहैं अर्थात्‌ वह डतर डतम प्रत्यय हैं अन्तमं जिनके 
| ऐसे ( कतर, कतम ) आदि शब्द ग्रहणकरनेयोग्यहें और मथमाके एकवचनर्मे 
| पूर्व शब्द पूववत्‌ सिद्ध हुआ ( पूर्वः ) और द्विवचनके आ पूर्वा ) हम 
| विषे । पूवजस । ऐसा स्थितहै तिसका हुआ । पूर्वअस। पूर्वादिक नव शब्दांके जसको 
इकार विकल्प करके कहने योग्यहै भाव यहहै कि, पूवआदिक नव शब्दोसे परे जसके 
'स्थानमें विकल्पकरके इकार होय जैसे । पूर्व अस । इसमें पृवंशब्दसे परे जसका शुद्ध 
रूप अस्‌ विद्यमानहै इसकारण असके स्थानमें ईकार करनेसे रूप सिद 
'हुआ ( पूरवे ) और जहाँ ईकार नहीं हुआ तो हो सिद्ध हुआ (पूवाः) | 
। इसीम्रकार ( परे, पराः ) और हाहि नव झब्दोके ङसि १ पादिक डिके वपि 
| स्मात्‌ और स्मिन्‌, विकल्पकरके वक्तव्यहें । भाव यहह कि, पूर्व आदिक नवर 
ब्दोंका रूप पंचमीके एकवचन और सप्तमीके एकवचनमं एकजगह स शब्दके 
| और अन्यजगइ देवशब्दके समान होताहै जैसे ( परस्मात्‌ ) ( पूवात ) ( 
( पूर्वे ) शेष विभक्तियोंके रूप स्वेशब्दके समान जाननेयोग्ये।  /ढ।। 
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( ५६) सारस्वतंम्‌ । [ खरान्त- 


भांषार्थ-प्रथम । चरम । तय । अयट्‌ । कतिपय । नेम । इन शब्दोंके जसू 
इकार होय विकल्प करके भाव यहहै कि, । प्रथम । चरम । तय। अयदू। का 
'पय । नेम । इन इब्दाका जसके विषे एक रूप सबशब्दके समान होय आर दूस 
देवशब्दके समान होय जैसे । म्रथमे। प्रथमाः । चरमे । चरमाः। शेषरूप देक 
जानने तय और अयर ( १) प्रत्ययहे इसकारण तदन्त शब्द ग्रहण करे 
योग्ये अर्थात्‌ वह तय और अय्‌ प्रत्ययह अन्तमं जिनके ऐसे दवय दिए 
आदिकदान्द ग्रहण करनेयोग्यह जैसे । द्वये । दयाः । द्वितये । द्वितयाः । झोप 
देवत्‌ जानने योग्यहें ॥ 


तीयस्य सर्ववडूपंडित्सुवावक्तव्यम्‌ । द्वितीयस्मे । द्वितीयाय । द्विती यस्मात यस्मात 
द्वितीयात्‌ । द्वितीयस्मिन्‌ । द्वितीये । शेषं देववत्‌ । एवं तृतीयः । | 
 आषार्थ-तीयमत्ययका रूप सवशब्दके समान डित्‌ वचनोंके विषे विकल्प काँ 
वक्तव्ये । भाव यहहै कि,तीय प्रत्यये अन्तमें जिसके ऐसे शब्दका रूप डे,ङ सि, 
इनमें सवे शब्दके समान विकल्प कर जानना जैसे ( द्वितीयस्मै) ओर जहाँ सके 
नहीं हुआ तहा ( द्वितीयाय ) ( द्वितीयस्मात्‌ ) और सवंशब्दवत्‌ जहाँ नहीं हुआ ॥ 
( द्वितीयात्‌ ) ओर ( द्वितीयस्मिन्‌ ) ( द्वितीये ) शेषं रूप देववत्‌ जानने । इसीम्र 
तृतीय शब्द जानने योग्यहे ॥ 

उभशब्दा नित्य दवचनान्तः । उभा । उभां । उभाग्यास्‌ । उभारयाम 


उभाभ्याम्‌ । उभयोः । उभयोः । हे उभो । (२) 


( १ ) उभय शब्दका अयट्‌ प्रत्ययान्त होनिपरभी सर्वादि पाठसे जसकें विषय विकल्प र्त 
किन्तु नसके विषय उभय शब्द सर्वेशब्दबत्‌ होताहे-इत्यळम्‌ । ” 
(२ ) यदि कहो कि, उभशान्द तथा त्वत्‌ शब्द्‌ और भवत्‌ शब्द और दविशब्द इनमें तौ 
दिकाये होनेंका निमित्तही नहीं फिर सवोदिकोंमें इनका क्यों. ग्रहण कियांहै । तहाँ यह जा” 
चाहिये कि ( अव्ययात्सवेनाम्रष्टे: प्रागकचू ) इस तोद्धित सूत्रकर अकच्‌ प्रत्यय करनेकें अर्थे ई 
सवोदिकोंमें ग्रहण है | 
5 सवोदिस्सवेकार्यास्यान्नचेद्रोणाथवाभिधा । पूर्वांदिश्व व्यवस्थायां समो 
ऽतुल्येतरोऽपुरि । परिधाने बहिर्योगे स्वो्ंज्ञात्यन्यवाच्यपि ॥ १ ॥ ह 

ड  भाषाथ-यदि स्वोदिशब्द सर्वादि गणमें गौण न होवें अथवा अभिधा अथात्‌ नाम न है 
स्ंकायाँ होतांहे अर्थात्‌ जो काये कि, सवे शब्दको हुआहे वहही काये उसको होंताहैं । माव 
5 कि, नो स्वाँदे झब्द गोण न होवे और किसीका नामभी न होगे तौ उस सर्वादि श, 
शी होताहे जो कि, सर्वे शब्दको हुआहे और जो संवोदि शब्द नाम अथवा गौण अर्थात्‌ | 


त्यागकर अन्य अर्थकों | कहता हो तो. वादि ction dha न्तुगेण कार्य उसको नहीं ; 


मस्‌ स्‌ । फिर ॥ 


ष्िङ्गम्‌ ] भाषाटीकासदितम्‌ । (५७ ) 
* भाषार्थ-उभ शब्द दो संख्यावाचक होनेसे नित्यही द्विवचनान्त होताहे जैसे 
प्रथमाके और द्वितीयाके द्विवचनमे पूर्ववत्‌ ( उभी ) ( उभौ ) और तृतीया 
चतुर्थी पंचमीके, द्विचनमे पूर्ववत्‌ सिद्धहुआ (उभाभ्यास्‌ ३ ) ओर षष्ठी तथा स- 
समीके द्विवचनमें (उभयोः २) ॥ 
अकारान्तः पुद्धिगो मासशब्दः ।. 
भाषार्थ-अकारान्त पुछ्ठिग मास शब्दहे ॥ 
मासस्याछ्ापा वा। 
अ० ~ ¢ ० ~ ब्दस्याकार 
धासस्यं-अह्ठोपंः-वा । त्रिपदमिदं सूत्रम्‌ ( वृत्तिः ) मासशब्दस्याकार- 
स्य लोपो वाभवति. सर्वास्तु विभक्तेषु परतः । 
भाषार्थ-मास शब्दके अकारका लोप होय विकल्प करके समस्त विभक्ति 
पर हुए संते भाव यह है कि, मास शब्दके अकारका सर्व विभक्ति पर हुए संत 
एकजगह लोप होजांवे और एकजगह लोप नहीं होवे जैसे । मास सि। ऐसा 
स्थित है तिसका हुआ । मास स्‌ । अव इसमें मास शब्दसे परे सि का शुद्ध 
रूप स्‌ विद्यमान है इसकारण मासशब्दके अकारका लोप करनेस रूप इआ। 


हसेपः सेछापः। र 
हसेपैः- से :-ठोपेः । त्रिपदमिदं सूत्रम्‌ ( वृत्तिः ) हसान्तादीबन्ताचच पः 

रस्य सेलोंपो भवति । माः । मासो । मासः । संबोधने । हेमाः। हेमासों। हेमा- 
सः । मासम्‌ । मासौ । मासः। मासा । माभ्याम्‌ । माभिः । मासे । माभ्याम्‌। - 
माभ्यः । मासः । माशयाम्‌। माशयः । मासः । मासाः । मासामू । मास । 
मासोः। माः सु । मास्सु । अन्यत्र । देववत्‌ । मासः । मासा । मासाः। 
लेस अतिस इसमें स्वशब्द गोणहे इसकारण इसको सर्वादिकाये नहीं होना चाहिये | जस अतिसते उससे सन्द गोण इसकारण इसको सर्वादिकार्य नहीं होना चाहम । और ( सवे ) सवे ) 
ऐसा किसीका नामही होवे तोभी सवाँदिं काये नहीं होना चाहिये और पूर्वआदिक सात शब्द व्यव 
स्थांके विषे सर्वकार्या होतें । व्यवथा उसको कहते हें जो कि, अपने नामकर अपेक्षा किया हुआ 
मयोदाका नियम है सो कहामी है ( स्वाभिधेयापेक्षावधिनियमो व्यवस्था ) _ भाव यदै 
दिक स्तगण दिशा देशकालार्थवाचक होनेपर सवे श़ब्दवत्‌ होताहे । ओर समशन 
वर्जित अन्य संमग्रार्थके विषे सर्वकार्यी होताह किन्तु तुल्याथेके विष सवेबत्‌ नहीं. 
शब्द बहिर्योग और परिधान ( वस्त्र ) इन अर्थाके विषे सर्वकार्यी होता 
विषे सवेकार्यी नहीं होताहै और स्वशब्द अर्थ धन व और 
सवेकार्यी होतांहे अथात्‌ धनाथे और ज्ञात्यथेके विषे सवेकार्यी 
अत्मीयाथेके विषे सर्वकार्यी होताह | इत्यळम्‌ | 
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(५८) सारस्क्तम्‌ । [ स्वरान्त~ | 


भाषार्थ-हस हे अन्तमं जिसके और ईए प्रत्यय है अन्तमें जिसके ऐ 
शब्दसे परे जो सि तिसका लोप होय जैसे । मास्‌ स्‌ । इसमें हसान्त झू. 
ब्दूसे परे सि का शुद्ध रूप स्‌ विद्यमान हे इस कारण सि का शुद्ध रूप म्‌ 
का लोप किया तो रूप हुआ । मास्‌ । फिर ( खोर्विसगः ) इस कर सिदद 
हुआ ( माः ) और द्विवचनमें (मास औ ) (स्वरहीनं परेण संयोज्यम्‌ ) ( मासौ ) 
और बहुवचनमें । मास अस्‌ । तिसका सिद्ध हुआ ( मासः) और द्वितीयाके 
एकवचनमं । मास्‌ अम्‌ । तिसका सिद्ध हुआ ( मासम्‌ ) ओर द्विवचनं. 
पूववत्‌ ( मासौ ) और बहुवचनमें । मास्‌ अस। तिसंका सिद्ध हुआ ( मासः | 
ओर तृतीयाके एकवचनमें । मास्‌ आ । तिसका सिद्ध हुआ (मासा ) और तृ 
तीयाके द्विवचनमें । मासभ्याम्‌ । ( १ ) तिसका ( सोविसर्गः ) और ( आदवेलोपश) 
इन सूत्राकर सिद्ध हुआ (माभ्यास्‌) ओर बहुवचनम सिद्ध हुआ ( माभिः) ओर 
चहुर्थीके एकवचनमं ( मासे ) और द्विव्चनमें ( माभ्याम्‌ ) और बहुवचने 
( माभ्यः ) ओर पश्चमीके एकवचनमें ( मासः ) और द्विवचनमें ( माभ्याम्‌) 
ओर ,बइुवचनम ( माभ्यः ) ओर षष्ठीके एकवचनमें ( मासः ) और द्विवचः| 
¦ नमं ( मासोः ) ओर बहवचनम ( मासाम्‌ ) और सप्तमीके एक वचनमें ( मा 
। सि ) और द्विवचनमें ( मासोः ) और बहुवचनं (माःसु और मास्सु ) 
| और जहाँ मास शब्दके अकारका लोप नहीं हुआ तहाँ सातों विभक्तियांमें दे 
ˆ बत्‌ ज़ानना जैसे (मासः ) ( मासौ ) ( मासाः ) इत्यादे । संबोधनं, 


( हेमा: ) ( हेमासौ ) ( हेमासः ) ऐसे प्रयोग जानने । इसप्रकार अकाः' 
रान्त प्रक्रिया है | 


| आकारान्तः पुछ्चिगः सोमपा शब्दः । | 


सोमपाः । सोमपो । सोमपाः । सोमप 
Ce. [म्‌ । सोमपो । सोमपा श 


भाषाथे-आकारान्त एँछिंग सोमपा शब्द है । मथमाके एकबचनमें । सोम | 
पा एस । तिसका हुआ । सोमपास्‌। फिर (स्रोविंसगं! ) इस कर सिद्ध हुआ 
( सोमपाः ) द्विवचनके विषे । सोमपा औ । ऐसा स्थित है तिसका ( ओं 
जी जी ) इस कर सिद्ध हुआ ( सोमपौ ) और बहुवचनके विषे। ) इस सूकर सिद्ध हुआ ( सोमपौ ) और बहुवचनके बिषे। सोमप 
( ० मासभ्याम्‌ । इसमें कोई आचाये ( झे जबाः ) इस सूत्रकी प्राप्ति कर (छू तु सात | 


= दन्ताः ) इससे स्थान सवर्ण मानकर सकारके स्थानमें दकार करनेस रूप सिद्ध करतेदै (मादम्याम) । 
न  इसीगरकार ( मादाभे: ) इत्यादिक जानने RE? | 


| 
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| ह्किङ्गम्‌] आपादीकासदितन l (५९) 


| अस्‌ । ऐसा स्थित है ( सवणेंदीर्धः सह ) ( खोबिसंगः ) इनकर सिद्ध हुआ 
` ( सोमपाः ) और द्वितीयाके एकवचनके विषे । सोमपा अमू । ऐसा स्थित हे । 
| तिसका सिद्ध हुआ ( सोमपामू ) और द्वितीयाके द्विवचनमें पूर्ववत्‌ सिद्ध हुआ 
| ( सोमपौ ) और वहुवचनमें (सोमपा अस ) ऐसा स्थित है ॥ 

हि | आतो घातोलोंपः । 

` औतेः-यतो':-छोपेः । त्रिपदमिदं सूत्रम्‌ ( वृत्तिः ) धातुसंबंधिन आ- 
' कारस्य ठोपो भवति शसादो स्वरे । सोमपः । सोमपा । सोमपाश्यास्‌ । सो- 
- मपाभिः । सोमपे । सोमपाभ्याम्‌ । सोमपाभ्यः । सोमपः । सोमपाभ्याम्‌ । 
)' सोमपाभ्यः । सोमपः । सोमपोः । सोमपाम्‌ । सोमपि । सोमपोः । सोमपासु । 


| 
| 
| 
| 
| 
| 


!' अधातोरिति विशेषणादेलोपो नास्ति । हे सोमपाः । हे सोमपौ । हे सोमपाः । 
) एवं कीळाळपाग्रभृतयः । 


| आषार्थ-घातुसम्बन्धी आकारका लोप होय शसादि स्वर पर इए संते । भाव यह 
. है कि, जो किवादि मत्ययान्त शब्द होताहै वह घातु ( १ ) स्वरूपको नहीं त्यागता हे 
) इसकारण जो घातुसम्वन्थी आकार है उससे परे शसादिक विभक्तियोंका स्वर परे 
| होवे तो उस आकारका लोप होजाता है जैसे । सोमपा अस्‌ । इसमें सोमपा शब्दके 
| विषे पा घातुसम्वन्धी आकार है उससे परे शब्दके शुद्ध रूप असका अकार विद्यमान 
/। हे इस कारण आकारका लोप करनेसे रूप हुआ। सोमप अस्‌। फिर ( सवर्ण दाघः 
' सह । खोविसर्गः ) इनकर सिद्ध हुआ ( सोमपः ) इसोमकार ठतीयाके एकवचनम सिद्ध 
| हुआ (सोमपा) और ठतीयाके पा (सोमपाभ्याम्‌ ) रा प (सोमः ` 
| पाभिः) इसी प्रकार अन्य विभक्तियांके रूप जानने और । अधातोः । इस विशेषणसे | 
[| धिका लोप नहीं हुआ ( है सोमपाः ) ( हे सोमपो) (है सोमपाः ) और जिस अकार किं, _ 
' सोमपा शब्द सिद्ध हुआ है तिसी मकार ( कीलाळपा ) आदिक गा औरआका- | 
रान्त । हाहा । शब्द है यह किए मत्ययान्त न होनेसे धाठ॒संज्ञक नहीं दै इसकारण 
"| इसकी साधना भिन्न है । जैसे प्रथमाके एकवचनमें । हाहा स । ऐसा स्थित है ( 
।' सर्गः ) इसकर सिद्ध हुआ (हाहाः ) और द्विवचनमें ( हाहाओ ) तिसका सिद्ध हुआ 
“ (ओजौजो ) इस सूत्रकर ( हाहो ) और वहुबचनमें ( हाहा अस्‌) ति 
| (हाहाः) और दवितीयाके एकवचनमे ( हाहास्‌ ) और द्विवचनमें 
| : (१) किवन्ता विन्ता विडन्ता शब्दा धातुत्व॑ न जहति नामत्व॑ 


ST ७० 


ंज्ञाका प्रतिपादन करते | इति ।. 
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च जसि परे एकार ओकारश्च भवति । हरयः । 


' 


(६०) सारस्वतम्‌ । [ स्वरान्त- 


नमें ( हाहा अस्‌) ऐसा स्थित है तिसका ( अम्शसोरस्य ) ( सोनः पुंसः। शसि )३ 
सूत्राकर सिद्ध हुआ ( हाहान्‌.) और तृतीयाके एकवचनमें ( हाहा) और द्विवचनो 
(हाहाभ्याम्‌ ) और बहुवचनमें ( हाहाभिः) और चतुर्थीके एकवचनर्म ( हाहाए ) हि 


` . सका ( एऐऐ ) इस सूत्रकर सिद्ध इआ ( हांहै ) और द्विवचनमे ( हाहाभ्याम्‌ ) और क्‌ 


वचनके विषे ( हाहाभ्यः) और पञ्चमीकें एकवचनके विषे ( हाहाः) और द्विवचन 
( हाहाभ्याम्‌ ) और बहुवचनमे ( हाहाभ्यः ) और पष्ठीके एकवचनमें ( हाहाः ) औ 
द्विवचनमें ( हाहा ओस्‌ ) तिसका ( ओओओ ) इसकर सिद्ध हुआ ( हाहौः ) और व. 
वचनके विषे ( हाहाआम्‌ ) ऐसा स्थित है इसमें दीधे समान होनेसे नुट्‌ आगम न 
हुआ किन्तु ( सवर्णे दीधः सह ) इसकर सिद्ध हुआ ( हाहाम्‌ ) और सप्तमीके एकवर 
नमें ( हाहे ) द्विवचनमें ( हाही ) और बहुवचनमें ( हाहासु ) सम्बोधनमें प्रथमान 
रूप जानने ( र हाहाः ) इत्यादि ॥ 
Eo इकारान्तः पुँछिगो हरिशब्दः । 

चने । हरिः । द्विवचने । हारे औ इति स्थिते । | 

माषार्थ-इकार है अन्तमं जिसके ऐसा पुलिंग हरि शब्द है प्रथमाके एकवचगां 
हरिस्‌ । ऐसा स्थित है तिसका ( खोर्विसगंः ) इस सूत्रकर सिद्ध हुआ ( हरिः) जो 
द्विवचनके विषे ( हरि औ ) ऐसा स्थित है ॥ | 


र ओयू। | 
ओ-ू। द्विपदमिदं सूत्रम ( वृत्तिः ) इकारान्तादुकारान्तात्पर आ! 
आप्यते । ईऊ भवतः । हरी । बहु वचने ( हारि असू ) इति स्थिते । 
भाषार्थ-इकार है अन्तमं जिसके और उकार है अन्तमं जिसके ऐसे झब्दसे | 

जो औ सो ग्र अथात्‌ ईकार तथा ऊकारको प्राप्त होय भाव यह है कि इकारा 
शब्दसे परे द्विवचन ओके स्थानमें ई होवे और उकारान्त शब्दसे परे द्विवचन 
स्थानम ऊहोवे । जैसे। हरी औ । इसमें इकारान्त हरि शब्दसे परे औकार 
इसकारण औके स्थानमें ई करनेसे रूप हुआ । हारिई । फिर । सवणे दीधः सई 
इसकर सिद्ध हुआ । हरी । और बहुवचनके विषे । हारे अस। ऐसा स्थित है॥ | 


4 ए ओ जसि। -] 
ए-आओ-जसि । त्रिपदाभिदं सूत्रम्‌ ( वृत्तिः ) इकारान्तस्य उकारान त 
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लिङ्गम्‌ ] भाषाटीकासाहित । (६१) 
*भाषार्थ-इकारान्त शब्द और उकारान्त शब्दोको जसपर इए संते क्रमसें 


| एकार और ओकार होय भाव यह है कि, जिससे इकार अन्तमे होय, उससे 
' प्रे जस. विद्यमाने होय तौ उस इकारके स्थानें एकार होय और जिसके अ- 
| न्तमें उकार होय उससे परे जस विद्यमान होय तो उस उकारके स्थानमें 
/ ओकार होय जैसे । हरिअस्‌। इसमें इकारान्त शब्द हारि है उससे परे जस्‌ 


का शुद्ध रूप अस विद्यमान है इसकारण हारिशब्दके इकारके स्थानमें 


` एकार करनेसे रूप हुआ । हरे अस । फिर ( एअयू ) और ( खोर्विसर्गः ) इसकर 
: सिद्ध हुआ ( हरयः ) ॥ 


~ 
चा। 
श्लो। एकपदमिदं सूत्रम्‌ ( वृत्तिः) इकारान्तस्य उकारान्तस्य च घि विषये 


` एकार ओकारश्च भवति । हे हरे । हे हरो। हे हरयः । हरिम । हरी । हरीत्‌। 
' तृतीयेकवचने । हारे टा इति स्थिते । | 


भाषार्थ-इकारान्त और उकारान्त शब्दांको थि विषयमें एकार ओर ओकार होय 
भाव यह है कि, जिसके अन्तमं इकार होय ऐसे शब्दके इकारक स्थानम एकार हाय 


' और जिसके अन्तमें उकार होय ऐसे शब्दके उकारके स्थानमें ओकार होय विधि 
। विषयमे जैसे आमन्त्रणकें विषे सिकी घि संज्ञा करनेसे । हरिस्‌। ऐसा स्थितंहै 
' तब ( समानाद्वेलोपोऽघातोः ) इस सूत्रकर घि का लोप करनेसे रूप हुआ ॥ 


हरि। फिर हारिशन्दके इकारको धि विषयमे एकार करनेसे सिद्ध रूप हुआ( ९) 
( हहर ) द्विवचनमे ( देहरी ) वहुवचनमें ( हेहरयः ) और द्वितीयाके एकवचः 
नमे । हरि अम्‌ । ऐसा स्थित है तिसका सिद्ध हुआ ( अम्शसोरस्य ) इस 
सूत्रकर ( हारिम्‌ ) और द्विवचनके विषे थमा द्विबचनवत्‌ सिद्ध हुआ ( हरी ) 


और बहुक्चनम (हारे अस ) तिसका सिद्ध दुआ (अम्झसोरस्य ) (सतः 


पुंसः ) ( शसि ) इन सृत्रोंकर ( हरीन्‌ ) और ठतीयाके एकवचने (हरे आ। 


२७ 


ऐसा स्थितहे ॥ | 


हट कष he 


टा नाउखियाम्‌ । या.) 
टा-नां-अंख्नियांम्‌। त्रिपदमिदं स्स्‌ ( वात्तेः ) इकारान्ताइकारान्ताच _ 


इकारको एकार करतेहो तहाँ यह जानना कि घिका लोप हेनेसे धिके A हका अभाव ` झा | 
क्योंकि ( सर्पे नष्टे सर्पतरष्टिनेयाति) यह न्याय पेकी श्रृष्टि नहीं दर होः 
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(६२) सारस्कतम्‌ । [ सान्त 


प्रष्टा ना भवातें आख्नयाम्‌ । हारणा । हारम्यास्‌ । हारामिः । चतुथ्यकवचन 

हरिए इति स्थिते । 
भाषार्थ-इकारान्त और उकारान्त शब्दसे परे जोरा सोना होय स्री 
वर्जित विषयमें भाव यह है कि, जिसके अन्तमें इकार होय और जिसके अन्तमे उका 
होय ऐस शब्दसे परे जो टा का शुद्ध रूप आ तिसके स्थानम ना होजावे पुलिंग ओ 
नपुंसकािंगके विषे और खरीरिंगके विषे नहीं हावे जैसे। हारिआ । इसमें इकारान 
इरि शब्दसे परे टा का शुद्धरूप आ विद्यमानहे इस कारण आके स्थानमें ना का 
नेसे रूप हुआ । हारिना । फिर ( घुर्नोणोऽनन्ते ) इस सूत्रकर सिद्ध हुआ ( हा 
णा ) द्विवचनम ( हरिभ्याम्‌) और वहुवचनमें ( हरिभिः ) अब चतुर्थीके एकवचनमं | 
हारेए । ऐसा स्थितै ॥ | 
डिति। | 


SN एकपदमिदं A | 

झिति। एकपदमिदं सूत्रम्‌ ( वृत्तिः ) इकारान्तस्य उकारान्तस्य च ङि 
परे एकार ओकारश्च भवाते । हरये । हरिश्यास्‌ । हरिभ्यः । हरि डासि। 
इति स्थिते। 


भाषार्थ-इकारान्त और उकारान्त शब्दको एकार और ओकार क्रमसे होय इ 
कारहे इत्संज्ञक जिसका ऐसी विभक्ति पर हुए संते भाव यह है कि, जिस शाब्द 
अन्तमं इकार वा उकार होवे तो इकारके स्थानमें एकार और उकारके स्थातां 
ओकार होय डे, ङसि डि, यह विभक्ति उस झाब्दसे. परे होवें तो जे 
चतुर्थीके एककचनंमं । हरि डे ऐसा है तिसका(इरिए ऐसा)स्थितंहै अव(हरिए) इसा 
इकारान्त हरि शब्दसे परे डेका शुद्ध रूप ए विद्यमानहै इसकारण हरिशब्दकी इकाखे, 
स्थानम एकार करनेसे रूप हुआ । हरे ए। फिर ( ए अय्‌ ) इस सूत्रकर सि 
हुआ (हरये ) द्विवचनम ( हरिभ्याम्‌ ) बहुवचनमें ( हरिभिः ) और पंचमीके एका 
चनमें । हारेङसि । तिसका । हरिअस । ऐसा स्थितहें फिर ( ङिति ) इस सूत्रा 
रूप हुआ । हरे अस्‌ । फिर ॥ 


मुँद्विज्ञम्‌ ] भाषाटीकासहितम्‌ । (६३) 


। भाषार्थ-एकार तथा ओकारसे परे जो ङसि ऑर डसका अकार तिसका लोप 
' होय भाव यहंहे कि, एकारसे वा ओकारसे परे पंचमी षष्टीके एकवचन संम्बन्धी अः 
: कारका लोप होजांवे जैसे । हरे अस । इसमें एकारसे परे पंचमीका एकवचनसम्बन्धी 
| अकारका लोप करनसे रूप सिद्ध हुआ ( हरेः ) और द्विवचनमें (हरिभ्याम्‌ ) बहु 
। बचनमें ( हारिमिः ) अब पष्ठीके एक वचमें ( हारे अस्‌ ) ऐसा स्थितह । तिसका ( डिति) 
। सूत्रकर रूप हुआ ( हरे असू) फिर ( ङस्य ) इस सूत्रकर सिद्ध हुआ ( हरेः ) दिवचनमें 
| (हरि आस) ऐसा स्थितहै तिसका (इयं स्वरे ) ( राद्यपोद्रेः ) इत्यादिकर रूप सिद्ध 
हुआ ( हस्यों: ) आर वहुवचनमे ( हरि आम्‌ ) ऐसा स्थितहै तिसका ( तुडामः ) 
९ नामि ) ( स्युनोणोऽनन्ते ) इन सूत्रोकर रूप सिद्ध हुआ ( हरीणाम्‌ ) सप्तमीके एक- 
वचनमें ( हरि ङि) ऐसा स्थितहै तिसका रहा ( हरि इ ) फिर ॥ 

६१ 9.१ १ १ ट्स डेरोडित्‌ | 
| ङः-औ-डित्‌। त्रिपदमिदं सूत्रम्‌ ( वृत्तिः ) इदुद्रयामुत्तरस्य ङो 
| भवति। सच डित्‌ । 
भाषार्थ-इकार और उकारसे उत्तर जो छि तिसको ओ होय और वह औ डित्‌ 
| संज्ञक होय । भाव यह हे कि, इकार वा उकारसे परे जो सप्तमीका एकवचन तिसके 
| स्थांनमें औकार होजांवे और उस औकी डित्‌ संज्ञा होय । जैसे हरि इ । इसमें 
| हरिशब्दके इकारसे अगारी सप्तमीके एकवचनका शुद्ध रूप इ विचमानहै इसकारण 
| इके स्थानमें. औ । करनेसे रूप हुआ ( हरि ओं ) फिर ( यदादेशस्तद्दद्भवति ) 
| इसकर औको छि मानकर ( ङिति ) इस सूत्रकर रूप हुआ । हरे औं । फिर 0 
। डिति टेः । 
9 १ ६६ 3 
| डिति-टेः । दविपदभिदं सूत्रम्‌ (बचिः) डिति परे टेलोंपो भर्ते । हरो । 
| -हम्योः । हारिषु । एवमभिगिरिरविकविप्रभृतयः पुँ्िंगाः । य र Fe 
| झाषाथे-डित्‌ संज्ञक परे इए संते पूवशब्दकी टिका लोप होजाताई भाव यहद | 
' के, जिसका डकार इत्संज्ञक होय वह यदि जिस शब्दसे परें विद्यमान होयातोउस | 
शब्दकी टिसंज्ञाका लोप होवे। जैसे इरे औ। इसमे हरे शब्दसे परे ओं डित्संत्रक 
| 'विद्यमानंदै सकारण हरे शब्दकी टिसंज्ञक एका लोप करनेसे रूप हआ 


हरी 


| 
| 
| 
| 
। 
| 


'इकारान्त सखिशब्दको भेदेहे मथमा एकवचनमें । सखि सि । ऐसा स्थितहै ॥ 


(६४) सारस्वतम्‌ । | स्वरान्त- | 


उकारान्ताश्व विष्णु-वायु-भाव-प्रभृतयः पछगाः । 
एतैरेव सूत्रैः: सिद्ध्यन्ति । उकारान्तश्च पुँद्धिगो भानुशब्दः । तस्य हः 
शुडदवत्माक्कया । भानुः । भानू | भानवः । भानुस । भानू । भानून्‌ । भानुना 
भानुभ्याम्‌ । भागुभेः। भानव । भानुभ्याम्‌ । भानुभ्यः । भाना । भानुरयाम्‌। 
भानुभ्यः । भानोः । भान्वोः । मानूनाम्‌ । भानौ । मान्वोः। भानुषु । हे भानो| 
हेभानु । हेभानवः । सखिशब्दस्य भेदः । सखि सि इति स्थिते । [ 
भाषार्थ-उकारहै अन्तमें जिनके ऐसे पुलिंग विष्णु बाछु भाइ आदि शब्दा 
(औयू) इत्यादिक सूत्रोंकर सिद्ध होतेहे उकारान्त पुलिङ्ग जो कि, भातुशब्है उसई ( 
हरिशब्दवत्‌ मक्रियांहै जैसे । भानु सि तिसका सिद्ध हुआ ( भानुः ) और द्विवचन 
विषे । भाट औ । तिसका सिद्ध हुआ (ओयू ) और ( सवर्णदीघः सह ) इनक 
(भानू) और बहुवचमं। भानु अस्‌ । तिसका ( ऐ ओ जसि ) इस सूत्रकर सिद्धहुब , 
( भानवः ) ओर द्वितीयाके एकवचनमें । भानु अम्‌ । तिसका सिद्ध 
(अम्शसो रस्य) इस सूत्रकर (भानुम्‌) और द्विवचनमं। भानु औ । तिसका पूववत्‌ रिं 
हुआ (भानू) और बहुवचनमें ( भानु अस्‌ ) तिसका ( अम्शसोरस्य । सोनः पुंसः 
( शसि ) इन सूत्राकर सिद्धुआ ( भानून्‌) और तृतीयाके एकवचनमें ( रा 
ख्नियाम्‌ ) इसे सूत्रकर सिद्ध[ुआ ( भानुना ) और द्विवचनमें ( भालुभ्यां ) | 
बहुवचनमें ( भानुभिः ) ओर चतुर्थीके एकवचनमे ( ङिति ) इस सूत्रकर सिद्ध | 
(भानवे) और द्विवचनंमें ( भातुभ्याम्‌) और बहुवचनमें ( भानुभ्यः ) आ 
पंचमीके एकबचनमें ( ङिति ) और ( ङस्य ) इन सूत्रोंकर सिद्धहुआ ( भानोः ) द्वि | 
नम ( भानुभ्याम्‌ )वहुवचनम (भानुभ्यः ) ओर षष्ठीके एकवचनमें पंचमीके र | 
( भानोः.) और द्विवचनमें ( उकम्‌ ) इस सूत्रकर सिद्धहुआ ( भान्वोः) और बहुवच 
( नुडामः.) ( नामि ) इन सुत्राकर सिद्धहुआ ( भानूनाम्‌ ) सप्तमीके एकवचनमें ( ढे 
डित्‌ ) ( डितिटेः ) इन सूत्रोकर सिद्धहुआ ( भानौ ) द्विवचनमें ( भान्वोः ) बहुवच 
(किलात्षः सः कृतस्य) इसकर ( भानुषु ) और आमन्त्रणमे ( समानाद्वेळापोऽधातोः| 
( धो ) इनसूत्रोंकर सिद्धहआ ( हेभानो ) द्विवचनमें ( हेभानू ) बहुवचनमें ( हमान 


सेडोधेः। 
इ १११६.१ 


सेः-डा-अधेः । त्रिपदमिदं सूत्रम्‌ ( वृत्तिः ) सखिशब्दस्य सेर 
भवति । डित्त्वाट्टिलोपः । सखा । अधेरिति विशेषणादेकारो घि विषये हे सौ 
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। इल्लङ्गम्‌] ७: भाषाटीकासहितम्‌ । (६६ 


मआषार्थ-सखिशब्द्की घि संज्ञावजित सिको डा होताहे । भाव यह है कि 
सखिशब्दसे परे जो सि तिसके स्थानम डकारंदै इत्संज्क जिसका ऐसा आ होता 
और आमन्त्रणकै विषे नहीं होत्र है जैसे ( सखिस ) इसमें सखिशब्दसे 
परे सिका शुद्धरूप स्‌ विद्यमान इसकारणसके स्थानमे आ करसे रूप 
हुआ ( सखि आ ) फिर ( डितिटेः ) यह सूत्र प्राप्त किया क्योंकि, आका 
| डकार इत्संज्ञकहे । तव रूप सिद्ध हुआ ( सखा ) और जो कि, सूत्रम 
( अधेः ) यह जो पदंहे । इस विशेषणसे आमन्त्रणमें सिके स्थानमें डा नहीं 
| हुआ किन्तु ( समानाद्वेलॉपो5धातोः ) और (धो ) इन सूत्रांकर रूप सिद्ध इुआ 
( हेसखे ) अब द्विवचनके विषे ( सखि ओ ) ऐसा स्थितहे ॥ 


| ए सख्युः । 

। 'ऐ संरख्युः । दविपदामिदं सूत्रम्‌ (वृत्तिः) ससिशब्दस्यैकारादेशो भ॑वति 
पञ्चसु परेषु । षष्टीनिर्दिष्टस्यादेशस्तदन्तस्य ज्ञेयः । आयादेशः । सखायौ । द्विव 
चनस्या वा छन्दसि । सखाया । सखायः । सखायम्‌ । सखायो । सखीन्‌। 


।' भाषाथ-सखिशब्दको ऐकार आदेश होय पाँच वचन परहुए संते भाव यः 

इहे कि, सखिशब्दकी ऐकार आदेश होय घिवजित स्यादिक पांच वचन पर हुए 

॥ संते यद्‌ कहो कि, क्या ऐकार आदेश समस्त सखिशब्दकों होंवे, तहा कहतेह 

॥ कि, षष्ठीविभक्तिकर कहेइए शब्दको जो आदेश होताहे वह आदेश उस शब्दके 

।' अन्तको होतांहे भाव यहहै कि, पछीबिभक्तिकर जो कि, शब्द सूत्रके मध्यमे उ- 

। चारण कियागयांहै उसको जो आदेश होतांहै वह आदेश उस शब्दके अन्त 
| वर्णकी होताहै जैसे ( सखि औ ) इसमें सखिशब्द्से परे स्यादेक पांच बचनाका | 
॥ औ बिद्यमानंह इसकारण सखिशब्दके इकारको एकार आदेश करनेसे hs हुआ 

¦ ( सखैऔ ) फिर (ऐआय ) इस सूत्रकर सिद्ध इआ ( सखायौ ) ओर द्रिवचतको ._ 
¦ आ होय विकल्पकरके वेदके विषे । भाव यहहै फे, प्रथमाद्विवचन औके स्था. | 
५ नमे विकल्पकरके वेदके विषे आ होय जेसे( सखि औ ) इसमें ओके स्थामं आ | 
। करनेसे रूप हुआ (सखि आ) फिर ( ऐसख्युः ) इस सूत्रकर सिद्ध हुआ ( | 
. और बहुबचनके विषे (सखायः) और द्वितीयाके एकवचनमं (सः 
| द्विवचनम (सखायौ) और बहुवचनमं ( साखिअस्‌ ) इसमें 

: नाके, ग्रहणसे - साखिशब्इके इकारका ऐकार आदेश 

| ( अम्शसोरस्य ) ( सोनः पुंसः ) ( शासि ) इन 


| 
| 
| 
| 
| 
। 
| 
| 
| 
। 


१ 


. (सखिभ्याम्‌ ) वहुवचनमं ( सखिभिः) चतुर्थीके एकवचनमे ( सखि ए ) ऐ. 


अकार परे हुए संते। भाव यहहै कि, सत्रि और पतिशब्दसे पंचमीका 
आर पह्टीका. हावे तो सखि और पु्तिझुव्दुको, ह 
टर CC-0. Mumukshu Bhaw aran lect ted By 


(६६) सारस्वतम्‌ । [ स्वरान्त, 


गु 

सखिपत्यारीक । हा 

ससिपत्योः-ईक्‌ । द्विपदमिदं सूत्रस्‌ ( वांत्तः ) साखेपातेशब्दयोरीगागो 5 

भवति टाङेङिषु प्रतः । दीषत्वान्ना न भवति । सख्या । आगमजमनित्तयात मि 

न्यायात्‌ । साखेना । पतिना । साखेभ्यास्‌ । साखोभेः । सख्ये। सा 
भ्याम्‌ । साखिभ्यः । साखे ङसि इति स्थिते । 


भाषार्थ-सखि ओर पाते इन शब्दोंको इक आगम होय रा, डे, डि, यह विभोरि 
वचन परे इए संते। भाव यह है कि, साखि तथा पतिशब्दसे परे जो टा, छे,॥| 
यह वचन होवें तो सखि तथा पतिशब्दको इकू आगम होय जैसे (स 
इसका शुद्धरूप ( सखि आ ) ऐसा स्थितहै इसमें सखिशब्दसे परे या. 
झाद्ध रूप आ विद्यमानहै इसकारण सखिशब्दकों ईक आगम हुआ तौ वह ३ 
गम सखिशब्दके अन्तम हुआ क्योंकि, आगमका ककार इत्संज्ञकहै । तव ह 
हुआ ( सखिइआ ) तब (सवर्ण दीघः सह) इसकर ( सखी आ ) ऐसा 
अव इसभ ( टानाऽस्नियाम्‌) इस सूत्रकर दीघ होनेसे टाके स्थानमें ना नहीं ह 
किन्तु ( इयंस्वरे ) इस सूकर सिद्ध हुआ (सख्या) आगमसे सिद्ध हुआ i 
आनित्य होताहे भाव यहद कि, जो काय आगमसे उत्पन्न होताहै वह कहीं 
जाताहै कहीं नहीं होताहै इस न्यायसे कहीं ईकार आगम नहीं हुआ हिं 
करके वेदम हारिशब्द्वत्‌ ( साखिना ) (पतिना) रूप सिद्ध हुए । द्विक 


स्थितंहै इसमें ( सखिपत्योरीक्‌) इसकर सखि शब्दको ईक आगम करसे 
हुआ ( सार इए ) फिर ( सवर्णे दीधःसह । इयंस्वरे ) इन भूत्रोकर सिद्ध १ 
९ सख्य )द्विचनमं (सखिभ्याम्‌) और बहुवचनर्मे (सखिभ्यः) अव पञ्चः 
शकवचनमें ( सखि ङसि) तिसका ( सखि अस ) ऐसा स्थितंहे ॥ ह 


११ ७१ | जडे इ | 
कक्‌. । द्विपदामिदं सूत्रम्‌ ( वृत्तिः) सिपतिरम्दयो्गागमो मा 
ङपिङसोरकारे परे । सख्युअस । इति स्थिते । Tf 
 भाषाथ-ससि ओर पतिशब्दको ऋक आगम होय । ङाते और ब 


ङ्गम्‌ ] भाषाटीकासह्दितम्‌। (६७) 


खि । इसमें सखि शब्दसे परे पंचमीका एकवचन विद्यमानहै इसकारण सखि शब्द्‌ 
| ऋं आगम किया तो वह आगम सखि शब्दके अन्तमें हुआ क्योंकि, आगमका 
कार इत्संज्ञक है तब रूप हुआ (सखि ऋअसू.) फिर ( इयंस्वरे ) इसकर रूप 
मा (सख्यूअस ) फिर ॥ ० 

| ऋतो ङ उः । 

' केतेः-ङं ४-3 । त्रिपदमिदं सूत्रम्‌ ( त्तिः ) कऋकारान्तात्परस्य 
'सिङसोरकारस्य उकारो भवति सचडित्‌ । डितिटेः । सख्युः। ससिभ्या- 
| । सलिभ्यः । सख्युः । सख्योः । सखीनाम्‌ । सपतम्येकवचनेङरोडिदिः 
भकारे कते सखिपत्योरीगिति शगागमः । सख्यो । सख्योः । ङ्किलात्वः 


+ कतस्य । सखिषु । | 
| भाषा्थे-ऋकार है अन्तमं जिसके ऐसे शब्दसे परे जो ङसि ङस. का अकार 
'सको उकार होय वह उकार डित्सज्ञक होय । भाव यह है कि, ऋकारान्त शब्द्से 
| पंचमीके एकवचन और पष्टीके एकवचन सम्बन्धी डकारके शुद्ध रूप अकारके 
थानमें उकार होय परन्तु उकार डित्‌ मानना चाहिये जैसे ( सख्यू अस्‌ ) 
ध प्रयोगम ऋकारसे परे पंचमीका एकवचनसस्तन्धी डकारके शुद्धरूप अकारके 
धानमें उकार करनेसे रूप हुआ ( सख्य उस्‌) फिर सख्यू इन्दे टि संज्ञक ऋका- 
का ( डिति टेः ) इस सूत्रकर लोप करनेसे रूप सिद्ध इुआ ९ सख्युः ) द्विवचने 
{सखिभ्याम्‌ ) और बहुवचनमें ( सखिभ्यः ) और षष्ठीके एकवचनमं पंचमीके एकद 
{नवत्‌ (सख्युः ) द्विवचंनमे ( इयंस्वरे इस सून्रकर (सख्योः) और वडुवचनमे 
नुडामः ) (नामि ) इन सूत्रॉकर ( सखीनाम्‌ ) ओर सप्तमीके एकवचनमं ( डेरडित्‌) 
स सूत्रकर डिके स्थानम औकार करनेपर ( डितिटेः ) इसकर सि शब्दके अन्त्य 
कारका लोप करनेपर ( सखिपत्योरीक्‌ ) इसकर (इक्‌) आगम कि फिर (इय | 
ह) ) इस सूत्रकर सिद्ध हुआ (सख्यौ) द्विवचनमे (सख्योः ) और वहुवचनर्मे | 
'किलात्पः सः कृत्यस्य ) इसकर सिद्ध हुआ (सखिइ ) ॥ आ 


रो 
ह 
है| 
| 
ह| 


' दी । पा किप | तया वगा 


. म । पतिभ्यः । पत्यः । पतिभ्याम्‌ । पतिःयः । पत्यौ । पत्योः । पतिबु 


` त्यदादीनां सम्बोधनाभावः । 


. मान है इसकारण द्विशब्दकी टिसंज्ञक इकारके स्थानमें अकार करनेसे र 
द्विओ फिर (ओय जौ) इसकर रूप सिद्ध इमा (है )।, 


(६८) सारस्वतम्‌ । [ साद 


पतिरसमास एव सखिशब्दवद्वक्तव्यः । ततः समासान्तस्यनादया भोनर 


प्रजापतिना । प्रजापतये । इत्यादि । र 
आषार्थ-पति शब्दकी प्रथमा द्वितीया विभक्तियांके विषे हरिशब्दके 
प्रक्रिया है और तृतीयादि विभक्तियांके विषे सखिझाब्दवत्मरक्रिया दै । भावय. , 
अथमा द्वितीया विभक्तिमं पतिशब्द हरिशब्दके समान होता है जैसे (| 
( पती ) (पतयः ) ( पतिम्‌ ) ( पती ) ( पतीन्‌) ओर तृतीया, चतुरी, 
बष्टी, सप्तमी विभक्तिमें पतिशब्द सखिशब्दके समान सिद्ध होताहे जैसे 
९ पतिभ्याम्‌ ) ( पतिभिः ) ( पत्ये ) ( पतिभ्याम्‌ ) ( पतिभ्यः ) ( पत्युः ) (प्न 
म्‌ ) ( पतिभ्यः ) ( पत्युः ) ( पत्योः ) ( पतीनाम्‌ ) ( पत्यौ ) ( पत्योः ) (षड 


असमास अथात्‌ समासवर्जित जो पतिशब्द हे वह तृतीयादे विभक्तियामच 


शब्दवत्‌ वक्तव्य है और समासान्त पतिशब्दकों नादिक होवें हैं अर्थात्‌ सी 
पाति शब्दको ( रानाऽस््रियाम्‌ ) ( डिति ) ( ङसिङसोरस्य ) ( डरोडित्‌ ) |. 
सूत्र होते हैं। भाव यह है कि, समासान्त पतिझाब्द्‌ तृतीयादिकमें भी हारिदाब्दवर प 
योग्य है । जैसे ( प्रजापतिना ) ( प्रजापतये ) ( प्रजापतेः ) ( प्रजापतेः ) ( प्र 
आमन्त्रणके विषे (हैं प्रजापते ) ( हे प्रजापती ) ( हे प्रजापतयः ) ॥ | 
दिशब्दो नित्यं द्विवचनान्तः ( द्विओ ) इति स्थिते । र 
भाषाथ-द्वि शब्द ट्रिसख्या वाचक होनेसे नित्यही द्विवचनान्त होता ध 
जो ऐसा स्थित है i 
व 


& २५१ ६59 ६५१ ७त्यदादष्टर स्यादो ॥ 


त्यदादः-टे :-अः-स्यादो । चतुष्पदमिंदं सूत्रम्‌ ( वृत्तिः ) यर 
कारो भवति स्यादौ परे। दो । द्रो।द्वाः्याम) द्वाः्याम्‌ । द्वाभ्याम्‌ । रो, 


(द्वि ओ ) इसमें द्वि शब्द त्यदादिसम्वधी है उससे परे प्रथमादिवर्चा) 


आ (दवाभ्याम ) इसीमकार चतुर्थके द्विवचनमें (द्वाभ्याम्‌) और पंच | 
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लिङ्गम्‌ ] भाषाटीकासाहितम । (६९) 


नमें भी इसी मकार इआ ( द्वाभ्याम ) और पष्ठीके द्विवचनमें ( आसि ) इस सू- 
र सिद्ध इआ (द्वयोः) और इसीम्रकार सप्तमीके द्विवचनम सिद्ध हुआ ( द्वयोः ) 
गदि शब्दको सम्बोधनका अमाव है अर्थात्‌' त्यदादिक शब्दोंका सम्बोधन 
[ होता है ॥ ल 
त्रिशब्दो नित्यं बहुवचनान्तः । त्रि जस्‌ इति स्थिते । एओजसि। 
कारे कते । अयादेशः । त्रयः । सोनः पुसः । त्रीन्‌ । त्रिभिः । न्रिभ्यः । 
"यः ! षद्टीबहुवचने। त्रि आसू इति स्थिते । नुडामः । इति नुडागमः । 
आाषार्थ-त्रिशब्द नित्यही बहुवचनान्त होताहै इसकारण ( त्रिजस ) तिसका 
पअस ) ऐसा स्थित है ( एओजसि ) इस सूत्रकर सिद्ध हुआ ( त्रयः ) द्वितीया 
पचनर्मे ( अम्शसोरस्य ) ( सोनःपुंसः ) (शासे ) इन सूत्रोकर सिद्ध इआ 
गीन ) और तृतीयाके बहुबचनमें ( त्रिभिः ) चतुर्थी बहु वचनम ( त्रिभ्यः ) 
| प्रकार पंचमी वहुवचनमं सिद्ध हुआ (त्रिभ्यः ) षष्ठीबहुवचनमे ( नुडामः ) 
[ सूत्रकर ( त्रिनाम्‌ ) ऐसा स्थित हुआ तव ॥ | 

; ~ 

अेरयडः। (१) किल 
। चः-अंयङग । द्विपदमिदं सूत्रम्‌ ( वत्तिः ) त्रिशब्दस्य अयङ्‌ आदेशो 
ति नामि परे । ङिदन्तस्य वक्तव्यः । त्रयाणाम्‌। िषु । कतिशब्दो नित्यं 
धचनान्तः । कति जंस्‌ इवि स्थिते । 


हा ( त्रअय्‌ नाम्‌ ) अब ( स्वरहीनं परेण | था ) इसकर हुआ | 
प्र नाम्‌ ( नामि ) इसकर हुआ ( त्रयानाम्‌ ) फिर ( घुनांणोऽनन्ते) 
[UO MO ला जय 0 स्ट — हः 


सूत्रमें एक वचनके ग्रहणसे यह जानना किं, त्रिशब्दको अयडू tris सम द) इलादि सान्त 
अयडू आदेश नहह । इति । 
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CE 


ओर समासान्त होनपर अयङ आदेश नहो जैसे ( मियत्रीणाम्‌ ) ( अतितराम्‌ ) इत्यदिः | 


|| 


हु १  माषार्थ-धातुके ईकार ऊकारको ऋमसे इय्‌ 
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(७० ) सारस्वतम्‌ । [स्व 


` इस सूत्रकर सिद्ध हुआ ( त्रयाणाम्‌ ) और सप्तमी बहुवचनम ( क्विलात्‌ 
तस्य ) इसकर सिद्ध हुआ ( त्रिषु ) सम्बोधनमें ( हे त्रयः ) और 


शब्दभी नित्यही बहुवचनान्त है इसकारण ( कतिजस ) तिसका (३ 
स॒ ) ऐसा स्थित है ॥ र 
कतिशब्दाजश्शसोलेग्वक्तव्य । लुकिनतान्नामंत्तम्‌ । कात । कार > 
तिभः । कतिभ्यः । कतिभ्यः । कतीनाम्‌ । कातिषु । पत्रेषु सरूपः | २ 
रान्तः पुंद्धिगः सुशब्दः । सुश्रीः । द्विवचने । सुश्री आ । इते स्थिः 
भाषार्थ-कति शब्दसे परे जो जस्‌ और शस्‌ तिनका छुक. वक्तव्य . 
यह है कि, कतिशब्द्से परे जस शसका लुक होजांवे लुक किये संत! 
कि, छुक "किया जाताहै वहही लुकूहोनेवाला प्रत्यय निमित्तकारण है | 
यका ऐसा जो कायं है वह नहीं होय जैसे ( कति असू) इसमें का: 
परे जसका शुद्ध रूप अस्‌ विद्यामान हे इसकारण जसके शुद्ध रूप। 
लुक्‌ किया तो रूप सिद्ध हुआ ( काते ) इसमकार द्वितीया वहुवचनं. 
हुआं ( काते ) अब इसमे ( एओजासे ) और ( शासि ) यह सूत्र ई 
हासक्ते क्योंकि, जस और शसका लुक होगया है । तृतीयाके बहुवच 


तिभिः ) चतुर्थी पंचमीके बहवचनम ( कतिभ्यः ) और षष्ठीयं, 


( कतीनाम्‌) और सप्तमी बहुवचनमें ( कतिषु ) कतिशान्दको सम्बोध : 
होता है . इसीमकार काति शब्दके साहचर्यसे यति और तति | | 
परं जसूका छुक होताहे और कति शब्दके तीनां छिंगांके विषे समा 
होतेह । अब ईकारान्त पुछिंग सुश्री शब्द है मथमाके एकवचनमं|| 
स॒ ) ऐसा स्थित है ( स्रोबिसगः ) इस सूत्रकर सिद्धहुआ ( सुश्री: ) | 
विषे । सुश्री औ । ऐसा स्थितहै ॥ 


य्वोधातोरियुवो स्वरे । 


| पुषठिङ्गम्‌ ] भावाटीकासहितम्‌। (७१ ) 


6.26 


स्वर पर इए संते भाव यहंहै कि, धातुके ईकारको विभक्तिसम्बन्धी स्वर पर इये संते 
| इय्‌ हाय और घातुके ऊकारको विभक्तिसम्बन्धी स्वर पर हुए संते उद्‌ होय । 

| (सुश्री औ ) इसमे सुश्री शब्दका ईकार घातुसम्बरन्योहे इसकारण ईके स्थानमें इय 
| किया। क्योंकि, विमक्तिसम्बन्धी स्वर परमे औ विद्यमाने तव रूप हुआ ( सुश्रि 
| यु ) फिर (स्वरहीनं परेण संयोज्यम्‌ ) इसकर सिद्ध हुआ (सुश्रियौ ) इसीमकार 
| समस्त स्वरादिक विभक्ति वचनेंमें इय्‌ करनाचाहिये । बहुवचनमं ( सुश्रियः ) ओर 
| सम्बोधनके विषे धिका लोप नहीं हुआ क्योंकि, ह किप्‌ प्रत्ययान्त शब्द धातुभावको 
| नहीं त्यागताहै । तब रूप हुआ ( हेसुश्रीः। हैसुश्रियी ) ( हेसाश्रयः ) द्विती- 
| याके एकवचनमें ( सुश्रियम्‌ ) द्विवचनमें ( सुश्रियौ ) वहुवचनमें ( सुश्रियः ) तृती- 
। याके एकवचनभें ( मुश्निया ) द्विवचनमें ( सुश्रीभ्याम्‌ ) बहुवचनमें ( सुश्रीमिः ) 
| इसी मकार अन्य विभक्ति वचनोमें रूप जाननेयोग्य हैं और तिसीमकार सुधी 
| शब्द साधनेयोग्य है । जैसे प्रथमाकें एकवचनमं ( सुधीः ) द्विवचनमें ( खोधा- 
। तोरियुबौ स्वरे ) इसकर सिद्ध हुआ ( मुधियो ) इसीमकार अन्य विभक्ति वचनाके. 
विषे रूप जानने ॥ | द 


| ऊकारान्तः पुँछिंगः स्वयम्भूशन्दः । 
| | 
|. स्वयम्भूः । स्वयम्भुवों । स्वयम्भुवः । स्वयम्भुवम्‌ । स्वयम्भुवो । स्वय ` 


| म्मुवः । स्वयम्भुवा । स्वयम्मूभ्यास्‌ । स्वयम्भूभिः । स्वयम्भुवे । स्वयम्भूः 


| भ्याम्‌ । सवयम्भूश्यः । स्वयम्डुवः। स्वपस्युश्याय । स्वयम्भूकयः । र्वयम्भु- | 
| बः । स्वयम्भुवोः । स्वयम्मुवामू । स्वयम्मुवि । स्वयम्भुवोः । स्वयम्भु ॥ 

हे स्वयम्भूः । हे स्वयम्मुवौ । हे स्वयम्भुवः । नु के 
' भाषाथे-ऊकारान्त पुँलिंग स्वयम्भू शब्दै । प्रथमाके एकवचनमें ( खोविसि्गः 
| ) द्विवचनमें ( सव्य नो ला न 


( ७२ ) | सारस्वतम्‌ | [ स्वरान्त 
सेनानी शब्द्स्याविशेषो हसादौ स्वरादौ तु विशेषः सेनानीः 


: आषा्चे-हसहे आदिमें जिसके ऐसी विभाक्तिका वचनपर इए संते किपू परता 
न्त ईकारान्त सेनानी शब्दकों विशेष नहींहे और स्वरहे आदिमें जिसके ऐसी है 
'क्तिका वचन पर इए संते सेनानीशन्दको धातुसम्बन्धी इकारान्त होनेपरभी हि 
हे । जैसे ( सेनानी स॒ ) ऐसा स्थितहै इसमें सेनानी शब्दसे परे हसादि सि वि 
बचन विद्यमानहै इसकारण विशेष न होगेसे ( खोव्सिंगः ) इसकर सिद्ध हुआ (| 
नानीः) और द्विवचनके विषे । सेनानी ओ । ऐसा स्थितंहे इसमे सेन 
'शब्दस परे स्वरादे औ विभक्ति वचन विद्यमानहे इसकारण विशेष होना चाहिये ह 
५( य्योधांतोर्युवी स्वरे ) इसकी प्राप्ति नहीं होनी चाहिये ॥ | 


- य्वौ वा। 


१ २ अ० ~ ~ oe | | 

स्वोजा । द्विपदा्मेद सूत्रम्‌ ( वत्तिः) धातोरवयवसंयोगः पूवों यर्माई. 
कारादूकाराचच नास्ति तदन्तरयानेकर्वरस्येकारस्योकारस्य च यकाखका 
भवतः स्वरे परे । वर्षाभूपुनमूव्यतिरिक्तभूशब्दसुधीशब्दो वर्जयित्वा वगहा 
दियं विवक्षा । सेनान्यो । सेनान्यः । हेसेनानीः। हेसेनान्यौ । हेसेनान्य! 
~ से सेनान च्छ ha ba ~ ~ [le | 
सेनान्यम्‌ । नान्यो । सेनान्यः । सेनान्या । सेनानीभ्याम्‌ । सेनानीगिः 
सेनान्ये । सेनानीभ्याम्‌ । सेनानीभ्यः । सेनान्यः। सेनानीभ्याम्‌ । सेता, 
भ्यः । सेनान्यः । सेनान्योः । षष्टीबहुवचने । सेनानी आम्‌ । | | 
भाषार्थ-जिस ईकार और ऊकारसे पूर्व धातुका अवयव संयोग वत्तमान नही! 
वहही ईकार और ऊकारहै अन्तमें जिसके ऐसे अनेक स्वर धातुके इकार और ; , 
रको ऋमसे यकार और वकार होय विभाक्ति स्वर पर हुए संते भाव यह है कि, हि 
इकार वा ऊकारसे पून धातुके अक्षर संयोंगसंज्ञक वत्तमान न होय ऐसा ईकार 
ऊकार जिस धातुके अन्तमं होय वह धातु कारक वा अव्ययके पूर्व होनेसे वा सम 
अनेक स्वरवाला है तो उसी थाठुक इकार वा ऊकारके स्थानमें ऋमसे यकार १ 
वकार होय अथात्‌ इकारके स्थानमें यकार और ऊकारके स्थानमें वकार होताई प 
बषाझ और पुनभू इनसे वर्जित जो भूशन्द तिसको और सुधी शब्दको त्यागकरके बी 
अहणसे यह विषक्षा है भाव यहद कि, वर्षा और पुनर शब्द नहीं हैं पूर्व जिसके 
शब्द और सुधी शब्दकों यकार वकारकी प्राप्ति होनेपरभी यकार वकार नहीं होंगे। 
इस्‌ तथा उब्ही होय यह अथ सूत्रमं वाके अहणसे जानना ( सेनानी औ ) इसमें से 
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हकिङ्गम्‌ ] भाषाटीकासहितम्‌। (७३) 


। झन्दमं जो ईकारंद उससे पूव नी थातुका एक अक्षर नकारही होनेसे संयोग नहीं है इस कार- 
, णनी पातुके इकारके स्थानमें बिभक्तिस्वर पर होनेस यकार किया क्‍या कि नी धातु सेना 
| .शब्दके पूव होनेसे अनेक स्वरवाला है तब रूप हुआ (सेनान्य औ ) फिर( सवणे दीः सह) 
। इसकर सिद्ध हुआ (सेनान्यौ ) इसीमरकार अन्य स्वरादि विभक्तिवचनोंम रूप सिद्ध 
इथे जानने । अब पष्ठीके बहुवचनमें ( सेनानी आम्‌ ) ऐसा स्थितहै ॥ 


` सेनान्यादीनां वामो नुड्वक्तव्यः । सेनानीनाम्‌ । सेनान्याम्‌ । सेनानी हि 
। इाते स्थिते । 

आषाथ-सेनान्यादेक झाब्दाके आमको नुट्‌ आगम विकल्पकरके वक्तव्य है भाव 
' यहहे कि, सेनानी आदिक शब्दस परे षष्ठीका वहुवचन. आम्‌ तिसको नुट्‌ आगम 
। होताहे विकल्पकरके जैसे ( सेनानी आम्‌ ) इसमें सेनानी शब्दसे षष्टीका बहुवचन आम्‌ 
| बिद्यमानहै इसकारण आमूकी नट्‌ आगम किया तो वह आगम आमके आदिम हुआ 
। क्याकि, आगम टितहै तव रूप हुआ ( सेनानी न्‌ आम्‌ ) फिर (नामि) इस सूत्रकर सिद्ध 
[ इआ (सेनानीनाम्‌ ) और जहाँ नुह आगम नहीं हुआ तहाँ ( सीवा ) इस सूत्रकर सिद्ध : 
| इभा (सेनान्याम्‌ ) और सप्तमी एकवचनमं ( सेनानी डि ) ऐसा स्थितै ॥ 


आम्‌ ङेः। 


. ६ § वन्तान्नीशचन्दाच्ोत्तर 
, ऑम-डेः। द्विपदामिदं सूत्रम्‌ ( वृत्तिः ) आबन्तादीबन्ताज्ञीथब्दराचाचर 
' स्य॒ डेरामादेशो भवति । सेनान्याम्‌ । सेनान्योः । सेनानीषु । एवंग्रामणीग्रभतयः 
' ऊकारान्ताश्वयवळ्प्रभतय्‌ः । ऋकारान्तः पुँडिंगः पितृशदः । 


भाषाथे-आप्‌ प्रत्ययहे अन्तमं जिसके और इप मत्ययंहे अन्तमं जिसके एस 
। शब्दे और नीशब्दसे उत्तर जो डि तिसको आम्‌ आदेश होय भाव यह है कि जिसके 


Daron o> २.५. >> 


। 


अन्त आप्‌ प्रत्यय होवै और जिसके अन्तमे इप प्रत्यय होवै उस शब्दसे परे वा नीशब्दसे 
रे सप्तमीका एकवचन डिके स्थानमें आम्‌ होय जेसे (सेनानीङि) इसमें क्विप मत्ययान्त 

'नी शब्दसे परे सप्तमीका एकवचन डिः विद्यमानहें इसकारण डिके स्थानमें आम करनेसे 
|. सेनानी आम्‌) ऐसाइआ फिर ( य्यौवा ) इस सत्रकर सिद्ध हुआ ( सेनान्याम्‌ )। र 


। आमन्त्रणमें सेनानी शब्दसे थिका लोप नहीं हुआ क्योंकि, ज "किए अत्य Es है 
| यान्त होनेसे घातुरूपंह । इसीमकार ग्रामणी आदिक धाहशब्द आ म्यह जर 
| उकारान्त यवछू आदिक वातुशब्दभी इसीमकार जाननेयोग्यहे । उकारान्त यवह 


` ( हूहूम्यः ) षष्ठाम ( हूहः ) ( हह्ढोः ) ( हूह्वाम्‌ ) सप्तमीम ( ह्नि ) हहोंः ) ( ही. 


( ७४) सारस्वतम्‌। [ स्वरान्त- 


शब्दहै । मथमैकवचनमें ( यवलूः ) द्विवचनमें ( य्यौवा ) इसकर सिद्धइुआ ( यवस) 
बहुवचनमें ( यवल्वः ) द्वितीया प्रथम वचनमें ( यवम्‌ ) द्विवचनम ( यवर्वो ) बहु 


` नमे (यवल्वः ) तृतीया प्रथम वचनमें ( यवल्वा ) द्विवचनमें ( यवठूभ्यासू ) बहुवचनं, 


(यवळूभिः ) चतुर्थीके एकवचनमं ( यवल्वे ) ( यवठूभ्याम्‌ ) ( यवळूभ्यः ) पंचमी 
( यवल्वः ) ( यबळूभ्याम्‌ ) ( यवळूभ्यः ) पष्ठीमें ( यवर्वः ) ( यवल्वोः) ( यवल्वाग| 
और सप्तमीके एकवचनमें । नीशब्दके नहोनेसे डिको आम्‌ आदेश नहीं हुआ । किन 
( य्यौवा ) इसकर ऊकारके स्थानमें वकार करनेसे रूप हुआ ( यवल्वि ) और दिवचगा 
( यवल्वोः ) और बहुवचनमें ( यवलूषु ) सम्बोधनमें ( हेयवळूः ) (हेयवल्वी। हेयम 
और ईकारान्त वातम्रमी शब्द है । ग्रथमाके एकवचनमें ( वातममीः ) द्विवचना 
(वातममी आ) ऐसा स्थित है यह धातुशब्द न होनेसे (यनीवा) इसकर नहीं संगत हुआ 
किन्तु ( इयं स्वरे ) इस सूत्रकर सिद्धुआ ( वातमम्यौ ) ओर बहुवचन ९ वातग्रस्या॥ 
तदीया एकवचनमें ( अम्शसोरस्य ) इसकर सिद्धहुआ ( वातममीम्‌ ) और द्ववच 
(वातग्रम्यों) बहुवचनमे(अम्शसो रस्य)(सोनः पुंसः) इन सूत्रोकर सिद्धाहुआ ( वातप्रमी 
तृतीया एकवचनमें ( बातमम्या ) दिवचनमें (वातममीभ्यास्‌) बहुवचनमें (वोतममीमि। 
चतुर्थके एकवचनम ( वातमम्ये) द्विवचनमें (वातममीभ्याम्‌ ) बहुचनमें (वातम्रमीस्य 
पञ्चमामें ( वातमम्यः । वातममीभ्याम्‌ । वातम्रमीस्यःः) षष्टीमे ( वातमम्यः ) (वात 
म्योः ) ( वातमम्याम्‌ ) सप्तमीके एकवचनमें ( बातममी ) ऐसा स्थित है ( कील | 
सह ) ( वातप्रमी ) द्विवचनमें ( वातमम्योः ) बहुवचनमें ( वातममीषु ) सम्बोधनके हैं 
वातममी शब्दको दीर्घ समानान्त होनेसे घि का लोप नहीं हुआ ( हे वातप्रमीः | 
(हवातम्रम्यौ ) ( हे वातप्रम्यः ) इसी मकार उकारान्त हूहू शब्द है । श 
माके एकवचनमें ( हूहूः ) द्विचचनमें ( इद्धो ) बहुवचनम ( हृह्नः ) द्वितीया एकच 
( इहूम्‌ ) द्विवचनमें ( हद्दी ) बहुवचनमे ( हृहन ) तृतीयाके विषे ( हृह्ा। हूहूम्याप 
( इह्मामेः ) चतुयाम ( इदे ) ( इूहुभ्याम्‌ ) ( इहुभ्यः ) पंचमीम ( हूहः ) (या 


आमन्त्रणमे ( हे हः ) ( हे हद्दी ) ( हे ह्रः ) ऋकारान्त पुँलिंग पिठ 
अथमा एकवचनमे ( पित स्‌) ऐसा स्थित दै ॥ - ऱ्य 


सेरा 
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पुललिड्रम्‌ ] भाषाटीकासदितम । (७५ ) 


भाषाथ-ऋकार हे अन्तम जिसके ऐसे शब्दके परे जो सि तिसको आ होय ओर 
वह आ डित्‌ संज्ञक होय । जैसे ( पितृ स॒) इसमें ऋकारान्त पितु शब्दसे परे 
तिका शुद्ध रूप सू बिद्यमान है इस कारण स के स्थानमें आ किया यह आ डितः 
संज्ञक है. इस कारण ( डिति टेः ) इस सूत्रकर पूवं पितृ शब्दके टि संज्ञक ऋकारका 
रोप करनेसे रूप हुआ ( पित्‌ आ) फिर ( सवर्ण दीघः सह ) इस कर सिद्ध हुआ (पिता > 
आर प्रथमा द्वेवचनम ( पितृ ओर ) ऐसा स्थित है ॥ 
अर्‌ पञ्चसु । 
अर-असु । दविपदामिदं सूत्रम्‌ ( वृत्तिः ) ककारोअर्भवति पञ्चसुस्यादिषु 
प्रषु । [पतरां । [पत्रः । 
भाषारथ-ऋकार अर्‌ होय पंचस्यादेक विभक्ति वचन पर हुये संते । भाव यह 
हे के, ऋकारक स्थानम अर होजावे सिविभाक्तिसे लेकर पांच वचनाके विषे 
(पिठ आ ) इसमें ऋकारसे परे स्यादिक पंचवचनसम्बन्धी औ बिद्यमान है इसकारणः 
ऋकारके स्थानम अग्‌ करनेसे रूप सिद्ध हुआ ( पितरौ) और बहुवचनमं इसीप्र- 
कार सिद्धहुआ ( पितरः ) द्वितीयाके एकवचनमे ( पितरम्‌ ) ओर द्विवचनमें (पितरौ } 
ओर बहुवचनमें ( पिठृअस्‌ ) ऐसा स्थित है इसमें ( अर्‌ पंचसु ) इससूत्रकी प्राप्त 
नहीं होसक्ती क्‍यों कि, द्वितीयाका बहुवचन स्यादिक पांच वचनासे भिन्न है तब 
( अम्शसोरस्य ) ( सोनःपुंसः ) ( शसि ) इन सूत्रोंकर सिद्धहुआा (पितुन्‌ ) आर त- 
तोयाके एकवचनमं (ऋरम्‌ ) इस सूत्रकर सिद्धाहुआ ( पित्रा ) द्विकचनम ( पितुभ्याः 
मू ) बहुवचनम ( पिताभः ) और चतुर्थीके एकवचनमं ( पित्रे) द्विवचनम ( पित- 
भ्याम्‌ ) बहुवचनमें ( पितृभ्यः ) पञ्चमीके एकवचनमें ( पितृ अस्‌ ) ऐसा स्थित हे ॥ 
इसमें (ऋतो ङ उ! ) इस सूत्रकर पंचमीके एकवचनके अकारके स्थानम डित्‌ संज्ञक 
उकार करनेसे रूप हुआ (पितू उ सू) इसमें उकी डित्‌ संज्ञा होनेसे व इस. 
मूत्रकर रूप सिद्ध हुआ ( पितुः ) और द्विवचनमें ( पितृभ्याम्‌ ) 3 
(पितृभ्यः ) इसी प्रकार पष्ठीके एकवचनमं (ऋतो ङ उ: ) ( 
रूप सिद्ध हुआ ( पितुः ) द्विवचनम (पित्रोः ) बहवचनम ( नुडाम 
( घुनांणोऽनन्ते ) इन मूत्रांकर रूप सिद्ध हुआ ( पितृणाम्‌ ) अब सप्तमी 
(पिठ डि ) ऐसा स्थित है ॥ | 


(७६ ) सारस्वतम्‌ । [ स्वरान्त 


| भाषार्थ-ऋकारको अर होय डि परहुये संते। जेसे पितृ शब्दके ऋकारसे परे . 
। सप्तमीका पकवचन डि विद्यमानहै इसकारण ऋकारके स्थानमें अर करनेसे रूप | 
हुआ ( पितरइ ) फिर ( सवर्णे दारः सह ) इसकर रूप सिद्ध हुआ ( पितारे ) द्विकः | 
| जनमे ( पित्रोः ) बहुवचनमें ( पितृषु ) सम्बोधनके विषे सिकी संज्ञा करनेसे ( पितू | 
' मू) ऐसा स्थितहै ॥ | 
घेरर्‌। | 

घेः-अर्‌ । द्विपदिदं सूत्रम्‌ (वत्ति) ऋकारान्तात्परस्य धेरर्भवति। सच | 
डित्‌ । डित्त्वाट्टिलोपः । हेपितः । हेपितरों । हेपितरः । एवं जामात्रादयः। | 
एवं क्कारान्तो नृशब्दः । ना। नरो । नरः । हेनः। हेनरो । हेनरः । नरसू | 
नरौ । नुन्‌ । त्रा न्याम । चूमिः । त्रे । दयास । नृभ्यः । नुः। चयाम्‌ ` 
 -जृभ्यः। नुः। त्रोः। षष्टी बहुवचने । नुआम्‌ इतिस्थिते । नुडामः । इति | 
` जुडागमः। नृशब्दस्य नामि वा दीघों भवति। न्ृणाम । नृणाम्‌ । नरि। ब्रोः । | 
जणु । कत्तु शब्दस्य पञ्चसु विशेषः । कत्तं सि इतिस्थिते । | 


_ भाषार्थ-क्रकारंहे अन्तमें जिसके ऐसे शब्दसेपरे धिको अर्‌ होय और वह अर | 
डित्संज्रक होय अर्को डित्सँज्ञक होनेसे पूवशब्दकी सिसंज्ञाका लोप होजांवे । | 
' जैसे ( पिठस्‌ ) इसमें ऋकारान्तसे परे धिसंज्ञक सकार विद्यमानहै सकारण स- | 
' कारके स्थानमें अर्‌ किया तो रूप हुआ (पितृअरू) फिर अरको डित्संज्ञक होनेसे . 
¦ ९ डितिटेः ) इस सूजकर पितशब्दके ऋकारका लोप करनेसे रूप हुआ ( पिठ 
' . अर) फिर ( सवर्णेदीधः सह ) ( खोर्विसर्गः ) इनकर सिद्ध हुआ ( हेपितः ) दविवः ` 
' चॅनमें ( हेपितरी ) ( हेपितरः ) इसीमकार ऋकारान्त जर शब्दहै । म्रथमाके एकः | 
' चनें (सेरा ) इस सूत्रकर सिद्ध हुआ ( ना ) ओर द्रिवचनमें ( अग॒पंचस ) इस- | 
` कर ( नरौ) ऐसा सिद्ध हुआ बहुवचनमें ( नरः) द्वितीयेकबचनमें ( नरसू ) द्विवचनमं . 
(नरै) बहुबचनम (नृन्‌) ततीयामें ( त्रा) ( भ्याम्‌ । ज्ञॉभिः ) चतुर्थामे ( त्रे) | 
. (नृभ्याम्‌ ) (नृभ्यः ) पंचमीमं (तुः। जभ्याम्‌ । नृभ्यः ) पष्ठीके एकवचनं | 
(जुः) द्विचनम ( न्रोः ) बहुवचनमं ( नुआम्‌ ) ऐसा स्थितहे ( नुडामः ) इस 
' सूत्रकर चुटू आगम करनेसे ( ननाम्‌ ) ऐसा स्थित हुआ । नृशब्दको नामपर 
' संते विकल्प करके दीध होय । इसकर एकजगह दीध किया तौ रूप हुआ ( ननाम) 
'फिंर ( घुनोणोंनन्ते ) इसकर सिद्ध इुआ ( नृणाम्‌ ) और जहाँ दाध नहीं a तह 


ुङ्िङ्गम्‌ | भाषाटीकासहितम्‌ । (७७) 
ˆ सूकर सिद्ध हुआ ( नारे ) द्विवचनमें ( त्रोः ) बहुवचनमें ( पुर्नोणो5नन्ते ) ( चूषु ) 
कठ शब्दको पांच वचनोके विषे विशेष है। मथमाके वचनमें ( कर्त॑स ) ऐसा स्थितरै ॥ 

&__५ -आरं ~ ~ ° | स्तुरार्‌ | 

रंतु:-आए । द्विपदमिदं सूत्रम्‌ ( वत्तिः ) सकारतृप्रत्ययसंबन्धिन ऋ- 
कारस्यार भवति पञ्चसु परेष। कर्तार्‌ स्‌ इति स्थिते । यदादेशस्तद्रदूभवाते । 
सरा । डित्वाट्रेळोपः । क्ता । कत्तारौ । कर्तारः । हे क्तः । कत्तोरम । 
कत्तोरों । कर्तन । पूर्ववत्मक्रिया । एवं नपहातृप्रशासतृपो तृउद्गातृम्रभृतयः । 
Fe भाषार्थ-सकार और त॒ अत्ययसम्वन्धी ऋकार तिसको आर्‌ होय स्यादिक 
भक्ति वचन पर हुए संते । भाव यह है कि,सकारयुक्त ऋ और ठ मत्ययका ऋ 
इन दानाक स्थानम आर होय सि विभक्तिसे लेकर पांच विभक्ति वचनपर हुए संति 
जस कत्‌ म्‌ । इसम ठृ मत्यय सम्बन्धी ऋकारसे परे सिका शुद्ध रूप सू विद्यमान 
हैं इसकारण ऋके स्थानमें आर्‌ करनेसे रूप हुआ ( कर्त्तार स्‌) फिर ( यदादेशस्तः 


होता है इस कारण यहाँ उनका पृथक्‌ ग्रहण कियाहै नाता नानर्थः ` 

कस्य ग्रहणम्‌ ) अथ्‌-अथवानफे ग्रहणमें अनथकका ग्रहण नहीं होताहे । र ठ 
उकारान्तस्यापि कोडशब्दस्य विशेषः । आ कोडशब्द्स्य 

पंञरस्वधिषु तृमत्यान्तस्येव रुप वक्तव्यम्‌ । कोश । कोठारी । कोशरः। | 

रिभ | ष्विति ` न विशेषणात्‌. LES Rot हे - क्रोशे ~ ोष्टारो भी । हे को! कृ: कसम दि 
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' (७८) . सारस्वतम्‌ । ' [ स्वरान्त- 


` जोहरी । शसि परे तृप्त्ययवद्धावाभावात्‌ कोत्‌ । तृतीयादौ स्वरादौ तृ | 
` त्ययान्तता वा वक्तव्या । कोटा । कोडना। कोडयाम्‌ । कोइभिः । कोट्टे। 
। क्रोष्टवे । कोष्ठत्याम्‌ । क्रोष्टायः । कोष्ठः । कोशेः । कीड्टायाम्‌ कोड्डाय | 
क्रोष्ट। कोष्टोः । कोशेः । कोष्टोः । क्रोप्टनामू । रूतारतभ्रसंगी यो विधिः | 
स नित्यः । नित्यानित्ययोर्मध्ये नित्यविधिर्बलवान्‌ । इति प्रथमं नुडागमे इते | 
हसांदित्वाचुवद्धावो नास्ति । ष्टरि । कोशे । क्रोद्रोः । कोष्ठोः कोड्टपु। 
भाषाथ-उकारान्त क्रोष्टु शब्दको विरोषहे । यद्यापि क्रो शब्द उकारान्तहे 
तथापि उस क्रोष्टु शब्दका घिवर्जित पांच वचनांके विषे तृमत्ययान्त शब्दके समान | 
रूप वक्तव्यं । तात्पय यह है कि, तृमरत्ययहै अन्तम जिसके एसे शब्दके कि, जिसं- | 
प्रकार रूप घिवर्जित स्यादिक पांच बचनांमें होतेहे तिसीमकार घिवर्जित स्यादेक | 
पांच वचनांके विषे कट शब्दके जानने योग्य ह । तिससे पांच वचनाके विषे तूम- | 
त्ययान्त शब्दवत्‌ रूप करनेसे । प्रथमाके एकवचनमें ( स्तुरार ) ( सेरा ) इन सः | 
से रूप सिद्ध इंआ ( क्रोष्टा ) और द्विवचनके विषे ( क्ोष्टारो ) और बहुबचनमे 
( ऋशरः ) अधि इस विशेषणसे धिके विषे उकारान्तवत करनेसे (धी) इस. 
सूत्रकर रूप सिद्ध हुआ (हे क्रोष्टो ) और द्विवचनमे ( हे क्रोशरों ) वहुवचनमे (हे | 
क्रोशटरः ) द्ितीयाके एकवचनमे ( कोष्टारस्‌ ) द्विवचनमें ( क्रोशरो ) और द्वितीया बहुः 
बचनसम्बन्धी शसपर हुए संते तृमत्ययके तुल्य भाव न होनेसे उकारान्त a | 
साधने योग्य हैं । तब ( अम्शसोरस्य ) (सोनः एंसः) ( शसि ) इन सूत्रोकर सिद्ध हुआ | 
(ऋ्रोशून) स्वर है आदिम जिसके ऐसे तृतीयादिंबिभक्ति वचनमें करोष्टु शब्दको तृप्रत्ययात्त | 
“भाव बिकल्प करके वक्तव्यंद भाव यहह कि, जिनके आदिमें स्वर होवे ऐसे तृतीयासे 
'छेकर सप्तमी पर्यन्त विभक्ते वचन पर हुए संते विकल्प करके कोष्ट शब्दके रूप ठग | 
त्ययान्त शब्दके समान जाननेयोग्य है अर्थात्‌; एकजगह भानुशब्दके समातं - 


उकारान्तवत्‌ ही जानने 
९ क्रोष्ट्रा ) ओर उकारान्तवत्‌ ( क्रोष्टुना ) द्विवचनमें 


उकारान्तवतू द्विवचनमे 
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पुल्चिक्षम ] | भाषाटीकासहितम्‌। (७९ ) 


| बक्त्या ) इसकर तृमत्ययान्त भावकीभी मा हतै परन्तु मथम नुट्‌ आगमही होना 
` चाहिये क्योकि, कृताकृतप्रसंगी जो विधि वह नित्य और नित्य तथा अनित्यके 
। मध्यमं नित्यविधि वलवान्‌ हेविहे भाव यहहे कि, कार्यान्तर किये जानेपरभी अथवा 
' कार्योन्तर नहीं कियेजानेपरभी असँगबाला अर्थात्‌ जिसका असंग दोनोम ही 
' आह होवै ऐसा जो विधानंदे वह नित्यहै और नित्य तथा अनित्यके वीचम 
' नित्यविधि बली होताहै। इस न्यायसे ठमत्ययमाव किये जानेपर तथा नहीं किये- 
| जानेपरभी तुद आगम नित्य होताहे और उस नुटू आगम किये जानेपर विभक्ति 
' वचनको हसादित्व सिद्ध होगया । इसकारण विभक्तिवचनको स्वरादित्व न होने- 
| से ठत्ययान्त भाव नहीं होताहै । किन्तु ( नामि ) इससूत्रकर सिद्ध हुआ एकही 
। रूप ( कोना ) और सप्तमीके एकवचनमें ठपत्ययान्तवत्‌ ( क्रोष्टारे ) और 
| उकारान्तवत्‌ ( क्रोशे ) द्विवचनमें ठत्ययान्तवत्‌ (क्रोष्टोः) ( ऋष्टोः ) बहुवचनमें 
| ‹ इषु ) ऋकारान्ता छवर्णान्ता एकारान्ताश्राम्रसिद्धाः । ऐकारान्तः एँहिंगः 
| सुरे शब्दः । सुरौसि। इति स्थिते ॥ 
| रेस्मि। | 
६१ ७ १ 
रे-स्मि । द्विपदमिदं सूत्रम्‌ ( वृत्तिः ) रेशब्दस्याकारोदेशो भवति संकार 

' भकारादो विभक्तो परतः । सुराः स्वरादौ सपेत्रायादेश: । सुरायौ । सुरायः । 
| सुरायम्‌ । सरायो । मरायः । सुराया । सुराभ्याम्‌ । सरामिः इत्यादि । ओ- 
। कान्तः पुँछिंगो गोशब्दः । गो सि । इति स्थिते । 
। भाषार्थ-रेराब्द्को आकार आदेश होय सकार तथा भकार है आदिमें जि- 
॥ सके ऐसी विभक्ति पर हुए संते भाव यहहे कि, रे शब्दसे परे यादे सकारादे 
| अथवा भकारादि विभक्ति पर होवै तौ रै शब्दके ऐकारके स्थानमें आ होवे । | 
जेते (सुरै स्‌) इसमें रे शब्दसे परे सकारादि सि विभक्ति परे है इसकारण | 
_ पष्ठीनिर्दिश्स्यादेशस्तदन्तस्य स्स व. 


रे को आ आदेश किया तो वह आदेश ( पष्टीनिर्दि स्तदन्तस्य ज्ञेयः ) 
फिर ( स्रोक्सिंग 


(८०) सारस्वतम्‌। [ स्वरान्त- | 


( सुराभ्यः ) षष्ठीमें ( सुरायः ) ( सुरायोः ) ( सुरायाम्‌ ) सप्तमीमें ( सुराये ) ( ` 
रायोः ) ( मुरासु ) ओकारान्त पुलिंद्ठ गो शब्दहे प्रथमाके एकवचनमे (गोत ` 
| 


ऐसा स्थितंहै ॥ 


5९. १३) | दिपदमिद न्य स्थान < लयी 
ओः-_औ | द्‌ सूत्रम (वात्तेः ) ओकारस्योकारादेशो भवात की ` 
सु परेषु । गोः । गावो । गावः । हे गोः । गो अम्‌ इति स्थिते । 
भाषाध-ओकारको औकार आदेश होय स्यादिक पांच वचन पर इए संते भ 
यहदै कि, ओकारान्त शब्द्सम्बधी ओकारके स्थानम आकार आदेश होय हैं 
लेकर पांच विभक्ति वचनोक विषे जैसे ( गोस्‌) इसमें ओकारान्त गो स. 
ओकारसे परे स्यादेक पंच विभक्तिवचन सम्बान्धे सिका शुद्ध रूप स बिद 
है । इसकारण ओकारके स्थानमें औकार करनेसे ( स्रोविंसग: ) इस सूत्रकर ३ 
सिद्ध हुआ ( गोः Pe स्यादिक पंच विभक्तिवचनसम्बन्धी औ होते 
ओकारके स्थानम औकार किया तब रूप हुआ। गो औं । फिर ( औ आव्‌.) { 
मूत्रकर सिद्ध हुआ (गावौ ) इसी मकार बहुवचनमें (गावः) और द्वितीयाके ए : 
वचनमें ( गो अम्‌ ) ऐसा स्थितै ॥ | 
आम्शसि। "ज्य 
औ- अम्शेसि । द्विपदामिद स्रम्‌ ( वृतिः) ओकारस्यात्वं भवति ग 
शसि च परे । गास्‌ । गावो । गाः । गवा । गोभ्याम्‌ । गोभिः । गे 
` गोभ्याम्‌ । गोभ्यः । ङस्य । इत्यकारलोपः । गोः । गोभ्याम्‌ । गो 


| घुलिइ्स ] भाषाटीकासहितम्‌ । (८१) 


| स्यादेक पंच विभक्ति न होनेसे ( ओ अब्‌) इस सूत्रकर सिद्ध्हुआ ( गवा ) द्विवच- 
' नमें ( गोभ्याम्‌ ) वहुवचनमें ( गोभिः ) चतुर्थीक एकवचनमं ( गवे ) द्विवचनर्म 
| ( गोभ्याम्‌ ) वहुवचनमं ( गोभ्यः ) पंचमीके एकवचनमें ( गो अस्‌ ) ऐसा स्थितहे 
| इसमें ( ङस्य ) इस मूत्रकर अमके अकारका लोप करनेसे ( स्रोर्विसगः ) इस सूत्रकर 
सिद्ध हुआ ( गोः ) द्विवचनमे ( गोभ्याम्‌ ) बहुवचनर्मे ( गोभ्यः ) पष्टीके एकवच- 
| नमें पंचमीके एकवचनवत्‌ ( ङस्य ) इस सूत्रकर सिद्धहुआ ( गोः ) द्विवचनमें (गवोः ) 
। बहुवचनमें ( गो आम्‌ ) ऐसा स्थितहै ॥ 
"७ ७७ 

॥ ,., ,, अतो गोरामः। 

श्रुती-गोः-आमः । त्रिपदमिदं सूत्रम्‌ ( वात्तिः ) शरुतो गोशब्दात्परस्पा- 
मो नुडागमोभवति । गोनाम्‌ । गवाम्‌ । गवि । गवोः । गोषु । एवं सुद्यो 
शब्द: । ओकारान्तः पुछिंगो ग्लौशब्दस्तस्य हसादावविशेषः स्वरादावावा- 
'देशः । ग्लौः । ग्लावौ । ग्लावः । इत्यादि । इति स्वरान्ताः पुँडिज्ञाः । 
| भाषाथे-वेदके विषे गो शब्दसे परे आमूको नुट्‌ आगम होय.जेसे ( गोआम्‌ ) 
| इसमें गो झंब्दसे परे आमूको वोदेक होनेसे नुट्‌. आगम करनेपर रूप सिद्ध हुआ 
| (गोनाम्‌ ) और जहा वौदेक न हावे तहाँ ( ओ अब ) इस सूत्रकर सिद्धहआ (गवाम्‌) 
| सप्तमीमे (गवि ) ( गवोः ) ( गोषु.) आमन्त्रणमे ( हेगोः ) ( हेगावो ) ( हेगावः ) 
| इसी मकार सुयो शब्द साधने योग्यहे जैसे ( मुद्योः ) ( सुद्यावी ) (सुद्यावः ) द्विती- 
| याम ९ सुद्याम्‌ ) ( सुद्यावी )( सुद्याः )तृतीयामें ( सुद्यवा )( सुद्योभ्याम्‌)( सुद्योभिः ) 
| चतुर्थामे ( सुद्यवे ) ( सुद्योभ्याम्‌ ) ( सुद्योभ्यः) ( पंचमीमं ) सुद्योः ( सुद्याभ्याम्‌ ) 
| (सुद्योभ्यः ) षष्ठीमें ( सुद्योः ) ( अवोः ) ( सुद्यवामू ) सप्तमीमें ( सुद्यांवे ) ( सुद्य- 
| वोः ) (मुद्योु ) (है सुद्योः ) (हे सुद्यावी ) ( है सुद्यावः ) औंकारान्त पिंग 
| ग्लौ शब्दहे तिसको हसादि विभक्तिमें विशेष नहीं है और स्वरादि विभक्तिमें ( ओ 
। आव्‌ ) इसकर आव आदेश होय जेसे ( ग्हौः ) ( ग्लावौ ) ( ग्लावः ) ( ग्लावम्‌ ) 
| ( ग्लावौ ) ( ग्लावः ) ( ग्लावा ) ( ग्लौभ्याम्‌ ) ( ग्लोभेः ) ( ग्लावे ) ( र्लोभ्याम्‌ ) | 
। ( ग्लौभ्यः ) ( ग्लापः ) ( ग्लौभ्याम्‌ ) ( ग्लौभ्यः ) (ग्लावः ) ( ग्लावोः ) ( ग्ला- 
| | वाम ) ( ग्लावि ) ( ग्लावोः ) ( ग्लीषु ) ( हे ग्लीः ) ( हेग्लावी ) ( हेग्लावः ) 


' 


| 
| 
| j 


| इसमकार स्वरान्त पुलिंग साधनहे ॥ oe 
अथ स्वरान्तस्नीलिङ्गाः। 6 3 
आकारान्तो गंगाशब्दः। तस्य नामसंज्ञायां स्याद्यः । प्रथमकवचः 


६ 
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(८२) सारस्वतम्‌ । [सवरत 


भाषार्थ-इसके अनन्तर स्वरान्त खीलिंग कहे जिह आकारान्त गंगा . झन्‌ 
[तिसकी नामंसज्ञा होनेपर स्यांदिक विभक्ति होगें हैं मथमाके एकवचनमें । गंगा हे 
ससा स्थितै ॥ | 
आपः । | 


आपेः । एकपदमिदं सूत्रम्‌ ( वृत्तिः ) आबन्तात्सेलोपो भवति । गंग। 
द्विवचनमें । गंगा ओ । इतिस्थिते । 


गषार्थ-आपू प्रत्ययं अन्तमं जिसके ऐसे शब्दसे परे सि विभक्तिका लोपहोग। 
जैसे ( गंगा सि ) इसमे आप्‌ प्रत्ययान्त. गंगाशब्दसे परे सि विभक्ति विद्यमानहे शु 
कारण लोप करनेसे रूप सिद्वुआ ( गंगा) और द्विवचनमें (गंगा ओ ) ऐसा स्थित 


ओरी। 4 


ओः-ई। द्विपदामिदं सूत्रम्‌ ( वत्तिः ) आबन्तात्पर ओ ईकारो भवति| 
` गंगे । गंगाः । आमन्त्रणे । गंगा सि । इति स्थिते । 


. भाषार्थ-आप प्रत्ययान्त शब्दसे परे जो औ सो ईकार होय । भाव यह। 
कि, जिस शब्दके अन्तमं आपू प्रत्यय होवै उस शब्दसे परे द्विवचनसम्ब 
औँ बिद्यमान होवे तो ओके स्थानमे इकार होय जेसे ( गंगा ओ ) इसमें आपू अत॑ 
यान्त गंगा शब्दसे परे ्रथमाद्विवचनसस्बन्धी औ विद्यमान हे इसकारण भँ 
स्थानमें इ करनेसे रूप हुआ ( गगा इ ) फिर ( अइए ) इस सूत्रकर 
{गंगे ) और बहुवचनमं ( सवर्ण दीधः सह ) ( ख्रोबिसिगः ) इन सूत्रोंकर सिद्ध 
९ गंगाः ) और सम्बोधने विषे सिकी धि संज्ञा होनेपर ( गंगा सि) ऐसा स्थित 


धिरिः । जे 
धिः-इः । दिपदामिद सूत्रम ( वृत्तिः) आबन्तात्परोधिरिर्भवति । हे गी 
हे गंगे । हे गंगाः । | न्य 


t, 
t 
| 
hi 
| 
| 
} 
{ 
| 


। क (गासि) इसमें आपू मत्ययान्त गंगा शब्दसे परे विसंज्ञक सि विद्यमान 
घिसंज्ञक सिक स्थानम इकार करनेसे रूप हुआ ( गंगा इ ) 


x सत्रकर 5; 


ख्रीछिङ्गम्‌ ] भाषाटीकासहितम्‌ । न); 


अम्वादीनां धो हस्वः । 
'  अम्बाॉदीनाम- धो -हसवेः!त्रिपदमिदं सूत्रम्‌ ( वत्तिः ) आबन्तानामम्बा- 
दीनां धो परे हस्वो भवति । हे अम्ब हे अक् । हे अह । गंगाम्‌ । गंगे । 
' गंगाः । तृतीयिकवचने । गंगा टा । इति स्थिते। 


भाषाथ-आप्‌ प्रत्यय हे अन्तम जिसके ऐसे अम्वा आदिक शब्द तिनको धि 

| पर हुए संते हस्व होय जेसे ( अम्वा [तै ) इसमें आप्‌ प्रत्यान्त अस्या शब्दसे परे 

| 'थिसंज्ञक् सि विद्यमान है इस कारण अम्वा शब्दके आकारको हस्व करनेसे रूप 

। हुआ ( अम्ब ति ) फिर ( समानाद्वेलापः ) इसकर चिसंज्ञक सिका लोप करनेसे 

। रूप सिद्ध हुआ ( हे अम्ब ) द्विवचनमे ( हे अम्वे ) बहुवचनमें ( हे अस्वाः ) इसी- 

| रकार सम्वोधनम ( हे अक्क ) तथा (हे अछ ) इत्यादि जानने योग्य हं ॥ ठृतीया 

'' एकवचनमें ( गंगा टा ) ऐसा स्थित है ॥ 

| | टोसोरे। 

टोसीः-ए । द्विपर्दमिदं सूत्रम्‌ ( वृत्तिः) आबन्तस्य टोसोः परयोरेत्वं 

। भृति । अयादेशः । गंगया । गंगायाम्‌ । गंगाभिः । गङ्गा ङे । इति स्थिते । 

' साषार्थ-आप्‌ प्रत्यय है अन्तभं जिसके ऐसे शब्दको टा और ओस विभेक्ति वचन 

। यर हुए संतेःएकार होय । भाव यह है कि, आपू मत्ययान्त शब्दके अन्तस्वरको एकार 

होय टा और ओम्‌. विभाक़ेवचनॉके विषे जैसे (गंगा टा ) इसमें आपू. प्रत्ययान्त 

| गंगा शब्दसे परे टाका शुद्ध रूप आ विद्यमान है इसकारण गंगा शब्दके आकारको 

| ९ ष्ठीनिर्दिषटस्यादेशस्तदन्तस्य ज्ञेयः) इसकर एकार आदेश करनेसे रूप हुआ 

(गंगे आ) फिर (एअ ) इस मूत्रकर सिद्ध हुआ (.गंगया ) द्विवचनमे ( गंगाभ्याम्‌) 

बहुवचनसे ( गंगाभिः ) चतुर्थीके एकवचनम्‌ ( गंगा ङे ) ऐसा स्थित है तिसका इुआ 


| (गंगा ए ) फिर ॥ 8 आं 
| डितांयद। . छ 


| _ ढितायू-पट्‌। दिवद॒मिद सद्‌ (त्तिः ) आवन्तालरेपां 
| इत्येतेषां यडागमो भवति । गंगायै । गंगाभ्यास्‌ 


[ स्वरान्त- 


POI त पल जम जल बन 


(ee) सारस्वतम्‌ । 


रे ङसि तथाङस्‌ तथा डि इनको यट्‌ आगम | 
ह शन्ते पन ह उस प्र परे जो चतुर्थी | 
होय । प ळी 52 पंचमी एकवचन ङसि होय अथवा म re 
अथवा सप्रमीएकबचन छि होते तो उस के अथवा उ ल्य विधान सकारण : 
आगम होय जैसे (गंगा ए) इसमें गंगाशब्द्स परे उका ई क्योकि आर 
डेके शुद्धरूप एको यट आगम किया तो वह आगम एके आदिम हुआ क्या म 
हित्संज्ञक है तब रूप हुआ ( गंगाय ए ) फिर ( ए ऐ ऐ ) इस तक लिये | 
( गंगान ) द्विवचनमे ( गंगाम्यास्‌ ) ( गंगाभ्यः ) पंचमा एकवचनर्म म गा स्पा | 
तिसका ( गंगा अस्‌) ऐसा स्थितह । इसम आपू अत्ययान्त गंगा शब्द्स पर ही 
शुद्धरूप अस विद्यमानंहे सकारण (डितां यर) इस सूजकर ङसि पल | 
'असकोयट्‌ आगम करनेसे रूप हुआ (गंगाय अस्‌) फिर (सवर्णदाथः सह )(स्रोविंसग/) 
इन सूत्रोकर सिद्ध हुआ (गंगाया) द्विवचनम ( गंगाम्यास्‌) ( गंगाभ्यः ) षष्ठी एकवचः 
नमें ( गंगा ङस्‌) तिसका ( गंगाअस्‌ ) ऐसा स्थितह इसम आवन्त गंगा शब्दस पर 
ङसका झुद्रूप अम्‌ विदयमानंहै सकारण ( डितांयटू ) इस सूत्रकर ङस शुद्द 
रूप असूको यदू आगम करनेसे रूप हुआ ( गंगाय अस्‌ ) फिर ( सरबणदीधः सह ) 
( स्रोर्विसर्गः ) इनकर सिद्ध हुआ ( गंगायाः ) द्विचनमें ( टोसोरे ) ( ए अय्‌ ) इन 
सूत्राकर सिद्ध हुआ ( गंगयोः ) वहुवचनमे ( नुडामः ) इस सूत्रकर सिद्ध 
हुआ ( गंगानास्‌ ) और सप्तमी एकवचनमें ( गंगा डि) तिसका ( गंगाइ ) 
ऐसा स्थित है इसमे आबन्त गंगा शब्दसे परे डिका शुद्ध रूप इ विद्यमानहे इसका 
रण ( आमूडेः ) इस सूत्रकर डिके झद्ध रूप इको आम्‌ आदेश करनेसे रूप हुआ 
(गंगा आम्‌ ) फिर ( यदादेशस्तद््भवति ) इसकरके आमूके स्थानम ङि मानकर ( डि 
तां यदू) इस सूत्रककर आमको यट्‌ आगम करनेसे ( सवणे दीघःसह ) इस सूत्रकर 
सिद्ध हुआ ( गंगायाम्‌) और द्विवचनमें पष्ठीद्विवचनवत्‌ ( गंगयोः ) बहुवचन 
( गंगासु ) इसी प्रकार खटा मेधा माला झाला दोला श्रद्धा आदिक शब्द साधी 
| द 


आवतः स्त्रियाम्‌ । 
. ओप॑-अतेः-खिंयामे । त्रिपदमिदं सूत्रम्‌ ( वत्तिः) अकारान्तास्रियां वर 


मानादाप्‌ प्रत्ययो भवति । [ 


. माषार्थ-खीलिंगके विषे वतमान जो आकारान्त शब्द तिससे आपू मत्यय है 
| है जैसे से आदिक शब्द खरीलिंगंवांचकहें जव इन स आदिक शब्दोका खी'। 
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| 
| 
| 
| 
| 
| 
| 
| 


ख्रीलिङ्गम्‌ ] भाषाटीकासदितम्‌। (८५ ) 


लिंगमें रूप साधाजाताहे तव अकारान्त सर्व आदिक शब्दोसे आपू प्रत्यय होजांवे 


है यथा ( सवो ) प्रथमा एक वचनमें । सवी स्‌ । ऐसा स्थितहै (आपः) इस सूत्रक- 


र सिद्ध हुआ (सवा) द्विवचनके विषे ( औरी ) इस सूत्रकर सिद्ध हुआ ( सर्वे ) बहु- 
वचनमें ( सर्वणेंदीधःसह ) (खलोविंसगः) इनकर सिद्ध हुआ (सवोः) द्वितीया एकवचनर्मे 
( सवोम्‌ ) द्विवचनमें ( सर्वे ) वहुवचनमे ( सौः ) तृतीया एक वचनम ( टौसोरे ) 
इस मूजकर सिद्ध हुआ (सवया) द्विवचनमें ( सवोभ्याम्‌ ) (सर्वाभिः) चतुर्थी एकवच- 
नम ( सवी ए ) ऐसा स्थितंहै फिर (डितांयट्‌) इसमूत्रकर रूप हुआ ( सवा य ए) ॥ 
यटोच्च । 
यट अ० [an ~ ® 
:-अंत- च । त्रिपदमिदं सूत्रम्‌ ( वृत्तिः )आबन्तात्सवोदेःपरस्य यदः 
सुडागमो भवति पूवस्य चापोऽकारो भवाति।सर्वस्य। सर्वोभ्याम । सवोत्यः।सब- 
स्याः । सर्वोभ्याम । स्वाभ्यः । सर्वस्याः । सवेयोः । सर्वासाम्‌ । सवस्याम्‌ । 
सवेयोः । सर्वासु । 
भाषार्थ-आवन्त सर्वादिक शब्दसे परे जो यदू तिसको सुट्‌ आगम होय ओर 


` यूबके आपू प्रत्ययसम्वन्धी आकारको अकार होय । भाव यहहै कि, जिसके अन्तमे 


आपू प्रत्यय होवे उस सादिक शब्दसे परे जो यद आगम तिसको सुद्‌ आगम 

होय जौर पूर्वके आप्‌ प्रत्ययके आकारको अकार होय जैसे ( सवा ए) इसमें (डितां- 

यद्‌) इस सूत्रकर यटू आगम करनेसे रूप हुआ ( स्वाय ए) फिर इसमें आपू अत्य- 
यान्त सवी शब्दसे पेरे यद्‌ आगमका शुद्ध रूप य ऐसाहे कास द | 
शुद्ध रूप यकारको सुट्‌ आगम किया तो वह आगम यकारके आदिम हुआ 
क्योंकि आगम रित्सज्ञकहे तव रूपहुआ ( सवा स्‌ यए ) फिर पूवके आपू मत्यय- 
सम्बन्धी सवो शब्दके आकारको अकार किया तब रूप इआ ( सर्वमूय ए ) फिर 

(ए ऐ ऐ ) ( स्वरहीनं परेण संयोज्यम्‌ ) इस सूत्रकर सिद्ध इजा ( सर्वस्ये ) द्विवच 

नमे ( सदीम्याम्‌ ) बहुवचनम ( सवोभ्यः ) पंचमी एकवचनमे ( सवा अस्‌) ऐसा 
स्थितहै इसमें ( डितांयद्‌ ) इस मूत्रकर रूप हुआ ( सवाय अम्‌) फिर (यटोब) , 
इस मूत्रकर यदको सुटू आगम करसे और पूर्व सवाशब्दके आका अकार | 
करनेसे रूप हुआ ( सवेस्‌यअम_) फिर ( सवर्णेदीवः सह ) (स्वः ह नंपरेण संयो 
ज्यम्‌ ) ( खोविसगः ) इनकर्‌ रूप सिद्ध इशा ना ) द्विवचनमें ( सवाभ्याम्‌) 
वहुबचनमें ( सवाभ्यः ) पष्टीएकवचनमे पंचमी ए लट 
( सर्व्या: ) और चरं (र) (एनय) इनकर तिद हा (सवयी) 
और वहुवचनमें (सुडामः) इस सूत्रकर आमको सुद आगम करनेसे रूप सिद्ध र हुआ र. 


एकवचनवत्‌ 


awa aranasi 


- (८६) सारस्वतम्‌ । | स्वन्तः 


. राणाम्‌ । जरसि । जायाम्‌ । जरसोः । जरयोः । जरासु । 


( सीसाम्‌ ) सप्तमी एक वचनमें (सवी इ ) ऐसा स्थितंहे इसमें ( आम्झेः ) 


डिके शुद्ध रूप इको आस्‌ आदेश किया तब रूप हुआ ( सवाआम ) 
किर इमे) इसकर आसूको डिमानकर (हितांयटू)इसकर यद आगम 
[किया तब रूप हुआ ( सवीय ) फिर ( यटो$च ) इसकर यट्को सुटू, आगम करः 
नेसे और पू सवां शब्दके आकारको अकार करनेसे रूप हुआ ( सर्वस य आम्‌ »! 
फेर ( सवणे दीर्षः सह ) (स्वरहीनं परेण संयोज्यम्‌) इनकर सिद्ध किया ( सकस्याम्‌ ) 
और द्विवचनमें ( दौसोरे ) ( एअय्‌ ) इन करके सिद्ध हुआ ( सर्वयोः ) और बहु: 
वचनमे सिद्ध हुआ (सर्वासु) और सम्बोधनके विष गंगाशब्दवत्‌ जानना । इसी मकार 
आपप्रत्ययान्त विश्वादिक शब्द साधने योग्यहे ॥ परन्तु उभय शब्द ख्रीरिगम 
इप्‌ प्रत्ययान्त होताहै उसके रूप नदीवत्‌ जानने योग्यहेँ ॥ ( १) गो 
आबन्तो जराशब्दः जरायाः स्वरादौ जरसू वा वक्तव्यः।, जरा । जरसो। 
जरे । जरसः । जराः । हेजरे । हेजरसो । हेजरे । हेजरसः। हेजराः । जरः 
सम्‌ । जराम्‌ । जरे । जरसौ । जरसः । जराः । जरसा । जरया । जराभ्याः 
म्‌ । जराभिः । जरसे । जरायै । जराभ्याम्‌ । जराभ्यः । जरसः । जरायाः। 


जराभ्याम्‌ । जराभ्यः । जरसः । जरायाः। जरसोः । जरयोः । जरसाम । जः 


भाषार्थे-आपंत्ययान्त ख्रीलिंग जराशब्दहै जरा शब्दको स्वरादि विभक्ति क्चः| 
नमं जरम्‌ आदेश विकल्प करके वक्तव्यहैं। भाव यहहे कि, स्वरहे आदिम जिसके ऐसे 


| (अता जानने और सप्तमी एकवचनमें ( द्वितीयस्याम्‌ ) . द्वितीयायाम्‌ ८ 
hs का) भौ )-(द्वि )(ः | 
( आवतः खियाम्‌ ) इसः सूजकर आपू प्रत्यय कर गंगा शब्दके द्विवचनके| समान रूप साप | 
योग्यहें।इत्यमा | कान सा 
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ख्रीलिङ्गम्‌ ] भाषाटीकासहितम्‌। (८७) 


वचन औ विद्यमानहे इसकारण जरा शब्दको विकल्प करके जरस्‌ आदेश करनेसे 
रूप हुआ ( जरस्‌ ओ ) फिर ( स्वरहीनं परेण संयोज्यम्‌ ) इस करके रूप सिद्ध 
हुआ ( जरसौ ) और जहाँ जरस्‌ आदेश नहीं हुआ तहाँ ( औरी ) ( अइए ) इन 
सूत्रोंकर रूप सिद्ध हुआ (जरे) इसी मकार वहुवचनमें स्वरादि विभक्ति बचन जसू 
होनेसे जरम्‌ आदेश कर रूप सिद्ध किया ( जरसः ) और जहाँ नहीं हुआ तहा गंगा 
झाब्दवत्‌ सिद्ध हुआ ( जराः ) सम्बोधनमें थिके विषे (धिरिः ) इस मूत्रकर रूप 
सिद्ध हुआ ( हेजरे ) और द्विवचनमें ( हेजरसौ, हेजरे ) ओर बहुवचनमें ( हेजरसः > 
( हेजराः ) इससे पश्चात्‌ अन्य विभक्तिवचनोमं जहाँ कि, जरम्‌ आदेश न होवे तहाँ 
गगाशन्द्वत्‌ साधने योग्यै और जहाँ स्वरादि विभक्तिवचनामें विकल्प करके जरा 
शब्दको जरम्‌ आदेश होजांवे तहाँ (स्वरहीनं परेण संयोज्यम्‌ )इसकर साधने योग्य 
यह जराशब्द आप्‌ अत्ययान्तहै सकारण इसकी साधना गंगाशब्दवतदे और सोमपा 
क्षीरपा आदिक आपू प्रत्ययान्त नहीं किन्तु आकारान्त किंप्मत्ययान्तई इसकारण 
इनका साधन एुँछिंगवत्‌ होताहै॥ 


इकारान्तः रीठिंगो बुद्धिशब्दः। तस्य च प्रथमाद्वितीययोहरिशब्दवत्मकि- 
या । बुद्धिः । बुद्धी । बुदयः । हे बुदे । हे बुद्धी । हे बुदयः । बुद्धिस्‌ । बुदी | _ 
बुद्धीः । बुद्धया । बुद्धियास्‌ । बुद्धिभिः । । 


क्र ल्_ LS वा. &> 6 ण 
भाषार्थ-इकारान्त ख्रीलिंग बुद्धि शब्द है उसकी मथमा आर द्वितीया विभ- 
क्तियोके दिये हरिशब्दवत प्रक्रिया है भाव यह है कि, . बुद्धि शब्दके रूप मथमा 


इस सूजकी खिग 


Mumuks 


| 


(८८) सारस्वतम्‌ । [ स्वरान्त- | 


दध हुआ ( बुद्ध्या ) द्विवचनमें ( बाद्विभ्याम्‌ ) वहुवचनम ( बाद्विभेः ) चतुर्थी एककः 
चनम (बाद्धे ए ) ऐसा स्थित है ॥ 
REF ली, इदुद्याम । ; 

इंदुद्धयाम । एकपदमिदं सूत्रम्‌ ( वृत्तिः ) ख्नियांवत्तेमानाभ्यामिकारोका 
राभ्यां परेषां ङितां वचनानां वा अडागमो मवति। बुद्ये।बुद्ये । बुद्धिभयाम्‌। 
बुद्धियः । बुद्याः । बुद्धः । बुद्धियामू । बुद्धियः । बुद्ध्याः । बुद्धः । 
बुद्ध्योः । बुद्धीनाम्‌ । 

भाषाथ-स्रीलिंगके विषे वत्तमान जो इकार ओर उकार तिनसे परे जो डित्‌ 
बचन अथात्‌ डे, ङसि, ङस्‌ , डि यह विभक्ति वचन तिनको विकल्प करके अट आ 
गम होय जसे ( बुद्धि ए ) इसमे ख्रीलिंगके विषे वत्तमान जो बुद्धि शब्दका इकार 
तिससे परे डेका शुद्ध रूप ए विद्यमान है सकारण डेके शुद्ध रूप एको अट्‌ आगम 
किया तो वह आगम एके आदिमं हुआ क्योंकि आगम टित्संज्ञक है तब रूप हुआ 
(बुद्धि अ ए) फिर ( इयंस्वरे ) ( ए ऐ ऐ ) इन सूत्रोकर सिद्ध हुआ ( बुद्धे ) और जह 
अट आगम नहीं हुआ तहा (डिति ) ( ए अय्‌ ) इनकर सिद्ध इआ ( बुद्धये ) द्विवचनमं 
( वुद्धिभ्याम्‌ ) वहुवचनमें ( बुद्धिभ्यः ) पंचमी एकवचनमें ( इदुद्धथास्‌ ) इस सूत्रकर 
ङसिके शुद्ध रूप असूको अट्‌ आगम करनेपर( इयं स्वरे) ( सवणे दीर्घ सह) (सरो 
बिसगः ) इन सूत्रोंकर रूप सिद्ध हुआ (बुद्ध्याः) और जहाँ अर्‌ आगम नहीं हुआ तहा 
( डिति ) ( ङस्य ) ( सरोर्विसगंः ) इन मूत्रोंकर रूप सिद्ध इुआ ( बुद्धः ) द्विवचनम 
( बुद्विभ्याम्‌ ) बहुवचनमे ( बुद्धिभ्यः ) षष्ठी एकवचनमें पंचमी एकवचनवत्‌ ( बुद्धाः) 
( बुद्धेः ) द्विचचनमे ( इयं स्वरे ) इसकर सिद्ध हुआ ( वुद्धथोः ) वहृवचनमं 


( नुडामः ) ( नामि ) इन मूत्रोकर सिद्ध हुआ ( बुद्धीनाम्‌ ) सप्तमी एकवचनमें । 
( बुद्धि इ ) ऐसा स्थित है ॥ 
स्त्रियां योः । 


्ियाम्‌-योः । द्विपदमिदं सूतम्‌ (वृत्तः ) इथ उश्च यु क | 
 न्तादुवर्णान्ताच विया वर्तमानात्सरस्य डेराम्वा भवति । बुद्धयाम्‌ । बुद्धा || 
` बुद्धयोः । बुद्धिषु । एवं मतिभतिश्वतिरुचिप्रभतयः १ 
जग अर वाथ my pe विषे वत्तेमान जो इवर्ण तथा उवर्ण तिससे परे जो कितिसकी | 
ड आहेस CC-0 = वाके ग्रहणसे नदी वधू जम्न आदिक झनद्ासे प्रे ङ्क | 


खरीलिङ्गम्‌ ] भाषाटीकासहितम। (८३) 


` आम्‌ होय और अट्‌ आगमके साहचर्यसे जिस पक्षमें कि, अट्‌ आगम होय उसीर्म 


डिको आम्‌ आदेश होय ( जैसे बुद्धि इ ) इसमें ख्रीलिंगके विषे वत्तमान वृद्धि 
शब्दके इकारसे सप्तमी एकवचनसम्बन्धी डिका भुद्धरूप इ विद्यमान है इसकारण 


` इको आम्‌ आदेश करनेसे रूप हुआ ( बुद्धि आम्‌ ) फिर ( यदादेशसतद्वद्भवति ) 


चनम (भ्याम) बहवचनम (भकः) पचमी एक वचनम (ब. 
. कर अट्‌ आगम करनेसे (उवमू) (वे दी्ःसह (लोविंसग: ) इनकर सिद्धा 
_ जोर जहों अट्‌ आगम'नहीदुयादलं( किति), तीत ताति सिद 


इसकर आमूको डिमानकर ( इढुभ्याम ) इस मूत्रकर अट्‌ आगम किया तब रूप 
हुआ ( बुद्धि अआम्‌) यह अट्‌ आगम जहाँ होता है तहाँही डिकों आम्‌ आदेश 
होता है फिर ( इयंस्वरे ) ( सवणे दीघः सह ) इन करके रूप सिद्ध हुआ ( वुद्धथामू) 
न कि, अट्‌ आगम नहीं हुआ तहाँ डिको आम्‌ आदेश नहीं इआ तहा 
९डेरी डित्‌ ) इस सूत्रकर रूप सिद्ध हुआ ( बुद्धी ) द्विचनम ( बुद्ध्योः ) वहुवच- 
नमे ( किलात्पःसः कृतस्य ) इसकर सिद्ध हुआ ( वुद्धिपु ) इसीप्रकार मति तथा 
भूते तथा धृति तथा रुचि आदिक शब्द साधनेयोग्य हैं ॥ 

एव घेनुरज्जुभ्रभतयोप्युकांरान्ता एतेरेव सूत्रैः सिध्यन्ति । धेनुः । धेनू । 
घेनवः । हे धेनो ! हे धेनू । हे वेनवः । धेनुम्‌ । घेनू । घेनूः । धेन्वा । घेनु- 
भ्याम्‌ । धेनुभिः । धेन्वै । धेनवे । धेनुभ्याम्‌ । धेनुभ्यः । धेन्वाः । धेनोः | 
घेनुभ्याम । धेनुभ्यः । घेन्वाः । धेनोः । धेन्वोः । धेनूनाम्‌ । धन्वाम्‌ । धना। ` 
चेन्वोः । धेनुषु । 

भाषार्थ-इसीप्रकार उकारान्त ख्रीछिंग a आदिक शब्दभी इह्दी सूत्रोकर 
सिद्ध होते हैं जेसे रथमा एकवचनमें ( खोविसि्गः ) इस सूजकर सिद्ध हुआ (धतुः ) 
दविवचनमें ( औग्रू ) ( सवणे दीर्घः सह ) इनकर सिद्ध हुआ ( घेतू ) वहुवचनम _ 
( एओजासे ) ( ओअव्‌ ) इनकर सिद्ध हुआ ( धेनवः ) और सम्वोधनके विषे ( समा- 
नाद्वेलोपोऽवातोः ) ( थी ) इनसूत्रॉकर सिद्ध हुआ (हे धेनो ) द्विवचनम ( है धरू ) 


` बहुवचनमें ( हे धेनवः ) द्वितीया एकवचनमें ( अम्शसोरस्य ) इसकर सिद्ध इञ 
| ( चेन्‌ ) द्विवचनमें मथमाद्िवचनवत्‌ (घेनू) वहुवचनम ( अग्शसोरस्य ) (शसि) ` 
इन मूत्रोंकर सिद्ध हुआ (धेनूः ) ठतीया एकबचनम ( उवय्‌ ) इस मूत्रकर सिद्वहुआ | 


(चेन्वा ) द्विवचनम ( घेतुभ्याम्‌ ) वहुबचनमें ( घेलुमिः ) चतुर्थी एकवचनमे (इई | | 
इयाम्‌ ) इसकर अद्‌ आगम करनेसे ( उवय )( एऐए ) इन करति क. 


और जहाँ अट्‌ आगम नहीं हुआ तहाँ (डिति) (ङस्य) (ओ अबू ) इनकर सिद 


(९०) सारस्वतम्‌ । [ स्वरान्त 
| 


हुआ ( घेनोः ) द्विवचनमें ( घेचुम्यासू ) वहुवचनमें ( धतुभ्यः ) पष्ठी एक वचनें पंचमी 
एकवचनवत्‌ ( घेन्वाः )( धेनोः ) द्विवचनमें ( उवम्‌ )इस सूत्रकर सिद्ध हुआ (धन्वः) 
बहुवचनमें ( नुडामः ) ( नामे ) इन सूत्राकर सिद्ध इआ ( घेतूनामू ) सप्तमी स 
वचनमें ( ख्ियांयोः ) इस सूत्रकर डिको आम्‌ आदेश करनेपर ( इदुद्ध॒यामू ) झु) 
सूत्रकर अट्‌ आगम करनेसे ( उवम्‌ ) ( सवर्णे दीधः सह ) इन सूत्राकर रूप सिह 
हुआए घेन्वाम्‌ ) और जहाँ अद आगम नहीं किया तहाँ डिको आम आदेश भी न 
. हुआ किन्तु ( डेरौडित्‌ ) इस सूत्रकर सिद्ध हुआ ( धेनो ) द्विवचनके विषे ( उकम्‌) 
इस सूत्रकर सिद्ध इआ ( घेन्वोः ) और बहुवचनर्मे ( किलात्षः सः कृतस्य ) इसका 
सिद्ध हुआ ( धेनुषु ) ॥ है ५. 8 
ईकारान्तः ख्रीलिंगो नदीशब्दः । हसेपः सेलापः। नदी । नद्यो । नथः 
भाषार्थ-ईकारान्त ख्रीलिंग नंदी शब्द है। मथमा एकवचनमें । हसेपः सेहं. 
पः । इस सूत्रकर सिद्ध हुआ ( नदी ) द्विवचनमं (.इयं स्वरे ) इस सूत्रकर सिद्ध 
हुआ ( नद्यौ ) बहुवचनमें ( नद्यः ) सम्बोधनमें सिकी घिसंज्ञा करनेसे ( नदी स्‌) 
ऐसा स्थित है ॥ 


 धोहृस्वः। 

पी -हस्वः । द्विपदामिदं सूत्रम्‌ ( वृत्तिः ) इवणोंवर्णयोरधातोः निय 
धो परे हूरवो भवति । हेनदि । हे नथे । हे नयः । नदीम्‌ । नद्यो । नवः 
नया । नदीभ्याम्‌ । नदीभिः । 


लिंगके विषे थि परए संते हस्व होय । भाव यह है कि, जिस शब्दके धातुवाचा 
ग झन दके इवर्ण तथा उवर्णके स्थातं 

इय्‌ तथा उव्‌ नहीं होतेहे उस शब्दके तथा खरी शब्दके ( १ ) इवर्ण तथा उवर 
को खीलिंगम हस्व होजावे थि विषयमें जैसे ) इसमें आक्केपू 
वीशब्दके ३ विद्यमानंहे इसकारण नदी शब्दके ईकासी 
ख्रीलिंग होनेसे हस्व करनेपर रूप हुआ ( नदिस्‌ ) फिर ( ग > 
. इसकर सिद्धहुआ ( हे ) दिवचनमे ( है नदो ) वहुवचनमे ( हे नद्यः) दवि 


(१ ) हस्वकरनेपर ( धी ) इस सूत्रकी मातिक निषेध क कक जि एवा का | 
इण तथा उकारे सथाने वर्णका महै । इति । i . 


१ CC-0. Mumukshu Bhawan Varanasi Collection. Digitized by eGangotri + 


ख्रीह्िङ्गम्‌ ] भाषाटीकासहितम्‌ । (९१) 


एकवचनम ( इयं स्वरे ) इसकर सिद्धहुआ (नद्या ) द्विवचनम ( नंदाभ्याम्‌ ) बहुवचनमे 
(नदीभिः ) चतुर्थी एकवचनमें ( नदी ए ) ऐसा स्थितहे ॥ 


ङितामट्‌। 


डितामू-अट । दविपदमिदं सूत्रम्‌ ( वृत्तिः ) ख्नियामीकारान्तावूकारान्ता- 

च्च ङितां वचनानामडागमो भवाते । नथ । नदोभ्याम्‌। नदीभ्यः। नयाः। नदी- 

भ्याम्‌ । नदीभ्यः । न्याः । नद्योः । नदीनाम्‌ । नद्याम्‌ । नद्योः । नदीषु । 

एवं गोरी-सरस्वती-बाह्मणी-कुमारी-प्रभतयः । ( १ ) 
आाषाथ-स्रीलिंगके विषे वत्तमान जो इकारान्त तथा उकारान्त शब्द तिससे 

परे जो डित्‌ वचन अथात्‌ डे, ङसि, ङस्‌, ङि । यह विभक्तिवचन तिनको अद 

आगम होय जेसे ( नदीए ) इसमें ख्रीलिंग इकारान्त नदी झाब्दसे परे डका शुद्ध 

रूप ए विद्यमानहे इसकारण डेके शुद्ध रूप एको अद्‌ आगम किया तव वह आगम 

एके आदिम हुआ क्योंकि आगम रित्सज्ञकहै तव रूप हुआ (नदी अए) फिर (इय 

स्वरे ) ( एऐऐ ) इन सुत्राकर सिद्धहुआ ( नवे) द्विवचनमं ( नदीभ्याम्‌ ) वहुवचनं 

( नदीभ्यः ) पंचमीके एकवचनमं ( डितामट्‌ ) इस सूत्रकर अट्आगम करनेप्र 

( इयंस्वरे ) ( सवर्णदीघः सह ) ( ख्रार्विसग)) इन सूत्राकर रूप सिद्वहुआ (नद्याः) द्वि- 

वचनमें ( नदीभ्याम्‌ ) बहुवचनमें (नदीभ्यः ) षष्ठी एकवचनमं पंचमी एकवचनवत्‌ 

सिद्ध हुआ ( नयाः ) द्विवचनम ( इयंस्वरे ) इसकर सिद्ध दुआ ( नद्योः) वहुवचनम्‌ 

( नुडामः ) इस सूत्रकर सिद्ध हुआ ( नदीनाम्‌ ) सप्तमी एकवचनमं (नदी इ) एसा 

स्थितहें इसमे ( ख्यां योः ) इस सूत्रकर डिके शुद्ध रूप इको आमादेश किया तब 

रूप हुआ ( नर्दाआम्‌ ) फिर ( यदादेशस्तदवद्भवति ) इस करके आमको डिमानकर 

( डितामट्‌ ) इस सूत्रकर अट्‌ आगम करनेपर ( इयंस्वरे ) (सवणदाधः सह ) इन 

सूत्रोंकर सिद्ध हुआ (नद्याम्‌) द्विवचनमें (इयंस्वरे) इसकर सिद्ध हुआ ( नद्योः) | 
वचनमें ( किलात्षः सः कृतस्य) इसकर सिद्ध हुआ (नदा) इसी अकार | 

गौरी-सरस्वती-त्राह्मणी-ङमारी आदि खीलिंग शब्द साधने यायं । 


~ te 


हक्ष्मीशब्दस्य इंबन्तत्वाभावात्सेठांपोनास्ति । लक्ष्मीः । उकम । 
क्षम्यः । हे लक्षिम । शेषं नदीवत्‌ । सरौशब्दस्य ईबन्ततवात्सेरापास्ि्ण 
` १ ( अवीतंत्रीतर्सकक्ष्मीहीाश्रीणामुणादितः । अपि खीलिंगवृत्तानां सिळोणो न कदाचन) |» 
अथे-ज्रोलिंगके विषे वर्चनेवालेमी उणादिक अबी-तंत्रीं-तरी-रुक्ष्मी हीः क हू इन । 

सिका लोप कदापि नहीँ होतांहे।इति। | ल ग 
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(९२)  . सारस्वतम्‌। [स्बणन्त- | 
(-लक्ष्मी डु सिका लोप नहीं होता है 
माषार्थ-लक्ष्मी शब्दको ईप्‌ अत्ययान्तत्व न होनेसे सिका लाए नहा दाता ६। 
किन्तु ( खो्विसर्गः ) इसकर रूप सिद्ध हुआ ( लक्ष्मीः ) दविवचनके विषे ( इयस्वर ) श 
सूत्रकर सिद्ध हुआ ( लक्ष्म्यौ ) और वइवचनमें ( लक्ष्म्यः ) आर सम्वोधन 
वषे ( धौहस्वः ) इससू्रकर रूप सिद्धइुआ (हे लक्ष्मि ) दिवचनमें ( हे लकषम 


` -बहुवचनमें ( हे लक्ष्म्यः ) शेष विभक्ति वचनाँमें नदीशब्दके समान रूप जानने।' 


खी शब्दको ईप्‌ मत्ययान्त होनेसे सिका लोप हो ताहै (खी ) द्विवचनमें (खरी औ) 
ऐसा स्थित है ॥ 
स्रीभुवोः । 


६.२ fe ~ Ee र 
` ख्रीधुवोः। एकपदमिदं सूत्रम्‌ वृत्तिः) खीशब्दस्य भूशब्दस्य च स्वर प्रे | 
युवो ~ ~ ~ 
युवो भवतः । ख्रियो । ख्रियः । हे ख्नि। कः 
- भाषा्थ-सीर्द और शब्दको स्वरपर होत संते इय्‌ उब हव हैं भाव यह 
पके, खी शब्दके ईकारको स्वर पर हुए संते इयू ओर झहाब्दके ऊकारको स्वर प 
हुए संते उबू होय जैसे ( स्री औ ) इसमें खी शब्दसे परे प्रथमा द्विवचनसम्व् 
औ विद्यमानहै इसकारण खीशन्द्के ईकारको इय्‌ करनेसे रूप हुआ ( खिय 
फिर ( स्वरहीनं परेण संयोज्यम्‌ ) इसकरके रूप सिद्ध हुआ ( खियो ) इसी प्रका 
बहुबचनम रूप सिद्ध हुआ ( खयः ) सम्बोधनके विषे सिकी घिसंज्ञा करनेप 
५ थी हस्वः ) ( समानाद्वेलापोऽधातोः ) इनमूत्रांकर रूप सिद्ध हुआ ( हे खि) दवि 
'एकवचनमें ( खत्री अम्‌ ) ऐसा स्थितै ॥ 
वाम्शसि। [ 
अ० ७ [सि ~ ~ e (7 ~~ > ~ 
वा-अम्शसि। द्वपदमिदं सूम्‌ (व॒ः ) खोशब्दस्य अमि शासि च परे 
' इय्‌ भवति । ह्यम्‌ । खरम्‌ । खनियो । ख्रियः । ख्रीः । द्विया । ख्रीभयां । की 
'भिः। शेषं नदीवत्‌ । 


STS 


~ 


भाषार्थ-स्री शब्दको अम्‌ तथा शस्‌ पर इए संते विकल्प करके इय होय | 


१ 


खीलिज्ञम ] भाषाटीकासाहित । (२३) 


जगह इय्‌ करनेसे रूप हुआ ( ख्लियः ) और जहाँ इयू आदेश नहीं हुआ तहा ( अ- 
म्शासोरस्य ) इसकर सिद्ध हुआ (खनीः ता एकवचनमे ( स्रीश्रुवोः ) इस 
सूत्रकर रूप सिद्ध इआ ( खिया ) द्विवचनमें ( स्रीभ्याम्‌ ) वहुवचनमें ( ख्रिभिः ): 


~ 


चतुर्थी एकवचनमें ( खी ए ) ऐसा स्थितह इसमें स्री शब्दसे परे डेका शुद्ध रूप 


` ए विद्यमानंहै इसकारण ( डितामद ) इससूत्रकर अद्‌ आगम करनेसे रूप हुआ 


(स्रीअए ) फिर ( खीश्रुवोः ) इस सूत्रकर इय्‌ करनेसे रूप हुआ (खिय अए ) फिर 
( स्वरहीनंपरेण संयोज्यम्‌) ( एऐएऐ ) इन मूत्रोंकर सिद्ध हुआ ( खिये ) द्विवचनम 
( ख्रीभ्याम्‌ ) वहुवचनमें ( ख्रीभ्यः ) पंचमी एकवचनमे ( ङितामद्‌ ) इसकर अटू 
आगम करनेपर (खरीश्वोः ) इस सूत्रकर स्रीशब्दके इकारको इय्‌ किया तव रूप हुआ 
(ख्रियू अ अस्‌) फिर ( स्वरहीनं परेण संयोज्यम्‌) ( सवण दीधःसह) (खोर्विसर्गः) इन 
मूत्रांकर रूप सिद्ध हुआ ( खियाः ) द्विवचन वहुवचनम चतुर्थीके द्विवचन वहुबचनवत््‌ 
रूप जानना और पष्ठी एकवचनमें पंचमी एकवचनवत्‌ रूप जानना आर द्ववचनम 
( खरीभुवोः ) ( स्रोविंसगः ) इन सूत्रोंकर सिद्ध हुआ ( खयोः) और पष्टीबदवचनमे 
( ख्रीआम ) ऐसा स्थितहै इसमें ( तुडामंः ) तथा ( खरीडवोः ) इन दोनों मूत्रोंकी आसति 
होतीदे परन्तु विशेष होनेसे (सुडामः ) इस सूत्रकीही प्रथम मासि हुई फिर हस पर 
होनेसे ( खीशुवोः ) इस मूत्रकी नहीं प्राप्ति हुईं तव रूप हुआ ( खरी न आय) फिर 
( स्वरहीनं परेण संयोज्यम्‌, ) ( पुर्नाणो5नन्त ) इन सूत्राकर सिद्ध इभा ( स्रीणाम्‌ ) 
सप्तमीके एकवचनमें ( खियांयोः ) इस सूत्रकर ङका आस आदेश करनेपर ( यदादे- 
झस्तद्वद्भवाति) इसकरके आमको डि मानकर (डितामट्र ) इस सूत्रकर अट्‌ आगम किया 
तव रूप हुआ ( स्री अ आम ) फिर ( सत्रीभुवोः ) अ सूत्रकर इसू करनेपर ( स्वर 
हीनं परेण संयोज्यम्‌) ( सवर्ण दीधःसह ) इनकरकें सिद्ध हुआ ( खियाम्‌ ) द्विवचनमं 
( खयोः )बहुवचनमें ( किलात्षःसः कृतस्य ) इस सूजकर यु (ख्रीपु) = , 

इकारान्तः खीलिंग: श्रीशब्दः । pa आ शी | 
शरियो । श्रियः । शयम्‌ । श्रियो । शियः । शिया । शम्याम्‌ । आभः । 
भियो । शरियः । शियम्‌। रियं । शियः । श्रिया मिया नीना म 

भाषार्थ-ईकारान्त खीलिंग श्रीशबददै ईप Mahe oe 
होतहै (शरीः ) द्विवचनमें किए मत्ययान्त होनेसे ( गो स) ग 
श्रीशब्दके ईकारको ईय्‌ करने रूप हुआ ( श्रियों ) बहुवचनम म कि 
( श्यम्‌ ) ( श्रियौ ) ( श्रियः ) तृतीयामे ( श्रिया ) (शम्याम्‌) (्रीमिः ) चढी. 
एकवचनम ( श्री ङ ) ऐसा स्थितहे ॥_ अ 

> यु [ दिदै सूत्रम्‌ ( (Te ) इयु इयुवन्तात्‌ ` नित्यं खिया | 
` इयुः । द्विपदामिद सूम्‌ ( वृत्तिः ) इसत "त ता 
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(९४) सारस्वतम्‌ । [ स्वरान्त- 


चरेमानाद्वा ङितां वचनानामडागमो भवति । शिये । शिये । श्रीग्याम्‌ । श्रीग्यः! 
' निया: । शियः। शीभ्याम्‌। श्रीभ्यः । श्रियाः । शरियः । ्ीभ्याम्‌। श्रीभ्यः 
प्रिया: । श्रियः । श्रियोः । श्यादीनांवामोतुङ्वक्तव्यः । शयाम्‌ । ्ीणाम्‌। | 
श्रियाम । श्रियि । अडागमाभावे आमोप्यमावः। श्रियोः । श्रीणु। एवं धी-ह | 
। अ्रभृतयोप्यनीबन्ता:। | 


भाषार्थ-नित्यही ख्ीलिंगके विषे वत्तेमान जो इय्युवन्त शब्द तिससे परे जो 

ङित्‌ वचन तिनको विकल्प करके अट्‌ आगम होय नाके, ख्री शब्दको । भाव यह 

कि, नित्यही खीलिंगके विषे व्तनेवाळा जोइयन्त तथा उबन्त शब्द उससे परेहे 

ङसि ङस्‌ डि इनको विकल्पकर अट्‌ आगम होय जैसे (श्रीए) इसमें (य्वोधातोरि 

युवी स्वरे ) इस सूत्रकर श्रीशब्दके ईकारको इय्‌ करनेसे रूप सिद्ध हुआ ( श्रिय ए) 

अब इसमें इयहै अन्तमं जिसके ऐसे श्रिय्‌ शब्दसे परे डेका शुद्ध रूप ए विद्यमान 

है इसकारण डेके शुद्ध रूप एको विकल्प करके अट्‌ आगम करनेसे रूप हुआ 

(श्रिय अए ) फिर ( स्वरहीनं० ) ( एऐऐ ) इनकर रूप सिद्ध हुआ ( श्रियै ) बोर 

जहाँ अद्‌ आगम नहीं हुआ तहाँ सिद्ध हुआ ( श्रिये ) द्विवचनम ( श्रीभ्याम्‌ 

बहुवचनमें ( श्रीभ्यः म पंचमीके एकबचनमें ( स्वोधातोरियुवी स्वरे ) श॑ 

सूत्रकर श्रीशब्दके इकांरको इय करनेपर ( वेयुवः ) इस सूत्रकर अट्‌ आग 

करनेसे रूप हुआ ( श्रिय अ अम्‌ ) फिर ( स्वरह्दीनं० ) ( सवणेंदीधःसह ) इनक 

रूप सिद्ध हुआ ( श्रियाः ) और जहाँ अट्‌ आगम नहीं हुआ तहा. सिद्ध हुआ 

(श्रियः ) और द्विवचन बदुकचनमें चतुर्थीके द्विवचन बहुवचनवत्‌ जानना । षष्टी एक 

वचनम पंचमीके एकवचनवत्‌ ( श्रियाः ) ( श्रियः) और द्विवचनम (खो. 

धातोश्युवास्वरे ) इस करके सिद्धहुआ ( श्रियोः ) बहुवचनमें ( श्रीआम्‌ ) ऐसा लि! 

| तहे । श्रीआदिक अथात्‌ श्री, धी, भी, भू आदिक रब्दाके षष्टीबहुवचगर् 

।  ्वन्धी आमको विकल्प करके तुट्‌ आगम होय इस करके (श्री आम्‌ ) झा 

' आमूको तुट आगम करनेसे ( पुनाणोऽनन्ते ) इस सूत्रकर रूप सिद्ध ह 

+ ५ श्रीणाम्‌ ) और जहाँ जोधातोरियुवी कः 

pi 320 2 य जुड़ आगम नहीं हुआ तहाँ ( वो स्वर. 

हा इस सूनकर सद्ध हुआ ( श्रियाम्‌ ) सप्तमीके एकवचनमें ( ख़ियांयों 
i 


~= 


ह मे आ आदेश करनेपर ( खवोधोतोरियुवीस्वरे इस सूतरकर 
रको इय आदेश किया तब रूप हुआ ( श्रिय आम्‌ ) फिर (यदाद 
` बति ) इसकरके आमूंको डिमानकर ( फेर (यदादे 


| (उ (तितला रस कर जद आगम 
` (सीः (णदी) इनक सि हुआ ( भिया), और जह ( 


| 
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खरीठिङ्म्‌ ] र भाषाटीकासहितम्‌। (९५) 


इस करके अट्‌ आगम नहीं हुआ तहा डिको आम्‌ आदेशभी नहीं होता क्योकि 

कहाहे । अट आगमके अभावमें आमका भी अभाव होतांहै; भाव यहहे कि, 

जहाँ अद. आगम नहीं होताहे तहाँ डिको आस्‌ आदेशभी नहीं होताहे । तब रूप 
/ सिद्ध हुआ ९ श्रियि ) द्विवचनमें ( श्रियोः ) वहुदचनमें ( श्रीषु ) और सम्बो- . 
` बनके विषे सिझी, विसंज्ञा करनेपर धातु होनेसे अर्थात्‌ क्विप प्रत्ययान्त होनेसे 
€ समानादेलॉपी$धातोः ) तथा ( धोहस्वः ) इन दोनों सूत्रोकी प्राप्ति नहीं इई । 
' किन्तु ( खरोरविसगः ) इसकर रूप सिद्ध हुआ ( हे श्रीः ) द्विवचनमे (हे श्रियो ) 
वहुवचनमें ( हे श्रियः ) इसीमकार धी-ही-भी आदिक ईपू प्रत्ययवर्जित ख्री- 
लिंग शब्द साधने योग्यहे . । और सुधी सुश्री सेनानी ग्रामणी आदिक शब्द पुः 
'छिंगवत्‌ साधने योग्यहें जो शब्द विशेषण होनेसे ख्रीछिंगवाचक हावे तो उस 
झूब्द्के रूप स्त्रीलिङ्गे पुँछिगवत्‌ जानने ॥ | 

एवं भूशब्दो भ्रूशव्दश्व । वधूकरभोरूकच्छूकण्डूजम्ब्वादीनांतु नदीशब्दकः 

प ज्ञेयम्‌ । वधूः । वध्वो । वध्वः । हेवध । इत्यादि । 
भाषार्थ-इसामकार भू शब्देहे । अर्थात्‌ इसीम्रकार भूशब्दके रूप होवे 
हें जैसे मथमा एकवचनमें ( सरोविंसरगः ) इसकर सिद्ध हुआ ( भूः ) ओर दिवः 

चनमें ( खोधातोरियुवौ स्वर ) इसकर सिद्ध हुआ ( सुवी ) ओर वहुदचनमें 
| < भुवः ) इसीम्रकार अन्य रूप जानने जैसे ( सुबम्‌ ) ( भुवो ) ( भुवः ) (धुवा) (भूम्या- 
| स्‌) ( भूभिः ) ( सुवै ) ( भुवे ) ( भूभ्याम्‌ ) ( भूभ्यः ) ( वाः ) ( थुवः ) ( भू: 
'भ्यास्‌ `) (भूभ्यः ) ( भुवाः) ( भुवः ) ( भूवोः ) ( भूनाम्‌ ) ( भुवाम्‌ ) ( सुवासू ) 
| ६ भुवि )( युवोः ) ( मुषु ) ( हे भूः ), (हे धुवो ) ( हे सुवः) इसीमकार 
भूशब्द साधने योग्यहै । जैसे प्रथमा एकवचनमें ( श्र: ) ओर द्विवचने 
| ( खर्वः ) इस सूत्रकर सिद्ध हुआ `( बौ ) वहुवचनमें ( छुः ) Ee द्वितीयामे 
| “शवम्‌ । च्वौ ) ( खवः ) तृतीयामे ( खवा ) (हम्यामू ) ( आमेः) ओर 
| चतुय एकवचनमें ( श्र ए) ऐसा स्थितेह इसमें ( खरोधुवोः ) इस सूत्रकर 
' शब्दके अकारको उद्‌ करने पर ( वैयुवः ) इस सूत्रकर अद आगम किया | 
` हुवा ( भूम्‌ अए ) फिर ( स्वरहीनं० ) ( एऐऐ ) इनकर सिद्ध mo 
जहाँ अद्‌ आगम नहीं हुआ तहाँ ( भवे ) ऐसा सिद्ध इआ द्विवचन्म 
'वहुबचनम ( भूम्यः ) पंचमीके एकवचनमं ( खो वोः ) (बुवः) 
डुआ ( अुवाः ) ( श्रुवः ) द्विवचन ( शम्याम्‌ र | 
पष्ठी एकवचनर्मे ( ख्रीशुवोः ) ST 
दिवचनमं ( इमः, ,), जोर. ही वचनम ९ 


i, 
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* | 
| 
९६) सारस्वतम्‌ । [ स्वरान्त- | 


इसकर सिद्ध हुआ ( श्रूणाम्‌) ( वाम्‌ ) और सप्तमी एकवचनमें ( खियांयोः ) 
इसकर डिको आम्‌ आदेश करनेपर ( वेयुवः ) इस सूत्रकर अर आराम किय 
फिर ( खरीश्चवोः ) इस सूत्रकर उव्‌ करनेपर सिद्ध हुआ ( झुवामू )ओ 
जहाँ ( वेयुवः ) इस सूत्रकर अट्‌ आगम नहीं हुआ तहाँ ( स्रिया यो) 
इसकर डिको आम्‌ आदेश भी नहीं हुआ। तब रूप हुआ ( भावि ) द्विवचनम ( झुवो))| 
वहुवचनम ( भ्रूषु ) सम्बोधनमें सिकी थिसंज्ञा करनेपर ( धौहस्वः ) इस सून्‌ 
हस्व नहीं हुआ क्योंकि ( ख्रीश्रवोः ) इस सूत्रकर श्रू शब्दका स्वरम उव्‌ होता 
तब रूप हुआ ( श्रः ) ( १ ) द्विवचनमें ( हे बुवी ) ( हे छवः ) और वधू करभोरू कुर 
कच्छू कंडू जम्बू इत्यादि शब्दोंके रूप नदी शब्दवत्‌ जाननेयोग्यहे । परन्तु सि विषया 
( स्लोविंसग/ ) इसकर सिद्ध हुआ ( वधूः ) द्विवचनमें ( वध्वौ ) बहुवचनमे ( वध्वः) 
द्वितीयामें (वधू) (वध्वो) ( वधूः ) तृतीयामे (वध्वा) ( वधूभ्याम्‌ ) (वधूभिः) चतुर्थी 
(.डितामट्‌ ) इसकर सिद्ध हुआ ( वध्वे ) द्विवचनमें ( वश्चभ्याम्‌ ) वहुवचनम ( वू 
भ्यः) पंचमीम ( वध्वाः ) ( वधूभ्याम्‌ ) ( वधूभ्यः ) षष्ठीमं ( उ ) ( वध्वोः) 
( वधूनाम्‌ ) सप्तमी एकवचनमें ( खियांयोः ) इसकर डिको आम आदेश करनेए 
( डितामट्‌ ) इस सूत्रकर अट्‌ आगम किया फिर ( उवम्‌। सवर्ण दीघः सह) ज्ञ 
सूत्रोंकर सिद्ध इआ (वध्वामू) द्विवचनमें ( वध्वाः ) बहुवचनमें ( वधूषू ) औ 
संवोधनमं सिकी घिसंज्ञा करनेपर ( धोहस्वः) ( समानाद्वेलांपो$्धातोः ) झ 
मूत्रोकर सिद्ध इआ ( हेवधु ) द्विवचनमें (हे वध्वो ) बहुवचनमे ( हेवध्वः ) इसी मका! 
करभोरू आदिक जानने आर स्वयंभू आदिक पुँलिंगवत जानने ॥ 


ककारान्तस्य मातृशब्दस्य पितृशब्दवत्मक्रिया । मातृ सि । इतिस्थिते। 

सेरा । आत्वम्‌ । डितिटेः । माता । मातृ ओ । इति स्थिते। अर्‌ पंच! 

मातरों। मातरः । घेरर्‌ । हे मातः । हे मातरो । हे मातरः । मातरम्‌ । मातरो। 

शासि । इति दीथत्वस्‌ । मातृः। मात्रा । मातृ्याम्‌। मातृभिः । मात्रे 

. गतायाग। मातृभ्यः। । कऋतोङउः । इति. उकारः । मातुः । मातृभ्याम्‌ 
' मातृष्यः । मातुः । मात्रोः । मातृणाम्‌ । डो । अर । मातारं | 
| „ॐ ` हरत कराव्यात. ` सीलिंगलानला 


Er 
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: _ (१) ( भुशब्दस्य थौ वा हस्वता ) भाषा ल्या र 
; नैसे 7) ( देसभरः RN नी १३ तहँ hs -भ्ूरान्दको धिके यष ` _हुर१९ 
नसे ( हुः ) और जहाँ हस्वहुआ तहा ( समानाद्वेछोपोऽधातोः ) इसकर सिद्धहुआ हेसस । ˆ 
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स्रीलिंगम्‌ ] भाषाटीकासहितम । (९७ ) 


साषार्थ-ऋकारान्त ख्रीलिंग मात शब्दहै उसकी पित शब्दवत मक्रियाहै प्रथमा 
एकवचनम ( सेरा ) इस सूत्रकर सिको आ करनेसे ( डितिटेः ) इससूत्रकर टिका 
लोप किया तव रूप सिद्ध हुआ ( माता ) द्विचनमें ( अर्पंचसु ) इससत्रकर सिद्ध 
हुआ ( मातरौ ) वहुवचनमें ( मातरः ) और सम्बोधनम सिकी घिसंज्ञा करनेपर 
( धरर्‌ ) इस सूत्रकर सिद्ध हुआ ( हेमातः ) द्विवचनमें ( हेमातरो ) वहुवचनमें ( है 
मातरः ) द्वितीया एकवचनमें ( मातरम्‌ ) द्रिवचनम (मातरौ) वहुवचनमं (शसि) इस 
सूत्रकर दीघही किया नकि (सोनः एंसः) इस सूत्रकर शसके सकारको नकार इआ । 
तव रूप हुआ (मातुः) तृतीया एकवचनमें (मात्रा) दिवचनमें ( मातृभ्याम्‌ ) वहुवचनम 
(मातभिः) चतुर्थी एकवचनमें ( मात्रे ) द्विवचनमें ( मातृभ्याम्‌ ) वहुवचनमे(मातृभ्य:) 
पंचमी एकवचनमें ( ऋतोङउः ) इस सूत्रकर उकार किया तब रूप हुआ ( मातुः ) 
द्विवचनमं ( मातृभ्याम्‌ ) वइवचनमें ( मातृभ्यः ) षष्ठी एकवचनमं पंचमी एकवचनवत्‌ 
( मातुः ) दिवचनमें ( मात्रोः ) वुवचनमें ( मातृणाम्‌ ) और सप्तमी एकवचनम 
( डो ) इस सूत्रकंर ऋकारके स्थानमें अर करनेसे रूप सिद्धहुआ ( मातरि ) द्विव- 
। चनमें ( मात्रोः ) बहुवचनमें ( मातृषु ) ऋकारान्त स्रीलिंग स्वश इन्दं यह कठं 
` शब्दवत्‌ साधनेयोग्यंहे । जिसमकार कि, कतं शब्दके रूप होते है तिसीम्रकार रवस 
शब्द साधनेयोग्यहै परन्तु ्रीलिंग होनेसे ( सोनःपुंसः ) इस सूत्रकर शसूके सका- 
रको नकार नहीं होताहै ॥ 


AN 


ऐकारान्तः स्नीलिंगो रेशब्दः । तस्य च सुरेशब्दवत्मक्रिया । रै सि। इति 
स्थिते । रौस्मि । इत्यात्वम्‌ । राः । रैओ । इतिस्थिते । स्वरादो सर्वत्रायादेशः। 
रायौ । रायः । इत्यादि । गोशब्दः पूर्ववत्‌ । नोशब्दस्य ग्लो 
शब्द्वत््रक्रेया । 


* इति स्वरान्ताः स्रीलिगाः । 


(९८) | सारस्वतम्‌ । [ स्वरान्त~ 
नौ शब्द 

( गोबी ) ( गाः ) (गवा ) ( गोभ्यामू ) (गोमिः) इत्यादिक ओर 
झम शब्दवत्‌ मर्रिया है । जैसे (नौः ) ( नावौ ) ( नावः इत्यादि । इंसेमकार 


स्वरान्त खीलिंग शब्द सिद्ध होतेहं ॥++ ॥ 
bi इति स्वरान्ताः खीढिंगा; । ५ 


अथ स्वरान्ता नपुंसकालिंगाः प्रदश्येन्ते । अकारान्तः कुलशब्द:। प्रथा: 
द्वितीयेकवचने सूत्रम्‌ । 
. आषार्थ-इसके अनन्तर स्वरान्त नपुंसकलिंग दिखाये जातिहे । अकारान्त कुरु 
शुब्दरे । उसकी प्रथमा तथा द्वितीयाके एकवचनमें सूत्रोक्त प्रक्रिया हे 

' अतोऽम्‌ । 

अतेः-अमे। द्विपदमिदं सूत्रमू ( वृत्तिः ) अकारान्ताञ्चएुसकाछगात्परयाः 
स्पमोरण भवत्यधो । अमोमग्रहणं ठुर्व्यावत्त्यर्थम्‌ । अम्शसोरस्य इत्यकार 
लोपः । कुलम्‌ । द्विवचने । कुछ ओ । इतिस्थिते 


. अम्‌ तिनको अम्‌ आदेश होय परन्तु धिके विषयमे नहीं होय । भाव यह है कि, 
नपुंसकलिंग शब्दके अन्तमं अकार होय उस शब्दसे परे जो प्रथमा एकवचन सि आर 
द्वितीया एकवचन अम्‌ तिन दोनोंके स्थानमें अम्‌ ( १ ) होजांवे परन्तु घिसंज्ञक 

. सिके स्थानमें अम्‌ नहीँ होय ओर अमके स्थानमें जो अमका ग्रहण किया है के 
छुककी निवृत्तिके अर्थ है भाव यहहे कि, द्वितीया एकवचन अमुके स्थानमें फिर जो 
अमूका करना है वह ( नपुंसकात्स्यमोईक ) इस सूत्रके निषिधके अर्थ है जैसे (कु 
सि ) इसमें अकारान्त नपुंसकलिंग कुछ शेब्दसे परे प्रथमा एकवचन सि विद्यमान 
इसकारण सिके स्थानम अम्‌ करनेसे रूप हुआ ( कुछ अमू ) फिर ( अम्दासोरस्य) 
इस सूत्रकर अकारका लोप किया तब रूप सिद्धहुआ ( कुलम्‌ ) और द्विवचनमें (३९ 


औँ ) ऐसास्थित है ॥ 
२१ मो | 
र ईम्‌-ओ । द्विपदामेदं सूत्रम्‌ ( वत्तिः ) नपुंसकलिंगात्पर औ 
| .- ति स्थिते 


(3) यदि कही कि, सि और असक्ष (स्‌) जात क्यो न अरे ह कि, सि और अके म्‌ ) रसाही को न आहेस ब | 
अकारका ग्रहण किया श किया जो अम्‌ कर 

व र ! यह शंका सत्ये परन्तु अजर झब्दका नपुंसकिंगमें प्रथमा एरक 

नरया ) इसकर नरस्‌ आदेश करनेपर ( अनरसम्‌ ) इसके तिरी 


तपुंसकलिंगम्‌ ] भाषाटीकासहितम । (९९ ) 


साषार्थ-नएंसक लिंग श्ब्दसे परे जो अथमा द्वितीया द्विवचन सम्बन्धी औ सौं 
'इकारको माप्त होय अथात्‌ औकारके स्थानमें ईकार होय जैसे ( कुछ औ) इसमें 
नपुंसक लिंग कुल शब्दसे परे ओ विद्यमान है इसकारण ओके स्थानम ईकार करनेसे 
( अइए ) इस सूत्रकर रूप सिद्ध हुआ ( कुले ) वहुवचनमें (कुल जस्‌) तिसका 
( कुल असू) ऐसा स्थित है ॥ 


जइशसोःशिः। 
६ न ११ ठिंगातपरयो 
जश्शसोः-शिः। द्विपदमिदं सूत्रम्‌ ( वत्तिः ) नपुंसकलिंगासरयोः जश्शु- 


सोः शिर्भवति । शकारः सर्वोदेशार्थः । गुरुः शिच सवस्य वक्तव्यः । 

_ आषश्थे-नपुंसकलिंगसे परे जो जस और शस तिनको शि आदेश होय अर्थाद्‌ 
जस्‌ तथा शसके स्थानमें शि होय शिं इसमें जो शकार है वह सव आदेशकें अथ है । 
भाव यह है कि, ( पधीनिर्दिष्टस्यादेंशस्तदन्तस्य वक्तव्यः ) इसकर जसके अन्तको 
होना चाहिये था सो ( शि ) इसमें शकारके होनेस सव जसके स्थानम शि यह आदेश 
हुआ कयां कि गुरु अर्थात्‌ बहुत अक्षराला तथा शित्‌ अर्थात्‌ शकार इत्‌ वाला आदेश 
समस्तको वक्तव्य है जैसे ( कुछ अस्‌ ) इसमें नपुंसकालँंग कुछ शब्दसे परे जसका 
शुद्ध रूप अस्‌ विद्यमान है इसकारण जसके शुद्ध रूप अमके स्थानम शि आदेश किया 
तव रूप हुआ (कुल शि) इसमें शकार सवादेशके अर्थ हेनिसे इत्संज्ञक है. तब रूप 
इआ ( कुल इ ) फिर ॥ 


नुमयमः । | | 
` सेसू-अंयमेः । द्विपदमिदं सूत्रम्‌ ( वत्तिः ) नपुसकठिंगस्य नुमागमो _ 
भति शोपरे यमप्त्याहारान्तस्य न भवति । मिदन्त्यात्स्वणत्रो वक्तव्यः। 
उकार उच्चारणार्थः । मकारः स्थाननियमार्थः । - धी, 


१ 


(१००)  सारस्वतम्‌। | (रात 


नोपधायाः । 


.  ्ञेधायाः। एकपदामदं सूत्रम्‌ ( वृतिः ) नान्तस्योपधाया दी्षो मर्या 
शोपरे विवाजितेषु पंचसु परेषु । नामि च । कुछानि । एव । कुखम्‌। | 
कुळे । कुलानि । शेष पँछिंगवत्‌। एवं मूल-फल-पत्र-उप्प- कुंड उड वाद्य) 
भाषार्थ-नकार है अन्तमें जिसके ऐसे शब्दकी उपधा संज्ञा सम्बन्धी स्वरको 
«दी होय [शी पर हुए संते और पुँछिंगके विषे घिवर्जित स्यादेक पांच वचन परए 
संते और नाम्‌ पर इए संते अथात्‌ तुट आगम सहित आम्‌ परहुए संतं जै 
` (कुलन्‌ इ) इसमें ( यदागमास्तङ्कणीमूतास्तद्वृहणेनेव गरहमन्ते ) इस करके नकारागम- 
पर्यन्त शब्द मानकर नकारान्त कुलन्‌ शब्दसे परे bss शुद्धरूप विद्यमान है इस 
कारण कुलन शब्दकी उपधा संज्ञक अकारको Sed ( स्वरहीनं० ) इस 
करके रूप सिद्ध हुआ ( कुलानि ) इसीम्रकार द्वि ( कुल्म्‌ ) ( कुले ) ( कुलाः 
नि ) और शेष विभक्ति वचनोमें देवशब्दवत्‌ रूप जानने योग्य हैं ॥ fF 
सोदीनामकारान्तानामन्यादिपंचशब्दव्यतिरिक्तानां भथमाद्वितीययोः कुः 
लशब्दवत्मक्तिया । सर्वम्‌ । सर्वे सर्वाणि । २ । शेषन्तु पववदूपस्‌ । तत्रा 
पि अन्यादेविशेषमाह । 
भाषार्थ-अन्यादि पांच शब्दासे वार्जत जो अकारान्त सवादिक झाब्द्‌ तिनकी 
अथमा दिंतीया विभक्तियोंमें कुछ शब्दवत्मक्रिया है जैसे ( सर्वस्‌ । सर्वे । सर्वाणि) 
इसी मकार द्वितीयाम होते हैं और शेष पूर्त जानना । उन सवोदिकोमें 
पाँच शब्दोंकी विशेष प्रक्रिया कहते हैं ॥ 


इत्वन्यादेः । 

२५१ ८ १ ल ३३ य्य र 
शतु-अन्यादेः । द्विपदिदंसूतरम्‌ ( वृत्तिः ) अन्यादेगेणात्परयोः 

- श्तुभवाति । शकारः सवोदेशार्थः । उकार उच्चारणार्थः । | 
` माषार्थ-अन्यादिगणसे परे सि अमको इतु आदेश होय । भाव यह है कि तँ] 
संक (लैंगके विषे वत्तमान जो अन्य-अन्यतर-इतर-कतर-कतम । यह शब्द ति 

` परेसे और अमके स्थानमें इतु आदेश होय र आदेशमें शकार सर्व आदेशके अ] 
है और उकार वधी. जैसे ( अन्य सि) नपुंसकाटिंग अन्य इब्दसे परेश 
विद्यमान है इसकारण सिके स्थानमे इह॒ आदेश करनेसे रूप हुआ ( अन्यत्‌ किर 
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'न है इसकारण सोमपाको हुस्व करनसे रुपहुमा (सोमप र ) फिर ( अतोऽ 


-नपुंसकछिङ्गम्‌ ] भाषाटीकासहितम्‌। . (१०१) न र 


वावसाने॥ | ०७ ०१7८7... 
वा-अवसाने । द्विपदमिदं सूत्रम्‌ ( वत्तिः ) अवसान वर्ममानानी झसा- .. 


-नां जबा भवन्ति चपा वा । अन्यद्‌ । अन्यत्‌ । अन्ये । अन्यानि । पुनस्त- 
शेव । अन्यतरत्‌ । अन्यतरद्‌ । अन्यतरे । अन्यतराणि । इतरत्‌ । कतः 
रत्‌ । कतमत्‌ । शब्दाः । शेषं स्वत्‌ । इकारान्तोऽस्थिशब्दः । 


भाषार्थ-अवसानके विषे वत्तमान जो झस्‌ तिनको जब होय और विकल्प करके 
चप होय भाव यह है कि, जिसके अगारी वर्ण न होंगे वह अवसान होता है उसके 


“विषे जो चप प्रत्याहार तिसके स्थानम जव तथा चप प्रत्याहार होय जैसे ( अन्यत्‌ ) 


NN 


इसम अवसानक विष वत्तमान झस प्रत्याहार सम्बन्धा तकारहे इसकारण तकारके 
स्थानम जव किय तो, तकारका दकार हुआ क्याके, जव प्रत्याहारम तकारका सवग 


-दकारहे तव रूप हुआ ( अन्यद्‌ ) ओर जहा चप प्रत्याहार हुआ तहाँ तकारही रहा 
“तब रूप हुआ ९ अन्यत्‌ ) द्विवचनमें ( अन्ये ) वहुवचनमं ( अन्यान ) इसी प्रकार 


द्वितीयामे होतेहे । इसीप्रकार ( अन्यतरत्‌ ) ( अन्यतरद्‌ ) (इतरत्‌ ) ( इतरद ) 


:( कतरत्‌ ) ( कतरद्‌ ) ( कतमत्‌ ) ( कतमद्‌ ) यह शब्द सिद्ध हे दोष सवत्‌ 


ता है ( १ ) इकारान्त नपुसक [रुंग आस्य शब्द है । थमा एकवचनम ( अ- 
से ) ऐसा स्थित हे ॥ र 
नएंसकात्स्यमो्छुक । | 
नपेसकात-स्यमोः-खुक्‌ । त्रिपदमिदं सूत्रम्‌ ( वचिः ) नपुंसकठिंगास- 


-र्योः स्यमोरछकू भवति । आस्थ । 


' द्राषार्थ-नएंसक छिंगसे परे जो सिं और अम्‌. तिनका लुक होय भाव यहहे 


"के, अवर्णान्त वर्जित जो नपुंसक लिंग उससे परे जो सि और अम्‌ तिनका डु | 
होय जैसे ( अस्थि सि ) इसमें नएंसकारँग अस्थि शब्दस पर नि अस्थि शब्दसे परे सि विद्यमान है इस- 


( १ ) अकारान्तो नपुसकळिंगः सोमपाशब्द: । सोमपा सि । इतिस्थिते । नपंसकस्यहस्वः । नरु 


-सकस्य हृस्वो भवति स्वासु विभक्तिपु परतः । अतोम्‌ । सोमपम्‌ । सोमपे । सोमपानि । हे सोमप। 


( शेषं कुछबत्‌ इतिपाठः ) भाषार्थ-आकारान्त नपुसकाळंग सोमपा झादह प्रथमा एकवचनमें । सो _ ड 


-मपाहि । ऐसा स्थितरै। स्म (नुसक्य) कतै -नसकरिगको हव हो स्स be 


परहुए संते जैसे (सोमपा सि ) इसमें नपुंसक लिंग सोमपा झब्दसे > भक्ति रा म क | 


( १०२ ) सारस्वतम्‌ । [ स्वरान्तः 


कारण सिका लुक करनेसे रूप सिद्ध हुआ ( अस्थि ) और सम्बोधनमें सि | 
संज्ञा करनेपर विशेष कहतेहे । धो 
६  य्वृणांथोणुणोवा। | 
्वुणामू-चौ-गुणः-वां । चतुष्पदमिदं सूतम्‌ ( वृत्तिः ) इ उक 
इत्येतेषां नपुसके धौ वा गुणो भवति। हे अस्थे। हे अस्थि । उक्तं हि। 
भाषार्थ-इकार उकार ऋकार इनको नपुंसक लिंगम धिके विषे विकल्प करके 
गुण होय जैसे सिकी घिसंज्ञा करनेपर ( अस्थि सि ) इसमें नपुंसक लिङ्गके अस्थि 
शब्दके इकारसे परे घिसंज्ञक सि विद्यमान है इसकारण ( नपुंसकात्स्यमोलेक ) इस- 
कर घिसंज्ञक सिका लोप करनेपर इकारके स्थानमें एकार गुण करनेसे रूप सिद्ध हुआ 
(हे अस्ये ) और जहाँ इकारको एकार झुण नहीं हुआ तहाँ ( हे अस्थि ) ऐसा 
सिद्ध हुआ । ऐसाही पूवजनाने कहा है ॥ 
सम्बोधने तूशनसस्त्रिरूप सान्तं तथा नान्तमथाप्यदन्तम्‌ । 
 माध्यंदिनिवेष्टि गुणं त्विगन्ते नपुंसके व्याघ्रपदां वरिष्ठः ॥ 
भाषार्थ-माध्यंदिनिनाम आचार्य उशनस्‌ शब्दके सम्बोधनम धिके विषे तीन 
रूपोंकी इच्छा करते हैं कोनसे तीन रूप कि, सान्त तथा नान्त तथा अदन्त और 
इगन्त अथात्‌ इकारान्त और उकारान्त ऋकारान्त नएंसकिंग शब्दमें थिके वि 
विकल्प करके गण इच्छा करते हैं; कैसे हैं वह माध्यंदिनि नाम आचार्य कि, व्याप्र- 
पद गोत्रीय आहाणोके मध्यमे श्रेष्ठ हे, भाव यह है कि उदानस्‌ शब्दके सम्बोधने 
चिके विषे तीन रूप होते हैं एक सान्त जैसे (हे उशनः) दूसरा नान्त जैसे (है उझनव 
तीसरा अदन्त अथात्‌ अकारान्त जैसे (हे उशन ) और नपुंसक छिंगके इकारान्त 
„` _ तथा उकारान्त तथा ऋकारान्त शब्दको सम्बोधनमें धिके विषे गुण होता है जते 
. (दे अस्थे ) हे अस्थि ) ( हे वारे ) (हे वारि ) ( हे मधो । हेमधु ) ( हे कतः) 
( हे कतृ ) ऐसा माध्यंदिनि नाम आचार्य कहते हैं ॥ | ज्र 


| नामिनः स्वरे । ई . 
. _नोमिनेः-ँतरे। नाम्यन्तस्य नपुंसकस्य नुमागमो भवति विभक्तिस्वरे पर| 
अस्थिनी । करथीनि । अस्थि । अर्थिनी । अस्थीनि । | 


जाग हग सहक सै अन्तमे जिसके ऐसे नांग इन्दा ह| 
| दाने जहि यी सर पर हुए संते जैसे ( अस्य औ) द्य 
. = अरय) ऐसा स्थित है ( तो, इस सूत्रका-ओक्रारके स्थानम ईक? 


हे 


नपुंसकलिङ्गम्‌] भाषांटीकासदितम्‌। (१०३) 


. करनेसे रूप हुआ ( अस्थि ई ) इसमें नाम्यन्त नपुंसकलिंग अस्थि शब्दसे परे 
` विभक्ति सम्बन्धी स्वर इकार विद्यमान है इसकारण अस्थि शब्दको तुमका आगम 
किया तौ वह आगम ( मिदन्त्यात्स्वरात्परोवक्तव्यः ) इसकर अस्थि शब्दके इकारके 
परे हुआ तब रूप हुआ ( अस्थिन्‌ ई ) फिर ( स्वरहीनं परेण संयोज्यम्‌ ) इसकर 
सिद्ध हुआ ( अस्थिनी) बहुवचनमें ( जसूझसोःशिः ) इसकर शसके स्थानमें शिक- 
रनेपर रूप हुआ ( अस्थि इ ) फिर ( नुमयमः ) इस सूत्रकर तुस्‌ आगम कर ( नोप- 
थायाः ) इस सूत्रकर रूप सिद्ध हुआ ( अस्थीनि ) इसीप्रकार दितीयामें ( अस्यि ) 
( अस्थिनी ) ( अस्थीनि ) तृतीयाके एकवचनमें ( अस्थि आ ) ऐसा स्थित है ॥ 
,  ,अचास्मां टादो। 

१ १ अ० द गादौ * Ee ड 

अत-च-अस्भाम-टादो । चतुष्पदमिदं सूत्रम्‌ ( बाः १ अस्थ्या- 
दीनां नुमागमो भवति इकारस्याकारो भवति । ( १ ) दादौ ररे परे । कण 

भाषार्थ-अस्थि आदिक शब्दोंको रुम्‌ आगम होय और अस्थि आदिक शः 

इकारको अकार होय टादिक स्वर परे संते जैसे ( अस्थि आ) इसम अस्थि 
परे टाका शुद्ध रूप आ विद्यमान है इसकारण अस्थि शब्दको इम्‌ आगम करु 


च 


नेसे और इकारके स्थानमें अकार करनेसे रूप इआ (अस्थन्‌ आ) फिर ॥ 
_ अज्लोपः स्वरेऽम्वयुक्ताच्छसादो । | 

अहोपे:-स्वरे'-अम्वयुक्तांत-शैसोदो । चतुष्पदमिदं सूम्‌ (वृत्तिः ) 
नान्तस्योपधाया अकारस्य छोपों भवति: शसादौ स्वरे परे मकारवकारान्तस 
योगादुत्तरस्य न भवति । अरभा। अस्थिः्याम्‌। अस्थिमिः । अर्थे । | 
अस्थिम्याम्‌ । अस्थायः । अस्भः । अरिथः्याम्‌। अर्थिभ्यः । अस्थः |. 
अस्भोः । अरथ्नाम्‌ । ह 

भाषार्थ-नान्त शब्दकी उपधाके अकारका लोप होय शसादिक स्वर पर र 
मकार बकारान्त संयोगसे उत्तर अकारका लोप नहीं होय भाव यहदै किः 
शब्दके अन्तमें नकार होय उसके उपघासंज्ञक अकारका लाप होजांवे परन्तु 


( १) हरा २ पतों (शद स्व परे ) ऐसा भी पा हे । पते पढ द | 
अभिमाय है कि, जहाँ अस्यि आदिक शब्द गोण हेग | रियः । जुनकान्‌। 


झी peo आदिक झन्दको तुम्‌ आगम तया.इकारको 
` धिनः | पाद इत्यादिक इसमें अस्य वि शन 


गोण हैं । इति | 
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(१०४) सारस्वतम्‌ । [ स्वरान्त- 


नान्तर शब्दका उपधा संज्ञक अकार जिसके कि, अन्तमं मकार वा वकार होवे ऐसी 
संयोग संज्ञासे परे न होय यदि मकारान्त तथा वकारान्त संयोगसंज्ञासे परे हावे तो 
'उस अकारका लोप नहीं होय जैसे ( अस्यनआ ) इसमें नकारान्त अस्थन्‌ शब्दे 
'परे शसादिक स्वर विभाक्ति सम्बन्धी आ विद्यमानहै इसकारण नकारान्त अस्थनूके , 
उपधासंज्ञक अकारका लोप करनेसे रूप हुआ ( अस्थन्‌ आ ) फिर ( स्वरहीनंपरेण / 
. “संयोज्यम्‌ ) इसकर सिद्ध हुआ (अस्थ्ना) द्विचनमें (अस्थिभ्याम्‌ ) वहुवचनमें (अस्थिः 
भिः ) चतुर्थीके एकवचनमे ( अच्चास्थ्नांटादौ ) और ( अल्लोपः स्वरेम्वयुक्ताच्छसा- 
दी ) इन सूत्रांकर सिद्ध हुआ ( अस्थ्ने ) द्विवचनमं ( अस्थिभ्यास्‌ ) बहुवचनमें (अस्थिः | 
भ्यः ) पंचमीके एकवचनम ( अञ्चास्थ्नांरादौ ) और (अछोपः स्वरेम्वयुक्ताच्छपादो) | 
इन मूत्रोंकर सिद्ध हुआ ( अस्थ्नः ) द्विवचनं ( अस्थिभ्याम्‌ ) वहुवचनमें ( अस्थिः | 
स्यः ) इसी प्रकार षष्टीके एकवचनमे ( अस्थनः ) द्विवचनमें ( अस्थ्नोः ) बहुवचनमं 
*( अस्थ्नासू ) सप्तमीके एकवचनमें ( अघास्थ्नांटादी ) इसकर नुस आगम तथा इकार 
'को अकार करनेपर रूप हुआ ( अस्थन्‌ इ ) फिर ॥ 


वेङ्योः। 


आ० cw यो ~ ; ~ «७ ४ 
_ वाः इऽ्थोः । द्विपदमिदं सूवम्‌ ( वृत्तिः ) ईड्योः ` परयोर्वा अकार 
'ठोपो भवति । अस्थि। अस्थाने । अस्थोः । अस्थिषु । एवंदधिसङ्गिथङ्षिः 
शब्दाः । वारि । वारिणी । वारीणि । वारि । वारिणी । वारीणि । वारिणा 
वारिभ्याम्‌ । 


_ साषार्थ-ई और ङि पर हुए संते विकल्पकरके अकारका लोप होय भाव यह 

: कै, नकारान्त शब्दसे परे यदि ओके स्थानमे उत्पन्न हुआ ६ तथा सप्तमी एकवचन 
पडि परे होवे तो उस नकारान्त शब्दके .उपधासंज्ञक अकारका विकल्पकरके लोए 

होय अथात्‌ एक जगह लोप होय और एक जगह नहीं होय जैसे ( अस्थन्‌इ ) इत 

नकारान्त अस्थन्‌ शब्दे परे डिका शुद्ध रूप इ विद्यमानंहे इसकर अस्थन्‌ म j 


जसे प्रथमा द्वितीयामें (दधि) ( दधिनी तृतीयामें यो | 
(दचिभिः ) जो ` दाना ) ( दृधीनि ) तृतीयामें (दघ्ना) ( दधिभ्याम्‌ ) | 
Fs ओर सप्तमीमे ( द्धि ) ( दधानि ) (दुधोः ) (दधिषु) इकारान्त नपुंसः | 
` लिंग वारिदवब्दहे। प्रथमा एकवचनमे (. नएंसकात्स्यमोई हा 
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नपुं०लिं० ] भाषाटीकासहितम्‌। (१०५) 


< वारि ) दिवचनमं ( ईमौ ) ( नामिनः स्वरे ) इन सूत्राकर सिद्ध हुआ ( वारिणी ) 
बहुवचनम ( जइशसोःशिः) ( नुमयमः ५ “ नोपधायाः ) इन मूत्रोंकर सिद्ध हुआ 


“ वारीणि ) इसीप्रकार द्वितीयामें जानने ओर तृतीया एकवचनमं ( नामिनःस्वेरे ) 


% पु्नाणो5नन्ते ) इन सूत्रांकर सिद्व हुआ द्वारिणा!) दवचनमें ( वारिभ्याम्‌ ) बहुवचने 
{ वारिभ्यः ) इत्यादि इसीप्रकार साधनेयोग्यह ॥ 


ल नपुंसकस्य । 
नपुंसंकस्य । एकपदमिदं सूम्‌ ( वृत्तिः ) नयुंसकस्य हर्वो भर्वति । 


सवासु विभक्तिषु परतः । ग्रामणि । ग्रामणिनी । ग्रामणीनि । हेग्रामणे । 
हेग़ामाणे । 

भाषार्थ-नएंसकलिंगके विवे वत्तमान जो दी्स्वरान्त शब्द तिसको हस्व होजावे 
समस्त विभक्ति वचन पर इए संते जेसे ( ग्रामणी सि ) इसमे नपुंसकाछँग इका- 
शान्त ग्रामणी शब्दसे परे सि विभक्ति विद्यमानंहे इस. कारण ग्रामणी शब्दके अन्त- 
स्वर ईकारको हस्व किया तव रूप हुआ ( ग्रामणि सि ) फिर ( नपुंसकात्स्यमो- 
लुक ) इसकर सिद्ध हुआ ( आमाण ) पद्ववचनमें ( नपुंसकस्य ) (इमो ) ( नामिः 


नःस्वरे ) इनसूत्राकर सिद्ध हुआ ( ग्रामणिनी ) वहुवचनमें ( नपुंसकस्य ) ( ज- 


इशसोःिः ) ( तुमयमः ) ( नोपधायाः ) इनमूत्रांकर सिद्वहुआ ( ग्रामणीने ) इसी- 
अकार दितीयामे हुए ॥ nn 

.. . दादावृक्षु्क पवद 0 

टादौ-उक्तपुस्कम्‌-पंवत्‌-ना । चतुष्पदमिदं सूर्‌ ( वृत्तिः ) उक्तपुरके 
नाम्यन्तं नपुसकाछिगं टादो स्वरे परे पुंवद्दा भवति । ( ३ ) ग्रामण्या ग्रामणि- 
ना । ग्रामणिभ्याम्‌ । ग्रामणिभिः । गरामेण्ये । ग्रामाणिने । ग्रामणिभयाम्‌ । 
आमणिक्यः । ग्रामण्यः । ग्रामणिनः । ग्रामणि/याम्‌ ग्रामाणिभ्यः । ग्रामण्यः । 
ग्रामणिनः । ग्रामण्योः । ग्रामणिनोः । नुमन्तस्यामिदीर्षः । ग्रामणीनामू > | 
यामण्याम्‌ । ग्रामणिनि । ग्रामण्योः । ग्रामणिनोः । ग्रामणिवु । हेग्रामणे | है 
यामणि । सोमपम्‌-कुळम्‌ । सोमपे । सोमपानि | पुनरपि । सोमपम्‌। सोम सोमपे । 
सोमपानि । सोमपेन । सोमपाभ्याम्‌ सोमपेः इत्यादि _ मयान । सोगेन सोमास सोस इत्यादि का 

(१) (रक्त एव हि यः शब्द लिपुर्लिंगेपु जायते । एकमेवार्यमास्याति उतत ! ns र 


भाषार्थ-जा कोई एक शब्द आफत्ययादिसे वज्जित होकर तीनों पख हिंगेकि रि बरत न 
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_ जैसे (ग्रामणिन्‌ आम्‌) इसमें नुमागमान्त ग्रार्मणन्‌ शब्दसे परे आम्‌ | 


! 


| ह 
(१०६) सारस्वतम्‌ । [ स्वरान्त-. | 


भाषार्थ-कहाहै पुलिंग जिसकरके ऐसा जो नाम्यन्त नपुंसकलिंग शब्द सो टादिक 
स्वर परेसंते विकल्प करके छँलिगवत्‌ होता है भाव यहह (के, जा शब्द (क, अथस 
करके तुल्याकार हुआ पुलिंग तथा नपुंसकालेंगम वत्तमानहो वह उक्तपुंस्क कहाता 
है ऐसा नाम्यन्त नएुंसकाछँग शब्द रादिक विभक्ति सम्बन्धी स्वरपरे संते उँछिगसत ' 
विकल्प करके जानना (ग्रामणी आ ) इसमें पूवकहे इए ऊिङ्ग ग्रामणी शब्दस टाका , 
झुद्Vरूप आवेद्यमान है इसकारण एक जगह पुँलिङ्गवत्‌ रूप किया ( ग्रामण्या ) ओर 


एक जगह नएुंसकलिङ्गवत ( ग्रामणिना ) द्विवचनमें ( ग्रामणिभ्याम्‌ > बहुवचनपे 
( ग्रामाणाभैः ) इसीमकार चुर्थीमें ( ग्रामण्ये ) ( ग्रामाणन ) ‹ ग्रामणिभ्यास्‌ ) 
( ग्रामणिभ्यः.) पंचमीमें ( ग्रामण्यः । ग्रामणिनः ) ( ग्रामाणभ्यास्‌ 3 ( ग्रामणिभ्यः) 
पृष्ठीमें (ग्रामण्यः) ( ग्रामणिनः ) ( ग्रामण्योः ) (आमणिनोः ) पछा बहुवचनम 
(ग्रामणी आम) ऐसा स्थित है इसमें उक्तपुंस्क ग्रामणी शब्दसे परे आम्‌ विद्यमानहै हस 
कारण पुलिड्र सच्शरूप करनेसे ( खौवा ) इस सूत्रकर सिद्धहुआ ( ग्रामण्याम्‌ ) आर 
(सेनान्यादीनां वामोनुट० ) इसकरके सिद्धहुआ ( ग्रामणीनाम्‌ ) और नपुंसकपक्षा 
(नामिनः स्वरे) इस सूत्रकर घुम्‌ करनेपर रूप हुआ ( ग्रामणिन्‌ आम ) 
फिर उुमहै आगम अन्तमं जिसके ऐसे शब्दको आम्‌ परहुए संते दोघं होय 


इसकारण ग्रामणिन शब्दके अन्तस्वर इकारको दीर्घ करनेपर ( स्वरहीनं परेण 
संयोज्यम्‌ ) इसकर रूप सिद्धहुआ ( ग्रामणीनास्‌ ) और सप्तमी एकवचनं 
पुलिङ्ग सदश करनेसे (आम्डेः) इस सूत्रकर रूप सिद्ध हुआ ( रमण्याम्‌) और 
नपुंसक पक्षम ( नामिनः स्वरे ) इस सूत्रकर रूप सिद्ध हुआ ( ग्रामणिने) द्विवचना 
( ग्रामण्योः ) ( ग्रामणिनोः) वहुवचनं ( ग्रामणीषु ) सम्बोधनमें सिकी धिसंश्ञ 
करनेपर ( हेग्रामणे ) ( हेग्रामणि ) आकारान्त सोमपाशब्द है ( नपुंसकस्य ) इस. 
सूत्रकर हस्व करनेपर कुलशब्दवत्‌ रूप जाननेयोग्यहे जैसे (सोमपस्‌ ) (सोमपे) 
(सोमपाने ) (सोमपम्‌) (सोमपे) सोमपानि) ( सोमपेन ) ( सोमपाभ्याम्‌) 
( सोमपेः ) इत्यादि ॥ भं 

उकारान्तो मधुशब्द;। मधु । मधुनी । मधूनि। पुनरपि। मधुना। इत्यादिं।| 
ककारान्तः कतृशब्द:।कते । कतृणी । कतैणि । पुनरपि। कतृंणा । कर्ता! । 


र 
~ ` 
व 


दपा मन्दे मधमा एकवचनमे (नसकामो 


os 


| | 


| ' ऐेसा स्थितंहे (हस्तादेशेसत पहगाणामिकारोकारी र 


नपुं०लिं० ] भाषाटीकासहितम्‌ । (१०७) 


हुआ ( मधूनि ) इसीमकार दितीयामें जानने तृतीया एकवचनमें (नामिनः स्वरे ) इस 
सूत्रकर सिद्धहुआ ( मधुना ) द्विवचनमें ( मधुभ्याम्‌ ) बहुवचनम ( मधुभिः ) इत्यादिक 
इसीमकार साधने योग्यै । ऋकारान्त कटं शब्दहै । मथमा एकवचनं ( नपुंसकात्स्य- 
मोर्डुक्‌ ) इस सूत्रकर सिद्धहुआ ( कते ) द्विवचनमें (ईमौ ) ( नामिनः स्वरे ) इनमूत्रों* 
कर सिद्ध हुआ ( करणी मती ( जश्शसोःशिः । तुमयमः ) ( नोपधायाः ) 
इन सूत्राकर सिद्ध हुआ (कणि ) इसीमकार द्वितीयामें जानने और तृतीयाके एकः 
वचनमें कत्तं शब्द उक्त पुंस्क होनेसे एक जगह पुलिगवत्‌ रूप हुआ ( कत्रा ) ओर एक 
जगह नपुंसक टिंग पक्षम ( नामेनः स्वर ) इस सूत्रकर सिद्ध हुआ (कणा ) द्विवच- 
नमें ( कत्तभ्याम्‌ ) बहुवचनमें ( कचेमिः ) इत्यादिक इसीम्रकार साधनेयोग्य हैं 
और सम्बोधनमें सिकी धिसंज्ञा करने पर ( खृणां नपुंसके थो वा रुणः) इस मूत्रकर 
विकल्प करके कष्ट शब्दके ऋकारको अर्‌ गुण करनेसे रूप सिद्ध हुआ (हे कतः) 
और जहाँ गुण नहीं हुआ तहां रूप सिद्ध हुआ (हे कठे ) द्विवचनमं (हे कतृणी )' 
बहुवचनमें (हे कचृणि ) ॥ 

ऐकारान्तः अंतिरे शब्दः । रायमतिक्रान्तं कुलमिति विग्रहे हस्वादेशे. 
सन्ध्यक्षराणामिकारोकारो च वक्तव्यो । अतिरि। अतिरिणी । अतिरीणि ॥ 
पुनरपि । शेषं वारिशब्द्वत्‌ । 

भाषार्थ-ऐकारान्त नएंसकलिंग अतिरे शब्द) हस्वादेशके विषे संध्यक्षरोको इकार 
और उकार वक्तव्यहै। भाव यहहे कि, नएंसकलिंगके विषे संध्यक्षर संज्ञक एकार ऐकार 
ओकार औकारको (नएंसकस्य ) इस सूत्रकर हस्व किंयाजांवै तौ एकार ओर ऐकारके 
स्थानमें इकार । और ओकार तथा औकारके स्थानमें उकार होतांहै जैसे ( अतिरे सि ): 
इसमें ऐकारान्त अतिरे शब्दसे सि विद्यमानंदै इसकारण ( नएंसकस्य ) इस शूकर 
हस्व किया तो ऐकारके स्थानमें इकार इुआ तब रूप हुआ ( गति सि) | 
फिर ( नपुंसकात्स्यमोलुक) इसकर सिद्ध हुआ ( अतिरि ) शेष वारि शब्दवत साधने” 
. ओकारान्तो नपुंसकाछिग उपगोशब्दः । उपगु । उपगुनी । उश | 
पुनरपि । शेषं मधुशब्दवत्‌। ओकारान्तो अतिनो शब्दः रं नावमतिक्रान्तं `| 


यज्जळं तत्र । अतिनु । अतिशुनी । अतिनूनि । पुनरपि । 
भाषाथे-ओकारा्त नएुंसकलिंग उपगा स र) 


| | 
(१०८) सारस्वतम्‌। [ हसान्त- 


ओकारके स्थानमें उकार करनेसे ( उपण सि ) ऐसा रूप भया फिर ( नएंसकातसयमो- 
लुक) इसकर सिद्ध हुआ (उपछ शेष मधु शब्दवत्‌ साधने योग्यहे । ओकारान 
अतिनी शब्दहै अथमा एकवचनमें ( अतिनौ सि ) ऐसा स्थितहे ( हस्वादेशे सन्ध्य 
राणामिकारोकारी च वक्तव्यौ) इसकर अतिनो शब्दके औकारके स्थानमें उकार करने ' 
रूप हुआ ( अतिनु सि) फिर ( नपुंसकात्स्यमोलुक. ) इसकरके सिद्ध हुआ ( अतिनु) | 
शेष मधुशब्दवत्‌ साथने योग्यंहे । इसमकार स्वरान्त नएुंसकिंग सिद्ध किये जातेरे। 
-स्वरान्त नपुंसकलिंग समाप्त हुए ॥ व 

अथ हसान्ताःऐँिंगाः । तत्र हकारान्तो$नडुहू शब्दः । नामसज्ञागं 
स्यादयः । पञ्चस्वनडुह आमागमो वक्तव्यः ( १ ) | 

आषार्थ-इसके अनन्तर हसान्तएँलिंग साधे जाते । तिसमें प्रथम हान्त 
साधंतहें । इकारान्त अनडुद्दू शब्दहे तिसकी नामसंज्ञा होनेपर स्यादिक विभक्ति दीजा- 
बै हैँ सि आदिक पांच वचनांके विषे अनुडुद्द शब्दकों आम्‌ आगम वक्तव्यहै जैसे प्रथम 
'एकवचनमे ( अनुडुहूसि ) ऐसा स्थितहै इसमें अनडुह शब्दसे परे सिविभक्ति विद्यमा- 
नहे इसकारण अनडुह शब्दको आम्‌ आगम किया तौ वह आगम अनडुह शब्दके 
अन्तस्वर उकारसे परे हुआ क्याके आगम मित्संज्ञकह तब रूप हुआ ( अनड्आइसे) 
फिर ( उवम्‌ ) इस सूत्रकर हुआ ( अनड्डाहूसि ) फिर ॥ 


सावनडुहः । 


६१ 
सो -अनडहः। द्विपदमिद सूत्रम्‌ ( वत्तिः ) अनडुहृशब्दस्य सौ परे तुगा 
गमो भवति । | 

भाषार्थे-अनडुहशब्दको सिविभक्तिपरे संते नुसू आगम होय । जैसे (अनड्राह ति 
इसम अनड्डाहू शब्दसे परे सिविभक्ति विदयमानंहै इसकारण अनड्डाइ शब्दको म 
आगम किया तो बह आगम अनड्धाह शब्दके अन्तस्वर आकारके परे हुआ क्योंकि 
आमका मकार इत्र ओर उकार उच्चारणार्थ है तव. रूप हुआ ( अनड्रान्‌हूति) 


ज्र | हसेपः सेलोंपः ) इस सूत्रकर सिका लोप करनेसे रूप हुआ ( अनड्वारह) 


बचनोंके विषे आम्‌ आगम इच्छा करतेह और सूत्रमें चकारके प्र प्रह | 
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४ 
॥ 


लिङ्गम्‌ ] माषाटीकासहितम्‌। ( १०९) 


संयोगान्तस्य लोपः। 


संयोगान्तस्य-छोपः। द्विपदमिदं सूत्रम्‌ ( वृत्तिः ) संयोगान्तस्य रसे पदा- 
न्ते च लोपो भवति । 


आषार्थ-संयोग संज्ञाके अन्त अक्षरका लोप होय रस प्रत्याहार और पदान्तकें 


विषे ओर वृत्तिम चकारके ग्रहणसे रकारसे अगारी संयोग संज्ञाके अन्त वणका लोपः 


नहीं होय किन्तु रकारसे सकारकाही लोप होय जैसे ( अनड्डानहू) इसमें नकार इकार 
दोनों व्यञ्जन एक जगह होनेसे संयोग संज्ञकहें सकारण संयोग संज्ञक नकार हका- 
रमं जो अन्तवण हकार तिसका ठोप करदिया क्योंकि विभकत्यन्त हानसे पदान्त 
विद्यमान है तव रूप हुआ ( अनड्ान्‌ ) द्विवचनमं ( अनडुहओ ) ऐसा स्थितहै इसमे 

अनडुह शब्दसे परे स्यादिक पंचवचन सम्वन्धी औ विद्यमान है इसकारण अनडुह 
शब्दको आम्‌ आगम करनेसे रूप हुआ ( अनइआइ ओ) फिर ( उवमू ) इस मूत्रकर 
सिद्ध हुआ ( अनड्डाहौ ) और इसीग्रकार वहुवचनमें आम्‌ आगम करनेसे रूप हुआ 
( अनड्राहः ) और द्वितीया एकवचनमंभी आम्‌ आगम करनेसे रूप हुआ 
( अनडाहम्‌ ) द्विवचनमें ( अनड्राहो ) ओर वहुवचनमें स्यादेके पंचवचन न होनेसे 
आम्‌ आगम नहीं हुआ कन्तु ( स्वरहीनं परेण संयोज्यम्‌ ) इसकर सिद्ध हुआ 
( अनडुहः ) तृतीया एकवचनमे ( अनुडहा ) द्विवचनमं ( अनइदभ्यां ) ऐसा स्थित है 


वसा रसं । 
वर्सामू-रंसे द्विपदामिदं सूत्रम्‌ ( वार्षिः ) वसु ससु ध्वंसु भ्रमु अनहुह 
इत्येतेषां दो भवति रसे पदान्ते च । अनुडुद्भ्याम्‌। अनुाद्रः । अनडुह्‌ । 
अनडुद्धयाम । अनडुद्भ्यः । अनडुहः । अनडुद्धयाम्‌ । अनडुद्भ्यः । अन- 
डुहः । अनडुहोः । अनडुहाम्‌ । अनडुहि । अनडुहः । अनइुत्सु । सम्बो 
धने थि विषये । अनडुह सि इति स्थिते । 


हुए संते 
भाषार्थ-वसु संसु ध्वंसु भ्रंसु अनडुह इन शब्दाका रस मत्याहार पर इट क 
और पदान्तके विषे दकार होय । भाव यह दै कि, वसु संतु ध्वंसु अंसु अनडह इन संद नंत त 


शब्दोसे परे यदि रस मत्याहार तथा पदान्त होवे तो ( एस्यादेशस्तदन्तर 
ज्ञेयः ) इस करके इनके अन्तवर्णको दकार आदेश होय ९ जैसे ( अनडुहृभ्यार्‌ र हयाम) 


इसमें अनडुह इाब्दसे परे रस अत्याहार सम्वन्धी भकारहै इसकारण अवइ शन्दर 


हकारके स्थानमें दकार करनेसे रूप हुआ (अनडुहुचाम ) इसीमकार वहुवचतमें 
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i To 5 भाषाथः ॥ 
Mn अप 


` झसेपरे नाम्नश्वरसे पदान्ते च । 


(११०) : सारस्वतम्‌ | [ए 


(अनडुद्भिः ) चतुर्थी एकवचनमें (अनडुहे ) द्विवचनमं ( अनडुद्धयाम ) वचो 
(अनडुद्भ्यः) पंचमीके एकवचनमें ( अनडुहः ) द्विवचनमं ( अनङझगयास्‌) बहुवचने 
( अनडुदधचः ) पष्ठीके एकवचनमें ( अनड॒हः ) द्विवचनमें ( अनडुहोः ) वहुवचनमें (ब. 
नडुहाम्‌) सप्तमीके एकवचनमं ( अनइहि ) द्विचनम ( अनडुहोः ) बहुषचनग| 
(अनडुहसु ) ऐसा स्थित है । इसमें अनडद्द शब्दसे परे रस मत्याहार सम्बन्धी सका / 
' विद्यमान है इसकारण हकारके स्थानमें दकार करनेसे ( खसे चपा झसानाम्‌) झ 
सूत्रकर सिद्ध इआ ( अनडुत्सु ) सम्बोधनमें सिकी विसंज्ञा करनेपर ( अः 
डुद्द सि ) ऐसा स्थितंहै ॥ | 


| वावम्‌ । | 
शी अंग । द्विपदमिद सूत्रम्‌ ( वत्तिः ) अनडुह्‌ शब्दस्य धो परे अम: 
गमो भवति । हे अनडुच्‌ । हे आनड्राहो । हे अनड्राहः । 
साषार्थ-अनइहद शव्दको थि पर इए संते अम्‌ आगम होय जैसे ( अनडुहे) 
इसमें अनडहू शब्दसे परे धिसंज्ञक सि विद्यमानहै इसकारण अनडुह, शब्दके अन्तस्वा 
उकारसे परे अम्‌ आगम करनेसे रूप हुआ ( अनडुअहूसि ) फिर ( उवमू ) इस सूत्र 
कर हुआ ( अनड्झह्वसि ) फिर ( सावनडुहः ) इस सूत्रकर नुम्‌ आगम किया ते 
रूप हुआ ( अनइनहूसि ) फिर ( हसेपःसेलोपः ) इस सूत्रकर सिका लोप किया वे 
'रूप हुआ ( अनइनहू ) फिर (संयोगान्तस्य लोपः ) इस सूत्रकर संयोग संज्ञाके अत 
वर्ण हकारका लोप करनेसे रूप सिद्ध हुआ ( हेअनड़न्‌) ( हे अनड्ाहो ) ( हे अग 
डा! ) इत्यादे ॥ [ 
: हकारान्तो गोदुह शब्दः । तस्य विशेषः । गोदुहसे । इति स्थिते। 
'इसेपः सेलोपः । 
भाषाथ-इकारान्त गोदुह शब्दहे उसको विोषंहै । थमा एकवचनमे ( गई 
सि ) ऐसा स्थितंह इसमे इसान्त गोदुह शब्दसे परे सि विभक्ति विदयमानंहै इसका 
रण सिका लोप करनेसे रूप हुआ ( गोहुह ) फिर ॥ [ 
द्द दादे ११ १ दादवः | E | 
रः वः । दिपदाभिद सूत्रम्‌ ( तिः) ददेरथातोईकारस्य पल 


मी 
| 


क्‌ 


क य द्द आदिम जिसकेएसे धातुके इकारको धकार होय सस पर 
भर इप संते और नाम संज्ञासे रस मत्यार परेसंते और पदान्ते विषेःभाब यह 


CC-0. Mumukshu Bhawan Varanasi Collection. Digitized by eGangotri 


ङङगम्‌ | भाषाटीकासदितम्‌। (१११) 


जिस हकारान्त धातुके आदिमें दकार होवै उस धातुसे परे यदि झस प्रत्याहार 
हवै तो उस धातुके इकारके स्थानम घकार होजांवे और जिस किवादि प्रत्ययान्त 
नाम संज्ञक हकारान्त शब्दके आदिमें दकार होवे उस नाम संज्ञक शब्दसे परे यदि 
' . रस मत्याहार तया पदान्त होवै तो उस किबादि म्त्ययान्त नाम संज्ञक शब्दके हका- 
` रक स्थानमेंभी घकार होजावै जैसे (गोइुद्र) इसम गोशब्दसे परे क्किप्‌ प्रत्ययान्त धातु 
सज्ञक दकारादि इकारान्त दुह. शब्दहे इससे परे पदान्त विद्यमानहै इसकारण इकारके 
स्थानमें घकार किया तब रूप हुआ ( गोदुवू ) फिर ॥ 


आदिजवानां झभान्तस्य झभाः रध्वोः। ( १ ) 

आदिबानाम्‌-ञमांन्तस्य-अमांः-रँध्वोः। चतुष्पदमिदं सूत्रम्‌ (त्ति) | 
शातोईमान्तस्यादौ वर्तमानानां जानां झभा भवंति सकारे ध्वशब्दे च परेन | 
श्च रसे पदान्ते च । वावसने । गोधुक्‌ । गोधृग्‌। गोदुहो। गोदुहः। हेगोधृक। | 
हेगोधग्‌ । हेगोदुहौ । हेगोदुहः । गोदुह ।. गोदुह । गोदुहः । गोदुह्दा । 
` भकारादौ । दादेर्घः । इतिघत्वे आदिजबस्य दकारस्य रसे धकारे ते । 
झमेजवाः । गोधुगयाम्‌ । गोधुग्मिः । गोदुहे । गोधुगयाम्‌ । गोधुगयः । 
गोदुहः । गोधुगयाम गोधुगयः । गोदुहः । गोधुहोः । गोदुहाम्‌ । गोदुहि । 
` गोदुहोः । सप्तमीबहुवचने । गोधुवसु । इति स्थिते । ससेचपाञञसानाम्‌। 
इतिकत्वम्‌ । किलात्पःसःकृतस्य । इतिषत्वम्‌ । ह आ. | 

भाषारथै-शभ मत्याहारंहे अन्तमं जिसके ऐसे धातुके अ वत्तमान जो जव॒ ' 
'तिनके स्थानमें सवर्गीय झभ होय आख्यात मकियाके सकार और घ्व झब्द 
पर इयेसंते और नामस रस प्रत्याहार तया पदान्तके विषे । भाव यहहे कि, जिस _ 

'यातुके अन्तमें झभ प्रत्याहार सम्बन्धी अक्षर होय और मा जब अत्याहर 
सम्बन्धी अक्षर होय तो उस धातुके आदिके जब प्रत्याहार सम्मान] अशरके 
स्थानर्मे सवगींय झभ मत्याहार सम्बन्धी अक्षर होय जो उसी भ आख्यात | 


८532 


व पा मल जा रे घच मा ह सम्बन्धि सकार और घ्य शब्द परे होगे और जिस कमा 
न्स नाम संज्ञक शब्द्के अन्त झम प्रत्याहार सम्पधी | अञ्च ड 


. (१) कोई आचार्य इस सूत्रको ( आदिगवानां ढभान्तस्य ढमारर 
| ससून पढेका यह अमिप्रायहै कि, आदि जब सम्पती ज री 
अपर शब्दके रुपहुए | जप-जव-जभौ-जभ; । नभप्‌ । जमो । नभः 
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` करनेपर ( किलात्पः सः कृतस्य ) इसकर रूप हुआ ( गोधुक्‌ ) फिर ॥ 


_ ति स्थिते । 


> ऐसा स्थितहे ( हसेपः सलोपः 


हि 
(१९२) सारस्वतम्‌। | हसान्त- 

दिमें जब प्रत्याहार सम्बान्धि अक्षर होवै तो उस किवादि मत्ययान्त नाम स 
ज्ञक शब्दके जब प्रत्याहार सम्बधी अक्षरके स्थानमभी स मत्याहार सम्बन्धी 
सवगींय अक्षर होय जो रस मत्याहार सम्बान्धि अक्षर परे होवे या पदान्त होवै ते 
जैसे ( गोंदघ ) इसमें क्विप मत्ययान्त मान्त दुष्‌ शब्दके आदम जब मत्याः ' 
हार सम्वन्धी अक्षर दकार विद्यमानहै इसकारण दुकारके स्थानम झभ मत्याशा 
सम्वन्धी सवर्गीय धकार किया । क्योंकि पदान्त विद्यामनहे तब रूप हुआ (गोः 
चुघ) फिर ( वावसाने ) इससूत्रकर सिद्ध हुआ गोधुक्‌ ) ( गोधुग्‌) दिका 
( गोदुह ) बहवचनमें ( गोदुहः ) सम्बोधनमें (हेगोडुक्‌ ) ( हेगोधुर्‌ ) ( हेगोडुरे) 
( हेगोदुहः ) द्वितीयामे ( गोदुहम्‌ ) ( गोडुहौ ) ( गोदुहः ) तृतीया एकवचन 
( गोहुद्य ) और भकारादे द्विवचन वहुबचनम ( दादेधः ) इसकर धकार करनेप 
( आदिजवानां झमान्तस्य झभाः स्ध्वोः) इसकर आदि जब मत्याहार सम्वन्धी 
दकारके स्थानम रस प्रत्याहार सम्बन्धी भकार पर होनेसे धकार किया फिर (शवे 
जवाः ) इस सूत्रकर घकारके स्थानम गकार करनेसे रूप हुआ ( गोधुग्भ्याम्‌ ) (गोः 
घुग्मिः ) चतुर्थी ( गोडुहे ) ( गोधुग्म्यास्‌ ) ( गोधुग्म्यः ) पंचमीमं ( गोदुहः) 
( गोधुग्भ्याम ) ( गोधुग्भ्यः ) षष्ठीमं ( गोढुहः ) ( गोदुहोः) ( गोदुहाम्‌ ) सप्तमीके 
एकवचनमें ( गोडुहि ) द्विवचनम ( गोदुहः ) वहुवचनम ( दादेघः ) इसकर धका 
करनेपर ( आदिजबानां झमान्तस्य झभाः स्ध्वोः) इसकर आदे जब दकारे 
स्थानमें धकार किया फिर ( खसे चपा झसानास्‌ ) इसकर घकारके स्थानमें कका!। 


| कषसंयोगे क्षः । | 

कषंसंयो गे-सैः। दविपदमिदं सूत्रम्‌ ( वत्तिः ) ककारषकारसंयोगे क्षे! 
भवाति । । | 
भाषार्थ-ककार और पकारके संयोगमें दोनोंके स्थानमें क्ष होंगे जैसे ( गोकड)| 


ककार और षकार दोनोंका संयोगहै इसकारण दोनोंके स्थानमें क्ष कर) 
रूप सिद्ध हुआ ( गोधुश्षु ) ॥ |. 


हकारान्तमर्धुलिहृशब्दस्य विशेषः । प्रथमेकवचने । मधुलिह सि।*| 


न. भाषार्थ-हकारान्त ग = विडे मं ; " 
= भावात इकारान्त मधुलिह शब्दको विशेषहे मथमाके एकवचनमें (मे 
) इस सूत्रकर सिका लोप करनेसे रूप ४. 
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पुलिस ] भाषार्टीकासाहितस ।. (११३) 
हे हो ढः। 


११ 

हः--6ः । द्विपदामिदं सूम्‌ ( वृत्तिः ) धातोईकारस्य ढत्वं भवति झसेपरे 

' नाप्नश्व रसे पदान्ते च। वावसाने। इति ढकारस्य डकारटकारो । मधुलिट । मधु- 

' छेड । मधालेहां मधाळेहः। हेमधाळेट्‌। हमध्ालडू । मधालिहमू | मधुलिहो। 
मधुलिहः । मधुलिहा । मधुलिड्भ्याम्‌ । मधुठिड्भिः । इत्यादि । 

भाषाथ-धातुके हकारको ढकार होय झस प्रत्याहार पर हुए संते और नामसे 

` रसमत्याहारं पर हुए संते तथा पदान्तके विषे। भाव यह है कि, धातुके हकारसे यदि 

' झस प्रत्याहार परे होवै तो उस हकारके स्थानमें ढकार होजावै और नाम संज्ञक श- 

' ब्दके हकारसे यदि रस प्रत्याहार होंवे या पदान्त होवे तो उस हकारके स्थानमे ढकार 

` होय जैसे (मधुलिह) इसमें हकारसे परे पदान्त है क्योंकि सि विभक्तिका लोप होगयाहै । ह 
तव रूप हुआ ( मडुलिढ) फिर ( वावसाने ) इसकर सिद्धहुआ ( मधुलिट) (मधुलिडू | 
द्विवचनमं ( मछुलिहो ) वहुवचनमें (मश्वालिहः) सम्बोधनमं ( हेमधालिटू ) (हेमघुलिड़ ) 
( हे मधुलिही ) बहुवचनमें ( हेमधुलिहः ) द्वितीयामं ( मधुलिहम्‌ । मधुलिहों । मधु- 
लिहः ) तृतीया एकवचनम ( मधुलिहा ) द्विवचनमं ( होढः) इस सूत्रकर हकारकेः 
स्थानम ढकार करनेपर ( झवे जवाः ) इस मूत्रकर डकार किया तब रूप हुआ । 
( मछुलिडस्याम्‌ ) इसीमकार और भकारादि विभक्ति वचनमें जानने । सप्तमी बहुवच- 
नमं ( होढः ) इस सूत्रकर ढकार करनेपर ( खसेचपाझसानाम्‌ ) इस सूज्रकर टकार | 
किया तब रूप सिद्ध हुआ ( मधुछिट्सु ) (१) इसी मकार तुरासाह और प्रत) | 

` नासाह और हव्यवाह । इत्यादिक शब्द साधनेयोग्यह । प 

_ मितरङुहृशब्दस्य भेदः । इुहादीनां घत्वढत्वे वा । मित्रधुकू । मित्रधुगू 
मित्रधुट्‌ । मित्रधुडू । मित्रह्हौ । मित्रद्रहः । धावप्येवम्‌ । मित्र 

` दुहौ । मितरदुहः । मित्रदुहा । मितरधुगयाम्‌ । मित्रधुद्धयामू । मिः 

। मित्रधुट्सु इत्यादि । एवं तलमुहादयः । 

` साषार्थ-मित्रहुह्‌ शब्दको भेद है । ढुहादिकि शब्दोंको ` 

' न्तके विषे घकार और ढकार विकल्प करके होय।भाव यह है कि 


९११४) सारस्वतम्‌ । [ हसान्त- 


है न अर, हकार च 
इन शब्दोंके हकारसे यादि रस मत्याहार वा पदान्त हावे तो उस रके स्थानम एक 
जगह घकार और एक जगह दकार होय जैसे ( मित्व सि ) ऐसा स्थित है (हमे 
अलोपः ) इस मूत्रकर सिका लोप करनेसे रूप हुआ ( मित्रदुदद ) इसम एक जगह छू 
आब्दके हकारके स्थानमें घकार किया क्या कि, पदान्त विद्यमान है तब रूप डबा 
( मित्रदुध ) फिर (आदिजवार्ना झभान्तस्य भाः स्ध्वोः) इसकर इध श्ब्द्के दृक 
स्थानमें धकार करनेपर हुआ ( मितरक्वघ्‌) फिर ( वावसाने ) इसकर सिद्ध इआ ( मित्र 
घुक ) ( मित्रधुग ) और एक जगह हकारफे स्थानमें ढकार करनेपर ( आदिजवागं 
झुभान्तस्य झभाः स्ध्वोः ) इसकर रूप हुआ की ) फिर ( वावसाने ) इसकर 
सिद्ध हुआ ( मित्रुटू ) ( मित्रधुड ) द्विवचनमे ( मित्रही ) Pd ( मित्रहुह )| 
इसीप्रकार सम्वोधनमे होते हैं (द्वितीयामें ) मित्रदुहम्‌ (मित्रदही ) ( मित्रदुह) 
तृतीया एकवचनमे ( मित्रदुद्द ) द्विवचनमें एक जगह रस मत्याहार सम्बन्धी भकार 
परे होनेसे घकार किया फिर ( आदिजबानां झभान्तस्य० ) इस सूत्रकर दकारे 
स्थानमें धकार किया फिर ( झवेजबाः ) इस सूत्रकर धकारके स्थानमें गकार कर 
नेसे रूप तिद्ध हुआ भित्रध्चुगभ्याम्‌ ) और एक जगह हकारके स्थानमं ढकार करनेप 
९ आदिजवानां० ) इस सूत्रकर दकारके स्थानम धकार किया फिर ( झबेजवाः ) 
इस सूत्रकर ढकारके स्थानमें डकार करनेसे रूप सिद्ध हुआ ( मित्रधुद्भ्याम्‌ ) इसी- 
प्रकार अन्य भकारादि विमक्तिवचनोंम रूप साधनेयोग्य हैं और सप्तमी बहुट्चनमं 
एकजगह हकारके स्थानमें घकार करनेपर (आदिजबानां० ) इसकर- दकारके स्थानं 
'धकार किया फिर € खसेचपा झसानाम्‌ ) इसकर घकारके स्थानमें ककार करने] 
(किलात्षः सः कृतस्य ) इसकर सकारके स्थानमें षकार किया फिर ( कषसंयोगे क्ष!) 
इसकरके ककार पकार दोनांके स्थानमे क्ष करनेसे रूप सिद्ध हुआ ( मित्रश्च) ओर 
एक जगह हकारके स्थानमं ढकार करने पर ( आदिजबानां झभान्तस्य० ) इसक 
दकारके स्थानम धकार किया फिर ( खसेचपा झसानाम्‌ ) इसकर ठकारके स्थातां/ 
कार करनेपर रूप सिद्ध हुआ (मित्रधुट्सु) इसी प्रकार तस्वमुट , पुत्रल्िह, क्षीरस्तुद 
` शब्द साधनेयोग्य है । इति ॥ | 


रेफान्तअतुरशब्दो नित्यं बहुवचनान्तः । प्रथमाबहुवचने । चतुर्‌ अस।| 


इति स्थिते । | | 
_ भाषाथ-रकारान्त चतुर्‌ शब्द नित्यही बहुवचनान्त हे । प्रथमा बहुवंचनर!| 
चतुर्‌ अम्‌। ऐसा स्थित है ॥ | | 
; व ३१ १.१ ७१ अ० चहुराम्शा च्‌ | ! अः 
|. क तः. ज — es I Le) ~ र * : 
E आप शा व चतुष्दामिदे सूम्‌ ( वाज़िः) चतुरशब्दस्य आर्ण 
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ह्िन्गम्‌ ] , | भाषाटीकासहितम्‌ । (११५ ) 


गमा भवति पञ्चसु परेषु शोच । मिदन्त्यात्वरातरों वक्तव्यः । चत्वारः । 
आतुरः । चतुभिंः । चतुर्थः । चतुर आम्‌ । इति स्थितेः। 
साषा्थे-चतुर्‌ शब्दको आम्‌ आगम होय स्यादेक (१) पांच बचन पर इए संते 
ओर शिके विषे जसे ( चतुर असू ) इसमें चतुर शब्दसे स्यादेक पंच वचन सम्ब- 
न्धी जसका शुद्ध रूप अम्‌ विद्यमानहै इसकारण चतुरशब्दको आम्‌ आगम किया 
तो वह आगम मित्‌ होनेसे; अन्त्यस्वर उकारसे परे हुआ तब रूप हुआ ( चतुआर 
अम्‌ ) फिर ( उवम्‌ ) और ( स्वरहीनं परेण संयोज्यम्‌ ) ( खाविसर्गः ) इनकर सिद्ध 
हुआ ( चत्वारः ) और द्वितीयावहुवंचनमें स्यादेक पंचवचनसम्वधी वचन न 
होनेसे आम्‌ आगम तो इआ नहीं किन्तु (स्वरहीनं परेण संयोज्यम्‌ ) ( स्रोर्वि- 
सगः ) इनकर सिद्ध हुआ ( चतुरः ) तृतीयावहुवचनम ( चतुर्भिः ) चतुर्थावहु- 
यचनम ( चतुभ्यः ) पंचमीबहुकचनमे ( चतुभ्यः) पष्ठीबहुवचनमे ( चतुर्‌ आम्‌) 
शेसा स्थितहै ॥ | 
रः संख्यायाः। 


५३ ६१ ट य ह ६ 
रः-संख्यायाः । द्विपदामिदं सूत्रम्‌ ( वृत्तिः ) रेफान्तसंख्यायाः परस्यामो 
नुडागमो भवति । णते द्वित्वं च । चतुण्णीम्‌ । चतुर्ष । नकारान्तो राजञ्‌ 
शब्द्‌: । नोपधायाः । इति पञ्चसु दीर्षः । 
` आषार्थ-रकारंहै अन्तमं जिसके ऐसे संख्यावाची शब्दसे परेंजो आम्‌ तिसो 
नुट्‌ आगम होय जैसे ( चतुर्‌, आम्‌ ) इसमें रकारान्त संख्यावाचक चटुस्‌शब्दसेपरे | 
आम्‌ विद्यमानंहै इसकारण आमको नुट्‌ आगम करनेसे रूप हुआ (चरुर्न आम्‌) 
फिर ( पुनोणोऽनन्ते ) (रायपोदविः ) इन सूकर सिद्ध हुआ (चतुण्णोम्‌) और 
सपमीबहुवचनमें ( किलात्पः सः कृतस्य ) इसकर सिद्ध इआ ( चठ ) (९) नका . 
रात राजन्‌ न्द । तिसकों पांचवचनोंके विषे (नोपधायाः ) इस सूत्रकर दीघ होन 


( १ ) यहाँपर बृत्तिमें जाकि, स्यादिक पांच वचनोंका महण किये वह ie कहो क 
'करनेकेल्यि है । जैसे समासान्त होनेपर ( मिमचतुर्‌ सि ) ऐसा स्थितेह इसमें आम आगम क. 
रूप हुआ ( मियचतुआर्‌ सि फिर ) ( उवम्‌ ) ( इसेपस्सेखोपः ) ( सगः 
५ परेयचत्वाः ) द्विवचनमें ( प्रियचत्वारी ) बहुचनर्म (पियचत्वाः]) | 

` (२) यदि कहे कि ( चतुषु ) इसमें ( सोपिसगेः ) इस सूकर 
= नहीं किया तह यह समाधान कि ( दोषांरः ) इस सूकर कियेहुए रका 
. चचन पेरे संते विगाहते अन्यको नहीं होतादे इति . 
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(११६ ) सारस्वतम्‌। [ हसान्त- 


° न्‌शब्द्क उपधा 
चाहिये जैसे (राजन्‌ सि) ऐसा स्थितह ( नोपधायाः ) इसकर राज 
लो दीघ करनेसे रूप हुआ ( राजानूसि ) फिर ( हसेपः सेलांपः ) इस सूत्रकार 


सिका लोप करनेसे रूप हुआ (राजान्‌) फर ॥ 
नाम्नो नो लोपशधा । 


` नान्नः-नः-लोपश्‌-अधो । चतुष्पदामेद सूत्रम्‌ ( वृत्तेः ) नाल्लो नका | 
रस्यानागमजस्य लोपश्‌ भवति रसे पदान्ते चाधो। चकारात्काचन्नाजं नका 

रस्य लोपश्‌ न भवति । राजा । राजानो । राजानः । अभावात वर्गात | 
हे राजन । हे राजानो । हे राजानः । राजानश । राजाना । शास ए । राज 
अस । इति स्थिते । अहोपः स्वरेम्वयुक्ताच्छसादा । स्ताः डोभः इ: || 


इति चुत्वे नकारस्य अकार | 

भाषार्थ-नहीं आगमसे उत्पन्न हुआ जो नामसंज्ञक शब्दका नकार (सका ला 

पक होय रसम्रत्याहार परे संते ओर पदान्तके विषे, परन्तु धिविषयम नह! हाय आर 

वृत्तिमं चकारके ग्रहणसे किसी स्थानमें नामके नकारका लोपश हावे नहा । भाव यह 

कि, जो कि, नकार आगमसे उत्पन्न नहीं हो किन्तु स्वयं नाम संज्ञक :शब्दकाही हो 

ऐसे नाम संज्ञक शब्दके नकारका लोपश होजांवे जो उस नकारसे रसम्रत्याहार परे 

होवे या पदान्त होवे तो और थि विषयमे लोपञ होवै नहीं जैसे प्रथमा एकवचतम | 

राजान ऐसा स्थित रहाहै इसमें नकार स्वयं नामसंज्ञक राजन्‌ शब्दका ही है न कि,आग-| 

मका इसकारण नकारका लोपश किया क्यंकि,पदान्त बिद्यमानंहै तब रूप हुआ(राजा) 

द्विवचनमें ( नोपथायाः)इसकर उपधाको दीघ करनेस रूप हुआ ( राजाना ) बहवचनम | 

(राजानः ) सम्वोधनमें सिकी घिसंज्ञा करनेपर रूप हुआ ( राजन्‌ सि ( इसमें ) नीप | 

थायाः ) इस सूत्रकर उपधाको दीघभी नहीं हुआ क्योंकि, घिवर्जित पांच वचनाका| 

और ( नास्नोनोलोपशधो ) इसकर नकारका लोपशूभी नहीं होय क्याँकें| 

अघी अथात्‌ घिवार्जत ऐसा सूत्रमंः विशेषणं हे तब ( हसेपः सेलोंपः ) इसकर सिका 

. लोप करनेसे रूप सिद्ध हुआ ( है राजन्‌) द्विवचनमें ( हे राजानो ) वहुवचनमें (है र 

' जानः )द्वितीयाक एकवचनमं ( नोपधायाः ) इसकर सिद्ध हुआ ( राजानम्‌ ) दविवच 
९ राजानो )बइुषचनमं स्यादिक पंचवचनसम्वन्धी वचन न होनेसे ( नोपधायाः ) 

Er सूत्र तो आपत हुआ नहीं । किन्छु ( अह्लापःस्वरेःम्वयुक्ताच्छसादी ) इसकर रा 

‘RE शब्दके उपधासँझक अकारका लोप करनेपर ( स्तोःअुभिःश्षः ) सकर चदगसम 

ह. आयोग ति तवगसम्बन्धी नकारके स्थानमें जकार होगया । तथ रूप ! 


के Ny,’ द 
AR र Re ट्ट 


. लिस ] भाषाटीकासदितम ! (११७) 
: की जजोज्ञ। | ह 
द ha | (~ hs ~ 
जञोः-ज्ञः । द्विपदामेद सूत्रम्‌ ( वत्तिः ) जभोयागे ज्ञो भवति । राज्ञः। | 
। राज्ञा । लोपशि पुनर्न सन्धिः इति नियमात्‌ । अङ्गि । इत्यालं न भवति। 
` शाजायास्‌। राजभिः । राज्ञे । राजभ्याभ्‌ । राजायः । राज्ञः । राजाभ्याम्‌ । 
` शाजम्यः । राज्ञः। राज्ञोः । राज्ञाम्‌ । राज्ञि। वेड्योः । राजनि । राज्ञोः । 
क DY 
राजसु । एवं यज्वन्‌ आत्मन्‌ सुधर्मन्‌ प्रभतयः। यज्वाः। यज्वानो । यज्वानः। 
अरे ~~ ~~ कोपो 
यज्वानम्‌ । यज्वानो । अम्वयुक्तादिति विशेषणादद्ठोपो नास्ति । यज्वनः । 
यज्ब्यास्‌ । इत्यादि । । | जी 
भाषाथे-जकार और जकारका योग होनेपर दोनांके स्थानम ज्ञ होजाताहै जैसे 
( राजजू अस्‌) इसमें जकार और जकारका योग है इसकारण दोनोके स्थानम ज्ञ करू 
'नसे रूप सिद्ध हुआ (राज्ञः) तृतीया एकबचनम इसीमकार सिद्ध हुआ ( राज्ञा) 
| द्विकचनमें रस म्त्याहार सम्बन्धी भकार परे होनेसे ( नाम्नोनों लोपशधी ) इस सूत्रकः 
` नकारका लोपश्‌ करनेपर ( लोपशि पुनर्न संधिः ) इस नियमसे ( आदे ) इस सूज़कर | 
आकार नहीं हुआ किन्छु ( राजस्यास्‌ ) ऐसाही सिद्ध हुआ वहुवचनम भी इसीमकार 
"सिद्ध हुआ (राजभिः ) चतुर्यी एकवचनमं ( अलोपः स्वेरेम्वयुक्ताच्छसादी ) (जनीः) 


= 


'इनकर सिद्ध हुआ (राज्ञे) द्विचनम ( राजभ्याम्‌ ) बहुवचनमें ( राजभ्यः ) पंचमीम 


(राज्ञः ) ( राजभ्याम्‌) (राजभ्यः) पष्टीम (राज्ञः ) (राज्ञोः) (राज्ञाम्‌) सपमी ._ 

एकबचनमें (बेङचोः ) इस सूत्रकर विकल्प करके उपधाभूत अकारका लोप करनेसे | 

एक जगह हुआ (राज्ञि) और एक जगह (राजनि ) द्विवचनम ( राज्ञोः ) वहुवचनमें | 

( नाम्नोनो लोपशधी ) इस सूत्रकर नकारका लोपश करनेपर रूप सिद्ध हुआ ( राजसु) 

इसी प्रकार यज्वन्‌ आत्मन्‌ सुधमंन्‌। इत्यादिक शब्द साधने योग्य है जैसे ( य 

( यज्वानी ) ( यज्वानः ) सम्बोधनमें (हे यज्वन्‌) (दे यज्वानो ) ( | 
| तीया एकवचनमें ( यज्वानम्‌ ) द्विवचनमें ( यज्वानौ ) और बहुवचने ' 
| इस विशेषणसे अकारका लोप नहीं होता है जैसे (यज्वन्‌ असू) 
संयोग संज्ञासे उत्तवर्ती अकार है इसकारण अकारका , लोप नहीं 
हुआ (यज्वनः) तृतीयामे भी इसीमकार सिद्ध इआ ९ पवना ) ७ 
(यज्वभिः ) चतुर्थीमें (यज्वने ) ( यज्यभ्याम्‌) ( यज्वभ्य 
भी साधने योग्यहे ॥ _ : 475 | 


.. श्युवनूमघवनशब्दानां पंचसु राजन 
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. (११८) सारस्वतम्‌ । [ हसान्त- 


भाषार्थ-श्वन्‌ और युवत्‌ तथा मघवन्‌ इन शब्दांकी स्यादिक पंचविभक्ति चनं 
वेषे राजन्‌ शब्दवत्पक्रिया हे और शसादिकमें विशेष है जैसे प्रथमामें ( था) 
( श्रानों ) (शानः ) द्वितीयाके एकवचनमें (श्वानम्‌) दविवचनमें ( श्वानौ ) बहवचनं 
(-न्‌ अस्‌ ) ऐसा स्थित है ॥ र 
| | खचादेः । 
श्वादेः । एकपदमिदं सूत्रम्‌ (वत्तिः ) श्रोषकारः उत्वं प्रामोति शादे 
स्वरे परे तद्धिते ईपि ईकारे च । शुनः। शुना। श्वभ्याम्‌ । श्वभिः । इत्यादि। 
युवनशब्दे तु वकारस्योस्वे कते । सवणंदीर्घःसह । यूनः । यना । युवायाम्‌।| 
युवभिः । इत्यादि । मघोनः । मघोना । मघवार्‍याम्‌ । इत्यादि । पथिन्‌ः| 
शब्द्स्य भेदः । | 
भाषार्थ-शादि शेब्दांका स्वर सहित वकार उकारभावको मास्त होवै शसादिक 
स्वर परहुए संते तथा तद्वित सम्बन्धी प्रत्यय और ईप्‌ प्रत्यय तथा इंकार पर हुए सौ. 
भाव यह है कि, श्वन्‌ आदिक इब्दोके स्वर सहित वकारके स्थानमें उकार होय जो 
झसादेक स्वर तथा तद्वित प्रत्यय और ईप्‌ मत्यय और इकार परे होंव तौ जैसे ( श्वत 
अम्‌ ) इसमें श्वत्‌ शब्दसे परे झसादिक स्वर सम्बन्धी असुका अकार विद्यमान 
` इसकारण श्वन्‌ शब्दके स्वर सहित वकारके स्थानम उकार करनेसे रूप हुआ ( गुर्‌ 
असू ) फिर ( स्वरहीनं परेण संयोज्यम्‌ ) ( स्रोविसर्गः ) इनकर सिद्ध हुआ ( शुनः) 
इसीमकार तृतीया एकवचनमें सिद्ध हुआ ( झुना ) द्विवचनमें ( नाम्नोनो लोपशधो)! 
इसकर सिद्ध हुआ ( श्वभ्याम्‌ ) वहुवचनमें ( श्वभिः ) इसीमकार अन्य विमक्ति| 
वचनाम रूप साधनेयोग्य हं । इसीमकार युवन्‌ शब्द साधनेयोग्यहे जैसे प्रथमाम | 
९ युवा ) ( युवानो ) ( चुबानः ) द्वितीया एकवचन द्विवचनमें ( युवानम्‌ ) ( युवानी ) 
बहुवचनम ( युबन्‌ अस्‌ ) ऐसा स्थित है ( श्वादेः) इस सूत्रकर युवन्‌ शब्दके खर 
सहित वकोरके स्थानमें उकार करनेपर रूप हुआ ( युउन्‌ अधू ) फिर ( सवणेदीष| 
सह ) (स्वरहीनं परेण संयोज्यम्‌ ) ( खोबिसर्गः ) इनकर सिद्ध हुआ ( यूनः ) इसीप्रका | 
तृतीया एकवचनमें सिद्ध हुआ ( यूना ) द्रिवचनम ( ना्नोनो लोपशधी ) इसकर हि| 
` हुआ ( युवभ्याम्‌ ) : | 


ह्लिङ्गम्‌ | भाषाटीकासहितम्‌। (१२९) ` ` 
६१ १ १ ७ पु इतो$त्पंचसु | ण 
इतः-अत्‌-पंचसु । त्रिपदमिदं सूत्रम्‌ ( वत्तिः ) पंचसु स्यादिषु परेषु 
` पृथ्यादीनामिकारस्याकारादेशो भवति। । । 
| साषार्थ-स्यादैक पाच वचन पर हुए संते पथ्यादिकाके इकारको अकार आदेश 
होय । भाव यह है कि, पथिन्‌ मथिन्‌ ऋशुक्षित्‌ इन शब्दोंके इकारके स्थानम अकार हो- 
जावे स्यादि पाँच वचन पर हुए संते जेसे ( पथिन्‌ सि ) इसमें पथिन्‌ शब्दसे परें सि 
विद्यमान है इसकारण पथित्‌ शब्दके इकारके स्थानम अकार करनेसे रूप हुआ । 
` (पथन्‌ सि) फिर ॥ 
| थो चुटू । 
१ १ ११ रेदि दीनां 
थ :- नुट्‌ । दि सूत्रम्‌ ( वृत्तिः ) पश्वादीनां थकारस्य तुडागमो 
भवति पञ्चसु स्यादिषु परेषु । पन्थन्‌ सि इति स्थिते । ] 
भाषार्थ-पथ्यादिकोंके थकारको नुद आगम होय स्यादिक पांच वचन परहुए संते | 
भाव यह है कि, पथिन्‌ आदिक शब्दाका जो थकार तिसको नुद्‌ आगम होय स्यादिक 
पंचवचनोमे जैसे ( पथन्‌ सि ) इसमें थकारकों तुद आगम किया तो वह आगम टित्‌ 
होनेसे थकारके आदिम हुआ । आगमम उकार उच्चारणाथ है तव रूप ( पनथन्‌ सि) 


ऐसा स्थित हुआ ॥ 
. आसो। य 
Ey -सो द्विपदमिदं ५ पथ्यादीनां टेरात्व॑ ~ सोपरे \ 070. [dn 
आसो । द्विपदमिदं सूत्रम्‌ ( वृत्तिः ) पथ्यावीनां टेरत्वं भवृति सापः र 
पन्थाः । पन्थानो । पन्थानः । हेपन्याः । पन्थानम्‌ । पन्थानौ । पथि 
' असू इति स्थिते । 


` हुए संते जैसे ( पन्यन्‌ सि) इसमें पित्‌ शब्दक स्थानम me 
' पुरे सि विभक्तिवचन विद्यमानहे इसकारण पन्यन कर ं 


ये 454408 


९१२०) सारस्वतम्‌। - ` [ हसान्त- 


किया तव रूप हुआ ( पन्थन्‌ औ.) फिर ( नोपधायाः ) इसकर उपधाभूत अकारे 
दोघे करनेसे ( स्वरहीनं परेण संयोज्यम्‌ ) इसकर सिद्धइुआ ( पन्थानौ ) इसी 
'बहुवचनमें सिद्धहुआ ( पन्थानः ) सम्बोधनमें ( हे पन्थाः ) ( हे पन्थानौ ) (३ 
पन्थानः ) द्वितीया एकवचनमें ( पन्थानस्‌ ) द्विवचनमें ( पन्थानौ ) बहुवचनं 
स्यादिक पंचवचन सम्वन्धी बचन न होनेसे ( इतोत्पंचसु ) ( थोतुट्‌ ) यह सूत्र नई 
आप्त होसक्ते किन्तु अगारीका मूत्र माप्त होसक्ताहै ॥ 
पृथां टेः। 
६ ३ ६१ 
'पृथाम्‌-रः। द्विपदमिदं सूत्रम्‌ ( वत्तिः ) पथिन्‌ शब्दादीना टेलांपो भव 
शसादो स्वरे परे । पथः। पथा । पयिशयाम्‌ । पथिभिः । इत्यादि । एवं मधिर! 
ऋभुक्षिन्‌ शब्दौ । दण्डिनूशब्दस्य भेदः । | 
` भाषा्-पथिन्‌ शब्दादिकांकी टिसंज्ञाका लोप होय शसादिक स्वर परहुए संते मै 
से ( पथिन्‌ असू) इसमें पथिन्‌ शब्दसे परे शसादिस्वस्सम्बन्धी असका अकार विद्या 
है इसकारण पथिन्‌ शब्दके टिसज्ञक इनका लोप करनेसे ( स्वरहीनं परेण संयोज्यम्‌) 
९ स्रोबिसर्गः ) इनकर सिद्धहुआ ( पथः ) इसीम्रकार तृतीया एकवचनमें सिद्व 
(पथा) द्विवचनमें ( नास्रोनोलोपरधौ ) इसकर नकारका लोपश करनेपर रूप सिद्धम 
( पथिभ्याम्‌ ) वहुवचनमें ( पथिभ्यः ) इसीम्रकार चतुथा आदिकमें साधनेयोग्य है| 
और सप्तमी बहुबचनमें ( नाम्नो नो लोपशधी ) इसकर नकारका लोपश्‌ करनेपर मे 
( किलात्वः सः कृतस्य ) इसकर सिद्धम ( पथिषु ) इसीमकार मथिन्‌ ऋषि] 
यह दोनों शब्द साघनेयोग्य है जैसे ( मन्थाः ) ( मन्थानौ ) ( मन्थानः ) (हेमन्या| 
. (मन्थानम्‌) ( मन्यानो ) ( मथः) ( मथिभ्याम्‌ ) इत्यादिक और ऋमुक्षित रन्दो 
! जसे ( ऋशुकषाः ) कथुक्षाणो ( ऋभुक्षाणः ) (हे ऋशुक्षः) ( ऋधुक्षाणम्‌ )(ऋषु! 
' (न्ष) (शन)  ऋशक्षिम्याम  ( ऋषिभिः) इत्यादि । दाण्डिनशब्दको 
अथमा एकवचनमें ( दण्डिन्‌ सि ) ऐसा स्थित है ॥ 


| ती _ द इनां शो सो \ 


ह्लिङ्गम्‌ | भाषाटीकासहितम्‌ । ( १२१ ) 


हे अह्नहन्‌ । हे हणो । हे बझहणः। ब्रह्महणम्‌। | बलहणो शसादौ तु | 
अहोपः । टा 
भाषार्थ-इच्‌ इत्‌ प्रषच्‌ अर्यमन्‌ इनकी शि और थिवर्जित सि परहुए संते ही | 
उपधाको दीर्घ होय भाव यह है कि, इन्‌ मत्ययान्त और इनके उपलक्षणसे बिन्‌ | 
` अत्ययान्त और किप्‌ अत्ययान्त इन्‌ धाह और पूषच और अर्यमन्‌ इनके उपघा | 
संज्ञक स्वरको दीध होय जो शि और घिसंज्ञावर्नित सि परे होव तो। इसकर शि 
और सिके विपेही दीर्घ हो; न कि (नोपाधायाः) इस सूत्रकर पांच वचनाके विषे। इस 
नियमके अथ यह विधान किया है जैसे ( दण्डिन्‌ सि ) इसमे इन्‌ मत्ययान्त दण्डिन्‌ 
शब्द्से परे सि विद्यमान है इसकारण दण्डिन्‌ शब्दकी उपधा इकारके स्थानमें 
दीर्घ किया फिर ( हसेपः सेलॉपः ) ( नाम्नोनों लोपशधों ) इनकर सि और नकारका 
लोपकर रूप सिद्ध हुआ ( दण्डी) द्विवचनमें ( नोपधायाः) इस सूत्रकर दीध नहीं 
हुआ क्योंकि ( इना शौसी ) यह सूत्र केवळ शि ओर धिवजित सिके ही विषे दीर्घः , 
ता विधान करता है, न कि पांच वचनोंके विषे। तव रूप सिद्ध इुआ ( दण्डिनो) बक 
चनमें (दाण्डिनः ) सम्बोधनमें धिके विषे ( इनां शौसौ ) ( नाम्नोनों छोपशथों ) 
इन दोनोंकी प्राप्ति नहीं इई क्योंकि इन दोनों सूत्रम चिसंज्ञा वर्जित सिका ग्रहणहै 
तब रूप हुआ (है दण्डिन्‌) द्विवचनमें है ( दाण्डिनौ ) वहुवचनमें (हे दण्डिनः ) द्विती- 
यामं (.दाण्डिनस्‌) ( दण्डिनौ ) (दण्डिनः ) ठतीयामे (दण्डिना ) ( दण्डभ्यास्‌ ) 
{ दण्डिभिः ) इत्यादिक । इसी मकार त्रह्महन शब्द साधनेयोग्य है जैसे ( ब्रह्महा ) 
(अह्महणी ) ( बह्महणः ) (दे त्रह्महत्‌) ( है जह्महणी ) (हे अह्महणः ) ( ्रइणम्‌) 
(जहाइणो ) शसादि स्वर विभक्ति वचनोंम ( अछोपः स्वरेम्वयुक्ताच्छसादी ) इसकर 
ज्रह्महन्‌ शब्दके उपधासंज्ञक अकारका लोपकिया तव रूप हुआ (ब्रह्मत अस्‌) फिर. 
हनो में । 0 
६१ १ १७ 


१ हन्ते ह ातोईकारस्य oe चकारो ee 
हनः-घू-ने । त्रिपदमिदं सूत्रम्‌ ( वृत्तिः ) इन्तर्धातोहेकारस्य घकार 
भवति नकारे जति च परे। घसंयोगो णत्वनिषेधार्थः। अहब्ना त ना 
अझहभ्याम्‌ । ्ह्लहमिः। इत्यादि । अर्यम्णः । अर्यम्णा । अः 
मर्स्यमामिः । पूष्णः । पूष्णा । पूर्षायास । पूषभिः । पुष्णे 
पूयः । इयादि ( को हो वेति केचित्‌) पूषि । प 
CR त ददतो 


5 
४ 
टर 
् 
is 


( १२२) सारस्वतम्‌ । ` [हसान्त- 


भाषार्थ-हन्ति अर्थात्‌ हन्‌ इस धातुके सम्बन्धो कारको घकार होय नकार पर 
हुए संते और जिसका जकार वा णकार इत्संज्ञक होय वह परहुए संत असे ( अहमन 
अस्‌ ) इसमें क्विप मरत्ययान्त इच्‌ धातुके हकारस नकार परे विद्यमानंहे इसकारण 
हकारके स्थानमें घकार करनेसे रूप हुआ ( अह्मघलू अम्‌ ) ( स्वरहीनं परेण संयोज्यर) ५ 
( स्रोबिसगः ) इसकर रूप सिद्ध हुआ ( अद्मप्त*) यांदे कहा कि, इसमे ( पनांणोऽ 
नन्ते ) इसकर नकारके स्थानमें णकार कयां नहीं किया तहा. कहते है । नकारे 
साथ घकारका संयोग णकारके निषेध करनेके अर्थ है. भाव यह है कि, घकार नकारे 
याग होनेपर ( प्रनाणो5नन्ते) इसकरके नकारको णकार नहीं हाय । इसी अकार 
तृतीया एकवचनमें ( ब्रह्मघ्ना) द्विवचनमें ( नाम्नोनोलोपशधी ) इसकर सिद्ध हुआ 
( बह्महभ्याम्‌ ) इत्यादि । इसीअकार पूषन्‌ अय्यंमन शब्द साधनेयोग्यहें । शसा 
दिक स्वरमं ( अल्लोपः स्वरेम्वयुक्ताच्छसादौ ) इसकर अकारका लोप करनेपर 
(पूनाणोऽनन्ते ) सकर णकार करने योग्यहै!जेसे ( अय्यमा ) ( अय्यम्णी ) ( अय्ये 
मणः ) (हे अय्यमन ) (अयमणम्‌ ) ( अय्यमणो ) ( अय्यस्णा ) ( अय्यमभ्याम्‌) 
इत्यादि। ( पूषा ) ( पूषणौ ) ( पूषणः) ( हे पूषन्‌ ) ( पूषणम्‌ ) ( पूषणौ ) ( पूष्णः) 
(पूष्णा ) ( पूषभ्याम्‌ ) ( पूषभिः ) इत्यादि । सप्तमी एकवचनमं ( पूषन्‌ इ ) ऐसा 
स्थितह पूषन्‌ शब्दकी टिका लोप होय विकल्परकके डि परहुए संते ऐसा कोः 
आचाय कहतेह इस कथनसे एक जगह पूषन्‌ शृब्दका टिसंज्ञक अनका लोप 
करनेस रूप हुआ ( पूषि ) ओर जहाँ टिका लोप नहीं हुआ तहा. ( वेड्योः ) इस 
सूजकर एक जगह ( पूष्णि ) एकजगह ( पुषणि ) द्विवचनमें ( पूष्णोः ) बहुवचनमे 
( पूषसु ) पंचन्‌ आदिक संख्यावाचक शब्द बहुवचनान्त होतेहे और तीनों लिंगोके 
विषे समान रूप होतेहे थमा बहुवचनमें ( पञ्चन्‌ जस्‌ ) ऐसा स्थितै ॥ 


जर्शसादुक | है 
जरौसोः-इंक्‌ं । द्विपदमिदं सूत्रम्‌ ( वृत्तिः ) षकारनकारान्तसंख्या- | 
याः परयोजेश्शसोलंक, भबति । | 
. _ भाषा-भकारान्त और नकारान्त संख्यावाचक शब्दसे परे जस्‌ और शस्‌ इ / 
. दानाका लुक होय जैसे ( पंचन्‌ जस्‌ ) इसमें नकारान्त संख्यावाचक शब्दसे पे | 
जस्‌ विद्यमानहे इसकारण जसका लुक किया तब रूप हुआ ( पञ्चन्‌) अब इसा | 
€ नोपधायाः ) इस सूत्रकी माहि न होनेकेलिये विशेष कहतेरे ॥ 
लुकि नतन्निमित्तम्‌॥ | 


किन -तन्निमित्तम्‌ \ द्विपद्मिदं सूम्‌ ( वृत्ति )ठ़कि सति | र ॒ | 
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= 


ङगम्‌ ] भाषाटीकासाहितम्‌। (१२३) 


कार्य न स्यात्‌ । तेन । नोपधायाः । इति दीर्षत्वं न । पेच । पंच । पंचभिः । 
पंचयः । पंचभ्यः । पचन्‌ आम्‌ । इति स्थिते । 

भाषार्थ-लुक होनेपर तन्निमित्त कार्य नहीं होताहे भाव यहहे कि, लुक किये- 
जानेपर जिसका कि लुक किया जातांहै वह ही है निमित्तकारण जिसका ऐसा 
कार्य नहीं होताहै जैसे ( पंचन्‌ ) इसमें पंचन्‌ शब्दसे परे जसका ठुकू किया ग- 
याँहै इसकारण ( नोपधायाः) इसकर पंचन्‌ शब्दकी उपधाको दीर्घ नहीं हुआ क्यों 
कि ( नोपधायाः ) इस सूत्रकर जो कार्य होतांहे उसका निमित्तकारण जसू है तव 
( नाम्नोनोलोपशधौ ) इसकर नकारंका लोपश्‌ करनेसे रूप सिद्ध हुआ ( पञ्च ) श 
सूमें भी इसीम्रकार सिद्ध हुआ ( पश्च ) तृतीया वहुवचनमें ( पंचभिः) ओर चतुर्थी 
और पंचमीके वहुवचनमें ( पंचभ्यः ) षष्टी बहुबचनमें ( पञ्चन्‌ आम्‌ ) ऐसा. 
स्थित है ॥ र 

ष्णः । र 
षण: । एकपदमिदं सूत्रम्‌ ( वृत्तिः ) षकारनकारान्तसंख्यायाः परस्यामोनुडा~ 

गमो भवति । नोपधायाः । इति दीर्षत्वम्‌। ना्नोनोलोपशधो । पंचानाम्‌ । | 
पचसु । एवं सप्तननवनूप्रभुतयः । अष्टनशब्दस्य भेदः । 

साषार्थ-पकारान्त और नकारान्त संख्यावाचक शब्दे परे आसुको तुटू झा 
गम होय जैसे ( पंचन्‌ आम्‌ ) इसमें नकारान्त संख्यावाचक पंचन्‌ शब्दस पर 
आम्‌ विद्यमानंहे इसकारण आमको तुट्‌ आगम किया तो वह आगम रित्‌ होनेसे 
आमके आदिमें हुआ और आगममें उकार उच्चारणाथ है तव रूप हुआ ( पंचनूनू . 
आस ) फिर ( नोपधायाः ) इसकर पंचन्‌ शब्दके उपधाभूत अकारको दा 


करनेपर ( नाम्नो नो छोपशथो ) इसकर पंचन्‌ शब्दके नकारका डोप | 
' किया तब रूप सिद्ध हुआ ( पंचानास्‌ ) सप्तमी बहुवचनम ( र 
मकार सप्त नवन्‌ आदिके नकारान्त संख्यावाचक शब्द साघगर्वण्यह प | 


' रन्तु अष्टन्‌ शब्दको भेदहे ( अच्‌ जस्‌ ) ऐसा स्थितंहे ॥ 
अनो डावा । 

अष्टनः-डी-वा । त्रिपदमिदं सूम्‌ (वृत्तिः ) ३ अश्शम्दातोासे शब्द 

वो डो भवति । डिल्वाहिलोपः। अशे अष्ट। अंशें। अष्ट । 

द भाषार्थ-अष्टत्‌ शब्दसे परे जो जस्‌ और शस्‌ तिनको 

जैसे ( अध्च्‌ जसू ) इसमें अ इब्दते परे जस्‌ विगाहे 
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. इआ ( अष्टभिः ) इसीमकार चतुर्थी और पंचमीके बहुवचनमें सिद्ध हुआं ( यु | 


} 
F, 
f 
| 


"तहो ( ा्नोनो लोपशधी ) इसकर सिद्ध हुआ ( अष्टसु ) मकारान्त इदम्‌ शब्दरे।| 
_ भथमा एकवचनम ( इदमू सि ) ऐसा स्थितहै ॥ . ं ड 


( १२४). सारस्वतम्‌ । ` [ हसान्त~ 


. जतके स्थानमें डौ किया इसमें डकार इत्संज्ञक है तब रूप हुआ ( अन्‌ औ ) फि 


औको डित होनेसे अष्टन्‌ शब्दकी टिसंज्ञा अवका लोप करनेसे स्वरहीनं परेण | 
संयोज्यम्‌ ) इसकर सिद्ध हुआ ( अशो ) और एकजगह जहाँ डौ नहीं इआ तहे 


( जश्शसो) इसकर रूप सिद्ध हुआ ( अष्ट ) इसीमकार शसमे सिद्ध इमा 


( अष्ट ) ( अष्ट ) तृतीया बहुवचनमें ( अष्टन्‌ मिस्‌ ) ऐसा स्थितै ॥ 
वासु । 

वा-ओ- आ । त्रिपदमिदं सूत्रम्‌ ( वृत्तिः ) अष्टनशब्दस्य आसु [ 
:विभक्तिषु वा टेरात्वं भवति । अष्टाभिः । अष्टभिः । अष्टाभ्यः । अष्टाय्‌ः।| 
अष्टनामू । अष्टासु । अष्टु । मकारान्त इद्र शब्द: । । 

भाषार्थ-अष्टत्‌ शब्दकी टिको आकार होय विकल्प करके तर्तायादिक विमि | 
पर हुए संते जसे ( अष्टन्‌ भिस ) इसमें अष्टन्‌ शब्दसे परे तृतीया बहुवचनमें मिए| 
ण अष्टन्‌ शब्दकी टि संज्ञा अनके स्थानमें आकार करने 
( चोरविसगः ) इसकर सिद्ध हुआ ( अष्टामैः ) और जहाँ अष्टन्‌ शब्दके रिको आ 
नहीं हुआ तहाँ ( नाम्नोनो लोपशधो ) इसकर नकारका लोपश करनेसे रूप सिद्द| 


५ अध्भ्यः ) षष्ठी बहुबचनमे ( अष्टन्‌ आम्‌ ) इसमें ( ष्णः ) इस सूत्रकरं आमक | 
जुट आगम करनेपर एकजगह ( वासु ) इस सूत्रकर अष्टन्‌ शब्दके टिसंज्ञक अव्छे) 
स्थानम आकार करनेसे रूप सिद्ध हुआ ( अष्टानाम्‌ ) और एक जगह जहाँ अभ्र 
शब्दके सिसंज्ञक अनको आकार नहीं हुआ तहाँ ( नोपधायाः ) ( ना्जीनोलोपशाषौ )| 
इनकर सिद्ध इआ ( अष्टानाम्‌ ) पूववत्‌ ही और सप्तमी वहुवचनमें जहाँ | 
आकार होगया तहाँ सिद्ध हुआ ( अष्टासु) और जहाँ टिको आकार नहीं हुवा! 


4 


इद्मोयं पुंसि । 


ँहिङ्गम्‌ ] भाषाटीकासहितम्‌ । (१२५) 


भाषाथ-सिविभक्ति वचन साहित इदम्‌ शब्दको पुंलिङ्ग विषय ही में अयम्‌ आदेश 
होय । भाव यह है कि, इदम्‌ और सिबिभक्ति वचन इन दोनोके स्थानमें अयम्‌ 
आदेश होजाव जो पुलिंग होवै तो जैसे ( इदम्‌ सि) इसमें इदम्‌ शब्दसे सिविभक्तिः 
बचन परमें विद्यमानहे सकारण इदम्‌ शब्द और सिविभक्ति वचन इन दोनोके स्थानमे: 
पुंलिज् होनेसे अयम्‌ आदेश करनेस रूप सिद्ध हुआ ( अयम्‌ ) द्विवचनमें (इदम्‌); 
ऐसा स्थितै द्विवचनादिकमें ( त्यदादेश्रःस्यादी ) इसकर इदम्‌ शब्दके टिसंज्ञक अमके 
स्थानमें अकार करने पर (इद्‌ ओ ) ऐसा स्थित हुआ ॥ 

द्स्यमः। | 

देस्थै- म॑ः । द्विपदामिदं सूत्रम्‌ ( वात्तेः ) त्यदादीनां दकारस्य मत्वं भवति 
स्यादौ परे । इमौ । सर्वादित्वात्‌ । जसी । इति ईकारः । इमे । त्यदादीनां 
| धेरभावः । इमम्‌ । ( १ ) इमौ । इमान्‌ । 

भाषार्थ-त्यदादिकोके दकारको मकार होय स्यादेक परहए संते भाव यहहे कि, 
सवादकामं जो त्यद्‌. आदिक शब्दहें उनके दकारके स्थानमें मकार होय स्यादिक सम- 
7 स्त विभक्तिवचन परहुए संते जैसे त्यदादिक इदम्‌ शब्द है इसकारण (इद्‌ औँ ) | 
इसमें दकारके स्थानम मकार किया क्योंकि, स्यादिक सम्बन्धी ओ विभक्तिवचन 
परमे विदयमानंहे तव रूप हुआ ( इम औ ) फिर ( ओ औं ओ ) इसकर सिद्धहआ: 
| (इम ) इसीम्रकार बहुबचनमें ( त्यदादेष्टरः स्यादौ ) ( दस्यमः ) इनकर अकार _ 
| और मकार करनेपर सर्वादिक होनेसे ( जसी ) इस सूत्रकर इकार किया फिर 
| (अइए) इसकर सिद्ध हुआ ( इमे ) त्यदादिक शब्दांको थिका अभाव होताहैभ ` 

और द्वितीयामे (इमम्‌ ) (इमौ ) ( इमार ) दृतीया एकचनर्मे ( इदम आ)  । 


` ऐसा स्थित है ॥ 


० ५१ (७-7 


अनटोसोः. 7 
` अन-सौसीः । द्विपदामिदे सूत्रम्‌ (वृत्तिः ) इदमोऽनादेशों भवाति 
प्रयोः । टेन । अनेन । | Se 


_ आषारथे-इदम्‌ शब्दको अन्‌ आदेश होय टा और bs 
संते जैसे ( इदम्‌ आ ) इसमें इदम्‌ सन्दे 7. 


) द्वितीयायां टोसोश्र पस्योः इदशब्दस्य 
“es ओर रर i$ ES, सक परु संते 


०... 


२ 30 च्य ~ ७ च्य “९ | ; 
शब्दवडूपं ज्ञेयम्‌ । कः को । के । कम्‌ । को । कानू । केन । कायाम्‌ | 


__ रुब्दकी टिसंज्ञाके स्थानमे अकार करनेपर ( सवादिः स्मट्‌ ) इसकर समद. 
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इत्ते ) इसकर अकारके स्थानमें एकार सोिसगः) इसकर 
रा नह शर करनेसे ( स्रोविंसगं:) इसकर सिद्ध हुआ ( 
` चतुर्थी एकवचनम (इदम्‌ ए) ऐसा स्थितहै ( त्यदादेष्टरः स्यादौ) इसकर 


( १२६) सारस्वतम्‌ । ` [ हसान्त- 


'है इसकारण शरु आदेश होनेसे समस्त इदम्‌ शब्दके स्थानमें अन आदेश कले. 
पर रूप हुआ ( अन आ ) फिर (टेन) इसकर टाके शुद्धरूप आके स्थाना 
इन करनेसे ( अइए ) इस सूत्रकर सिद्ध हुआ ( अनेन ) द्विवचनमं ( इदस्‌ भ्याम्‌) 
ऐसा स्थितंहै ॥ 
प स्भ्यः । | 
७ १ ~ ~ | 
स्मि-अः । द्विपदमिदं सूत्रम्‌ ( वृत्तिः) इदमः सकारे भकारे च पे 
अकारो भवति कत्खस्य । अद्धि । इत्यात्वम्‌ । आभ्यास । 
भाषार्थ-समग्र इद्म्‌ शब्दको अकार होय सकार और भकार परहुए संते जेते 
'(इदम्‌ भ्याम्‌ )इसमे इदम्‌ शब्दसे परे भ्यां विभक्ति वचनका भकार विद्यमानहे इसकारण | 
समग्र इदम्‌ शब्दके स्थानमे अकार करनेसे ( अद्धि ) इस सूत्रकर आ किया तब रूप| 
'सिद्धहुआ ( आभ्याम्‌ ).बहुचनमं (इदम्‌ भिस्‌ ) ऐसा स्थितहे इसम (स्भ्यः ) इस सूत्र | 
“कर इद्सू शब्दके स्थानम अकार करनेसे रूप हुआ ( अ भिस्‌ ) फिर ॥ | 


११ १ ९ भिस्‌ भिस्‌ इ 

भिस्‌-भिस्‌ । द्विपदमिद॑ सूम्‌ ( वृत्तिः ) इदुमदसोभिस्‌ भिसेव भवति ।| 
न भकारस्याकारः। एस्मि बहुत्वे । एभिः । अस्मे । आम्याम्‌ । एभ्यः || 
अस्मात्‌। आभ्याम्‌ । एभ्यः । अस्य । अनयोः । एषाम्‌ । असिमित्‌।| 
अनयोः । एषु । किंम्‌ शब्दस्य ( त्यदादेशेरः स्यादौ ) इत्यकारे कते सै | 


~ | 
क । कस्म । काश्यासू । केश्यः । कस्मात्‌ । कायाम्‌ । केश्यः । कस्म।| 
कयोः । केषाम्‌ । कस्मिन्‌ । कयोः । केषु । | 


भाषार्थ-इदम्‌ और अदस्‌ सम्बन्धी जो तृतीया वहुवचन भिम्‌ सो भिम्‌ ही होया! 
यहाँ मिसको भिस करना (सभ्यः) इस मू्रकर अकारके निषेधके अर्थ है इसीस 
कहत कि (सभ्यः ) इस सून्रकर भकारको अकार नहीं होय । किन्तु ( एस्मिबहुसे) 
हसकर अकारके स्थानमे एकार होय जैसे (अ भिस्‌) इसमें इदमू सम्बन्धी मिएँ| 
कस (सभयः) स शूकर भकारके स्थानमें अकार नहीं हुआ किन्छु (एसि | 


चुँह्निन्नन ) ल्‍े भाषाटीकासहितम । (१२७) 


. करनेसे रूप हुआ ( इदस्मए ) फिर (स्भ्यः ) इसकर समग्र इदम्‌ शब्दके स्थानमें 
अकार करनेपर ( एऐऐ ) इसकर सिद्ध हुआ. ( अस्मै ) द्विवचनमें पूर्ववत (आः 
भ्याम्‌ ) बहुवचनम ( स्भ्यः ) इसकर इदम्‌ शब्दको अकार आदेश करनेपर ( एस्मि 
बहुच्ये ) इसकर सिद्ध हुआ ( एभ्यः ) पंचमीके एकशचनमें (त्यदादे्रःस्यादी) इसः 
¦ कर इदम्‌ शब्दकी टिको अकार करनेपर (ङसिरत्‌) इसकर ङसिके स्थानमें अत्‌ किया 
फिर ( अतः ) इसकर स्मद्‌ आगम करनेते ( स्म्यः ) इसकर इदम्‌ शब्दके स्थानमें 
अकार किया तब रूप हुआ ( अस्मअत्‌ ) फिर ( सवर्णदीघ! सह ) इसकर सिद्ध 
'इुआ ( अस्मात्‌ ) ट्रिवचन वहुवचनमें चतुर्थीके द्विवचन बहुवचनवत रूप जानने । 
पृष्ठी एकवचनमं ( त्यदादेष्टरः स्यादौ ) इसकर टिको अकार करनेपर ( डस्स्य ) . 
'इसकर डसूके स्थानम स्य किया फिर ( सभ्यः) इसकर इदम्‌ शब्दको अकार करः 
नेसे रूप सिद्ध हुआ ( अस्य ) द्विवचनमें ( अनटीसोः ) इसकर इदम्‌ शब्दको अन 
आदेश करनेपर ( ओसि ) इसकर सिद्ध हुआ ( अनयोः ) बहुवचनमं ( त्यदादेशेरः 
स्यादौ ) इसकर इदम्‌ शब्दकी टिको अकार करनेपर ( रुंडामः ) इसकर आमूको 
- सुटू आगमकिया फिर ( सभ्यः ) इसकर इदम्‌ शव्दको अकार करनेपर (एस्मि बहुस्ते) | 
इसकर एकार किया फिर ( किलात्पः सःकृतस्य ) इसकर सिद्ध हुआ ( एवाम्‌ ) 
सप्तमी एकवचनमें ( त्यदादेष्टरःस्यादी ) इसकर टिको अकार करनेपर ( डिस्मिन्‌ ) 
इसकर डिके स्थानम स्मिन्‌ आदेश किया फिर (सभ्यः) इसकर इदम्‌ शब्दकों अकार 
आदेश करनेपर रूप सिद्ध हुआ (अस्मिन्‌) द्विवचनमे पष्ठी दविवचनवत्‌ ( अनयोः) 
सप्तमी वहवचनमं (सभ्यः) इसकर इदम्‌ राब्दको अकार करनेपर (एस्मिवहले) 
इसकर एकार क्रिया फिर ( किलात्षःसःकृतस्य ) इसकर सिद्ध इआ ( एडु ) किमू _ 
` शब्द ( त्यदादेष्टरःस्यादौ ) इसकर टिको अकार करनेपर सव शब्दवत्‌ रूप जानना। 
जसे ( कः ) (को ) ( के ) इत्याद ॥ र, 
धकारान्तस्तत्त्वबुधू शब्दः । तस्य रसे पदान्ते बंकारस्य ( आदि जबानां 
| झमभान्तस्य झभाः सध्वोः ) इति भकारः ( वावसाने ) तत्तत्‌ । तत्त्मुद| | 
| ? तत्त्ववधो । तत्वबुधः । हेतलवभुत्‌ । हेतत्तभुद्‌ । तच्वबुधस्‌ । तत्वुधा । तत्व | 
| बुवः । तत्त्ववधा । तस्मुद्भ्याम्‌। तत्तमुद्धिः । इत्याद । 
| सून्नाज शब्दः । द 
भाषार्थै-धकारान्त तस्रबुध्‌ शब्दै उसके वकारको रस ` 
विषे ( आदिजवानां झभान्तस्य झभाः स्थीः ) इस 
हे पकवचनमें र इसेपःसिङ्ोप।) मकरिका bs tized 


( १२८) सारस्वतम्‌ । [ हसान्त- 


हुआ (तत्तत्‌) ( तस्वसुद्‌ ) बिवचनमें ( तखबुधी ) बहुवचने (त्ष) समो 
' जनमे चिके विषे ( हेतवसुत ) (हे त्च) द्वितीयामें ( तस्वधम्‌) ( तत्वबुधी) 
' (तस्तबुधः) दृतीया एकवचनमें ( तत्तबुधा ) द्विवचन रस अत्याहार सम्बन्धी भकार 
परे होनेसे ( आदिजबानोझभान्तस्यझभाःस्ध्वोः ) सकर बकारके स्थानम भकार क ' 
(झबे जवाः) इसकर सिद्ध हुआ तत्त्वभुद्धथाम्‌ ) इसीमकार ( तत्वशुद्भिः) सप्तमी बहुक्‍्च- ` 
नमे बकारके स्थानमें भकारकर ( खसेचपाझसानांम्‌) इसकर सिद्ध हुआ ( तत्त्वमुच्तु ) 
जकारान्त सम्राज्‌ शब्दहै । प्रथमा एकवचनके विषे ( सम्राज री) ऐसा स्थितै 
( हसेपः सलोपः ) इसकर सिका लोप करनेसे ( सम्राज्‌) ऐसा स्थितहै ॥ 
छशषराजादःषः । 
छशर्षरांजादेः- षैः । द्विपदमिदं सूत्रम्‌ ( वृत्तिः ) छकारान्तस्य शकारा- 
न्तस्य षकारान्तस्य च राजयजूसजूमजधाजादेशव षकारो भवति धातोझसे पे 
नाम्नश्च रसे पदान्ते च । षस्य षत्वं इत्वनिषेधार्थव्‌ । 
भाषार्थ-छकारान्त और शकारान्तस्य और पकारान्त तथा राज्‌ यज्‌ स॒ज मृन्‌ 
. आजू आंदे शब्दसे ब्र भ्रस्जू परित्राज्‌ । इनके अन्तवर्णको पकार होय धातुर 
झस मत्याहार परहुए संते और नाम संज्ञक शब्दसे रस मत्याहार परे संते और 
पदान्तके विषे भाव यह है कि, इन धाठुओंसे यादि झस पत्याहार परे होवै तो 
इनघातुआंके अन्तवरणके स्थानम षकार होय और इही किवादि प्रत्ययान्त नामसंज्ञक | 
शब्दास रस मत्याहार परे होवे या पदान्तहोंवे तो भी इनके अन्तवर्णके स्थानों | 
पकार होय । पकारको जो कि, षकारका करनांहे वह डकारके नियेधके अर्ध 
अर्थात्‌ षकारके स्थानमें पकार करने पर ( पोडः ) इस सूचकर डकार नहीं | 
होता डा कि, पकारको षकारका करना डकारके निषेधार्थ है सोभी ( टेष्ट) 
' इत्यादिके विषेही जानना, न कि सव जगह । जैसे प्रथमा एकवचनमे ( सम्राज्‌ ) ऐसा 
. स्थित राहे इसमें किप्‌ मत्ययान्त नाम संज्ञक राज्‌ शब्दके अन्त वर्ण जकारं 
। कारय क्योंकि सि विभक्तिका लोप होनेसे पदान्त विद्यमानहै तव रुप 
oy 
|. 55 Nsr(A) 


षः __ पै: -डः। दिपदमिद म्‌ वत्तिः ) षकारस्य डत्वं भवति धातोरे | 
Des त की 


` ज. ६ पोड: ) इस सो य्ह क्योंकि ( असामा द्ध) 
|” Ee गा, विषे ( वावसाने ) इसकरकेही पकारके स्थानमें टकार डकार 
| त त जाः ) इसकर डकार और सुपे ( ससे चपा झसानाम्‌ ) इस कर टकार 
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ुहलिङ्गम्‌ | " भाषाटीकासहितम्‌ । (१२९ ) 


रे नाम्नश्च रसे पदान्ते च (वावासाने ) इति रकारः । डकारथ । सम्राट | 
सम्राड्‌ । सम्राजो । सम्राजः । हे सम्राट्‌ । हे सम्राड्‌ । सम्राजम्‌ । सम्राजौ । 
सम्राजः । सम्राजा । सम्रादृश्याम्‌ । सम्राडमिः । इत्यादि एवं 
विराजादयः । 


आषार्थ-षकारको डकार होय धातुसे झस प्रत्याहार पर इए संते ओर नामसे 
रस मत्याहार पर हुए संते तथा पदान्तके विषे । जैसे किए म्रत्यायान्त नामसंज्ञक 
सम्राव्‌ शब्दसे परे पदान्त विद्यमान इसकारण सम्राष्‌ शब्दके पकारके स्थानमें 
डकार करने पर (वावसाने ) इसकर रूप सिद्ध हुआ ( सम्राट ) ( सम्राड्‌) द्विवच- 
नमे ( सम्राजो ) बहुवचनमें ( सम्राजः ) सम्बोधनमें ( हे सम्राट्‌) ( हे सम्राड्‌), 
(हे सन्राजीः ) ( हे सम्राजः ) द्वितीयामे ( सम्राजम्‌ ) ( सम्राजी ) ( सम्राजः ) 
तृतीया एकवचनम ( सम्राजा ) द्विवचनमं रस प्रत्याहार सम्बन्धी भकार पर होनेसे 
( छशषराजादेः षः.) इसकर जकारके स्थानमें पकार करने पर ( षोडः ) इसकर 
डकार किया तव रूप सिद्ध हुआ ( सम्राड्भ्याम्‌ ) बढुवचनमें इसीप्रकार सिद्ध 
हुआ ( सम्राड्भिः ) इत्यादि । और सप्तमी वहुवचनमे ( छशपराजादे! षः ) इसकर 
जकारके स्थानमें पकार करने पर ( षोडः ) इसकर डकार किया फिर ( खसे चपा 
झसानाम्‌ ) इसकर टकार होकर सिद्ध इंआ ( सम्राट सु ) (१ ) इसीम्रकार ( विराज 
देवेज्‌ विश्वसूज्‌ परिसज्‌ विभ्राज्‌ परित्राजू तरुबृश्च यवभृज्जू इत्यादिक किप्‌ प्रत्य- 
यान्त शब्द साधने योग्यह । जैसे ( विराट्‌। विराड्‌ ) ( विराजो ) ( बिराजः ) (बिरा- 
डभ्याम्‌ ) ( विराद्सु ) ( देवेट्‌) ( देवेड्‌ ) ( देवेजी ) ( देवेजः ) तृतीया द्विवचनमेः 
(देवेड्भ्यास्‌) सप्तमी बहुवचनमें ( देवेट्सु ) ( विश्वस्‌ विश्वस्‌डू ) (विश्वसजों ) (वि | 
श्वस्जः) तृतीया द्विवचनमें (विश्वसुङ्भ्याम्‌ ) सप्तमी बुवचनमं (विश्वसट्सु) (तरुवृट्‌ ) 
( तरुवृडू ).( तरुवश्चौ ) ( तरुवृश्वः ) तृतीया द्विवचनमें ( तरुवृडम्याम्‌ ) सप्तमी 
बहुवचनमें ( तरुवृट्सु ) ( यवभ्ट्‌ ) (यवभ्द ) ( यवभ्जों ) ( यवश्जः ) तृतीया 


` दविवचनमें ( यवभ्ड्भ्याम्‌ ) सप्तमी बहुवचनमें ( यवभ्ट्सु ) और अन्य जान्त ( भूभुज 


बिझुज्‌ हुतशुज्‌ बणिज्‌ भिषज्‌ अश्वयुज्‌ ) आदिकमें ( चोःकुः ) इस 


nr CRS ञ्‌ ऋत्वि 6: 
` भूजकर जकारके स्थानमें ककार कर रूप साधने योग्य ह । भीर ( ऋत्िज ) 


योग्य हैं ॥ वाली 


हा १ ) कचिद्पदान्तेपि पदान्तताश्रयणीयाइसकर इत्यादि मयोगेमिं पारत मानकर 2. त्यात) ; 
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| 
। , (२३०) सारस्वतम्‌ । [ हसान्त- 


दकारान्तासत्यद्तद्यद्एतद्शब्दाः । एतेषां ( त्यदादेष्टेरः स्यादौ ) इत्यकारे 
ऊते सर्वत्र सर्वशब्दवडूपे ज्ञेयम्‌ । | os “ 

भाषार्थ-दकारान्त त्यद-तद-यद्‌-एत द--शब्द्‌ हैं इनकी टिको ( त्यदादेशर 
स्यादौ ) इसकर अंकार करनेपर सब जगह सवेशब्दवत रूप जानने चाहिये । 
सैसे प्रथमा एकवचनमें (त्यद्‌ सि ) ऐसा स्थित है इसमें त्यदके सिसंज्ञक , 
अदके स्थानमें ( त्यदादेटेरः स्यादौ ) इसकर ककार किया तब रूपं 
हुआ ( त्य सि.) ॥ 


स्तः। 

स्‌-तः । द्विपदमिदं सूत्रम्‌ ( वृत्तिः ) त्यदादेस्तकारस्य सौपरे सनं 
भवति । स्यः । त्या । त्ये । त्यम्‌ । त्यौ । त्यान्‌ । . त्येन । त्याभ्याम्‌ । 
त्यैः । त्यस्मे । इत्यादि । सः। तो। ते। यः। यो । ये। एषः । एतौ । 
एते । एतदोऽनवादरे हितीयाटोस्स्वेनो वा वक्तव्यः । एतम्‌ । एनम्‌ । 
एतो । एनो । एतान्‌ । एनान्‌ । एतेन । एनेन । एतयोः । एनयोः। | 


भाषार्थ-त्यदादिकोंके तकारको सि विभक्ति वचन पर इए संते सकार होय जैसे 
(त्य सि) इसमें त्यद्‌ न्दे परे सिविभाक्ति विद्यमान है इसकारण त्यके तकारके स्थानमें | 
सकार कर ( सोस) इसकर सिद्ध हुआ ( स्यः ) द्विवचनादिकमे (तयददिटरःस्यादौ) | 
इसकर टिको अकार कर सवशब्दवत्‌ रूप करने चाहिये जैसे (त्यौ) (त्ये) (त्यम्‌) (त्यो) | 
(त्यात्‌) ) ( त्येन ) ( त्याभ्याम्‌ ) ( त्यैः) ( त्यसमै) इत्यादिक और तद्‌ शब्दम भी | 
(तयदादेषटरः स्यादौ) इसकर टिके स्थानमें अकार कर प्रथमा एकवचनमें ( स्तः ) इस | 
करके तकारके स्यानमं सकार करनेपर ( खोर्विसर्गः ) इसकर सिद्ध हुआ (सः) दविः | 
चनम्‌ (तौ 2 बहुबचनमं ( ते ) इत्यादि रूप सर्ववत्‌ साधने योग्य हैं और ( यद्‌ ) शब्दं 
भी ( त्यदादेश्टरः स्यादो ) इसकर टिका अकार कर स्वशब्दवत्‌ रूप जानना जैत 
(यः) (यौ ) (ये) इत्यादिक । और एतद्‌ शब्दमे ( त्यदादेष्टेरः स्यादौ ) इसकर . 
टिको अकार कर (स्तः ) इसकर प्रथमा एकवचनमें तकारके स्थानमें सकार करनेपर 
५ किलात्वः सः कृतस्य ) इसकर रूप सिद्ध हुआ ( एषः ) दिनम ( एती ) 
' ञ्चचनम ( एते ) और द्वितीया एकबचनमें ( त्यदादेशेरः स्यादौ ) इसकर 
है; हीत 20” केप हुमा (एत अम्‌ ) पतद्‌ शब्दको अन्वादेशमे ( १ 
ES का कथनमन्वादेश: । अ्थे-कहेहुएका फिर दूसरी बार जो कहना है वह. 
याति एने पाएर: पढत ए व्याकरण पाठय । पक षा 
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पुंद्विहवम्‌ ) भाषाटीकासहितम्‌ । (१३१) 


द्वितीया विभक्ति और टा और ओम्‌ पर हुए संते एन आदेश विकल्प करके वक्तव्यहै ! 
इसकर एक जगह एन आदेश करनेपर ( अम्शसोरस्य ) इसकर सिद्ध हुआ ( एनम्‌ ) 
और जहा एन आदेश नहीं हुआ तहाँ रूप हुआ ( एतसू ) इसीप्रफार ट्रिवचन घहुव- 
चनमें रूप सिद्ध इए ( एनौ ) ( एती ) ( एनान्‌) ( एतान्‌ ) इसी प्रकार तृतीया एकः 
* बचनमें ( एनेन ) (एतेन ) और षष्ठी सप्तमीके द्विवचनोंमें ( एनयोः) ( एतयोः ) 
'अंन्यधिभक्ति वचनोंम सर्वशब्द्वत्‌ रूप जाननेयोग्यहं और अन्य दकारान्त 
( बलभिद-दिविषद्‌-स्वविद-सुह्ृद्‌ ) आदिक शब्द इसमकार साधने योग्य है । जेसे 
- अथमा एकवचनम (वावसाने ) इसकर ( बलभित-वलभिदू ) द्विवचनमें ( वलभिदौ ) 
बहुवचनमें (वलभिदः) तृतीया द्विवचनमें (बळभिद्भ्याम्‌ ) सप्तमी वहुवचनमें ( खंसेचपा- 
झसानास्‌ ) इसकर दकारके स्थानमें तकार करनेसे रूप सिद्ध हुआ ( बलमित्सु ) और 
भी दकारान्त इसी प्रकार जानने योग्यै । च 
छकारान्तस्तत्तप्राछशब्दः । तत्त्वप्राट्‌ । तत्तत्राड़ | तत्तप्राछो । तत्त्व 


प्राछः । इत्यादि । थकारान्तः अभिमथ्‌ शब्दः । वावसाने । चपाजबाथ्व । | 

आग्निमत्‌ । अग्निमद्‌ । सम्बोधनेःप्येवम्‌ । अभिमथो । अभिमथः । अग्निः 
| अथम्‌ । अग्निमयो । अग्निमथः । अभिमथा । अग्निमद्भयाम्‌ । इत्यादि । 
चकारान्तः प्रत्यचूशब्दः ( अंचेः पुसे पंचम नुमागमो वक्तव्यः ) प्रत्यन्‌ 
चूसि । इतिस्थिते । ( स्तोः शचुभिःश्चुः ) इति चुत्वेन जकारः ( संयो- 


| हार करं (अ ) दसत 
| ` केसे रूप सिद्ध हुआ ( तत्तमाइस्याम्‌ ) समी वचनम ` छशा 
। इसकर पकार करनेपर ( षोंडः ) इसकर डकार क क 

` सिदद हुआ ( तत्वमादसु) यकारान्त अगि pepe 
` इसकर थकारके स्थानम दकार और तकार कर रूप "४३. ` | 
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(१३२) सारस्वतम्‌ [ हसान्त -. 


>या De 2५. क 
मद ) सम्बोधनमें घिं विषयमें भी इसी प्रकार हुआ द्विवचनम ( अभिमथा ) ब, 
नमे ( अग्निमथः ) द्वितीयामें ( अम्रिमथस्‌ ) (अभिमथों) ( अम्निमथः ) ठृतीया एककः 
नमें (अग्निमथा ) द्विवचनमें ( झवेजबाः ) इसकर थकारके स्थानम दकार करण 
रूप सिद्ध हुआ ( अभिमद्भयाम्‌ ) बहुवचनम ( अग्निमद्विः ) सप्तमी ` बहुवचनमें (सः 
चपाञझसानाम्‌) इसकर थकारके स्थानमें तकार कर रूप सिद्ध इआ ( आगमत ) इ. 


२५७ 


~ र 
कारान्त प्रत्यच्‌ शब्द है. अथमा एकवचनम (प्रत्यच सि) ऐसा स्थित है । अं 
घातुको स्यादिक पंच बचनोंमें नुम्‌ आगम वक्तव्य है भाव यह है कि, अंघु थात 
किप्पत्ययान्त शब्दको तुम्‌ आगम स्यादिक पंचवचनोंमें होय इसकर मतिपूव अतर 
झब्दको नुम्‌ आगम किया तो वह आगम मित्‌ होनेसे अकारके परे हुआ। आगमनं 
उकार उच्चारणार्थ है तव रूप हुआ ( प्रत्यन्‌ चू सि ) फिर ( स्तोः इचाभेः इचुः ) इ 
कर चवगके योगसे नकारके स्थानमें जकार करनेपर रूप हुआ ( प्रत्यलच्‌ सि) फिर 
(हसेपः सेछोपः ) इसकर सिका लोप करनेपर पदान्त होनेसे ( संयोगान्तस्य लोप!) 

` इसकर संयोगसंज्ञक जकार चकारके अन्त चकारका लोप करनेसे रूप. इम 
( प्रत्यजू ) फिर ॥ 


६.१ : CSCI चोः डः 
चोः-कुः । द्विपदमिंदं सूत्रम्‌ ( वृत्तिः ) चवर्गस्य कवर्गादेशो भवा 
धातोझसे गसंख्ये वो ञ्च 2 
धातोईसे परे नाम्नश्वरसे पदान्ते च यथासंख्येन। प्रत्यङ्‌ । प्रत्यञ्चौ । प्रत्यचः। 
प्रयश्मम प्रयञ्चो। | | | 
. भाषार्थे-चवर्गको कवर्ग आदेश होय यथाक्रमकर धातुसे झस मत्याहार परश 
संते और नामसे रस मत्याहार पर हुए संते। भाव यह है कि, धातुके चवगेसे परे श 
| अत्याहार होवे तो उस धातुके चवर्गके स्थानमें क्रमानुसार कंदर्ग होय और नामी 
१ चवे परे रस अत्याहार वा पदान्त होवे तो उस नामके चवर्गके स्थानमं क्रमात 
; कवे होय जैसे ( मत्यञ्‌) इसमें नामके चवर्गसे परे पदान्त विद्यमानहै इसकाएँ 
१ चवर्गसम्बन्धी जकारके स्थानमें क्रमानुसार कवर्गसम्बन्धी डकार करनेसे रूप ड 
हुआ ( प्रत्यङ्‌ ) ( १ ) द्विवचनम ( अंचेः पुसि पञ्चसु नुमागमो वक्तव्यः ) सस 
>> सन पनीर जप MD RNR पटा । 
( १ ) प्रत्यड्‌। यपर कोडे आचाये ( स्तोः श्वभिः श्वः ) इसकर नकारके स्यानमे अर्श 
पक ह्ला ह समझते ह क्योंकि, ( संयोगान्तस्य लोपः) इसकर चकारका लोप क 
- \स्तोः श्रुमिः इः इसकर पुवे किया हुआ जो नकारक स्थानमें अकारे है उसको । नकार ही "| 
ह होताहै क्योंकि, ( निमित्ताभावे नैमित्तिकस्याप्यभाव;) अर्थ निमित्तके अभाव होनेपर जमिति 


` अनाव होजाताहे तिससे ( नोःकः ) यह सूजभी नहीं प्राप्त होसक्ता किन्त (परत्यच) ऐसाही | 
ता है इति ॥ 0 सत्ता कित पत्ता 
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पुछिक्म,] भाषाटीकासाहितम्‌। ( १३३ ) 


नुम्‌ आगम करनेपर ( स्तोःश्रुमिःश्रुः ) इसकर चवर्गसम्बन्धी चकारका योग होनेसे 
नकारके स्थानमें जकार किया तब रूप सिद्धहुआ (प्रत्यञ्ची ) इसीम्रकार वहुवचनम 
सिद्ध हुआ ( प्रत्यश्वः ) द्वितीयाके एकवचन द्विवचनमे इसीमकार रूप सिद्ध हुआ 
'५ (प्रत्यश्वम ) ( मत्यञ्चौ ) वहुवचनमें स्यादिक पंचवचनसम्बन्धी वचन न होनेसे नुम्‌ 
'* आगम तो हुआ नहीं किन्तु प्रथम ( प्रत्यच्‌ अस्‌) ऐसा स्थित हुआ ॥ 
| अंचेरलोपो दीघेश्च । 
«१ ११.११ ० का 
अंचेः-अछोपः-दीघः-च । चतुष्पभिदं सूत्रम्‌ ( वत्तिः ) अश्वतेरळोपो 
मवति पूयस्य च दीर्षः शसादौ स्वरेपरे तद्धिते प्रत्यये ईपि इकारेचपरे।प्रताचः। 
प्रतीचा । रम्याम्‌ । प्रत्यग्मिः । एवं तिर्येचपभृतयः । तिर्य । निर्यय । 
तिर्यञ्चः । तिर्यञ्चम्‌ । तिर्यञ्चौ । क 
भाषार्थ-अंचु धातुके अकारका लोप होय और उस अंज्ञ धाढुके पूवर स्वरको 
दीर्घ होय शसादिक स्वर पर इए संते तथा तद्वित अत्यय और इपू तथा नएंसकलिङ्गके 
अथमा द्वितीया द्विवचनसम्बन्धी ईकार पर इए संते जैसे ( प्रत्यच्‌ अस्‌. ) इसम 
अंजु घातुके किप्‌ प्रत्ययान्त अच्‌ शब्दसे परे शसका शुद्ध रूप असू विद्यमाने इसकारण 
अंचु धातुके किप्प्रत्ययान्त अच्‌ शब्दके लोप करनेसे रूप हुआ (प्रत्यच्‌ अस्‌ ) 
अथम इके स्थानमें यकार होनेका निमित्त अच शब्दका अकार था उसका जन लोप 
होगया तो निमित्तके किये काय इके स्थानमें यकारके होने रूपका भी अभाव होगया 
अर्थात्‌ फिर यकारके स्थानमें इ होगया तव रूप हुआ ( माते च्‌ अत. ) अब 
इसमें अंचु धातुके किंपू प्रत्ययान्त अच्‌ शब्दसे पूवत स्व्र प्रति शब्दका ns | 
सकारण इकारके स्थानम ईकार कर ( स्वरहीने परेण संयोज्यम्‌ ( खोर्विसगः) | 
इनकर सिद्धहुआ ( प्रतीचः ) ठतीया एकवचनमें इसीप्रकार सिद्ध ( pe Je 5 
` द्विकचनमं (चोःकुः) इसकर चकारके स्थानम ककार कर (अवे जवाः ) इसकर एड 
हुआ ( पत्यग्भ्याम ) और सप्तमी वहुवचनमें ( चोःछः ) इसकर ककार कर ' हे 
लात्पः सःकृतस्य ) इसकर सकारके स्यानमें षकार किया फिर ( भ क 
'इसकर क्षकार करनेपर रूप सिद्धम ( मत्य ) और जहाँ किवादि मत्यपमइजी. | 
अंचु घातुके नकारका लोप नहीं होताहै तहाँ (माडः) (माजी) (मावः) (ग्रा) 
| "(माजी ) ( मञ्चः ) ( माद्या ) (माङस्याम्‌ ) ( माडमिः सत्या द रूप जानने दा 
` इसीप्रकार तिच्‌ प्रभाते शब्दसे ऊदच्‌ सप््यच सम्यच स" १ तिये) 
| नेमे साघनेयोग्यर जैसे ( तियेड) (तयश्च ) ( तियंः )(तियबय 2९ | 
और दितीया बहन (तिरयच अत) ऐतास्वितरे ॥ 
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( १३४ ) _ सारस्वतम्‌। [ हसानत- 


तिरश्चादृयः। 

तिरथौदेयः । एकपदामिदं सूम (वातिः) तिरभादयो निपात्यन्ते शसाते 

' स्वरेपेर ताडिते ईपि ईकारे च । तिरश्चः। तिरथा । तियेगयाम्‌ । एवं । उद्‌ | 

उदी । उदञ्चः । उदञ्चम्‌ । उदञ्चो । उदीचः। उदीचा । उदगभ्याम्‌। 

सम्यङ्‌ । सम्यञ्चो । सम्यञ्चः । सम्यञ्चम्‌ । सम्यश्चो । समीचः । समीचा । 
सम्यगयाम्‌ । इत्यादि । 

भाषार्थ-तिरथादिक ।निपातसे सिद्ध होतेहे शसादैक स्वर और तद्वित मरत 

ओर/ईप्‌ तथा ईकार पर इए संते । भाव यह है कि, ( तिर्यच्‌ । उदच्‌ । सम्पच्‌ 

सम्यचू ) इन राब्दाको यथाक्रमसे ( तिरश्च । उदीच्‌। सध्रीच्‌ । समीच्‌ ) यह आदेश 

'निपातसे सिद्ध होतेहे शसादि स्वर परे संते ss मत्यय तथा ईप्‌ और ई 

कार पर हुए संते जैसे (तिर्यच्‌ अम्‌) इसमें तिर्यच्‌ शब्दसे शसूका शुद्धरूप अम्‌ 

विद्यामानहे इसकारण तिर्थच्‌ शब्दके स्थानमें तिरश्च आदिश करप 

( स्वरहीनं परेण संयोज्यम्‌ ) ( ख्रोविंसगं: ) इनकर सिद्ध हुआ ( तिरश्चः 

ठृतीया एकवचनमें ( तिरश्चा ) द्विवचनमें ( चोःकुः ) इसकर चकारके स्थातां 

ककार करनेपर ( झवेजबाः ) इसकर सिद्ध हुआ ( तियेग्भ्याम्‌ ) और सप्तमीबहु | 

` चनमें ( चोः कुः ) इसकर चकारके स्थानमें ककार करनेपर(किछात्वः सः कृतस्)| 

इसकर सकारके स्थानम पकार किया फिर ( कषसंयोगेक्षः ) इसकर क्ष करनेसे रू 

' सिद्ध हुआ ( तियशु ) इसीमकार ( उदङ) (उदो) (उदञ्चः) ( उदञ्चम्‌) (उदजै) 

( उदीचः ) (उदीचा) ( उद्ग्भ्याम्‌ ) इत्याद । ( सम्यङ्‌ ) ( सम्यञ्चो ) (सम्यथ) | 

९ सम्यञ्चम्‌) सम्यञ्चौ ) (समीचः) ( समीचा ) ( सम्यरभ्याम्‌ ) इत्यादे । (म | 

` ९ सयो ) ( सध्य्वः ) ( सधरयञ्चम्‌ ) ( सभ्रयञ्चौ ) ( सप्रीचः ) ( सप्रीचा )| 


... ्षिसभृतयः। अग्निचित्‌ a त्‌। अग्निचिद्‌ । अग्निचितो । अग्निचितः । इत्या 


i ES 
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' द्याम । महद्भिः । इत्यादि । उकारानुबन्थो भवच्छब्दः । वर्जित 


पुलिस ] ` भाषाटीकासहितम्‌ । (१३५) 


( मरुतौ ) बहुवचनमें ( मरुतः ) द्वितीयामें ( मरुतम्‌ ) ( मरुतौ ) ( मरुतः ) तृती- 
यामें ( मरुता ) ( मरुठ्धयामू ) (मरुद्भिः ) इत्यादिक । इसीमकार अभिचित आ- 
दिक शब्द साघनेयोग्यह जैसे ( अग्निचित्‌) (अग्निचिद्‌ ) ( अग्निचितौ ) ( अग्नि” 
चितः ) इत्यादि । तकारान्त उकारानुबन्ध महत्‌ शब्दहै । प्रथमा एकवचनमें ( महत 
सि) ऐसा स्थितहै ॥ 

त्रितो तुम्‌ । 


६ १ ११ 

त्रितः-नुम्‌ । द्विपदमिदं सूत्रम्‌ ( वृत्तिः ) उकानुबन्धस्य ककारानुबन्धस्य 
नुमागमो भवति पुंसे विषये पञ्चसु परेषु । | 

भांषार्थ-उकारहै अनुवन्ध ( १) अर्थात्‌ इत्‌ जिसका और ऋकारंदै अनुवन्ध 
जिसका ऐसे शब्दको नुस्‌ आगम होय पुलिंग विषयमं स्यादिक पांचवचन परहुए 
संते जैसे ( महत्‌ सि ) इसमें उकारानुबन्ध महत्‌ शब्दसे पुलिंगमं सिविभक्ति 
वचन प्रमें विद्यमानहै । इसकारण महत्‌ शब्दको नुमूका आगम किया तो वह 
आगम मित होनेसे महत्‌ शब्दके अन्त्यस्वर अकारस परे हुआ आगमम उकार 
उच्चरणाथ है तब रूप स्थित हुआ ( महनताते ) फिर ॥  * 

न्सम्महतो5थो दीघेः शो च। 


ह च ७ १ ११ ७९ 2:20 पंचपदमिद र 7 ; 
न्सम्महतः-अधौ-दीघेः-शो-च । पंचपदमिद सूम्‌ ( वृत्तिः नन्तर 


`अ पूअब्दस्य महतशब्दस्य च दी्षों भवति पंचसु। घिवर्जितेष शौपरेच । महान 


महान्तो । महान्तः । हे महत्‌ । महान्तम्‌ । महान्तो। महतः। महता । महः 
भाषार्थ नसन्त शब्द और अप शब्द और महत शब्दको दीं hun होय घिवर्जित ` | 

स्यादि पंचवचन और शि परहुए संते । भाव यहदे कि, सहितं सकारान्त 

शब्दके और जलवाची अपू शब्दके ओर उकारानुवन्थ्‌ महत शब्दके bs अन्त्यस्वरको 


| 
[ 


( १३६ ) सारस्वतम्‌ । | [ हसान्त~ 


'( वरितोनुस्‌) इसकर चुम्न आगम करनेपर ( न्सम्महतोऽधौ दीः शौ च ) इसका 
महत्‌ शब्दके अन्त्यस्वरको दीर्ध किया तब रूप सिद्ध हुआ ( महान्तौ ) इसी. 
मकार बहुबचनमें रूप सिद्ध हुआ ( महान्तः ) और सम्वोधनमें सिकी धिसंजगा 
करनेपर ( त्रितोतुस्‌ ) इसकर तुम्‌ आगम किया फिर ( न्सम्महतोऽधी दीष 
“शोच ) इस सूत्रकी मा तो हुई नहीं क्योंकिं, बृत्तिमें घिवर्जित पांच वचनोंके सि . 
ही दीर्घ होना कहाहे तब ( हसेप/सेलॉपः ) और ( संयोगान्तस्य लोपः ) इनकर सिद्दि 
हुआ (हे महन्‌) ट्रिवचनमं (हे महान्तौ ) वहुवचनमे ( हे महान्तः ) द्वितीयाके एकः 
वचत द्विवचनमें सिद्ध हुआ ( महान्तम्‌ ) ( महान्तौ ) और वहुवचनमें स्यादि पंचवचन 
` सम्बन्धी वचन न होनेसे ( त्रितोनुम्‌ ) तथा ( न्सम्महतोऽधौ दीर्घः शौच ) इन दोगे 
सूत्रोको प्राप्ति हुई नहीं तब रूप सिद्ध हुआएमहतः) तृतीया एकवचनमें (महता) द्विवच- 
नमं (वे जवाः) इसकर तकारके स्थानमें दकार होकर रूप सिद्ध हुआ ( महद्भचाम ) 
_बहुबचनमें ( महद्भि ) इत्यादि इसीमकार साधने योग्यं । उकारानुवन्थो भवच्छन्दः। 
प्रथमा एकवचनमें ( भवत्‌ सि ) ऐसा स्थितहै इसमें भवत्‌ शब्द उकारानुवन्धहे इस- 
कारण भवत्‌ शब्दको नुम्‌ आगम किया तो वह आगम अन्त्य स्वर वकार उत्तरती 
'अङ्गारसे परे हुआ तब रूप स्थित हुआ ( भवतूत्‌ सि) ॥ | 


| अत्वसोः सो । 
"> इ. रर सौ a दिदं के दों 
अत्वसो:-सो । दविपदमिदं सूम्‌ (वत्तिः ) अत्वन्तस्यासन्तस्य च दीष 
भवति धिवगिंते सो परे । भवान्‌ । भवन्तौ । भवन्तः । हे भवन्‌ । भवन्तम्‌। 
भवन्तौ । भवतः । भवता । भवद्धचाम्‌ । भवद्धिः । इत्यादि ऋकारानुबन्ध | 
पद शब्दः।तस्य नुमागम एव न दीघो भवति । पचन्‌ । पचन्तो । पचचन्तः | 


पचन्तम्‌ । पचन्तौ । पचतः । पचता । पचद्धयाम । इत्यादि । एवं कारा | 
नुबन्धो भवत्‌ शब्दः । | | शकु 


आर 


पुलिस ] भाषाटीकासहितम्‌ । ( १३७ ) 


चतासि ) फिर ( हसेपः सेलांपः ) इसकर सिका लोप करने पर ( संयोगान्तस्य लोपः ) 
इसकर तकारकाभी लोप करिया तव रूप सिद्ध हुआ ( भवान्‌ ) द्विवचनमे (व्रितोनुम्‌) 
इसकर नुम्‌ आगम हुआ। और अन्त्यस्वरको दीघं हुआ नहीं क्योंकि, ( अत्वसोः सो ) 
» इसमें केवल सिविभक्ति वचनकाही अहणहै तव रूप सिद्ध हुआ (भवन्तौ ) इसी प्रकार' 
/ वहुवचनम रूप सिद्ध हुआ ( भवन्तः ) और सम्बोधनमें सिकी घिसंज्ञा करने पर 
९ व्रितीनुमू ) इसकर उम्‌ आगम किया । और ( अत्वसोः सौ ) इसकर दीर्घ हुआ नहीं 
क्याकि, वृत्तिमं घिसंज्ञावजित सिका ग्रहण हे तव ( हसेप/सेलॉपः ) ( संयोगान्तस्य 
लोपः ) इनकर सिद्ध हुआ ( हे भवन्‌) द्विवचनमें ( हे भवन्तो ) वहुवचनम ( हे भवन्तः) 
द्वितीया एकवचनमें ( भवन्तम्‌ ) ट्विवचनमे ( भवन्तौ ) बहुवचनमे स्यादिक 
'पंचवचन सम्बन्धी वचन न होनेसे ( त्रितीनुम्‌ ) इसकर नुम्‌ आगम नहीं हुआ तव रूप 
सिद्ध हुआ (भवतः) तृतीयामें ( भवता ) ( भवद्धघामू ) (भवद्भिः) इत्यादिक । | 
ऋकारानुवन्ध पचत्‌ शब्द है उसको स्यादिक पंचवचनोंके विषे ( त्रितोनुम्‌ ) इस 
करके नुम्‌ आगमही हुआ और दीर्घ नहीं हुआ जैसे (पचत्‌ सि ) इसमें नुम्‌ आगम | 
करनेसे रूप हुआ ( पचनतसि ) फिर ( हसेपस्सेलॉपः ) इसकर सिका लोपकर ( सँ- | 
। योगान्तस्य लोपः ) इसकर तकारका भी लोप करदिया तव रूप सिद्ध हुआ ( पचन्‌ ) 
।द्विवचनमें ( पचन्ती ) वहुवचनभे ( पचन्तः) सम्वोधनमें (हे पचन्‌) (हे पचन्तौ ) 
(हे पचन्तः ) द्वितीयामें ( पचन्तम्‌ ) (पचन्तौ) ( पचतः ) द्वितीया बहुवचनमें स्यादिक 
पंचवचन सम्वन्धी वचन न होनेसे ( त्रितोनुस्‌ ) इसकर नुम्‌ आगम नहीं हुआ। ठृती- 
यामे ( पचता ) ( पचद्भयाम्‌ ) ( पचद्धिः ) इसी प्रकार ऋकारानुवन्ध्‌ भवत्‌ शब्द हे । 
९ भवन) (भवन्तौ ) ( भवन्तः ) इत्यादि ॥ 


शकारान्तो विश्‌ शब्दः । छशषराजादेः षः । इति पत्वमू । षोडः । इति 

इत्वम्‌ । वावसाने । चपाजबाश्च । विट्‌ । बिङ्‌ । विशो । विशः । इत्यादि 
षकारान्तः षषशब्दः नित्यं बहुवचनान्त्निषु सुपः । जश्शसोर्ढुक | पोडः । | 

” वावसाने । षट्‌ । षड । पड्भिः । पडुचः । षयः । षष्‌ आम्‌ । इति स्थिते । 


ष्णः । इति नुट्‌ । षड्नाम्‌ । इतिस्थिति| ` fo 8 
भाषाथे-शकारान्त विश शब्द है (विशसि) ऐसा स्थित है (हसेपः सहो) | 


` इसकर सिका लोप करनेपर (छशपराजादेः षः ) इसकर शकारके स्थान पकार, 
| किया। फिर ( षोडः ) ह ला साता ह pe 
| सकर चप अत्याहार सम्बन्धी सवर्गीयटकार और जव अत्याहार न PC Be 


|= कलेस रूप हिद इ... (हु) हम (र, 


Ra i 
eGangoti | 


. हुआ ( पड़नास ) ॥ 


(१३८) सारस्वतम्‌। [ हसान्त- 


इसीप्रकार अन्य विभक्ति वचनामे जानने। और भकारादिकमें ( छशषराजादेः प) 
इसकर षकारकर ( षोडः ) इसकर डकार किया तब रूप सिद्ध हुए ( विड्भ्याम्‌) 
( विद्रिः ) इत्यादिक और सप्तमी बहुवचनमें ( छशषराजादेः षः ) इसकर षकार (षोड | 


. इसकर डकार किया फिर (खसे चपा झसानाम्‌)इसकर डकारके स्थानमें टकार करनेसे हुए 


( विट्सु ) पकारान्त षष्‌ शब्द नित्यही बहुवचनान्त होता है और तीनां हिंग 
समान रूप होते हैं जैसे ग्रथमा बहुवचनमें ( ब्रपू असू ) ऐसा स्थित है (जश: 
सोउक्‌ ) इसकर जसके शुद्ध रूप असुका छुक करनेपर ( पोडः ) इस सूत्रक 
डकार किया । फिर (वावसाने ) इसकर सिद्ध हुआ ( षट्‌ ) ( षड्‌ ) इसी प्रका 
द्वितीया बहुवचनमें हुआ और तृतीया वहुवचनमें (षोडः) इसकर डकार करनेपर रूप 
सिद्ध इला (पाडु ) चतुर्थी पंचमीके बहुवचनमें ( षड्भ्यः ) ( षड्भ्यः ) षष्टी वहुवचः 
नमें ( षष्‌ अआम्‌ ) ऐसा स्थित है ( ष्णः ) इसकर आमको तुटू आगा 
करनेपर ( षोडः ) इसकर पकारके. स्थानम थकार किया तब रूप स्थित 


डूणः । 


ई -णे : । दविपदमिदं सूम्‌ (वृत्तिः ) षान्तसंख्यासम्बान्धिनो न | 
णत्वं भवति नामिपरे । षण्णाम्‌ । षट्सु । ककचिदपदान्ते पदान्तताश्रयणीया | 
दोष्‌शब्द्स्य भेदः । | 
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ुहकिङ्गम्‌ ] भाषाटीकासाहितम्‌ । (१३९) 

5 दोषां रः। 
। दोषामू-रः | द्विपदमिदं सूत्रम्‌ दत्तिः) दोष-सजुष-आरिष-हविष-प्रभ्ती- 
> नां षकारस्य रेफो भवति रसेपरे पदान्तेच । दोः ।.दोषो । दोषः। दोषम्‌ । 
| दोषो। ( शसादौ स्वरे परे (१ ) नान्तता वा वक्तव्या ) दोष्णः । दोषः ॥ 
दोष्णा । दोषा । दोभ्यौ। दोर्गिः । दोष्णे। दोषे। दोर्भ्याम्‌ । कार्य: । 
दोष्णः । दोषः । दोर्भ्याम्‌ । दोभ्यंः । दोष्णः । दोषः । दोष्णोः । दोषोः ॥ 
दोष्णाम्‌ । दोषाम्‌ । दोष्णि । दोषि । दोष्णोः। दोषोः । दोषु । सजुः । 
सजुषो । सजुषः। सजुषम्‌ । सजुषो । सजुषः । सजुषा । सजुषारिषो रसेः 
पन्दान्तेच दीघां वक्तव्यः । सजूर्भ्याम्‌ । सकारान्तः पुंसशब्दः । 

भाषाथ-दोष्‌ सजुष आशिष्‌ हृविष्‌ । आदिक शब्दोंके पकारको रकार होय जो | 
रस प्रत्याहार पर होवै या पदान्त होवै तो जैसे ( दोष्‌ ) इसमें दोष्‌ शब्दके पका” 
रसे विभक्तयन्त होनेसे पदान्त विद्यमान है इसकारण पकारके स्थानर्मे रकार कर 
९ खोक्‍्सिंगः ) इसकर विसर्ग करनेसे रूप सिद्ध हुआ ( दोः ) द्विचनम ( दोषी )' 
बहुवचनमें ( दोषः ) द्वितीया एकवचनमें ( दोषम्‌ ) द्वितचनमें (दोषों ) बहुबंचनमें/ 
(दोष्‌ अस्‌) ऐसा स्थित है। दोष शब्दको शसादि स्वर पर हुए संते। नान्तता विकल्प 
करके वक्तव्य है । भाव यह है कि, दोष्‌ शब्दके अन्तम न्‌ यह आगम होय शसादिक 
स्वर पर हुए संते। जैसे ( दोष्‌ अस्‌ ) इसमें दोष शब्दसे परे शसादिक स्वर सम्बन्धी 
अकार विद्यमान है इसकारण एकजगह दोष्‌ शब्दके अन्तमं न्‌ आगम करंनसे 
रूप हुआ ( दोषन्‌ अस्‌ ) फिर ( पुनाणो5नन्ते ) ( स्वरहीनं परेण संयोज्यम्‌ ) इन 

( १) कोई आचार्य यहाँपर ( शसादावनन्तता वावक्तव्या ) ऐसा कहतेहे अर्ये-दाव शब्द्को र 
झसादि विभक्ति मात्र पर हुए संते विकल्प करके अनन्तता वक्तव्य है भाव यहहे कि, कोई आचये 
दोषू शब्दके अन्तये अच्‌ आगम कहतेहें विकल्पकरके शसादिक समस्त विभक्ति मात्र परहुएसते।। 
जहाँ कि, स्वर विभक्तिमें अन्‌ आगम होय तहाँ ( अछ्ोपःस्वेस्वयक्ताच्छसादी ) इसकर अकारका 
| _ लोप कर ( पर्नोणाःनन्ते ) इसकर सिद्धहुआ ( दोष्णः दोष्णा ) ओर जहॉकि, हसादि विभक्तिमेंअच्‌ = 55 
| आगम होय तहाँ ( नाम्नोनो छोपराषो ) इसकर नकारका छोपश करनपर रुप मिव प 
` भ्याम्‌) और जहाँ अन्‌ आगम न स्वरादिकमें होय और न हसादिकमें होय तहा ( र DIRS 
. (दो्यौ) इत्यादि । और सप्तमी एकवचतमें अन्‌ आगम करनेपर १. शेर | इसकर सद्ध 
इमा ( दोषि ) ( दोष्णि ) और बही अद आगम नहीं इजा तही (यि) र ही. नीः 
` अन्‌ आशमहुआ तह (नम्ननोलोशषो) झकर (दोषु) और शह उ सा 
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( १४० ) सारस्वतम्‌। [ सहान्त- 


-करके सिद्ध हुआ ( दोष्णः ) और जहाँ न्‌ आगम समा हुआ तहा सिद्ध हुना 
( दोषः ) तृतीया एकवचनमें ( दोष्णा-दोषा ) द्विवचनम ( दोषांरः ) इसकर पकारे 
-स्थनमें रकार करनेपर रूप सिद्ध हुआ (दोभ्यामू ) इसी प्रकार अन्य भकारादि विभक्ति 
- वचनाम रूप जानने। और सप्तमी बहुवचनमें ( दोषांरः ) इसकर रकारकर (किलात्पःस ' 
कृतस्य ) इसकर सकारके स्थानमें षकार करनेसे रूप सिद्ध हुआ ( दोषु ) और. 
'कोई आचार्य यहाँपर ( विसजेनीयस्य सः ) इसकर विसर्गकर ( शषसेवा ) इसका 
विसशके स्थानमें षकार और विसर्ग करते हैं तब रूप सिद्ध हुआ ( दोष्षु ) ( दोशु )। 
और पकारान्त सजुष्‌ शब्दहै। प्रथमा एकवचनमें । सजुष्‌ सि ( ऐसास्थितहै ) हसेपः 
"सलोपः ) इसकर सिका छोप करनेपर ( दोषांरः ) इसकर पदान्त होनेसे पकारे 
स्थानमें रकार किया । तय रूप स्थितहुआ ( सजुर्‌ ) फिर सजुषके अन्त्यस्वर उका- 
रको दीधे किया । क्योंकि सजुष्‌ और आशिष्‌ शब्दोंको दी वक्तव्य है रस मत्या- 
हार पर हुए संते या पदान्तकेविषे भावयहुहै कि, सजुष और आशिष्‌ शब्दसे पर स 
प्रत्याहार वा पदान्त होवे तो सजुष्‌ और आशिष्‌ शब्दके अन्त्यस्वरको दीर्घ होय । 
“जैसे ( सजुर्‌ ) इसमें संजुषके सजुरु रूपसे पदान्त विद्यमानंहे इसकारण सजुपके 
अन्त्यस्वर उकारको दीर्धकर ( स्रोरविसर्गः ) इसकर रकारके स्थानमें विसर्ग करे 
“रूप सिद्धाहुआ ( सजूः ) द्विवचनमें ( सजुषी ) बहुवचनमें ( सजुषः ) द्वितीयां 
-( सजुषमू ) ( सजुषौ ) ( सजुषः ) तृतीयामें ( सजुषा ) द्विवचनमें ( दोषांरः ) इसका 
रकार कर ( सञ्ुषारिपोरसे पदान्तंच दीघों वक्तव्यः ) इसकर अन्त्यस्वर उकाखो 
दीघ किया तव रूप सिद्ध हुआ ( सज्भ्यांस्‌ ) बहुबचनमे ( सजूर्भिः ) इत्यादि । सका | 
-रान्त पुंस्‌ शब्दहै । प्रथमा एकवचन ( {सासे ) ऐसा स्थितहै ॥ ॒ 


६१ १ १ पुंसोऽसुङ्‌ र । 
पुसः-असुङ्‌ । द्विपदमिदं सूत्रमू ( वृत्तिः ) पुंसशब्दस्य पेचस्वसुङादेरी 
भवते । ङकारोऽन्त्यादेशार्थः। उकारो नुम्‌ विधानार्थः । पुमससिं। शी 
'स्थिते। ब्रितोनुम्‌ । इति नुमागमः । न्सम्महतोधो दीर्षः शोच । दीर्घ: | 
_ हसेपः० । इति सेलॉपः । संयोगान्तस्य लोपः । पुमान्‌ । पुमांसो । पुमांसः | 
हे पुमन्‌ । पुमांसम्‌ । पुमांसो । पुंसः । पुंसा । पुंभ्याम्‌ । पुंभिः । इत्यादि | 
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“होय और आदेशोमें उकार इत्‌ हाने कारण ( ितनुमु ) इसकर तुम्‌ आगम 


लिङ्गम्‌ ] भाषाटीकासाहितम्‌ । (१४१ ) 


जैसे ( पुंस सि ) इसमें ुंस्‌ शन्द्से परे सि विभक्ति वचन विद्यमान है इसकारण पुस 
शब्दके अन्त्यवण सकारके स्थानमें असुङ्‌ आदेश करनेसे रूप स्थित हुआ (पुंअस 


` सि) फिर ( स्वरेमः ) इसकर अट्स्वारके स्थानमें मकार करनेसे रूप स्थित हुआ 


(पुमसू सि ) फिर ( व्रितोनुम्‌ ) इसकर नुम्‌ आगमःकिया क्यार्क, आदेश उकार 
नुमू विधानार्थं है तव रूप हुआ ( पुमचस्‌ सि ) फिर ( न्सम्महृतो धो दीघः शौच). 
इसकर न्सन्त होनेसे अन्त्यस्वर अकारको दीर्घ किया तव रूप हुआ ( घुमानससि ) 
फिर ( हसेपः सेलॉपः ) इसकर सिका लोपकर ( संयोगान्तस्य लोपः ) इसकर रूप 
सिद्ध हुआ ( पुमात्‌ ) द्विवचनमं असुङ्‌ आदेशकर ( त्रितो नुम्‌ ) इसकर नुम्‌ आगम 
करनेपर रूप हुआ ( पुमनसूऔ ) फिर (न्सम्महतोधो दीर्घः शोच) इसकर अन्त्य 
स्वर अकारको दीर्घकर रूप हुआ ( पुमानस्‌ औ ) फिर (नश्वापदान्तेझसे ) हसकर 
नकारको अनुस्वार करनेपर रूप सिद्ध हुआ (पुमांसौ ) इसीप्रकार वहुवचनम सिद्ध 
हुआ (पुमांसः ) द्वितीया एकवचन द्विवचनमें रूप सिद्ध हुआ ( पुमांसम्‌) ( पुमांसौ ) 
बहुवचनम स्यादिक पंचवचन सम्बन्धी वचन न होनेसे असुड आदेश नहीं हुआ । 


'इसकारण रूप सिद्ध हुआ ( पुंसः ) तृतीया एकवचनमें ( पुंधा ) द्विचनमे ( संयोगा- 


न्तस्यलोपः ) इसकर सकारका लोप करनेपर रूप सिद्ध हुआ (पुंभ्याम्‌ ) सप्तमी 
बहुवचनमेंभी (संयोगान्तस्यलोपः) इसकर रूप सिद्ध हुआ ( पुंसु)/(१)सम्बीधनमं सिकी 
'िसंज्ञा करनेपर ( न्सम्महतोधौ दीः शौच ) इसकर दीघं नहीं हुआ क्योंकि, घिसंज्ञा 
वर्जित सिका ग्रहणंहे तव रूप सिद्ध हुआ ( हेपुमन्‌ ) द्विवचनम ( हेपुमांसा ) बहुबचनमं 


` (हेपुमांसः ) ॥ 


असंभवे एंसः कक्सो । | 
छ १ १ १ यीय ज्य CS 
असंभवे-पुसः-कक्‌-सो । चतुष्पदमिदं सूत्रम्‌ (वृत्तिः) वेदान्तेकवेथ्स्या- 
त्मनोबहुत्वासंभवेथ वाच्येति पुंस शब्दस्य कगागमो भवति सुपि परे । र 
भाषार्थ-असंभव अर्थ वाच्य इएसंते पुंस शब्दको कक्‌ आगम होय सुप्‌ विः 


. वचन पर हुए संते भाव यहहै कि, वेदान्त शाख्रकर एक जानने योग्य आत्माका वहु- 


बचन नहीं होता क्योंकि आत्मा बझ तौ एकही है( एकमेवाद्धितीय अहा नेहनानास्त | 
किंचन )इस श्रुतिके माणसे यंदि कदाचित्‌ वहुवचन होजांवे तो यहरी असंभव अथेह 
इसी असंभव अर्थके कहेजानेपर एस्‌ शब्दको कक आगम होय रामी इ स 
संते । जैसे ( पुससु ) असंभव अर्थम पुस शब्दसे परे सुप्‌ विभक्ति वचन विद्यमान 
इसकारण इस्‌ शब्दको कळ आगम एता मम पुंस्‌ शब्दकों कक आगम किया तो वह आगम पुंस्‌ श रे हुआ 
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{ १४२ ) सारस्वतम्‌ । [ हसान्त- 


क्योंकि, आगम कितंहे और आगममें अकार उच्चारणार्थहे तब रूप स्थित हुआ। 
४ पुंसकूसु ) फिर ॥ ४6% 
४... _... स्कोरायोश म 

स्कोः-आद्योः-च । त्रिपदामिदं सत्रम्‌ ( वृत्तिः ) : सकार 
ककारयोलोपो भवति धातोईसेपरे नान्नश्वरसेपदान्तेच । इति सकारलोपः। | 
कषसंयोगेक्षः । पुश्च । एवं विद्वान्‌ । विद्वांसो । विद्वांसः । हे विद्वन्‌ । 
विद्वांसम्‌ । विद्वांसो । 

भाषार्थ-संयोग संज्ञाके आदिमे वत्तमान जो सकार ककार तिनका लोप होय 
थातुसे झस प्रत्याहार. पर हुए संते और नामसे रस प्रत्याहार पर हुए संते वा पदान्तके 
वेषे भाव यह है कि, धाठुकी संयोग संज्ञासे परे यदि झस प्रत्याहार होवै और उस 
संयोगके आदिम यदि सकार होवै तो उस सकारका ही लोप हो जावे ओर नामकी 
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ङ्गम्‌ ] भाषाटीकासहितम्‌ । (१४३) 


वसोवे उ: 


वसोः-वः-उः । त्रिपदमिदं सूत्रम्‌ (वृत्तिः) वसोः सम्बन्धी वकार उत्व 
| आमोति शप्तादो स्वरे तद्धिते ईपि ईकारे च परे । विदुषः । विदा । वसां 
/ रसे । विद्वद्भ्याम्‌ । विद्वद्धिः । इत्यादि । 


भाषाथ-वसु प्रत्यय सम्बन्धी वकार उकारको प्राप्त होय शसादिक खर और 
तद्वित प्रत्यय यण्‌ और इप्‌ तया ईकार पर हुए संते । माव यह है कि, कृदन्तके वशु 
प्रत्ययके वकारके स्थानमें उकार होजांवै जो रसादे स्वर और तद्वित प्रत्यय यण्‌ 
तथा ईप्‌ और ईकार पर होवे तो जैसे ( विद्वस्‌ भम्‌ ) इसमें जो कि, विद्वस्‌ शब्द 
है उसमें जो कि, वस्‌ प्रत्ययका वकार है उसके स्थानमें उकार किया क्योंकि, 
शसादिक स्वर सम्बन्धी असका अकार बिद्यमान है तब रूप स्थित हुआ ( विस 
अस्‌) ( किलात्पः सः कृतस्य ) इसकर सकारके स्थानम षकार करनेपर रूप सिद्ध 
हुआ (विदुषः ) इसी प्रकार सिद्ध हुआ तृताया एकःचनमं (विढुषा ) द्रिवचनम सां 
-रसे ) इसकर सरकारे स्थानमें दकार करंनेपर रूप सिद्ध हुआ ( विद्वभ्याम्‌ ) बहुवच- 
"नम ( विद्वद्भिः ) इत्यादे ॥ 
सुवचसूशब्देतु । अत्वसोः सौ इति दीर्घः। सुवचाः । सुवचसो । सवः 

'चसः । हे सुवचः । सुवचसम्‌ । सुवचसा । सुवचसः । सुवाचसा । स्रो- 
विसर्गः । हबे। उ ओ । सुवचोःयाम्‌ । सुवचोभिः । इत्यादि । एवं चंद्रम- ` 
| सशब्दः । उशनस्‌ शब्दस्य विशेषः । 
| भाषार्थ-सुवचस्‌ शब्दके विषे ( अत्वसोः सौ ) इसकर दीघ किया जैसे (सुवचस 
| सि) एस्ता स्थित है इसमे असन्त सुवचस्‌ शब्दके अन्त्यस्वर अकारको ( अत्वसोः 
| इसकर दोघ करने पर ( सुवचाम्‌ सि ) ऐसा स्थितरहा फिर ( हसेपः सलोपः ) 
| सिका लोप करनेपर ( खोर्विसर्गः ) इसकर सकारके स्थानम विसग कि 
' 'सिद्द हुआ (सुवचाः) द्विवचनम (सुबचसो) बहुवचनमं ( सुबचसः ) 
सिकी घिसंज्ञा करने पर ( अत्वसोः सौ ) इसकर अन्त्यस्वरको दीघ नहीं हुआ क 
| घिसंज्ञक वर्जित सिका ग्रहणंहे तब रूप सिद्ध हुआ (हे सुवचः ) द्वितीयाम ' 
| म्‌) ( सुबचसो ) ( सुवचसः ) तृतीया एकवचतमे (सुवचसा ) द्विवचन 
| सकारके स्थानमें विसर्ग करनेपर ( इबे ) इ 
| उकार किया । फिर (उ ओ ) इसकर क हु 
|. सुषचोमेः ) सप्तमी वहुवचनमें ( सुवचस्सु ) इसीः 
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( १४४ ) | सारस्वतम्‌। [ हसान्त- 


होतेहें जैसे ( चंद्रमाः ) ( चंद्रमसा ) ( चंद्रमसः ) इत्यादि उशनस्‌ शब्दको विशेषहे । 
प्रथमा एकवचनमं ( उशनस सि ) ऐसा स्थतह ॥ 


उशनसाम्‌ । 


उशनसाम्‌ । एकपदामेदं सूत्रम्‌ ( वृत्तिः ) उशनस्‌ षुरुदसस्‌ अनेक्ल 
इत्येतेषां सेरधेर्डा भवति । डकारशिलोपार्थ: । उशना । उशनसो । उशनसः | 
उशनसम्‌ । उशनसो । उशनसः । उशनसा। उशनोभ्याम्‌ । उशनोभिः । (उश 
नसोधो सान्ता नान्तता अदन्तता च वक्तव्या) हे उशनः। हे उशनन्‌ ।हे 
उशन। हें उशनसो । हे उशनसः । अदस्‌ शब्दस्यं भेदः । त्यदादेश्टेरः स्यादो। 
इति सरवेत्राकारः । अद सि । इति स्थिते । 


भाषाथ-उशनम्‌-पुरुदंसम्‌-अनेहस्‌-इन राब्दाके धिवर्जित सिको डा होय भार 
यहहे कि, उशनस्‌ । पुरुदंसस्‌ । अनेहस्‌ । इन शब्दासे परे जो घिसंज्ञा वर्जित ति 
तिसके स्थानमें डा होय़ डकार टिलोपके अर्थ है। जैसे ( उशनस्‌ सि ) इसमें उशनस्‌ 
शब्दसे परे सि विभक्ति वचन विद्यमानहे सकारण सिके स्थानमें डा किया तो 
हुआ रूप ( उशनस्‌ आ ) इसम डकार ( डितिटेः) इसकर टिकेलोप करनेसे अथ 
फिर ( डितिटेः ) इसकर टिका लोप करनेसे रूप सिद्ध हुआ ( उशना ) द्विवचन 
( उशनसौ ) वहुवचनमें ( उशनसः ) द्वितीयामे ( उशनसम्‌ ) द्विवचनमें ( उशनसौ )| 
` वहुवचनम ( उशनसः ) तृतीयामें ( उशनसा ) ( उशनोभ्याम्‌ ) ( उञञनोभिः ) इत्यादि 
 सम्बोधनमं सिक घिसंज्ञा करनेपर ( उशनसाम्‌ ) इसकी प्राप्ति तो हुई क्योंकि 
विसंज्ञा वर्जित सिका ग्रहणंहै तब रूप स्थित हुआ । उझनस्‌ सि। उशनस्‌ शब्द बो 
घि विषयमें सकारान्तता तथा नकारान्तता और अकारान्तता वक्तव्यंहे भाव यह है कि! 
उशनस्‌ शब्द एक जगह तो सम्बोधनमें धिके विषे सकारान्त हो और एकजगह ग 
रान्तहा.आर एक जगह अकाराम्तहो। जैसे एकजगह सकारान्त हुआ तहाँ। उ 
सि । ऐसा स्थितहे ( हसेपःसेलोनः ) ( सोव्सिर्गः ) इनकर सिद्ध हुआ ( हे उशत* 
एक जगह नकारान्त हुआ तहाँ ( उशनन्‌ सि ) ऐसा स्थितहे ( हसेपःसेलॉप! 
इसकर सिद्ध हुआ ( हे उशनन्‌ ) और एक जगह अकारान्त हुआ तहा ( उदान एै 
ऐसा स्थितै । ( समानाद्धेलॉपोष्घातों! ) इसकर सिद्ध हुआ ( हे उशन ) सरक 
त अनेहस्‌ शब्दै ( पुरुदंसाः ) ( पुरुदंससो ) ( पुरुदससः ) ( हे पुर 
सोमिः ) | र पुरुदंससो ) ( पुरुदंससः ) ( पुरुदंससा) ( घुरुदंसोभ्याम्‌ ) ( 
अनेइस्‌ शब्दके रूप जानने । अदस्‌ शब्दको † 
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पुँद्धिंगम्‌ ] भाषाटीकासहितम्‌ । ( १४५ ) 
( त्यदादेष्टेरः स्यादो ) इसकर समस्त विभाक्तिवचनांमं अकार किया तव रूप स्थित 
हुआ । अद्‌ सि ॥ 
सासः। 


सो-सः। द्विपदामैदं सूत्रम्‌ ( वृत्तिः) अदसोदकारस्य सो भवति सो परे । 


भाषार्थ-अदस्‌ शब्दके दकारको सकार होय सि बिभक्ति पर हुए संते । जैसे 
।अद्‌ सि । इसम अदस्‌ शब्दकं दकारके स्थानम सकार किया क्योंकि परे सि विभक्ति 
वनच विद्यमान है तव रूप स्थित हआ । अस सि । फिर ॥ 


सरो । | 
-ओ। द्विपदामेदं सूत्रम्‌ ( वृत्तिः ) अद्सःः सेरोकारादेशो भवाति । 
असो । द्विवचने । अदओ । इति स्थिते । दस्यमः । 
भाषाथ-अदस्‌ शब्दसे परे जो सि तिसको ओकार आदेश होय जेसे ( अस्‌ 
सि ) इसमें अदस्‌ शब्दके अस्‌ रूपसे परे सि विभाक्ति वचन है इसकारण सिके स्थानम 
आकार करणेसे (ओ ओ औ ) इसकर रूप सिद्व दुआ ( असो ) द्विवचनमें ( अदओ ) 
ऐसा स्थितंहै ( दस्यमः ) इसकर दकारके स्थानमें मकार करनेसे रूप हुआ (अम औ ) 
फिर (ओ औ औ ) इसकर रूप स्थित हुआ ( अमो ) फिर ॥ 
मादू । 
मांतू-ऊ । द्विपदमिदं सूत्रम्‌ ( वृत्तिः ) उश्च ऊश्च ऊ। अदसो मकारात्प्‌- | 
रस्य हस्वस्य हस्व उकारो भवति दीर्घस्य च दीर्घ ऊकारो भवति । अमू । 
बहुवचने सर्वादित्वात्‌ । जसी । अइए । अमे इतिस्थिते । 
भाषाथ-अदस्‌ शब्दक मकारसे परें हस्व को हस्व उकार होय ओर दोधको दीप हर 


~ 


। उकार होय । भाव यह है कि, अदस्‌ शब्दके मकारसे परे यदि हस्व स्वर होय 


| | इसकर स्थित हुआ रूप (अमे) फिर ॥ . 


उस हस्व स्वरको हस्व उकार होय और यदि दी स्वर होय तो उस दीव रबरकी दीर्घ | 


. ऊकार होय जैसे (अमौ ) इसमें अदस्‌ शब्दके मकारसे परे औकार है इसकारण 


औकारके स्थानम दीर्य ऊकार करनेपर रूप सिद्ध हुआ ( अमू) वहुबचनमे ( दस्यमः ) 
इसकर दकारके स्थानमें मकार किया तव रूप स्थित हुआ ( अम म जस्‌) i हः 
सवोदिक होनेसे ( जसी ) इसकर जसके स्थानर्मे ईकार करर अइए ) 


° 
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( १४६) सारस्वतम्‌ । [ हसान्त~ 


द प्री बहुत्वे। ` 

ए:-३-बहुत्व । त्रिपदमिदं सूत्रम्‌ (वत्तिः)बहुत्वे अदस एकारस्य इकार: 
देशो भवति । अमी । अमुम्‌ । अमू । अमून्‌ । तृतीयादो मत्वे उत्वे च इते। 
रानाऽ्मियास्‌ । अमुना। द्विवचने। अद्भि । इत्यात्वं पश्वादूकारः । अमूभ्याम्‌। 
अमीमिः। अमुष्यै । अमृभ्याम्‌। अमीभ्यः। अमुष्मात्‌। अमूभ्याम्‌ । न 
अमुष्य । ओसि । एत्वे ते अयादेशे च ङते पश्वादुकारः । अमुयोः। अमः 
घास्‌। अमुष्मिन्‌ । अमुयोः। अमीषु । सामान्येऽदसः कः स्यादिवच्चा अमुक! 
पुगे स्वत्‌ । इति हसान्तपुद्िंगशक्रिया । 


भषार्थ-अदस्‌ शब्दके एकारको ईकार आदेश होय। भाव यह है कि, बहुः 
चनमें अदस्‌ शब्दके मकारसे परे एकारके स्थानमें इकार होय । जैसे ( अगे) 
इसमें बहुवचन होनेसे । अदस्‌ शब्दके मकारसे परे एकारके स्थानमें ईक्षा 
क्रनेपर रूप सिद्ध हुआ ( अमी ) द्वितीया एकवचनम ( दस्यमः ) इसका 
दकारके स्थानमें मकार कर ( अम्शसोरस्य ) इसकर अभूके अकारका होग 
किया । फिर ( मादू ) इसकर मकारसे परे अकारके स्थानमें उकार करने 
रूप सिद्ध हुआ ( अशम्‌ ) दविवचनमें पूर्ववत्‌ सिद्ध हुआ ( अमू ) द्वित 
बहुवचनम ( दस्यमः ) इसकर दकारके स्थानमें मकार किया और ( अम्झसी| 
रस्य ) इसकर शसक अकारका लोप किया फिर ( सोनः पुंसः ) इसकर शहे| 
सकारको नकार किया फिर ( शसि ) इसकर दीधकर (मादू ) इसकर सिद्ध इन] 
( अमून्‌) तृतीया एकवचनमें ( द्स्यमः ) इसकर मकार (मादू ) इसकर उका 


इसकर आकार पीछे ( मादू ) इसकर ऊकार करनेपर रूप सिद्ध इञा (अई| 
भ्याम्‌ ) बहुवचनम ( भिस्‌ भिस्‌ ) ( एस्मि बहुत्वे ) इनकरके एकार कलो 
. (एणी बहुत्वे) सकर एकारके स्थानपर ईकार किया तव रूप सिद्ध हुआ (ब( 
मीमिः ) चतुर्थी एकवचनमें ( सवादेःस्मद्‌ ) इसकर स्मद्‌ आगम कर | 

( मादू. ) इसकर उकार किया फिर ( किलात्पः सः कृतस्य ) इसकर रूप 
` इसा ( जे ) दिवचनमे ( अइमयाम्‌ ) बहुवचनम ( अमीभ्यः ) पंचमी | 

. चनम ( अतः ) इसकर स्मद्‌ आगम करनेपर ( मादू ) इसकर उकार हि 


| 

E 
: 
टा 
न 


ह फिर (` न किलात्प तज उप सिद्ध शो. 
_ {र किलातः सः तस्य ) इसकर सिद्ध हुआ ( असुष्मात्‌) द्वचते 
यास्‌) बहुबचनमें ( अमीभ्यः) षष्ठी एकवचनमें ( डस्स्य ) इसकर (. 
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ख्रीलिज्ञम्‌ ] भाषाटीकासहितम्‌ । ( १४७ ) 


आदेश करनेपर पीछे ( मादू ) इसकर उकार किया । फिर ( किलात्षः सः० ) 
इसकर रूप सिद्ध हुआ ( अयुष्य ) ट्रिवचनर्मे ( ओसि ) इसकर एकार कर 
( एअयू ) इसकर अय्‌ आदेश किया फिर :( मादू ) इसकर उकार करनेपर रूप 
| सिद्ध हुआ ( अमुयोः ) और बहुवचनमें ( सुडामः ) इसकर आमूको सुर्‌ आगम 
|/ किया फिर ( एस्मिं बहुत्वे) इसकर एकार किया फिर ( एरीबहुले ) इसकर 
| एकारके स्थानमें ईकार करनेपर ( किलात्पःसः कृतस्य ) इसकर रूप सिद्ध इुआ 
{ अमीषाम्‌ ) सप्तमी एकवचनमें ( ङिस्मिन्‌ ) इसकर डिके स्थानमें स्मिन्‌ आदेश 
कर ( मादू 2 इसकर उकार किया फिर ( क्िलात्पःसः कृतस्य ) इसकर सकारके 
स्थानम षकार करनेपर रूप सिद्ध हुआ ( अमुष्मित्‌ ) द्विवचनमें पूर्ववत्‌ ( अयोः) 
वहुवचनमें ( एस्भि वहुत्वे ) इसकर एकार कर (एरी वहुत्वे) इसकर एकारके 
स्थानमें इंकार किया फिर ( क्विलात्यः सः कृतस्य) इसकर रूप सिद्ध हुआ 
(अमीषु ) अदस्‌ शब्दके सम्बोधनमें रूप नहीं होते क्योंकि, त्यदादिकांको धिका 
अभाव है । सामान्य अर्थम अदम्‌ शब्दसे क प्रत्यय होतै है वह क प्रत्यय 
स्यादिवत्‌ जानने योग्यै भाव यहहै कि, अदस्‌ शब्दको स्यादे विभक्ति परे जो 
कार्य होतांहै वहही कार्य क प्रत्यय परे होताहै जैसे अदस शब्दसे कः प्रत्यय 
कृरनेपर रूप हुआ । अदस्‌ क । फिर ( त्यदादेष्टेरःस्यादी ) इसकर टिकी 
अकार करनेपर ( दस्यमः ) इसकर मकार [किया फिर (मादू ) इसकर मकार 
उत्तरवर्ती अकारके स्थानमें उकार करनेपर रूप सिद्ध हुआ । अमुक । फिर 
स्यादिक विभक्ति परम युक्तकर परथमा एकवचनमें ( ख्रोर्विसर्गः ) इसकर 
रूप सिद्ध हुआ ( अमुकः ) द्विवचनमं ( अमुकी ) बहवचनमें ( अमुके ) द्वितीयामे 
| ९ अझुकम्‌ ) ( अमुकी ) ( अमुकान्‌ ) ठृतीयामं ( अमुकेन ) ( अबुकाभ्याम्‌ ) ( अ= 
| मुकेः ) ( अघुकस्मै ) ( अमुकाभ्याम्‌ ) ( अमुकेम्यः ) ( अकस्मात्‌ ) ( अमुका- 


5 >>>. 


| (अमुकयोः) ( असुकेषु ) ॥ इति हसान्तउँछिङ्गमक्रिया। |... 
' अथ हसान्ताः स्रीलिङ्गाः ॥ हकारान्त उपानह शब्दः । उपान सि । | 
| ' आषाथे-इसके अनन्तर हसान्त खीछिङ्ग साधन कहते हैं। ला [ उपानद्‌ 
. शब्द है। प्रथमा एकवचनर्मे (उपानह सि ) पेसा स्थित है ( हसेपः सेलॉपः ) इसकर 
| सिका लोप करनेपर रूप स्थित मा \ क, 

Ee | WEE... 
/' >> लि भह १. ऱ्य द्विपदमिद ; सूतरम्‌ ( ८ क जे: नहो न हकारस्य धकारादेशो ._ 
| > > : oR :। द्रिपदमि सुत्रम्‌ ( चिः ) नही हकारः र र न 


(भ्याम्‌ ) अमुकेभ्यः ) ( अमुकस्य ) ( अमुकयोः ) ( असुकेषाम्‌ ) (अमुकस्मिने) 


| 
( १४८) सारस्वतम्‌ । [ हसान्त- 


भवति रसे परे पदान्ते च । वावसाने । इति तत्वं दत्वं च । उपानत्‌। जा 
नद्‌ । उपानहौ । उपानहः । हे उपानत्‌। हे उपानद्‌। हे उपानही । हे उपा 


नहः । उपानहम्‌ । उपानहां । उपानहः । उपानहा । उपानद्भयासू । इत्याद 


+ >> 


वकारान्तो दिव्‌ शब्दः । 
भाषार्थ-नह धातुके हकारको धकार आदेश होय रस प्रत्याहार पर हुए 
तथा पदान्तके विषे जैसे ( उपानद्द ) ऐसा स्थित है इसम किप्मत्ययान्त नह तुके 


. हकारसे पदान्त विद्यमान है इसकारण हकारके स्थानमें धकार करने पर ( वावसाने) 


इसकर तकार दकार किया तव रूप सद्ध हुआ ( उपानत्‌-उपानद ) द्विवचनं 
उपानही ) बहुवचनमें (उपानहः) सम्वोधनम (हे उपानत्‌ ) ( हे उपानद ) (हे उपा. 


नहीं ) (हे उपानह$ ) भकारादिकमें ( नहोधः ) इसकर धकार आदेश करनेपर (झवे 


जबाः ) इसकर रूप सिद्ध हुआ ( उपानद्गयाम्‌ ) ( उपानद्भिः ) इत्यादे । सुपूम (न 
होघः ) इसकर धकार करनेपर (खसेचपा झसानाम्‌) ( इसकर तकार करनेसे रूप सिद 
हुआ (उपानत्सु ) गोडुह आदिक पुँलिड्रवत जानने और ( उष्णिग्‌ ) इसके हकाखो 
( दिशांकः ) इसकर ककार करनेपर रूप सिद्ध हुआ ( उष्णिकू ) ( उष्णिगू ) 
(उष्णिहौ ) ( उष्णिहः) इत्यादे । वकारान्त दिव्‌ शब्दहै ( दिव्‌ सि ) ऐसा स्थितहै ॥ 


दिव ओ सो। 


दिवः-औ-सो । त्रिपदमिदं सूत्रम्‌ ( वृत्तिः ) दिवृशब्दस्य ओकार 
देशो भवति सोपरे । यो: । दिवो । दिवः । दिव्‌ अस्‌ । इति स्थिते। | 

भाषार्थ-दिव्‌ शब्दके वकारको ओकार आदेश होय सिविभक्ति वचन पर| 
संते जैसे । दिव्‌ सि । इसमें दिव्‌ शब्दके वकारसे परे सिविभक्ति वचन बिद्यमान) 
इसकर वकारके स्थानमें औकार करनेपर रूप स्थित हुआ । दिओसि । फिर (श॑ | 
स्वरे) इसकर दकार उत्तरवर्ती इकारके स्थानमें यकार करनेपर रूप स्थित हुआ || 
( द्यौसे ) ( यदादेरस्तद्गद्भवति ) इसकर ओकारके स्थानमें वकार मानकर ( हसेप | 
लापः ) इसकर सिका लोप नहीं हुआ क्योकि वणमात्र विधिमें जिसका आर्ट. 
उसीके समान नहीं होताहे । इसकारण ( स्रोर्विसर्गः ) इसकर रूप सिद्ध ह| 
(द्यौः) द्विवचनमे (दिवी ) बहुबचनमें ( दिवः ) द्वितीया एकवचनमें ( दिव अग) EF 


~ 


ऐसा स्थित दै 
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न्न 


) 
j 


बजट ] भाषाटीकासहितम्‌। ( १४९) 
आ भवति वा । द्याम्‌ । दिवम्‌ । दिवो । दिवः । दिवा । दिव्याम्‌ । इति 
स्थिते । | 


|, 
र; 


भाषाथे-दिवूके वकारको अम्‌ पर हुए संते आ होय विकल्प करके । जैसे । दिव 
अम्‌ । इसमें दिव्‌ शब्दके वकारसे परे अम्‌ विद्यमानहे इसकारण एक जगह वकारके 
स्थानमं आ करनेपर ( इयंस्वरे ) इसकर रूप सिद्ध हुआ ( याम्‌ ) और जहाँ एक जगह 
बकारको आ नहीं हुआ तहाँ रूप सिद्ध हुआ ( दिवस ) द्विवचन बहुवचनमें ( दिवी ) 
९ दिवः ) तृतीया एकवचनमें ( दिवा ) द्विवचनमें ( दिव्याम्‌ ) ऐसा स्थितै ॥ 


_ ऊरसे। टा 
उ:--रसे । द्विपदामिद सूत्रम्‌ (त्तिः) दिवोवकारस्य उकारो भवति ससे परे । 
युक्याम्‌ । ग्रुमिः । दिवे । युफ्याम्‌। यभ्यः । इत्यादि । रकारान्तथतुरशब्दः । 


भाषार्थ-दिवके वकारको उकार होय रस मत्याहार पर हुए संते । जैसे ( दिवः 
भ्याम्‌ ) इसमें दिवके वकारसे परे रस ्रत्याहारसम्बन्धी भकारंहै इसकारण वकारके 
स्थानम उकार करनेपर ( इयंस्वरे ) इसकर रूप सिद्ध हुआ ( यभ्यास्‌ ) और वहुवच- 
जमे ( द्यभिः ) इत्यादि । रकारान्त चतुर्‌ शब्दहे ॥ 


त्रिचतुरोः स्रिया तिसचतसूवत्‌ । 
जिचतुरोः-सियाम-तिसचतस-कवत | चतुष्पदमिद सूत्रम्‌ ( वात्तेः ) 
स्लियांवर्रमानयोसिचतुरशब्दयोस्तिस चतस्र इत्येतावादेशौ भवतः । ऋकारथ 
ऋकारवत्‌ । ततः । रतुरर्‌। इत्यादि सूत्र ऋदन्तकायै न भवति \क्किन्तु। 
ऋरम्‌ । भर्वति । तिसः । तिस्तः । चतस्तः । चतस्तः । (सरणिः । he समि। 
तिसृभ्यः २। चतसत््यः २। बहुवचने । नुडामः । इति बुट! तिना १. _ 


भाषार्थ-खीलिंगके विषे वर्तमान जो त्रि और चतुर शब्द तिनको आ अ विद व 


ओर चतस्र यह आदेश के त्रिशब्दकों तिस च a रा 
होय । इनका ऋकार ऋकारफेदी तुल्य जानने योग्य इ hn त कम इत्या क 
'दिक सूत्रांकर ऋकारान्त शब्दोंका काये नहीं होय किन्तु खरमात १३ यो 


असू tl 
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( १५० ) सारस्वतम्‌। [ हसान्त-- 


विस और चतस यह आदेश करनेपर रूप स्थित हुए। विस अम्‌ । चतस्र अस्‌ । फिर 
( ऋरम्‌ ) इसकर ऋकारके स्थानमें रकार करनेपर रूप सिद्ध हुए ( तिस्तः )( चतनतः) 
इसीमकार द्वितीया बहुवचनमें सिद्ध इए । ठृतीयामें ( तिसाभेः ) ( चतस्रभिः ) चतुः 
थींमें ( तिस्रभ्यः) ( चतस॒भ्यः ) इसी प्रकार पंचमीबहुवचनम सिद्ध इए । षष्ठी. ¦ 
बहुवचनमें, ( तुडामः ) इसकर तुट्‌ आगम करनेपर रूप स्थित हुए । तिसूनामू। ' 
चतसनाम्‌ ॥ ळा । 
न नामि तसृ छन्द्सि वा । 
आ० ट RRR ७१, अ० ष्टपदमिदं ~ 
न-नामि-दीषः-तिसूचतस्र-छन्दसि-वा । षट्पदमिदं सूत्रम्‌ (वृत्तिः) 

विसर चतस्र इत्येतयोदींथो न भवति नामि परे छन्दसि वा । घुनोणोऽनन्ते । 
तिसृणाम्‌ । चतसृणाम्‌ । तिसूषु । चतसूषु । गिर्‌ शब्दस्य भेदः । 

भाषार्थ-तिसृ चतस्र इन शब्दोंको दीघ नहीं होय नाम पर हुए संते और वेदों 
विकल्प करके नाम पर हुए संते दीघं होता है । जैसे ( तिसनाम्‌) ( चतस॒नाम्‌) 
इनमें ति और चतसृ शब्दसे परे नामू विद्यमान है सकारण तिसृ और चत्‌ । 
इनको दीर्घ नहीं हुआ किन्तु ( पुनोणो5नन्ते ) इसकर रूप सिद्ध हुए ( तिस्रणाम्‌) 
(चतसृणासू) और वेदम एक जगह दीघं होनेसे रूप सिद्ध हुए ( तिम्नणाम ) 
` ( चतसृणाम्‌ ) और एक जगह ( तिसृणाम्‌ ) ( चतसृणाम्‌ ) और सप्तमीबहुवचनमे 
( किलात्षः सः कृतस्य ) इसकर सिद्ध हुए ( तिसूषु ) ( चतसूषु ) रकारान्त गि | 
शब्दको भेद है । प्रथमा एक वचनमें । गिर्‌ सि । ऐसा स्थित है ॥ 


२७१ ७१ यवो वि हसे | 

_ प्वोः-र्वि-ह्से | रिपदमिदं सूत्रम्‌ ( वृत्तिः ) ` थातोरिकारोकारयोदीवों | 
भवति रेफवकारयोईसपरयोः । गीः । गिरो । गिरः । गीत्या । गीरगिः! | 
गीषु । एव पुर्‌धुराद्यः । धकारान्तः समिध्‌ शब्दः । वावसाने । समित्‌ । ¦ 


ककुपू । ककुब्‌ । ककुभो । 
ककुब्याम्‌ । इत्यादि। द विट 
MEA 2.) -थाठ सम्बन्धी इकार उकारको दीघ होय हस अक्षर है परे जिसके ऐस | 
चर वा वकार पर हुए सते । भाव यह है कि, धातुके इकार उकारसे परे व 


~= 


चड. 


। एनया । एतयोः । एनयोः । एवं किस्‌ । का । के । काः । त्या 
| ` शब्दस्य सो मेदः। | 


ख्रीजिङ्गम्‌ ] .  भाषाटीकासह्ितम्‌। ( १५१) 


बकार होय और उस रकार वा वकारसे परे हस मत्याहार होय तो उस धातुके इकार 
और उकारको दीर्घ होय जैसे । गिर, [सि। इसमें किप्‌ मत्ययान्तधातुके इकारसे 
प्रे रकार विद्यमानंहै और रकारसे परे इस त्याहारसम्बन्धी सि का सकार विद्यमान 
है इसकारण क्षिपू मत्ययान्त धातु गिरके इकारके स्थानमें दीघ करनेपर रूप स्थित 
हुआ ।-गीरसि । फिर ( हसेपः सेळोपः ) इसकर सिका लोप करनेपर ( सोर्विसगः ) 
इसकर रूप सिद्ध हुआ (गीः ) द्विवचनमें ( गिरो) बहुवचनमें ( गिरः) भकारादः 
कमेंमी इकारके स्थानमें कार किया क्याके इकारसे परे रकार और रकारसे परे 


हस मत्याहार सम्बन्धी भकार विद्यमान है तव रूप सिद्ध हुए ( गीभ्यांमू )( गीर्भिः) 


और सप्तमीवहुवचनमें ( य्वोरविहसे ) इसकर इकारको दीघ करनेपर ( किलात्पः 
सः कृतस्य.) इसकर रूप सिद्ध हुआ ( गीई ) धकारान्त समिध्‌ शब्द है (वाकः 
साने ) इसकर धकारके स्थानमें तकार दकार करनेपर रूप सिद्ध इए ( समित-स- | 
मिद) द्विवचन बहुवचनमें ( समिधौ ) (समिधः) सम्बोधनमें ( हे समित्‌ ) ( हे समिद्‌) 
(हे समिधो) (हे समिधः ) (समिधम्‌ ) ( समिधो ) ( समिधः ) ( समिधा ) भकारा- 
दिकमें ( झवेजवाः ) इसकर धकारके स्थानमें दकार करनेपर रूप सिद्ध हुआ समि 
द्भथास्‌) ( समिद्विः ) इत्यादि । भकारान्त ककुभ्‌ शब्द है ( वावसाने ) इसकर 
भकारके स्थानम बकार पकार करनेपर रूप सिद्ध इए । ( कङब-कङुप्‌) द्विवचन 
बहुवचनमें ( ककुभौ ) ( ककुमः ) (ककुभम्‌ ) ( ककुभो ) ( कळुमः ) 
( ककुभा ) भकारादिकम ( झवेजवाः ) इसकर भकारे a वकार करनेपर 
रूप सिद्ध हुआ ( ककुब्भ्याम्‌ ) ( ककुब्भिः ) ओर इवचनमें ( खसेचपाझ- 
सानाम्‌ ) इसकर भकारके स्थानमें पकार करनेपर रूप सिद्ध हुआ ( ककुप्सु) 0 

दकारान्ताः त्यद्‌ तद यद एतद्‌ शब्दाः । त्यदादेष्टेः स्यादो इति सत्रा 
कारः। आबतः ख्ियाम्‌ । इत्याप्‌ । स्तः इति तकारस्य सकारः । स्या । त्ये 
त्याः । त्याम। त्ये । त्याः । त्यया । त्याभ्याम्‌। त्याभिः । त्यस्ये । त्याम्‌ । 


त्याभ्यः । इत्यादि। सा । ते ताः. या । ये। याः । एषा । एते एताः । . 
अन्वादेशे । एताम्‌ । एनाम्‌ एते । एने । एताः । एनाः। एतया । 


भाषार्थ-दकारान्त त्यद्‌ तद यद एतद शब्द है (त्यदादे टर 
स्थानमें अकार करनेपर ( आबतः खियाय / इसर 


त्यूदादिकॉक ~ Wes 


र इस पाच्या सूत्रकर ह तकारक - 'स्थानम नृरं सकार कर NAN 'शब्दवत्‌ रुप साध ht Doty 
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हैं । जैसे ( त्यद्‌ सि ) इसमें ( त्यदादेष्टरः स्यादौ ) इसकर टिके स्थानमें अकार का 
( आवतःख्रियाम्‌ ) इसकर आपू प्रत्यय किया फिर ( स्तः ) इसकर तकारके स्थाना 
सकार कर ( आपः ) इस सूत्रकर सिका लोप किया । तव रूप सिद्ध हुआ ( स्या) 
द्विवचनादिकोंम सवा शब्दवत्‌ साधने योग्य हैं। जैसे ( त्ये ) ( त्याः ) ( त्याम्‌) 
( त्ये ) ( त्याः ) ( त्यया ) ( त्याभ्यास्‌ ) त्याभिः ( त्यस्यै ) ( त्याभ्याम्‌ ) (त्याम्य) ' 
इत्यादे । इसीमकार तद्‌ शब्दके रूप जानने । जैसे (सा) ( ते ) (ताः) (ताइ) 
( ते ) (ताः ) ( तया ) ( ताभ्याम्‌ ) ( ताभिः ) ( तस्यै ) ( ताभ्याम्‌ ) ( ताभ्यः) 
इत्यादि । इसी प्रकार यद्‌ शब्दके जानने । जैसे (या ) ( थे ) ( याः ) ( याम्‌) 
(ये) ( याः ) ( यया ) ( याभ्याम्‌ ) ( याभिः ) ( यस्यै ) ( याभ्याम्‌ ) (याभ्य) 
इत्यादि । इसी प्रकार एतद्‌ शब्दके रूप जानने ( एषा ) (- एते ) ( एताः .) द्वितीयां 
( एताम्‌ ) ( एते ) ( एताः ) ( अन्वादेशे द्वितीयाटीस्वेनो वा वक्तव्यः ) इसका | 
एन आदेश करनेपर रूप सिद्ध हुआ द्वितीयामें ( एनाम्‌ ) ( एने ) ( एनाः ) तृतीयागं 
(पतया) अन्वादेशे (एनया) ( एताभ्याम्‌) (एताभिः) चतुर्थीमें (एतस्यै) ( एताभ्याम्‌) 
( एताभ्यः ) पंचमी ( एतस्याः ) ( एताभ्यास्‌ ) ( एताभ्यः ) षष्ठीमे ( एतस्याः) 
६ एतयोः ) अन्वादेशे ( एनयोः ) ( एतासाम्‌ ) सप्तमीमें ( एतस्यास्‌ ) ( एतयोः) ! 
( एनयोः ) ( एतासु ) । इसीमकार किम्‌ शब्दके रूप साधने योग्य हैं जैसे। 
(का ) (के) ( काः ) ( ( काम ) ( के ) ( काः ) ( कया ) ( काभ्याम्‌ ) ( कामिः) 
(कस्यै ) ( काभ्याम्‌ ) ( काभ्यः ) इत्यादि । मकारान्त इदमू शब्दको सि दि | 
फ्तिमें भेद है ॥ ` हल 


(१५२) सारस्वतम्‌ । . [ हसान्त- 
| 


इयं स्लियाम्‌ । | 
इयमू-सियाम । द्विपदमिदं सूत्रम्‌ ( वत्तिः ) इदशब्दस्य ख्चियामिय 


भवाति सो परे । इयम्‌। इमे। इमाः । इमाम्‌ । इमे । इमाः । अनया । | 
आयाम । आमिः। अस्ये । आयामू । आभ्यः । अस्याः । आएयाम्‌। | 
आय: । अस्याः। अनयोः । आसाम्‌ । अस्याम्‌ । अनयोः । आहु। | 
चकारान्तः  त्वचूशब्दः । चोःकुः । इति कुत्वम्‌ । त्वक्‌ । त्वग्‌ । खचो | 
नः । म त्वचम्‌ । लचो । त्वचः । त्वचा । खवग्भाम्‌ । त्वग्भिः । एवं ऋ | 
वाइमभूतयः। पकारान्तोअशब्दो नित्यं बहुवचनान्तः। अप्‌ जस्‌। शी 
स्थिते । नसम्महतोऽधो दीर्षः शौच । इति दीर्घः । आपः । द्वित 

| 
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.ख्रीलिज्ञम ] भाषाटीकासादितम्‌। ( १५३) 


NN 


ाबहुवचने पेचस्विति विशेषणात्‌ न दीर्घः | अपः । तृतीयाबहुवचने अप्‌ 
भिस्‌ इति स्थिते । | 


भाषार्थ-इयम्‌ शब्दको ख्रीलिंगके विषे सिविभाक्ति वचनपर इएसंते इयम्‌ 
आदेश होय । ( गुरुशिन्च सर्वस्य वक्तव्यः ) इस करके समस्त इदम्‌ शब्दको इयम्‌ 
आदेश करनेपर ( हसेपःसेलॉपः ) इसकर सिका लोप किया तव रूप सिद्ध हुआ 
( इयम्‌ ) द्विवचनादिकमें ( त्यदादेषेरःस्यादौ ) इसकर टिको अकार करनेपर ( आ- 
बतः ख्रियास्‌ ) इसकर आप्‌ प्रत्यय किया फिर ( द्स्यमः ) इसकर दकारके स्थानम 
मकार करनपर सर्वा शब्दके समान सिद्ध हुआ ( इमे ) ( इमाः ) ( इमाम्‌ ) 
( इमे ) ( इमाः ) तृतीया एकवचनमें ( अनरौसोः ) इसकर अन आदेश करनेपर 


( आवतःद्चियाम्‌ ) इसकर आपू प्रत्यय किया । फिर ( टोसोरे ) इसकर रूप सिद्ध 


हुआ ( अनया ) द्विवचन वहुवचनमें ( स्भ्यः ) इसकर इदम्‌ शब्दको अकार आदेश 


'करनेपर ( आवतः ख्रियास्‌ ) इसकर आपू प्रत्यय किया तब रूप सिद्ध हुआ ( आ- 
याम्‌ ) ( आभ्यः ) चतुर्थी एकवचनमें प्रथम ( आवतः ख्रियास्‌ ) इसकर आपू 


प्रत्यय करने पर (ङितां यदू ) ( यटोच्च ) इनकर यदू सुद्‌ आगम किया तव रूप हुआ। 
इदासयूऐ । फिर ( सभ्यः) इसकर अकार करनेपर रूप सिद्ध हुआ (अस्ये > 
चन वहुवचनमे पूर्वत्‌ सिद्ध हुए ( आभ्याम्‌ ) ( आभ्यः ) पंचमी एकवचनम (आवः 
तःखियाम्‌ ) इसकर आपू प्रत्यय करने पर ( डितांयद्र ) ५ यटोच ) इनकर यदू सुट्‌ 
आगम किया फिर (सभ्यः) इसकर अकार आदेश करनेपर रूप सिद्ध हुआ (अस्याः) 
द्विवचन वहुवचनम पूर्ववत्‌ । षष्ठी एकवचनमें पंचमी एकवचनवत्‌ । द्विकचनमं प्रथम 
९ अनरौसोः ) इसकर अन आदेश करनेपर (आवत्खयाम्‌ ) इस करके आपू 
प्रत्यय किया फिर ( टौसोरे ) इसकर रूप सिद्ध हुआ ( अनयोः ) वहुवचनम यथम 
( सुडामः ) इसकर सुटू आगम करनेपर (सभ्यः ) इसकर अकार आदश किया । 
फेर ( आबतः ख्रियास्‌ ) इस करके आपू प्रत्यय किया तव रूप सिद्ध इला 
( आसाम्‌ ) सप्तमी एकवचनमें ( आवतः खियाम्‌ ) इसकर न हम करनपर र 
९ आम्डेः ) इसकर आम्‌ आदेश किया फिर ( डितांयट ) ( यटोच ) इनकर यदू 


इसकर इदम्‌ शब्दको अकार आदेश 
किया तब रूप सिद्ध हुआ ( आमु द 
तथा पदान्तमें ( चोः कु ) इसकर चकार 
अथमा एकवचूनम ( वावसाने ) इसकर 
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पः ) इसकर सिका लोप करने पर। दि । ऐसा स्थितहै ॥ 


दीना रसे पदान्ते च कत्वं भवति । दिक्‌। दिग्‌। दिशी । दिशः । दिशम्‌ 


FI PSSST HEN PE ORY" Sv को 


(१५४) ` सारस्वतम्‌ । [ हसान्त~, 


( त्वचो ) बहुबचनमे ( त्वचः ) द्वितीयामें ( त्वचम्‌) ( त्वचौ ) ( त्वचः ) तृतीय 
एकवचनममें ( त्वचा ) भकारादिकमें.( चोः कुः ) इसकर ककार करने पर ( झुने- 
जवाः ) इसकर गकार किया तब रूप सिद्धहुआ ( त्वग्भ्याम्‌ ) ( त्वग्भिः ) इत्यादि । 
सप्तमीबहुवचनम ( चोः कुः ) इसकर ककार करनेपर ( क्विलात्षः सः कृतस्य) | 
इसकर सकारके स्थानमें षकार किया फिर ( कषसंयोगेक्षः ) इसकर क्ष करे ' 
पर रूप सिद्ध इआ ( त्वक्षु ) इसी प्रकार ऋच वाच्‌ आदिक चकारान्तशन्द्‌ साधने 
योम्यह। पकारान्त अपू शब्द नित्यही बहुवचनान्त होताहै। अप्‌ जम्‌ । ऐसा स्थितहे 

( न्सम्महतोऽधौ दीर्घः सोच ) इसकर दीघ करने पर रूप सिद्ध हुआ ( आपः ) द्वितीया 
बहुवचनर्मे ( पंचसु ) इस विशेषणसे अर्थात्‌ स्यादि पंचवचनसम्बन्धी वचन न 
हौनेसे दी नहीं हुआ तब रूप सिद्ध हुआ ( अपः ) ठुंतीयाबहुवचनमें । अपू 
भिस्‌। ऐसा स्थितहे ॥ 


७१ ११ ६ ८]: मिदपाम्‌ । 

_ भि-दू-अपाम त्रिपदमिदं सूर्‌ (वृत्तिः ) अपां भकारे परे दत्वं भवति। | 
आः । अग्र्यः २। अपाम्‌ । अप्सु । शकारान्तो दिश्शब्दः । 
आषाथ-अप शब्दसम्बन्धी पकारको दकार होय स्यादिक विभक्तिसम्बन्धी 
यकार प्र इए संते जैसे । अप्‌ भिस्‌ । इसमें अप्‌ शब्दसे परे स्यादिक भाक्तः | 
सम्बन्धी भिसूका भकार विद्यमानहैइसालेये अप्‌ शब्दके पकारके स्थानमें दकार कर | 
तपर रूप सिद्ध हया ( अग्निः) चतुर्थी पंचमी बहुवचनमें भी इसीमकार सिद्ध हुमा | 
अङ्यः ) ( अद्भचः ) पहीवहुवचनमें ( अपास्‌) सप्तमीवहुवचनम ( अप्सु ) शकार | 
न्त दिशू शब्द है। मथमा एकवचनमें । दिश्‌ सि। ऐसा स्थित है । इसमें ( हसेपःसेलोः | 


दिशां कः । 


१ र 


दिशाम्‌-कः। द्विपदमिदं सूजम्‌ (वृत्तिः ) दिशू-इंशू-स्पृशू-यृशू-इय़ा , 


च >>>“ वा 


दिशा । दिगयाम्‌ । इत्यादि । षकारान्तः त्विष्‌ शब्दः || 
रकारडकारो । स्विट्‌-त्विड्‌ । तिषो। वषे 
i तविषा । लिदश्याम्‌ । इत्यादि। आरि 

आशिषः । इत्यादि । 
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* खीलिड़म. ] भाषाटीकासहितम्‌ । (१५५ ) 


लिज्ञस्य अदस्‌ शब्दस्य सो न विशेषः । असो । द्विवचनादो तु टेरले इते 
अनन्तरम्‌ । आवतः श्रियाम्‌ । इत्याप्‌ । दीर्षत्वं विभक्तिकार्यं च । पश्चात । 
माढू इति हस्वस्य हस्वः दीर्घस्य च दीर्घः । उकार ऊकारथ । अम । 
अमूः । अमूम्‌ । अमू । अमूः। अमुया । अमभ्यास्‌ । अमामिः । अमृष्ये । 
अमृभ्याम्‌ । अमूभ्यः । अमुष्याः । अमूभ्याम्‌ । अमूभ्यः । अमुष्याः । अ 
मुयोः । अमूषाम्‌ । अमुष्याम्‌ । अमुयोः । अमूषु । सामान्येऽदसःकः । 
. अमुका । अमुके । अमुकाः । इत्यादि । ख्रीिंगे सरवोशब्दवदरपं ज्ञेयम्‌ । इवि ` 
हसान्ताः ख्रीलिङ्टाः । 
भाषार्थ-दिश-द्श्‌-स्पृश-मृश इत्यादिकोंके अन्तवर्णको क आदेश होय रसः 
अत्याहार पर इए संते तथा पदान्तके विषे । भाव यह है कि, विश-इशु-स्पृशू-मृश- 
ऋत्विज -दधष्‌-सज्‌-उष्णिइ-अंच-युज्‌-क्ंच्‌-अखज्‌ । इत्यादिकाके अन्त्यवणको 
ककार आदेश होय जो रस प्रत्याहार परे होवे या पदान्त होंगे तो । जैसे रथमा. 


| 
| 


पदान्त तथा अथमा 
इसकर टकार डकार हुए झरत स ल द्विवचनादिकामं 
(त्विषः ( त्विषौ ) (त्विषः) ( त्विषा ) भकारा' 
क त्िडडम्याम्‌ ) ( तिवडूभिः ) इत्यादि 


BASSE sp “. ७५ >>. 


' ` इसकर सुटू आगमकर ( मादू) इसकर उकार किया । फिर ( क्किलात्पः० ) इस | 


Sr कर -- ४४० >ए Yo SI NS 


( १५६) सारस्वतम्‌ [ हसान्त- ` 


रूप सिद्ध हुआ (आशीः) द्विवचनादिकांमे ( आशिषौ ) ( आशिषः )( आशिषम्‌ ) 
(आइिषौ) (आशिषः) ( आदिषा ) ( आशीभ्यांस ) ( आशीर्भिः ) इत्यादि । हीः 
[हिंग अदस्‌ शब्दको सि विभक्ति वचनमं विशेष नहीं है । किन्तु एुँछिङ्गवत्‌ साधने 
योग्य है जैसे ( असौ ) द्विवचनादिकोंमें ( त्यदादेषटरः स्यादौ ) इसकर टिको अकार | 
करने पर (आबतः ख्लियाम्‌ ) इसकर आपू प्रत्यय किया फिर विभक्तिकार्यं कर प 

९ मादू ) इसकर हस्वको हस्व उकार दीधको दीर्ध ऊकार करने योग्य है जैसे। 
( अदस्‌ औ ) इसमें टिको अकार कर आपू प्रत्यय किया फिर ( दस्यमः ) इसका 
दकारको मकार कर ( औरी ) इसकर आकारके स्थानमें ईकार किया फिर ( अह 
ए ) इसकर एकार करने पर ( मादू ) इसकर एकारके स्थानमें दीर्घे उकार किया 
तब रूप सिद्ध हुआ ( अमू ) बहुवचनमे टिको अकार कर आपू मत्यय किया ( दस्यः 
मः ) फिर ( सवर्णे दीघः सह. ) ( खोर्विसगः ) इनकर ( अमाः ) ऐसा स्थित हुआ। 
फिर ( मादू ) इसकर दोघें आकारके स्थानम दीर्घे अकार करनेपर रूप सिद्ध हुआ 
( अमूः ) इसीमकार द्वि्ीयामं ( अमूस्‌ ) ( अमू ) ( अमूः ) तृतीया एकवचनमें (टीः 
सोरे ) इसकर एकार करनेपर ( एअयू ) इसकर अय्‌ आदेश किया । फिर ( मादू ) 
इसकर अकारको उकार करनेपर रूप सिद्ध हुआ ( अमुया ) द्विवचनमें ( अमूभ्याम्‌) 
बहुवचने ( अमूभ्यः ) चतुर्थी एकवचत्रमें ( ङितांयट्‌ ) ( यटोच ) इनकर यर्‌ सुद्‌ 
आगम किया और पूर्व आपू प्रत्ययके आकारको अकारकर ( मादू ) इसकर अकाः | 
रको हस्व उकार किया फिर ( किलात्पः सः कृतस्य ) इसकर सकारके स्थानम 
पकार कर रूप सिद्ध हुआ ( असुष्ये ) द्विवचनबहुवचनमें ( अमूभ्याम्‌ ) ( अमूभ्यः ) | 


पंचमी एककचनमें ( ङितांयद्‌ ) ( यटोचच ) इनकर यर्‌ सुट्‌ आगम किया और झू | 
आपके आकारको अकार कर ( मादू ) इसकर हस्व अकारको उकार करनेसे (कि | 
छात्ः सः° ) इसकर रूप सिद्ध हुआ ( अझुष्याः ) द्विवचन बहुवचनमें ( अमूभ्याम्‌) 
९ अमूभ्यः ) पष्ठीके एकवचनमें पंचमीके एकवचनवत्‌ ( अमुष्याः ) द्विवचनमें ( टैः | 
सोरे ) इसकर एकार करनेपर ( एअयू ) इसकर अयू आदेश किया फिर (मादू) | 
इसकर अकारको उकार करनेपर रूप सिद्व हुआ ( अम॒योः ) बहुवचनमें (सुडाम) | 


केर रूप सिद्ध इआ ( अमूषाम्‌ ) सप्तमी एकवचनमें ( आम्डेः ) इसकर डिको अ 
आदेशकर ( डितायर) ( यरोच ) इनकर यर्‌ सुट्‌ आगम किया पूर्वको हस अझ | 
किया। फिर ( मादू 2 इस कर उकारकर ( किलात्षः ० ) इसकर रूप सिद्ध हुआ | 
९ असुष्यामू ) द्रिवचनमें ( असुयोः) बहुवचनमें ( मादू ) इसकर ऊकारं कर ( किल | 
तपः सः कृतस्य ) इसकर रूप सिद्ध हुआ ( अमृषु ) सामान्य अर्थमें अदस्‌ c दाब्दं | | 
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, नपुंसकलिंगम्‌ ] भाषाटीकासाहेतम्‌ । ( १५७ ) 


क म्रत्यय कर (आवतः ख्रियाम ) सकर आपू प्रत्यय लाकर सवोशब्दव्त साधने 
योग्यहै ( जैसे ) ( असुका ) ( अमुके )( अमुकाः ) इत्यादि । इति हसान्ताः ख्रीलिंगा। 

अथ हसान्ता नपुसकलिंगाः । रेफ़ान्तोबारशब्दः । नपुंसकात्स्यमोर्छक्‌ । 
+ वाः। वारी । वारि । अयम इति विशेषणात्‌ गुम्‌ न भवति । वारा । वार्भ्याम्‌ । 
वार्मिः । वार्षु । इत्यादि । चतुरशब्दो नित्यं बहुवचनान्तः । चतुराम्शोच । 


इत्यास्‌ । चत्वारे २। इत्यादि | नकारान्तो$हनशब्दः | 
भाषार्थ-इसके अनन्तर. हसान्त नपुंसक लिंग साधे जातेहें । रकारान्त वार्‌ 
शब्दहे प्रथमा एकवचनमें ( नएुंसकात्स्यमोलुक ) इसकर सिका हुक करनेपर ( खो- 
विसर्गः ) इसकर रूप सिद्ध हुआ ( वाः ) द्विवचनमें ( इंमौ ) इसकर रूप सिद्ध हुआ 
( वारी ) वहुवचनमें ( जइशसोः शिः) इसकंर जमके स्थानमें शिकरनेपर (तुमयमः) 
इसकर नुम्‌ आगम नहीं हुआ क्योंके यम मत्याहारान्तको नुम्‌ आगमका निषेध 
है अयम इस विशेषणसे । तव रूप सिद्ध हुआ ( वारी ) इसीमकार द्वितीयाम रूप 
सिद्ध इये हैं ( बाः ) ( वारी ) ( वारि ) ठतीयामें ( वारा ) ( वाभ्याम्‌ ) ( वार्मेः ) 
( वारे ) ( वार्म्यांमू ) ( वार्भ्यः ) ( वारः ) ( वाम्यांम्‌ ) ( वार्भ्यः ) ( वारः ) धारो) 
( वाराम्‌ ) ( वारि ) ( वारोः ) ( वाई ) चतुर शब्द नित्यही बहुवचनान्त । चतुर 
जम्‌ । ऐसा स्थितहै ( चतुराम्शौच ) इसकर आम्‌ आगम करनेपर रूप सिद्ध इआ 
( चत्वारि ) द्वितीया वहुवचनमेंभी ( चत्वारि) तृतीयादिकमं ( चतुर्मिः ) ( चतुभ्यः२) 
( चतुण्णांम्‌ ) (चतु ) ( १ ) नकारान्त अहत्‌ शब्दहे । मथमा एकवचन 
( .नपुंसकात्स्यमोलुंक ) इसकर सिका लुक करनेपर रूप स्थित दुआ । अइच्‌॥ 
“पाप दतिः सात पल नपु छिए नहीं है किन गोणभावम सवन गो मुख्य वृत्तिकर हकारान्त शब्द नपुंसक लिंग नहीं है किन्तु गोणभावमें स्वनडुद गदु 
की आन नव हो सक्ते हैं जैसे । प्रथमा एकवचनमें । स्वनहुड्ड सि। ऐसा स्थित | 
हे हा नपुंसकात्स्यमोठुंक_) इसकर सिका छुक्र करनेपर ( वसांरस ) ही be ३. 
( बावसान ) इसकर रूप सिद्ध हुआ । स्वनडुत्‌ । स्वनडुद । द्विवचनमें ( इमो) जन ४ 
हुआ । स्वनट॒ही । बहुवचनमें ( जस्शसोः शिः ) इसकर जतूके स्थानम शिकरनेपर es इ 
'  रासञञोच ) इसकर आम्‌ आदेश कर ( तुमयमः ) इसकर तुम्‌ आगम किया ठ क (ह) gE 
( स्वनडांहि ) इसीमकार द्वितीयामें हुए | ठतीयामं( स्वनडुहा ) ( स्वनुद्याम्‌ ) ६ 
( गोघुग ) ( गोदुदी ) (गोह २) दतीयामे ( गोहा ) ( गोघुगम्याम्‌ ) इत्यादि 
( अनुपानद्‌ )( अतुपानही ) ( अनुपानंहि २) दतीयामे ( अलुपानहा ) (३ 
गोणभावमें नपुंसकलिंग प्रियचतुर शब्द दै । परमाम ( नपुसकात्सप माद 
सिद्ध हुआ ( प्रियचतुः  दवितीयामें ( इग ) इसकर ओके स्थान 
( प्रियचतुरी ) बहुवचनर्मे ( मियचत्वारि ) इत्य [दि । गौणभावमें 


\ प्रियचतस्राणि { गे 4 ॥ . + >> टन 
( प्रियचतसृ ) ( मियचतसूणी ) ( मियचतसागे ) इत्यादि ॥ | Mend 
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{ १५८) सारस्वतम्‌ । ` गहसे 
हा अहनः सः । 
अहेः-से : । द्विपदमिदसूत्रम्‌ (वृत्तिः) अहनशब्दस्य नकारस्य सकारे 
भवति रसे पदान्ते च । स्रोविसर्गेः । अहः । इमो । वेङ्योः। अही। 
अहनी । अहानि २ । अहा । अहोभ्याम्‌ । अहोभिः । अहे । अहोभ्याम | ` 
अहोभ्यः । अहः। अह्दोभ्याम्‌। अहोभ्यः । अहः । अहोः । अह्लाम्‌। अः 
इनि । अहि । अह्ोः । अहःसु । बह्मनुशब्दस्य भेदः । नाम्नो नो छोपशधो । 
नहा । बह्मणणी । बरह्माणि २ । नह्लन्‌शब्दस्य सम्बोधने थो नयुंसके नलोपे 
वा वाच्यः। हे न । हेबल्लन्‌ । बह्मणा।, नह्मभयाब्‌। अह्मभिः । इत्यादि । 
एवं चमन्‌ वर्मन्‌ परवेनूप्रभुतयः । 
आषार्थ-अहन्‌ शब्दके नकारको सकार होय रस मत्याह्ार परे संते और 
पदान्तके विषे । जैसे (अह्मत्‌ ) इसमें सिका छुक करनेपर पदान्त विद्यमाने 
इसकारण नकारफे स्थानमें सकार किया फिर ( स्रोविसरगः ) इसकर रूप सिद्ध हुआ 
(अहः) द्विवचनमें ( इमो ) इसकर औकारके स्थानमें ईकार करनेपर ( वेङचोः) इसः 
कर एक जगह अहन्‌ शब्दके उपधाभूत अकारका लोप, किया । तव रूप सिद्ध हुआ 
(अही) और जहाँ अकारका लोप नहीं हुआ । तहाँ रूप सिद्ध हुआ ( अहनी ) ब | 
इवचनमं ( जइ्शसोः शिः ) इसकर जसके स्थानमें शिकरनेपर ( नोपधायाः ) इसकर | 
रूप सिद्ध हुआ अहाने ) इसी प्रकार द्वितीयामें रूप सिद्ध हुए । तु्त.याएकवचतने | 
( अछोपः स्वरेम्वथुक्ताच्छसादी ) इसकर अहन्‌ शब्दके उपघाभूत अकारका लोप | 
करनेपर सिद्ध हुआ (अगा 2 द्विचनमं ( अहः सः ) इसकर नकारके स्थानम सकार | 
करनेपर ( सोर्विसर्गः ) (हवे )( उ ओ) इन सूत्रोकर रूप सिद्ध हुआ ( अहोः | 
` अ्यामु ) बहुवचनम ( अहोमेः ) इसीप्रकार अन्य विभक्ति वचनोंम रूप साधने | 
योग्यै । जह्मन्‌ शब्दको भेदै । प्रथमा एकवचनर्मे । बह्मत सि । ऐसा स्थित ` 
( नपुंसकात्स्पमोर्लेक ना ग (2 सा 
कळ ) इसकर- सिका छुक करनेपर ( नाप्तो नो लोपशधी ) 
0. "रशा लाय केया तव रूप सिद्ध हुआ ( ब्रह्म ) द्विवचतर् 
| _ (इमो ) इसकर औकारके स्थानमें ईकार करनेपर रूप सिद्ध हआ (अह्मणी) 
र्‌ वकारान्त न्त 


१9 -) 


द गते उत्तर कारका छाप नहीं हुआ क्‍योंकि मकारान्त वा 
पि उत्तर नकारान्त शब्दके उपधाभूत अकारका लोप नहीं होता ! 
नचम (जइशसोः रिः) इसकर जसके स्थानम शिकले पर (नोपधाया 
: ET ( अह्माणी ) सम्बोधनमें थिके विषे ( नपुंसकात्स्पमं 
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नपुंसकलिङ्गम्‌ ] भाषाटीकासाहितम्‌। ( १५९) 


इसकर धिसंज्क सिका छुक किया फिर अह्म्‌ शब्दके नकारका लोप सम्वो- 
धनमें नपंसकके विषे थि विषयमे विकल्पकरके वक्तव्यंहे । इसकर एक जगह नः 
कारका लोप करने पर रूप सिद्ध हुआ (हे रझ ) और जहाँ नकारका लोप 
नहीं हुआ तहाँ सिद्ध हुआ (हे अहमन ) द्विवचनमं ( है अह्मणी ) वहुवचनमें 
( हे अझाणि ) द्वितीयामे भी अथमावत्‌ जानने योग्यऐ । ठृतीयादिकमं (अः 
हाणा ) ( हमभ्याम्‌ ) ( त्रह्मभिः ) इत्यादे । इसीगरकार चर्मन्‌ वर्मन्‌ पवन आंदिक 
साधनेयोग्यहै जैसे ( चमं ) (चर्मणी ) ( चम्मांणि २) ( हेचर्म ) ( हचमंणी ) 
(हे चस्माणि ) ( चर्मणा ) ( चर्मभ्याम्‌ ) चर्मभिः । इत्यादि ॥ 
नान्ताददन्ताच्छन्दसि ङिश्योवा . लोपः । छन्दस्यागनजानागमजयोला- 
वाठोपौ च वक्तव्यो । परमेव्योमन्‌ 'सर्वा भूतानि । दीर्घत्वं न निवर्चते । 
भाषार्थ-नकारान्त तथा अकारान्त शब्दसे परे जो डि और शि तिनका लोप 
बेदम विकल्पकरके वक्तव्यंहै । छन्दस्‌ नाम वेदके विषे । आगमसे उत्पन्नहुए तथा नही. 
आगमसे उत्पन्नहुए अर्थात्‌ स्वयं सिद्ध हुए नकारका लोप तथा नहीं लोप भी वक्तव्य 
है जैसे ( परमे व्योमानि ) इनमें एक जगह डिका लोप नहीं इआ तहाँ रहा ( परमे) 
और जहाँ डिकाः लोप होगया तहाँ हुआ (व्योमन्‌) इसमें (नाम्नोनोडोपशथों ) 
इसकरके नकारका लोप नहीं इआ। क्योंकि वोदेकमयोगमे स्वयं सिद्ध नकारका 
लोप होतांहै और नहीं भी दोताहै यहाँ पर वैदिक प्रयोग होनेसे नकारका लोप नहीं 
इुआ है और ( सर्वाणि भूतानि ) इनमें एक जगह शिका लोप करनेपर रूप स्थित 
हुआ ( सर्वान्‌) इसमें नकार आगमसे उत्पन्न हुआ है तथापि नकारका लोप करदिया 
क्योंकि वेदर्गे आगमसे उत्पन्न हुए नकारका लोप होताहै और नहीं भी होताहे जब _ 
कि, नकारका लोप करदिया तव रूप सिद्ध हुआ (सवा ) यदि कहो कि, जव | 
नकार और शिका लोप होगया तब । निमित्ता भावे नैमित्तिकस्याप्यमावः ॥ 


~ 


इसकर दीर्घता भी निवृत्त होनी चाहिये तहाँ कहते है कि "री 
होनेसे दीर्घता नहीं निवृत्त हेविरे और ( भूतानि) इसमें सिका. लोप 
इसकारण यथावत्‌ स्थित रहा ॥ पा ह... य 
द्कारान्तास्यदादयः । स्यम्‌ Doster sss केकतेंटेरत्वंन' 
विति विशेषणात्‌ । द्विवचनांदोतुटेरत्वेकृतेनपुंसकेसववदर्म 
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( १६० ) | सारस्वतम्‌ । . | हसान्त- 


भाषार्थ-दकारान्त त्यदादिकहैँ । त्यदादिकोंके सि अमका उक्‌ करने पर टिक 
अकार नहीं होय और (स्यादौ ) इस बिशेषणसे दविवचनादिकमं टिको अकार करे 
पर सर्वशब्दवत्‌ रूप जानने योग्य जैसे । त्यदूसि । इसमें ( नपुंसकात्स्यमोटुक) | 
इसकर सिका लुक्‌ करने पर ( त्यदादेश्रः स्यादौ) इसकर टिको अकार नहीं हुआ। 
क्योंकि लुके विषे तन्निमित्त कार्य नहीं होताहै तव रूप सिद्ध इुआ ( वावसाने). 
इसकर । त्यत्‌ । त्यद्‌। द्विवचनमें ( त्यदादेषटरःस्यादौ ) इसकर ` टिको अकार 
करने पर ( ईमौ ) इसकर रूप सिद्ध हुआ (त्ये ) वहुबचनमें ( त्यदादेष्टरःस्यादा ) 
. इसकर टिको अकार कर जइशसोः शिः ) इसकर जसके स्थानम शि आदेश किया। 
फिर ( नुमयमः ) इसकर नुस्‌ आगम करने पर ( नोपधायाः ) इसकर रूप सिद्ध हुआ 
( स्याने ) इसीमकार द्वितीयामें सिद्ध हुए | ठ॒तीयादेकम पुँलिङ्गवत्‌ रूप जानने। 
जैसे ( त्वेन ) (त्याभ्याम)( त्येः ) त्यैसमै ( त्याभ्यास्‌ ) ( त्येभ्यः ) ( त्यस्मात्‌ ) (त्याः 
भ्याम्‌ ) ( त्येभ्यः ) ( त्यस्य ) ( त्ययोः ) ( त्येषाम्‌ ) ( त्यास्मिच ) ( त्ययोः ) ( तये 
इसप्रकार तद्‌ यद्‌ ( १ ) एतद्‌ किस्‌ शब्द साधने योग्य है । मकारान्त इदम्‌ शब्द 
है ( नपुंसकात्स्यमोर्छकू) इसकर सिका छुक करनेपर रूप सिद्ध हुआ ( इदम्‌) 
ब्विवचनम ( त्यदादेंशरः स्यादौ ) इसकर टिको अकार किया (ईमौ ) इसकर औं; 
` इ किया ( दस्यमः ) इसकर दकारको मकार किया तब रूप सिद्ध हुआ ( इमे ) बहु 
वचनमें ( त्यदादिष्टेरः स्यादौ ) इसकर टिको अकार किया ( दस्यमः ) इसकर दकाः 
रको मकार किया ( जझ्शसोःरिः ) इसकर जसको शि आदेश करनेपर ( नुमयमः) 
इसकर चुस्‌ आगम किया फिर ( नोपधायाः) इसकर रूप सिद्ध हुआ ( इमाति | | 
द्वितीयामं ( इद्म्‌ ) ( २ ) ( इमे ) ( इमानि ) ठृतीयादिकमें पुलिड्रवत्‌ रूप जानने ॥ | 


. चकारान्तः प्रत्यचूशब्दः । चोःकुः। प्रत्यकू-पत्यगू। प्रतीची ।प्रत्यश्विरे | 
तकारान्तो जगत्‌ शाब्दः । जगत-जगद्‌। जगती । जगन्ति २। महृत्‌-मह | 
महती । महान्ति २ । न्सम्महतोधौ दीर्घः शोच । इति दीर्घत्वम्‌। सकार | 


न्ताः पयसूतेजसूवचसप्रभतयः । पयः । पयसी । पयांसि २ । पयसा । पयो 
भ्याम्‌ । पयोमिः । इत्यादि । अदसशब्दस्य स्यमोङकिकते । सरोबिँसगः | | 


( १ ) ( नपुंसके एतदोन्वादेशेऽमि एनदिति .वक्तव्यम्‌ ) अर्थे-नपुसकळिंगमें एतद्‌ शब्दकी 
अन्वादेशके विषे अम्‌पर हुए सेते एनत्‌ यह आदेश वक्तव्य है। एनत्‌। एनद्‌ । एने । एते । एनाणि | 
स्तानि उ ( २ ) केचित्त इदमाब्दस्यान्वादेडनंपुसकेःमिएनदितीच्छन्ति । अर्थे-कोई :आचार्य ६ 
हेल अनदान “विषे अम्‌ पर हुए संते एनत्‌ यह आदेश इच्छा | 
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नपुँसकलिज़म्‌ ] . भाषाटीकासहितम्‌। (१६१) 


द्विवचनादौ टेरत्वे कृते मत्वोत्वे च । अदः | अम । अमूनि २। शेष र्य 
बत्‌ । इति हसान्ता नपुंसकलिङ्गाः । 
भाषार्थे-तकारान्त जगत्‌ शब्दह । मथमा एकवचनमें ( नपुसकात्स्यमोङुक्‌ ) 
; इसकर सिका छक करगंपर पदान्त होनेसे ( चोःकुः ) इसकर चकारके स्थानम 
ककार कर ( वावसाने ) इसकर रूप सिद्ध हुआ ( मत्यक्‌-भत्यंग्‌ ) द्विवचने 
(इमौ ) इसकर औकारके स्थानमें ईकार करनेपर ( अश्चेरलोपो दीघश्च ) इसकर 
रूप सिद्ध हुआ ( ग्रतीची ) बहुवचनमें ( जइशसोः शिः ) इसकर जसके स्थानमें शि 
आदेश करनेपर ( नुमयमः ) इसकर नुम्‌ आगम किया तव रूप सिद्ध 
: हुआ ( अत्यश्वि ) इसीमकार द्वितोयामं सिद्ध इए । तृतीयादिकमें पुलिड्रवत 
साधाने योग्य हैं इसीमकार अन्वच्‌ आदिक साधने योग्यहें ( अन्वक ) 
' (अन्वग्‌) ( अनूची ) ( अन्वांचे ) चकारान्त गवाच्‌ शब्द है । प्रथमा 
एकवचनमं ( गवाझ्‌ ) ( १ ) गवार (द्विवचनमें) (अश्चरलोपो दीर्घश्च ) इसकर अंच 
घातुके किपू प्रत्ययान्त अचूके अकारका लोप किया । फिर ( निमित्ताभावनैमित्तिक- 


( १ ) गवाक्‌ झाब्द्स्य रूपाणि छीवेऽचांगातिमेदतः । असन्ध्यगागमा्नोपैनेवाधिकङातं मतम्‌ ॥ १॥ 
स्यम्सुप्सुनवषड्भादैषदकेस्य््रीणिनशरासोः । चत्वारिरेषेदशके रूपाणीति विभावय ॥ २ ॥ अर्थ- 
गवाक शब्दके रूप पूजार्थ तथा गत्यर्थके भदसे असन्धि और अगागम और अल्लोप इनकरके नव 
| अधिक सौ अथोत्‌ एक सौ नौ नानने योग्य हैं॥ १॥सि और अम्‌ और सुप इनके विषे नो जानिये और 
भकारादि विभक्तिवचनोंमें छः २ रूप जानिये और तीन २ जस्‌ और झासके विषे जानिये । और 
' शेष दुड विभक्तिवचनोंमें चार २ रूप जानिये ॥ जैसे गति अर्थमें अगागम करनेपर रूप हुआ 
 (गवाक्‌ ) ( गवागू ) और सन्धि न करने पर रुप हुआ ( गोअक ) ( गो अग ) और अकारका 
| छोप करनेपर रूप हुआ ( गोझू) ( गोगू ) और पूजाथेमें ( गवाड़ ) ( गोअड: ) ( गोड ) द्विवच- 
` नमें गत्यर्थके विषे ( गोची ) पूजार्थमें ( गवांची ) ( गोअंची ) ( गांची ) बहुवचनमं गत्यर्थे तथा 
| पुजा दोनोंके विषे सदृश रुप हुए (गवांचि) (गोअंचि) ( गोंचि ) इसी प्रकार द्वितीयामें हुए । कृती 


~~ 


| याके प्रथम वचनमें गत्यर्थके विषे (गोचा) और पूजाथेमें ( गवाञ्चा ) ( गोअंचा ) ( गोंचा  द्विवचतमें 
| गत्पर्थके विषे ( गवाग्म्याम्‌ ) (गोअग्म्याम) ( गोभ्याम्‌ ) पूजायेमे ( गवाङभ्याम्‌ ) ( 
॥ (गोऽ्भ्याम्‌ ) इसी प्रकार अन्य भकारादिक िभक्तिवचनोंमें रुप जाननें | चतुर्थी एक 
| * थेके बिये ( गोचे ) पूजार्थमें (गवांचे) ( गोअंचे ) ( गोंचे ) पंचमी एकवचनमे गत्यरथके विषे ( 
| | यूजायेमें ( गवांचः ) ( गोअंचः ) ( गोंचः ) इर्साप्रकार षी एकबचनमें रूप जाननें । 
| गेत्यथेके विषे ( गोचोः ) पूजाथमें । ( गवांचोः ) ( गोअंचोः ) ( गाचोः ) बहुवचनमें 
` (चाम) पूनारथमे ( गरवांचाम )( ो्मचाम्‌) ( गोंचास्‌ ) सतम 

| मं ( गवांचि ) ( गोचि ) ( गोंचि ) दिवन 
` (मबा) ( गोअ ) (गो ) नार्थे ( गया ) (गोम 
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( १६२ ) ॒ सारस्वतम्‌ [ह०न०हि०| 


स्याप्यमावः ) इसकर ( गवादेखणांगमोक्षादी वक्तव्यः ). इसकर किये अ 
आगमका भी अभाव होगया फिर (ओ अब्‌) इसकर किये अबू आदेशका १ 
अभाव होगया तव रूप सिद्ध हुआ ( गोची ) बहुवचनमें ( गवाञ्चि ) इसी मका 
द्वितीयामें जानन । तृतीयादिकमें ( अश्वेरलोपी दीधश्च ) इसकर सिद्ध हुआ ( गोचा) 
( गवाम्भ्याम्‌ ) ( गवाग्मिः ) इत्यादि । तकारान्त जगत्‌ शब्द है ( जगत्‌-जगद्‌) 
(जगती ) (जगन्ति २ ) इत्यादि । ( महत्‌-महृद्‌) ( महती ) ( महान्ति ) बहु 
नमे (जइशसोः हिः ) इसकर शि आदेश करनेपर ( नुमयमः ) इसकर नुम्‌ किया 
(न्सम्महतोऽधौ दीर्घः शौच ) इसकर शिके विषे दीर्घ होगया । इसीमकार द्वितीया 


' जानने । तृतीयादिकमे एुिङ्गवत्‌ जानने । सकारान्त पयस्‌ तेजस्‌ वचस्‌ आदिक शद 


हैं ( पयः) (पयसी ) बहुवचनके विषे जसके स्थानम शि करनेपर नुम्‌ आगम किया 
फिर न्सन्त शब्द होनेसे ( न्सम्महतोधौ दीर्धः शौच ) इसकर दीहो रूप सिद्ध हज 
९ पयांसि) इसी प्रकार द्वितीयामें रूप हुए । और षकारान्त हविष शब्दसे सिका हुइ 
करनेपर ( दोषांरः ) इसकर रकार किया फिर ( खरोविसिगः ) इसकर विसर्ग केप 
रूप सिद्ध हुआ ( हविः ) द्विवचनमे ( हविषी ) वहुवचनमें :जसके स्थानम शि करे 
( नुमयमः ) इसकर इम्‌ आगम किया फिर : ( न्सम्महतोऽधो दीर्घः शोच ) इसका 
दीर्घ करनेसे रूप सिद्ध हुआ ( हवींषि ) यदि कहो कि, सूत्रम तो न्सन्तका' ग्रहण 
है न्षन्तका तो ग्रहण है नहीं फिर केसे दीर्घ करदिया तहाँ यह समाधान है कि, 
सूत्रम चकारके ग्रहणसे न्पन्तका भी ग्रहण किया है द्वितीयामें ( हविः ) ( हविषी | 
( हवींषि ) तृतीयादिकमें ( हविषा ) ( हविभ्याम्‌ ) ( हविर्भेः ) इत्यादे । सकारात। 
अद्सके सि अम्‌ का लुक्‌ करनेपर (स्रोर्विसग)) इसकर सिद्ध हुआ ( अदः ) द्वव | 
नादिकमे टिका अकार ( त्यदादेष्टरःस्यादा) इस सूत्रकर करनेपर ( दस्यमः ) इसका! 
मकार करने योग्य है ओर (मादू) इसकर उकार तथा ऊकार करने योगय | 
जैसे द्विवचनके विषे ( इमौ ) इसकर ओके स्थानमे ईकार करनेपर ( त्यदादि] 
स्यादौ ) इसकर टिको अकार - किया । फिर ( दस्यमः ) इसकर दकारको मक 
किया फिर ( अइए ) इसकर एकार करनेपर ( मादू ) इसकर दीर्घ ऊकार करि, 
तव रूप सिद्ध हुआ ( अमू ) बहुवचनमें जसूके स्थानम शि कर टिको अकार किग 
फिर घुमू आगम किया फिर ( दुस्यमः ) इसकर दकारको: मकार किया । ह| 
( नोपधायाः ) इसकर मकार उत्तरवर्ती अकारको दीर्ध किया । फिर (मई 
इसकर ऊकार करनेपर पिग सिद्ध हुआ ( अग्नि ) दवितीयामें भी इंसीमकार | 
वमा वत. रूप जानने योग्य हैं । इसमकार हसान्त नपुंसकर्ल | 
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-युप्मदस्मत्म०] आषाटीकासाहितम्‌ । (१६३) 


| अथ युष्मदस्मदोः स्वरूप निरूप्यते । तयोश्व वाच्यठिंगत्वाब्रिष्वपिठि- 
| ज्ञेषु समानं रुपसू । 
$ - भाषार्थ-संज्ञा और सन्धि तथा स्वरान्त हसान्त लिडजय साधनके अनन्तर 
| / युष्मद्‌ और अस्मदा मुख्य स्वरूप निरूपण किया जाता है तिन दोनों युष्मद 
और अस्मद्को वार्च्यलिंग अथात्‌ विशेष्य पुरुष खी ङुलादिके छिंगवाले हेनिसे 
तीना छिंगोके विषे तिनका एक सहश रूप होताहे अथवा तिन युष्मद्‌ अस्मदूका 
वाचि be अथात्‌ वाणीके व्यवहारकाळके विषे अळिंगत्व अर्थात्‌ लिंगभाव न 
| होनेसे तीनों ख्रीपुं० नपुंसक छिंगोंमें उनका एक सहश रूप होतांहै । थमा एकवच- 
नर्म । युष्मद्‌ सि । अस्मद्‌ सि । ऐसा स्थित है ॥ 
त्वमहं सिना । 
त्वैमहंस-सिना । द्विपदमिदं सूत्रम्‌ ( वृत्तिः ) य॒ष्मदस्मदोः सिसहितयोः 

| स्वम्‌ अहम्‌ इत्येताबादेशो भवतः यथासंख्येन । त्वम्‌ । अहम्‌ । 

आाषार्थ-सि विभक्ति वचनसहित युष्मद्‌ और अस्मद्‌ शब्दांको यथाक्रमसे त्वम्‌ और 
अहम्‌ यह आदेश होय भाव यह है कि, सि सहित युष्मदको तवम्‌ और सि सहित 
अस्मदको अहम्‌ आदेश होय जैसे ( युष्मद्‌ सि अस्मद्‌ सि ) इनमे युष्मद्‌ शब्द्स 
| परे और अस्मद्‌ शब्दसे परे सि विभक्ति वचन विद्यमान है इसकारण। युष्मद्‌ सि । ` 
के स्थानमें त्वम्‌ आदेश होकर ( त्वम्‌) और ( अस्मद. सि ) के स्थानें अहम्‌ 
| आदेश होकर ( अहम्‌) सिद्ध इआ । द्विवचनमें । युष्मद औ। अस्मद्‌ औ। 
| शेसा स्थित है ॥ 
| ' _ युवावो द्रिवचने । FE 
| २. २ दवपदमिदं स्‌ के यष्मद्स्मदे विवि ; गे 
¦  युवोबो-द्विचने । दिपदमिवं सूत्रम्‌ ( वचिः ) युध्मदस्मदोदिवचने परे | 
| युव आव इत्येतावादेशी भवतः । i 
| ` भाषा्थ-ुष्मद असदको यथाकमसे दिवचन पर हुए संत य र. 
| आदेश होय अर्थात द्विवचन परहुए संते युष्मदके स्थानम युव और अस्मदके स्थाम 
| आव आदेश होय जैसे (युष्मद्‌ ओ। अस्मद्‌ औँ ) इनमें र स्मदसे परे द्रिचन- | 


| सम्बन्धी औ विद्यमानंहै सकारण ुषमदके स्थानम युव और द अस हक यार 
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(१६४)... सारस्वतम्‌। [युष्मदर्मत्‌- 


आसां । 
ओमे-औः । द्विपदमिदं सूत्रम्‌ ( वृत्तिः ) युष्मदस्मदोः पर ओ आ, 


भवाति । युवाम्‌ । आवाम्‌ | 
भाषाथ युष्मद्‌ और अस्मद्‌ शब्दसे परे जो ओ सो आम होय । जैसे ( युर जौ) 
(आव औ) इनमें ओके स्थानमें आम्‌ किया तब रूप स्थित हुए ( युवञासू । आवजाय) 
यादे कहो कि, इनमें युष्मद्‌ तथा अस्मद.शब्दसे परे औँ नहीं है किन्तु युव और आशे 
परे औहि फिर औको आम्‌ आदेश कैसे किया तहा यह समाधान जो जिसका आरे 
आहे वह उर्साके समान होताहै ( यदादेशस्तद्द्धवाते ) इस वचनसे फिर ( सबणे दीष 
सह ) इसकर सिद्ध इए ( युवाम्‌ ) ( आवास ) वइुवचनम । युष्मद्‌ अस्‌। अस्मद 
अम्‌ । ऐसा स्थितहे ॥ SR 
यूयवय जसा । 
युयंवैयस्‌-जँसां । द्विपदमिदं सूत्रम्‌ ( वात्तिः ) जसा सहितयोयुंष्मदर्वे 
यूयम्‌ वयम्‌ इत्येतावादेशो भवतः । यूयम्‌ वयम्‌ । | 
भाषाथ-जस्‌ साहित युष्मद्‌ अस्मदको क्रमसे यूयम्‌ वयस्‌ यह आदेश होये । भार 
यहहै कि, जससाहित युष्मद्‌ शब्दको यूयम्‌ और जससहित अस्मद्‌ शब्दको बय्‌ 
आदेश होय । जैसे । युष्मद्‌ अस्‌ । अस्मद्‌ अस्‌ । इनमें जसूकं शुद्ध रूप अस्‌ सति 
सुष्मदके स्थानमे सिद्व हुआ ( यूयम्‌) और अस्मदूके स्थानमें सिद्ध हुआ (वयम्‌) 
द्वितीया एकवचन । युष्मद अम्‌ । अस्मद्‌ अम्‌ । ऐसा स्थितहै ॥ | | 
त्वन्मदकत्व । | 
त्वैन्मेत-ऑकत्वे । द्विपदमिदं सूत्रम्‌ ( वृत्तिः ) युष्मदस्मदोः त्वत्‌ शी | 
इत्येतावादेशो भवतः । एकत्वे गम्यमाने । | 
भाषार्थ-युष्मद्‌ और अस्मद्‌ शब्दको ऋमसे त्वत्‌ मत्‌ यह आदिश होयँ (४ 
वचन आप्त इए संते। भाव यह है कि, एकार्थवाचकता प्राप्त होनेपर युष्मद्के सथा 
त्वत्‌ और अस्मदरके स्थानमें मत्‌ आदेश होतेहे । जैसे ( युष्मद्‌ अम्‌ । अस्मद्‌ अ! 
. इनम द्वितीयाका एकवचन विद्यमानहै इसकारण युष्मद्के स्थानमें त्वत्‌ और असंहै| 
` स्थानमें मत आदेश करनेपर रूप स्थित हुए। त्वत्‌ अम्‌ । मत्‌ अम्‌॥ 
ओं -अमरभो । दविपदामिदं सूम्‌ ( वात्तेः ) युष्मदस्मदोष्टेरा 
अमिसकारेमिसिचपरे । त्वाम्‌ । माम्‌ । युवाम्‌ । आवाम्‌। तय 
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प्रकरणम्‌ ] भाषाटीकासहितम्‌ । (१६९५ ) 


स्यादौ इत्यकारे कते । शसि । इति दीवत्वम्‌ । शप्तोनोवक्तव्यः । युष्मान्‌। 
| अस्मान्‌ । 
| भाषार्थ-युष्मद्‌ अस्मदकी टिको आकार होय अम्‌ और सकार तथा भिस्‌ परः 
| / हुएसंते । जैसे । त्वत्‌ अम्‌। मत्‌ अम्‌। इनमें । यदादेशसतद्वद्भवाते । इसकर त्वतके 
|| स्थानमें युष्मद्‌ और मतके स्थानमें अस्मद्‌ मानकर त्वत्‌ तथा मतके टिको आकार 
[| किया क्योंकि परे अम्‌ विद्यमानहै तव रूप हुआ। त्वाअम्‌। मा अस्‌। फिर ( अम्दा- 
'। सोरस्य ) इसकर सिद्ध इए ( त्वाम्‌ ) ( माम्‌ ) द्विवचनमं मथमाद्विवचनवत्‌ सिद्ध हुए 
; (धुवाम्‌। आवाम्‌) वहुवचनम ( त्यदादेष्टरः स्यादौ) इसकर टिके स्थानमें अकार करने- 
[| पर ( अम्शसोरस्य ) इसकर शसके अकारका लोप करदिया। फिंरं ( शसि ) इसकर 
दीर्घता की । फिर वाच्यालिंग होनेसे केवल पुलिड्ग न होनेके कारण ( सोनः पुंसः ) ' 
इसकर शसके सकारको नकार नहीं हुआ किन्तु । युष्मद अस्मदसे परे शसके 
| सकारको नकार वक्तव्यहै। इससे शसके सकारके स्थानं नकार करनेपर रूप सिद्ध 
हुए ( युष्मान ) ( अस्मान्‌ ) तृतीया एकवचनमें अुष्मदको (त्वन्मदेकत्व ) इस- 
/ कर त्वत्‌ आदेश और अस्मदको मत्‌ आदेश करनेपर रूप स्थित हुए । त्वत्‌ 


आ । मत आ। 
ए टाङ्चोः । , 
ए. टाङ्योः । दविपदाभिद सूत्रम्‌ (वत्तिः ) युष्मदरमदोषरव टाडि 
| इत्येतयोः परयोः । अयादेशः । त्यया । मया । युवाभ्यामू । आवाभ्याम्‌ । 


युष्माभिः । अस्माभिः । | 
|  झाषार्थ-युष्मर्‌ और अस्मदकी टिको एकार होय व पहलचा . 
| .रा और सप्तमी एकवचन सम्वधी डि पर हुए संते जसे । वत आ मा न 
' .(यदादेशस्तद्द्भवाति) इसकर त्वतके स्थानम युष्मद्‌ और मतके क व हक 
* कर त्वत्‌ और मतकी टिको एकार किया क्योंकि टाका सड 7 
विद्यमान है तव रूप स्थित हुआ । त्वे आ। में आ । किर (ए अयू ७3). करंसिद्ध . | 
| हुआ ( त्वया ) (मया ) दिवचनमें (युवावौ द्विवचने si ) (जाम्या) बुच हक व 
| पर ( जद्धि ) इसकर रूप सिद्ध हुए ( दर ) ( आवाभ्याम्‌) नइ 
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(१६६) | सारस्वतम्‌ । युष्मद्स्मत्‌~ 
तुभ्यं मह्यं डया। 
तयंमह्मम्‌-इन्यां । द्विपदमिदे सूत्रम्‌ ( वत्तिः ) डर्‍यासाहितयोयुष्मद- 
स्मदोः तुभ्यम्‌ मह्मम्‌ एतावादेशो भवतः । तुभ्यम्‌ । मह्यम्‌ । युवाभ्याम्‌ । 
अवाभ्याम्‌। _ | 
भाषार्थ-डे सहित युष्मद्‌ अस्मदको । तुभ्यम्‌ ख मह्यम्‌ । यह आहेश होये युष्य- 
दडे । अस्मद्‌ डे । इनमें डे साहित युष्मदूके स्थानमें सिद्ध हुआ (तुभ्यम्‌) और हे 
सहित अस्मदके स्थानम सिद्ध इुआ( महम्‌ ) द्विचचनमें तर्ताया बिवचनवत्‌ (युवाम्या- 
मूं ) ( आवाभ्याम्‌ ) बहुवचनमें ( त्यदादेष्टरः स्यादौ ) इसकर टिको अकार करनेपर रूप 
स्थित हुआ ( युष्म॑म्यस्‌ ) ( अस्मभ्यम्‌ः) ॥ 
१ १ “| द्विपदामिदं . भ्यस्रभ्यम्‌ इ ४ 
"यस शयमू । द्विपदामिदं सूत्रम्‌ (वृत्तिः) युष्मदस्मदोः परो यस्‌ शय 
भवाति। शकारो भकारादित्वव्यावत्त्यर्थः । तेनात्वेत्वे न भवतः । युष्मायम । 
अस्मयम्‌ । | 
भाषार्थ युष्मद्‌ अस्मदसे परे जो भ्यस्‌ सो इभ्यम्‌ होय अर्थात्‌ शुरु आदेश 
हानेसे समस्त भ्यसके स्थानम इभ्यम्‌ होय आदेशमें जो कि, शकार है वह भकारा 
दित्वकी निवृत्तिके अर्थ है तिसकरके आकार और एकार नहीं होय भाव यह है कि, 
जो कि, आदेशम प्रथम शकारका उच्चार किया है उसकरके आदेशको भकारादि | 
परभी (अद्भि ) इस सूत्रकर आकार और ( एस्मिबहुत्वे ) इसकर एकार नहीं होगे | 
ह । युष्मभ्यस्‌ । अस्मभ्यस्‌ । इनमें भ्यसूके स्थानमें इभ्यम्‌ आदेश करनेपर रूप | 
न हा Ss एकवचनमें ( त्वन्मदेकत्वे ) इसकर तत 
दाद्ेरः स्यादी ) इसकर त्वत्‌ मतूकी टिको अकार किया तब | 
रूप स्थित इए। त्व अम्‌ । म अस्‌ ॥ गड ल्क । 
री डसिभ्यसोः इतुः । ककत. , 
न । दिपदमिदं सूर्‌ ( वृत्तिः ) पंचम्या ङसियसोः | 
मवात । शकारः सवोदिशार्थः । उकार उच्चारणार्थः । त्वत्‌ । मत्‌ । 
. अताभ्यास्‌ । आवाभ्याम्‌ । युष्मत्‌-अस्मत्‌ । 
` मावाथे-ुषमद्‌ अस्मदसे परे पंचमीके ङसि और भ्यस्‌ इन दोनोंके सातम 
आदेश होय आदेशमे ३ पचमाके डां नी भ्यसू इन दोनाके स्थानम २6 
| श होय आदेशमें शकार सर्वादेशके अर्थ है और उकार मुखपूर्वक आदेशके उदा. 
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प्रकरणम्‌ ] भाषाटीकासाहितम्‌। ( १६७) ` 


रणार्थ है । जैसे (त्व अस्‌ । म अस्‌) इनमें पंचमी एकवचनसम्वन्धी असके स्थानमें 
इतु आदेश करनेपर रूप सिद्ध हुए (बत्‌) (मत्‌) द्विवचनमं ( युवाभ्याम्‌) ( आवा- 
भ्याम्‌ ) बहुवचनमें ( त्यदादे्टरः स्यादौ ) इसकर टिके स्थानम अकार करनेपर रूप 
> स्थित इए ( युष्मभ्यस्‌ ) ( अस्मभ्यम्‌ ) फिर भ्यसके स्थानमें ठु आदेश करनेपर रूप 
/ सिद्ध हुए ( युष्मत्‌) (द्‌) ( अस्मत्‌ ) (दू) षष्टी एकवचनमें (युष्मद्‌ अस्‌ ) 
(अस्मद्‌ अस्‌ ) ऐसा स्थित है ॥ 
. ,, ._ तवममडसा। पा 
तेवममे-डसा । द्विपदामिदं सूत्रम्‌ ( वृत्तिः ) ङसा - 
स्मदोः तव मम इत्येतावादेशौ भवतः । तव 4 मम । युवयोः । आवयोः । 
` सवौदित्वात्‌ सुट्‌ । { ॒ oT 
भाषार्थ-डस्‌ सहित जो युष्मद्‌ अस्मद्‌ तिनको क्रमसे । तव । मम । यह आदेश 
होय अर्थात्‌ ङम्‌ सहित युष्मद्कं स्थानमें तव और ङस्‌ सहित अस्मद स्थानमें मम 
आदेश होय जैसे । युष्मद्‌ अस्‌ । अस्मद्‌ अस्‌ । इनमें ङसके शुद्ध रूप अस. सहित 
सुष्मदके स्थानमें सिद्ध हुआ ( तव ) और अस्मदके स्थानमें सिद्ध हुआ (मम ) द्विक 
चनमें ( युवावो डिवचने ) इसकर युव आव आदेश करनेपर ( ओसि ) इसकर रूप सिद्ध _ 
हुआ (युवयोः) (आवयोः) वहुवचनमें ( त्यदादे्ेरः स्यादौ ) इसकर टिके स्थानम . 
अकार करनेपर सर्वादिक होनेसे ( सुडामः ) इसकर सुद्र आगम किया तब खूप 
स्थित इए । युष्म साम्‌ । अस्म साम्‌ ॥ 
; सामाकम्‌। _ । 
सोमे-आकमे. । द्विपदमिदे सूत्रम्‌ ( वत्तः) युष्मदस्मदोः परः सामू 
आकम्‌ भवति । युष्माकम्‌। अस्माकम्‌ । त्वाये । मयि । युवयोः । आवयोः। _ 
युष्मासु-अस्मासु । 8 कि, 
भाषार्थ युष्मद्‌ अस्मद्‌ शब्दास परे जो साम्‌ सो आकम्‌ होय। भाव यह है फिश | 
युष्मद्‌ अस्मद्से परे सुद. आगम सहित आमके स्थानम आकम्‌ हय नय जसे ह. 
जम अस्मद्‌ शब्दसे परे न स्थानमें ` 


साम्‌ । अस्म साम्‌ । इनमें युष्मद्‌ क 
करनेपर ( सवणे दौषः सह ) इसकर सिद्ध हुए ( उप्माकम) | 
एकवचनमें ( त्वन्मंदेकत्वे ) इसकर तवत. मत्‌ आदेश करणप 
टिंके स्थानमें एकार किया फिर ( एअय.) इसकर सिद 
आकार करनेपर रूप सिद्ध हुए (युष्मा) ( अलाउ ) ९ : 
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| 
| (१६८ ) सारस्वतम्‌ । [ युष्मदस्मत्‌- 
| अस्मदका सम्बोधनमें रूप नहीं होताहे । ( १) यह पूर्वोक्त आदेश कमसे होते हे 
| और सि जस डे उस्‌ वर्जित अन्य सत्रह वचनेंके विषे एकके आतिक्रममें ( त्व-म) 
| और दोके अतिक्रममे ( युव-आव ) बहुतोके अतिक्रममें ( युष्म-अस्म ) यह आङ 
| होते हैं री लिखा भी है ॥. 
` समस्यमने द्येकत्ववाचिनी युष्मदस्मदी ॥ 
समासाथोन्यसंख्यश्वेद्वावों त्वन्मदावपि ॥ १॥ 
सिजस्ङेङस्सु परत आदेशाःस्युस्सदैवते ॥ 
त्वाहो यूयवयो तुभ्यमह्यो तवममावपि ॥ २ ॥ 
एते परत्वाद्वाधन्ते युवावो विषये स्वके ॥ 
त्वन्मदावपि बाधन्ते पूव्वेवद्धिंषये स्वतः ॥ ३॥ 
दथकस्यस्समासारथों बहुथे युष्मदस्मदी ॥ _ 
तयोरद्व्थेकताथंत्वाद्युवावो त्वन्मदो च न॥ ४ ॥ 

_ भाषाथ-समास किये गये युष्मद अस्मद्‌ समासमें दिवचन वा एकवचन वाची 
हो और समासार्थ अन्यपद मधान अन्य संख्याबाला होंगे अर्थात्‌ भिन्न वचनवाची 
होवे तो जो समास करनपर युष्मद्‌ अस्मद्‌ द्विवचन हाँ तो युष्मदूके स्थानमें युव जीर 
अस्मद्के स्थानमें आव आदेश होते हैं और जो समास करनेपर युष्मद्‌ अस्मद्‌ एकवचनः 
वाची हों तो युध्मदके स्थानमें त्वत्‌ और अस्मद्के स्थानमें मत्‌ आदेश होतेहे ॥ १॥ | 
सि और जम्‌ और के और उस्‌ यह पर हुए संते ऋमसे सदा ही. वह ही आदेश | 

जो कि, सुर्य स्वरूप डुष्मदू अस्मद्के विषे सिमें ( त्वम्‌) ( अहम्‌) जमे | 


अपनेही स्थानें पूर्व ` | 
, दाथाकरेह किस कारणसे कि, पर कार्य होनेसे । भाव यह है कि, पचन त | 
, अपली लदके स्थानमे आदेश किये हुए युव आव तथा त्वत मत्‌ के स्वानो | 
[ = बार लभ अहय | यृयम र अहम्‌ । युयम्‌ । वयम्‌ । तुभ्यम्‌ । मह्यम्‌ । तव । मम 
' (१) समासान्तले प्राधान्ये च युष्मदस्मदो सिनसडेडस्स । लग । अह्‌ मयम्‌ । वय्‌ 
म अन्यत्रतुसिजसूडेडसूवर्जितेषु सप्तदश वच 
दयोरतिक्रमे यु री क हूनामातेक्रमे युष्मास्मो । भाषार्थ-समासान्त 
अस्मदूको सिजसुडेडस्‌ इन विभक्ति वचनोंके विषे । त्वम्‌ । 


२९ श्र 
३८ उ “5 


प्रकरणम्‌] भाषाटीकासहितम्‌ । (१६९) . 


'| ह आदेश होजाते है समासाथ अन्य पद प्रधान दो अथवा एक संख्यावाला हो 
| अर्थात्‌ दिवचन वा एकवचन होय और युष्मद्‌ अस्मद्‌ समास किये जानेपर वहुवचनमें 
| विद्यमान हो तो उन युष्मद्‌ अस्मदको द्विवचनाथभाव वा एकवचनाथभाव न होनेसे युव। 
आव । त्वत्‌। मत्‌ । यह आदेश नहीं होते हे किन्तु युष्पद अष्मद स्वयंदी विद्यमान 
रहते हैं परन्तु पर कार्य होनेसे अपने २ स्थानोंके विषे युष्मद्‌ अस्मदके स्थानमें । 
त्वम्‌ । अहम्‌ । यूयम्‌ । वयम्‌ । तुभ्यम्‌। मह्यम्‌ । तव । मम । यह आदेश तो होइ 
जातेंहे ॥ ४4) समासके विषे एकवचनवाचक युष्मद्‌ अस्मद्का उदाहरण ( लाँ मां वा 
अतिक्रान्त इति विग्रहे) ( अतित्वम्‌ ) (अत्यहम्‌ ) समासमें युष्मद्‌ जस्मदको एकवचन- 
वाचक होनेसे द्विवचनमें त्वत मत्‌ आदेश करने पर (त्यदादेश्रः स्यादौ ) इसकर 
टिक़ो अकार किया । फिर ( आमो ) इसकर सिद्ध हुए ( अतित्वाम्‌ ) ( अतिमाम्‌ ) 
बहवचनमें ( अतियूयम्‌ ) ( अतिवयम्‌ ) इसीप्रकार अन्य विभक्ति वचनोंमें साधने 
योग्यं । समासके विषे । द्विवचन वाचक युष्मद्‌ अस्मदूका उदाहरण । युवामावामति- 
कान्त इति विग्रहे सिके विषे ( त्वम्‌-अंहम्‌ ) आदेश करनेपर रूप सिद्ध इए ( आते- 
त्वम्‌ ) ( अत्यहम ) समासके विषे युष्मद्‌ अस्मद्को द्विवचन वाचक हीनेसे द्विवचनम । 
गुव । आव आदेश करनेपर (आमी ) इसकर सिद्ध हुए ( अतियुवाम्‌ ) ( अत्यावाम्‌ ) 
'बहुवचनमें जसूके विषे ( यूयम्‌ । वयम्‌ ) आदेश करनेपर सिद्ध हुए ( अतियूयम्‌ ) 
4 अति वयम्‌ )। इत्यादि । समासके विषे वहुचचनवाचक युष्मदू अस्मदा उदाहरण | 
सष्मानस्मान्वाउतिक्रान्त इति विग्रहे । सिके विषे । त्वम्‌। अहम्‌ । आदेश करनेपर 
सिद्ध हुए ( अतित्वम्‌ ) ( अत्यहम्‌) समासके विषे युष्मद्‌ अस्मदको वहुवचन वाचक | 
होनेसे द्विवचनमें । युष्मद्‌ अस्मद्‌। स्वयंही विद्यमान रहने पर ( त्यदादेष्टेर स्यादौ ) 
इसकर टिको अकार किया फिर ( आमी ) इसकर सिद्ध हुए ( युष्मान्‌) (अस्मान) _ 
बहुवचनमें जसूके विषे ( यूयम्‌ वयम्‌ ) आदेश करनेपर ( अतियूयम्‌) ( अतिवयमू) _ 
इत्यादि इसीमकार समासके विषे एकवचन द्विवचन पराक 
विभक्ति वचनोंमें रूप साधने योग्यै ग्रंथके विस्तर भयसे हमने नहीं लिस त्यय । 


अथानयोरादेशविशेषबिधिनिरुप्ये $$$ | 

भाषार्थ-युष्मद्‌ अस्मद्‌ साधनके अनन्तर इन झुष्मद, अस्मद. 
विशेष विधि निरूपण किया जावे है | पर 
।  युष्मदस्मदोः-पष्टीचतुथादितीया ध्येय पा र उका 
७ सूम्‌ ( वत्तिः ) युष्मदर्मदोयथासस्यताओं हा ड़: ततवी 
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| (१९७०) सारस्वतम्‌ [युष्मदस्म्‌- : 
| 


तीयासहितयोः ।,तबैकवचनेन सह ते मे भवतः । द्विवचनेन सह वांनो । बहु. 
वचनेन सह वर्स । | त 
हे भाषार्थ-षष्ठी चतुर्थी द्वितीया Ss युष्मद्‌ अस्मदूको यथाक्रम करके तेमे | 
वांनो हा आदेश होय तहाँ षष्ठी चतुर्थीके एकवचन सहित युष्मद्‌ अस्मद्को। 
ते मे और पष्ठीचतुर्थी द्वितीयाके द्विवचन सहित युष्मद्‌ अस्मदको (वाजी ) और 
षष्ठी चतुर्थी द्वितीयाके बहुवचन सहित युष्मद्‌ अस्मदको वस्‌ नस्‌ आदेश होतेहे भाव 
यह RR चतुर्थीके एकवचन सहित युष्मदको ते और अस्मदको मे आदेश 
` होय ओर याके एकवचन सहित अगारी कही जानेवाली विधानताके अनुसार 
युष्मद्को त्वा और अस्मदको मा आदेश होय और षष्टी चतुर्थी द्रितीयाके द्विवचन 
सहित युष्मदको वां। ओर अस्मदको (नो ) आदेश होय और षष्ठी चतुर्थी द्विती- 
याके बहुवचन सहितयुष्मद्को वस्‌ और अस्मदकों नस्‌ आदेश होय । उदाहर- 
णोंको अगले छोकॉकर कहतेहें ॥ 
उक्तच । स्वामीतेससमायातः स्वामीमेसांप्रतंगतः। 
नमस्तेभगमन्यूयोदेहिमेमोक्षमव्ययम्‌ ॥ १॥ 
सनोर रानयाचनाम्‌ ॥ 
[मघसूदनः ॥ २॥ 
द्रेष्णुनेरकान्नोज र 
देवोवामवताद्विष्णुनरकान्नोजनादेनः ॥ | 
- स्वामीवोबळवाज्ाजास्वामीनोसोजनादंनः ॥ ३॥ 
नमोवोजह्मविज्ञेभ्योज्ञा ननादायतांधनम्‌ ॥ | 
मानन भपश्यामःपश्यामोनःसुदुःखिनः॥ ४॥ | 
भाषाथ-( स्वामी ते स समायातः ) इसमें पष्ठी एकवचनमें युक्त युष्मदके सि | 
ह तवके स्थानमें ते आदेश इआहे । अर्थ । सो तुम्हारा स्वामी भी म ` 
आकर माप्त इआहे ( स्वामी मे सांमतं गतः ) इसमें पष्ठी एकवचन युक्त | 
द FR Cs यन्म मे आदेश इआहे । अर्थ । सो मेरा स्वामी इससमब | 
भगवन्भूयो ) इसमें चतुर्थी एकवचन युक्त युष्मदके सिद्ध हए | 


रूप तुभ्यमूके स्थानमें ते आदेश क | 
बार मणाम है ( देहि में यो र अर्थ! दे भगवत ! तुम्हारे अर्थ वार 


) इसमें ना एकवचन युक्त अ | 
नाश होनेवाळा दीजिये आदेश हुआ है । अर्थ मेरे अथ नहीं | 
श होनेवाला मोक्ष दीजिये ॥ १ ॥ ( स्वामी वां स जहासोचेः ) इसमें पर्श. 
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सिद्ध हुए रूप महाम्रके स्थानमे मे 


4 
^ 


व्य 


प्रकरणम्‌ ] भाषाठीकासहितम्‌ । (१७१ ) 


द्विवचन सहित युष्मदके सिद्ध इए रूप युवयोः के«श्थानमे वां आदेश हुआहै । अर्थ । 
तुमदोनोंका स्वामी अति ऊंचे स्वरसे हंसता हुआ ( दृष्टा नो दानयाचनाम्‌ ) इसमे 
षष्ठी द्विवचन सहित अस्मंदूके सिद्ध इए रूप आवयोः के स्थानमें नो आदेश हुआ 
है । अर्थ । क्या करके कि, हम दोनोंकी दानयाचना देख करके ( राजा वां दा- 
स्यते दानम्‌ ) इसमें चतुर्थी दिवचन सहित युष्मदके सिद्ध इए रूप आवाभ्यांके ` 
स्थानमें वां आदेश हुआहे । अर्थ । राजा तुमदोनोके अर्थ दान ' देवैगा (जञानं नो 
मधुसूदनः ) इसमें चतुर्थी द्विवचन सहित अस्मदके सिद्ध हुए रूप आवाभ्यांके 
स्थानमं नो आदेश इआहे । अर्थ । मधुसूदन विष्णु हम दोनोके अथ ज्ञान 
देवैंग ॥ २ ॥ ( देवो वामवताद्वेषणुनरकान्नो जनार्दनः ) इसमें द्वितीया द्विवचन 
सहित युष्मदके सिद्ध इए रूप युवांके स्थानमें वां ओर अस्मद्कं सिद्ध हुए रूप 
आवांके स्थानमें नो आदेश हुआहे । अर्थ । बिष्णु देव तुम दोनाकी नरके रक्षा 
करे और जनादन हम दोनोकी नरकसे रक्षा करे ( स्वामी वो वलवान्‌ राजा स्वा- 
मी नोसौ जनादंनः) इसमें पष्ठी बहुवचन युक्त युष्मदके सिद्ध हुए रूप युष्मा- 
कके स्थानमें वः और अस्मदके सिद्ध हुए रूप अस्माकंके स्थानमें नः आदेश हुआ 


, है। अर्थं । तुम वहुतोंका स्वामी राजा बल्युक्तेहे । हम वहुतांके स्वामी वह 


जनार्दन वल्युक्तहें ॥ ३ ॥ ( नमो यो अह्मविज्ञेभ्यो ज्ञानं नो दीयतां थनम्‌ ) 
इसमें चतुर्थो वहुवचन युक्त युष्मदके सिद्ध हुए रूप युष्मभ्यम्‌ स्थानम वः आर ` 
अस्मद्के सिद्ध हुए रूप अस्मभ्यंके स्यानमें नः आदेश हुआहे । अथ । तुम अह्मवेत्त 
ओके अर्थ प्रणामह हमारे अर्थ ज्ञान रूप धन तुमकर दिया जावे (सानन्दान्व! 
प्रपञ्यामः पइयामो नः सुदु*खिनः ) इसमें द्वितीया वहुवनच युक्त युष्मट््के सिद्ध 
हुए रूप युष्मानके स्थानमं वः और अस्मद्के सिद्ध हुए रूप अस्माचके स्था- 
नमें नः आदेश हुआहे । अर्थ । हम तुमको आनन्द युक्त हेखतह और हम 
हमको दुःखयुक्त देखतेह ॥ > 
त्वामामा । 727 

श्वामां-अमां। द्िपर्दमिदं सूत्रम्‌ ( वृत्तिः ) अमासहितयोयुष्मदस्मदोः दौः 
त्वा मा इत्येतावादेशों भवतः । पश्यामि त्वा मदाळी परेणा म 


भाषाथं-अमसहित युष्मद्‌ अस्मदो क्रमसे त्वामा आदेश 
मूसहित युष्मदके स्थानम त्वा और अस्मद स्थानम मा 
इयाम़े त्वा मदालीढं पश्य मा मदभेदेकम्‌ . रू 
हुए रूप त्वांके स्थानमें त्वा और अस्मदके सिद्ध हुए रूप 
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| _ (१७२) 34585 सारस्वतस्‌। | 0... 


आदेश हुआहै। अर्थ । में तुझको मदसे पारिफूरित देखताहूँ तू मुझको मद 
भेदन करनेवाला देख ॥ र 
नादा । 
अ० ७ 3 


. न-आदो । द्विपदमिदं सूत्रम्‌ ( वृत्तिः ) पदादा वर्तमानयोर्युष्मदस्मरोः 
नेते आदेशा भवन्ति । 
भाषाथ-छोकके पादके आदिम वत्तमान जो युष्मद अस्मद्‌ तिनको ते मे रां 
नौ वः नः यह आदेश नहीं हाय जैसे ॥ 
तवयेशत्रवोराजन्ममतेप्यातिशत्रवः ॥ 
तवमि्राणियानिस्युमममित्राणितान्यापि ॥१॥ 
ुदरोविशेश्रोदेवोयुष्माकंुलदेवता ॥ 
सएवभगवाज्नाथाअस्माकपापनाशनः ॥र२ 
भाषाथे-परथम छोकके विषे अत्येक पादके आदिम तव तथा ममको (ते) । 
( में ) यह आदेश नहीं हुए और द्वितीय छोकमें द्वितीय और चतुर्थपादके 
आदियें युष्माकं तथा अस्माकं को ( वः ) नः यह आदेश नहीं हुए। अर्थ। हेराजन| 
मारे जो शइ वह मेरेमी अति शौर तुम्हारे जो मित्रै वह मेरेमी मि 
॥ १॥ ज॒गतके स्वामी रुद्रदेव तुम्हारे कुलदेबहें और वहही भगवाज्नाथ हमा 
पापनाशकह ॥ २ ॥ | 
पादादौकिम । गो तरापरस्यनंखंलागेळ्कोच्य ॥ 
हिरण्यकशिपोवेक्षःक्षेत्रासकदेमारुणाः ॥ ३ ॥ EE 
. भाषाथ-इसमं यष्मातकं स्थानमें जो कि, (बः) आदेश हुआहै बह छोकके पादक | 
आदिमे नहीं है हे । अथ। रसिके नख रूप हलोंके कोटि अर्थात्‌ अग्रभाग तुम्हारी | 
रक्षा करें कैसे हैं वह नखरूप हलोंके अग्रभाग 
6 कषत्रम जो रुधिररूप कीच 
| (१) 


न्पाहिहेरे 


व साकर हे ९०१४१ नसिहावतार 
 _ __CC-0.Mum 
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.अव्य०प० ] भाषार्टीकासाहितम । ( १७३.) 
चादिभिश्व । 
ro] अ० 
चादिमिः-च । द्विपदामिदं सूत्रम्‌ ( वृत्तिः ) चादिभिरपियोगेनेते आदे 
ee . प्रभविष्णमंम र ७» _च्ले 
शा भवंति । तव चायं प्रभविष्णुमेम चायं तथेवच । 
भाषार्थे-चादिक अव्ययोंकर योग होनेपर यह आदेश नहीं होते हैं भाव यह है 
कि, च-वा-ह-अह-एव-इन पांच a यी वर्ती होनेपर युष्मद यस्मदको 
ते मे वां नौ वस्‌ नस यह आदेश नहीं होते हैं जैसे ( तब चायं ) इसमें तवके समीप 
च अव्ययका योग है इसकारण तवकें स्थानमं ते आदेश नहीं हुआ ( ममचायन्तथ्‌- 
- वच ) इसमें ममके समीप भी च अब्ययका योग है इसकारण ममके स्थानमं मे 
आदेश नहीं हुआ । अथ .। यह विष्णु तुम्हारे सवामी हैं और यह विष्णु मेरे भी. 
स्वामी हैं ॥ 


~ rE 


चादिनिपांतः । 


चादिः-निषातः।दविपदभिदं सनम्‌ (वृत्तिः ) (ब) (वा) ( ह) (अह) 
( एव ) ( इह) (एवम ) (नूनम्‌) (पृथक ) ( विना) ( नाना ) ( स्वस्ति) 
(अस्ति) (दोषा) (मृषा ) ( मिथ्या ) ( मिथस्‌ ) ( वृथा ) (अथ ) 
( अथो ) ( ह्यस्‌ ) (श्वस्‌ ) ( उच्चेस्‌ ) ( स्वर्‌) ( अन्तर्‌) ( पातर ) 
( पुनर्‌) ( भूयस्‌ ) ( आहोस्वित्‌) ( उत ) ( सह ) ( ऋते ) ( अन्तरेण ) 
( अन्तरा ) (नमस्‌) ( अम्‌) (रुतम्‌) (अ-मा-नो-ना ्तिपेषे) 
( इषत्‌) ( किठ ) ( खड्‌ ) (वे ) (आरत्‌) ( दूराद्‌) ( भरा ) (यद) 
(तत्‌ ) (स्वराश्च ) इत्येबेचादिगंणों निपातसेज्ञो भवति! 
भाषार्थ-चसे लेकर स्वर अर्थात्‌ चतुदेश सरर पर्यन्त आदि श ० 


थनेतरपु्े सम्बोधनसे यह आदेशा होतेहे ( हरे पालो नः पाहि ) § 
रूप कृपाळोपदसे पूर्व विश्वेष्यरुप । हेरे । यह विद्यमानह सकारण ६ 
आाके बहुवचनान्त रुपको (नः) आदेश हुआहे । और सम्बोनवाचक 
= यह विद्यमानहै इसकारण सम्याधनवाचक देवप र 
. आदेश हुआ है । अर्थ । हेरे इपालो तुम हमारी 
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( १७४ ) ... सारस्दतम्‌।, [ अव्यय- 


( साद्व ) ( सत्रा ) (अमा ) ( कचित्‌ ) ( अयि ) (अये) ( ननु 2 (5) (लु) (न्तम) 
€ इति ) (नाम ) ( मन्ये ) ( इव ) इत्यादि गण निपात संज्ञक है ॥ ( १) 


तत्रादिविभत्तयर्थे निपात्यते । 
तस्मिन्निति तत्र । यस्मिक्षिति यत्र । कस्मिन्निति कुह क कुत्र । तस्मिन्‌ः 
काठे तदा । यस्मिन्काले यदा । कस्मिन्काले कदा । तेन प्रकारेण तथा। 
केन प्रकारेण कथम्‌ । अनेन प्रकारेण । इत्थम्‌ । तस्मादिति ततः । कृतः | 


कल 


¦ « और पूपैस्याम इस अर्थम ( पूतः 


प्रकरणम्‌ ] भाषाटीकासदितम्‌ । (१७५) 


अतः । इतः । यतः । सावविभक्तिकस्तसित्येके । पूवेस्मि्निति पुरस्तात । 
परस्मिन्निति परेण । आहिचदूरे । दक्षिणाहि वसन्तिचाण्डालाः । 


भांषार्थ-तत्रादि गण विभक्तयर्थमें निपातसे सिद्ध होता हैं जैसे तस्मिन्‌ इस 
अथमें निपातसे ( तत्र ) यह रूप होता है । यस्मिन इस अर्थम निपातसे ( यत्र ) 
यह रूप होताहै। कस्मिन्‌ इस अर्थमें निपातसे (कुह-क-कुत्र ) यह रूप होते हैं। 
इसी प्रकार युष्मद्‌ अस्मद्‌ शब्दको त्यागि संवादिगणसे सप्तम्यर्थमें ( त्र ) यह होता 
है। जैसे (सर्वत्र ) (उभयत्र ) ( अन्यत्र ) ( एकत्र ) ( पूर्वत्र ) ( परत्र ) इत्यादि ॥ 
तस्मिनकाछे । इस अथमें निपातसे ( तदा ) यह रूप होता है । यस्मिन्काले । इस 
अर्थमें निपातसे ( यदा ) यह रूप होता है । कस्मिन्काछे। इस अर्थमें निपातसे 
( कदा ) यह रूप होता है । इसी मकार ( एकदा ) ( सवदा ) ( सदा ) (अन्यदा) 
यह रूप निपातसे होते हैं । तेन म्रकारेण इस अर्थमें निपातसे ( तथा ) यह रूप 
होता है । येन प्रकारेण इस अर्थमें निपातसे ( यथा ) यह रूप होता है । केन मका- 
रेण इस अर्थमें निपातसे ( कथम्‌ ) यह रूप होता है अनेन मकारेण इस अर्थमे 
निपातसे ( इत्थम्‌ ) यह रूप होता है । सवेण अकारेण इस अर्थमें निपातसे ( सर्वथा) 
यह रूप होता है। इसी प्रकार (अन्यथा ) ( इतरथा ) ( अपरथा ) यह रूप निपा- 
तसे होते हैं । तस्मात्‌ इस अर्थम निपातसे ( ततः ) यह रूप होता है। यस्मात इस 
अर्मे निपातसे ( यतः ) यह रूप होता है । कस्मात्‌ इस अर्थमें निपातसे ( कृतः ) 
यह रूप होता है । अस्मात्‌ इस अथम निपातसे ( अतः ) ( इतः ) यह रूप, होते 
हैं। अमुष्मात्‌ इस अर्थमे निपातसे ( अमुतः ) यह रूप होता है । इसी प्रकार 
चम्यर्थम समस्त नामासे तस्‌ मत्यय करने योग्य है जैसे ( मतः ss ( लोकतः ) ` 
(स्तः ) इत्यादि ॥ एक आचाय यह कहते हैं कि, तस्‌ प्रत्यय भिक 
होता है अर्थात तस्‌ त्यय सबै विभत्तयथोसे होता है। जैसे ( अयम्‌ ) इस 
( अतः ) और ( क ) इस अथम ( कृतः ) और ( पारे ) इस अथम ( पार्तः ) 
) इसी मकार ( सरवतः ) (इतः ) इत्यादि य 
योग्य हैं । पूवेस्मिनकाले वा पूवैस्मिन देशे वा पूवस्यांदिशि । J न म 
( पुरस्तात ) यह रूप निपाते होता है । परस्मिन्‌ काले वा पर निपा. 
दिशि । इन अथांमें निपातसे ( परेण ) यह रूप होता है । अघः । इस अथमानिपा- 
तसे ( अधस्तातू ) यह रूप होता कषणा 


है (उपरे) इस अषर निया 
यह रूप होता है । दूर अथमें आहि त्यय होता है । जैसे यी जा जे 
चाण्डालाः ) दक्षिणस्यांदिशि दूरे चाण्डालावसन्ति। अर्थ-दक्षिणदिशाम दुर चा 
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ल (९ fn) 


बन) य ) यही (द ) यह पदवाच्यः ह दि 


( १७६ ) सारस्वतम्‌ । { अव्यय- 
वसते हैं (उत्तराहि वसन्ति कौरवाः ) उत्तरस्यां दिशि दूरे कौरवा वसन्ति । अर्थ-उत्त 
दिशाके विषे दूर कौरव बसते हैं ॥ तकी 

किमः सामान्ये चिदादिः । कश्चित्‌ । कोचित्‌ ¦ केचित्‌। काचित |. 
कथन क्कचित्‌ । कचन । तदधीनकार््ययोवासात्‌ । राजाधीनम्‌ । राज 
' सात्‌। भस्मसात । ऊर्युरयैगीकरणे। ऊरीकृत्य । उररीकत्य । सय्यादिः काहे 
निपात्यते । सथः । अब । सपदि । अधुना । इदानीस्‌ । सांप्रतम । संप्रति । 
आशु । शीघ्रम्‌ । झटिति । तूर्णम्‌ । पूर्वेचुः । परेद्युः । यदि । तदि । याई ।. 
काह । इत्यादि । | 
आषार्थ-किम्‌ शब्दसे सामान्य अर्थमें चिदादि प्रत्यय होवे हें भाव यह है फि, 
तीनों लिंगोंके विषे सिद्ध हुए अथवा निपातसे सिद्ध हुए किम्‌ शब्दसे अनिश्चयार्थम सम- 
स्त विभक्तियोंमे चित्‌ चन मत्यय हवे हैं। जैसे इुँछिंगमे मथमा विभक्तिके विषे सिद्ध 
हुए किम्‌ शब्दसे चित्‌ प्रत्यय अज्ञातार्थमें करनेसे रूप हुआ ( काश्चित्‌ ) इसीमकार 


`. (कोचित्‌ ) ( केचित्‌ )आदेक जानने । खीलिंगमें रथमा विभक्तिके विषे सिद्ध हुए किम | 


शब्दसे चित्‌ अत्यय करनेपर रूप सिद्ध हुआ (काचित्‌ ) इसी अकार समस्त विभक्तया 
रूप जानने । आर सप्म्यथम निपातसे सिद्ध हुए किमू शब्दसे क रूपसे चित चन मत्य 
करनेपर रूप सिद्ध हुए ( कचित्‌ ) ( कचन ) इत्यादि। तदधीन और कात्य इन 
अथोंके विषे विकल्प करके सात्‌ प्रत्यय होवै है. भाव यह है. जो जिसके अधीन हो | 
वह तद्धी होताहै इस अथमे और समग्रतार्थमे सात्‌ प्रत्यय हावे है विकल्प करके । | 
सज्ञोधीनम्‌ इस अ्थमें राजन्‌ शब्दसे सात त्यय, करनेपर ( नाम्नोनोलोपशधी ) इस | 
कर सिद्ध हुआ ( राजसात्‌ ) सर्व भस्म भवति । इस अर्थमें भस्मन्‌ शब्दसे सात्‌ 
अत्यय करनेपर ( नाम्नीनोलोपश्धो ) इसकर सिद्ध हुआ ( भस्मसात ) उरी ओर 
उररी यह दोनों अंगीकरण अर्थम हे हैं जैसे । अंगीकृत्य । इस अर्थमें (ऊरीकृत्य) | 

उररीङत्य ) यह होव हैं सथआदिगण काल अर्थम निपातसे सिद्ध होतारे भाव यह | 
ह कि, (सथः ) (अद्य ) ( सपादे ) ( अधुना ) ( इदानीम्‌ ) सोग्रतम्‌) ( संमति) ` 
( आ ) ( शीघ्रमू ) ( शटिति ) ( तूर्णम्‌) ( पुः ) ( परेः ) ( याह ) (त) | 
आदे शब्दसे ( परुत्‌ ).( परारि ) ( ऐषमः ) ( अपरेद्युः ) ( अन्येयुः ) ( उ्तरेयुः ) | 
€ उभयैः ) इत्यादिक काल अर्थे निपात हैँ ॥ ( १) ड 


जड़ा 


[6 १. ति |) णः ), Re ) २ ते) यह वत्तमान क्षणम ह्‌ ( दीप्र ) > 
झि मू) भनन ) यह वत्तमान क्षणमें होवें हैं (आशु) (ब्रम) | 


3) 
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3० प्रकरणम्‌ ] भाषाटीकासहितम्‌ । (१७७) 


_ _ आरिरुपसर्गः । 
रादि :-उपसंगेः । द्विपदामिदं सूचम्‌ ( वृत्तिः ) प्र । परा । अप। सम्‌ । 
७ अनु । अव । निस्‌ । निर्‌। दुस्‌ । दुर्‌ । अभि । वि । आङ्‌ । ति। अवि । 
अपि । अति । सु । उत । प्रति । पारे | उप। श्रत्‌ । अन्तर । प्रादुः । 
आविः । अयं गण उपसर्गसंज्ञकः । 
भाषाथे-( प्र ) इससे लेकर ( आविः ) इस पर्यन्त यह गण उपसर्ग- 
संज्ञक 
प्रारधाताः । 
प्राक-धातोः । द्विपदमिदं सूत्रम्‌ ( वृत्तिः ) उपसर्गा धातोः प्राक्‌ 
प्रयोक्तव्याः । 
भाषार्थ-उपसग धातुसे पूर्व प्रयुक्त करने योग्य हैं। भाव यह है कि, प्रसे लेकर 
जो उपसर्ग हैं वह भ्वादि धावुसे पूर्व प्रयुक्त होते हैं जैसे भू धातुसे क्रियायोग प्र उपः 
, सग पूवेप्रयुक्त करनेपर ( म्भवति ) ऐसा होता है ॥ 
तदव्ययम्‌ । | 
तेते-अव्येयंम्‌ । द्विपदमिदं सूत्रम्‌ (वृत्तिः) तादिदं चादि शब्दरूपमव्य- 
यसज्ञ भाते । क्ताद्यन्तं चं । 
| आषार्थ-सो यह पूर्वोक्त चादे शब्दरूप अव्ययसंज्ञक होता है और क्त्वादिक 
| अत्यय हैं अन्तमं जिसके ऐसा शब्दभी अव्ययसंज्ञक होताहै । भाव यह है कि 
(च ) इससे लेकर (आविः ) उपसग पयन्त जो शब्दरूप है उसकी अब्यय संज्ञा है 
| और जिसके अन्तमं ( कवा) और आदि शब्दसे (तुम्‌) (क्यप्‌) (था ) (तवस्‌) | 
| (णम्‌ ) ( वत्‌) (आम्‌) (सु ) (शस) (डा) (च्वि ) यहमत्यय होगे बशी ._ 


| अव्ययसंज्ञक होता है 
५ अब्ययाद्रिभक्तेलेक । | 
अव्ययोत-विभक्ति:-टेक | त्रिपदमिदं सूत्रम्‌ ( वाते 


डे वाचकहे ( परारि) यह बीते हुए बरसे को 
कहे ( अपेस्यु: प यह अपर दिनका वाचकह (अ 


फिर यह सूत्र क्यों लिखाह तहाँ. यह जानना चाहिये कि यदि इस सूत्रका विधान न किया 
तो( नातरयोपधात्‌ ) इस सूत्रकर ईप्‌ प्रत्यय होनेकी संभावना होती अतः ईपू अत्ययके ति 
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( १७८ ) सारस्वतम्‌ । ! खो- 


विभक्तेठंग्भवति न शब्दनिर्देशे । अव्ययानां न च लिंगादिनियमः । उक्ते | 


` सदृश तरिषु ठिंगेषु सर्वासु च विभक्तिषु । वचनेषु च सर्वेषु यञ्च व्येति तद 


यम्‌ ॥ १ ॥ उक्तान्यछिंगान्यव्ययानि ॥ 


माषार्थ-अन्ययसे परे विभक्तिमात्र का छुक होता है परन्तु शब्दनिर्देशके शि 
अब्ययसे विभक्ति का छुक नहीं होताहै अथांत्‌ अव्ययको शब्दादेश करनेपर विमत्त 
का डुकू नहीं होता है और अब्ययांको छिंगादि मेद भी नहीं है अर्थात्‌ हिंग 
विभक्ति वचन भेद भी नहीं हैं यह कहामीहे शाख्रान्तरमें । जो फि, तीनों खरी 
नपुंसकलिंगोंमें सहश अर्थात्‌ एक समान रूप और समस्त विभक्तियामें एक समा 
रूप और समस्त वचनोंके विषे एक समान रूप होकर नहीं रूपान्तरको प्राप्त होता. 
वह अव्यय कहाजाता है ॥ १॥ कहे इए अव्यय अलिंग अथात्‌ एं खनी नपस 
लिंगमेद वर्जित हैं ॥ 
धुना ठिंगविशेषविजिज्ञापयिषया ख्रीभरत्ययाः प्रस्तूयन्ते । 
भाषार्थ-अव्यय कहनेके अनन्तर अव छिंगविशेषको विशेषकर जनानेग्ी 
इच्छासे ख्रीलिंगके जनानेवाले जो प्रत्यय हैं वह प्रारम्भ किये जाते हैं । भाव यहे 
कि, ख्रीलिंग भेदके जनानेके अथ स्रीलिंगके जनानेवाले प्रत्यय कहे जाते हे ॥ 
आवतः स्लियाम्‌ । 
. आप-अतः-श्रियांमू । त्रिपदमिदं सूत्रम्‌ ( वृत्तिः) अकारान्तात्द्रिया त 
त्तमानादाप्‌ प्रत्ययो भवति । जाया । माया । मेधा । श्रद्धा । धारा इत्यादि! 
भाषार्थ-ख्रीरिंगके विषे वत्तमान जो अकारान्त नाम उससे आप्‌ प्रत्यय हे 
भाव यह है कि, जो नामकि खीलिंगत्व कर ब्रिवक्षित हो और अकार बि) 
अन्तमं होय तो उससे आपू प्रत्यय होवेंहे । जैसे आप्‌ प्रत्यय करनेसे रूप सिद्ध | 
९ जाया ) ( माया ) ( मेधा ) ( श्रद्धा ) ( धारा ) इत्यादि ॥ | 
( १ ) अजादेथाब्वक्तव्यः । अजा । एडका । कोकिला । वाह | 
शूद्रा । गाणका । 


( १ ) यदि कहो कि, अनादिक शब्दसे आप्‌ प्रत्यय ( आवतः ख्रियाम्‌ ) इस सूत्रकर 


यह सूत्र है ॥ 
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र हुस्यो वा भवति । वेणिका-वणोका | सततत नदिका 
| तरा । नोकादो तु हस्वो न भवति । गि 


अत्याः ) भाषाटीकासहितम्‌। ` ( १७९ ) 


भाषार्थ-अजादिगणसे जातिवाची होनेपरभी आप्‌ प्रत्यय वक्तव्य है । जैसे अका- | 
रान्त अज शब्दसे ख्रीलिंगके विषे आपू प्रत्यय करनेपर ( सवणे दीर्घः सह ) इसकर 
सिद्ध हुआ ( अजा ) इसीमकार ( एडका ) ( कोकिला ) ( बाला ) ( झूद्रा ) (गणिका) 
( अश्वा ) ( चटका ) ( षिका ) ( बलाका ) ( मर्त्या ) यह अजादिक हैं ॥ 
, काप्यतः । 
कापि-दै -अंतंः । त्रिपदमिदं सूत्रम्‌ ( वत्तिः ) कापि परे पुस्याकारस्य 
इकारो भवति । कारिका । पाचिका । पाठिका इत्यादि । 
साषार्थ-काप्‌ पर हुए संते पूर्वके अकारको इकार होय । भाव यहहै कि, जिस 
अकारसे परे क साहित आपू प्रत्यय बिद्यमान हो उस अकारके स्थानम इकार होय। 
जैसे कारकमें ( आवतः ख्रियाम्‌ ) सकर आपू प्रत्यय करनेपर रकार उत्तखर्ची 
अकारसे परे कसहित आपू प्रत्यय विद्यमान हुआ । इस कारण उस अकारके स्थानः 
म॑ इकार करनेपर सिद्ध हुआ ( कारिका) इसीम्रकार ( पाचिका ) ( पाठिका ) इत्या- 
दिक जानने और कहीं कापू त्यय पर हुए संते अकार को इकार होताभी नहींहे 
जैसे ( बहुंत्राजका ) ( बहुपाठका ) और कन्या शब्दसे कापू मत्यय हुए संते हस्व 
होतांदै जेसे ( कन्यका ) ॥ ह 5 , 
ष्टिमागुरिर्लोपमवाप्योरुपसगेयोः । आपं चेव हसान्तानां यथा वाचा 
निशा दिशा॥ अपिधानम्‌ । पिधानम्‌ । अवगाहः । वगाहः । वाचू-वाचा । 
निश-निशा । दिशू-दिशा । 
माषार्थ-भाशुरि नाम आचाय ( अव) तथा (आपि » इन उपसगाके अकारके 
लोपकी इच्छा करतेरें और हसान्तस्त्रीलिंग शब्दोंकी आप अत्ययकी इच्छा कर 
तहें । जैसे ( अवगाहः ) ( अपिधानम्‌ ) इनम अव और आपि उपसगके अकारका 
लोप करनेसे रूप हुए ( वगाहः ) ( पिधानम्‌ ) और हान्त दिश शब्दसे आप 
अत्यय करनेपर रूप हुआ । ( दिशा ) इसीमकार (वाचा ) ( निशा ) यह शब्द 


जानेन ॥ त इस्वो वा. 


हेस्वेः-वा । द्विपदमिदं सूत्रम ( वतिः ) 2 के तरदोच इत्य _ | 


नेकेष्वथेष्विति निपाताः । 
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| (१५०) | सारस्वतम्‌ । [ श्री- 
भाषार्थ-खीलिंगंके विषे कापू पर हुए संते और तरादिक अथोत तर तम यह 
' तद्वFत प्रत्यय पर हुए संते परेको हस्व विकल्प करके होय । जैसे नदी शने 
। (स्वाथेकः ) इस तद्वित सूत्रकर क मत्यय किया फिर ( आवतः खियाम्‌ ) इसका 
आप्‌ प्रत्यय करनेपर नदी शब्दके दकार उत्तरवर्त्ती ईकारसे कापू परे विद्यमान रहा 
इसकारण एक जगह उस ईकारको हस्व किया तब रूप हुआ (नदिका ) ओर जहाँ 
हस्व नहीं हुआ तहाँ रूप हुआ ( नदीका ) और श्रेयसी शब्दसे ( तरतमेयस्िष्ठा 
मक्षे ) इस तद्वित सूत्रकर तर प्रत्यय किया फिर ( आवतः खियास्‌ ) इसकर आप 
अत्यय करनंपर श्रेयसी शब्दके सकार उत्तरवत्ती इकारसे परे तर युक्त आपू प्रत्यय 
वत्तमान हुआ इसकारण एक जगह उस इंकारको हस्व किया तब रूप हुआ 
( श्रेयसितरा ) और जहाँ हस्व नहीं हुआ तहाँ रूप हुआ ( श्रेयसीतरा ) ओर नाका 
आदिकके विषे हस्व नहीं होताहे। सूत्रमें वाके ग्रहणसे यहभी विवक्षाह यदि कहो कि, 
विकल्पार्थसूचक वा शब्द केसे निषेधाथको सूचन करता है तहाँ कहतेह कि, 
निपातांको अनेकाथवाचक होनेसे निश्चय कर अनेक अथाके विषे जो प्रवृत्त होते 
हैं बह निपात होतेहे । जैसे ( च ) शब्द पुनरथ तथा ससु्चयादिकोमें होताह तिसी | 
अकार (वा) शब्द कहीं २ विकल्पार्थं और कहीं २ निषधाथको सूचन करताहे॥ 


त्रण इप्‌ । 
त्रेणः- ईप्‌ । द्विपदमिदं सूत्रम्‌ ( वृत्तिः ) नकारान्ताइकारान्तादणन्ताच् 
( १ ) ख्रनियामीप्मत्ययो भवति । देडिनी । दंतिनी । कारणी! 
मालिनी । ईपि राज्ञोऽष्टोपो वक्तव्यः । राज्ञो । शुनी । कत्री । इन्नी । | 
ओपगवी । | 
भाषाथेनकारान्त ओर ऋकारान्त और अण्‌ प्रत्ययान्त शब्दसे ख्रीलिंगके | 
पेषे इप्‌ मत्यय होवै है । भाव यह है कि, जिस शब्दके अन्तमं नकार होय अथवा | 
ऋकार होय अथवा अण्‌ प्रत्यय होय उससे ख्रीलिंगमें ईप्‌ प्रत्यय होता है । भे | 
। दण्डिन्‌ । यह शब्द नकारान्तहै इसकारण ख्रीलिंगके विषे ईप्‌ प्रत्यय करनेसे रप , 
हुआ ( दण्डिनी ) इसीमकार । दन्तिन्‌ । इसका ख्रीलिङ्गके विषे हुआ ( दन्तिनी 
` । करिन्‌। इसका खोलिंगके बिघे हुआ ( करिणी ) और । माढिन्‌। इस 
हिंगे विषे हुआ ( मालिनी ) और नकारान्त राजन शब्दसे ईप अत्यय कर 


चकार ग्रहणसे पंचादिकोंको नकारफ्त होनिपरभी और स्वस्रीदिकोंको ऋकारा 
नहीं होने । जसे ( पंच ) ( सप्त )( स्वसा )( दुहिता ) ( ननांदा )( 
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प्रत्ययाः ] भाषाटीकासहितम । (१८१ ) 


रूप स्थित हुआ । राजन्‌ इ । फिर इप्‌ मत्यय हुए संते राजन्‌ शब्दके अकारका 
लोप वक्तव्य है। इससे राजन्‌ शब्दके अकारका लोप करनेपर रूप स्थित हुआ 

॥ राजन इ! फिर ( स्तोः श्षाभेःश्वु:;) इसकर नकारके स्थानमें जकार करनेपर ( जजो- 

# ज्ञैः) इसकर ज्ञ किया तव रूप सिद्ध हुआ ( राज्ञी ) और श्वन्‌ शब्दसे ख्रीलिंगके 

न विषे 6 

विषे इप्‌ मत्यय करनेपर ( श्वादेः ) इसकर वकारके स्थानम उकार करनेपर रूप हुआ 

( शुनी ) और ऋकारान्त कत्तं शब्दसे ख्रीलिंगके विषे ईप्‌ मत्यय करनेपर 

( ऋरम्‌ ) इसकर रूप सिद्ध हुआ ( कमी ) और इसी अकार ( हर्ती ) और ' 

अण्‌ प्रत्ययान्त औपगव झब्दसे ईप्‌ प्रत्यय करनेपर रूप स्थित हुआ 


१ औपगवई ॥ 
६ १ ११ यरय लोपः Ee 
यस्य-खोपः । द्विपदामिदं सूत्रम्‌ ( वृत्तिः ) इश्व अश्व यः तस्य लोपो 
भवाति स्वरे यकारे च परे । 
भाषार्थ-इवर्ण तथाः अवणका लोप होय तद्वित स्वर और यकार पर इए संते 


और चकारसे स त्यय पर हुए संते । भाव यहद है कि, अकार आकार इकार इकार 
इनका लोप होवै हे तद्धितसम्बन्धी स्वर और यकार तथा ईप्‌ प्रत्यय पर 


हुए संते । जैसे। औपगवई । इसमें औपगव शब्दके अकारसे ई प्रत्यय परे 
बिद्यमान है इस कारण अकारका कि करने पर रूप हुआ (ओपगवी ) ॥ 
९ | 
त्र 


«१ 
ट्टितः । एकपदमिदं सूम्‌ ( व॒त्तिः ) ष्कारटकारउकारककारानु- 
बन्धात्ल्यामीपमत्ययो भवति । प्‌ । वराकी । ट्‌। कुरुचरी । उ। गोमती । | 
क । पचन्ती । a i 
भाषार्थ-षकार वा टकार वा उकार वा ऋकार हे अनुवन्ध अथात्‌ इत 
`= से शब्दसे ख्रीलिङ्गके विषे इप अत्यय होगे है । भाव यह है कि। 
` पकार इत होवे वा टकार इत्‌ होवे वा उकार इत्‌ होवै 
| शब्दसे खीटिड्रके विषे ईपध्यय होता दै । जसे पकार 
| है इस कारण खीलिंगमें वराक शब्दसे इप त्यय करने पर 
रूप हुआ (वराकी ) और टकार इतवाला। छुएुचर । 
` चिषे इपू अत्यय करनेपर ( यस्य टोपः ) 
८ र गोमत्‌ । नव (रण 
(गोमती ) ओर ऋकार इतवार्ण | पचत. ५ 
स्थित इझा पचत | ३.॥ Ban Se Ge र 


` भातुलोपाध्यायक्षत्रियाचार्यसूयोद्ा । मातुळानी । मातुली । उपध्यायाती। 


आनीपृषत्ययो भवति । महद्धिमम-हिमानी । महदरण्यम्‌-अरण्यानी।  । 


ू कद र -इंद्रादिक ~ ३० की यही | 
क. बारिक गणसे खीलिंज्के विषे आनीप मत्पय हेहै । भाव कहे | 
' इंद, वरुण, भव, शर्व, रुद्र, मड, हिम, अरण्य, यव, यवन, मातुल, आचाये । | 
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( १८२) सारस्वतम्‌ । [ च~ 


अप्ययोरान्नित्यम्‌ । 
इ २ ९८ १ १ १ त्रिपदमिदं ~ *» 
अप्ययोः- आत्‌-नित्यम्‌ । ल सूत्रम्‌ ( वृत्तिः ) अप्पत्यय यर 
त्ययसम्बन्धिनोअवर्णात्परस्य शतुनित्यं नुमीकारे ईपि च परे। पचन्ती । पठन्ती 
इत्यादि । कर | 
भाषार्थे-अपू मत्यय तथा य अत्ययसम्बन्धी रे जो शत्र त्यय तिसः 
को नुम्‌ आगम होय ईकार तथा ईप मत्यय पर हुए संते। जैसे । पचत्‌ इ । इसमें अप 
प्रत्ययसम्बन्धी अकारसे परे शत्‌ प्रत्यय विद्यमानहै इसकारण शतू मत्ययको नु 
आगम किया क्योंकि परे ईप्‌ प्रत्यय विद्यमान है । तब नुम्‌ आगम स्वरसे पिछए 
होनेसे रूप स्थित हुआ । पचन्त्‌ ई । फिर ( स्वरहीनं परेण संयोज्यम्‌ ) इसकर 
सिद्ध हुआ ( पचन्ती ) इसी प्रकार ( पठन्ती ) आदिक जानने ॥ 
हे नदादेः । | 
नंदादेः-एकपदमिदं सूतम्‌ (वृत्तिः ) नदादेग्ेणात्त्रियामीप्णत्ययों भवगि। 
नदी । गोरी । गोतमी । देवी । 

म भाषार्थ-नदादि गणसे ख्रीलिङ्गके विन ईपू प्रत्यय हेविहे । अथात्‌ नद्‌ । गौर। 
म आदिकसे ख्ीरिङ्गके विषे इप्‌ प्रत्यय होताहे । जैसे नद शब्दसे खीलिड़के 
विषे ईप्‌ मत्यय करनेपर ( यस्य लोपः) इसकर रूप हुआ ( नदी ) इसी मकार ( गोरी ) 
( गौतमी ) ( देवी ) ( नत्तकी ) ( तैषी ) ( पौषी ) ( मत्स्यी ) ( अनुडुही ) ( अनड्डाही ) 


( मातामही ) ( पितामही ) ( महिषी ) ( सूकरी ) ( आगस्ती )  जिदेशी ) गह | 
समस्त जानने योग्य हैं ॥ bs आगस्ती ) ( विदेशी ) यह 


> „ „  ईछरादेरानीप्‌। | 
३३९:-आनीप्‌-द्विपदमिदं सूत्रम्‌ ( वृत्तिः ) इंद्रादेगंणात््रियामानीप ` 
त्ययो भवति। इन्द्राणी । भवानी । शर्वाणी । रुद्राणी मृडानी । वरुणानी | 


उपाध्यायी । क्षत्रियाणी । क्षत्रिया । आचायाणी । हिमारण्ययोराविक् | 
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id भाषाटीकासददितम्‌। ( १८३) 


इन शब्दोंसे ख्ीलिङ्गके विषे आनीप्‌ मत्यय होय। जैसे इंद्र शब्दसे न विदे 

आनीपू प्रत्यय करने पर ( यस्य लोपः ) इसकर सिद्ध हुआ ( इंद्राणी ) यह इंद्रकी 
। खीका नाम हुआ । इसी प्रकार ( भवानी ) ( शवाणी ) ( रुद्राणी ) ( खडानी ) 
| ( वरुणानी ) आदिक जानने । मातुल और उपाध्याय और क्षत्रिय और आचार्य 
/ और सूर्य इन शब्दोसे खरीलिङ्गके विषे विकल्पकरके आनीपू अत्यय होय । जैसे 
मातुळ शब्दसे ख्रोलिङ्गके विषे एक जगह आनीपू अत्यय करनेपर ( यस्य लोपः ) 
इसकर हुआ ( मातुलानी ) और जहाँ आनीप्‌ मत्यय नहीं हुआ तहँ ( पुयोगे च ) 
इस अगले सूत्रकर इपू प्रत्यय करनेपर ( यस्य लोपः ) इसकर रूप हुआ ( माहली ) 
यह माहुळकी ख्रीका नामहे । इसीग्रकार ( उपाध्यायानी ) ( उपाध्यायी ) यह उपा- 
ध्यायकी खीका नामहे और जहाँ स्वयं व्याख्या करनेवाली खी हो तहाँ यकार उपथा- 
भूत होनेसे ( जातेरयोपधात्‌ ) इसकर ईप्‌ मत्यय नहीं होय । किन्तु आपू अत्यय होय। 
तब रूप हुआ ( उपाध्याया ) यह स्वयँ व्याख्या करनेवाली ख्रीका नामै | का 
( आचायानी ) ( आचार्यी ) यह आचायकी खीका नार्मद और जहाँ स्वयं यज्ञकराने 
वाली ख्री होय तहा यकार उपधाभूत होनेस इप्‌ प्रत्यय नहीं होय किन्तु आपू त्यय 
होय तब रूप हुआ (आचायां ) यह स्वयं यज्ञ क्रानेवाली ख्रीका नामहे । भर 
( क्षत्रियाणी ) ( क्षत्रियी ) यह क्षत्रियकी खीके नाम हे और जहा न T 
होय तहाँ यकार उपधाभूत होनेसे ईप प्रत्य किंन्तु आप अत्यय हीः र 
हुआ ( क्षत्रिया ) यह क्षत्रिय जाति खोका नामे । हिम और अरण्य च 
अर्थमें आनीप्‌ प्रत्यय होताहै जैसे महत्‌ हिम होय सो कहिय ( हिमानी ) और महत्‌ 
अरण्य नाम वन होय सो कहिये ( अरण्यानी )॥ | क 

इंपू समाहारे गुणश्च । त्रयी । पुंयोगे च । शूदी । गणकी । क 
भाषार्थ-समाहार अर्थे विषे ईप प्रत्यय होय पू नामि संज्ञक स्वरके स्थ 


| तीनोंका जो मं त्रिशब्द्से 

। जैसे । तरयाणां समाहारः तीनोंका जो इक होनहे इस अथ यव शि 
के करनेपर पूवे नामि संज्ञक इकारके स्थानमें प रि र 
स्थित हुआ । त्रेई । फिर ( य क सिद्ध झ्या ( वा ae 
हुः योग होनेपर ईप म ॥ जैसे शस्य माया 
खी न व स ईंपूप्रत्यय करने पर (यस्य रीप" ) इसकर सिद्ध आ (द्री) . 
sa गण \ खी इस अथम ईप प्रत्यय करने पर ( यस्य 


इसीप्रकार गणकस्य भायां 
रोपः ) इसकर सिद्ध हुआ ( गणकी ) ॥ ये 


जातेः-अयोपधात । द्विपदमिद सू ५ ` वृत्तिः ) जातिवा जातिवाचिनो ध्यकारो 
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(१८४) `  सारस्वतम्‌। ' [चः 


पधादकारान्तातः छलियामीप्मत्ययो भवाति । मेषी । सूकरी । हँसी । कुकरी । | 
ब्राह्मणी । अयकारोपधग्रहणात्‌ । क्षत्रिया । वैश्या । | 
भाषार्थ-नहीं है यकार उपधा संज्ञक जिसके विषे ऐसे ( १ ) जातिवाची अका- र 
रान्त शब्दसे ख्रोलिङ्गके विषे ईप्‌ प्रत्यय होताहै । जैसे । मेष शब्दमें यकार ! 
उपधाभूत नहीं हे और मेषशब्द जातेवाची तथा अकारान्तभी है इसकारण मेष | 
शब्दसे ख्रीलिद्वके विषे ईप्‌ प्रत्यय करनेपर ( यस्य लोपः ) इस कर सिद्ध हुआ (षी) 
इसी प्रकार ( सूकरी ) ( हंसी ) ( कुक्कटी ) ( ब्राह्मणी ) आदिक जाननें । अयकारो- 
'पघ ग्रहणसे क्षत्रिय । वैश्य इत्यादिकसे ख्रीलिङ्गके विषे ईप्‌ मत्यय नहीं होय | 
किन्तु आपू मत्यय होय तव रूप सिद्ध हुए (कषत्रिया ) ( वैश्या ) इत्यादि । भाव | 
यहंहै कि, जिसका यकार उपधाभूत होवै ऐसे जातिबाची अकारान्त शब्दसे ईप्‌ 
मत्यय नहीं होय किन्तु ख्रीलिङ्गके विषे आपू प्रत्यय होय । जैसे। क्षत्रिय इसमें यकार | 
उपधाभूतहै । इसकारण इसको जातिवाची तथा अकारान्त होनेपरभी ईप्‌ प्रत्यय | 
नहीं हुआ किन्तु आपू प्रत्यय करनेसे रूप सिद्ध हुआ (क्षत्रिया ) इसीम्रकार | 
(वेश्या ) आदिक जानने ॥ न 
प्रथमृवयोवाचिनोध्त इब्वक्तव्यः । कुमारी । किशोरी । कलभी इत्या- | 
दयः। प्रथमवयोग्रहणात्‌ । वुद्धा। स्थविराःइत्यादौ न ईप्‌। अद्ग्रहणात्‌ शिशुः। , 
| भाषार्थ-अथम शरीरावस्थावाची अकारान्त शब्दसे ईपू मत्यय वक्तव्यहै । जैसे. 
छमार-। किशोर | करभ इत्यादिक प्रथम शरीरावस्थावाची हैं और इनके अन्तर 


अकारभीई सकारण इन शब्दास खीरिङ्के विषे पू प्रत्यय करनेपर ( यस्य लोपः) | 
इसकर सिद्ध हुए ( कुमारी ) ( किशोरी ) ( कलमी ) इत्यादिक यह तीनों अतिथोडी | 
अबस्थावाली a खोके नामदे और अथमवयोग्रहणसे बृद्धा । स्थविरा । इत्यादिकं | 
प हा त । भाव यह्‌ है कि, सथमशरारावस्थाका जो ग्रहण कियाहे इससे वृद्ध | i 
स्थविर इत्यादिक अकारान्त न्दे ईप्‌ अत्यय नहीं हो। किन्तु आएमत्यय होय | 
कसे “SE गा 2 ( स्थविरा ) और अकारके ग्रहणसे ( दिः ) इत्यादिः । 
९२ मत्यय नहो होय । क्याकि यह शब्द प्रथम शारीरावस्थावाचक तो है परतु. 
अकर्ता ह श्‌ वाचक तो है पर है, | 
eu Ee te Tat! Es 
__स्वोगात-ा-द्िपदभदं सूम्‌ ( त्तिः ) स्वांगवाचिनो वा स्लियामी 
जो आप "ग (का अनेकसमवेता सामान्यरुमा नातिः ) ( अथे ) जाति उसके 
होकर नित्य रहे वह सामान्य रूप जाति! 
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. प्रत्ययाः ] भाषाटीकासाहितम्‌। ( १८५ } 


'्मत्ययो भवति । सुमुखी । मृगाक्षी । तन्वंगी । वाग्रहणात्‌ पञ्नवदना । कमलः 
'नयना इत्यादौ न ईप्‌ । 
 साषार्थ-स्वांगवाची (१) शब्दसे ख्ीलिङ्गके विषे ईप्‌ प्रत्यय होवेहे भाव यहहै कि, 
५ जिस नामक कि समासके अन्तम अपने अंगवाचक सुखकणांदि शब्द आयाहो 
उससे ख्रीलिङ्गके विषे इप्‌ अत्यय होताहै । जैसे बहुब्रीहि समासान्त सुमुख नामस 
खीलिज के विषे इप्‌ मत्यय करने पर ( यस्य लोपः ) इसकर रूप सिद्ध हुआ ( सु- 
सुखी ) यह सुन्दर मुखवाली ख्रीका नामंहै । इपीमकार मृगाक्ष नामसे ख्रीलिङ्गके 
विषे इप्‌ प्रत्यय करने पर ( यस्य लोपः ) इसकर सिद्ध दुजा ( मृगाक्षी ) यह सुगके 
समान नेत्रोंवाली ख्रीका नामंहे । और तन्बंग नामसे ख्रीलिङ्गके विषे ईप्‌ प्रत्यय करने 
पर ( यस्य लोपः ) इसकर सिद्ध हुआ ( तन्बंगी ) और सूत्रमं वाके ग्रहणसे पद्मवदन । 
कमलनयन इत्यादिमें ईप्‌ प्रत्यय नहीं होय किन्तु खरीलिङ्गके विषे आपू प्रत्यय करने 
पर रूप सिद्ध हुए ( पद्मवदना ) ( कमलनयना ) ॥ ह 
कदिकारादक्तेरीब्वा वक्तव्यः । अंगुलिः । अंगुली । धरलिः । धी । 
आजिः । आजी । अक्तेरिति विशेषणात्‌ । कतिः । भूतिः । 
भाषार्थ-त्तिमत्य वर्जित कृदन्तके इकारसे ईप्‌ प्रत्यय विकल्प करके वक्तव्ये । 
भाव यह है कि, नहीं है क्ति प्रत्यय अंतमं जिसके ऐसे कृदन्तमं सिद्ध हुए ख्रीलिंग 
इकारान्त शब्दसे ईप्‌ प्रत्यय विकल्प करके होता । जैसे । अंगुलि । यह कृदन्तमं 
सिद्ध हुआ खरीछिंग इकारान्त शब्दहे इस कारण इससे इप्‌ अत्यय करनेपर एक जग“ 
ह ( यस्य लोपः) इसकर सिद्धहुआ ( अंगुली ) औरं जहाँ ईपू प्रत्यय नहीं हुआ 
तहाँ रूप हुआ। ( अंुलिः ) इसी मकार ( धालेः ) इसका एक जगह ` 
इप्‌ प्रत्यय करनेपर रूप हुआ (श्रूली ) ओर जहाँ इप प्रत्यय ब I 
तहाँ रहा ( लिः ) इसी प्रकार आजि । इसका इआ ( आजी ) ( आजिः ) अक्त 


=-= 


'( १ ) प्राणिस्थमद्रवन्मूत्त स्वांगं स्यादाबिकारजम्‌-तत्तत्‌ दृष्टमतत्स्थ॑ चेत्स्यितं तद्वच तादशि ॥ 


प दोताई ॥सुस्तनी सुस्तता ना प्रतिमा । पर 000 ती 
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वित्य करके त 


( १८६ ) सारस्कतम्‌ । . [ स्री- 


इस विशेषणसे कृति । भूति इत्यादिकसे इंपू मत्यय नहीं होय । भाव प 
कृति । भूति इत्यादि कृदन्तमें सिद्ध इए ख्रीछंग इकारान्त शब्द क्तिप्रत्यः 
इसकारण इंपू प्रत्यय नहीं हुआ तब रूप रहे ( कृतिः) ( भूतिः ) ॥ 
अर ऐच मन्वादेः। ` 5 
ऐ -च-मैन्वादेः । त्रिपदमिदं सूत्रम्‌ ( वृत्तिः ) मन्वादेगेणातित्नयामीप्मः | 
त्ययो भ्वति ऐकारादेशश्च । मनायी । वृषाकपायी । आदिशब्दात्‌ । अभेमो- 
या स्वधा अग्नायी । कुसितस्य भार्या कुसितायी । पूतक्रतोभो्या पूतक्रतायी । 
चकारात्‌ मनोरो वा । मनावी । 
भाषार्थ-मन्वादिक गणसे ख्रीछिंगके विषे ईप्‌ प्रत्यय होय और अन्त्य वर्णको 
ऐकारादेश होय । भाव यह है कि, मनु आदिक शब्दोंसे खरीलिङ्गके विषे ईप्‌ प्रत्यय 


LoS 


और अन्त्य वर्णके स्थानमें ऐकार आदेश होय जैसे मनु शब्दसे ख्रीलिङ्गके विषे 

इपू प्रत्यय किया और अन्त्य वणे उकारके स्थानमें ऐकार किया तब रूप हुआ 
मने ई । फिर ( ऐ आयू ) इसकर रूप सिद्ध हुआ ( मनायी ) यह मनुकी खींका नाम 

है और इसी प्रकार ( वृषाकापे ) शब्दसे ख्रीलिंगके विषे ईप प्रत्यय किया और 

अन्त्यवर्णे इकारके स्थानमें ऐकार किया फिर ( ऐ आयू ) इसकर सिद्ध हुआ (वृषा- | 
कपायी ) यह वृषाकापिकी ख्रीका नाम है । इस मकार आमि शब्दका ख्ीलिंगके । 
विषे हुआ ( अग्नायी ) यह अग्निकी ख्रीका नामहे । और । ङुसित शब्दका ख्रीलिंग- _ 
के विषे हुआ ( कुसितायी ) और पूतक्रतु शब्दका ख्रीलिंगके विषे हुआ ( पूतक्रता- _ 
यी ) और सूत्रमें चकारे ग्रहणसे मनु शब्दके उकारको औकार होय विकल्प करके | 
इपू प्रत्यय पर हुए संते । जैसे मनु शब्दसे एक जगह ईप्‌ मत्यय करनेपर उकारकी 
आकार किया फिर ( औ आव्‌ ) इसकर रूप सिद्ध हुआ (मनावी ) और एक जगह _ 
(मनायी ) ऐसा हुआ ॥ | er: 


पत्न्याद्यः । 


 कज्वी | ऋजुः । 


। प्रत्यय होता है। जैसे । पढु । यह 


अत्ययाः ] भाषाटीकासहितम्‌ । (१८७) 


अशिश्वी । अर्धजरती । युवती । प्रतीची । प्राची इत्यादयः । दारशब्दो 
नित्यं WEN च 
नित्यं बहुवचनान्तः पुँह्िङ्गः । दाराः । दारान्‌ । दारः । दारोयः २ । दारा” 


| णाम्‌ । दारेषु । 


आषार्थ-पत्नी आदिक इप्मत्ययान्त शब्द निपातसे सिद्ध हैं । जैसे (पत्नी ) 


! यह भायाका नाम है । समान, एक, वीर, पिंड, पुत्र, भ्रात, दास, इन शब्दोंसे 


परे जो पति शब्द तिसके अन्त्य वर्णको न्‌ यह आदेश होय और ईप प्रत्यय होय 


जैसे समानः: पतिर्यस्याः सा । इस बहुव्रीहिसमासमें ( सहादेःसादिः ) इसकर समाः 
' नको स आदेश किया और समानसे परे पति शब्दके इकारके स्थानमें च्‌ यह आदेश 


करनेपर ईपू प्रत्यय किया तव रूप सिद्ध हुआ ( सपत्नी ) यह समानपतिवाली ख्रीका 
नाम है इसी प्रकार सिद्ध हुआ ( एकपत्नी ) यह एक पत्तिवाली ख्रीका नाम है और 
( वीरपत्नी ) यह वीरपतिवाली ख्रीका नाम है ओर (पिंडपत्नी) यह पिंडपतिवाली 
स्रीका नाम है ( पुत्रपत्नी ) यह पुत्रपत्निवाली स्रीका नाम है ( भ्रातृपत्नी ) यह 
श्रातृपातिवालीका नाम है ( अन्तर्वत्नी ) यह गभेवालीका नाम है ( पतिवत्नी ) यह 
जीते भर्त्ताालीका नाम है ( सखी ) यह प्रसिद्ध है ( अशिश्वी ) यह अग्रसत 
खीका नामहै ( अधजरती ) यह अधबृद्धाका नामहे ( युवती ) यह प्रसिद्ध 

( प्रतीची ) यह पश्चिमद्शाका नाम है (प्राची ) यह पूवदिशाका नाम है । 


` इत्यादिक समस्त शब्द निपातसिद्ध हैं दारशब्द नित्यही बहुवचनान्त और पुलिड होता 


है जैसे प्रथमावहुवचनमें ( दाराः ) द्वितीया बहुवचनमं ( दारान्‌ ) तृतीया बहुवचनम्‌ 


( दारैः ) इत्यादि ॥ 
वोगुंणात्‌ । 


वा-ओः-गुणात्‌ । त्रिपदमिदं सूत्रम्‌ ( वृत्तिः) उकारान्ताहुणवाचि 
नो वा ख्चियामीप्मत्ययो भवति । पटी । पटुः । मृद्वी । मृदुः । तन्वी) तनुः॥. | 


माषार्थ-शुण (१) वाची उकारान्त शब्दसे ख्रीलिंगके विषे विकल्प का / कट 


१ वसतेऽपैति पृथग्जातिषु यते । आधेयश्चाक्रियाजश्च सोःसत्त्वप्रकृतिगुणः वा नी 
अब माल द्रव्यके विषे वसता हैं और जो उस दव्यसे पनकलकर न br 
दरव्यत्वके अवान्तर जातियों दीखता है और नो किसीके संयोगसे hp a लि 
योग्य होतांहे और नो किसीके विषे अक्रियान अयां स्वयंसिद्ध रहता ह ओजो अद्र र 
होताह । वह जुण कहा जाता है | इति RE कल रह न 
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*उकारान्त होनेपर भी ईपू प्रत्यय नहीं होय । और युणके ग्रहणसे । ( धेनुः ) ( रज्जुः) 


(१८८) . सारस्वतम्‌ । [ खी- 


गुणवाचक उकारान्त पटु शब्दसे ख्लीलिंगके विषे एक जगह ईपू प्रत्यय करे 
प्र रूप सिद्ध हुआ ( पट्टी) और जहाँ ईप्‌ प्रत्यय नहीं हुआ तहाँ हुआ ( परः ) 
यह चातुयणुणयुक्त ख्रींक नाम है इसी प्रकार खु शब्दका खीलिंगमें. सिद्ध हआ ! 
( मृद्वी ) ( सु) यह कोमलतायुणयुक्त खीके नाम हैं । और । तनु इसका सी | 
लिंगमें सिद्ध हुआ ( तन्वी ) ( तनुः) ऋज्ञ इसका खीलिंगमें सिद्ध हुआ (ऋज्वी) } 
(ऋजुः) ( लघ्वी) ( ल्घुः ) सूत्रमे वाके ग्रहणसे ( पाडुः ) इत्यादिकम गुणवाचक 


( अणुः ) इत्यादिकम इंप्‌ प्रत्यय नहीं होय ॥ 
उत ऊः । 


उते;-ऊः । द्विपदमिदं सूत्रम्‌ (वृत्तिः ) उकारान्तान्मनुष्यजातेः ख्रिया- 
मूप्पत्ययो. वा भवति । पंगः । पंगुः । वामोरूः । वामोरुः । | 


भाषार्थे-उकारान्त गुणवाची मनुष्यजातिशब्द्से ख्रीलिंगके विषे विकल्प 
करके ऊपू मत्ययं होय जैसे । पंगु । इस शुणवाचक मनुष्यजाति उकारान्त | 
झब्दसे 'ख्लीलिंगके विषे एक जगह उऊपू मत्यय करनेपर ( सवणे दीर्घः- सह) | 
इसकर सिद्ध हुआ ( पंगूः ) और जहाँ ऊप्‌ मत्यय नहीं हुआ तहाँ रूप हुआ | 
( पंगुः ) और इसी मकार । वामोरुः । तिसका हुआ ( वामोरूः ) ( वाः | 


मार्‌ः ) इत्यादि ॥ 
यूनस्तिः । | 
९१ ११ | 
यूनः तिः। दविपदामिदं सूत्रम्‌ (वत्तिः ) युवच्‌शब्दात्त्नियां तिप्रत्यो भवति। | 


8. | 


ाञ्नोनो लोपश धो । युवतिः। एश्यो नामत्वात्स्यादयः । अबन्तात्‌ । आए | 


इति सेलोपः । ईबन्तात्‌ हसेपः सेलॉपः । पूवेवत्माकिया । इति खरीप य 


समाप्ताः । 


-अुवनशणब्दसे SES स्रीठिंगमे 


| सतरीर 


STE ie MIST 


| 


| भक्तिका काय कहतेहे 


है । जैसे ( देवः ) ( श्रीः ) ( ज्ञानम्‌ ) ( खारी ) ( द्रोण 


इसमें तत्‌ सतअहयन-्यह तीनो शब्द न 
सकता जनानेके लिये इन तीने प्रथमा 

. इञजह्म ) और ( रविरिव राजते राजा 
` इस कारण इनकी धुछिगता मात्र 


मत्ययाः ] भाषाटीकासाहितम्‌ । (१८९) . 
इप्मत्ययान्त नदीवत्‌ साधने योग्यहै और इकारोकारान्त बुद्धि रज्जुवत साधने | 


Da 


> और ~ योग्ये ~ 0 
योग्य हैं और उकारान्त वधूशन्दवत साधने योग्यहें । इति खरीमरत्ययाः॥ | 


अथ विभत्तयथों निरूप्यते । 


भाषार्थ-अथ नाम ख्रीमत्ययके कहनेके अनन्तर कर्चकर्मत्वादे जनानेषाली 


/ अथमादि विभक्तियाका अर्थ निरूपण किया जातांहे । तिनमें प्रथम प्रथमावि- 


ha 


हें ॥ . 
७,  ,,  छिगा्थे्रथमा। | 
ठिंगाथे-प्रथमा । द्विपदा्मेदं सूत्रम्‌ ( वत्तिः ) धातुप्रत्ययातिरिक्तमर्थव- 


' च्छब्दरूपं ठिगं तसैव सन्मात्र प्रथमाविभक्तिर्मवति । ठिंगादयोपि प्रथमार्था 

| इति केचित्‌ । तत्सद्रह्म। रावारव राजते राजा । रोषात्कुमारी रोरूयते | बोभु- 
. ०, रे ~ 3 

' ज्यते भुवं भूपालः। प्रागास्तां रामलक्ष्मणो । सन्ति सन्तः कियन्तः। कुमाराः 


शेरते स्वैरं रोरूयन्ते च नारकाः । जेगीयन्ते च गीतज्ञा मेम्रियन्ते रु- 
जाजिताः ॥ १ ॥ ह... 
भाषाथे-घातु और प्रत्ययसे अधिक अर्थात्‌ अन्य जो अर्थयुक्त शब्द 


` रूपहै वह लिंगहे उस लिंगकेही सन्मात्र अर्थात्‌ सत्तामात्र अथे प्रथमा विभक्ति 

' होवै है । भाव यह है कि, धातु भ्वादे और अत्यय कृदन्तमें कहे हुए ठू 

` उणादिक उनसे पृथक्‌ जो एं, स्री, नएुंसकमेदके जनानेवाला अंथवान्‌ शब्द 

' रूप है वह लिंग कहा जाताहे उस लिंगका ही नाम विद्यमान मात्र हुए संते 

{ Q ७२० [a नेमें प्रथमाविभक्ति ० हो ; 
अर्थात्‌ उस छिंगका ही नाम जनानेमें से ओ जस रूप प्रथमाविभक्ति हैविहे। 


कोई एक आचार्य ऐसा कहते कि, छिंगादिक ग्रथमार्थ होतेहे । भाव य | 
लिंग और आदिइान्दसे वचनपरिमाण वाचक राब्दोके अथम प्रथमा वि 


( एकः ) ( द्वौ) ( वहवः ) इनमें देव श्री ज्ञान लिंगवाचकहे 
द्रोण आढक परिमाणवाचकह और एक, र्‌ बहु यह वचनवाचक 
कारण इनके जनानेमात्र अर्थमें अथमा विभक्तिह । उद्रण 


राजा 
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(१९०) | सारस्वतम्‌ [ विभ- 


री रोरूयते ) इसमें कुमारी शब्द ख्रीलिंगहै इसकारण इसकी स्रीछिंगता मात्र जना- | 
जेके लिये प्रथमा विभक्ति है ( बोशुज्यते सुवं भूपालः ) इसमें भूपालशब्द पुँछिग 
प्रथमैकवचनान्त है ( ग्रागास्तां रामलक्ष्मणौ ) इसमें रामलक्ष्मण शब्द पुंछिंग प्रथमा 
दविवचनान्तंहे और (सन्ति सन्तः कियन्तः) इसमें सत्‌ शब्द पुलिंग मथमा बहुवचनान्त 
है (कुमाराः शेरते सरम्‌) इस छोकम कुमार और नारक और गीतन्न और रुजाचिंत 
यह पुँछिंग प्रथमा बहुवचनान्तं । अर्थ । कुमार इच्छापूर्वक सो रहेंहें और नारक | 
जीव अत्यन्त रोवते हैं और गीतके जाननेवाळे अतिशय कर गावते हैं और रोगसे | 
जीते हुए अतिशयकर मरते हैं ॥ १॥ , 


आमन्त्रण च । 
आमेन्त्रणे-च । द्विपदामिदं सूत्रम्‌ ( वत्तिः ) अभिमुखीकरणेपि प्रथमा 
विभक्तिमवति । मांसमुद्धर गोविन्द प्रसीद परमेश्वर। कुमारो स्वैरमासाथां क्षम | 
ध्वं भो तपस्विनः ॥ १ ॥ | 
भाषार्थ-आमैशुखीकरण जो सम्बोधन है उसमें प्रथमा विभक्ति होवै है । जैसे 
गोविन्द ओर परमेश्वर शब्दसे सम्बोधनमें प्रथमा एकवचन करनेसे रूप इए 
(हे गोविन्द ) (हे परमेश्वर ) और कुमार शब्दसे सम्बोधनमें म्रथमा द्विवचन करसे | 
रूप हुआ ( हे कुमारो ) और तपस्विन्‌ शब्दसे सम्बोधनमें प्रथमा बहुवचन करनेसे 
रूप हुआ ( हे तपस्विनः ) अर्थ । हे गोविन्द मुझको उद्धार कारिये । हे परमेश्वर तुम 
असन्न हाजिये । हे कुमारो तुम स्थित hi है तपस्वियो तुम क्षमा करिये ॥ १॥ | 
सः । | 
भोस : । एकमदमिदं सूत्रम्‌ ( वृत्तिः ) भोस्‌ भगोस्‌ आघोस्‌ एते | 
शब्दा निपात्यन्ते थिविषये । क्षमस्व भो दुराराध्य भगोस्तुभ्यं नमः सदा। अधी 
ष्व भो महाप्राज्ञ घातयाघोः स्वघस्मरम्‌ ॥ १ ॥ | 
भाषार्थ-भोस्‌ भगोस्‌ अधोस्‌ यह शब्द निपातसे सिद्ध होते हें भाव यह है किं 
भवत्‌ शब्दके स्थानमें धि विषयमे भोस्‌ यह शब्द निपातसे सिद्ध होता है और | 
भगवत्‌ शब्दके स्थानमें धि विषयमे ( भगोस्‌ ) यह शब्द निपातसे सिद्ध 
_ओर अघवत्‌ शब्दके स्थानमें धिविषयमें ( अघोस्‌ ) यह शब्द निपातसे सिद्ध ह 
है। आ कोकां । ( भो दुराराध्य ) क्षमा करिये ( हे भगोः) अर्थात्‌ ( हे भगवाद 
इमहारे शर्थ सदा मणाम है ( भो महामाज्ञ ) अथात्‌ भो अतिदुद्धिवाले आप 5 
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ल्ल 


भाषाटीकासहितम्‌ । (१९१) 


शैषाः कार्ये कतैसाधनयोदोनपात्रे विळेषावधो 
ह. संवन्ध आधारभावयोः ॥ | 
शेष:-कर्यें-कतृसोध॑नयोः-दौनपात्रे-विग्टेपाव॑घो-सैम्बन्पे । आधो- 
ररभावयोः । सप्तपदामिद सूत्रम ( व्रततिः ) रपा विभक्तयो द्वितीया एप्व- 
थ भवान्त । कायें कर्मकारके उताथे आप्ये संस्कार्य विकायै च | 
द्वितीया विभक्तिर्भवति । कटं करोति कारूको रूपं पश्यति चाक्षषः । राज्य 
'आमोति धर्मिष्ठ; सोमं सुनोति सोमपाः ॥ १ ॥ 
भाषार्थ-रोप द्वितीयादेक विभक्तियाँ, इन अथोंके विषे होवहें भाव यहहे कि, 
कारें ( द्वितीया ) और कत्ता और साधनमं ( तृतीया ) औरं दानपात्रमं (चतुर्थी ) 
और विश्ेपावधिमें (पंचमी) और सम्बन्धमे (षष्ठी) और आधार तथां भावम (सप्तमी) 
विभक्ति होवेहे ( उत्पाद्य ( १ ) ( आप्यम्‌ ) (संस्कार्यं ) ( विकार्यं ) संज्ञक जो काः 
नाम क्मकारकहै उसमें द्वितीया विभक्ति हेविहे । जैसे ( कटं करोति कारूकः ) इसम 
उत्पाद्य कार्य कटेहे इसकारण करमें द्वितीया विभाक्तिहे ( रूप पश्याते चाक्षुषः ) इसमें 
आप्य काये रूपहे इसकारण रूपभे द्वितीया विभक्तिहै । ( राज्यं मामोति धार्मिष्ठः ) 
इसमें संस्कायकार्य राज्यहै इसकारण राज्यम द्वितीया विमक्तिहै ( सोमं सुनोति सोम- 
पाः ) इसमें विकाये काये सोमहे इसकारण सोममं द्वितीया विभक्तिहे । (अर्थ ) का- 
रूक पुरुष कटको बनातांहै । और नेत्रवाला जन रूपको देखताहै और अतिर्थामष्ठ 
पुरुष राज्यकी ग्राप्त होजाताहै । और सोम अर्थात्‌ अमृत वल्ीरसके पीनेवाला जन 
सोम अम्ृतव्डीको खण्डित करता है॥ १॥ धिया दिषु 
अभिसर्व्तसोः कार्या थिशपयांदिष तरि]! 
्वितीयाम्रेडितान्तेषु ततोऽन्यत्रापि इश्यते ॥ १॥ 
अभितो ग्रोम नदी बहति । स्वतोग्रामं वनानि संति। धिग्देवदच जीवितम । 


स किया नाताहै वह आप्यसंज्ञकह और निस कामें कि, पणा मी मठा पाल सल याः करे किया _ रा 
> कि पूवे अवस 5०० Fl कल क क 
अवस्थाकी माति कीनावेहै वह विकायंसंज्ञक काये होतार | EE ह 
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( १९२ ) सारस्वतम्‌ ! [ विभ- | 
| 


समयाग्ामं तीर्थम्‌ । निकषाग्रामे निहतः शत्रः । प्रतिग्रामं सुल्भं भैक्ष्यम्‌ । 
समयाग्रामम्‌ । निकषाग्रामम्‌ । प्रतियामस्‌ । आमितोधामम्‌ । कालाध्व- 
नौनेरन्तये । मासमधीते । क्रोशं पर्वतः । 


_ साषार्थे-आमितः और सरवतः इनके योगके विषे षशर्थम द्वितीया करने योगय 
और थिक शब्दके योगके विषेभी द्वितीया करने योग्यै । आम्रेडित अर्थात्‌ द्वितीय 
भाषण है अन्तमं जिनके ऐसे आम्रेडितान्त अर्थात्‌ दोबार उच्चारण किये इए उपरि 
और अधः और अधि इन तीनोंके योगके विषे द्वितीया विभक्ति करने योग्यहै और 
तिनसे अन्यत्रभी द्वितीया दीखतीहे जैसे ( अभितोग्रामं नदी वहति ) इसमें अभितः 
इसका योगै इसकारण ग्राममें द्वितीया विभक्तिहै । अर्थ आमके चारों तरफ नदी' 
चहतीहे ( सर्वतोग्रामं वनानि सन्ति ) इसमें सर्वतः का योगहै इसकारण वन शब्दमें 
द्वितीया विभक्तिहे i अथ । ग्रासके सव तरफ बन है ( धिग्देवदत्तजीवितस्‌ ) इसमें 
धिक्‌ शब्दका योगह इस कारण बितीयाहे । अर्थ । देवद्त्तके जीवितको घिकारै . 
( उपयपरिपर्वतं गच्छति ) इसमें दोबार उच्चारण किये उपारे अव्ययका योगहे इस- 
कारण पर्वत शब्दम द्वितीया विभक्तिहे अर्थ । ऊपर २ पर्वतके जाताहै ( अधोऽधोवृ- 
क्षं याति ) इसमें दोवार उच्चारण किये अधः अन्ययका योगै इसकारण वृक्षमें द्विती- 
यै । अर्थ। नीचे २ वृक्षके जाताहे (अध्यधिव्याधं सृगाः पतन्ति) इसमें दोबार उच्चारण 
किये अघि अब्यका योगै इसकारण व्याधशब्दमें द्वितीयाहै । अथ। व्याध र के 
अति सुग पतित होतेहे । ( ततोन्यत्रापि इश्यते ) इस वचनसे ( उभयतः ) ( पारितः ) 
- ( समया ) ( निकषा ) ( हा ) ( कृते ) ( अति ) ( अनु ) इन्होंके योगमेंभी द्वितीया 

विभक्ति होवेहे । ( जैसे समयाग्रमं त्थम्‌ ) अर्थ । मके समीप तीर्थ है ( निकषाः 
आर्म निहतः शः ) अर्थ । आमके समीप इज माराहै ( मतिगरामं सुलभं भक्ष्यम्‌) 
अथं । ग्राम २ मति भैक्ष्य सुलभहे काल और अध्वन मार्ग उन ठोनाऊ 37-5 यै अर्थ | 

be अध्वन्‌ माग इन दोनांके नैरन्तर्य अर्थम | 

द्वितीया विभक्ति हव है। भाव यहहै कि, कालवाचक और मार्गवाचक शब्दसे निरन्तर | 
अथम द्वितीया विभक्ति करने योग्यहै जैसे ( मासमधीते ) इसमें मास शब्दसे निरन्तर : 
अथे दितीया विभक्तिहै। अर्थ। मासपर्यन्त निरन्तर पढताहे ( कोश पतः ) इसमें. 
ह ड शब्दसे निरन्तर अरथमे द्वितीया विभक्तिहे । अर्थ । क्रोशपर्यन्त निरन्तर पतै | 
| न का अर्थ । निरन्तर अथ. न होनेके कारण द्वितीया विभक्ति 
ही हुई i शय । मासके दो भागोंकर पढतांहै । क्रोशके एक | म 
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त्तयथों ] भाषाटीकासहितम | ( १९३ ) 


कचरे भधाने क्रियाश्रये साथने च क्रियासिड्युपकारके करणेऽ तृवीया 
विमाक्तगवाते । भिन्नःशरणराबण रावणो लोकरावणः । कराग्रेणविदीणोपि 

वानेरेर्युध्यतेषृमः ॥ १॥ 

खापाअ- सथानाक्रयाका आश्रयभूत जो कत्ता ( १) अथात्‌ स्वतन्त्रता कर क्रिया 
करनेवाला तिसके विषे और क्रियासिद्विका उपकार करनेवाला ऐसा जो करण अथात्‌ 
अकृष्ट कारणभूत साधन तिसके दिवे तृतीया विभक्ति होय। भाव यहे कि, जो स्व 
अथान होकर क्रियाका आश्रय हुआ स्वतंत्रता कर काय करंनको प्रवृत्त होताहे वह 
कत्ता कहाजातोह उसमें तृतीयाविभक्ति हेविरे और जो कि, भेदनादि क्रियाकी सिद्विके 
विषे सहायता देनेवाला मृष्ट कारणह वह साधन होताहै। उसमेभी तृतीया विभक्ति होवेरे । 
जैसे ( भिन्नः शरेण रामेण रावणो लोकरावणः ) इसमें भेदनात्मक क्रियाका आश्रयः 
भूत ग्रथानकत्ता राम शब्द इसकारण रामम तृतीया विभक्तिहें और भेदनात्मक क्रियाकी 
सिद्विका उपकारक प्रकृष्ठ कारणभूत साधन शर है इसकारण शरमं तृतीया बिभक्तिदै । 

. ओर पराधम अधान कता वानर शाब्दह इसकारण वानर शाब्दमं तृतीया विभक्ति और 
क्रियाकी सिद्धि करनेवाला प्रकृष्ट कारणभूत साधन कराग्र शब्दहे इस कारण कराग्र 
शब्दमें तृतीया विभक्तिहे। अर्थ । टोकांके रुवानेवाला रावण रामचंद्रने झार नाम 
बाणकर भिन्न कियाहे ओर यहही रावण वानरोकर नखाग्रसे विदीण हुआ भी फिर 
युद्ध करताहे॥ १ ॥ र न्य 2.0: 

दानपात्रे सम्प्रदानकारके चतुर्थी । वेदविदे गां ददाति । 

भाषाथ-दियाजातांहे वह दान होताहे उसके अर्थ जो पात्रे सो दानपात्र 
अथात्‌ दिये वस्तुके स्वामीका नाम दानपात्रहे । कंसा वह दानपात्र हो कि, सम्प्र 
दान (२) कारक होय अथात भली प्रकार कल्याणबुद्विकरके पारलीकिक 
फलको प्राहिके लिये जिसके अथ दियाजाता होय उसा कारककं पे चतुथी विभक्ति 
होवेहे । जैसे ( वेदादिदे गां ददाति) इसमे वेदविद्‌ .शब्द दानपात्रे इसकारण ` 

' बेदविदर्म चतुर्थी विभक्तिहे । अथ-वेदवेत्ताके अर्थ कोई पुरुष 
देताहे । दानपात्रके अभावमें ( राज्ञो दण्डं ददाते ) इसमें चतुर्थीका अभावहे ॥ 

विश्लषावधावपादानकारके पंचमी । विश्ठेषो विभागरतत्रयोवधिथ्वलत- 
९२ ) ददाति दण्डं पुरुषो महीपतेने चात्र भक्तिने च दानकामना। क 
यद्दीयते दानतया सुपात्रे तत्सेपरदानं कथितं मुनान्धे: ॥ १॥ | 


अथे-पुरुष राजाको दण्ड देताहै इस दानमें न तो भक्तिह और न दानकी इच्छा 'है। और जा 2 


दान भावकर सुपात्रके निमित्त दियाजाताहै वह मुनीन्द्राने सम्पदान कहा शते. 
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(१९४) सारस्वतम्‌। [ विभ- 


याऽचळतयावा विवक्षितस्तत्रापादाने पंचमी । ( धावतोश्वादपतत्‌ ) भभतोः- 
बतरति गंगा ) । 

भाषार्थ-विछेष जो विभाग उसके विषे जो अवधि अर्थात्‌ जिससे विभाग । 
होता वह अपादान कारकहै उसमें पंचमी विभक्ति होवे है । विछेष नाम विभाग अर्थात (: 
एकसे दूसरेका जो एथक होना है उसमें जो अवधि आश्रय है अर्थात्‌ जिससे विभाग ) 
होताहै वह चलमावकर वा अचलभावकर कहनेको अपेक्षित होय उसी अपादानकार- | 
कम पंचमी विभक्ति हेहै जैसे ( धावतो5श्वादपतत्‌ ) इसमें अपतत्‌ क्रियात्मक विभाग | 
है और उस विभागकी अवाधे आश्रय भागताइआ अश्व हे इसकारण अश्व शब्दे | 
पंचमी विभक्ति है और ( भूभ्तो5वतराते गंगा ) इसमें अवतरति क्रियात्मक विभागर | 


>. ~ 


और उस विभागकी स्थरारवाधि पवेतंदे इस कारण पर्वेत शब्दमे पंचमी है । 

९ ~ _ ७ ९ दे ~ eA 
सस्बन्धषष्टा । सम्वान्वनारमप्ययाऽप्रप्रानस्तञषष्ठा । 
भेद्यभेदकयोःरिळष्टिःसम्वन्धोऽन्योन्यमिष्यते । 
द्रिछेयद्यपिसम्वन्धःषष्टञ्चत्पत्तिस्तुभेदकात्‌॥ १॥ (१) 

एकक्रियातः परस्परापेक्षारूपः सम्बन्धः ॥ राज्ञःसपरुषोज्ञेयः पित्रोरेततम- 
पूजनम्‌ । गुरूणांदचनंपथ्यं कवीनांरसवद्गचः ॥ १ ॥ 
भाषाथे-सम्बन्धमं. षष्ठी विमक्ति होंवेहे व्याख्यार्थ-सम्वान्धियाके मध्यमे जो | 
अप्रधानहै उसमें षष्टी विभक्ति होवेहे । भेद्य प्रधान और भेदक अप्रधान इन दोनोंका 
जो दिलष्टि अथात्‌ मिलनाहै वह सम्बन्धहै वह सम्बन्ध परस्पर दोना भेद्य और भेद 
कके विषे इच्छा कियाजाताहे यद्यापे सम्बन्ध द्विष्ठ अर्थात दोनों भेद्यभेदकाॉके कि 
परस्पर स्थित रहताहे तथापि षषठीको उत्पत्ति भेदक अर्थात्‌ अम्रधान सम्बन्धीसे होवेहै। 
एकक्रियाम जो परस्पर अपेक्षारूपहै वह सम्बन्ध । (राज्ञः स पुरुषो ज्ञेयः) इसमें राजन्‌ | 
और पुरुष शब्दका परस्पर सम्बन्ध ओर पुरुष विशेष्य होनेसे प्रधानंहे और विशेषण | 
होनेस राजन्‌ शब्द अमधानहे इसकारण राजन्‌ शब्दम षष्ठी विभक्ति हुई है इसी प्रकार ' 
अन्य तीना पदाम सम्बन्धियाके मध्य अम्रधान पित शरु कवि शब्दोमे षष्ठी विभर्ति _ 
हुइहै। अथ-वह पुरुष राजसम्बन्धी जाननेयोग्य है यह पूजनसामग्री मांठुपिट | 
सम्बन्धी जानने योग्यै और गुरु सम्बन्धी वचन हितकारक जानने योग्यहै कवियाका | 
वचन रसयुक्त जानने योग्यहै ॥ १॥ | 
ल | 
EG) rT ताता च विशेषणम्‌ । प्रधानं च वितञष्यं स्यादप्रधानं विज्ञेषणम्‌ | 
ष्य _ अर्थ-जा विरोष्यह उसको भेय कहतेहे जो विशेषणहै उसको भेदक कहते नो प्रधानंहै बह हिँ | 
य होताह जो अप्रधान है वह विज्ञेषण होताहे । र कः... 
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त्तयर्थाः ] भाषाटीकासहितम्‌ । ( १९५ ) 


| आधारेऽविकरणे सप्तमी । तत्‌ षढ्धिमधिकरणम्‌। औपश्लेपिक सामी- 

पिकमभिव्यापक वैषयिकं नैमित्तिकमोपचारिक चेति ॥ कटे शेते कुमारोसौ वरे 
॥ गावःुशेरते । तिळेषुविधतेतेछं हदिबल्लामृतंपरम्‌ ॥ १॥ युद्दे संनह्तेधीरोंशु- 
~ ल्यग्रेकरिणांशतम्‌। 

भाषार्थ-आधार जो अधिकरणंहै उसमें सप्तमी विभक्ति होवेहे । भाव सहुहै कि, 
फ्रैयाश्रय कत्ताकी क्रियाका जो आश्रयहै उसको अधिकरण कहते हैं बह अधिकरण 
छः मकारका होता एक औपइछेषिक, दूसरा सामीपिक, तीसरा अभिव्यापक, चौथा 
वेषायक, पांचवाँ नैमित्तिक, छठा औपचारिकहे । औपइलेषिक अधिकरण वह है एके, 
जिसके अत्यन्त समीपही आधेयका संयोग होवै । जैसे ( करे शेते कुमारोसो ) इसमें 
आधेयभूत ङुमारका कटके साथ अत्यन्त समीप संयोग है इसकारण औपइछेपिक 
अधिकरण कटके बिगे सप्तमी विभक्ति इईहै । अर्थ-कटके विषे यह कुमार सोताहे 
और सामीपिक अधिकरण वहहै कि,जिसके समीपमात्रमे आधेयका संयोग होवै । जेसे : 
( वटे गावः सुशेरते ) इसमे वटके समीप आधेय गोजातिका संयोगहे इस कारण सामी- 
पिक अधिकरण वटकेविषे सप्तमी विभक्ति हुई है। अथ-वटके समीप गोऐँ सोबती हैं । 
अभिव्यापक अधिकरण वहहे कि, जिसके विषे नहीं पथक हुए आघेयके समस्त 
अवयवांका सम्बन्ध होंे।जैसे (तिछेषु विदयते तैलम्‌) इसमें अपृथकभूत तैलका सवीवयव 
सम्बन्ध अप्थक्भूत तिलके विषह इस कारण अभिव्यापक तिलके विषे सप्तमी विभक्ति 
इुइहै । अर्थ-तिलाके विषे पैल विद्यमान रहता है और वैषयिक अधिकरण वहै कि, 
जिसके पिययमात्रमे आधेयका संयोग होवै । जैसे ( हृदिरह्मास्रतंपरम्‌ ) समं आधेय 
जह्मन्‌ शब्दका हृदविषयमात्रमें संयोगंहे इस कारण वैषयिक अधिकरण हृदके विषे 
सप्तमी विभक्ति हुइहै । अ्थ-हृद्‌ बिषयमात्रमे जह्मरूप परम असत है ओर नैमित्तिक 
। अधिकरण वहहे कि,जिसके निमित्मात्रकर आघेयका ग्रहण होवे । जैसे ( युद्धे संनते . 
| चरेः ) इसमें आधेय धीरा युद्ध निमित्तमात्रकर ्रहणदै इसकारण नैमित्तिक अधि- | 
। करण युद्ध रब्दमे सप्तमी विभक्ति रहे । अर्थ-सुद्धके निमित्त धीर संनद्ध इभहै औप 
। चारिक अधिकरण वहंहे कि, जिसके उपचारमात्रकर आधेयका धं 

(अंयुल्यग्ने करिणांशतम्‌) इसमें आधेय शत शब्दका अंगुल्यग्न उपचारमाञकर या 2 
| इसकारण औपचारिक अधिकरण अंयुल्यग्र शब्दर्म सप्तमी विभक्ति हुई है ! अर्थ-4 


न he 5५ 


अंगुलीके अग्रभागके उपचारमात्रमे हाथियाका सैंकडा विद्यमानहे ॥ ही त 
भावः क्रियालक्षणं तत्रापि सप्तमी । प्रसिद्किययाझसिदाकियाबावन _ 
भावः । वर्षति देवे चौर आयातः । पतत्यंशुमाठिनि पतितोऽशतिः। | 
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यका ग्रहण होंगे जैसे 


९ १९६) सारस्वतम्‌ । [ विभ- 


“~ 


भाषार्थ-भाव जो क्रियालक्षणे उसमें सप्तमी विभक्ति होवेहे प्रसिद्ध क्रिया करके 
अप्रसिद्ध क्रियाके जनानेका नाम भावंहै तिस भावमं सपमी विभक्ति होवेहे । जैसे 
( वरति देवे चौर आयातः ) इसमें मेघवर्षणरूप असिद्ध क्रिक्षकर चौरागमनरूप अम- 
सिद्ध क्रिया जनाईहै सकारण प्रसिद्ध क्रियात्मक विशेषणिशष्यरूप वषत्‌ देखे , 
सप्तमी विभक्ति हुईहे। अर्थ-देव मेघ वर्षते संते चौर आयाथा ( पतत्यंशुमालिने पति- 
तोडरातिः ) इसमें प्रसिद्ध अंशुमालीकी पतनक्रिया करके अमसिद्ध शब्ुुकी पतन 
क्रिया जनाइँहै इसकारण प्रसिद्धक्रियात्मक विशेषणविशेष्यरूप पतत्‌ अंशुमारिन 
शुब्दमे सप्तमी विभक्ति हुइहै। अथ-सूय अस्तक आत्त हुए संते अराति शङ युद्वे 
अथ आकर पतित हुआहे ॥ 
विनासहनमसृतेनिर्थारणस्वाम्यादिरि 
: MNOS ee अ० Ee 
विनासहनमसृते निर्धारणस्वाम्यादिमिः-च । द्विषदमिदं सूत्रम्‌ ( वृत्तिः ) 
एतेरपियोगे द्वितीयाद्या विभक्तयो भवन्ति । 
` आषार्थ-इन विना आदिक शब्दांकर योगहुए संते द्वितीयादि विभक्ति होवे हैं 
भाव यहहैं कि, विनादिवाचक शाब्दप्रयुक्त हुए संते तृतीया होवेहे और सहादिवाचक 
शब्दप्रयुक्त हुए संते तृतीया विभक्ति हेविहे ओर नमः आदिक दब्दप्रयुक्त हुए संते 
चतुर्थी विभक्ति देहे ओर ऋते आदिक शब्द प्रयुक्त हुए संते पंचमी विभक्ति हावरे 
और निधारणादि अथकेविषे षष्टी विभक्ति होवेहै और स्वाम्यादि अर्थकेविषे सप्तमी 
विभक्ति हेविहे ॥ . | 
विना अन्तरेण अन्तरा इत्यादि योगे द्वितीया । विना पापं सवे फलति ! | 
अन्तरणाक्षिणी कि जीवितेन । अन्तरा त्वां माँ हरिः । | 
भाषाथ-विना, अन्तरेण, अन्तरा इत्यादि शब्दोंका योग इए.संते द्वितीया विभक्ति | 
होह ( विना पापं ) इसमें बिनाका योग है इस कारण पाप शब्द द्वितीया बिमक | 
' हुई हे । अर्थ-पापके विना सब फ़लता है और अन्तेरण इसके योग होनेपर अक्षि 
शब्दर्मे द्वितीयाद्विवचन है । अर्थ-नेत्रांके विना जीवित करके क्या है । अन्तरा 
| न ue युष्मदू अस्मद्में द्वितीया द्विवचन है । अर्थ-तेरे और मेरे मध्यम हरि 


जे _ सहादियागे तृतीया । सहसदृशसाकंसार्दसमंइत्यादियोगे तृतीया विमत्त 
. भवति। सहशिष्येणागतोगुरुः । सहशश्वेत्रोमेत्रेण । साकंनयना#यांश्लद्षणा द 
न्ताः । सामैधनिभिश्वतःसाध्ुः । 
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क्त्यथीः ] . भाषाटीकासहितम्‌। * (१९७) 


भाषार्थ-द्रव्यणुणक्रियाआंकरके. तुल्य योग्यता विद्यमान हुए संते सह सहा 
साकं साद्ध समं इत्यादिक शब्दोंके योगकर तृतीया विभक्ति होवै है । जैसे (सह ' 
शिष्येणागतो गुरु; ) इसमें शिष्य शब्दके आगमन क्रियाकी गुरु शब्द कर समान 
योग्यता है इसकारण सहके योगम शिष्य झब्दमें तृतीया विभक्ति हुई है । अर्थ= 
हिष्यके साथ गुरु आया । (सह्शशैत्रों मैत्रेण) भेत्रके गुणकी चेत्र कर तुर्ययोग्यता 
है इस कारण सदशंके योगमें मैत्र शब्दके विषे तृतीया विभक्ति हुई है । चेत्र नाम 
पुरुष मेत्र नाम पुरुषके सदृश अथात्‌ तुल्य है। और नयनाके गुणकी दन्तॉकर तुल्य 
योग्यता है इसकारण साक इसके योगमं नयन झाब्दके विषे ततीयाद्विवचन हुआहे । 
अर्थर-नेत्रासहित दन्त सुन्दरं । धनियाँके धन द्रव्यकी साधुकर तुल्ययोग्यताहे 
इसकारण साळे इसके योगमं थानेन शब्दके विषे तृतीयावहुवचन हुआहे । अथ-घनी 
'पुरुषोके साथ साधुपुरुष वद्धहें। इत्यादि ॥ 

नमःस्वस्तिस्वाहार्वधालेवषट्योगे चतुर्थी च वक्तव्या । नमोनारायणाय । 
स्वस्ति राज्ञे । सोमाय स्वाहा । पितृभ्यः स्वधा । अलं मठ्ठोमछाय । वपडि- 


न्द्राय्‌ । 

आषारथ-नमः, स्वस्ति, स्वाहा, स्वधा, अळं, वषट्‌ इन अव्ययोके योगम चुर्यी 
विभक्ति वक्तव्य । नमः अव्ययके योग होनेपर नारायण राब्दम चतुथा हुई । 
स्वस्त अव्ययके योग होनेपर राजन, शब्द चतुर्थी हईदै । स्वाहके योगम्‌ साम 
शुब्दमें चतुर्थी है । स्वधाके यांगमे पितर शाब्दे चतुर्थी हे । अलंके योगम मद 
शब्दे चतुर्थाहे यहाँ अलं अव्यय समर्थवाचकंहे । वषदके योगमे इंद्र शब्दके 
विषे चतुर्थी हुई हे । वषटू अव्यय हवन करने योग्य वस्तुके अथका वाचक ६ ॥ 

ऋतेआदियोंगे पंचमी । ऋते ज्ञानान्नमुक्तिः | अन्योगहादिहाः । || 

साषार्थ-ऋते आदिकके योगमें पंचमी विभाक्ते होंगे है जैसे ऋते अव्ययका योग 
होनेपर ज्ञान शब्दम पंचमी विभक्ति इईँदै और अन्य शब्दके योगम गृह शब्दम पंचमी | 
विभक्ति हुई है । अथ-ज्ञानके बिना मुक्ति नहीं हे दै । ग्रहसे अन्य विददार है ॥ हने ए 
` दिनापृथम्योगेपि पंचमी । विना कामात्‌ । पृथक्‌ ग्रामात्‌ । सिक्तो | 


( १९८ ) सारस्वतम्‌ । [ बिम- 


भाषार्थ-ऋते इसके योगमें द्वितीया विभक्तिभी होवै है । जैसे ऋतेके योग होनेफ 
ज्ञानशब्दर्मे द्वितीया विभक्ति हुई है ॥ 
विनायोगेपि तृतीया । ज्ञानेन विना । । 
भाषार्थे-विनाके योगमें तृतीया विभक्तिभी होवेहे। जैसे विनाके योग होनेपर ज्ञान- : 
शब्दमे तृतीया विभक्ति हुई है ॥ 
निर्धारणे पष्ठीसप्तम्यो निद्धारणं क्रियागुणजातिभिः समुदायात्यूथकरणं 
तत्र षष्टी सप्तमी च । क्रियापराणां भगवदाराधकः श्रेष्ठः क्रियापरेबु वा । गां | 
कृष्णा गोः सम्पन्नक्षीरा गोषु वा। पेषं क्षत्रियः शूरतमः एतेषु वा । | 
भाषार्थ-निद्धीरणमे षष्ठी सप्तमी विभक्ति हेविह । व्याख्या-क्रिया अथवा युण बा | 
जातिकर वहुताके समूहसे एकका जो प्रथक्‌ करनाहे वह निधोरणंहै उसमे षष्ठी और | 
सप्तमी विभक्ति होवैहें । भाव यहहे कि, क्रिया करके वा गुण करके वा जाति करके 
जिस समूहसे जो कि, एकका पृथक्‌ करनाहे उस समृहमें षष्ठी और सप्तमी दोनों 
बिभक्ति होवै हैं। सामान्य क्रिया परोस भगवदाराधनात्मक विशेषक्रियावाला पृथक , 
कियाहै इसकारण समूहवाचक क्रियापर झब्दमें षष्टी विभक्ति हुई है और सप्तमी विः | 
भक्तिभी होती है। अर्थ-क्रियानिष्ठ पुरुषांके मध्यम भगवतके आराधन करनेवाला , 
श्रेष्ठ हे । और जैसे सामान्य गौओंसे कृष्णत्व गुणकर कृष्णा गो पृथक्‌ कीर 
है इसकारण समूहवाचक सामान्य गोशब्दमे षष्टी विभक्ति हुई है और सप्तमी | 
बिमक्तिमी होवे है अर्थ-गौआंके मध्यमे जो कृष्णा गो है वह बहुत दूधवाठी | 
होती है और सामान्य स्वजातीय घुरुषांसे विशेष जातीय क्षत्रिय पृथक किथागया है । | 
इसकारण सबेजातीय बाचक एतत्शब्दमें षष्टी विभक्ति हुई है । अर्थ-इन सर्वजातीय 
युरुषोके मध्यम विशेषजातीय क्षत्रिय अतिझूरवीर होता है ॥ | 
. स्वाम्यादियोगे षष्टीसप्तम्यो भवतः । गोषु स्वामी । गवां स्वामी । गवामपि | 
पृतिः । गोष्वधिपतिः । | | 
भाषार्थ-स्वामिन्‌ और आदि शब्दसे इश्वर तथा अधिपति तथा दायाद तथा : 
सासेन्‌ तथा अतिभू तथा प्रसूत तथा आयुक्त तथा कुशल तथा प्रभु इन शब्दॉकर | 
योग हुए संते षष्टी और सप्तमी विभक्ति होवेहे । जैसे स्वामिन्‌ शब्दका योग होनेपर गे | 
शब्दम षष्ट सप्तमी दोनो विभक्ति इई हैं। और अधिपति शब्दका योग होनेपर गो | 
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` शब्दमे षष्ठी सप्तमी दोनों विभक्ति हुई हें ॥ : 
कत्तंकाययारक्तादों ६७ 0 | कृतिपष्ठी न 
यःमा. ईति... चि नम (जिः) | 


| क्तयथोः ] भाषाटीकासहितम्‌ । (१९९) 


कतरि कार्ये च षठी भवति क्तादिवजिते कृदन्ते शब्दे भरयुज्यमाने । व्यासस्य 
कृतिः । भारतस्य श्रवणमू । 

भाषार्थ-कत्ता और कार्य नाम कर्म षष्ठी विभक्ति होवै है क्तादेवर्जित 
कृदन्तशब्द प्रयुक्त इए संते । भाव यह है कि, कर्ता और कर्ममे षष्टी विभक्ति होय 
जो कृत्मरत्ययान्त शब्द परे प्रयुक्त हावे तो परन्तु क्त और आदि झाब्दसे क्तवत्‌, शत, 
शान, कसु, कान, इष्णु, श्र, क, क्त्वा; तुम, क्यप्‌, उ, उकण्‌ इत्यादे कृत्मत्ययान्त 
शब्द पर हुए संते षषी विभक्ति नहीं होय । जैसे व्यास कत्तासे परे कृत्मत्ययान्त कृति 
शब्द मुक्त है इसकारण व्यास कत्ताके विषे पष्ठी विभक्ति हर है और भारत कर्मसे 
परे कृत्मत्ययान्त श्रवण शब्द प्रयुक्त हैःइसकारण कर्मसँज्ञक भारतशब्दम षष्ठी 
विभक्ति इई है और क्त आदिक कृत्मत्ययान्त शब्द प्रयुक्त हुए संते कत्ता और 
कममें षष्ठी विभक्ति नहीं होंगे है। जेते ( त्वया कृतम्‌) इसमें कतंवाचक युष्मदञन्दसे 
परे क्तमरत्ययान्त कृतशब्द प्रयुक्त है इसकारण कन्नवाचक युष्मदराब्दमं षषी विभक्ति 
नहीं इई किन्तु ( कत्तारे अधाने) इसकर तृतीया विभक्ति हुई है ( आमं पतः ) इसमें 
कमंवाचक आमशब्दसे परे क्तप्रत्ययान्त प्राप्रशब्द विद्यमानहे इस कारण कर्मे” 
वाचक ग्रामशब्दम षषी विभक्ति नहीं हुई किंतु द्वितीया इईहै ओर शत, शान, | 
कसु, कान, इष्णु, श्व कु, उ, उकंण , क्त्वा; क्यपू, तुम्‌ इत्यादि प्रत्ययान्तशब्द पर 
` हुए संते पष्ठी विभक्ति नहीं होय । जैसे (ग्रामं गच्छन्‌) ( अन्नं पचमानः ) ( अन्ने पेचि- 

वान्‌) (शुभं चक्राणः ) ( देवं दिच्शुः ) (आत्मानमर्लकरिष्णुः ) (देत्यान्‌ घातकः १2 
( दानवान्‌ जिष्णु ) ९ देवं नत्वा  ( रु प्रणम्य ) ( कायै कसम ) इत्यादिकमे द्वितीया 
विर्भाक्तहि कमं होनेसे ॥ कर्णि पटी भवति द 

स्मर च कार्ये । स्मरतो धातो युज्यमाने कार्ये कर्मणि ष्ठी भवति । मातुः 
स्मरति । मातरं स्मरति । क. प न 

भाषार्थ-स्मराति धातु मयुक्त हुए संते कार्यं नाम कर्मके विषे ष्ठी विभक्ति ._ 
ह चकारसे द्वितीया विभक्ति हवै । जैसे स्मरति घातुके मुकत होनेसे कसं | 
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मात इन्दं षष्टी तथा द्वितीया दोनो विभक्ति इहै (१)॥ > 
कर > .---:२>:>>>>>>>>>___४४07 re" 


x 


( १ ) द्विवेःशतुर्वा षष्ठी । मुरस्य मुर वा द्विषत्‌ । वा-काल दिशा 0. हो 
विषे विकल्प करके पट्टी विमति ह । जत शत्ययान्त दुहे योगे किक यः . 
शब्दे विजपकरके पही विमकि हरे) “0 क 
तप्त्ययोनां करणे वा पष्ठी । फलेः फलाना वा दत । __.. जञत 
भाषाधे- ट्यके ग करणके सिक पिके | गो टा 
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(२०० ) सारस्वतम्‌ । ` [ विभ- 


हेतो तृतीया पंचमी च वक्तव्या । अनित्यः शब्दः | कृतकस्वेन कत- 


कत्याहा । 
साषार्थ-हेतुके विषे तृतीया ओर पंचमी विभक्ति वक्तव्य । भाव यहहे कि, भति 
ज्ञाके स्थापित करनेवाळेका नाम हेतु है उस हेतुम तृतीया और पंचमी दोनों विभक्ति । 
होवेह । जैसे । अनित्यः शब्दः । यह अतिज्ञाहै इस मतिज्ञाके स्थापित करनेवाला 
कृतकत्व हेतुहे इसकारण कृतकत्व झाब्द॒में तृतीया और पंचमी विभक्ति इईहे। 
'अथ-शान्द अनित्य हे किस हेतु कर वा किस हेतुसे कि, कृतकत्वकर वा कृतकत्वसे ॥ 
भयहेतो पृथमी । चोराद्विभेति । व्याघ्राञ्गस्थातं । गवश्त्पाताच्चाकतः ॥ 
भाषाथ-भयका कारण जो रूप है उसमें पंचमी विभक्ति होने हे । जेसे भयका 
, कारण चौर शब्दै इसकारण चौरमं पंचमी विभक्ति इइहे और त्रासका कारण 
व्याघ्र इसकारण व्याध शब्दमे पंचमी विभक्ति इहै ॥ | 
षठी हेतुप्रयोगे च । कस्य इेतोरियं कन्या । चकारात्सव(दिहितुप्योगे तृती- 
याषडया स्तः । कॅन हतुना । \ 
भाषाथ-हेतु शब्दके प्रयोगमें पष्ठी विभक्ति होवै है चकारे सवांदिकसे हेतु ' 
शब्दके ्रयोगमं तृतीया षष्ठी विभक्ति होवै हैं । भाव यह है कि, हेतु यह शब्द प्रयुक्त 
हुए संते षष्टी विभक्ति होवे है ओर चकारसे सर्वादिक शब्द्से हेतु यह शब्द अयुक्त | | 
हुए संते पष्ठी और तृतीया विभक्ति होवेहै। जैसे किम्‌ शब्दसे हेतु यह शब्द मुक्त है | 
इसकारण किस्‌ शब्द तथा हेतु झब्इमे षष्ठी विभक्ति इई है परन्तु किम्‌ शब्दको | 
सवादिक होनेसे तृतीया विभक्ति भी हुइ्है ॥ ( १ ) 


इत्थंभावे तृतीया । शिष्यं पुत्रेण पश्यति । पश्यति ससारमसारण । 
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विभक्ति इइहै ॥ 


क्त्यथोंः ] भाषाटीकासहितम्‌। (२०१) 


'विकारो लक्ष्यते तस्मादंगात्ुतीया विभक्तिभेर्वाते । अक्षणा काणः । पादेन खंजः । 
शिरसा खल्वाटः । , 7 7 0 कल 

साषार्थ-जिस विकृत अंगकर अंगी अथात्‌ शरीरधारीका विकार लक्षित होताहे 
उस अंगसे तृतीया विभक्ति होवेहे। भाव यहदै कि, जिस विकृत अंगसे शरीरधारीका 
विकार जाना जाता है उस अंगसे तृतीया विभक्ति हेविदे । जेसे विकृत अधि अगकर 
शरीरथारीका विकार जानाजाताहे इसकारण विकृत अक्षिमें तृतीया विभक्ति हुई है 
और विकृत शिरस्‌ अंगकर ररीरधारीका विकार जानाजाताहे इस कारण विकृत- 
'शिरस्‌ शब्दम तृतीया विभक्ति इई है ॥ र 

जनिकत्तुःप्रकतिः । 
~5 १९ i ~ ~ CN 
जननिक ः-म्रेळोतिः । द्विपदमिदं सूत्रम्‌ ( वत्तिः ) जायमानस्य कार्यस्या- 

पादानमपादानसंज्ञंभवति । तत्रापादाने पंचमी । यस्मात्मजाः जायन्ते तद़ले- 
'त्यमिधीयते । ; 

भाषार्थ-जायमान अर्थात्‌ उत्पन्न हुआ जो कायद उसका जो उपादान अथात्‌ 
'मूलकारणहे वह अपादान संज्ञक होताहे भाव यह है कि, उत्पन्न हुआ जो कार्थ है उसके 
'मूलकारणका नाम उपादानहै वह उपादान अपादानसंज्ञक होतांहै उसमें पंचमी 
विभक्ति हिंद । जैसे । उत्पन्न हुआ काये मजा हे मजाका उपादानकारण यत्‌ शब्द 
प्रतिपादित रहम इसकारण यत्‌ झब्दमे पंचमी विभक्ति हुई । अर्थ-जिससे मजा 
उत्पन्न होतादे वह जहा ऐसा कहा हA। ला pret ककवन 

आइगदियोगे च पञ्चमी । आपाटलिप॒त्रादृष्टो देवः । परि ज्रिगतभ्या | 

देवो वृष्टः । अप तरिगतीयो वृष्टो देवः । क 


इइ है और वनाथ बाचक परि और अप उप आ के योग होने 

विभक्ति हुई है। अर्थे-पाटलिपुत्रपयन्त मेथ वपा ९. तरिगत्त 

ताप चती न क नो 
धमे मोक्षाय़ मेधावी, धनं दानाय भक्तये प वया | 


- (२०२) सारस्वतम्‌ । [ विभ- 


भाषार्थ-तादथ्यंके विषे चतुर्थी विभक्ति वक्तव्य है । भाव यह है कि, तिसके अ 
कार्य किया जाता है उसका नाम तदर्थ है उसीके भावमें चतुर्थी विभक्ति होवै है । 
जैसे श्वतका धारण करना कार्य संयमकें अर्थ कियागया है ३सकारण संप्र | 
झब्दमें चतुर्थी हुई है और संयमका धारण करना कार्य धर्मके अर्थ किया गया है इस- / 
कारण धममशब्दम चतुर्थी हुई है ओर धमका धारण करना कार्य मोक्षके अर्थ कियाग- | 
या है इसकारण मोक्ष शन्दमें चतुर्थी हुई है और धनका धारण करना कार्य दान और | 
झाक्तेके अर्थ कियागया है इसकारण दान शब्द और शुक्ति शब्दम चतुर्थी विभक्ति | 
इई है । अर्थ-मेधावी नाम बुद्विमान्‌ नर त नाम शाको धारण करता है किस अः | 
कि, संयमनाम इंद्रियनिग्रहके अर्थ और बुद्विमान्‌ नर संयमको धारण करताहे किस 
अर्थ कि, धर्म्मे अर्थ और बुद्धिमान्‌ नर धर्मको धारण करता है किस अर्थ कि, मोक्ष- | 


के अर्थ और बुद्धिमात नर धनको धारण करता है किस अर्थ कि, दान 
और भोगके अथ ॥ 


` कृष्यादि योगेच । क्राय कुष्यति । विप्राय डुह्मति। मित्राय कुप्यति। 
गुणवते असूयति । भगवते श्लाघते। मदनाय शपते । मित्राय तिति । इत्यादि । ` 


भाषार्थ-कुषि आदिक धातुओके योगमें चतुर्थी विभक्ति होवे है। भाव यह है कि, 
कुवि, इहि, ष्या, असूया, छाघ, हरू, स्था, शप, धारि, स्पृह यह घातु शुध्या- | 
दिक हे इनके योगम चतुर्थी विभक्ति होवै है। जैसे ऋुध्यतिके योगसे कूरमें और | 
इब्यातिके योगसे विममे और कुप्यतिके योगसे मित्रम और असूयतिके योगसे गुणवत | 
शब्दम और छाघतेके योगसे भगवत्‌ शब्द्मं और शपतेके योगसे मदनम ओर । 
तिष्ठातिके योगसे मित्र शब्दम चतुर्थी विभाक्ति हुई हे॥इसमकार शेष धातुआके योगे ' 
चतुर्थी जानने योग्य है ( १)॥ , कन 


तुमर्थाच्च भाववचनाचतुर्थी । यागाय याति । ष्टं यातीत्यर्थः । 


भाषार्थ-ुस्मत्ययार्थं भाववचनसे चतुर्थी विभक्ति होय । जैसे । तुम्मत्ययाथे 
भाववंचन याग झब्दसे चतुर्थी विभक्ति इुइरै ॥ | | 


(१) ळोकानां शुभाःशुभसूचकों भूतादिविकार उत्पातस्तत्रापि चतुर्थी । वाताय कपिला विद्य | 
“ त्‌ । वातोत्पातज्ञापिका इत्यर्थः । भाषाथ-लोकोंका शुभ अशुभ जनानेवाळा नो भूतादि विकार | 

बह उत्पात होता हे उसमें भी चतुर्थी विभक्ति होवे है । यहाँ कपिछा विद्युत्‌ वातोत्पादके जनानेवाढी | 
हे इसकारण वात अब्दं चतुर्थी विभक्त हुई हे । तुमन्तलोपेचतुर्था फळेम्यायाते ।: फळान्याहतयावी? | | 
त्यपें: । भगार्थ-तुमपत्ययान्त पदके छोपमें चतुर्थी विभक्ति होते है नेसे तुम्मत्ययान्त आहत पदके छो, | 


~ नेमे > 
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~ 


क्त्यर्थी: ] भाषाटीकासहितम्‌। (२०३) 


मन्यतेः कर्मण्यनादरेवा चतुर्थी । न त्वां तृणं मन्ये। न त्वां तृणाय मन्ये। 
आषार्थ-मन्यति क्रियाके अनादराथ कर्ममें चतुर्थी विभक्ति विकल्प करके हेविहे। 
७ जैसे मन्ये क्रियाके योग होनेसे अनादरार्थ कर्मवाचक तृण शब्द एक जगह. 


है 


॥ चतुर्थी विभक्ति इहै ॥ 


गत्यर्थ कर्मणि द्वितीयाचतुथ्यों । बजाय व्रजति ब्रज वा । 
भाषाथ-गत्यर्थवाचक कर्म द्वितीया और चतुर्थी दोनों विभक्ति होंहे।जेसे गत्यर्थः ` 
कर्मवाचक बजमें ब्रजाते क्रियाके योगसे द्वितीया और चतुर्थी दोनों विभक्ति हुई 
हैं । इत्यलस्‌ ॥ ४ 
क्यब्लोपे पंचमी च वक्तव्या । हम्योत्ेक्षते । हम्य॑मारुद्य भेस्षते इत्यर्थः। 
भाषार्थ-क्यप्मत्ययान्त पदके लोपमें कर्म और अधिकरणके विषे पंचमी बिभ 
[क्त वक्तव्यहै। जैसे क्यप्प्त्ययान्त आरुह्य पदके लोप होनेपर कर्मसँज्ञक हम्य 
शाब्दर्मे पंचमी विभक्ति इईरे । अथ-हृम्यपर चढकर देखताहे । ( आसनाद्वदाति ) 
आसने उपविइय वदतीत्यथः । क्यप्पत्ययान्त उपंविश्य पदके लोप होनेपर अधिकः 
रणसंज्ञक आसनशन्दमे पंचमी विभक्ति इहै । अर्थ-आसन पर वेठकर कहताहै ॥ | 
निमित्तात्कर्मयोगे सप्तमी च वक्तव्या । चर्मणि द्वीपिनं हन्ति दन्तयोह 
न्ति कुञ्जरम्‌ । केशेषु चमरीं हन्ति सैन्नि पुष्कलको हतः ॥ १ ॥ 
भाषार्थ-निमित्तसे कमयोग हुए संते सप्तमी विभक्ति वक्तव्यहै । भाव यहहे कि, 
कर्मयोग होनेपर मयोजनवाची शब्दसे सप्तमी विभक्ति हेविरै । जैसे दीपिका मारना. 
चमके निमिततहै इसकारण कर्मवाचक द्वीपिन्‌ शब्दके योगसे चमन्‌ दुब्दम सप्तमी 
विभक्ति इई है और छुंजरका मारना दन्ताके निमित्ते इसकारण कमवाचक कुंजर 
शब्दके योगसे दन्तशन्दमें सप्तमीद्विवचन इुआहे और चमरीका मारना ग केशोके 
निमित्ते इसकारण कर्मवाचक चमरी शब्दके योगसे केश शब्दम सप्तमी भक्ति हुई 
है और पुष्कलकका मारना सीमनके निमित्तहे इसकारण कमवाचक पुष्कलक 
शन्दके योगसे सीमन्‌ शब्दे सप्तमी विभक्ति हुई दै । अर्थ-चम्मके निमित्त पिन 
नाम चित्रको मारताहै और दताके निमित्त कुकर नाम हाथीकी मारताहे ओर केशाके 
निमित्त चमरी गौको मारताहे और सीमन नाम कस्तूरीके निमित्त पुष्कलक नाम्‌ 
मृग माराहे ॥ १॥ | RR कट 
भाषार्थ-विषय अर्थात्‌ राह्म अथ वाच्यमान इए संते सप्तमी विभक्ति द । जे 
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(२००) सारस्वतम्‌ ।_ [ वि०क्त्यथीः | 


रस्वपि स्वयमायायातिसाधुमागेण । बहुषु. साधुषु निवारयत्स्वापे स्वयमनाये 
-यात्यसाधमा गेण । मातापित्रोरुद्तोः प्रवजति पुत्रः । 
भाषाथे-अनादर किये जानेपर पडी और सप्तमी विभक्ति होवे है । जैसे पुकाते ' 
इए वहुतसे जनाका जानेवाले चौरने अपने जाने मात्रकर अनादर कियाहै इसकारण 
बहु और कोशत्‌ शब्दम षष्ठी विभक्ति इई है । अर्थ-बइतोके पुकारते संते चीर | 
चलागया.। निवारण करनेवारे वहुतसे असाइआंका आर्यने साधुमार्गफे चलनेमात्र- | 
कर अनादर किया हैं इसकारण विशोष्य . विशेषणात्मक साधु वहुनिवारयत्‌ शब्दाम 
सप्तमी . विभक्ति हुई है । अर्थ-वहुत असाधुओके मने करते संते भी स्वयं आई | 
साधु मागकर जाता है और निवारण करनेवाले वहुतसे साधुओंका अनार्थने असाधु | 
मार्गेके चलने मात्रकर अनादर किया है इसकारण विशेष्यविशेषणात्मक साधु बहु 
निवारयत शब्दानं सप्तमी विभक्ति हुई हे । अर्थ-बहुतसे साधुओंके मने करते संत 
स्वयं अनार्य असाछुमार्गकर जाता है और रोवते हुए मातापिताओंका संन्यास ठेकर 
जानेवाछे घुत्रने अनादर किया है इसकारण बिशेष्यविशेषणात्मक मातापितृरुदत्‌ ! 


षडीसप्तम्यो चानादरे । बहूनांकोशतांगतश्रौरः । बहुष्वसाधूष निवास. 


सबदामू हा हुआंहे । अर्थ-मातापिताके रोबते संते पुत्र संन्यास ठेका | 
जाता DAR | 


, ,,  मनन्‍्योक्तेप्रथमा। । 
अन्योक्ते-प्रथमा । दिपदमिदं सूत्रस्‌ ( वत्तिः) यदिदेकार्यत्वादन्येगा- | 
ख्यातेन ता चोक्तं भवति तदा प्रथमा प्रयोक्तव्या। घटःक्रियते। पटः कार्य | 


भाषार्थ-जो कि, यह कायोदि अर्थात्‌ कर्मकारक अन्य नाम आख्यात वा कृद्‌ । 
न्तकर कहा. जाता हैं उस कमम मथमा विभक्ति होवे हे । भाव यह है कि, जो किं, | 


कमकारक कमाक्त भावोक्तिसंवन्धि आख्यात प्रत्यय कर साथे हुए धातु रूपकर कह 

जावे अथवा इद्न्त अत्ययकर साधे हुए शब्दकर कहाजांवे अथवा चकारके गहणे । 
समास वा तद्धित कर कहाजाबै उस कर्ममें प्रथमा विभक्ति होये है। जैसे कर्गसम्वसि : 
आख्यातके यक्‌ अत्ययकर साधे इए करियते रूपके साथ कर्मसंज्ञक घट शब्द | 
अहण है इसकारण घट शब्दम अथमा विभक्ति इई है और कृदन्तके ध्यण अत्य | 


कर साथे हुए काय शब्दे साथ कर्मसंज्ञक पट शब्दका अहण है इसकारण पट इनदर | 
ह दा लिमक्ति हे RA 
= के रेसाक्त त्ययन्त झब्दके कमेवाचक सन्दे सप्तमी विभक्ति होयजिसे इन्त त्तमत्ययान्त अः | 
त A 'कमेवाचक व्याकरणबब्दमें जगत सुप्तमी (निक्त, दुवे. दे. इनि ०१००७ र i 


स०प्रकरणम्‌ ] साषाटीकासाहितम्‌। (२०५) 


छन्दसि स्यादिः सर्वत्र । दा जुहोति-पनान्ति ्ह्लणस्पतिः । व्रजतीवि- 


रेजुः । इतिकारकपक्रिया | 


साषार्थ-छन्दस्‌ नाम वेदकं विषे स्यादि विभक्ति सर्वत्र अर्थात्‌ समस्त विभक्तिः 


i eR > होवि हैं भाव Ne re ~ he] ~ ~ ~‘ 
# याके अर्थमें हावे ह । भाव यह हे कि, वेदविषयमं समस्त विभक्ति समस्तविभक्तियाके' 
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अर्थमें होती ही जैसे कर्मवाचक दधि झाग्दमं द्वितीया विभक्ति होनी चाहिये थी सो वोदेक 
प्रयोग होनेसे द्वितीयाके स्थानमें तृतीया विभक्ति हुई है। और वोदिक प्रयोग होनेसही 


हः अह्मणस्पतिः । इसके साथमे बहुवचनान्त । पुनन्तु । क्रियाका ग्रहण अथवा 


NNN 


कमंवाचक अह्मणस्पतिमं द्वितीया विभक्ति होनीचाहियेथी सो वोदेक प्रयोग. 
। होनेसे द्वितीयाथमं ्रथमा विभक्ति इई है ओर कतरवाचक व्रजती झान्दमें प्रथमा विभक्ति 


~ Q 


|. होनीचाहिये थी सो आपं वाक्य होनेसे प्रथमार्थमे द्वितीया विभक्ति हुईं है । इसी प्रकार 


अन्य वौदेक प्रयोग जानने योग्य हैं ॥ ब 
अथाथवद्विमाक्तेविशिष्टानां पदानां समासो निर्तप्यत । 
भाषार्थ-अथ नाम कारक कहनेके अनन्तर अर्थवान्‌ तथा विभक्तियुक्त ऐसे 
अनेक पदाका समास निरूपण कियाजाता है । भांव यह ई कि, जिसके विषे अने- 
क अर्थ्ुक्त पदोंका एक पद्‌ तथा एक विभक्ति. की जाती है वह समास होता है। वह. 
ही संमास निरूपण कियाजाता है ॥ ड 
समासअ्ाम्वय नाङ्नाम्‌ \ 
समासेः-च -अन्वये-नामराम, । चतुष्पदमिदं सूत्रम्‌ ( वृत्तिः ) नाज्ञामः 
न्वयथोग्यत्वे सत्येव समासो भवति । चशब्दात्तद्धितोपि भर्वति । ततो भायो पुरु- 
बस्येत्यादी न भवति। | Fe 
भाषार्थ-बिभक्तियुक्त नामसंज्ञक झब्दाके अन्वयकी नो तेही समासः | 
होताहै। भाव यहहे कि, परस्पर अर्थकी संगतिका नाम अन्वयंदै और वाधकममाणके ._ 
अभावका नाम योम्यताहै । यदि जहाँ विभक्तियुक्त नामसंज्ञक शब्दाकें परस्पर र अथको 
संगतिके वाधा करनेवाला प्रमाण न होबे तहाँ संपात अर्थात्‌ जहाँ विभक्ति. 
युक्त शब्दोंके परस्पर अर्थकी संगातिकी योग्यता हह तहा समास होताहे ओर 
में चकारके ग्रहणसे तद्धितप्रत्ययसम्बन्धी विग्रहभी अन्वय योग्यता | 
अथोत परस्पर अर्थकी संगतिकी योग्यता होनेपरही होतादे तिसीकारण 
पुरुषस्य ) इत्यादिक विपरीत अन्वयमें समास नहीं होताहे भाव 
पुरुपस्प । इसमें विपरीत अन्वयंहे इसकारण समास आ हे औौर(' 
भार्या पुरुषस्य बनम्‌ ) इत्यादिके प्रथमका ओर अन्त 
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(२०६ ) | सारस्वतम्‌। , माल 


'भध्यके दोनों पदोंकाभी समास नहीं होसक्ता क्योंकि इन मध्यके दोनों पदोम अन्व्‌- 
यकी योग्यता नहीं है । इति ॥ | 
स च षाडेधः अव्ययीभावस्तत्पुरुषो इन्द्रो बहुत्रीहिः कर्मधारयो दविगुश्ेति। 


_ पूर्वपदप्रधानोऽच्ययीमाबः । दिगुतत्पुरुषी परपदप्रधानो । दन्दकर्मधारयो चोमः 


यपदप्रधानो । बहुब्रीहिरन्यपदभधानः । तस्य क्कियाभिसम्बन्धादुभयपदग्रधानो 
बलवान्‌ । 


अन्यपद प्रधानहे समासद्व्यकी संभवतामं जो उभयपद्मथानसमास है वह बलवान्‌ 


हे तहाँ उभयपदमघान समासही होताहे न कि एकपदमधान ॥ 
चण वर्यमेकविभक्ति >> ५ ~ ~ [$ 
ऐकपयमेकस्व्यमेकविभक्तिकत्वं च समासप्रयोजनम्‌ । अधि खी । इति 


स्थिते ।खरीरबदाद्वितीयेकवचनम्‌ अम्‌। स्री शुवोः । खियमधित्य भवः 
तीते विरह । अन्वययोगयार्थसमर्थकः पदसमुदायो वाक्यमिति र । 


रभ 


स्वपदेरन्यपदेवो विविच्य कथने विश्रहः । कते समासेळ्ययऱ्य परनिपातो | 


|| 


'वक्तव्यः । 


खहत 


क पटाका > 
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पदका अभिसम्वन्धंदै इसकारण द्विग और तत्पुरुषसमासमे परपद अधानहै और ददर । 

कमंधारयसमासमें क्रियाके साथ पूवोत्तर दोनों पदका अभिसम्बन्धहै इसका- | 
रण इन्द्र और कर्मधारय समासमें पूर्वोत्तर दोनों पद प्रधानहें और बहुचीहिमें क्रिया- | 
के साथ पूर्वोत्तर पदासे पृथक्‌ पदका अभिसम्बन्धहै इसकारण बहुब्रीहिसमासमें | 


'होताहै । भाव यहंहै कि, जहाँ एकपद्प्रधान तथा उभयपद्प्रधान दोनों समास होस- 


द 


भाषा \ कप्य 6 ऐकविभक्तिकल > fog यह | 
हक ऐकस्वर्य भक्तिकत्व समासका मयोजनंहै । भाव यहहै कि | 
दाका एकपद होना और बहुत स्वरोंका एकत्वर होना और बहुत विभक्तियोकी | 


प्रकरणम्‌ ] __ आषाटीकासहितम्‌ । (२०७ ) 


एकविभक्ति होनी यह समासका अयोजनहै। इसके अनन्तर पूर्व कहे अव्ययीमावका 
उदाहरण कहतेह। अधि खी । ऐसा स्थित है खी शब्दसे द्वितीया एकवचन अम स्थित 
( खरीजुवोः) इसकर सिद्ध हुआ ( स्रियम्‌ ) अब मघि और स्रियम्‌ दोनोंका योग्य अन्वय 
(4 हुआ । स्रियमाधे । इस अन्वयका विग्रह किया तो हुआ । ख्रियमधिकृत्य भवति । विग्रह 
„ उसको कहते हैं जो कि अन्वय नाम परस्पर अर्थसंगातेका योग्य अर्थ प्राप्त करनेवाला 
¦ पदसमूह है और उसीको वाक्य इस नामसेभी बोलतेंहे यादे कहो कि, आधे उपसर्गक 
' -स्थानमें अयिङृत्य ऐसा कयां कहा तहाँ कहतेह कि, अपने पदोंकर वा अन्य पदोकर 
पृथकूता पूर्वक जो कथनंहै वहभी विग्रह होता जैसे अधि स्वपदकर अधिकृत्यका पृथ- 
कूता पूर्वक कथनंहे इसकारण अधिकृत्य विग्रहसंज्ञक है इस बिग्रहमें भवति क्रियाका 
| सम्वन्ध अधि उपसर्गके साथंहे सकारण इसविग्रहमं अव्ययसंज्ञक आधिपद प्रधान 
है । समास किये जानेपर अव्यय संज्ञक पदको पूवैनिपात वक्तव्यहै। जैसे ( ख्रियमाधे ) 
इस अन्वयमे समास किये जानेपर अव्ययसंज्ञक अधि उपसर्गको पूर्वनिपात किया 
सो हुआ । अधिखियय्‌ ॥ 
पूवेऽव्ययेऽन्ययीभावः। 

७.१ ७ १ १ या हे र 

पूर्वे-अव्यये-अव्ययीभावः । त्रिपदमिदं सूत्रम्‌ ( वृत्तिः ) अव्यये पूर्व 
पदे सति योऽन्वयः सोव्ययीमावसंज्ञकः समासो भवति। इति समाससंज्ञा- 


याम्‌ सत्यास । ० 

भाषार्थ-अव्यय पूर्वपद्‌ इए संते जो अन्वय है सो अव्ययीभाव संज्ञक समास 
` होताहै जिस अन्वयमें अव्यय पूरवपद होता वह समास अव्ययीभाव संज्ञक है। जैसे 
। अधिल्षियम्‌। इस अन्वयमें अन्वय पूर्वपद्‌ है इसकारण यह अव्ययीभाव संज्ञक समास 
है इस कथनसे । अधित्रियस्‌ । इसकी अव्ययीभाव समास संज्ञा हुई ॥ 


4 
Fr 


समासप्रत्यययोः] . क 
समारस'्ययैयोः । एकपदामिद सूत्रम्‌ ( वत्तिः ) समासे वषयानाया 
विभक्तेः :प्यये च परे ठुग्भवति । इस्यमोहुक्‌ । नामसंज्ञायां स्यादिविभक्ति 
अघिस्नी सि । इतिस्थिते । वी 


भाषाथ-समासके विषे वर्तमान जो विभक्ति तिसका छुक होय और मत्ययपर हुए ._ 
संते भी विभक्तिका लुक होय । भाव यहंहै कि, अव्ययीभाव आदिक जो छः मः मकारके _ ह 
समासरे उनके विषे वर्तमान जो विभक्ति तिसका क होय और कृदन्त अत्यय तथा 
तद्विशमत्यय पर हुए संते भी विभक्तिका लक. होय इस कथने द्वितीया एकवचन 


CC-0. Mumukshu Bhawan Varanasi Collection. Digitized by eGangotri 


इसकर सि विभक्तिका इकू करनेसे रूप सिद्ध हुआ (अतिरि ) यहः द्रव्यपूर्ण कुलका 


( २०८) सारस्वतम्‌ । ` [ समास- 
सम्बन्धी अमका लुक करनेपर । निमित्ताभावे नेमित्तिकस्थाप्यभावः। इसकर इक 
स्थानमें संपन्न हुए इयूका भी अभाव होगया तव रूप इुआ । अधिखी । फिर (कृत्त- 
'द्वितसमासाश्च ) इसकर समाससंज्ञक । अधि खी । इस रूपको नाम संज्ञा करनेपर 
स्यादिक विभक्ति इई मथमा एकवचनमें | अधिख्ी सि । ऐसा स्थितै ॥ 

स्‌ नपुंसकम । | ह 
'संः-नपुंसेकम्‌ । द्विपदमिंद सूचस्‌ ( वृत्तिः ) सोव्ययीभावः समासो नप 
सकलिंगो भवति । नपुंसकत्वाद्भस्वत्वस्‌। अधिन । 
आषार्थ-सो अव्ययीभाव नएुँसकारिंग होतांहै । इस कथनसे अव्ययीभाव संज्ञक 
। अघिस्री । इस रूपको नपुंसकलिंग होनेके कारण (नएंसकस्य) इसकर हस्व करनेपर 
रूप हुआ । अधिसरि सि ॥ | 


क अव्ययीभावात्‌ । 
य्‌ । एकपदमिदं सूत्रभू ( वृत्तिः ) अव्ययीमावात्परस्याषिः | 
भक्तेछेग्भवति । अधिश्रि। गृहकार्यम्‌ । रायमतिक्रान्तमतिरि-कुलम्‌ । नावम- | 
तिक्रान्तमतिनु-जलम्‌ । हरवादेशे सन्ध्यक्षराणामिकारोकारो च वक्तव्यो । 
भाषार्थ-अव्ययीभाव समाससे परे समस्त विभक्तियांका डुकू होय । भाव यह है 
कि, अव्ययीभाव समासमें विभक्ति मात्रका लुक होय । इसकथनसे सिका लुक्‌ करनेपर | 
रूप सिद्ध हुआ ( अघिखि ) ऐसाही रूप अन्यसमस्तविभक्तियोंमें होताहे यह रुयधीन | 
ग्रहकार्यका नामहे और । रायमतिक्रान्तस्‌। ऐसा विग्रह किये जानेपर अव्ययीभाव | 
समास हुआ तब अतिक्रान्त अर्थ वाचक आते अव्ययको पूर्वनिपात करनेपर रूप हुआ | 
(अतिरायम्‌)। फिर (समासम्रत्यययोः) इसकर बिभक्तिका लोप करनेपर ऐके स्थानमें | 
सम्पन्न इए आयूका भी अभाव होगया तब रूप हुआ ( अतिरे ) फिर (स नएंसकम्‌) | 
इसकर नपुंसकलिंग होनेसे हस्व किया तब ऐकारके स्थानमें इकार हुआ क्योंकि, इस | 
के आदेशमे सन्ध्यक्षरोको इकार और उकार वक्तव्ये ॥ तात्पर्य यह है कि, हखादे | 
झे एकार ऐकारके स्थानमें इकार और ओकार औकारके स्थानमें उकार होताहै ईह । 
कथनकर एक स्थानम इकार करनेपर रूप हुआ । अतिरि । फिर ( अव्ययीभावात) 


|! 
| 
| 


eT -१क 7 


अकरणम्‌ ] भाषाटीकासाह्वितम्‌। (२०९) 


फिर(सनएंसकम्‌) इसकर नएंसकाछिम हीनेसे हस्व किया तब औकारके स्थानमे उकार 
हुआ क्योंकि हस्वादेशमे ओकारके स्थानमें उकार होताहे तव रूप हुआ। अतिनु 
| फिर ( अव्ययीभावात्‌ ) इसकर सिविभक्तिका डुक करनेसे रूप सिद्ध हुआ (अतिन ) 
£ ऐसाही समस्तविभक्तियंमें सिद्ध हुआ । यह तरनेको अशक्य जो जलहे उसका नाम 
/ है । इसी मकार ( उपनादि )( उपबन्ध )( उपकत ) ( अभ्यमि ) ( प्रत्यम्नि) (साम्नि ) 
९ अनुगिरि ) ( अनुवनमू ) ( अनुज्येष्ठम॒) ( अत्यक्षम्‌ ) ( परोक्षम्‌ ) ( समक्षम्‌ ) 
( अतिनिद्रम्‌ ) इत्यादिक अव्ययीभावसंज्ञक है ॥ 

यथाऽसाहश्ये । यथाशब्दोऽसाहश्ये वर्त्तमानः समर्यते । शक्तिमनति- 
कम्य करोति दाते यथाशक्ति । 

भाषार्थ-असाइई्य अर्थके विषे वर्तमान जो यथा शब्द सो समासको प्राप्त हीताहे। 
भाव यहहै कि, योग्यता और वीप्सा और पदाथानतिबृत्ति और साइर्य यह यथा 
शब्दक चार अर्थहैं तिनमें साइस्यार्थको त्यागकर अन्य अथाँके विषे वत्तमान इए यथा 
आब्दका आन्वित पदके साथ समास होताहे योग्यता अर्थमें वत्तमान इए यथा शब्दके 
समासका उदाहरण। रूपस्य यथा।इस अन्वयके योग्य अर्थका प्राप्त करनेवाला विग्रह 
हुआ । रूपस्य योग्यम्‌ । इसविग्रहमें योग्याथंवाचक यथा शब्दके साथ क्रियाकाः 
सम्बन्ध इसकारण इसमें अव्ययसंज्ञक यंथा शब्द प्रधानंहे। अब अन्वयके अव्यय 
संज्ञक पदको समास करतेसंते पूवानिपात किया तब रूप हुआ। यथारूपस्य । फिर 
( समासप्रत्यययोः ) इसकर षष्ठी विभक्तिका लुक्‌ करनेपर रूप हुआ। यथारूप । 
फिर नामसंज्ञक होनेसे सि विभक्ति करनेपर अगले ( अतोऽमनतः ) इस सूत्रकर सिद्ध 
हुआ (यथारूपम्‌) और पदाथोंके व्याप्त होनेकी इच्छाका नाम वीप्साहे उस वीप्सा ` 
अर्थके विषे वत्तमान हुए यथा शब्दके समासका उदाहरण वीप्साके विषे द्वित्व करनेसे 
अन्वयपूर्वक विग्रह हुआ (दृद दृधं मति ) इसवीप्सा अर्थवाचक यथा शब्दको पूवे 
'निपात करनेसे रूप इुआ। यथावृद्धम । फिर ( समासप्रत्यययोः ) इसकर द्वतीयाएक 
वचनका छुक करनेसे रूप हुआ। यथावृद्ध । फिर (कृत्तद्वितसमासाश्र) इसकर नामसंज्ञा 
होनेपर सिविभक्ति करनेसे (अतोऽमनतः ) इसकर सिद्ध हुआ ( ययाइम्‌) पदा्थके 
नहीं उल्लंघन करनेका नाम पदार्थांनतिवृत्तिरे उसी पदाथानतिबृत्तिके विषे वत्तमान 
हुए यथा शब्दके समासका उदाहरण । शक्तिमनतिक्रम्य करात । इस अन्वंयपूवकं 
विग्रहके विषे अनतिक्रम्य अर्थवाचक यथा अव्ययको पूवानेपात करनेपर रूप हुआ। 
। यथाशक्ति । फिर ( समासप्रत्यययोः ) इसकर दवितीयेकवचनका लुक करनपर रूप 
हुआ ( यथार्शाक्ति ) फिर नामसंज्ञा होनेपर सिविभक्ति करनेसे (अव्ययीभावात्‌ ) 


इसकर सिद्धइआ ( यथादाक्ति ) इसीमकार समस्त विभक्तय सिद्ध हुआ जान | 
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(२१०) सारस्वतम्‌ । [ समास- 


अथ-शाक्तिको नहीं उलंघन करके करताहे अथात शक्तिके अनुसार करताहै। 
आर यथाशब्द साह्य अथके विषे नहीं समासको ग्राप्त होताहे जेसे । यथा 
हरिस्तथा हरः हे र 
अतोमनतः । 2 ड्या ) 
अंतेः-अम्‌-अनेतेः । त्रिपदमिदं सूत्रम्‌ ( वत्तिः ) अकारान्तादव्ययी- 
भावातपरस्याविभक्तेरय्‌ भवति अतंवजेयित्वा । कुम्भस्य समीपम्‌ । उपकुम्म | 
वततत । उपकुम्भं पश्य्‌ । | 
आषार्थ-अकारहै अन्तमं जिसके ऐसे अव्ययीभावसे परे विभक्तिमात्रको अमन 
आदेश होय परन्तु ङसिके स्थानम आदेश किये अत्को त्यागकरके अर्थात्‌ पंचमी 
एकवचनको अम्‌ आदेश नहीं होय। यहाँ उदाहरणे । कुम्भस्य समीपं । इस विग्रहम 
समीपार्यवाचक उप अव्ययको पूर्दनिपात किया और समीप शब्दको (उक्ताः | 
थानामम्रयोगः ) ( १ ) इसकर दूर किया तव रूप हुआ । उपझुस्भस्य । फिर (समास- | 
अत्यययोः ) इसकर षष्टीएकवचनका छुक करनेसे रूप हुआ ( उपकुम्भ ) फिर नाम 
संज्ञा होनेसे प्रथमा विभक्ति करनेपर ( अतोऽमनतः) इसकर सिद्ध हुआ '( उपकुम्भं 
वतते ) अथ-ङुम्भके समीप वत्तमानहै इसीमकार द्वितीयामें हुआ ( उपङुम्भं पह्य ) 
मथ्‌-ङुम्भके समीप देखिये ॥ | 


५ ठु वाटाड्या: | ४ | 
बा-यहः ~+ ~ _ 
न्योः। द्विपदमिदं सूत्रम्‌ ( वृत्तिः ) अकारान्ताद्व्ययीमावासरयोः | 

शि इस्ेतयोवा अम्‌ भर्वति । उपकुम्भेन ऊतम्‌ । उपकुम्भं छतम्‌ । उपकुमं 
देहि । उपकुम्भादानय । अनत इति विशेषणात्मंचम्या अभ्‌ न भवति । उप : 
कुम्भ देशः । उपकुम्मे निर्षेहि। उपकुम्भं निधेहि । ` 


भाषार्थ-अकारहै अन्तमें जिसके ऐसे अब्ययीभावसे परे टा और ङि झ. 
विभक्तिवचनोको विकल्प करके अम्‌ होय । जैसे अव्ययीभाव संज्ञक अकारान्त 


4 NE Us | इस सत्रम 
मासके विषे कहाहै _ स अथै | बिन 
पिस कलेस जन आ म थो 
Mumukshu Bhawan Varanasi Collection , अप्रयोग a fl 
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अकरणम्‌ ] - भाषाटीकासहितम्‌ । (२११) 


विशेषणसे पंचमीएकवचनको अम्‌ नहीं होताहै किन्तु ( ङसिरत्‌ ) इसकर सिद्ध 
इसा ( उपछुम्भात्‌ ) अथ-कुम्भके समीपसे जाइये । पद्ठीम॑ ( अतोऽमनतः ) इस- 
कर सिद्ध हुआ ( उपकुम्भम्‌ ) अर्थ-कुम्भके समीपका देशहै और सप्तमीमें ( वाटाः 
४ डोः ) इसकर एक जगह सिद्ध हुआ ( उपकुम्भम्‌ ) और जहाँ अम्‌ नहीं इआ 
तहा ( अइए ) इसकर सिद्ध हुआ ( उपकुम्मे ) अथ-कुम्भके समीपम रखिये ॥ 
अवधारणाथ यावात च । यावन्त्यमत्राणं तावता ब्राह्मणानामन्त्रक- 
रवति । यावदमत्रमामन्त्रसव । मक्षिकाणामभावो वर्तते इति निम्म- 
क्षिकं वर्तते । 
भाषाथ-अवधारण नाम निश्चय अथके विषे यावत्‌ शब्द पूवपद हुए संते अव्य- 
यीभाव समास होताहे। भाव यहहै कि,न केवळ अब्यय पूर्वपद्‌ इए संते ही अव्ययी- 
भाव समास होताहै किन्तु अवधारण अथर्म यावत्‌ झाब्द पूर्वपद्‌ हुए संते जो अन्वयः 
पूर्वक विग्रहहे उसमे अव्ययीभावसंज्ञक समास होताहै जेसे । यावन्ति अमत्राणि 
संभवन्ति तावतो जाझणान्‌ आमन्त्रयस्व | इस विग्रहम अन्वयके योग्याथवाचक 
पदोंको समास करनेपर ( उक्तार्थानामप्रयोगः ) सकर लोप करनेसे रूप हुआ । 
यावन्ति अमत्राणि । फिर ( समासम्रत्यययोः ) इसकर दोनो पदांकी विभक्तियाका 
लोप करनेपर रूप हुआ । यावदमन्त्र । फिर नाम संज्ञा होनेपर स्यादिक विभक्तियॉ- 
मसे शस्‌ विभक्तिवचन हुआ | क्योंकि विग्रहम । ब्राह्मणान्‌ । यह विशेष पट 
'द्वितीयावहृवचनान्तहे तव ( अतोऽमनतः ) इसकर सिद्ध हुआ ( यावदमत्रम्‌ ) 
अर्थ-जितने पात्रें उतने ब्राह्मणोंका निमंत्रण कीजिये । मक्षिकाणामभावो वत्तते । 

' इस विग्रहमें अभावाथवाचक निर्‌ अव्ययको पूवीनिपात किया समास करनेपर अभाव 
शब्दका और क्रियापदका लोप किया तव रूप इुआ । नि्मक्षिकाणाम्‌ । फिर ( समा- 
-समत्यययोः ) इसकर पष्ठीवहुवचनका छुक करनेपर रूप हुआ। निमक्षिका । फिर 
नाम संज्ञा होनेपर अव्ययीभावको नपुसंकलिंग होनेसे हस्व हुआ तव रूप इ । 
निर्मक्षिक । फिर ( अतोऽमनतः ) इसकर सिविभक्तिको अम्‌ करनेपर रूप सिद्ध हुआ 
-( निमीश्षिकम्‌ ) अथ-मक्षिकाओंका अमाव वर्त्तमानहे । इसम्रकार अव्ययी 


'भाव समास होताहे ॥ रा | 
अमादो तत्पुरुषः। 

दी -तत्व॑रुंष । द्विपदामिद सूत्रम्‌ ( न 
पूर्वपदे सति तत्पुरुपसंज्ञकः समासो भवति 
छिन्नम्‌ । दाञाच्छिनम । यूपाय दारु । यूपदारु 


CC-0. Mumukshu Bhawan Varanasi Collecti 


(२१२) * सारस्वतम्‌। [ समास- 


ाज्ञः पुरुषः । राजपुरुषः । अक्षेषु [शौँडः । अक्षशोंडः । कचिदमाय- 
न्तस्य परत्वम्‌ । अग्मौ आहितः । आहितागिः । पूर्वमूतः । भूतपूर्वः । 
भाषार्थ-द्वितीयाचन्त पूर्वपद हुए संते तत्पुरुषसंज्ञक समास होताहे । भाव सह ; 

है कि, जिस पंदके अन्तमें द्वितीयादिक सप्तमीप्यन्त विभक्तियामेसे कोई विभक्ति । 
होगे वह पद्‌ जिस विग्रहम पूर्वपद होवे उस विग्रहमें तत्पुरुषसंज्ञक समास होताहै 
जैसे । ग्रामं प्राप्तः । इस ` विग्रहम द्वितीयान्त ग्राम शब्द पूव है और मथमान्त प्राप्त 
शब्दका फ्रियाके साथ सम्बन्ध है इसकारण परपद्प्रधान तत्पुरुष समास हुआ 
तब समाससंज्ञा होनेपर ( समासम्रत्यययोः ) इसकर विभाक्तेयाका छुक करनेसे रूप 
इआ । ग्राम ग्राप्त । फिर नाम संज्ञा करनेसे सि विभक्ति को तब रूप सिद्ध हुआ 
{ राममाप्तः ) और । दात्रेण छिन्नम्‌। इस विग्रहमें तृतीयान्त दात्र शब्द पूव है और | 
अथमान्त छिन्न शब्दका क्रियाके साथ सम्बन्ध है इसकारण परपदप्रधान तत्पु- | 
रुष समास हुआ तब समाससंज्ञा होनेपर (समासप्रत्यययोः)इसकर विभक्तियांका हुक | 
करनेसे रूप हुआ। दात्रच्छिन्न। फिर नाम संज्ञा होनेसे सि विभक्ति की तव ( अतोऽम्‌ ) 
इसकर सिद्ध हुआ ( दात्रच्छिन्नस्‌) और । यूपाय दारु । इस विग्रहमें म चतुथ्यन्त | 
पूप शब्द पूव है और प्रथमान्त दारु शब्दका क्रियाके साथ सम्बन्ध है इसकारण | 
तत्पुरुषसमास हुआ तब समाससंज्ञा होनेपर ( समासप्रत्यययोः ) इसकर पिभ 
क्तियोंका लुक करनेसे रूप हुआ । यूपदारु । फिर समास संज्ञा होनेसे सि विभक्ति | 
की तब ( नपुंसकात्स्यमोलुंकू ) इसकर सिद्ध हुआ । ( यूपदारु ) और । बृकेम्यो | 
भयम्‌ । इस विग्रहमें पंचम्यन्त वृकशब्द पूव है ओर मथमान्त भयशब्दका क्रियाके 
साथ सम्बन्ध है इसकारण तत्पुरुष समास हुआ तव समाससंज्ञा होनेपर ( समासमत्य 
ययोः) इसकर विभक्तियाका लुक करनेसे रूप हुआ । वृकभय । फिर नाम संज्ञा होनेंगे | 
' सि विभक्ति की तब ( अतोमू ) इसकर सिद्ध हुआ ( बृकभयम्‌ ) ओर । राज्ञ/पुरुषः 

` इस विग्रहम पष्ठयन्त राजन्‌ शब्द पूव है और प्रथमान्त पुरुष शब्दके साथ क्रिगार्की 
सम्बन्ध है इसकारण तत्पुरुष-समास हुआ समास संज्ञा होने पर ( समासम्रत्यययों 
[ इसकर विभक्तियांका छुक करनेपर रूप हुआ । राजन्‌ पुरुष । फिर ( नाम्नोनों 

od ह पशधी ) इसकर नकारका लोपश करनेपर रूप हुआ । राजपुरुष । फिर नाम 


प्रकरणम्‌] | भाषाटीकासाहितम्‌। .(२१३) . 


'फिर नाम संज्ञा होनेसे सि विभक्ति की तब रूप सिद्ध हुआ ( अक्षशोंडः ) कहीं परयोः 
गान्तरके विषे. तत्युरुपसमासमें वत्तमान हुए द्वितीयादि विभत्तयन्त पूर्वपद को 
| रत्व अर्थात्‌ उत्तर पदता होवै है भाव यह है कि, कहीं मयोगोम तत्पुरुष; समा- 
^ सके विषे वत्तेमान द्वितीयादि विमक्तयन्त पूर्वपद उत्तरपद के जगह स्थित 
“होता है और उत्तरपद पूर्वपदके जगह स्थित होता है जैसे। अग्नौ आहितः । 
इस विग्रहमें सप्तम्यन्त पद पूर्व है और प्रथमान्त परपदका क्रियाकें साथ सम्बन्ध 
EF इसकारण तत्पुरुष समास हुआ तव समास सज्ञा होनेपर ( समासप्रत्यययोः ) इस- 
'कर विभक्तियांका लुकू करनेपर रूप हुआ । अम्निआहित । अब यहाँ पूर्वपद्को पर 
| पदके स्थानमे स्थित किया और परपदकी पूवपदके स्थानमें स्थित किया तव रूप हुआ 
| आहित अग्नि । फिर ( सवर्णे दीः सह ) इसकर हुआ । आहिताग्रि । फिर नाम संज्ञा 
होनेते सि विभाक्ति की तव रूप सिद्ध हुआ ( आहितामनिः ) और। पूर्वभूतः । इस विग्रहम 
द्वितीयान्त पद पूर्व है और मथमान्त परपदका क्रियाके साथ सम्बन्ध है इसकारण 
| तत्पुरुष समास इआ समास संज्ञा होनेपर विभक्तियोंका उक्‌ किया तव रूप हुआ (पूर्व 
श्त) अव यहाँ पूर्व पदको पर पदके स्थानमें स्थित किया और पर पदको पूव पदके 
स्थानमें स्थित किया तव रूप हुआ। भूतपूर्व । फिर नामसंज्ञा होनेपर सि विभक्ति कर 
नेसे रूप सिद्ध हुआ ( भूतपूर्व: ) ॥ 
समासे कचिदेकपर्य णत्वहेतुः । शराणां वनम्‌ । शखणमू । आम्राणां 
बनम्‌ । आम्रवणम्‌ । त्रिणयनः । पानस्य वा । सुराणां पानमू। सुरापाणम्‌ । 


सुरापानम्‌ । 


रूप हुआ । झरवण। फिर नाम संज्ञा होनेसे विभक्ति hb र ड्‌ 
सिद्ध हुआ (शरणम्‌) और ( आम्राणां बनम्‌ ) इस विग्रहम तत्प समा 
'विभक्तियाका डुक करनेसे रूप हुआ । आम्रवन । फिर पूवपदके 


इपर लि तिस 


(२१४) सारस्वतम्‌ । [ समास- 


होनेपर विभक्तियोंका लुक्‌ करनेसे रूप हुआ । सुरापान । फिर पूर्व पदके रकार निरमि* 
त्तसे उत्तर पद पान सम्बन्धी नकारके स्थानमें एक जगह णकार करनेसे रूप हुआ 
। सुरापाण । फिर नाम संज्ञा होने पर सि बिमाक्ति करनेसे ( अतोऽम्‌ ) इसकर सिद्ध 
हुआ ( सुरापाणम्‌ ) और जहाँ नकारके स्थानम णकार नहीँ हुआ तहां सिद्ध हुआ | 
( सुरापानम्‌) ( १)॥ र | 
नाञ्‌ । [ 
नॅजिं । एकपदामिदं सूत्रमू ( वृत्तिः ) नञि पूर्वपदे सति तत्पुरुषसंन्नकः | 
समासो भवति । न त्राह्मणः । अब्राह्मणः । 
भावार्थ-नञ्‌ अव्यय पूर्वपद हुए संते तत्पुषसंज्ञक समास होता है । भाव यह है 
कि, जिस -विग्रहके विषे निषेध अर्थवाचक नञ्‌ अव्यय पूर्वपद्‌ होवै उस बिग्रहमें 
तत्पुरुषसंज्ञक समास होता है जैसे। न आह्यणः । इस विग्रहमे तत्पुरुषसंज्ञक 
समास होनेपर ( समासम्रत्यययोः ) इसकर विंभाक्तिका लुक्‌ करनेसे रूप हुआ । 
न जाण । फिर । 


ना । 

०११ र 
` ने -अ। द्विपदांमेदं सूत्रम्‌ ( वततः ) समासे सति ननोष्कारादेशो भवति 
नाकादिवर्जस । | | 
भाषारथे-समास हुए संते निषेधार्थवाचक नञ्‌ अब्ययको अकार आदेश होय | 
नाकादेक ( २) शब्दांको वर्जिकरके । जैसे तत्पुरुषसंज्ञक । न आझण । इस रूपमे | 
निषेधार्थवाचक न के स्थानमें अकार आदिश होनेसे रूप हुआ । अबाह्मण । फिर | 


नामसंज्ञा होनेपर सि विभाक्ते करनेसे ( खरर्बिसर्गः ) इसकर रूप सिद्ध हुआ | 
( अब्राह्मणः ) ॥ | | 


'उक्षवणम्‌ ) ( खद्रिवणम्‌ | प्रवणम्‌ )( अन्त्णम्‌ ) ( पूर्वाहः)(अपराह: 
शुपेणखा ) इत्यादिकके विषे नित्यही णकारहोताहे! | 

ख नक्षत्र, नपुंसक, नकुल, नग, नक्त, नन्नान; 

नास्तिक, नातिविस्तराम्‌ । इत्यादिक झब्द 


अकरणम्‌ ] | साषाटीकासहितम्‌ । (२१९ ) 


११ ७ १ अन्स्वरे । 
अन्‌-स्वरे । द्विपदामेदं सूत्रम्‌ ( वृत्तिः ) नञोऽनादेशो भवति स्वरे परे । 
| अश्वादन्योऽनश्वः । धाद्िरुदोऽधर्मः । ग्रहणस्याभावोऽग्रहणम्न । तदन्यः 
तद्विरुद्वतदभावेषु नञ्‌ वर्षते । | 


साषार्थ-नञ्‌ अव्ययको अन्‌ आदेश होय स्वरपरे संते । भाव यह कि, समास 
होनेपर अन्यार्थ किरुद्धाथ निषेधार्थ अभावार्थं वाची नञ्‌ अव्ययो स्वर परे संते | 
अन्‌ आदेश होय नाकादिक शब्दोंकों बजि करके। जैसे अश्वादन्यः । घमांद्रिरुद्धः ह. 
अहणस्याभावः । इन तीनों विग्रहामे अन्य विरुद्ध भाववाचक नञ्‌ अव्ययकों पूव 
अयुक्त किया । और ( उक्ताथानामग्रयोगः ) इसकर अन्य विरुद्ध अभावशब्दाका 
लोप किया । फिर ( समासम्रत्यययोः ) इसकर विभक्तियाका छुक करने पर रूप हुए 
। न अश्व न न धर्म न ग्रहण । इन तीनों तत्युरुपसमासोंमे रथममासमं नञ्‌ अव्यये 
अश्व शब्द सम्वन्धी अकार परेहे सकारण नजके स्थानम अन्‌ आदेश करंनपर रूप 
हुआ । अनश्व । और द्वितीय तथा तृतीय तत्पुरुष समासमं (ना ) इस सूत्रकर नजके , 
स्थान अकार आदेश करनेपर रूपहुए । अधम । तथा । अग्रहण । फिर तीना तत्यु 
रुषसंज्ञक समासरूपॉकी नाम संज्ञा होनेसे सिविभक्ति की तव रूप सिद्दहुए 
( अनश्वः ) ( अधमः) (अग्रहणमू ) तिससे अन्य अथवा तिससे विरुद्ध 
अथवा तिसका अभाव इन अर्थोके विषे नञ्‌ अव्यय वत्ततांहे इसमकार तत्पुरुष समा- 
सकी प्रक्रियाहे ॥ ह” क नाणी 
चार्थे दन्द्रः । ui 
७.१ १ 3 AS ~, समु्चयान्वाचयेतरेतरयोग ~ 
चाथे-इन्दः । द्रिपमिदं सूत्रम्‌ ( वत्तिः ) समुचयान्वाचः 
समाहाराथार्थाः । तत्रेश्वरं गुरु च भजस्वेति ठ सि कियासम्बन समुचये 
समासो नास्ति। बटो मिक्षामट गां चानयेति कमेण क्रियासम 
च समासो नारित परस्परमसम्बन्धाव्‌। इतरेतरयोगे. समाहारे च चाथ 
मासो भवति । न Fa 


. भाषार्थ-समुदय और अन्वाचय 
अव्ययके अर्थे समुच्चय वह कहाताई जिसमे 
(इइवरं गुरुं च भजस्व) इसमें प्रत्येक क कमके मति 
यह समुच्चय चाहे समुच्चय चार्थमें समास नहीं होताहे 
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# (२१६) . सारस्वेत्रम्‌। . [ समासं. 


कषैवाचक इंडवर और शह शंब्दंके साथ भेजस्व val जनायांहै और अन्वा- 
चय वह कहाताहे जिसमें प्रत्येक कम प्रत्येक क्रियानिष् हाजेसे (बटो भिक्षामट गां चानय) 
इसमें प्रत्येक कमके मति त्येक क्रियाका सम्बन्धहै इसकारण यह अन्वाचय चाथरे। 
अन्वाचय चार्थमे भी समास नहीं होताहै इसमें जो च अव्ययंहे उसने कर्मवाचक भिक्षा 
झब्द्के साथ अट क्रियाका और कर्मवाचक गौ शब्दके साथ आनय क्रियाका सम्बन्ध । 
जनायाहै। यदि कहो कि, समुद्यय और अन्वाचय चार्थमें क्यों नहीं समास होताहे तहो. | 
कहतेंह परस्पर असम्बन्धसे अथात्‌ अन्वयकी योग्यता नहीं होनेसे भाव यह है कि,समु- | 
ञ्च्य तथा अन्वाचय चार्थमे अन्वयकी योग्यता नहीं होनेसे समास नहीं होताहै। 
ओर इतरेतर योग तथा समाहार चार्थे विषे परस्पर सम्बन्ध होनेसे दन्द्समास होता 
है.। परस्परसापेक्ष दो शब्दोंके योगका एक क्रियाके साथ सम्बन्ध होंवे वह इतरेतर 
योग होताहै और बहुतोंके इकडे होनेका नाम समाहार है ॥ | 
इन्हेल्पस्वरप्रधानेकारोकारान्तानां पुवैनिपातो वक्तव्यः । पूरुश्च गुप्तश्च 
पटुगुप्ती । उक्ता्थोनामप्रयोगः । अग्नि मारुतश्च । अञ्निमारुतो । भोक्ता च 
भोग्य्व । भोक्तृभोग्यो । धवश्च खदिरश्च । धवखदिरो । 
भाषाथ-दन्द्र समासके विषे अस्पस्वर तथा प्रधान तथा इकारान्त उकारान्त 
शब्दांकी पूवनिपात वक्तव्यहै । भाव यहहै कि, दन्दसमासके विषे अथम बह पद अयुक्त | 
' करना चाहिये जिसमें समासके अन्य पद्से अल्पस्वर होवें और यदि समासके समस्त | 
पदाम समान स्वर होवे तो प्रथम बहुपद अयुक्त करना चाहिये जो कि, प्रधान | 
अथवा इकारान्त अथवा उकारान्त होवे अब इंद्समासका उदाहरण दिखाते हैं । पटश्च | 
युसश्चव । इस विग्रहम परस्पर सापेक्ष दोनों पटुयुप्त शब्दोंके योगका सम्बन्ध एक | 
क्रियाके सायद इसकारण इतरेतरयोग इंडसमास हुआ इस इतरेतरयोग चार्थमें इन्द्र | 
समास संज्ञा होनेपर ( समासमत्यययोः ) इसकर विभक्तियांका छुक करदिया। और | 
चकारकाभी लोप किया; क्योंकि समासमं कहेगयेहें अथ जिन्होकरके ऐसे शब्दोंका | 
अग्रयोग अथात्‌ अभाव यानी लोप होजाताहे । तव रूप हुआ। पटुगुप्त। इसमें यद्यापि | 
पडण यह दोनों समान स्वरूपं तथापि पड शब्दको उकारान्त हीनेसे पूर्व निपातै 
फिर नाम १. । इतरेतरयोगे द्विवचनम्‌ । इसकर प्रथमाद्विवचन किया 
= रूप सिद्ध हुआ ( पटुणप्ती ) और। अम्निश्व मारुतश्च । इस विग्रहमें इतरेतर योग चार्थ 
` इसकारण इन्द्रसमास हुआ समाससंज्ञा होनेपर विभक्तियोंका छुकू किया और (उक्ता 
` लोप किया तब रूप हुआ। अझ्निमारुत 
“पथा इकारान्त होनेसे पूर्व निपातै फिर नाम संज्ञा 
। इसकर मथमाद्िकचन करने रूप सिद्ध हुआ (अहि 
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थानामप्रयोगः ) इसकर चकारका 


RS ने ई 5 कह: 
शब्दको अल्पस्वर तथा इः 
र लिता 


RT अभिः 
र अ पड़ ~ 


की 


लि च ९ 
Rs ri 


| शब्दोका दंद्रसमासंहे इसकारण पु्वेपद इंदर ` 


करणम्‌ ] माषाटीकासहितम्‌ । (२१७) 


और । भोक्ता च भौग्यश्च । इस विग्रहमें भी इतरेतर योग चार्थ दै सकारण इंद समास 
इआ समाससंज्ञामें विभक्तियांका छुकू किया ओर ,चकारका लोप किया तब रूप 
हुआ । भोक्त भोग्य । इसमें भोकू शब्दको प्रधान होनेसे पूर्व निपातहै,फिर नाम संज्ञाम 
म्रथमाद्विवचन करनेसे रूप सिद्ध हुआ ( भोक्तमोग्यी ) और । धवश्च खदिरश्च। इस 
विग्रहम भी इतरेतर योग चार्थ है इसकारण द्ंद्रसमास हुआ समाससंज्ञामं विभक्तियांका 
लुकू किया और चकार का लोप किया तव रूप हुआ। धवखादिर । इसमें धवशब्दको 
अल्पस्वर होनेसे पूर्व निपातंहै फिर नामसंज्ञामे मथमाद्विवचन करनेसे रूप सिद्ध हुआ 
( धवखदिरौ ) और । स्री च घुरुषश्च। इस विग्रहमें भी इतरेतर चार्थ है इसकारण 
दंदसमास हुआ समाससंज्ञामें बिभक्तियांका लुक ओर चकारका लोप किया तब रूप 
हुआ। खी पुरुष । इसमें पुरुष शब्द अधानभी है तथापि खी शब्दको अल्पस्वर होनिसे 


पूर्व निपातहै फिर नामसंज्ञमं प्रथमाद्विचन करनेसे रूप सिद्ध हुआ ( खरीपुरुषो ) ॥ 


देवताइन्दें पूर्वपदस्य दीधों वक्तव्यः । अम्यादेः सोमादीनां सर्य पल; 
वक्तव्यम्‌ । अग्नीषोमी । इन्द्रबृहस्पती । इतरेतरयोगे द्विवचनम्‌ । यत्र द्वित्व 
बहुत्वं च स॒ दद इतरेतरः ॥ समाहारः सवितेयो यत्रेकत्वं नपुंसकम्‌ ॥ १ ॥ 
एकवद्भावो वा समाहारे वक्तव्यः । शशाथ कुशाश्च पणाशाश्व । शरकुशप- 
लाशाः । शशक्ुशपलाशम्‌ । अन्यादीनां विभक्तिलोपे पूर्वस्य सगागमो 


वक्तव्यः । अन्योन्यम्‌ । परस्परम्‌ । | 


पूर्वपदके अन्त्यस्वरको >. दा 
-आषार्थ-देवतावाचक :शब्दोंके इंद्रसमास के वि पूवपदके अन्त्यसवरका दीवे | 
वक्तव्यंहै । उदाहरण । अग्निश्च सोमश्च । इस विग्रहम इतरेतर योग चाथ नसे हंद 
समास करनेपर विभक्तियांका छुक और चकारका लोप किया तव रूप ह ना य हुआ। अग्नि | 
बोम । इसमें अग्नि शब्दको इकारान्त ोनेसे पूर्व तिपाददै और यह | 
शब्दोंका दंद्रसमासंहै इसकारण पूर्व पद अभि सये मत वच र्‌ 
नेपर रूप हुआ। अग्नीसोम । अग्यादिक र प्रे जो सोम क 
आय सकारको षकार वक्तव्यहै। इसकर सीमराब्द क was 5 स्थानम 
करनेपर रूप हुआ ।अग्नीषीम। फिर नाम सैज्ञाम मथमाद्विचन मी करते खु 
( अप्नीपोमी ) और । इंद वृहसतिश्व । इस पिग भी इतरतर 
इंद्रसमास करनेपर विभक्तियोंका तथा चकारका लोप : 
।इदरबृहस्पाते। इसमें इंद्र शब्दको 


k 
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` (२१८) सारस्वतम्‌। मात 


नैपर रूप हुआ। इन्द्राबृहस्पाति । फिर नामसंज्ञामं मथमाद्रिवचन करनेपर रूप सिद्ध 
हुआ ( इंद्राबृहस्पती ) इसीमकार ( सूर्याचंद्रमसो ) ( मित्रावरुणौ ) यह सिद्ध हुए 
जानने । इतरेतरयोग इन्द्रसमासके विषे द्विवचन होताहै भाव यहहै कि, इतरेतरयोग 
दरसमास के विषे द्विवचन होताहे परन्तु लिंग वह होतांहै जो कि, उत्तरपदमे हिंग 
होताहै ॥ जिस दंदरसमासमें द्विवचन वा बहुवचन होय वह इतरेतर योगै और जिस 
इद्रसमास के विषे एकवचन ओर नएंसकलिंग हो वह समाहार जानने योग्यहै ॥ १॥ 
समाहार इंद्रसमासके विषे एकवद्भाव विकल्प करके वक्तव्यहै। भाव यहहै कि, समाहार 
इंद्समासके विषे समास कियेजानेपर एक वचन बिकल्प करके होताहे । इस कथ- 
नसे यह जनायागया कि, जहाँ समुदायार्थकी मधानता हो तहाँ एकवचन होता 
ओर जहाँ अवयवाथकी ग्रधानता हो तहाँ वहुवचन होताहै वा इस अव्ययके अहणसे 
कहीं प्रयोगान्तरमं इतरेतरयोगके विषे भी एकवचन होताहै। उदाहरण ।. शशाश्र 
शाश्च, पलाशाश्च। इस विग्नहम दो पदोंसे अधिक पद होनेसे समाहार चार्थहै इस 
कारण दद्समास हुआ समास संज्ञा होनेपर(समासम्रत्यययोः उक्तार्थानाममयोगः)इनकर 
बिभाक्तयाका तथा चकारका लोप करनेसे रूप हुञा । शशकुशपलाश । इस समाहार 
इंद्रकी नामसंज्ञा होनेपर अवयवार्थकी प्रधानतामें मथमा वहुवचन करनेस रूप हुआ 
( शशकुशपलाशाः ) और ससुदायार्थकी प्रधानताम ( एकत्वे द्ियुद्वन्द्रों ) इस अगले 
भूकर नएंसकरिंगता और एकवचन करनेसे रूप सिद्ध हुआ ( शशकुशापलारामू ) 
इतरेतर योगके एकवचनका उदाहरण ।अन्यश्च अन्यश्ना इस विग्रहमे इतरेतरयोग चार्थ 
होनेसे a बिभक्ति और चकारका लोप किया तब रूप हुआ । अन्य 
अन्य । अन्यादिकाके पूवपदको विभक्ति लोप किये संते सक्‌ आगम वक्तव्य है. । 
भाव यह हे कि, समासके विष वत्तमान जो अन्यादिकोके पूर्वपदवत्ती शब्द तिनको | 
सळ आगम होय । इस कथनसे पूर्व अन्यशब्दको सक्‌ आगम किया तो वह आगम | 
इन अन्य सब्दके अन्तरम हुआ क्योंकि आगम' कित्सज्ञक है और आगममे अकार | 
उच्चारणाथ है तवे रूप हुआ । अन्यस्‌ अन्य । फिर विभक्तिके लोपमात्रमे भी पदान्त | 
Rs आलः ) इसकर सकारके स्थानम विसर्ग कर ( एदोतोतः ) इसकरउकार | 
((उ ओ ) इसकर ओकार करनेपर रूप हुआ । अन्योन्य । फिर एकः | 
बङ्भव होनेसे ( एकले द्विगुदधन्दों इसकर नपुंसकलिंग और एकवचन करनेसे रूप | 
इआ ( अन्योन्यम्‌ ) इसमें अप्रधानमूत होनेसे ( इत्वन्यादेः ) इस सूत्रकी नहीं | 
J । पर्व परश्च इस विग्रहम समाससंज्ञा होनेपर विभक्ति चकारका लोप 
"शत रूप हुआ। पर प्र। ( अन्यादीनां बिभक्तिलोपे ) इसकर सक आगम करसे 
अप इभ । परस्पर । इसमें वाचस्पत्यादिक होनेसे विसगादि कार्य नहीं करने योग्य 
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अकरणम्‌ ] भाषाटीकासहितम्‌ । ( २१९ ) 


नामसंज्ञा होनेपर एकवद्भाव होनेसे नपुंसकलिंग ओर एकवचन किया तव रूप सिद्ध 
हुआ ( परस्परम्‌ ) (१ )॥ 
७ १७. दिगेद्वन्द् 20 एकत्वे द्विदरनदर 
ऐकत्वे-दविगेदन्दी । द्विपरमिदं सूतम्‌ (वृत्तिः ) एकले वर्तमानों दिगु- 
इन्द्रो नपुंसकाछँगो भवतः । ge 
भाषाथ-एकवचनम वत्तंमान हुए द्वेगुद्वन्द समास नपुंसकलिंग होते हैं भाव यह 
है कि, इंद्र समासमें जहाँ एकवचन होता है तहाँ नपुंसक लिंग होता है और जहाँ 
खीलिंगता होवे है और जहाँ इपू प्रत्ययके होनेकी सम्भवता न होंगे तहाँ नपुंसकः 
लिंगता हवि है ॥ 
,,  संख्यापूर्वद्धिगः । 
सख्यापूर्व १ र. ~ ~ ° ~ . DT 
सख्यापूर्वः-द्विगु श । दिपदामेदं सूत्रम्‌ ( वृत्तिः ) संख्यापूर्वा द्विगु 
निंगदते । 
भाषार्थ-संख्या है पूवपदर्वातनी जिसकी वह द्वि समास कहाजाताह ॥ 
समाहारेऽतइपद्व्गः। 
७ ५ व्र ५ १ ११ क 3 ह ee ममाहारेथे 
समाहारे-अतः-इप्‌-द्विगुः । चतुष्पदमिदं सूत्रम्‌ ( वृत्तिः ) समाहारे 
द्विगुः समासोभवति ततोऽकारान्तादीप्मत्ययामवाते। दशानां ग्रामाणां समाहारो 
दशग्रामी । पंचाञ्नयः समाहृताः । इति पंचाग्नि। पंचानां गवां समाहारः । 
पंचगु । नपुंसकत्वाद्भस्वत्वम्‌ । त्रिफछेति । ढिः । पात्रादीनामीप्प्रतिषेधो 
वाच्यः । पंचपात्रम्‌ । त्रिभुवनम्‌ । 2 ह 
माषार्थ-समाहार अर्थम दियसमास होता है। भाव यह ई कि. ह संख्यावाची 
शब्द तो पू्पदमे होवे और समाहारार्थसूचक पद पश्चात होते तहा इसमास होता 
' है। इस कथनसे यह जनायागया कि, जिस विग्रहम विशेषणात्मक संख्यावाचक पद ०» 
: . पूर्व स्थित हो और विशेष्यात्मक पद पीछे स्थितही और समाहार त श | 
SRT 0 क | 


९१ 


~ 


( १ ) अन्योन्यम्‌ । परस्परम्‌ । इत्पादिकमे समास नहीं इच्छा करते है न पक मात. 
( कमेब्यतिहारेन्यादीनां द्वितं दकतवयम्‌। समासवचबहुळस । तत्र पेदे भयमेव र 
द्वितीयैकवचनामिति ) इसकर। अन्यो र इत्यादिक रुपोंकी सिद्धि कहते 
तिहारमे अन्यादिकोंकों द्विल होता है तसम परपदे विषे प्रधमाएकबचन € 
द्वितीयाएकवचन होता है । अनय पसे नमतत साधव किह 
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(२२० ) सारस्वतम्‌ । [ समास- 


` 'कैयागया हो उस विग्रहमें द्विगुसमास होता है । और तिस अकारान्त द्विगुसमासं . 
इंपू प्रत्यय हैविदे । उदाहरण ( दशानां ग्रामाणां समाहारः ) इस विग्रहमें विशेषणा- 
त्मक दशत्‌ शब्द पूर्व है और विशोष्यात्मक आम शब्द पश्चात्‌ है । और समाहार 
अर्थ सूचित किंयागया है इसकारण द्विणुसमास हुआ । समाससंज्ञा होनेपर । 
(समासम्रत्यययोः ) इसकर विभक्तियांका छुक करनेसे रूप हुआ । दशन्‌ ग्राम । | 
फिर ( नाम्नोनो लोपझधौ ) इसकर नकारका लोपश्‌ करनेपर रूप हुआ । दशग्राम! | 
यह अकारान्त द्विएसमास है इसकारण ईप्‌ प्रत्यय करनेपर रूप हुआ ( दशग्रामी ) 
[फिर समाहारार्थमें एकवचन होनेके कारण सि विभाक्त करनेपर रूप सिद्ध इआ। 
( दशग्रामी )और । पंच अग्नयः समाहृताः । इस वि्रहमें विशेषणात्मक संख्यावाचक 
पंचन्‌ शब्द पूव हे और विशेष्यात्मक अग्नि शब्द पश्चात्‌ हे और समाहार अर्थ 
सूचित किया है इसकारण द्विणुसमास इआ । समाससंज्ञा होनेपर विभक्तियोंका 
छुक किया । और ( नाम्नोनो० ) इसकर नकारका छोपश्‌ किया तब रूप इुआ। पंच- 
अभि । फिर ( सबणे दीर्घः सह ) इसकर हुआ । पंचाग्नि । समाहारार्थमे एकवचन | 
होनेसे यह नएंसकछिङ्ग हुआ है इसकारण सिं बिभक्ति करनेपर ( नपुंसकात्स्यमोर्ड- । 
कू ) इसकर सिद्ध हुआ (पंचाप्ने ) और। पंचानां गवां समाहारः । इस विग्रहमें एव 

त्‌ दिएुसमास करनेपर रूप हुआ। पंचगो । यह समाहारार्थमे एकवचन होनेसे नएं- | 
सकलिङ्ग है इसकारण इसको हस्व करनेपर ओकारके स्थाने उकार करनेसे रूप 
डुआ । पंचण । फिर सि विभक्ति करनेपर ( नपुंसकात्स्यमोईक्‌ ) इसकर रूप सिद्ध 
हुआ ( पंचयु ) और । त्रयाणां फलानां समाहारः । इस विग्रहम पूर्ववत्‌ द्विुसमास | | 
करनेपर रूप हुआ । त्रिफल । यहाँ इपू मत्ययके होनेकी संम्भवतामें भी रूढि नाम | 
लोकप्रसिद्धिसे आपू प्रत्यय करनेपर रूप हुआ । त्रिफला । फिर सि विभक्ति करनेपर | 
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१). ह री सूत्रम्‌ ५३ i अन्यपदार्थ प्रधाने 
अन्याथ । द्विपद्मिदं सत्रम्‌ ( वत्तिः ) अन्य 
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अकरणम्‌, ] भाषाठीकासहितम्‌ । . (२२१) 


समासः स बहुव्रीहिसंज्ञकों भवति । बहुधनं यस्य स बहुधनः।अरित धनं यस्यः 
सः । अस्तिधनः । तस्य प्रधानस्येकदेशो विशेषणतया यत्र ज्ञायते स 
| तहुणसविज्ञानः । लम्बौ कणों यस्यसः । ठम्बकण: । 


भाषार्थ-अन्यपदार्थम्रधानमें जो समास होता है वह वहुवीहिसंज्ञक समास होता 
है । भाव यह है कि, जहाँ समासके मध्यवर्ती पदांसे अन्य पदकाही अथ प्रधान होताहे 
अथीत अन्य पदही प्रधान होतांहे वह वहुत्रीहिसज्ञक समास होताहे जसे । बहुधनं 
यस्य सः । इस विग्रहे समासके विषे स्थित इए वहुधन शब्द है इनसे अन्य यस्य यह 
पद्‌ प्रधान है इसकारण इस पिग्रहमे वहुत्रीहे समास हुआ । समाससंज्ञा होनेपर 
( समासप्रत्यययोः ) इसकर विभत्तेमात्रका छुक हुआ ओर यस्य सः इन पदाकाभाः | 
९ उक्ताथानाममयोगः ) इसकर लोप किया तब रूप हुआ । वहुधन । अब नामसज्ञा 
होनेपर वह लिंग और विभक्ति वचन होना चाहिये जो कि, अन्यपद्प्रधानम है क्यां- ` 
कि (बहुतरीहेवोच्यलिंगता ) अर्थ-वहुत्रीहि समासकी बिरोष्यालिगता होवे है भाव 
यह है कि, जो लिंग कि, विदेष्यमे होता है वहही विशेषणात्मक वहुत्नीहिम होताहे 
इसकारण अन्यपदप्रधान नर शब्दको पुलिंग तथा प्रथमकेवचनान्त होनेसे पुँद्धिंगम 
अ्रथमैकवचनके विषे रूप सिद्ध हुआ ( बहुधनः )। अस्ति धनं यस्य सः। इस विग्रहम 
समासस्थ अस्ति और धन शब्द हैं और इनसे अन्य । यस्य । यह पद प्रधान है इसका- 
रण वहुत्रीहि समास हुआ । समास संज्ञा होनेपर विभक्ति और यस्य सः इनका लोप 
करनेसे रूप हुआ । अस्तिधन । फिर नामसंज्ञा होनेपर विशेष्य प्रधान पदका पिग 
तथा प्रथंमेकवचनान्त होनेसे एँछिंगमे मथमेकवचनके विषे रूप सिद्ध हुआ (अस्तिधनः 
आप्तो राजा यं सः । इंस विग्रहम अन्यपद्‌ प्रधान होनेसे वहुत्रीहि समास हुआ । समास क 
श्व्ञा होनेपर रूप हुआ । प्राप्त राजन्‌। फिर नामसज्ञा होनेपर विशेष्य प्रधानको पुल. 
गतथा होनेसे एुँछिंगमे प्रथमेकवचनके विषे रूप सिद्ध इजा 2008 पक 
राजा)। ऊढा कन्या येन सः। इस विग्रहम अन्यपद सथान होनेसे बहुत्रीहि समास bi 5 
समाससंज्ञा दोनेपर रूप हुआ। व क्या पर िशेचआगर ) (वदा) इत वा 
हुआ ।ऊढकन्य | नाम रट सिद्धा कही... ५ ) 
तिस प्रधानका एकदेश विशेषणत्व कर जहाँ जानाजाताह ९ 3. यू 
होताहै भाव यह कि, बहुत्रीहि समास 20 कारक मास वह होतारै जिसमे कि, 
और दूसरा अतद्वूण संविज्ञान । त HR 2 23 समास Res णि र नाहा 
ह” वेस मधानभूत पुरुषादिकका अवयवभूत एकदेश क: TNR Le 
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( २२२ ) सारस्वतम्‌ । __ [ समास- 


जैसे । रुस्वो कर्णौ यस्य सः । इस विम्रहम तङ्कणसंविज्ञान बहुत्रीहि समास होताहै। 

क्योंकि प्रधानभूत नरका करण यह एकदेश है वहही समासमें 

'नरके विशेषणत्व कर जानागयांदै । समाससंज्ञा होनेपर रूपहुआ । लम्बकर्ण | 

यदि कहो कि, यहाँ अन्यपद प्रधानहे और पद परस्पर समानहें फिर लम्बक ' 

ऐसादी क्‍यों किया किन्तु कर्णलम्व ऐसा क्यों नहीं किया तहाँ कहते हे ॥ ; 
बहुवीहो विशेषणसप्तम्यन्तयोः पूर्वनिषातों वक्तव्यः । चकपाण्यादी न । 

चक्रपाणिः । चंदरमोलिः । कपिध्वजः । 


भाषार्थ-वहुत्रीहि समासके विषे विशेषण और सप्तम्यन्तशब्दोंका पूर्व निपात. 
वक्तव्य है परन्तु चक्रपाण्यादिकोंके विषे नहीं । बहुत्रीहसमासके उपलक्षणते काँ- 
'धारयंसमासके विषेभी विशेषणको एव निपात होता है। इस कथनसे विशेषणः 
भूत लम्ब शैब्दको पूव निपात इआहे । फिर नामसंज्ञा होनेपर विशेष्यप्रधानभूत 
'नरको एुँछिंग तथा मथमेकवचनान्त होनेसे पुँलिंगमें म्रथमेकवचनके विषे रूप सिद्ध 
हुआ ( लम्बकणः 2 सप्तम्यन्त पूवनिषातका उदाहरण । भाळे लोचनं यस्य सः । 
इस विग्रहम बहुत्रीहिसमास . होनेपर रूप हुआ. । भाळलोचन । इसमें भाळ शब्द- | 
को सपम्यन्त होनेसे पूर्व निपातहै फिर नाम संज्ञा होनेपर विशेष्यभूत प्रधानका 
एँछिंग तथा मथमैकवचनान्त होनेसे पुष्ठिगमें रथमा एकवचनके विषे रूप सिद्ध हुआ 
है गाद ) और । चक्रपाणि । इत्यादिकमे सप्तम्यन्तको पर्व निपात नहीं होता 
। ताता ps ङ्स विग्नहमें बहुत्रीहिसमास होनेपर रूप हुआ 
सम पूर नहीं हुआ । नाम संज्ञा होनेपर विशेष्य- 

भूत मधानको पुँछिंग तथा प्रथमेकवचनान्त होनेसे पुलिंग प्रथमेकवचनमे रूप | 
bi पाणे ) इसीमकार ( चंद्रमौलिः ) ( कपिध्वजः ) इत्यादिक सिद्ध | 


व मजामेधयोरसुक । सुशजाः । दुधाः । धर्मादन्‌ । सुष्ठ धमो यस्य स. 
' सुधमा । रूपवती मायां यस्य सः रूपबद्धार्यः । - ना 


भाषार्थ-अन्यार्थके विषे वत्तमान हुए प्रजा और मेधा इन इन्दोको बहुब्रीहि | 
समासके विषे अपक आगम हेविंहे । उदाहरण । सु प्रजा यस्य सः । इस विर 
इम वहुत्रीहिसमास होनेपर ( समासप्रत्यययोः ) इसकर विभक्तिका छुक किया! 
और ( उक्तार्थानामम़रयांगः) इसकर सुके स्थानमें सुष्ठ अथवाचक पद्‌ और यस्य सः ईत. 

र्‍ पदोंका टोप किया तब रुप हुञा । सुमजा । फिर असुकू आगम करनेपर रूप हुमा. 
ps । सुमजा असू । फिर ( यस्य लोपः ) इसकर रूप हा ( सुपजस ) फिर नाम 
या 5 -bigitiz eGangotri 
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अकरणम्‌ ] भाषाटीकास हितम्‌। (२२३) 


हॉनेसे एंछिंगमे मथमेकवचनके विषे सिद्धहुञा ( सुप्रजाः ) और दृष्टा मेधा यस्य सः। 
इस विग्रहम वहुत्ीहिसमास होनेपर रूप हुआ। इु्मेधा। फिर असुकू आगम करेसे 
पूर्वत्‌ हुआ । दुर्मधस्‌ । फिर नामसंज्ञा होनेपर एँछिंगमें अथमेकेवचनके विषे सिद्ध 
हुआ ( दुर्मधाः ) इसीमकार ( मन्दमेधाः ) (अल्पमेधाः ) इत्यादिक सिद्धहुए जानने 
अन्याथके विषे वत्तमान हुए धमशब्दसे अत्‌ आगम होय । उदाहरण । सुषु धर्मो 
यस्य सः । इस विग्रहम बहुत्रीहि समास होनेपर रूप हुआ । सुधर्म । फिर अन्‌ 
आगम केया क्योंकि थमराव्द अन्याथमें वत्तमानहै तंब रूप हुआ । मुधर्भअन्‌ । 
फिर ( यस्य लोपः ) इसकर रूप हुआ । सुधर्मन्‌ । फिर नाम संज्ञा होनेपर पुँछिंगमें 
मथमैकवचनके विषे रूप सिद्ध हुआ ( सुधमा ) ( १ ) रूपवती भार्या यस्य सः । 
इस विग्रहम वहुत्रीहे समास होनेपर विभक्ति और उक्तार्थशब्दाका लोप किया तब 
रूप हुआ ( रूपवती भार्या ) फिर ॥ 
अन्यार्थे । 
अन्याथे । एकपदमिदं सूत्रम्‌ ( वृत्तिः ) ्रीलेङ्गस्यान्यार्थं वत्तमानस्य 

प्रस्य हस्वो भवति । 

आषार्थ-अन्यार्थके विषे वर्तमान जो ख्लीलिंग परपद तिसको हस्व होय । 
भाव यहंहै कि, वहुत्रीहि समासका परपद यदि खीमत्ययान्त होगे तो उसको 
हस्व होय । जैसे ( रूपवती भार्या ) इसमें अन्याथके विषे वत्तमान परपद खी अत्य- 
यान्त भार्याशब्देहे सकारण हस्व करनेपर रूप हुआ ( रूपवतीभाय ) फिर ॥. 


पुंवद्रा । 
पुंबत--वा । द्विमंदमिद सूत्रम्‌ ( वत्तिः) समासे सति समानाधिकरणे _ 
युर्वस्य खीठिडशब्दस्य बद्वा भवति । पुंबद्धावादीबूनिवात्तिः वा यहणातु क-__ 
ल्याणी प्रिय इत्यादौ न भवति । कल्याणी प्रिया यस्य सः कल्याणीप्रिय 


इति भवति । तते नवतत 0 वा 
साषार्थ-समास हुएसंते ps पे वत्तमान एके 
आब्दका पुँछिंगवत्‌ रूप होया भाव यहे कि, विशेषण त ` विभत्तय 
(१) ( धजुपश्न ) धनुष्‌ शब्दस्य अत्‌ आदेशो भवति बहुना [ शब्दका अन्‌. 
आदेश होय बहि समासके वि (साठ परह ) ः 
रूप हुआ ( शाईधनुष ) फिर अन्‌ आदेश करनेपर रुप हुआ । शार 
_ पर पुलिंग प्रथमेकवचनमे रुप सिद्ध हआ ( झाईषला |॥ 
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SF 


_ (२२४) सारस्वतम्‌ । [ समास~ . 


` न्तपदोंके एकार्थ निष्ठ होनेका. नाम समानाधिकरणंहै उसमें वत्तेमान जो उक्त- 
युंस्क ख्रीलिड्र पूवपद तिसको समास हुएसंते हस्व होय जैसे रूपक्ती 
भाया । यह दोनों एकविभक्त्यन्त पद विशेषण विशेष्य भावकर एकार्थनिष्र 
इसकारण यह समानाधिकरण हुआ । इस समानाधिकरणमें वत्तमान पूर्वपद स्रीहिङग १ 
उक्तपुंस्क रूपवती शब्दका समास होनेपर पुँललिंगवत्‌ रूप हुआ । झुँलिङ्गवत्‌ रूप । 
होनेसे हेप मत्ययकी निदृत्ति हुई तव हुआ (रूपवत्‌ भार्य) (चपाअवेजवाः) इसकर रूप 
हुआ ( रूपवद्धार्य) फिर नाम संज्ञा होनेपर पुँलिगमें प्रथमेकवचनके विषे रूप सिद्ध हुआ 
. (रूपवद्धार्य)(शोभना भार्या यस्यसः) इस विग्रहमें बहुत्रीहिसमास होनेपर रूप हुआ (शो- | 
` भन भार्या) फिर ( अन्यार्थे ) (पुबद्वा) इन सूत्रोंकर रूप हुआ (शोभनभार्य) फिर नाम | 
संज्ञासे पुंिड़ प्रथमेकवचनमें रूप सिद्ध हुआ ( शोभनभार्यः ) सूत्रमें वाके ग्रहणसे। | 
(कल्याणीप्रियः ) इत्यादिकके विषे समानाधिकरणमें वत्तमान हुए उक्तपुंस्कख्रीलिंग 
पूवपदका पूँलिंगवत्‌ रूप नहीं होय उदाहरण ( कल्याणी मिया यस्य सः ) इस 
बिम्रहमे समानाधिकरणके विषे वत्तमानहुए उक्तपस्क खीलिंग पूर्वपद्‌ कल्याणी शब्दको 
समास होनेपर एँलिङ्गवत्‌ रूप नहीं हुआ किन्तु ( अन्याथें ) इस सूत्रकर ख़ीप्रत्यया- 
न्त परपदको हस्व करनेसे रूप हुआ ( कल्याणी प्रिय ) फिर नाम संज्ञा होनेपर पुंछिः 
ड्रमें प्रथमेकवचनम रूप सिद्ध हुआ ( कल्याणी प्रियः) आदि शब्दसे ( वाबोरूमाय: ) 
 पृंचमीजियः ) इत्यादिकमें पुँछिङ्गवत्‌ रूप नहीं होयँ ( १)॥ | 
गोः। 
गो: । एकपदामेदं सूत्रम्‌ ( वृत्तिः ) गोशब्दस्यान्याथें वर्तमानस्य हरे । 
भवति | पंच गावो यस्य सः । पंचगुः । | 
माषार्थ-अन्यार्थके विषे वत्तमान हुए गो शब्दको हस्व होय । उदाहरण (पंच | 
आवो यस्य सः ) इस बिग्रहमें बहुत्रीहि समास होनेपर रूप हुआ ( पंचनगौ ) फिर | 
९ नाज़ोनो लोपशधी ) इसकर रूप हुआ ( पंचगो ) यहाँ अन्यार्थमें गोझच्द वत्ता | 
नहै इसकारण गो शब्दके ओकारको (सन्ध्यक्षराणां हस्वादेशे इकारोकारौ च वक्तव्य) ल्‍ 


“शण - 


र ( १ ) ( मनोज्ञा ) ( सुभगा ) ( क्षांता ) ( चपला ) ( वामा ) ( वामना ) ( सचिवा ) 
(जाला) ( तनया ) ब्राह्मणी ) ( दत्ता ) ( रसिका ) ( मैथिली ) इत्यादिक शब्द कल्याण्या 

. ह्देकहे। ता, दास, तर, तम, देशय, देशीयेषु पत्येयवु परेषु उक्स्कस्य खीटिंगस्य पुँवद्धावों 
_ (भावाथ oss 26008 । यह प्रत्यय पर हुएसंते उक्त पुस्क ्रीछिंग 
क श्या होय । नसे । पटल्या भावः ( पटुता ) ( अस्पञ्ञः ) ( अस्तमा ) ( अल्पतरा ) ( 
देश्या ) (अनुत्कुलदेशीया )वाकेमहणसेयहदजञानने योग्यहे॥. 77 
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_ अकरणम्‌ | भाषाटीकासहितम्‌ । (२२५) 


इसकर हस्वादेशमं उकार करनेसे रूप हुआ ( पञ्च ) फिर नामसंज्ञा होनेपर पुँछिंग- 


घळ 


प प्रथमेकवचनके विषे रूप सिद्ध हुआ ( पंचणुः) ॥ 
संख्यासुव्याघादिपूरवस्य पांदशब्दस्याह्ठोपो वक्तव्यः । सहसपात-सहस्र- 


७ पाद्‌ । शोभनो पादौ यस्य सः । सुपात । व्याप्स्य पादौ इव पादौ यस्य सः । 


व्याघपात । शसादौ सवर परे पदादेशश्च वक्तव्य: । द्विपदः । 
भाषाथ-संख्यावाचक शब्द और सु अव्यय और व्याघ्ादे उपमावाचक 
शब्दहें पूर्व जिसके ऐसे पादशब्दके अकारका लोप वक्तव्य है । भाव यह है कि, जिस 
पाद शब्दके पूर्व संख्यावाचक शब्द तथा सु अव्यय तथा व्याप्रादे उपमावाचकः 
शब्द हा उस पाद्‌ शब्द्कं अकारका लोप होय उदाहरण (सहखं पादा यस्य सः) इस 
विभ्रमं बहुत्रीहि समास होनेपर ( सह्रपाद्‌ ) यह रूप हुआ । फिर संख्यावाचक 
सहस्र शब्दको पूर्व होनेसे पादशब्दके अकारका लोप किया तब रूप हुआ । 
(सहस्रपाद) फिर नाम संज्ञा होनेपर पुँछिंग प्रथमेकवचनमें रूप सिद्ध हुआ (सहस- 
पात्‌-सहस्रपाद्‌ ) (शोभनो पादौ यस्य सः) इस विग्रहमें वहुत्नीहि समास होनेपर रूप 
हुआ ( सुपाद्‌) फिर सुअव्ययके पूर्व होनेसे पादशब्दके अकारका लोप किया तब 
रूप हुआ ( सुपाद्‌ ) फिरनामसंज्ञा होनेपर पुलिंग मथमैकबचनमें रूप सिद्ध हुआ 
( सुपात्‌-सुपाद्‌ ) ( व्याघ्रस्य पादौ इव पादौ यस्य सः) इस विग्रहमें बहुः 
त्रीहिसमास होनेपर ( समासम्रत्यययोः ) इसकर विभक्तियांका हुक्‌ किया । फिर 
( उक्तार्थानामप्रयांगः ) इसकर इव यस्य सः इनपदोका लोप किया ओर (वैयधिकर- . 
ण्ये बहुत्रीही मध्यमपदलोपश्च ) इसकर मध्यस्थ पादशव्दका होप किया तव रूप 
हुआ ( व्याघ्रपाद्‌ ) फिर उपमावाचक शब्द पूव होनेसे पादशब्दके अकारका लोप 
करनेपर रूप सिद्ध हुआ ( व्याघ्रपाद्‌ ) फिर नाम संज्ञा हीनेपर पुलिंग प्रथमेकवच- 
नम रूप सिद्ध हुआ ( व्याघ्रपात-व्याघ्रपादू ) शसादिक ्वरपरे संते पाद्‌ रब्दुको 
पद आदेश . होय और चकारके ्रहणसे नपुंसकलिंगम और खी छिंगमं इपू अत्यय 
पर हुएसंते तथा तद्धित प्रत्यय पर हुए संतेभी, पढ़ आदश होताई उदाहरणा १ 


( द्वीपादीं यस्य सः इस विग्रहम बहुत्रीहिसमास होनेपर रूप हुआ ( द्विपाद) फिरे. 


( संख्यासु व्याप्रादि० ) इस करके रूप हुआ (द्विपाद ) फिर नामसंज्ञा होनेपर हे । 
हुए ( हिपात-द्विपाद ) ( द्विपाद) ( द्विपादः ) ( द्विपादम ) ( द्विणदी ह | 
झंसादिकमें पद आदेश करनेपर रूप हुआ ९ द्विपदः ) ( द्विपदा ) ( दिपाद्रयामू ) 


: 
eT 
झातपदी Dn ) 

SS प्रत्ययक्े १29 
हुँ; ५ |: 


इत्यादि (१)॥ SI - क्र 
(१) दोटिगर्मे इमत्यय होनेपर पद आदश होनेसे रुप सिद्ध हुए कि ; 


( सहस्रपदी ) ( एकपदी ) (द्विपदी) यहां नदादिगण होनेसे इप मत्पय हुआ है वा: 
विषे पढ़ू आदेश होनेपर रुप हुआहै (द्वेषद!) | ते । [| 
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र २२३ ) सारस्वतम्‌ । [ समास्‌- 
ः टाडकाः । 


9 १ ल्य 7 
टाडकाः । एकपदमिदं सूत्रम्‌ ( वृत्तिः ) समासे सति ट-अ-ड-क (१) 
इत्येते प्रत्यया भर्वान्त । अचिन्त्यो महिमा यस्य सः । अचिन्त्यमहिमः। । 
भाषार्थ-समास हुए संते ट-अ-ड-क-यह प्रत्यय होवेह भाव यहहै कि, बहुतीहि 
और तत्पुरुष और इंद्र और कर्मधारय समासमें यथासंभव ८-अ-ड-क-यहचार अत्यय 
होवेहें । उदाहरण । अचिन्त्यो महिमा यस्य सः । इस विग्रहम बहुत्रीहि समास होनेपर | 
रूप हुआ । अचिन्त्यमहिमन्‌ । फिर ( टाडकाः ) इसकर ट प्रत्यय करनेपर | 
रूप हुआ । अचिन्त्य महिमन्‌ अ । इसमें टकार इत्संज्ञक था । फिर ॥ 


नोवा । 


नः-वा । द्विपदमिदंसूत्रम्‌ ( वत्तिः ) नान्तस्य टेलॉपो वा भवति । यकारे 
स्वरे च परे वा ग्रहणातक्कचिन्न भवाति उपधाळोपश्च । अह्णो मध्यम्‌ । मध्याहः । › 
कवीनां राजा। कविराजः। टकारानुबन्धईबर्थः । कविराजी । राज्ञां पृः राज, | 
पुरम्‌ । वाक्च मनश्च । वाङ्मनसे । दक्षिणस्यां दिशि पन्थाः । दक्षिणापथः 
अहश्च रात्रिश्च । अहोरात्रः । दो वा जयो वा द्वित्राः । बहवो राजानो यस्यां | 
सा बहुराजा-नगरी । अत्र टिलोपेकृते ( आबतः ख्रियासू ) बहवः कोरो | 
यस्य सः बहुकत्तंकः । | 
भाषाथ-नकारहे अन्तमें जिसके ऐसे पदकी टिका लोप होय यकार और सर 
पर हुए संते वाके ग्रहणसे कहीं प्रयोगान्तरमें नान्तपदकी टिका लोप नहीं होय जहाँ | 
टिका लोप नहीं होय तहाँ उपधाका लोप होय । उदाहरण । अचिन्त्य महिमन्‌ अ। | 
इसम नकारान्त पद्‌ महिमनसे स्वरसंज्ञक अकार परेंहै इसकारण महिमनके टि संह , 
अनका लोप करनेपर रूप हुआ । अचिन्त्य महिम अ.। फिर ( स्वरहीनं परेण संयो 
ज्यम्‌ ) इसकर रूप हुआ । अचिन्त्यमहिम । फिर नाम संज्ञा होनेपर पुँछिंग प्रथम 
See 


( १ ) टकारस्तसुर्पे स्यादकारो द्वंद्रश्वच । डकारश्र बहुबीहो ककारोनियमोमतः ॥ १ ॥ 


TTD oy < ग 22. 


संज्ञामं समाहारार्थ हने नपुसक मथमेकवचनके विषे रूप सिद्ध ईजा ` प 


अकरणम्‌ ] भाषाटीकासहितम्‌ । (२२७) 


कवचनमें रूप सिद्ध इआ ( अचिन्त्यमहिमः ) ( अह्न मध्यम्‌ ) इस विग्रहमें तत्पुरुष 
समास हुआ। क्योंकि इस पिग्रहके पर पदका क्रियाके साथ सम्बन्ध । तव समास 
संज्ञा होनेपर। अहन्‌ मध्य। ऐसा स्थित हुआ फिर ( कचिदमाद्यन्तस्य परत्वम्‌ ) इसकर 
रूप स्थित इुआ । मध्य अहन्‌। फिर ट प्रत्यय करनेपर रूप हुआ। मध्य जहन्‌ अ 
फिर वाके ग्रहणसे नकारान्त पदकी उपधाका लोप करनेपर रूप हुआ। मध्य अहन 
अ । फिर (स्वरहीनं परेण संयोज्यम्‌ ) (सवर्णे दीर्घः सह ) इन सूत्रांकर रूप हुआ 
। मध्याह्न । फिर नाम संज्ञा होनेपर पुँछिंग प्रथमिकवचनमे रूप सिद्ध हुआ (मध्याहः ) 
और । कवीनां राजा । इस विग्नहमें तत्पुरुष समास होनेपर रूप हुआ । कविराजन। 
फिर टप्नत्यय करनेपर ( नोवा ) इस सूत्रकर टिका लोप करनेसे रूप हुआ ( ककि 
राज ) फिर नाम्न संज्ञा होनेपर ऐँछिंगप्रथमेकवचनमें रूप सिद्ध हुआ (कविराजः ) 
रप्रत्ययमे टकारका अनुवन्ध इप्मत्ययके अर्थ है इसकारण ( ष्ट्रितः ) इसकर ईप्‌ अत्यय 
करनेपर खीलिंगमें रूप सिद्ध हुआ ( कविराजी ) और। राज्ञांपूः । इस विग्रहम 
तत्पुरुष समास होनेपर अ प्रत्यय करनेसे रूप हुआ । राजन्‌ पुर॒अ । फिर ( नास्नोनो 
लोपशधी ) इसकर नकारका लोपश करनेपर रूप हुआ । राज पुरअ। फिर ( स्वर 
हीनं परेण संयोज्यम्‌) इसकर रूप स्थित हुआ । राजपुर । फिर नाम संज्ञा होनेपर पूः 
शब्दको अकारान्तत्वमं नपुंसकरिंग होनेसे नपुंसकप्रथमेकवचनमें रूप सिद्ध हुआ 
( राजपुरम्‌ ) और । वाकूच मनश्च। इस विग्रहम इतरेतरयोग होनेसे दंद्समास हीनेके 
कारण रूप इुआ। वाचू मनमू फिर । ( चोःकु: ) इसकर रूप हुआ। वाकूमनम्‌ फिर 
(जमेजमावा ) इसकर विकल्प करके ककारके स्थानमें डकार करनेपर रूप हुआ 


द पुं दक्षिणपथः)अहश्च रात्रिश्च । 
फिर नाम संज्ञा होनेपर एँछिंग मथमेकवचनमे रूप हुआ (दक्षिणपथः)। अहश्च रावि ह. 
इस विग्रहरभ इन्द्र समास होनेपर (टाडकाः )इसकर ड सत्व क 
हुआ ॥. अहन्‌ रात्रि ड । इसमें डकार इत. है फिर (अहसः) (सोवि) (६ > 
(उञो ) इन सूत्रॉकर रूप स्थित हुआ। अहोरात्रि अ। फिर ( हज [कर्‌ 


६24 
> 
< 


हुआ। अहोरात्र ज । (सहन रण संयोज्यम्‌) इसकर हुमा! महाराजा केर ताम 
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( २२८ ) - सारस्वतम्‌ । [ समास- 


॥ द्वौ च त्रयश्च । इस विग्रहमें इन्द्र समास होनेपर ( टाडकाः ) इसकर इ 
प्रत्यय करनेसे रूप हुआ । दित्रि अ । फिर ( डितिटेः ) इसकर टिका लोप 
करनेपर ( स्वरहीनं परेण संयोज्यस्‌) इसकर रूप स्थित हुआ । द्वित्र । फिर 
नामसंज्ञा होनेपर पुलिंगप्रथमावहुवचनमें रूप सिद्ध हुआ ( द्वित्राः) ओर। पंच च £ 
बटू च । इस विग्रहम इन्द्र समास होनेपर (टाडकाः ) इस सूत्रकर डप्रत्यय करनेसे 
रूप हुआ । पंचन्‌ षषू अ। फिर ( नाख्नोनो लोपशूधो ) इसकर नकारका लोप का- 
रूप हुआ । पंच षष्‌ अ । फिर ( डितिटेः ) इसकर टिका लोप करनेपर ( स्वरहीनं 
परेण०) इसकर रूप स्थित हुआ । पंचष । फिर नामसंज्ञामें प्रथमाबहुवचनम एुँछिंगके 
विषे रूप सिद्ध हुआ (पंचषाः ) और। वहवो राजानो यस्यां सा । इस विग्रहे वहुत्रीहि 
समास होनेपर ( टाडकाः ) इसकर डम्रत्यय करनेसे रूप हुआ । बहुराजन्‌ अ । फिर 
(डितिटिः) इसकर टिका लोप करनेपर ( स्वरहीनं परेण संयोज्यम्‌ ) इसकर रूप स्थित 
हुआ । बहुराज । फिर अन्य विशेष्य मधानपदको ख्लीलिंग होनेसे ( आवतः ख्नियास्‌ ) 
इसकर आप्‌ मत्यय करनेपर ्रथमेकवचनमें रूप सिद्ध हुआ ( बहुराजा ) यह वहुतसे 
राजाओंबाली नगरीका नाम है । बहवः कतारो यस्य सः। इस विग्रहमें वहुत्नीहिसमास 
होनेपर (टाडकाः) इसकर क प्रत्यय करनेसे रूप हुआ। बहुकतृक । फिर नामसंज्ञा होने- 
पर एुँछिंगप्रथंमेकवचनमे रूप सिद्ध हुआ ( वहुकच्रकः) इसी प्रकार । अ ड क प्रत्य“ 
यान्त अन्य समासान्त पद्‌ जाननेयोग्य ह । ( सपत्नीकः ) ( म्रियसीमंतिनीकः ) 
(सवधूकः ) ( फलितजम्बूकः ) ( नदीमातृकः ) ( जीवत्पितृकः ) ( व्यूढोरस्कः ) 
( मेत्रसखः ) ( कंकण्जम्‌ ) ( मांसत्वचम )( वाकूत्विषस्‌ ) ( छत्रोपानहम्‌ ) ( द्विना- 
वमू) ( द्विवारम्‌ ) ( ग्रामतक्षः ) ( पूवरात्रः ) (पुण्यरात्रः) ( कृष्णभूमः ) ( पांडुभूमः ) 
(द्विमूमः ) (उपदशाः) ( आसन्नविंशाः ) ( वहुदायकाः ) ( बहुलक्ष्मीकः ) इत्यादि ॥ | 
इति वहुत्रीहिसमासः । 


कमेचारयस्तुल्याथे । 


कर्मृषोरेयः-ुल्योरथे । द्विपदमिदं सूत्रम्‌ ( वृत्तिः ) पदद्वये तुल्यार्थे एकाः । 
थोनिडे सति कर्मधारयः समासो भवति। नीले च तदुत्पलं च । नीलोत्पलम्‌ | 
रक्ता चासो लता च । रक्तता । पुमांश्वासौ कोकिलश्वेति । पुर्कोकिळः। पुतः | 
' खपे संयोगान्तस्य लोपो वक्तव्यः | 
भाषार्थ-एकही अथमहे निष्ठा अर्थात्‌ अवृत्ति जिनकी ऐसे दो पद तुल्यार्थं हुए सत र| 
कर्भघारय समास होताहै।भाव यह है कि,जिस विग्रहम दो पद तुल्याथ हुए एक र ब 
चाच चक हो । होवे तो कमंधारय समास होता है। नील॑ च तदुत्पलं च । इस विग्रहमे वश | 


डे तुळ: 
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` करोतीति। कुम्भकारः । _ र 


मकर्‌णम्‌ ] भाषाटीकासाहितम्‌ । (२२९) 


षणभूत नीलशब्द है और विशोष्यभूत उत्पल्शब्द है और च अव्यय और तत्‌ 
शब्द एकार्थता जनानेकेलिये विग्रहे सम्मिलित किये हैं यहाँ गुणवाचक नील 
शब्द है और द्रव्यवाचक उत्पल शब्द है यह दोनों एकार्थनिष्ठ हैं इसकारण कर्म- 
धारय समास हुआ । इसमें नीलशब्दको विशेषण होनेसे पूवनिपात हुआ है फिर समास- 
संज्ञा होनेपर ( समासमत्यययोः ) इसकर विभक्तियोंका ठक्‌ किया और ( उक्ताथो- 
नामप्रयोगः ) इसकर च अव्यय और तत्‌ शब्दका लोप किया तव रूप स्थित हुआ 
।मीळउत्पळ । फिर (उ ओ ) इसकर रूप हुआ । नीलोत्पल । इसमें नील और उत्पल 
दोनों शब्द प्रधान हैं, क्योंकि विशेषणमूत नील्शब्द और विशेष्यभूत उत्पलशब्द 
यह दोनों एकार्थनिष्ठ और परस्पराश्रयभूत हैं फिर नामसंज्ञा होनेपर :विशेषणावरी- 
ष्यको नपुंसकलिंग होनेसे नपुंसकमथमेकवचनमे रूप सिद्ध हुआ ( नीलोत्पलम्‌ ) 
रक्ता चासौ लता च । इस विग्रहमे भी कर्मधारयसमास इआ क्योंकि, गुणवाचक 
विशेषणभूत रक्ता शब्द और दव्यवाचक विशेष्यभूत हुआ छताशब्द एकाथेनिष्ठ हष 
विग्रइमं च शब्द और असो शब्द एकार्थता जनानेके लिये संमिलितिह आर रक्ता 
झब्दको विशेषण होनेसे पूर्वनिपात हुआह । समाससंज्ञा होनेपर रूप हुआ । रक्ता 
लता । फिर ( एंबद्वा ) इसकर रूप हुआ । रक्तलता । फिर नामसंज्ञा होनेसे विशेषण 
विशेष्यका बोरिंग होनेसे खीलिंगप्रथैकवचनम रूप सिद्ध दुआ ( रक्तलता ) एम्मा- 
आसौ कोकिल्श्र । इस विग्रहम भी का हुआ क्योंकि बिशेषणमूत पुंस्‌ 
शब्द और विशेष्यभूत कोकिलशब्द एकार्थनिष्ठ । समाससंज्ञा होनेपर विशेषण- 
भूत पुंसशब्दकों पूवीनिपात करनेसे रूप हुआ । पुंस्कोकिल। फिर नामसेज्ञा हनिपर 


'विशेषण विशेष्यको एँछिंग होनेसे एँछिगमरथमेकवचनमे रूप सिद्ध हुआ (एस्कीकिल) 


SS 


[ यादे कहो कि, पुंस्‌ कोकिल शब्दम ( सँयोगान्तस्य रोपः ) इसकर सकारका छाप 


क्यों नहीं किया गयाहै तहाँ कहते हें कि इंम शब्दके संयोगान्तका लोप खप मत्या- | 


हारपर हुए संते नहीं वक्तव्यहै ॥ क. 
्नः-चे-केता समासः सूत्र (बत्तिः ) रदेर्पसरेस्य | 
नाप्तः-च-कता-संमासः । चतुष्पदमिद सूत्रम्‌ ( शचः ) गदर ` b> EE 


° 
° Fd 


नाम्नथ्व कदन्तेनसह समासस्तत्युरुषो भवति । कषण वादः । ee. 
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भाषार्थ-मादि उपसगे ओर नामसंज्ञक शब्दका दन्ते ` 


। . होता हे, भाव यह है कि, रादि उपसग और नामसंज्क शब्दका इल ट र Fe 
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साथ जो अन्वय होता है उसमें तत्युरुषसमास होता है । उदाहरण । पर्ल 5 गोळ 


( २३० ) . सारस्वतम्‌ । :  समास- 


इस विग्रहमें रउपसगके साथ कृत्मत्ययान्त वादशब्दका अन्वय है इसकारण तत्पुरुष 
समास हुआ समाससंज्ञा होनेपर रूप हुआ । मवाद । फिर नाम संज्ञा होनेपर पुँलिंग 
प्रथमेकवचनमें रूप सिद्ध हुआ ( प्रवादः) और ( झुम्भं करोति) इस विग्रहम 
( कायेऽण्‌ ) इस कृदन्तसरत्रकर अण्‌ प्रत्यय करनेपर ( समासमत्यययोः ) इसकर्‌ 
दोनो पर्दाकी विभक्तियोंका छुकू किया तव रूप हुआ । झम्भक्क अ । फिर णितू 
अत्यय होनेसे धातुको वृद्धि करनेपर रूप हुआ । कुम्भकार । इसमें कुम्भ शब्दका 
कृत्मत्ययान्त कारशब्दके साथ अन्वयहै इसकारण तत्पुरुष समास हुआ । नामसंज्ञा 
होनेपर पुँहिंगम्रथमैकवचनमें रूप सिद्धहुआ ( कुम्मकारः ) ॥ 
सहादेः सादिः । 
संहादेः-सांदिः । द्विपदमिदं सूत्रम्‌ ( वृत्तिः ) समासे सति सहादीनां 
सादिभेवति । पुत्रेण सह वर्तते इति। सपुत्रः।सहसम्‌ । तिरसां सश्रिस्मितिरयः। 
सहस्य सधिः-सध्यङ्‌ । समः समिः-सम्यङ्‌। तिरसस्तिरिः । तियेळ । 
भाषाथे-समास हुए संते सहादिकांको ,सादि आदेश होयँ भाव यहहै कि, सह, 
समान इत्यादे शन्दांके स्थानम समास होनेपर सआदिक आदेश हाय । उदाहरण । 
पुत्रेण सह वत्तते । इस विग्नहमें ( नाम्नश्च कृता समासः ) इस मूत्रकं चकारसे तत्पुरुष 
समास हुआ समाससंज्ञा होनेपर सहको पूर्वनिपात किया फिर सहके स्थानम स 
आदेश करनेपर रूप हुआ । सपुत्र । फिर नामसंज्ञा होनेपर पुछिंगप्रथमेकवचनमें 
रूप सिद्ध हुआ (सपुत्रः ) । समानं ज्योतिर्यस्य सः । इस बिग्रहमें बहुत्रीहिसमास 
होनेपर समानके स्थानमें सआदेश करनेसे रूप हुआ । सज्योतिष्‌ । फिर नामसंज्ञा | 
होनिपर पुँडिंग मथमेकवचनमें रूप सिद्ध हुआ ( सज्योतिः) सह और सम्‌ और | 
तिरस्‌ इनकी क्रमसे सप्नि और समि औ तिरि यह आदेश हां ( सह अश्वति ) स _ 
विग्रहम क्विप प्रत्यय करनेपर ( समासमरत्यययोः ) इसकर रूप हुआ । सह अंच | 
क्किप्‌ । फिर ( नो झोपः) ( १) इसकर रूप हुआ । सह अच्‌ क्विप्‌। फिर | 
( किपः सर्वापहारी लोपः ) ( २ ) इसकर क्किप्मत्यय कर लोप करनेपर रूप हुआ 
। सह अच्‌ । इसमें कृदन्तके किएमत्ययान्तके साथ सह शब्दका अन्वय है सकारण | 
. तत्युरुष समास हुआ समाससंज्ञा होनेपर सहके स्थानमें सपध्रिआदेश करनेसे ल | 
हुआ । स्यच । फिर नाम संज्ञा होनेपर पुँलछिंगप्रथमैकवचनमें रूप सिद्ध हुँ | 
(सक्यङ्‌) इसीमकार समके स्यानमें समि आदेश करनेपर पुँछिंग रयमकत 


रूप सिंद हुआ ( सम्यङ्‌ ) और तिरसके स्थानम तिरि आदेश करनेपर इछि . 
त चलाता ) यह-झाल्यातका पुत हे. ॥.( ७ ेव्सह-कदन्त सहे ह cGango | 
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अकरणम्‌ ] भाषाटीकासहितम्‌। (२३१) 


अथमैकवचनम रूप सिद्ध हुआ ( तिय्यङ्‌ ) और आदे शब्दसे विष्वकूके सथानम विष्याद्र 
आदेश करनेपर रूप सिद्ध हुआ ( विष्वद्रचड्‌ ) देव शब्दके स्थानम देवादे आदेश करने- 
पर रूप सिद्ध हुआ ( देवद्र्यङ्‌ ) इत्यादे ( १ ) ॥ 
कोः कदादिः । 

Se, द्विपदामिदं ° ~ कुत्सितेषदर्थयो 

कोः-कदादिः । द्विपदामिदं सूत्रम्‌ ( वृतिः ) कुशब्दस्य कुत्सितेषदर्थयो- 
वर्चमानस्य तंत्पुरुषे कदादयो वक्तव्याः । छुल्सितमन्नम्‌। कदन्नम्‌ । इषदथ । 
कोःकाकवकदुष्णे । कोष्णम्‌ । कवोष्णम्‌ । कदुष्णम्‌ । काळवणम्‌ । पुरुषे 
वा । कापुरुषः । कुपुरुषः । कोर्मन्दादेशथ । मन्दोष्णमू । हू 

भाषार्थ-कुत्सित और इंषदर्थके विषे वर्तमान हुए कुरब्दको तत्पुरुषसमासम 
कत कव का यह आदेश होतेहे । उदाहरण । ुत्सितमन्नम्‌। इस विग्रहम तत्य 
समास होनेसे कुत्सिताथवाचक कुशव्दके स्थानमें कत्‌ आदंश करनेपर रूप इुआ 
। कदन्न । नामसंज्ञामें नपुसकमरथमेकवचनमें रूप सिद्ध हुआ ( कदन्नम ) इंषदथके 
हविषे वत्तमान हुए कुशब्दको तत्पुरुपसमासमें उष्णशब्द पर हुए संते का, कव्‌, कत 
यह तीन आदेश होते हैं जैसे । ईषदुष्णम्‌ । इस पिगरहम तत्पुरुषसमास दोन पदरथ 
बाचक कुशब्दके स्थानमें एक जगह का, दूसरी जगह कव, तीसरी जगह कत्‌ आदेश 
करनेपर रूप हुए । कोष्ण। कवोष्ण । कदुष्ण । फिर नामसज्ञाम ei 
रूप सिद्ध इए (कोष्णम्‌) (कवोष्णम्‌) (कदुष्णम्‌) । इपछ्वणम्‌ । इस विग्रहम भी क 
रुष समास होनेसे इषदर्थवाचक कुशब्दके स्थानमें का आदेशाकरापर ह हुआ।' 
वण । फिर नामसंज्ञामे अथगेकेवचनके विषे रूप सिद्ध हुआ ( कारवणम्‌ ) क 
पर हुए सेते तत्पुरुषसमासस॑ कुत्सितायवाखुक कुशब्दको विकल्पकरके करक कर्ता गा 
होताहै । कुत्सितः पुरुषः । इस विग्रहम तत्ठुरुषसमास होनेसे कल 
ब्दके स्थानमें विकल्पकरके का आदेश करने पर इप हुए । कापुरुष । डश 
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ज्योतिष्‌ आदिक शब्द संते समानको सं आदेश होय ह 

(सेनी) ( सराः) (स जाद 'पद॒ पेरेसंते समासके .. 
(हत) सतारा यी ऊ (वा समानरूपः ) ( क) हु 
( सनातीयः ) ( समानजातीयः ) (सगर ) ( a ग नामा) इति ॥ 
सधर्मा ) (समानधमो) ( सवयाः ) ९ समाते > fe ल क 
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( २३२ ) सारस्वतम्‌ । [ समास- 


नाम संज्ञामें अथमैकवचनके विषे रूप सिद्ध इए < कापुरुषः) ( पुरुषः ) ङ्द 
को मन्द आदेशंभी होय उष्ण शब्द पर हुए संते । ईषदुष्णम्‌ । इस विग्रहम तत्पुरुष 
समास होनेसे इबदर्थवाचक कुशब्दके स्थानमें मन्द आदेश करनेपर रूप हुआ । मंदो- 
ष्ण । फिर नामसंज्ञाम मथमेकवचनमें रूप सिद्ध हुआ ( मन्दोज्णम्‌ ) इसीप्रकार 
९ कत्तृणमू ) ( कद्रथः ) ( कडूदः ) ( कदृध्वा ) ( कापथः ) ( काक्षः ) ( काग्नेः ) 
( कदाश्निः ) इत्यादिक प्रयोगानुसार कर रूप जानने योग्यहें ॥ 
षषउत्वं दतृदशधासूत्तरपदादेः इत्वं च वक्तव्यम्‌ । पृड़मिरधिका दश। 
पोडश । पडू दन्ता यस्य सः । षोडन्‌ । षट्‌ भकाराः । षोढा । बहतांपतिः । 
बृहस्पतिः । महच्छः्दस्य टेराकारः समानाधिकरणे । महांश्वासो देवश्च । 
महादेवः! महांथासो ईश्वरश्च । महेश्वरः । योश्च भूमिश्च । यावाभमी । जायाया 
जम्भावो दम्मावो निपात्यते । दम्पती । जम्पती । क्कचित्‌ जायापती । आढ- 
तिगणोयस्‌ । | 
भाषाथे-पपूके अन्त्य षकारको उकार आदेश होय । दव और दशन्‌ तथा धा 
अत्यय पर हुए संते और समासके उत्तर पदके आदिवर्णको षकार टवगता होय 
अथात्‌ सकारके स्थानमें पकार और तबर्गके स्थानमें यथाक्रमसे टवग होय । 
उदाहरण । षुंड्भिरधिका दश । इस विग्नहमें तत्पुरुष समास होनेपर रूप हुआ । षष 
दशन्‌ । फिर षषूके अन्त्य षकारके स्थानमें उकार किया और उत्तरपद दशनके | 
आदिबण दृकारके स्थानमें डकार किया तव रूप हुआ । पोडशन्‌ । फिर नामसंज्ञा | 
होनेपर बहुवचनमें ;रूप सिद्ध हुआ ( षोडश ) । षड्‌ दन्ता यस्य सः। इस विग्रहम | 
वहुन्रो”हिसमास होनेपर रूप हुआ । षबूदन्त । फिर ( वयसि दन्तस्य दत ) इसकर | 
"वन्तक स्थानम ऋकाराचुबन्ध दत्‌ आदेश करनेपर रूप हुआ । पष्‌ दत्‌ । फिर षपके 
अन्त्य पकारक स्थानम उकार आदेश किया और उत्तरपदके आदिवर्णकं स्थानम 
डकार किया तब रूप हुआ ( षोडत्‌ ) फिर नाम संज्ञा होनेपर प्रथमैकवचनमें ( व्रितो .. ' 
उभ ) इसकर हुम्‌ आगम करनेपर रूप सिद्ध हुआ (षोडन्‌) पटू मकाराः। इस विग्रहे | 
> काराथवाचक तद्वित प्रत्यय था करनिपर(समासप्रत्यययोः) इसकर रूप हुआ। षषधा। । 
फिर षपके अन्त्य षकारको उकार और उत्तरपदसम्बन्धी धा प्रत्ययके घकारके स्थानमें | 
दकार किया तव रूप इआ । षोढा। फिर (कत्तद्वितसमासाश्र) इसकर नामसंज्ञा होनेपर _ 
_ तिः । इस हि गकि छुक करपर रूप स इना (ब 
`. सा क ' इस विग्रहम तत्पुरुष समास होनेपर रूप हुआ । बृहत्‌ पति । फिर ( सहादे! 
९; ) इसकर इहत्शन्द्के तकारके स्थानमें सकार करनेपर रूप हुआ । बर. 
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प्रकरणम्‌ ] भाषाटीकासहितम्‌ । ` (२३३) 


पाते फिर नामसंज्ञा होनेपर प्रथमेकवचनमें रूप सिद्ध हुआ (बृहस्पातः) महाँ- 
श्वासो देवश्च । इस विग्रहम कमधारय समास होनेपर रूप हुआ । महत्‌ देव । यहाँ 
_ समानाधिकरण है क्योंकि एक /विभक्त्यन्त महत्‌ देव शब्द विशेषण विशेष्य भावः 
कर एकाथनिऽ हे सकारण महत्‌ रान्दके टिसंज्ञक अत्के स्थानमें आकार करनेपर 
रूप हुआ । महादेव । फिर नामसंज्ञा होनेपर ग्रथमेकवचनमें रूप सिद्ध हुआ ( महा- 
देवः ) इसी प्रकार ( महेश्वरः) यह सिद्ध हुआ जानना। द्यौश्र भूमिश्च। इस विग्रहम 
दुन्ड्समास होनेपर रूप हुआ । द्योभूमि । फिर ( सहादे: सादिः ) इसकर थोके स्थानमं 
द्यावा आदेश करनेपर रूप हुआ ( द्यावाभूमि ) फिर नामसंज्ञा होनेपर इतरेतरयोगमं 
द्विवचन करनेपर प्रथमाद्विवचनके विषे रूप सिद हुआ ( द्यावाभूमी ) जाया शब्दको 
जंभाव दस्भाव निपातसे सिद्ध होतांदै । उदाहरण । जाया च पतिश्च । इस विग्रहम 
इन्द्रसमास होनेपर रूप हुआ । जायापाते। फिर जाया स्थानम जम्‌ आर दस 
आदेश निपातसे करनेपर रूप इए। जम्पति । दुम्पति। फिर नाम संज्ञामं इतरेतर 
योग होनेसे प्रथमाद्विवचनमें रूप सिद्ध इए ( जम्पती ) ( दम्पती ) यह आङ्कतिगण 
है। भाव यह है कि, इस गणम योगका जैसा आकार दीखता है तैसाही प्रयोग 
निपात कियाजाता है अथात तैसाही आदेश कियाजाता है इस कारण यह गण 


आकृतिगणसंज्ञक है 
अलुक काचित्‌। 
अळक-कचित्‌। द्विपदमिदं सूत्रम्‌ ( वत्तिः ) कचित्समासे छति तद्धि 
तेपि विभक्तेरठुग्भवति । रच्छून्मुक्तः । अपु योतिर्स्यपतः । अप्सुयोनः। 
उरसिलोमा । हदिस्पृक्‌ । कण्ठेकालः । वाचोयुक्तिः । दिशोदण्डः । पश्यतो 


ह्रः । इत्याद । ज 

सआाषार्थ-समासके विषे डक क द wi 32 
प्रयोगान्तरमें पूवपदकी विभक्तिका लुक्‌ नहीं हाय । उदाह 520] 

त (ति तत्पुरुष समास होनेपर पूरवपदकी पिभक्तिका लुक नहीं हुआ किन्त 

परपदकी विभक्तिका छुकू करनेसे रूप हुआ ( कृच्छान्सक्त ) फिर नामसंज्ञा हों 

पर मथथमेकवचनर्मे रूप सिद्ध हुआ (इछन bs 

विग्रहम बहुत्रीहिसमास होनेपर पूपपदकी विभक्तिका लुक्‌ नहीं 

की विभक्तिका लुक करनेसे रूप हुआ । अप्मुयोनि । फिर नामसंज्ञ 

ग्रथगैकवचनमें रूप सिद्व हुआ (अप्सुयोनिः) । उरास 

बुत्रीहिसमास होनेपर पूवे उरसझब्दकी सप्तमीविभक्तिका 
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(२३४) ` _ सारस्वतम्‌ । [समास- 


पर लोमनइन्दकी अथमाविभक्तिका छुक करनेसे रूप हुआ । उरसिलोमन्‌ । फिर 
नामसंज्ञा होनेपर पुँलिङ्गमथमैकचनमें रूप सिद्ध हुआ ( उरसिलोमा )। हदि 
स्प्रशाति । इस विग्रहम किपअत्यय करनेपर (समासमत्यययोः) इसकर पूर्व हृद्‌ शब्द- 
की सप्तमी विभक्तिका लुक नहीं हुआ किन्तु परपदकी विभक्ति छुककरनेपर रूप ! 
` हुआ । हृदिस्पृश किप्‌ ।'फिर किपका सर्वापहारी लोप करनेसे रूप हुआ ( हदिस्पृश). | 
फिर ( नाम्नश्व कृता समासः ) इस मूत्रकर यह तत्पुरुष समास हुआ । नामसंज्ञा 


होनेपर प्रथमेकवचनमें रूप सिद्ध हुआ ( हादेस्पृक ) यह उदाहरण कृत्मत्यय पर 
हुए संते पूर्वपद्की विभक्तिके नहीं डुक होनेका है । कण्ठे कालो यस्य सः । इस 
विग्रहमें बहुत्रीहि समास होनेपर पूर्व कण्ठ शब्दकी सप्तमी बिभक्तिका लुकू 
नहीं हुआ । पर काल शब्दकी मथमाविभक्तिका छुक होनेसे रूप हुआ 
। कण्ठेकाल । फिर नामसंज्ञा होनेपर प्रथमैकवचनमें रूप सिद्ध हुआ ( कण्ठेकालः ). 
इसी प्रकार ( दिशोदण्डः ) ( पञ्यतोहरः ) इनमें पूर्वपदकी पषठीविभक्तिका 
छुकू नहीं हुआ । ओर तद्वित मत्यय पर हुए संते विभक्तिके नहीं छुक होनेका 
उदाहरण । असुष्यापत्यम्‌ । इस विग्रहमें अपत्यार्थवाचक आयनण्‌ ताद्वितपत्ययः 
करनेपर ( समासमत्यययोः ) इसकर विभक्तिका छु नहीं होनेसे रूप : हुआ' ' 
। अझुष्य आयन । फिर ( यस्य छोपः ) ( पुनाणोऽनन्ते ) ( आदिस्वरस्य ड्णितिच | 
वृद्धि! ) ( १) इन सूत्रोंकर हुआ । आमुष्यायण । फिर नाम संज्ञा होनेपर प्रथमैक- 
वचनके विषे पिग रूप सिद्ध हुआ ( आमुष्यायणः ) ॥ 
समानाधिकरण शाकपार्थिवादीनां मध्यमपदलोप वक्तव्यः। शाकः प्रियो ` 
यस्य सः । शाकप्रियः । शाकप्रियश्वासौ पार्थिवश्च । शाकपार्थिवः । 
भाषार्थ-समानाधिकरंणमं शाकपार्थिवादिक शब्दोंके मध्यमपदका लोप वक्त | 
व्य है । भाव यहंह कि, एकविमत्त्यन्त पदाके विशेषणविशेष्यभाव कर एकार्थनिष्ठ 
होनेका नाम समानाधिकरणं उस समानाधिकरणमें वत्तमान हुए झाकपार्थिवादि 
शुब्दाके मध्यमपदका लोप होताहे । उदाहरण । शाकम्रियश्चासौ पार्थिवश्च । इस 
` विग्रहम कमधारय समास होनेपर रूप हुआ । शाकप्रियपार्थिव । इसमें समातवि 
भत्तत्यन्त शाकाय और पार्थिव शब्द विशेषणविशेष्यभाव कर एकार्थनिष्ठह इस | 
कारण मध्यमपद्‌ प्रियशब्दका लोप किया तब रूप हुआ । शाकपार्थिव । नाम | 
सज्ञा हानेपर पुिंगमथमेकबचनमें रूप सिद्ध हुआ ( शाकपार्थिवः )। देवपूजकथाती द 
' आहाणश्च । इस विग्रहम कर्मधारयसमास होनेपर रूप हुआ । देवपूजकजाह्मण । | 
इसमें. समानविभक्तयन्त देवपुजक और जह्मणशब्द विशेषण विशेष्यमांव कर 
` (१) यह अगाडीका तद्ध सूत्रे । | हि 


८८-७0. Mumukshu Bhawan Varanasi Collection. Digitized by eGangotri 


2 22 पेव > PRES ANSARI 


। 
> 
। 


प्रकरणम्‌ | भाषाटीकासहितम्‌ । (२३५ ) 


एकार्थनिछहें सकारण शाकपार्थवादिकि होनेसे मध्यमपद्‌ पूजक शब्दका लोप 
करनेसे रूप हुआ । देवब्राह्मण । फिर नामसंज्ञा होनेपर प्रथमेकवचनमें रूप 
सिद्ध हुआ ( देवब्राह्मणः ) ॥ 


आदिश्च दन्दे । 


आदेः-च-दन्दे । त्रिपदमिदं सत्रम्‌ (बत्ति) दन्दे सेति आदेश छो- 
पो वक्तव्यः। चकारात्‌ कुत्रचिन्न तु स्ेत्र। (१) माता च पिता च । पिर 
तरो । श्वश्रूश्च श्वशुरश्च । श्वशुरो । दुहिता च पुत्रश्च । पुत्रो । 

भा्चार्थ-दन्दसमास इए संते आदि पदका लोप होय चकारग्रहणसे कहीं 
प्रयोगान्तरमें न कि, सव जगह । भाव यह है कि, इन्द्रसमास इए संते कहीं प्रयो- 
गान्तरमें आदिपदंका लोप होय न कि, सव जगह । उदाहरण । माता च पिता च । 
इस विग्नहमें इतरेतरयोग चाथ होनेसे दंद्धमास हुआ ( समासमत्यययी* ) इसकर 
विभक्तियांका लुकू किया ( उक्ताथानाममरयोगः ) इसकर च अव्ययका लोप किय 
तब रूप हुआ । मातृपितृ । फिर ( आदेश्च न्द्रे) इसकर पूवपद मात शब्दका 
लोप करनेसे रूप हुआ । पितृ । फिर इतरेतर योगम द्विवचन होनेसे परपद्‌ पितृ 
झष्दको पुलिंग होनेके कारण पुिंगप्रथमाद्विचनके विषे रूप सिद्ध इआ 
( पितरौ ) ( श्रश्च श्वशुरश्च ) इस विग्रहमे इंद्ससमास होनेपर रूप हुआ । 
श्वश्रूश्वशुर । फिर ( आदिश्च दंद्रे ) इसकर आदिपद श्वश्रूशव्दका लोप करनेपर 
रूप हुआ। श्वज्ञर । फिर पुछिगमथमाद्व्विचनम रूप सिद्व हुआ ( श्वशुरो ) 
( दुहिता च पुत्रश्च ) इस विग्रहम दंद्रसमास होनेपर रूप हुआ ॥ दुहितपुत्र । फिर 

आदिश्च इन्द्र ) इसकर पूवपद दुहितशन्दका लोप करनेपर रूप हुआ । पुत्र] 
फिर इतरेतर्‍योगमं द्विवचन होनेसे मथमाडवचनम पुलिंगक रूप 
सिद्ध हुआ ( पुत्री ) ॥ न 

ऋतां दन्डे । 


७१ i 

ऋताम-दन्दे । द्विपदमिदं सूतम्‌ (बिः) दन्दे समासे पूर्वपदस्य ऋका 

रस्य वा आकारो भवति । माता च पिता च । मातापितरो! | 
भाषार्थ-इन्द्समास हुए संते पर्वपदके ऋकारके स्थानम विकल्प करके आकार. ___ 

होय । उदाहरण । माता च पिता च । इस विग्रहम इन्दसमास होनेपर ह हुआ! माठ | 

DOM MS कप — कछ साहचर्यसे Mee कं ; नः Se ६४ 
(१) ्यमाणहुयमानाथौमिधायी । अये-देंदसमासमे शषसा ` ` लुत हुए 
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(२३६) सारस्वतम्‌ । [ समास- 
| 


पेटू । इसमें जहाँ कि, ( आदेश्वद्धन्दे ) इसकर पूर्वपद्‌ मात शब्दका लोप नहीं 
हुआ तहाँ एक जगह पूर्वपद्‌ मातृशब्दके ऋकारके स्थानमें आकार करनेपर रूप इआ 
। मातापित । फिर नामसंज्ञामे प्रथमाद्विवचनके विषे रूप सिद्ध हुआ. ( मातापितरौ ) | 
और जहाँ एक जगह पूर्वपद्‌ माठ्शब्दके ऋकारके स्थानें आकार नहीं हुआ तहा ! 
सिद्ध हुआ ( साठापितरी ) इसीमकार ( दुहितापुत्री ) ( डुहिठपुत्रौ ) इत्यादिके । 
सिद्ध इए जानने ॥ ु 

न्रे सवादित्व वा । वर्णाश्रमेतरे । वर्णाअमेतराः । | 

भाषार्थ-द्वन्दसमासके विषे सरवादिकराव्दाको सबादित्व अर्थात सर्वादिकारय 
विकल्प करके होताहे । उदाहरण । वर्णाश्च आश्रमाश्च इतरे च। इस विश्नहमें इन्दस- 
मास होनेपर रूप हुआ । वणांश्रमेतर । फिर नामसंज्ञा होनेपर प्रथमावहुवचनके विंपे 


Oe ow 


समासके अन्त्य शब्द इतरको सवादि होनेसे ( दृन्द्रेसवादित्वं बा ) इसकर एक जगह 
सवादिकाय किया तव ( जसी ) ( अइंए.) इन मूत्रोंकर सिद्ध हुआ ( वर्णाश्रमेतरे ) 
आर जहाँ एक जगह सवादिकाय नहीं हुआ तहाँ ( सवणे दीर्घः सह ) ( खोर्विसर्गः ) 
'इनकर रूप सिद्ध हुआ ( वर्णाश्रमेतराः ) द्वितीयावहुवचनमें ( वर्णाश्रमेतरान्‌ ) तृतीया 
वहुबचनमें ( वर्णाश्रमेतरैः ) चतुर्थीपंचमीवहुवचनसें ( वर्णाश्रमेतरेभ्यः ) षष्ठीबहुवच- 
नमं एक जगह सर्वादिकार्य किया तव ( सुडामः ) ( एस्मिवहुत्वे ) ( किलात्यः सःकृत- 
स्य ) इन सत्राकर सिद्ध हुआ ( वणांश्रमेतरेषास ) और जहाँ एक जगह सर्वादिकाय 
नहीं हुआ तहाँ ( नुडामः ) ( नामि ) ( पुर्नाणो5नन्ते ) इन सूत्रोकर सिद्ध इआ (वर्णा 
श्रमेतराणाम्‌ ) सप्तमीवहुवचनम ( वर्णाश्रमेतरेषु ) ॥ 


वैव्यधिकरण्ये बहुतीहो मध्यमपदलोपश्व । कुमुदस्य गन्ध इव गन्धो यस्य 
सः । कुमुद्गान्धः। उपमानात्परस्य गन्धशब्दस्येकारों भवति । हसस्य गमनः 
मिव गमने यस्याः सा । हेसगमना । 


भाषार्थ-चैस्यधिकरण्य अर्थ वर्त्तमान हुए संते बहुत्रीहिसमासके विपे मध्यमपदका 

लोप होय।भाव यहहै कि, भिन्न विभत्तयन्त पदाकी भिन्नार्थमे निष्ठा होनेका नाम पैय्यांधिक । 
रण्ये यह वैय्याधिकरण्य अर्थ वर्तमान हुए संते वहुत्नीहिसमासके विषे मध्यमपदका होप | 
होता है। उदाहरण । इसुद्स्य गन्ध इव गन्धी यस्य सः । इस विग्रहम वहुत्रीहिसमास | 
ड होनेपर आ मीन) इनकर विभक्ति और उक्तार्थ शब्दोका | 
प किया तव रूप हया । झसुदगन्वगन्य । इस वहुवीहिसमासमें ्यपणय अथे | 
पी वतमान है, क्योंकि पष्ठयन्त कुमुद और मथमान्त गन्ध इन शब्दोंकी भिन्न २ अथम | 
निष्ठा है इसकारण मध्यमपद गंध शब्दका लोप करनेपर रूप हुआ। कुसुदगंध । उप | 


(0-0. Mumukshu Bhawan Varanasi Collection. Digitized by€Gangot. 


अकरणम्‌ ] भाषाटीकासहितम्‌। (२३७) 


मावाचक शब्दसे परे गन्धराब्दके अकारको इकार होताहै बहुनरीहिसमासमें इसकर 
गन्ध शब्दके अकारको इकार करनेपर रूप हुआ।कुमुद्गान्धि । फिर नामसंज्ञा हीनेपर 
अन्य विशेष्य प्रधान पदको ऐँछिंग होनेसे पुँलिंगप्रथमेकवचनमें रूप सिद्ध हुआ ( कुमु- 
दगान्धः) । हंसस्य गमनमिव गमनं यस्याः सा। इस विग्रहमें बहुत्रीहिसमास होनेपर रूप 
हुआ । हंसगमन गमन । इस बहुत्रीहिसमासमे वैय्यधिकरण्य अर्थ विद्यमानहै इसकारणः 
मध्यमपद्‌ गमन शब्दका लोप करनेपर रूप हुआ । हंसगमन । फिर अन्य विशेष्य 

अधान पदको स्त्रीलिंग होनेसे (आवतः खियाम ) इसकर आप्पत्यय किया । तव प्रथ- 

भैकबचनमें रूप सिद्ध हुआ ( इंसगमना ) ॥ 


दिकसंख्ये संज्ञायाम्‌ । 
दिकसरूये-संजञाँयामू । द्विपदामेदं सूत्रम्‌ ( वृत्तिः ) दिग्वाचक संख्या 


' वाचकं च पदं संज्ञायां वाच्यमानायां तुल्यार्थनोत्तरपदेन सह वियरहरहित समर 


स्यते समासश्च तत्पुरुषो भवति । अविग्रह नित्यसमासोपि । अन्यस्त्वस्वपद्‌- 

विग्रहः । दक्षिणाभिः । सपतामाः। इतिं समासप्रक्रिया । 
भाषार्थ-दिजशावाचक तथा संख्यावाचक पदसंज्ञा कहीजानेपर तुल्य अथवाले 
उत्तरपद के साथ समासको माप्त होवे तो वह समास तत्पुरुषसंज्ञक होताहे । समास 
दो मकारका होताहै एक नित्य और दूसरा अनित्य । जो विग्रहरहित समासहै वह 
नित्य समासहै और अपिशब्दसे जो स्वपदविग्रह संमासहे वह भी नित्य समासहे t 
और जो अस्वपदविग्रह अर्थात्‌ स्वपदे भिन्न विग्रहवाला समास है वह अन्य अथात्‌ 
अनित्यसमासंहे ॥ नित्यसमासका उदाहरण ( दृक्षिणाम्रिः ) इसमें दिशावाचक 
दक्षिणाशब्द एकार्थं अग्नि शब्दके साथ समासको ग्राप्त हुआ है इसकारण यहाँ 
नित्य तत्पुरुषसमास होनेसे विग्रह नहीं किया और ( सप्तग्रामा: ) इसम सख्यावाचकः 
सप्तन शब्द एकअर्थवाळे आमशब्दके साथ समासको गात हुआहे इसकारण यहाँ 
नित्य तत्पुरुपसमास होनेसे विग्रह नहीं किया है ॥ दक्षिणाम्रेः। सप्ग्रामाः) यह नित्य रे 
तत्पुरुषसमासात्मक शब्द संज्ञावाचकह (१)॥ 
इति समासप्रक्रिया । ; 


(१) पक्ययेव्ययीमावोःमादोततुरुवः स्मतः । चकारबहुळ 
॥१॥ यस्य येन बहुवीरि सचासौ कमेधाऱ्यः। इति किंचित्समासानां : 
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(२३८) सारस्क्तम्‌। | [तद्धित- 
। | 


~ 
[ अपत्यंऽण्‌। 
अपत्ये-अंण्‌ । द्विपदमिदं सूत्रम्‌ ( वृत्तिः ) नाम्नोऽपत्येऽ्थेऽण्‌ प्रत्ये 
मवति। उपगोरपत्यामिति वाक्ये । उपगोः अण्‌ । इति स्थिते। समास प्रत्यय | 
योः । षठोलोपः। णकारो वृद्धयर्थः । 
` आाषार्थ-नामसंज्ञक शब्दसे अपत्यअर्थके विषे अणू प्रत्यय होवे । भाव यह 
कि, अपत्य नाम पुत्रपौत्रादि सन्तान वा शिष्यप्रशिष्यादि सन्तानवाच्य हुए संते नाम- 
संज्ञक शब्दसे अण्‌ प्रत्यय हेंविदे । उदाहरण । उपगोरपत्यम्‌ । इस विग्रहम नामोंके 
अन्वय॒की योगता होनेसे अपत्यार्थवाचक तद्वितमत्यय अणू करनेपर रूप हुआ । 
उपगोः अण्‌ । ( समासमत्यययीः ) इसकर तद्वितमत्यय अण्‌ परे होनेसे उपगरुशब्दकी 
'चष्टीविभक्तिका छुक किया और ( उक्तार्थानामम्रयोगः ) इसकर अपत्यशब्दका लोप 
किया तब रूप हुआ। उप अणू । अणू प्रत्ययमें णकार वृद्धिके अथहे इसकारण 
णकारका लोप करनेपर रूप हुआ । उपयु अ। फिर ॥ 


आदिस्वरस्य ज्णिति च वृद्धिः । | 
आँद्स्वरंस्व-ज्णति-च -वृद्धिः । चतुष्पदामिदं सूत्रम्‌ ( वत्तिः ) 


उकारस्य ओकारो वद्धिः । . 

भाषार्थ-स्वरोके मध्यमे जो आदिस्वरदै तिसको वृद्धि हो जित्‌ णित्‌ ताद्वित अत्यय 
पर इए संते। भाव यहहै कि, तद्वितमत्ययान्त जो पढदै उसके जितने स्वर हुं उनः 
समस्त स्वराके मध्यमं जो आदिका स्वर होवै उसको बृद्धि होय जो जकार इत्‌ वा 
णकार इत्वाला तद्वित मत्यय परे होवे तो जैसे ( उपशुअ ) इसमें अणप्रत्ययान्त 
उपणु पदका आदि स्वर उकारहे इसको ( आरे औ वृद्विः ) इसकर ओकार वृद्धि 
किया, क्योंकि णकारइत्वाला ताद्वितसम्बन्धी अप्रत्यय परे विद्यमानहै तब रूप 


स्वराणां मध्ये य आदिस्वरस्तस्य वाद्धिभवति जिति णिति च तद्धिते परतः। 
हुआ । औपणु अ। फिर ॥ 


| oa ३ ७.१ वोव्यस्वरे । 

॥ी-अव्‌--यररे । जिपदमिदं सूत्रम्‌ ( वत्तिः ) उवर्णस्योकारस्य च वा _ 
` अवु भवति यकारे स्वरे च परे । औपगवः । वासिष्ठः । गोतमः। | 
__ भाषार्थ-उवर्ण और ओकारको अब्‌ होय तद्वितसम्बन्धी यकार तथा स्वर पर | प 


हुए संते । भप अ । इसमें उकारसे तद्वितसम्बन्धी अकार स्वर परे विद्यमात है | 
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भक्रियाः ] . भाषाटीकासहितम्‌। (२३९) | 


इसकारण उकारके स्थानमं अबू करनेसे रूप हुआ । औपगव्‌ अ । फ़िर (स्वरहीनं 
परेण संयोज्यम्‌ ) इसकर रूप स्थित हुआ। ओपगव । फिर ( कृत्तद्धितसमासाश्र ) 
इसकर नामसंज्ञा होनेपर अपत्यको पुरुष होनेसे पुर्लिगम्रथमेकवचनमें रूप सिद्ध 
४. हुआ ( औपगवः ) यादि अपत्य खरी होवै तो ( त्रणईप्‌ ) इसकर ईप्‌ प्रत्यय करनेपर 
॥ स्रीलिंगग्रथमेकवचनमें रूप सिद्ध हुआ ( औपगवी ) यह नाम किसी उपगुनाम 
सुनिके सन्तानका है । वसिष्ठस्य अपत्यम्‌ । इस बिग्रहमें अपत्यार्थवाचक तद्वित 
प्रत्यय अणू करनेपर ( समासम्रत्यययोः ) ( उक्तार्थानाममयोगः ) इनकर रूप हुआ 
। वासिष्ठ अ। फिर ( आदिस्वरस्य ञ्णिति च वराद्धिः ) इसकर आदि स्वर वकार उत्तः 
खर्त्ती अकारको आकार वृद्धि करनेसे रूप हुआ । वासिष्ठ अ । फिर ( यस्य 
लोपः ) इसकर ठकार उत्तरवर्ती अकारके लोप करनेपर ( स्वरद्दीनं परेण संयोज्यम्‌ ) 
इसकर रूप हुआ । वासिष्ठ । फिर ( कृत्तद्वितसमासाश्च ) इसकर नामसंज्ञा होनेपर 
अपत्यको पुरुष होनेसे पुर्लिंग प्रथमेकवचनमें रूप सिद्ध हुआ ( वासिष्ठः ) 
(गौतमस्य अपत्यम्‌ ) इस बिग्रहमे अणूमत्यय करनेपर रूप हुआ । गौतम अ। 
। फिर ( आदिस्वरस्या््णतिचद्वाद्विः ) इसकर आदिस्वर गकारउत्तरवर्तौ ओकारको 
औकारबृद्धि करनेसे रूप हुआ । गौतम अ । फिर ( यस्य लोपः ) इसकर रूष 
हुआ । गोतम । फिर नामसंज्ञा होनेपर पुलिंग मथमेकवचनर्मे रूप सिद्ध हुआ ( गो- 
तमः ) वृत्तिमे वाके ग्रहणसे कहीं प्रयोगान्तरमें अव्‌ आदेश नहीं होता है । जस 
। स्वयम्सुबोऽपत्यम्‌ । इस विग्रहं तद्वित प्रत्यय अण्‌ करनेपर रूप हुआ । स्वयम्भू 
अ । फिर आदि स्वरको वृद्धि करनेसे रूप हुआ । स्वायंभू अ । इसमें ( वोव्यस्वरे ) 
इसकर उकारको अब्‌ आदेश नहीं हुआ किन्तु ( य्वोधातोरियुवी खरे ) इसकर उब 
आदेश करनेसे रूप हुआ । स्वायम्सुव । फिर नामसंज्ञा होनेपर पुष्लिंग अथमैकबंच- 
नमें रूप सिद्ध हुआ ( स्वायंसुवः ) ॥ 


ऋ उराणि। 


झ-अर-ओणि । त्रिपदमिदे सूत्रम्‌ ( वृत्तिः ) ऋकारस्य उर्‌ भवति । | 
अणि परे । षाण्मातुरः । षषो णो वाच्यो मातारे । दैमातुरः । भाद्रमातुरः । 


जा तद्वितमत्यय अण पर हुए संते । भाब | 
भाषार्थ-ऋकारको उर्‌. आदेश होय तद्वितम्रत्यय अण पर ६ तिया | 
यह है कि, माठृशन्दके ऋकारके स्थानम उर आदेश होय का द्वितमत्यय अणपर 
होवे ता । उदाहरण | षट्‌ च ता मातरं । इस ताह क जप 
रूप हुआ । षप्‌ मातृ । फिर पके पकारका णकार आदेश (कोरीन क 
. षर हुए संते. इसकर रूप हुआ। पैष्माद । फिर नामस हि पह | 
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(२४० ) सारस्वतम्‌ । [ तद्धित- 


- रूप सिद्ध हुआ । षण्मातृणाम्‌। षण्मातृणामपत्यम्‌ । इस विग्रहमें अपत्यार्थवाचक 

अणू प्रत्यय करनेपर रूप हुआ । षण्माठ अ । फिर ( आदिस्विरस्याञ्णितिचबृद्दिः ) 

इसकर आदिस्वर षकारउत्तरवत्ती अकारको वृद्धि करनेपर रूप हुआ । षाण्मातू अ। | 
फिर ( ऋ उरणि ) इसकर मातृशब्दके ऋकारको उर्‌ आदेश करनेपर रूप हुआ । | 
षाण्माठुर । फिर नामसंज्ञा होनेपर पुछिंगप्रयमेकवचनमं रूप सिद्ध हुआ ( षाण्मातुरः) 
यह कातिकेयका वाचक है । द्वयोमात्रोरपत्यम्‌ । इस विग्रहम अपत्याथवाचक अण्‌ 
अत्यय करनेपर रूप हुआ । दद्विमाठ अ । फिर ( आदि स्वरस्य डिणतिचबृद्धिः ) इस 
कर आदिस्वरको वृद्धि करनेपर रूप हुआ । द्रेमात अ । फिर (ऋ उरणि ) इसकर 
मात्रान्दके ऋकारके स्थानमें उकार करनेपर रूप हुआ । द्रेमातुर । नामसंज्ञा होने 
पर पुछिगप्रथमंकवचनमे रूप सिद्ध हुआ ( द्वेमातुरः ) इसी मकार ( भाद्रमातुरः ) 
यह सिद्ध हुआ हे । यह दोनों सतीसुतवाचक हैं ॥ 


अतइभनृष्‌ः । 


अंतः-ईआ-अनुषेः । त्रिपदमिदं सूत्रम्‌ ( वृत्तिः ) अकारान्तान्नाप्नो- } 
ऽतषिशब्दादपत्येऽ्थं इञ्‌ पत्ययो भवति! यस्यलोपः । देवदत्तस्यापसयं । 
देवदाततिः । शरैषारिः 


भाषार्थ-क्रषिवाचकशब्द वर्जित अकारान्त नामसे अपत्य अर्थृके विषे ड्थू 

' अत्यय होय । भाव यहहे कि, अकारान्त नामसंज्ञक शब्दसे सन्तानार्थमें इञ्‌ मत्यय 
होय ओर ऋषिवाचक अकारान्त नामसंज्ञकझन्द्से इज्‌ मत्यय नहीं होय । उदाह 

रण । देवदत्तस्यापत्यस । इस विग्नहमें अकारान्त नामसंज्ञक देवदत्तशब्दस अपत्या 
थम इञ्‌ मत्यय किया ( समासमत्यययोः ) इस कर देवदत्तशाब्दकी षष्ठी विभक्तिका 
लोप, किया और ( उक्ताथोनामप्रयोगः ) इसकर अपत्यशब्दका लोप किया तव॑ | 
रूप हुआ । देवदत्त इ । फिर आदिस्वर दकारउत्तरवर्सी एकार स्वरको ऐकार बृदि 
किया क्योंकि जकार इतवाला इगत्यय परे विद्यमानहै तव रूप हुआ । दैवदत्त ३! | 
फिर ( यस्यलोपः ) इसकर रूप हुआ । दैवदत्ति। फिर नामसंज्ञा होनेपर पुलिं | 
` अथमैकबचनर्मे रूप सिद्ध हुआ ( देवदत्तः ) श्रीधरस्यापत्यम्‌ । इस विग्रहम मर | 
शब्दका अकारान्त होनेसे अपत्यार्थवाचक इञ्‌ अत्यय करनेपर रूप हुआ । श्रीधर 
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DETTE 


प्रकिया | भाषाटीकासहितम्‌। (२४१) 


दृशरथस्यापत्यस्‌ । इस विग्रहमें सिद्ध हुआ (दाशराथि पुरन्द्रस्यापत्यम्‌ । इस विग्रह 
में सिद्ध हुआ ( पोरन्दारेः ) ॥ ( १ ) > 0-2 

व्यासवारुडसुधातानिषादबिम्बचांडालादिञअपत्येः्यी । चेषामन्तस्य 
अकः । वैय्यासाकेः । वारुडकिः । सोधातकिः । नेषादाझेः । बेम्ब- 
किः । चांडालाकिः । 

भाषार्थ-व्यास-वारुड-सुधात्‌-निषाद-विम्ब-चांडाल-इनसे अप्यर्थ 

प्रत्यय होय और इनके अन्त्यवर्णको अक आदेश होय Fe न्यात 
पत्यम । इस विग्रहम अपत्यार्थवाचक इचमत्यय करनेपर रूप हुआ । व्यास इ। ` 
फिर (न सन्धिख्वोयुट्‌ च ) इस अगले सूत्र और (आदिस्वरस्य ब्णिति च वृद्धि! ) 
इस सूत्रकर रूप हुआ। वैयास इ । फिर अन्त्य वर्ण अकारके स्थानमें अक आदेश 
करनेपर रूप सिद्ध हुआ । वैयासक इ । ( यस्यलोपः ) इसकर ककार उत्तखर्ती 
अकारका लोप करनेपर रूप हुआ । वैयासाकि । फिर नामसंज्ञा होनेपर पुछिंगप्रथ- 
मैकवचनमें रूप सिद्ध हुआ ( वैयासकिः ) वारुडस्यापत्यम्‌ । इस विग्रहमे अपत्यार्थः 
वाचक इजूम्रत्यय करनेपर रूप हुआ । वारुड इ । फिर अन्त्यवर्ण अकारके स्थानमें 
अक आदेश कर ( यस्य लोपः ) इसकर रूप हुआ । वारुडकि । फिर नामसंज्ञा होने- 
पर पुलिंग प्रथमैकवचनमें रूप सिद्ध हुआ ( वारुंडकिः ) सुधातुरपत्यस्‌ । इस विग्रहम 
इजप्रत्यय करनेपर अन्त्यवर्ण ऋकारके स्थानमें अक आदेश किया । और (आदि- 
स्वरस्य ज्णिति च वृद्धि) इसकर आदिस्वर सकार उत्तरर्ची उकारके स्थानमें औकार 
वृद्धि करनेपर रूप हुआ । सौधातक इ । फिर ( यस्य लोपः ) इसकर रूप हुआ। 
सौधातकि । फिर नामसंज्ञा होनेपर पँलिंगमथमेकवचनमें रूप सिद्ध हुआ। (सोधा- 
तकिः ) इसी प्रकार सिद्ध हुए शेष रूप जानने चाहिये ॥ | 


(१) वाह्नदेश्व । बाहविः । गार्गिः । औडुळोमिः । भाषाथे-बाहुआदिक शब्दासे अपत्य अर्थमें 


` इन प्रत्यय होता है। उदाहरण । बाहारपत्यम्‌ । इस विग्रहमें इञ प्रत्यय करनेपर रुप हुआ । बाहुइ । 


फिर (वोब्यःस्वरे) इसकर उकारको अबू करनेपर रुप हुआ | बाहवि । फिर नामसंज्ञा होनेपर पुँछ्िंग 
प्रथिकवचनमें रुप सिद्ध हुआ । ( बाहविः ) गगेस्यापत्यम्‌ । इस विग्रहमें ऋषिवाचक शब्द होनपर 

भी बाह्ादिक होनेस इज प्रत्यय करनेपर रूप हुआ । गगेइ | फिर आदि स्वरको वृद्धि करनेपर ` 
( यस्यळोपः ) इसकर रूप हुआ । गागि | फिर नामसंज्ञा होनेपर पुछिंग प्रथंमेकवचलमें रुप सिद्ध 
हुआ ( गार्गिः ) उडुलोम्नोऽपत्यम्‌ । इस विग्रहमें बाहादिक होनेसे इञ्‌ प्रत्यय करनेपर रुप हुआ। 
उडुलामच इ । फिर आदिस्वरको वृद्धि किया और ( नोवा ) हे संज्ञक अन्‌ कालोप 0 
किया तब रुप. हुआ । औड्ळोमि । फिर नामसंज्ञा होनेपर र क इना 


( औडुळोमिः ) इसीम्रकार प्रयोगानुसार अन्यरुप सिद्ध हुए जाने! 
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( २४२ ) सारस्वतम्‌। [ति 


शिवादिः्यक्रण्‌ वक्तव्यः । शैवः । वासुदेवः । देहः । 

भाषाथ-शिवादिकशब्दोंसे अपत्य अर्थके विषे अणुप्रत्यय वक्तव्य है, न कि 
इञ्‌। उदाहरण । शिवस्यापत्यम्‌ । इस विग्रहम अणूप्रत्यय करनेपर ( आदिस्वरस्य ¦ 
झ्णिति च वृद्धि! ) ( यस्य लोपः ) इन सूत्रोकर रूप हुआ । शेव । फिर नामसंज्ञा ¦ 
होनेपर पुँछिंगम्रथंमेकवचनमें रूप सिद्ध हुआ (शैवः ) इसीमकार । वसुदेवस्या- । 
पत्यम्‌ । इसमें रूप सिद्ध हुआ ( वासुदेवः ) बिदेहस्यापत्यम्‌। इसमें सिद्ध हुआ 
(वैदेहः ) इत्यलम्‌ ॥ £ णीया 

| नडात्रिस्रिपितृष्वसादेः । 

ण्यायनेणेयंगीयाः-गर्गनडात्रखरीपितृष्वस्रादेः। द्विपदामिदं सूत्रम्‌ (वृत्तिः) 
गर्गोदेनेडादेर्यादेः ख्रीलिंगालितृष्वस्रादेश ण्य-आयनणू-एयणू-णीय- 
्त्येते प्रत्यया भवन्ति अपत्येथे । गाग्येः । वात्स्यः । नाडायनः | चारायणः | 
आमुष्यायणः । आत्रेयः । कापेयः । गांगेयः । माहेयः । पेतृष्वस्रीयः । 
मातृष्वस्तीयः । [ 
` माषार्थ-गगांदिक और नडादिक और अत््यादिक और ख्रीरिंग और पितुष्वल्ना- | 
दिकराब्दांसे अपत्यभर्थमे ण्य-आयनण-एयण्‌-णीय यह अत्यय होंवें हैं भाव यह 
है किं गगआदिक शब्दोंसे अपत्यअर्थमे ण्यप्रत्यय और नड आदिकशब्दोंसे अपत्यः 
अथर्मे आयनणू प्रत्यय और अत्रिआदिक शब्दोंसे तथा ख्रीलिंगशब्दोंसे अपत्य अर्थम 
एयणूमत्यय और पितुष्वमृआदिक शब्दोंसे अपत्यभर्थमें णीयप्रत्यय होने है । इन 
प्रत्ययोम णकारका ग्रहण वृद्धिके अर्थ है। उदाहरण । गर्गस्यापत्यम्‌ । इस विग्रहम 
अपत्यार्थवाचक ण्यम्रत्यय करनेपर ( आदिस्वरस्य ञ्णिति च ब्वाद्दः ) इसकर आदि 
स्वरको बृद्धि करनेसे रूप इुआ । गार्गय । फिर (थस्य लोपः) इसकर गकार उत्तखर्ची | 
अकारका लोप करनेपर रूप इुआ। गार्ग्यं। फिर नांमसंज्ञा होनेपर पुँडिंग प्रथमेकव- 
चनमें रूप सिद्ध हुआ (गार्ग्यः ) इसीप्रकार ( वत्सस्यापत्यम्‌ ) इस विग्रहे ण्य | 
अत्यय करनेपर रूप सिद्ध हुआ ( वात्स्यः ) नडस्यापत्यम्‌। इस विग्रहे अपत्यार्थः | 
बाचक आयनण्‌ अत्यय करनेपर ( आदिस्वरस्य डिणति च वृद्धिः) इसकर पू्वस्वी । 


वृद्धि करनेस रूप हुआ । नाड आयन । फिर ( यस्य लोपः ) इसकर डकारउत्तख्ची 
अरथमेकवचनमे रूप सिद्ध हुआ ( नाडायनः) इसीप्रकार । चरस्यापत्यम्‌ । इस मरह 
आयनण अत्यय करनेपर ( आदिसरस्य जिर्णात च बद्धः) (यस्यलोपः) 

णो$नन्ते) इन सूत्राकर सिदध 'इआ (चारायणः ) और । अरुष्य अपत्यम्‌! 
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प्रकिया ] भाषाटीकासाहितम्‌। | ( २४३) 


आयन मत्ययकरनेपर ( अङुकूकचित्‌ ) इससे अदृसूशन्दकी पष्ठी विभक्तिका 
छुक नहीं इआ। किन्छु ( आदिखरस्प गिणति च वृद्धि: ) ( यस्यलोपः ) ( बुनोणोऽ 
न्ते ) इन सूत्रोकर सिद्व हुआ ( आशुष्पायणः ) ( अत्ेरपत्यम्‌ ) इस विग्रह 
एयण्‌ गरत्यय करनेपर :( आदिसरस्प डिगति च वृद्धि! ) इसकर आदिसरअङ्गारको 
आकार बुद्धि किया और (यस्यलोप:) इस ऊर इकारका लोप किवा तब रूपहुआ। आत्रेय । 
फिर नामसंज्ञा होनेपर पुकिंगप्नथंमेकवचनमें रूप सिद्ध हुआ ( आत्रेयः ) इसीप्रकार 
। कपेरपत्यप्र । इस विग्रहमें एषण अत्यय करनेपर रूप सिद्ध हुआ ( कापेयः ) 
। गंगायाः अरत्यम्‌ । इसे विग्रहम ख्लीलिंग होनेसे एयणं त्यय करनेपर आदि स्वर अ- 
कारको आकार बद्‌ कियो और (यस्प लोपः) इसकर गकारउत्तवती आकारका लोप 


` ` कियो तब॒रूप हुआ (गांगेयं ) फिर नामसंज्ञा होनेपर पुछिंगमथंमेकवचनंमें रूप [सद्व 


> 


|` तुमोता । इस दिवे. फ हिब हामी | 


हुआ (गांगेयः) । मह्याः अपत्यम्‌ । इस पिग्रहमेभी ख्रीिंग होनेसे एयण्‌ प्रत्यय कर- 
नपर रूप हुआ । मंदीएम । फिर आदिस्वर अकारको आकार वृद्विकिया और 
( यस्प लोप: ) इसकर इकारका लोपं किया । तव रूप हुआ । माहेय । फिर नाम 
संज्ञा होनेपर पुँिंगप्रथमैकवचनमें रूप सिद्ध हुआ (माहेयः) पितृष्वसुरपत्यम्‌ । इस 


बिग्रहमें णीय प्रत्यय करनेपर रूप हुआ । पितृष्वस ईय । फिर आदिस्वर पकारउत्त- 
खर्तो इकारको ऐकार बृद्धि किया । तब रूप हुआ । पैठृष्वसईय । फिर ( ऋरम्‌ ) 
इसकर ऋकारके स्यानमें रकार करनेपर रूप इआ। पेठ्ष्बल्तीय । फिर नामसंज्ञा 
होनेपर झुँडेग्रयमैकरचतमें रूप सिद्व हुआ (पेतृष्मश्चीयः) इसीप्रकार। मातृष्वसुः 
रपत्यम्‌ । इस पिग्रदमें णीय प्रत्यय करनेपर रूपं सिद्व हुआ । (माठृष्यक्ीयः )(१) ॥ 


(१) (माद्पित॒भ्यां स्वसु: सारस्य षत्वं वक्तञपम्‌ ) भाषाये-मात तथा पिठ शः्दूपत परे जो 
स्वस शब्द तिसके आदि सकारके स्यानमें षकार वक्तव्य है (पितृमातृभ्यां व्यदछों) भाषाये-पित तया | 
मातृ शब्दसे भ्रात्रयेमें व्य ओर डुक प्रत्पयक्रमप्ते होतेहे । अयीत्‌ पित शब्दसे श्रात्रथेमें व्य प्रत्यय 
औरं माठ शब्दसे भ्रात्रथेमे इळ प्रत्यय होवेहे | उदाहरण । पितुम्नोता । इस विग्रहम आत्रेवाचक 
वयं प्रत्यय करनेपर रूप हुआ । पितृव्य फिर नामसंज्ञा होनपर पुछं प्रयमेकरवचतमें रुप सिद्ध हुआ। 

( पिठउपः ) मातुभ्रोता । इस विग्रहमें मातृशब्दस श्रात्रथेवाचक डळ प्रत्यय करनेपर रुपहुआ' 

। मातृ उल । इसमें डकार इत्संज्ञक है (डि तेंटे)) इसकर रूप हुआ । मातुळ । फिर नामसंज्ञा हन « 
पर प्रयमैक्वच्नोलिंगमें रूप सिंड्रहुआ | ( मातुछः ) ( पितमातृभ्यां डामदषू ) . भाषार्ये-पितमात ढ्‌ | 
शाब्दोसे मातृ पित्रथंमें डामहू प्रत्यय होते है | डदाहरण । पितुः पिता । इस br 
डांमहषू प्रत्यय करनेपर रूप हुआ । पिद आमह । इसमें डकार ढित्कायके अ्े है और 
प्रत्ययके अर्थ है । तब डितिटेः | इसकर पिठशब्दकी टिका लोप करनेपर रुप न pe 
फिर नाम संज्ञा होनेपर पुँछ्धिंग परथभकवचनमें रूप सिद्ध हुआ । पितामह 
मेंभी डामहषू प्रत्यय करनेपर रुप हुआ । पितामह । फिर बित 
हुआ । पितामही । इतीमकार । मातुः पिता । इस विग्रहमें रुप 


( २४४ ) सारस्वतम्‌ । [ तद्धित- 


'.. छुग्बइत्वे कचित्‌। 


लक्‌-बहुत्वे-कचित । त्रिपदमिदं सूत्रम्‌ ( वृत्तिः ) अपत्येऽथै उसन्नस्य 


प्रत्ययस्य बहुत्वे सति कचिदृष्यनृषिविषये छुकू भवति । गर्गाः । अत्रयः । 
विदेहाः । | 

भाषार्थ-अपत्यअर्थके विषे उत्पन्नहुए प्रत्ययका बहुवचन हुए संते कहीं ऋषि- 
वाचक शब्दविषयमें वा कहीं अनृषिवाचक राब्दाविषयमें लुक होय । उदाहरण । 
प्रथम एकवचनमें ( गाग्यः ) द्विवचनमें ( गार्ग्यो ) बहुवचनमें । गाग्ये अस्‌ । ऐसा 
स्थित है ( छुग्बहुत्वे क्रचित्‌ ) इसकर अपत्यअर्थमें उत्पन्नहुए ण्यमत्ययका ुकू किया 
तब ( निमित्ताभांवनेमित्तिकस्याप्यमावः ) इसकर आदिस्वरकी वृद्धिकाभी अभाव होग- 
या और (यस्यलोपः) इसकर जोकि, अकारका लोप हुआथा सो उस अकारके लोप- 
काभी अभाव होगया तब रूप हुआ (गर्ग अस्‌) फिर (सवणें दीर्घः सह) ( स्रॉविसगः) 
इनकर रूप सिद्धहुञा (गरगाः ) द्वितीया बहुवचनमें ( गगान) तृतीया बहुवचनमें (गः) 
चतुर्थी पंचमी बहुबचनमें ( गर्गेभ्यः ) षष्ठी बहुवचनमें ( गर्गाणाम्‌ ) सप्तमीबहुवचनमें 
( गर्गेषु ) इसीप्रकार आत्रेयका । प्रथमाएकवचनमें-( आत्रेयः ) द्विवचनमे (आत्रेयो) 


Sr 


बहुवचनमें ( आत्रेय अस्‌ ) ऐसा स्थित है ( छुम्बहुत्वै कचित्‌) इसकर अपत्यअ्थमं । 


' उत्पन्न हुए एयणू प्रत्ययका छुकू किया तब ( निमित्ताभावे नैमित्तिकस्याप्यभाबः) इस 


कर बृद्धि तथा इकारके लोपकाभी अभाव हुआ । तब रूप हुआ ( अत्रि अस्‌ ) फिर 


( एओजसी ) ( ए अय्‌ ) ( स्रोरविसर्गः ) इनकर रूप सिद्ध हुआ ( अंत्रयः ) द्वितीया . 
दिमें ( आात्रेयम्‌ ) ( आत्रेयौ ) ( अत्रीन्‌ ) इत्यादे रूप जाननें (इसी प्रकार वैदेहका 

मथमाएकवचनमें ( वैदेहः ) द्विवचनमें ( वैदेहो ) बहुवचनमें अपत्यअर्थमे उत्पन | 
इए अण्‌ अत्ययका छुक करने पर स्थित हुआ ( विदेह अस्‌ ) फिर (सवणे दीघस) 
( स्तोविसगः ) इनकर रूप सिद्ध हुआ ( विदेहाः ) द्वितीयादिमें ( वैदेहम्‌ ) ( देहौ ) 


( विदेहान्‌ ) इत्यादि ॥ साईन 
देवतेदमर्थे । 


` देवतेदमथे । एकपदमिदं सूम्‌ ( वृत्तिः ) देवताथे इदमर्थे चोक्ताः प्रत्यया | | 
भवन्ति । इंडो देवतास्येति । ऐन्दम्‌ । हिः । सोमो देवतास्येति । सौम्यम्‌ । 


` देबदत्तार्थमिदं वदनम्‌ । देवदत्तम्‌ । | 
| सा तथा इदमर्थम कहे हुए अण आदिक मत्यय होये । उदाहरण 
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देवोऽस्य । इस विग्रहम दवतार्थके विषे अण त्यय करनेपर ( समासमत्यय :) । 


3, 5 era 
~e => 


प्रक्रिया ] भाषाटीकासहितम्‌। ( २४५ ) 


-इसकर विभक्तिका छुकू किया और ( उक्ता्थीनामम्रयोगः ) इसकर देवता शब्द 


तथा ( अस्य ) इस पदका लोप किया तब रूप हुआ (इंद्र अ) फिर ( आदिस्वरस्य 
डिणति च वृद्धिः ) सकर आदिस्वर इकारको ऐकार वृद्वि की फिर ( यस्य लोपः ) 


'इसकर अकारका लोप किया तब रूप हुआ । एेद्र । फिर नामसंज्ञा 


होनेपर विशेष्यपदको नपुंसकलिंग होनेसे अथंगैकवंचनमें रूप सिंद्ध हुआ ( ऐनदरम्‌ ) 
यह उसका नाम है जिसका कि, इंद्र देवता होंगे । सोमो देवतास्येति । इस विग्र- 
हमें देवताथके विषे ह करनेपर रूप हुआ। सोम य । फिर आदिस्वर ओका- 
रको औकार वृद्धि की और ( यस्य लोपः ) इसकर अकारका लोप किया तब रूप 
इआ । सौम्य । फिर नामसंज्ञा होनेपर विशेष्यपद्को नपुंसकलिंग होनेसे प्रथमैकक- 


_ *चनंमें रूप सिद्ध हुआ सौम्यम्‌ ) यह उसका नाम है, जिसका कि सोम देवता होय 


। देवदत्तार्थ इदं वस्रम्‌इस विग्रहम इदमर्थके विषे अण्‌ प्रत्यय करनेपर रूप हुआ। देवदत्त 
'अ। फिर (आदिस्वरस्य णाति च वृद्धि!) ( यस्य लोपः ) इनकर रूप हुआ। देवदत्त । 


` फिर नामसंज्ञा होनेपर विशेष्यको नपुंसक लिंग होनेसे नपुंसक प्रथमेकवचनमें रूप सिद्ध 
' हुआ (दैवदत्तम्‌ ) यह उस वख्रका नाम है जो कि देवदत्तसम्बन्धी होवे । इसीम्रकार 
देवतार्थं ( वायब्यस्‌ ) ( आग्नेयम्‌ ) ( पिच्यम ) इत्यादिक सिद्ध हुए जानने । और 
इदमर्थमे । नद्या अयम्‌। इस विग्रहे ( नादेयः ) यह सिद्ध हुआ जानना । 


कंचिद्दयोः । 

कचिद-दयोः । दविपदमिद सत्रम्‌ (व्रततिः) पूर्वोत्तसंदयोः क केचिद्र 
द्विर्भवति । आग्निमारुतं कमे । सुहृदो भावः । सोहाईम्‌ । अत्र भावेष्ण 
'बक्तेव्यः । के. 

भाषार्थ-कहीं प्रयागान्तरमं पूवपदके आदिस्वर तथा उत्तरपदके मिती 


अग्निमरुतोरिदँ 


गः ) इसकर षी 


(२४६) सारस्वतम्‌ । [ तद्धित- 


«भाव अर्थके विषे अणू मत्यय करनेपर रूप हुआ ( सुहृद्‌ अ ) फिर ( कचिद्‌ बयो: ) 
इसकर आदिपद सुशन्दके आदिस्वर उकारको औकार और उत्तरपद हृद्‌ शब्दके आ- 
दुस्वर ऋकारको आर्‌ बृद्धि करनेपर रूप हुआ । सौहादंअ । [फर ( स्वरहीनं परेण० ) 
इसकर हुआ । सौहार्द । फिर नामसंज्ञा होनेपर भावार्थ अणू म्रत्ययान्तको नपुंसक लिंग | 


द आ एकवचनमें सिद्ध हुआ ( सौहादंमू ) इसी मकार । सुभगस्य भावः । इस | 
विग्रहमें सिद्ध हुआ ( सौभाग्यम्‌ ) इति ॥ | 
ह णितो वा। 
णितः-वा । द्विपदमिदं सूम्‌ ( वृत्तिः ) उक्ताः प्रत्यया विषयान्तरे णितो 
वा मवन्ति । अजोगोर्यस्यासो। अजगुः। शिवः । तस्येदं धनुः । आजगवम्‌। 
अजगव वा। कुमुदस्य गन्ध इवगन्धोऽस्येति। कुमुदगन्धिः । तस्यापत्यं द्वी 
कौमुदगन्थ्या । श्वशुरस्यायं ममः । श्वशुर्यः । विष्णोरिदम्‌ । वैष्णवम्‌ । 
3 गव्यम्‌ | ह । तव इदम्‌ । त्वदीयम्‌ । मम इदस मदीयम्‌ । त्वन्मदेकत्वे। ` 
भाषाथ-कहे इए अणादिक त्यय अर्थान्तरके विषे णित्‌ होते भी हैं और बाके 9 
अहणसे णित्‌ नहीं npr कि, यह अणादि प्रत्यय पर हुए संते कही. 
अयोगान्तरमें नित्य वृद्धि दष और कहीं मयोगान्तरमें वृद्धि नहीं भी होताहे और कहीं 
अयोगान्तरमें विकल्प करके वृद्धि हेविहे । उदारण। अजगोरिदं धनुः । इस विग्रहम 
इदमथके बिष अणू मत्य करनेपर रूप हुआ (अजण अ) फिर इसमें आदि स्वर 
अकारको आकार एक जगह बृद्धि की तब रूप हुआ ( आजणुअ) फिर ( वोब्यस्वर) 
ह उकारक स्थानम अव्‌ करनेपर (स्वरहीनं परेण संयोज्यम्‌ ) इसकर रूप हुआ 
न फिर नामसंज्ञा होनेपर विशेष्यवाचक धनुः शब्दकों नपुंसकलिंग होनेसे | 
ल [ मथमेकवचनमें रूप सिद्ध हुआ ( आजगवम्‌ ):और जहाँअणू ग्रत्ययाणित | 
क तहा रूप सिद्ध हुआ (अजगवम्‌) यह अजन्मा वृषवाळे शिवजीके धूनुषूका नामंहे | 
चत उदगन्वेरपत्यं स्री) इस विग्रहम अपत्यअर्थके विषे ण्य त्यय करनेपर रूप हुआ (ङु 
त्विय) कर आस्वर ककार उत्तरवर्ती उकारको औकार वृद्धि किया ओर | 
दा होप: ) इसकर इकारका लोप किया तब रूप हुआ । कौमुदगन्ध्य । फिरा | 
क [ अपत्य होनेसे ( आबतः खियाम्‌ ) इसकर आपू मत्यय करनेसे रूप हुआ 
 कोसुदगन्च्या । य ख्रीलिंगमथमैकवचनमे रूप सिद्ध हुआ ( कोसुदगं 
पिर ( हि वत दिल । इस विग्रह इदमथके विषे ण्य मत्यय करनेपर रूप हुआ । श्वशुरः 
राह ह च दहि: ) पम्प ) इनकर का डा! 
र नामसंज्ञा होनेपर विशेष्य पदको पुद्िंग होनेसे पुँछिंग मथमेकवचनमे रू 
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` ` भाषार्थ-अन्य प दक्‌ आगम होय णीये 


प्रक्रिया ] भाषाटीकासाहितम्‌ । (२४७) 


हुआ ( श्वाशुर्यः ) विष्णोरिदम्‌। इस विग्रहमें अण्‌ मत्यय करनेपर परवत रूप हुआ 
( वैष्णव ) नाम [ संज्ञाहोनिपर नपुंसक मथमेकवचनमे रूप सिद्ध हुआ (वैष्णवम्‌ ) गोरि- 
दस इस विग्रहमें ण्य प्रत्यय करने पर रूप हुआ । गोय । फिर यहाँ ण्य प्रत्ययको 
णित नहीं होनेसे बृद्धि नहीं हु किन्तु ( वोब्यस्वरे ) इसकर ओकारको अब्‌ करने पर 
रूप हुआ। गव्य । फिर नामसंज्ञामें नपुंसक प्रथमिकवचनमें सिद्ध हुआ (ग्यम्‌ ) कुळे 
भवम्‌ । इस विग्रहमें ( कारकात्‌ क्रियायुक्ते ) इस अगले सूत्रसे ण्य प्रत्यय करने पर 
रूप हुआ । कुल्य । फिर यहाँ ण्य प्रत्ययको णित्‌ नहीं होनेसे बृद्धि नहीं हुई किन्तु 
( यस्यलोपः ) इसकर रूप हुआ । कुल्य। नामसंज्ञामें नपुंसक प्रथंमेकवचनमे रूप 
सिद्ध हुआ (कुल्यम )। तव इदम्‌ । इस विग्रहमें इदमर्थके विषे णीय प्रत्यय करनेपर 
रूप हुआ । युष्मद्‌ इय । फिर ( त्वन्मदेकत्वे ) इसकर युष्मदके स्थानमें त्वत्‌ आदेश 
किया तव रूप हुआ। त्वत्‌ ईय। फिर यहाँ णीय प्रत्ययको णित नहीं दोनेसे बादवे 


नहीं हुईं और ( कचिद्पदान्तेपिपदान्तताश्रयणीया ) इसकर त्वत्‌ शब्दके आगे 


पदान्त मानकर ( चपा अवे जवाः ) इसकर रूप हुआ । त्वदीय । फिर नामसंज्ञाम 
नपुंसक मथमैकवचनके विषे सिद्ध हुआ ( त्वदीयम्‌ ) इसीमकार । मम इदम्‌ । इस 
विग्रहमे सिद्ध हुआ (मदीयम्‌ ) एतस्य इदम्‌। इस विग्रहम सिद्ध हुआ ( एतर्दायम )॥ 
चतुरश्चलोपः। | 

चंतुरेः-चछोपंः । दविपदमिदं सूत्रम्‌ ( वत्तिः ) चतुरशब्दस्य चकारस्यः 
छोपो भवाति ण्यणीययोः परतः । तुरयः । तुरीयः । र 

भाषार्थ-चतुर्‌ शब्दके चकारका लोप होय ण्य तथा णीय यह मत्ययपर हुए- 
संते । उदाहरण । चतुणा संख्यापूरणः । इस विग्रहमे इदमथान्तगत पूरणार्थम प्य- 0 
णीय प्रत्यय करनेपर रूप हुए । चठुरय। चतुरइईय । फिर ( चतुरश्चलोपः ) इसकर 
चतुर्‌ शब्दके चकारका टोप करनेपर रूप हुए। तुय । तुरीया । यहाँभी ्य-णीग्रत्यः 
य॒ णित्‌ नहीं होनेसे बृद्धि नहीं हुई फिर नामसंज्ञा होनेपर विशेष्यपदको पुंलिद्ग होनेसे . 
पुँल्लिड़ प्रथमैकवचनमें रूप सिद्ध इए ( तुयः ) ( तुररीयः ) ॥ 2] 

अन्यस्य दर अन्त 0 ६ 

परे दगागमो भर्वति । अन्यस्य इदम्‌ । अन्यदीयम्‌। केचिच अन्यत्रापि दशाः 
गममिच्छन्ति । अन्यदर्थः । अन्यदुत्मुकः | इत्यादि । 


(अन्यस्येद्स्‌) इस विग्रहे इदमे विषे णीय प्रत्यय 
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( २४८ ) सारस्वतम्‌। | तद्धित- 


यहापरभी णीय मत्ययको णित नहीं होनेसे वृद्धि नहीं हुई किन्तु ( अन्यस्यदक्‌ ) इस- 
कर दकू आगम किया तौ बह कित्‌ होनेसे अन्य शब्दके अन्तमें हुआ तब रूप हुआ। 
अन्यदीय । फिर नामसंज्ञा होनेपर नपुंसक म्रथमैकवचनमें रूप सिद्ध हुआ ( अन्यदी- 
यम्‌ ) कोई आचार्य अन्य शब्दको दक आगम णीय भरत्ययके अन्यत्र समासमेभी इच्छा 
करतेहै ( अन्यदर्थः ) ( अन्यदुत्सुकः ) इत्यादे ॥ 


कारकात्‌ कियायुक्ते । 
कारकातं-करियायुक्ते । द्विपदमिदं सूत्रम्‌ ( वत्तिः )कारकादप्येते प्रत्यया 


भवेति कियायुक्ते कत्तरि कर्मणि चामिषेये । कुंकमेन रक्तं वस्नम्‌ । कोंकुकम । . 


कोसुम्मस्‌ । मथराया आगतस्तत्र जातो वा । माथरः । मामे भवो ग्राम्यः । 
घुर वहतीति धुर्यः । पोरेयः । 

' आषार्थ-कारक ( १) अर्थात्‌ कत्ता, कर्म, करण, संप्रदान, अपादान, आधार 
संज्ञक पद्से यह अणू आदिक प्रत्यय होये क्रियायुक्त कर्त्त वा क्रियायुक्त कर्म अभि- 
चेय हुए संते भाव यहहै कि, कच्तसंज्ञक पदसे वा कर्मसंज्ञक पद्से वा करणसंज्ञक 
पदसे वा संमदान संज्ञक पदसे वा अपादान संज्ञक पद्से वा आधारसंज्ञक पदसे 
यह अणादिक प्रत्यय होयँ जो क्रियायुक्त कत्ता बा क्रियायुक्त कर्म अभिधेय होंवे तो। 
उदाहरण । ईंङुमेन रक्तं वस्नम्‌ । इस विग्रहमें ऊंंकुमेन यह पद करणकारकंहै और 
रंजनरूप क्रियायुक्त वस्र कर्म अभिधेयहे इसकरं करणकारकसे क्रियायुक्त कर्म 
अभिधेयमें अण्‌ प्रत्यय करनेपर ( समासम्रत्यययोः ) इसकर बिभाकैका लुक्‌ किया । 
और ( उक्तार्थानामप्रयोगः ) इसकर क्रियायुक्त कर्म अभिधयका लोप किया । तंब 
रूप हुआ ( कुंकुम अ ) फिर आदि स्वरको वृद्धि की और ( यस्य लोपः) इसकंर 
अकारका लोप किया तब रूप हुआ (कोंकुम) फिर नामसंज्ञा होनेपर कर्म अभिधेयको 
नएंसकिंग होनेसे नपुंसक मथमैकवचनमे रूप सिद्ध हुआ ( कोंकुमम्‌ ) इसीमकार 


( कुमुम्भेन रक्तम्‌ ) इस विग्नहमें रूप सिद्ध हुआ (कौसुम्भम्‌) । मथुराया आगत/इस 
विग्रहे मथुरायाः। यह अपादानकारकहै और आगमन क्रियायुक्त नर कर्ता अभिषेः 


यै इसकारण अपादानकारकसे क्रियायुक्त कत्ती अभिधेयमे अण्‌ प्रत्यय करेपर 
रूप हुआ । मथुरा अ । फिर ( आदिस्वरस्य डिणति च वृद्धिः) ( यस्यलीपः ) इसकर 


के i ( माथुर ) फिर नामसंज्ञामे क्रियायुक्त कतो अभिधेयकों पिङ्ग दोनेते 


ऽसकमथभेकवचनमं सिद्ध हुआ ( माधुरः ) । मे भवः । इस विंग्रहमें आमे यह पद 


(१) कर्ता १ कमे २ च करणं ३ संदानं ७ तमैव च । अपादाना ५ विकरण द मित्याह | 


कारकाणि षट्‌ ॥ 
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पक्रिया | भाषार्टीकासहदितम्‌ । (२४९) 


आधारकारकहै और भवनक्रियायुक्त कत्ता अभिधेय है इसकारण आधारकार 
क्रियायुक्त अभिधेयम ण्य प्रत्यय करनेसे रूप हुआ ग्रामय । फिर ( जा 
इसकर रूप हुआ ( ग्राम्य ) फिर नामसंज्ञा होनेपर । क्रियायुक्त कत्ता अभिधेयकी 
पुलिंग होनेसे मथमेकवचन पुँलिंगमें रूप सिद्ध हुआ (आम्य)। धुरं वहति । इस विग्रः 
हमे ( धुरम्‌ ) यह कर्म कारक है और वहन क्रियायुक्त कर्ता अभिधेय है इसकारण 
कम कारकसे क्रियायुक्त कत्ती आभिधेयमें ण्य प्रत्यय और एयण्‌ प्रत्यय करेपर रूप 
इए ( छुरय ) धुरएय । फिर यहा ण्य प्रत्यय णित्‌ न होनेसे आदिस्वरको वृद्धि नँ 
इई तब रूप हुआ । घुर्ये । और एयण ग्रत्ययको णित होनेसे आदिस्वर उकारको 

औकार वृद्धि करनेपर रूप हुआ । धौरेय । फिर नामसंज्ञा होनेपर क्रिया युक्त कत्ता 
अभिधेयको एँछिंग होनेसे एँछिंगमथमैकवचनमें दोनों प्रत्ययके रूप सिद्ध इए 
( घुयः ) ( धौरेयः ) ॥ 

केनेयेकाः । 


१ ४ ४ 
केनेयेकाः । एकपदमिद सूत्रम ( वृत्तिः ) क-ईन-इय-इक। इत्येते प्रत्ययाँ 
भवन्ति भवायर्थेषु णि्ं चेषां वैकल्पिकम्‌ । कणोटे भवः । कार्णाटकः । 
आमादागवस्तत्र जातो वा । ग्रामीणः । सधीचीनः । समीचीनः । तिरश्रीनः | 


साषार्थ-कईन-इय-इक-यह प्रत्यय भवादि अरथोके विषे होवे हैं इनको णित. 
आव विकल्प करके है अथात्‌ यह प्रत्ययं पर इए संते कहीं प्रयोगान्तरके विषे विकल्प 
करके वृद्धि होय और कहीं ्रयोगान्तरमें नित्यही वृद्धि होय और कहीं प्रयोगान्तरमें 
समथा भी वृद्धि नहीं होय । उदाहरण । कणोटे भवः । इस विग्रहमे भवार्थके विषे क 
त्यय करनेपर रूप हुआ । काटक । फिर एक जगह क त्यय णित्‌ होनेसे बधि 
हुई और एक जगह णित्‌ न होनेसे वृद्धि नहीं हुई॥ तब रूप हुए! काणांटक । कणोटका 
फिर नामसंज्ञा होनेपर विशेष्यको ऐँछिङग होनेसे एँछिग मथभैकवचनमे रूप सिद्ध 
हुए (कार्णाटकः) (कणोटकः)। ग्रामादागतस्तत्र जातो वा । इस विप्रहमे आदि रब्दसे 
आगतार्थ वा उत्पन्नारथमे ईन प्रत्यय करनेपर (यस्य लोपः ) ( पुनाणो5नन्ते ) त 
रूप हुआ ( ग्रामीण ) फिर नामसंज्ञा होनेपर विशेष्यको पुलिंग होनिसे लिंग मथमेक- 
बचनमें रूप सिद्ध हुआ ( ग्रामीण: )। सप्रीचिभवः । इस विग्रह मवार्थके विषे ईन 
त्यय करनेपर रूप हुआ ५ सध्यच्‌ ईन) यहाँ ईत मत्यय णित न होनेसे वृद्िनशे _ 
हुई । किन्तु । (अंचेरलोपो दीधश्र) इस कर रूप मोड र सत्रीच्‌ईन।फिर | 
(स्वरहीनं परेण संयोज्यम्‌ ) इसकर रूप हुआ ( सध्रीचीन ) नामसज्ञा क होनेपर ही है. 
व्यको पुँछिंग होनेसे मथमेकवचन पँलिगमे रूप सिद्ध हुआ ( समीचीनः ) 
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( २५० ) सारर्वतम्‌। [ तदित-- 


~ 


प्रकार ( समीचिमवः ) bt i अत्यय करनेसे रूप सिद्ध हुआ ( समीचीनः ) 

। तिरश्रिभवः। इस विग्रहम भवार्थके विष ईन मत्यय करनेपर रूप हुआ ( तिच 
इन ) फिर णित्‌ न होनेसे बृद्धि नहीं हुई । किन्तु ( तिरश्चादृयः ) इसकर रूप हुआ | 
(तिरश्च इन ) फिर (स्वरहीनं ०) इसकर रूप हुआ ( तिरश्चीन ) फिर नामसंज्ञामें हँग : 
मथमैकवचनमें रूप सिद्ध हुआ ( तिरश्चीनः )॥ | 

क यलांपत्न । 
अ ~+ ~ ~ 
यलोपः-च । द्विपदामिदं सूजम्‌ ( वात्तिः ) तद्वितमत्यये परे नाम्नामुपधा- 
के) यकारस्य लोपो भवति । कन्याया जातः । कानीनः । पुष्येण युक्तः 
पोणमासी पौषी । पोष्यभवः पोषीणः । 

भाषा्थ-तद्वित प्रत्यय पर हुए संते नामके उपधाभ्रत यकारका लोप होय । (१) 

उदाहरण ( कन्याया जातः ) इस विग्रहम जातार्थके विषे ईन प्रत्यय करनेपर रूप. 

इंआ ( कन्या ईन ) यहाँ ईन मत्य णित्‌ होनेसे वृद्धि की फिर ( यस्य लोपः ) इसकर 
आकारका लोप किया । फिर ( यलोपश्च) इस कर यकारकाभी लोप किया। तब । 
के इभा ( कान्‌ इन ) फिर ( स्वरहीनं० ) इसकर रूप हुआ ( कानीन) 
फिर नामसंज्ञा होनेपर पुछिंग ्रथमैकबचनमें सिद्ध हुआ (कानीनः)पुष्येण युक्ता पौर्ण | 
मासी । इस विग्रहम ( कारकात्‌ क्रियायुक्ते ) इसकर अणू प्रत्यय करनेपर रूप हुआ 
।उष्यञ। यहाँ अणूको णित्‌ होनेसे बरा हुई और ( यस्यलोपः ) इसकर अकारका लोप 
हुमा और ( यहोपश्च ) इसकर यकारकालोप हुआ। पौष्‌ अ। फिर ( स्व॒रहीनं० ) 
इसकर रूप हुआ ( पौष ) फिर खीलिद्ठ होनेसे ( त्रणईपू ) इसकर इप्‌ गत्य करनेसे 
वा त्य सिद्ध मा ( न पौष्यां भवः इस विग्रहम भवार्थके विषे ई | 
य करनेपर प लोपः ) ( पृनोणोऽनन्ते ) इनकर रूप हुआ । पौषीण । फ़िर | 
.तामसंज्ञा हीनेपर पुँडिंग मथमैकबचनमें रूप सिद्ध हुआ ( पौषीणः ) > 
घा । क्षत्रादववः । वा । क्षत्रस्यापत्यम्‌ क्षत्रियः । क्षात्रः । शुक्रो | 
, तास्याते। शुकियम्‌ । इंदाजवस्‌ । इन्यियम्‌ । अक्षेदींव्यतीति । आक्षिकः | 


नश्त्राथेमे वर्तमान हुए तिष्य तथा पुष्यके गस्त्य और सूर्येके यकारका छोप होय ओ | 

मी सोगेस्यरयदिकसौर अगरत्यस्यायय्‌ आगस्तीयः अगस्त्यस्येयॅदिक आगस्ती। सूयेस्यायंसौयंः॥ तत्रभवः सौरीय | | 
पयदिकूसौरी ॥ | | {क आगस्ती। सूयेस्यायंसौये:|| तत्रभवः सौरीः 
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प्रकिया ] भाषार्टीकासाहितम्‌ । (२९१) 


शब्दमधीते । वेत्ति वा । शाब्दिकः । वेदे भवा । वैदिकी स्तुतिः | कवा । 
तकं करोतीति । तार्किकः । 


भाषार्थ-इय मत्यय मवाचथांमें विकल्प करके होता है । उदाइरण। क्षत्राद्भवः वा 
कषत्रियस्यापत्यम्‌ । इस विग्रहे एक जगह इय प्रत्यय किया तब रूप हुआ क्षत्र इय! 
यहाँ इय प्रत्ययको णित्‌ न होनेसे व्ाद्दि नहीं हुई किन्तु(यस्य लोपः:)इसकर अकारका लोप 
करनेपर रूप हुआ । कषत्रिय । नाम संज्ञा होनेपर पुलिंग मथमेकवचनमें रूप सिद्ध हुआ 
(क्षत्रियः ) और जहाँ इय प्रत्यय नहीं हुआ तहाँ अणू प्रत्यय करनेपर रूप सिद्ध इआ 
क्षात्रः)। शुक्रो देवताऽस्य । इसविग्रहमें देवतार्थके विषे इय प्रत्यय करनेपर रूप हुआ । 
शुक्र इय । यहाँ णित्‌ मत्यय न होनेसे वृद्धि नहीं इई किन्तु ( यस्य लोपः ) इसकर 
रूप हुआ। शाक्रिय। फिर नामसंज्ञा होनेपर नपुंसक प्रथमकवचनमें रूप सिद्ध हुआ 
( शुक्रियम्‌) इन्द्राद्भवम्‌ । इस विग्रहे इय मत्यय करनेपर रूप सिद्ध हुआ (इन्द्रियम्‌) 
। अक्षेदी्याते । इस विग्रहमे ( कारकात्‌ क्रियायुक्ते ) इसकर क्रीडनार्थमें इक प्रत्यय 
करनेपर रूप हुआ। अक्ष इक। यहाँ इक मत्ययको णित्‌ होनेसे वृद्धि इई और (यस्य 
लोपः ) इसकर अकारका लोप हुआ तव रूप हुआ । आशिक । फिर नामसंज्ञामें 
पिङ्ग प्रथमेकवचनमें रूप सिद्ध हुआ ( आक्षिकः ) । शब्दमधीते वेत्ति । इस विग्रः 
हमें भी ( कारकात्‌० ) । इसकर अध्ययनार्थं वा मेदनार्थमें इक प्रत्यय करनेसे रूप 
सिद्ध हुआ ( शाब्दिकः ) वेदे भवा । इस विग्रहमें भवार्थके विषे इक मत्य करनेपर 
रूप सिद्ध हुआ ( वोदेकी ) यह ख्ीलिंग है वेदी स्तुति वा ऋचाका नाम है । 
तर्क करोति । इस विग्रहम पूववत्‌ इक प्रत्यय करनेपर रूप सिद्ध हुआ (तार्किकः) 


| त्यतनौ । 
्यतंगौ । एकपदमिदं सूतम्‌ (वत्तिः ) किमादेस्यादेर्भवायर्थ च त्यतनो 
प्रत्ययो भवतः । कुत्रत्यः । कुतरत्यः । ततस्त्यः । अद्यतनः । ह्यस्तनः । | 


_ .श्वस्तनः । सदातनः । सनातनः । चिरंतनम्‌ । सायंतनम्‌ । पुरातनम्‌ । | 


ाक्तनम्‌ । दक्षिणापथात्युस्सस्त्यण्‌वक्तव्यः । दाक्षिणात्यः । पाथात्यः |. 


(२५२) सारस्वतम्‌ । [ तदित- 


सिद्ध हुआ ( कुतस्त्यः ) इसी मकार । कुतोभवः । इस विग्रहमें सिद्ध हुआ ( कुत- 
स्त्यः )। ततो भवः । इस विग्रहमे तत्‌ शब्दके ततः रूप अंव्ययसे भवार्थे त्य अत्यय 
करनेपर झुँछिंग मथमेकवचनरमे रूप सिद्ध हुआ ( ततस्त्यः ) इसीमकार (अत्र | 
भव ) इस विग्रहमें सिद्ध हुआ  अन्नत्यः ) इहभवः । इस विम्रइर्मे सिद्ध हुआ (इह- : 
त्यः ) इत्यादि ( अद्यमवः ) इस विग्रहमें अद्य अव्ययसे भवार्थम तन ग्रत्यय करने- । 
` षर पुलिंग मथमेकवचनमें रूप सिद्ध इुआ ( अद्यतनः ) इसी मकार ( ह्योभवः ) इस 
विग्रहमें सिद्ध हुआ ( हास्तनं: ) ( श्वोभवः ) इस विग्रहे सिद्ध हुआ ( श्वस्तनः) 
। सदाभवः । इस विग्रहमें सिद्ध हुआ ( सदातनः ) सना निरंतंरं भवति । इस विग्न- 
हम सिद्ध हुआ ( सनातनः ) इसी प्रकार ( चिरंतनंस्‌ ) ( सायंतनम्‌ ) ( पुरातनम्‌) 
( प्राक्तन ) इत्यादि सिद्ध हुए जानने ( दक्षिणा और पश्चात्‌ और पुरस्‌) इनसे 
संवायर्यमे त्यंण्‌ त्यय वक्तव्य है ( दक्षिणस्यां भवः) इस विग्रहमें दक्षिणा शब्दसे 
भवार्थम त्यण्‌ मत्यं करनेसे ( आदिस्वरस्यञ्णितिचवृद्विः ) इसकर रूप हुआ 
Se । फिर नामसंज्ञा होनेपर ऐँछिंग प्रथमैकवचनमें रूप सिद्ध हुआ ( दाक्षि- 
¦ )।पश्चाद्गवः । इस विग्रहमें रूप सिद्ध हआ ( पाश्चात्यः १ - 
हमें रूप सिद्व हुंआ (पौरस्त्यः )। Eo मोप 0 
स्वांथेपि । 
त स्वाथे--अपि । द्विपदामिद सूत्रमू ( वृत्तिः ) उक्ताः प्रत्ययाः स्वार्थपे 
वान्त । देवदत्तएव । दवद्त्तकः । चत्वार एव वणांश्वातुवण्यम्‌ । चोर एव 
चोरः । तरयो लोका एव । त्रैलोक्यम्‌ । 
_ भाषाथ-पूव कहेहुए अणादिक इक पर्यन्त प्रत्यय स्वार्थमें .होवेहें । उदाः | 
इरण ( देवदत्तएव ) इस विग्रहे स्वार्थके विषे क प्रत्यय करने र हुआ । 
( देवदत्तक ) यहाँ क मत्ययको णित्‌ होनेसे वृद्धि हुई तबरूप हुआ ( दैवदत्तक ) 
फिर नामसंज्ञा होनेपर पुँलिंग प्रथैकवचनमें रूप सिद्ध हुआ ( देवदत्तकः ) चत्वार 
एव वर्णाः । इस विम्नहमें स्वार्थमे ण्य अत्यय करनेपर रूप हुआ ( चतुर्ण य) 
फिर आदिस्वर चकार उत्तरतो अकारको आकार बृद्धि किया और ( यस्य 
ठोपः ) इसकर अकारका लोप किया तव रूप हुआ । चातुवेण्ये । फिर नामन 
होनेपर समाहाराथ होनेसे नपुंसकलिंग परंथमेकवंचनमें रूप सिद्ध हुआ (चातुरवण्यम) 
भेल ति साक बिघे भण शतय केलर रूप सिद्ध हुआ (चोर) | 
अबोल ' एवं । इस क र्थके विषे अण अत्य्‌ करलेपर रूप समहय | 
` नेसे सिद्ध इुआ ( तरेलोक्यम्‌ ) ॥ i यी | 
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प्रकिया ] भाषाटीकासहितम्‌। (२९३) 


भागरूपनामायो धेयः स्वार्थेपि | भागधेयम्‌ । रूपधेयस्‌ । नामधेयम्‌ । 
साषार्थ-भास तथा रूप तथा नामन्‌ इन तीनों शब्दास स्वार्थके विषे घेय अत्यय 

होय । उदाहरण । भागधेयम्‌ । रूपधेयम्‌ । नामधेयम्‌ ॥ 

__ अणीनयोयृष्मदस्मदोस्तवकादिः । तावकम्‌ । मामकम्‌ । तावकीनः । 

मामकीनः । योष्माकः । आस्माकः । योष्माकीणः । आस्माकीनः। 
भाषार्थ-युष्मद्‌ अस्मद्‌ इन शब्दोंको अणू प्रत्यय तथा ईन अत्यय पर हुए संते 

तवकादि आदेश होये आदिशब्दसे द्विवचन वहुवचन विषयमे युष्मद्‌ अस्मदको क्रम 

से युष्माक तथा अस्माक आदेश होयँ । भाव यह है कि, एकवचनके विषे वत्तमान हुए 


` युष्मद्‌ शब्दको भवादर्थमें अणू तथा ईन प्रत्यय पर हुए संते तवक आदेश होय । 


आर द्विवचन वहुवचनके विषे वत्तेमान हुए खसा भवायर्थमें अण्‌ तथा ईन 
प्रत्यय पर हुए संते युष्माक आदेश होय । ओर एकवचनके विषे वत्तमान हुए अस्मद्‌ 
शब्दको भवादर्थमे अण तथा ईन प्रत्यय पर हुए संते ममक आदेश होय। और द्विवचन 
बहुवचनके विषे वर्तमान हुए अस्मद्‌ शब्द को भवादर्थमं अण्‌ तथा ईन त्यय पर हुए 
संते अस्माक आदेश होय । उदाहरण (तव इदम्‌ तव अयम्‌) इन विग्रहां क्रमसे अणू 
तथा ईन प्रत्यये करनेपर रूप हुए । युष्मद । युष्मदईन । यहाँ युष्मद. शब्द एकः - 
वचनके विषे वत्तेमानंहै इसकारण युष्मदको तवक आदेश करनेपर रूप हुए । तवक 
अ । तवक ईन । फिर अणू और ईन प्रत्ययको णित्‌ होनेसे आदि स्वरको वृद्धि 
करनेपर ( यस्यलोपः ) इसकर रूप हुए । तावक । तावकीन । फिर नामसंज्ञा होनेपर 
नपुंसक तथा पुँछिंगके ऋमसे अथमैकवचनमे रूप सिद्ध हुए (तावकम्‌ ) ( तावकीनः) 
इसीमकार । ममइदम्‌। मम अयम्‌। इन पिग्रहोमें कमसे अण ईन भत्यय करनेपर 
ममक आदेश करनेसे रूप सिद्ध हुए ( मामकम्‌ ) ( मामकीनः )। युवयोयुष्माक वा 
अयम्‌ । इस विग्नहमें अण्‌ तथा इन प्रत्यय करनेपर रूप हुए (युष्मद । युष्मदूईन) 
यहाँ युष्मद्‌ शब्द द्विवचन बहुबचनके विषे वत्तमानंहे इसकाण । युष्मदको युष्माक 
आदेश करनेपर ( आदिख्रस्यडि्णातचजीद्धः ) ( यस्य लोप: ) र रूपहुए। 
( योष्माक । यौष्माकीण ) फिर नामसंज्ञा होनेपर पुँछिंग मथमेकवचनमे रूप सिद्ध 
हुए ( यौष्माकः ) ( यौष्माकीणः ) इसीमकार । आवयोः अस्माकं वा अयम्‌ । इस. 
िग्रइमें अण्‌ ईन प्रत्यय करेपर अस्माक आदेश करनेसे रूप सिद्ध हुए(आ- 
स्माकः ) ( आस्माकीणः )॥ त hoa 


| । येथें 5 AE - 

वैते-पुल्ये' । द्विपदमिदं सूर्‌ (त्तिः) साहे वलत्ययो भवति । 
चंद्रवन्मुखम्‌ । घटवत्‌ । परवत्‌ । - 7-7 बल 
i 
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(२९४) सारस्वतम्‌। [ तद्धित- 


भाषार्थ-साइश्य अर्थके विषे वत अत्यय होताहै भाव । यहहे 
शब्दसे साह्य अर्थम वत्‌ त्यय होवै है । उदारहण ( देण स्प) हो 
पिग्रहमें उपप्रावाचक चंद्रेण इंसपंद्से सादश्यारथैमें वत्‌ मत्यंयं करनेसे रूप हुआ ( चंद्र | 
बत्‌ ) नामसंज्ञा होनेपर ( क्त्वाद्न्तंच ) इसकर वत्‌ मत्ययान्तको अव्यय होनेसे यथा. 4 
स्थित सिद्धहुआ । इसी मकार ( घटेन तुल्यम्‌ ) इस विग्रहम सिद्ध हुआ ( घटवत्‌ ) 
। पटेन तुल्यम्‌ । इस विग्रहम सिद्ध हुआ ( पटवत्‌ ) ॥ 


5. > भावे तत्वयणः । 
भावे-तत्वयणः । द्विपदामेदं सूत्रम्‌ ( वृत्तिः ) शब्दस्य प्रवात्तिनिमितं 
भावस्तरिमन्भावे त-त्व-यगू-इत्येते प्रत्यया भवन्ति । तप्रत्ययान्तं स्रीछिंगम्‌ । 


त्व्यण्‌ इत्येतदन्तं नपुंसकलिंगम । ब्राह्मणस्य भावः बाह्मणता । तान्तस्य नित्यं 
ख्रीलिंगतवादाप्‌ । 


_ भाषार्थ-जो कि, शब्दकी मवृत्तिका निमित्त नाम कारणहे वह भा ( 
अर्थात्‌ जिप्तते कि, जाह्मगादे शब्दंकी प्रवृत्ति हेवि हे वह भाव है क शा 
विम त-त्व-यण्‌-यह मत्येये हेविहे । तमत्ययान्त स्रीलिङ्ग होतहै और त्व यणू प्रत्य- 
न्तं नउंसंकलिंग होता है। उदाहरणं ( बराह्मणस्य भावः ) इस विग्रहमें ब्राह्मण 
ईस शब्दका जो कि, याजनादिक्रियानिहत्व लक्षण है उत्त अर्थमें त त्यय करनेपर 
रूप हुआ । जाझणत । फिर त म्रत्ययान्तको नित्यल्नीलिङ्ग होनेसे (आवतःस्रियाम) 
इसकर आपू अत्यय करनेसे ्रथमैेकवचनमें रूप सिद्व हुआ ( ब्राह्मणता ) जज 

हे समाहारं ता च । चशब्दात्रेगुंणः । त्रेता । जनता । बाह्मणलम्‌ । नाहः 
ण्यम्‌ । सौमनस्यम्‌ । सौभाग्यम्‌ । वैदुष्यम्‌ ` 


भाषाथ-समाहार अर्थके विषेभी ता प्रत्यय होते है और च शब्दसे त्रिशब्दको 
.होता है । उदाहरण ( त्रयाणासमाहारः ) इस विग्रहम समाहार अर्थके विषे ता 
इको यण करनेसे रूप हुआ त्रिता) नामसंज्ञामे सिका छोप करः 
कर पय रहा ( जनानांसमूहः ) इस विग्रहे समाहार अर्थके घे ता प्रत्यय 
पित्व Fd be हुआ (जनता) । भाह्मणस्यभाव!। इस विग्रहमें भाव अर्थके | 
उ स र १ खप हुआ। ब्राह्मणल । और यण्‌ प्रत्यय करनेपर ( यसय । 
| ला इभा ( बाहाण्य ) फिर नामसंज्ञा होनेपर त्व यण्‌ मत्ययान्तको | 
सीमकार सुमनसो नडुसकप्रथंमेकव्चनमें रूप सिद्ध हुए ( आह्मणत्वस्‌ ) (ह्म्यम्‌) | 
i कषर मसो भावः । इति यण यग कापुर, (आदिखरर 
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प्रकिया ] भाषाटीकासहितम्‌ । ( २५५) 


च डाद्वैः ) इसकर रूप हुआ ( सौमनस्य ) फिर नामरसंज्ञामे नपुसक म 
सिद्ध हुआ ( सीमनस्यम्‌ )। सुभगस्य भावः। इस विग्रहमें यणू ess 
स्वरस्याञ्णातिचडद्विः ) ( यस्यलोपः ) इनकर रूप हुआ । सौभाग्य । फिर नाम्रसः 
मं नपुंसकप्रथमेकवचनमें रूप सिद्ध हुआ ( सौभाग्यम्‌ ) । विदुषो भाव; । इस 
विग्नहर्मे यण्‌ अत्यय करनेपर रूप हुआ । विद्वस्‌ य । फिर आदिस्वरको बृद्धि करनेपर 
रूप हुआ । वैद्रम्‌ य । फिर ( वसोवउः ) ( किलात्पः सः कृतस्य ) इनकर रूप हुआ 
।वैदुष्य | फिर नामसंज्ञामें नपुंसक लिंगमरथमेकवचनके विष सिद्ध हुआ( वैदुष्यम ५ १)॥ 
कमण्यपि यण्‌ वक्तव्यः । बाह्मणस्य कर्म । ब्राह्मण्यम्‌ । राज्ञ इदं कमे । 
राजन्यम्‌ । राज्यम्‌ ॥ 23) ु 
भाषार्थ-कमंके विषे भी.यण्‌ प्रत्यय वक्तव्य है । जाझणस्य कर्म इस विग्रहमें 


` कर्मके विषे यणू प्रत्यय करनेपर ( यस्यलोपः ) इसकर रूप हुआ ब्राह्मण्य फिर नाम- 


संज्ञा होनेपर समूह भावकमविहिताकारान्तप्रत्ययान्तकों नपुंसकलिंग होनेंसे नपुंसक 
प्रथमेकवचनमें रूप सिद्ध हुआ ( बाह्मण्यम्‌ )। राज्ञः कर्म। इस विग्रहमें यण्‌ प्रत्ययान्त 
करनेपर एक जगह ( नोवा ) इसकर टिका लोप किया और एक जगह टिका लोप नहीं 
किया तब रूप हुए । राज्य-राजन्य । फिर नामसंज्ञा होनेपर प्रथमेकवचन नपुंसकाछिङ्गमें 
सिद्ध हुए । राज्यम्‌ । राजन्यम्‌ ॥ ४ 


द्‌ १ ५ ५ लोहितादेडिमन्‌ 
लोहितादेः-डिमन्‌ । द्विपदमिदं सूत्रमू ( वत्तिः ) ळोहितादेभोवे इमन्‌ 
प्रत्ययो भवति स च डित । लोहितिमा । अणिमा । 
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( २५६ ) सारस्वतस्‌ । [ ताद्वित- 


६१ ५१ ७१ $ र इमनि । 
ऋ-रः-इमनि । त्रिपद्मिदं सूत्रम्‌ (वत्तिः) ककारस्य रेफो भवति परि 
परे । प्रथिमा । बहोर्भावः । इति विग्रहे । + 


भाषार्थ-ऋकारको र्‌ आदेश होय इमन्‌ प्रत्यय पर हुए संते । भाव यह कि, पृथु, । 
स्डु, ह्ढ, कृश इत्यादि शब्दाक हसादि लघु ऋकारके स्थानमें र आदेश होय इमन्‌, 


अत्यय पर इए संते । उदाहरण प्रथो्भावः । इस विग्रहम (लोहितादेरडिमन्‌ ) इस तरकर 
इमन्‌ प्रत्यय करनेपर हुआ रूप । प्रथु इमन्‌ । फिर इमन्‌ मत्ययंको डित्‌ नसे ( डि- 
तिटेः ) इसकर रि संज्ञक उकारका लोप किया तब रूप हुआ । पृथू इमन्‌ । फिर 
( ऋरइमाने ) सकर ऋकारके स्थानमें र करनेसे रूप हुआ । प्रथिमन्‌ । फिर नाम 
संज्ञा होनेपर पुँलिंग अथमैकवचनमें रूप सिद्ध हुआ ( प्रथिमा ) इसीमकार 
। स्य भावः । व्य रूप सिद्ध हुआ ( द्रढिमा ) कृशस्य भावः ( ऋशिमा ) बहो 
भोवः । इस विग्रहमें इमन्‌ अत्यय करनेपर रूप हुआ ( बहु इमन्‌ ) फिर ॥ 
A 5 „„ 'शेलोंपोभ्ूचवहो १ भ्‌ ही: । 
. बहोः-लोपः-भू-च-बहोः । पंचपदमिदं सूत्रम्‌ ( वृत्तिः ) बहोरुत्ते- 
ER ३ ) लोपो भवति । बहोः स्थाने ,चादेशः। ममा । 
एथ-बहु झन इमनादिक प्रत्ययोंके इकारका लोप द 
शब्दको भू आदेश होय जैसे । बहु इमन्‌ । इसमें ऐप मो 


सिद्ध हुआ ( भूमा ) ॥ 
अस्त्यर्थे मतुः । 


अंस्यथे-भ॑तुः। दविपदमिदं सूत्रम्‌ ( वृत्तिः ) नाम्नो 
आ : मतुप्रत्ययो भवति 
जर्वास्मिन्वारतीति एतस्मिन्नथे । उकारोनुमीब्विधानार्थः । गोमाच्‌-गोमती। ) 


श्रीमान-श्रीमती । 


' : भषार्थ-नामसंज्ञक शब्दसे मतु मत्य होय । अस्य अरि अस्ति। | 
pees त वा अस्मिन्‌ अस्ति) _ 
इस अथके विषे । भत्ययमें उकार नुम्‌ और ईपू मत्ययके विधानार्थ है । उदाहरण 


` (2 रोई आचाय ( सय ) ऐसा पद कहते सूकम असण ह | 


« WE (5 

>> 

३२८४३४४ १५.4 F 
i 


त्यये ईकारका छोप करनेमें अहण नहीं होवेगा ॥ 
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म बहु शब्दसे परे इमन्‌ प्रत्ययंहै | 
इसकारण इमंन्‌ अत्ययके इकारका लोप किया और बहुशब्दके व | 


किया तब रूप हुआ । भूमन्‌ । फिर नामसंज्ञा होनेपर ऐुँछिंग प्रथंमैकवचनमें रूप | 


rege” 


मक्रिया]  . भाषाटीकासहितम्‌ । (२५७) 


। गौरस्यास्ति । इस विग्रहम अस्यास्ति अर्थके विषे मतु त्यय करनेपर रूप हुआ 
। गोमत्‌ । फिर नामसंज्ञा होनेपर विशेष्यपदको पुंलिंग होनेसे पुँलिंगके विषे (रितो 
नुस्‌ ) इसकर तुम्‌ आगम करनेपर म्रथमेकवचनमे रूप सिद्ध हुआ ( गोमान ) और 
खीलिड़के विषे ( ड्वितः ) इसकर ईप्‌ प्रत्यय करनेपर रूप सिद्ध हुआ ( गोमती ) 
। श्रीरस्यास्ति । इस विग्रहे अस्यास्ति अर्थके विषे महु मत्यय करनेपर पुँलिंग प्रथ- 
मैकवचनमे रूप सिद्ध हुआ ( श्रीमान्‌ ) और ख्री लिंग ग्रथमैकवचनमें रूप सिद्ध हुआ 
( श्रीमती ) और नपुंसकलिंग प्रथमेकवचनमें सिद्ध हुआ ( श्रीमत )॥ 


के अइको मत्वथे। 
\२ -मत्वर्थ ५ 4 मिदं अइको 
अंइको -मैल्व॑र्थ । द्विपदमिदं सूतम्‌ ( वृत्तिः) मत्वर्थे अइको प्रत्यय 
भवतः । वैजयन्ती पताका अस्मिन्नस्ति । वैजयन्तः । प्रासादः । माया 
अस्यास्ति । मायिकः । . 

आषार्थ-मत्वर्थके विषे अ तथा इक यह दोनों त्यय होये भाव यह है कि, . 
अस्यास्ति वा अस्मिन्नस्ति. इस अर्थके विषे अ और इक प्रत्यय होयँ । उदाहरण 
। वैजयन्ती अस्मिन्नरित । इस विग्रहमें अस्मिन्नस्ति इस अर्थके विषे अ प्रत्यय करंनेपर 
रूपहुआ । वैजयन्ती अ। फिर ( यस्यलोपः ) इसकर ईका लोप करनेपर रूप हुआ 
। वैजयन्त । फिर नामसंज्ञा होनेपर बिशेष्यको ऐछिग होनेसे प्रथमैकवचनमे रूप सिदध 
हुआं (वैजयन्तः ) । माया अस्यास्ति । इस विश्रमं इक प्रत्यय करनेपर (यस्यलोपः) 
इसकर रूप हुआ । मायिक। फिर नामसंज्ञा होनेपर विशेष्यको पुँछिंग होनेसे पैलिंग 


- प्रथंमैकवचनमे रूप सिद्ध हुआ (मायिकः) कहीं अं त्यय णितभी होताहे जेसे | 


प्रज्ञा अस्यास्ति । इस बिग्रइमें अ अत्यय करनेपर रूप हुआ ( प्रज्ञाम ) यहाँ अग्रत्यः 
यको णित्‌ होनेसे आदि स्वरको वृद्धि हुई ( यस्यलोपः ) इसकर आकारका लोप कर _ 
नेसे रूप हुआ ( माज्ञ) फिर नाम संज्ञामे विशेष्यको पुलिंग होनेसे मरथमेकवचतमेरूप 


सिद्ध हुआ (प्राज्ञ: ) ॥ दनो अ ० अं  क. 

Er मान्तोपधादइलिनों।. | 
मान्तोपधाद-वत्विनौ । द्विपदभिदं सूत्रम्‌ ( वृत्तिः) मकारान्त 

पधादकारान्तादकारोपधाचच वसिविनोभप्ययोभवतोऽस्यथे । 

छत्री । दण्डी । दवत । भूमिः । किंवाच्‌ । शमी । 

` भाषाथे-मकार है अन्तमें जिसके : 

और अकार है अन्तमें जिसके अथवा अकार है उप 
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( २५८ ) सारस्वतम्‌ । . [ तद्धित- 


और इत्‌ मत्यय होये अस्त्यर्थमें । भाव यह है कि, जिस शब्दके अन्तमें मकार होते 
अथवा जिस शब्दका उपधाभूत मकार होवै अथवा जिस शब्दके अन्तमें अकार होय 
अथवा जिस शब्दका उपधाभूत अकार हवे उस शब्द्से वतु तथा इन्‌ यह दोनों 
त्यय इवं हैं (अस्यास्ति वा अस्मिन्नेस्ति ) इस अर्थे विषे उदाहरण ( घनस्यांति) 
इस विग्रहमें अस्यास्ति इस अर्थके विषे वतु तथा इन्‌। मत्यय किये क्यों कि, घन 
शब्द अकारान्त है तब रूप हुए ( घनवत्‌ )। धन इन ।'फिर जहाँ कि, बतु मत्यय किया 
है तहाँ । नाम संज्ञा होनेपर ( व्रितोनुम्‌ ) ( अत्वसोः सो ) इनकर पुलिंग प्रथमैः 
कवचनमें रूप सिद्ध हुआ ( धनवान्‌ ) और जहाँ इन्‌ मत्यय किया है तहाँ (यस्य लोपः ) 
इसकर अकारका लोप किया तब रूप हुआ। धनिन्‌ । फिर नामसंज्ञा होनेपर पुँलिड़ 
- ग्रथमेकवचनमें रूप सिद्ध हुआ ( धनी ) इसीम्रकार । छत्रमस्यास्ति । दण्डमस्यास्ति । 
. इन विग्रहोंमें अकारान्त होनेसे इन्‌ प्रत्यय करनेपर रूप सिद्ध हुए (छत्री ) ( दण्डी) 
। दृषद्‌३ अस्यां सन्ति । इस विग्रहम बतु प्रत्यय किया क्यों कि, इषद्‌ शब्दका अकार 
उपधाभृतहै तब रूप हुआ । इषद्वत्‌ । फिर बिशेष्यको स्त्रीलिंग होनेसे ( वरितः ) 
` इसकर इप्प्रत्यय करनेपर प्रथमैकवचनमें रूप सिद्ध हुआ ( दृषद्वती ) । किमस्यास्ति. 
इस विग्रहमें मकारान्त होनेसे बतु प्रत्यय करनेपर ऐँलिङ्ग प्रथमेकवचनमें रूप सिद्ध 
हुआ ( किंवान्‌ ) ( शमोऽस्यास्ति ) इस विग्रहमें इन्‌ प्रत्यय किया क्योंकि शम 
शब्दका मकार उपधाभूतहे तब ( यस्य लोपः ) इसकरः रूप हुआ. .शमिन्‌ । 
फिर नामसंज्ञा होनेपर पुँछिंग मथमैकबचनमें रूप सिद्ध हुआ ( शमी ) ॥ (१) 


तडिदादियश्ववतुभत्ययो भवति । तडित्वान्‌ । भरुत्वान्‌ । सरस्वान्‌। 
भाषार्थ-तडित्‌ आदिक शब्दासे अस्त्यर्थके विषे बहु प्रत्यय होता है। उदाहरण 


॥ तडित्‌ अस्यास्ति । इस विग्रहम अस्त्यर्थके विषे वतु प्रत्यय करनेपर रूप हुआ 
। तडित्वत्‌ । यहाँ विभक्तिके लोप होनेपर पदान्त होनेसे भी ( चपा अबे जबाः ) इस 


कर तकारके स्थानके विषे सूत्रमें चकारके अहणसे दकार नहीं हुआ है नामसंज्ञा होने 
पर एँछिंग प्रथंमैकवचनमें सिद्ध हुआ ( तडित्वान्‌) इसी प्रकार ( मरुत्‌ अस्यास्ति ) 


eo 


(१) फचिद्वतो (इृत्ति) फचिद्वतुपत्यये मतुमत्यये च पेरे दीघेत्वमापि भवति । अमरावती । पन्ना 


बती । कुसुमावती । भागावत! । पुष्पावती । हनूमान्‌ । भाषार्थे-कही प्रयोगान्तरमें बतु प्रत्यय 


` मतुपत्यय पर हुये संते दीघे होता;हे .। उदाहरण । अमराअस्यांसन्ति।इस विग्रहम अस्त्यथेके मिव वती. | 
त्यय करनेपर रूप हुआ । अमरात्‌ । फिर यहाँ बह मत्यय परमे होने परको दी करनेपर नाम । 


_ रे मे मिद इमा लूला ग | 


ग ज्य आ 


| 


अकिया ] भाषाटीकासाहितम्‌। ` ( २५९ ) 


` इस विग्रहम वतु प्रत्यय करने पर रूप सिद्ध हुआ ( मरुत्वान्‌) इसी प्रकार सिद्ध हुआ 


.( सरस्वान्‌) ॥ (१) 


ह भाषार्थे-एतत्‌-किस्‌-यद्‌-तद्‌ इन झब्दोंसे पारिमाण अ्थके विषे बहु प्रत्यय 
होय उकार जम और इपत्यमके बिधानार्थ है। उदाहरण ॥ यत्परिमाणमस्पर। तत्म- 
रिमाणमस्य । इन विग्रहोंमें यदू तद्‌ शब्दासे पारेमाण अर्थमें बतु अत्यय करनेपर रूप 
स्थित हुए । यद्वत्‌ । तदवत्‌ । फिर ॥ | 
ह जार जी या 
यत्तदोः-आ । द्विपदमिदं सूत्रम्‌ ( वत्तिः ) यत्तच्छब्दयोष्टेराभवति पारि- 
माणेऽथेवतोपरे । यावान्‌ । तावान्‌ । 
भाषार्थ-यद्‌ और तद्‌ शब्दकी टिको आकार होय परिमाण अर्थके विषे बतु 
अत्यय पर हुए संते जैसे यद्वत्‌ । - तद्वत्‌ । इनमें यद्‌ तथा तद्‌ शब्दसे वतु मत्यय 
परे विद्यमान है इसकारण टिको आकार करनेपर रूप हुए ( यावत-तावत ) फिर नाम 


एतत्कियत्तद्यःपरिमाणे वतुः । ( 


` संज्ञा होनेपर विशेष्यको पुछिंग होनेसे प्रथेमेकवचनमें (व्रितीनुम्‌) ( अत्वसोः सो ) 


इनकर रूप सिद्ध हुए ( यावान्‌) ( तावान्‌ ) ॥ 

६१ १ १ १ क्मिः कियेश्च । 

१ है ३ अ० पदमिदं ~ 

किमः-किः-यः-च । चतुष्पदमिदं सूत्रम्‌ ( वृत्तिः ) वतुप्रत्यये परे 
'किमशब्दस्य इत्त्वस््य .किरादेशो भवति प्रत्ययस्य वकारस्य यकारो 
भवाति । र fo 

भाषाथे-वतु मत्यय पर हुए संते समस्त किंम्‌ शब्दको कि आदेश होय और 
अत्ययके वकारको यकार होय । उदाहरण । किम्‌ परिमाणमस्य । इस विग्रहम परि- 
माण अर्थके व्रिषे वतु प्रत्यय करनेपर :किम्‌ शब्द्रकों कि आदेश क्रिया और 
वतु अत्यसके वकारको यकार आदेश किया तब रूप इझा। कियत्‌। फिर 
नामसंज्ञा होनेपर विशेष्पक़ों एँछिङ्ग होनेसे एछङ्गमथंमेकवचनमें रूप सिद्ध हसरा 
(किमान) , 7 ८ `` ` ७ २ ` 

(१ हग्रत्ययः । भाषार्थ-सिध्म आदिकसे अस्त्य्थके विषे छ प्रत्यय होय उदाह- | 
"रण । Ms | इस विग्रहमें अस्त्ययेके विषे ळ प्रत्यय करनेपर नामस पृहिंग प्र हिंद र” 


र्ट 


चनके विषे सिद्ध दुआ ( सिध्मळः ) इसी ३ चूडाळ: ) ल | 
हर जानने इति (बे स्वगन्दादामिन्‌_) भरेयं अमे सनदे आमिर 


॥ स्वऐख्र्येम्‌ अस्यास्तीति-स्वामी ॥ 
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( २६० ) सारस्वतम्‌ । | [ तदित 
`  आइ्तोवा। ` | 
आ-इश्‌-चं -एतदः-वा । पंचपदमिदे सूत्रम्‌ ( वृत्तः ) तुये परे | 


एतद्शब्द्स्य आ इश्‌ इत्येतावादेशो भवतः। आ इति गुरुस्तथापि चकार | 


ग्रहणादन्तस्थेव टेरादेशो न ऊत्क्रस्य। वाग्रहणायत्र इशादेशरतत्र वकारस्य 
यकारः अन्यत्र न । एतावान्‌ । इयान । 
भाषार्य-वतु अत्यय पर हुए संते एतद्‌ शब्दको आ और इशू यह आदेशा. होये 
अर्थात्‌ एक जगह एतदू शब्दको आ आदेश होय और एक जगह इश आदेश होय। 
आ यह शुरु आदेश है तथापि सूत्रमें चकारके ग्रहणसे अन्त टिका ही आदेश होय 

न कि, समस्तको । और सूत्रमे वाके ग्रहणसे जहाँ इश आदेश होय तहाँही प्रत्ययके 

, वकारको यकार आदेश होय । उदाहरण । एतत्परिमाणमस्य ) इस बिग्रहमें परिमाण 
अथ के विषे बतु प्रत्यय करनेपर एक जगह एतद्‌ शब्दकी टिको आ आदेश करनेसे 
रूप हुआ । एतावत्‌। और एक जगह इश आदेश करनेसे रूप हुआ । इयत्‌। फिर , 

` नामसंज्ञा होनेपर विशेष्यको पुँलिंग होनेसे मथमैकवचनमें रूप सिद्ध हुए ( एताः 
` वान्‌) ( इयान्‌) ॥ | 
तुन्दादेरिळः । तुन्दिलः । | 


Ss भाषाथ-तुन्द्‌ आदिक शब्दोंसे अस्त्यर्थके विषे इल प्रत्यय होवै है । उदाहरण 
। दुन्द्मस्यास्ति । इस विग्रहमें अस्त्यथके विषे इल प्रत्यय करनेपर ( यरयलोप) 
इसकर रूप हुआ | तुन्दिल । नाम संज्ञामं पषिंगम्रथंभेकवचनके विषे सिद्द 
हुआ ( तुन्दिलः). 
` औन्नतये दन्तादुरः । दन्तुरः । 
भाषार्थ-दन्त शन्दसे औत्नत्य अर्थात्‌ उच्चत्व अर्थके विषे उर अत्यय होय । उच्चा 
दन्ता यस्य । इस विग्रहमें उचचत्व अर्थके विषे उर प्रत्यय करनेपर । ( यस्य लोपः) | 
` इसकर रूप हुआ । दन्तुर । फिर नाम संज्ञाम ऐँरिंगम्रथंभेकवचनमें सिद्ध हुआ | 
वन | | a, 
पार्थ श्रद्धा आदिक शब्दोसे अस्त्यरके विषे छ मत्यय होय उदाहरण ५ या 
` स्यात इस दमम हुत्यय करनेपर नामा ग मथमैकदचनके दिप 
ननद दालुः ) इसी प्रकार सिद्ध हुआ ( कृपालुः ) [ १ 


७ आओ 


| Ks - 


कक 
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अक्रिया ] भाषाटीकासहितम्‌। ` (२६१) 


अस्मायामेवासगयो*त्यथे विनि्वेक्तव्यः । तपस्वी । मायावी । 
मेधावी । स्री । 

भाषार्थ-अस्‌ त्ययान्त और मेधा और स्‌ शब्दासे अस्त्यथके विषे विति | 
अत्यय वक्तव्य है मत्ययमें इकार उच्चारणार्थे है । उदाहरण । तपो$स्यास्ति । इस 
विग्रहम अस्म्रत्ययान्त तपस्‌ शब्दसे असत्यर्थके विषे विन्‌ प्रत्यय करनेपर नामसंज्ञामे 
पुँछिंग प्रथमेकवचनमे सिद्ध हुआ ( तपस्वी ) इसीमकार सिद्ध हुए ( मायावी ) 
( मेघावी )। स्रकू अस्यास्ति । इस विग्रहमें बिन्‌ प्रत्यय करनेपर रूप हुआ । सज्‌. 
विन । फिर अन्तर्वत्तिनी विभक्तिके आश्रयसे पदान्त मानकंर ( चोःङः ) ( चपा अबे 


- जबाः ) इनकर जकारके स्थानमें गकार करनेपर पुँलिंग प्रथमेकवचनमे रूप सिद्ध 


हुआ ( सखी )॥ 
वाचोग्मिनिः । वाग्मी । | 
भाषार्थ-वाच्‌ शब्दसे अस्त्यथेके विषे ग्मिनि मत्यय होय ्त्ययमे गकार (| 
बमा वा ) सूत्रसे मकार होनेके निषेधके अर्थ है । वागस्यास्ति । इस विग्रहर्म ग्मिनि 
अत्यय करनेपर रूप हुआ । वाच्‌ मिन्‌ । यहाँ मदान्तताके आश्रयसे ( चपा अबे जः 
बाः ) इसकर चकारको गकार किया । फिर नामसंज्ञा होनेपर पुंछिगम्रथमेकवचनमे 
रूप सिद्ध हुआ ( वाग्मी ) ॥ 
आारो कुत्सितभाषिणि । वाचाछः । वाचाटः 
भाषार्थ- ङुत्सितभाषी आभिधेयके विषे वाच्‌ शब्दस आल और आट यह म 
त्यय होय । कुत्सितावागस्य । इस विग्रहम वाच्‌ शब्दे आळ तथा आट मत्यय करः 
नेपर रूप हुए । वाचाळ । वाचाट । फिर नामसंज्ञामें छग प्रथंमेकवचनमें रूप सिद्ध 
हुए ( वाचालः ) ( वाचाटः ) ॥ FF 
इबदपारिसमापो कल्पदेश्यदेशीयाः । ईषदपारिसमापतः सर्वज्ञः । सवेज्ञकल्प॥ 
पटुदेश्यः | कविदेशीयः । ` 
नाबार्थ-अल्प मात्र अपरिसर्मा 


सला अपरिपूर्णता वाच्यमान 
( सर्वज्ञकल्प ) फिर नामसंज्ञाम 


- (२६२) सारस्वतम्‌। [ तद्विति 


 मशंसायांरूपः । भशस्ती वैयाकरणो वैयाकरणरूपः । पाशः कुत्सायां। 
कुत्सितो वैयाकरणः वेयाकरणपाशः । 


भाषार्थे-प्रशंसा अर्थ वाच्यमान हुए संते रूप मत्यय होताहै जैसे । परशस्तो | 


वैयाकरण: । इस विग्रहमें प्रशंसा अर्थ वाच्यमान है इसकारण रूप प्रत्यय करनेपर शै 
| 


सत रूप सिद्ध हुआ ( वैयाकरणरूपः sa निन्दा अर्थ वा- 
च्यमान है इसकारण पाश प्रत्यय करनेपर पुँलिंग प्र में रूप 
( वैयाकरण पाशः ) ॥ पिच धा 
भूतपूर्व चरट्‌ । पूर्वदृष्टः । दष्टचरः । खीचेत । इष्टचरी । 
हा. यत माग्विषयीभूत अथके विषे चरद्‌ प्रत्यय होय । उदाहरण 
। पूवदृष्टः। इस विग्रहमें माग्विष्यीभूत अर्थ विद्यमान है इसकारण चरट्‌ अत्यय करने- 
पर रूप हुआ । दृष्टचर । फिर नामसंज्ञामें ऐलिङ्गमथमैकवचनमें सिद्ध हुआ ( दृषट- 
चरः ) ख्रीलिंगम ( ट्वितः ) इसकर ईप्‌ प्रत्यय करने पर प्रथमेकक्चनमे 
Gi पू रने पर म्रथमैकवचनमें रूप सिद्ध 
ना माचुर्यविकारप्ाधान्यादिषुमयट्‌ । अन्नमंयो यज्ञः । मून्मयो घटः । द्मः 
यों जाल्मः । अमूतमयश्चंदरः । ; 55 
भाषार्थ-अचुरता तथा विकार और प्रधानता आदिक अथोंके विषे मयट्‌ मत्य 
तथाः प्रत्यय 
होताहे आदि शब्दसे निरवत्तन स्वरूप पुरीष अवयव इन अथोके विषेभी मयद्‌ त्यय 
होताहे । अन्नं पचुरमस्त्यास्मन्‌ । इस विग्रहम चरता अर्थ बिद्यमानंहै इसकारण 
मयद्‌ मत्यय करनेपर रूप हुआ । अन्नमय । नामसंज्ञा होनेपर पुँछिंगम्थमैकवचनमें 
रूप सिद्ध हुआ ( अन्नमयो-यज्ञः ) यह उस यज्ञका नाम है जिसमें बहुतसा अन्न 


होय । ख्रीलिंगमें (श्त्रितः) इसकर प्रथमैकवचनमे रूप सिद्ध हुआ ( अन्नमयी ) । मदो | 


(अ: । इस विग्रहमें विकार अर्थके विषे मयट्‌ प्रत्यय करनेपर । सूट मय । फिर 

नामापे जमा द्रष्टव्याः ) इसकर दकारके स्थानमें नकार करनेपर रूप 
इआ । मृन्मय । फिर नामसंज्ञा होनेपर पुँिङ्गमें मथमेकवचनके विषे रूप सिद्ध 
इया ( खन्मयो-घटः ) खी अधानमस्य इस विग्रहम प्रधानता अर्थ विद्यमान है 


इसकारण मयद्‌ ग्रत्यय करनेपर रूप सिद्ध हुआ ( ख्रीमयो जाल्मः ) । असृतेन | | 


निवृत ० |. ° 
. ितः। अस्तमेव स्वरूपं यस्य । इनः विग्रहम निर्वर्तन अर्थ तथा स्वरूपार्थ विद्यमान 


है रस कारण मयद्‌ पत्यय करनेपर रूप सिद्ध हुआ ( अस्तमयश्रंद्रः ) । गोः पुरीष । 
i इरीष अर्थ विद्यमान है इसकारण मयद्‌ मत्यय करनेपर नपसक | 
अप होनेसे मय सिद्ध हुआ ( गोमयम्‌ )। शरस्यावयवाः । इस विग्रहम | 
ही" मन अत्यय करनेपर रूप सिद्ध हुआ ( शरमयाः-वाणाः)॥ | 
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प्रक्रिया ] भाषाटीकासाहितम्‌ । ( २६३ ) 


तदधीते वेदेत्यत्राणू वक्तव्यः।' व्याकरणमधीते वेद वेत्ति विगरहेऽण्‌ पर्यये 
कृते सति । व्याकरण अण्‌ । इति स्थिते । 
साषार्थ-तदघीते वेद वा इस अर्थके विषे अण प्रत्यय वक्तव्यह। भाव यह है कि, 
करमसंज्ञक पदसे अध्ययनक्रियायुक्त वा वेदनक्रियायुक्त कर्ता अभिधेय हुए 
संते अण्‌ प्रत्यय होय । उदाहरण । व्याकरणमधीते बेद-वा । इस विग्रहमे अध्ययन ` 
क्रियायुक्त वा वेदनक्रियायुक्त कत्ता अभिधेय विद्यमान है इसकारण कर्मवाचक. 
व्याकरणम्‌ इस पदसे अण्‌ प्रत्यय करनेपर ( समासमत्यययोः ) ( उक्तार्थानामम्रयोगः) 
. इनकर रूप स्थित हुआ । व्याकरण अ ॥ 
` न सन्धिय्वोयुट्‌ च। 
हा न जार ~° ; न्पिजो 
न सन्धिस्बोः-युट्‌-च । चतुष्पदमिदं सूत्रम्‌ ( वृत्तिः ) सन्धिजौ वो 
सन्धिय्वौ तयोः सन्थिजयोयेकारवकारयोः स्वरस्य वृद्धिन भवति किन्तु तयोः, 
मुंडागमो भवति इट्‌ उट्‌ इत्ेतावागमो भवतः । वर्णेविश्ठेषं कृत्वा यकारात्पूवे- 
मिकारः। वकारासूवेमकारः। पश्चात्‌ ( आदिर्वरस्य ठिणति च बुद्धिः ) | 
वेयाकरणः । सोबश्वः । 
भाषार्थ-सन्धिसे उत्पन्न हुए जो यकार बकारं सो कहेंगे सन्धिस्वी उन सन्धिः 
से उत्पन्न हुए यकार और वकारके सम्बन्धी स्वरको वृद्धि नहीं र किन्तु उन 
यकार और वकारको युट्‌ आगम होय अथात्‌ इद्‌ और उद्‌ आगम होये भाव यहद 
किं, सन्धिसे' उत्पन्न हुए यकार और वकारके सम्बन्धी स्वरकी बृद्धि नहीँ होय. 
किन्तु उस सन्धिसे उत्पन्न इए यकारको इद्‌ आगम उ म उदू 
आगम होय । वर्णवेभाग करके यकारसे पूर्व इकार करना चाहिये और वकारे पू र 
उकार करना चाहिये पश्चात्‌ ( आदिरस्वस्य ञ्णिति च वृद्धिः ) इस सूकर शाद 
करनी चाहिये। उदाहरण । व्याकरण अ । इसमें आदिस्वर आकारको वृद्धि नहीं इई | 
क्योकि, यह आकार सन्धिसे उत्पन्न हुए दकारका सम्बन्धा है और स्वयं BS किया ys 
हे किन्तु वणेविभाग करके सम्धिसे उत्पन्न इए यकारको इंद. आगम काह 
तो वह आगमरूप इकार यकारसे I कक, 


(२६४ ) सारस्वतम्‌ । [ तद्धित-- 


आभिधेय विद्यमान है इसकारण कर्मवाचकपद्से अण्‌ प्रत्यय करनेपर रूप 
स्वश्च अ। यहाँ आदिस्वर अकारको वृद्धि नहीं इई क्योंकि, यह अकार सन्धिसे उत्पन्न 
हुए वकारका सम्बन्धी है किन्तु वण विभाग करके सन्धिसे उत्पन्न हुए वकारको इर 
आगम किया तो वह आगमरूप उकार वकारसे पूर्व हुआ तब रूप हुआ। सू उ वूअश्वज| 
फिर (स्वरहीनं परेण संयोज्यम्‌ ) सकर रूप हुआ ( सुवश्वअ ) फिर ( आदिस्वरस्य 
$णति च वृद्धि! क आदिस्वर उकारको वृद्धि करनेपर ( यस्यलोपः ) 
इसकर रूप हुआ ( सोश्च ) फिर नामसंज्ञा होनेपर पुँछिंगके प्रथमेक 
सिद्व्ुआ ( सौकश्वः ) ॥ ; ग 
इतो जातार्थे । 
` ईते+-नाताथें । दविपदमिवं सूतम्‌ (वत्ति ) जाताथे इतः प्रत्ययो भवति। 
साषार्थ-जातार्थक्े विषे इतं प्रत्यय होय । उदाहरण । लां जातां 
ज स्य । 
विग्रहमें जाताथ विद्यमानहै इसकारण इत प्रत्यय करनेपर ( यस्य लोपः) क 
कर रूप हुआ ( लजित ) फिर नामसंज्ञामें पुँछिंग मथमैकवचनके विषे सिद्ध 


हुआ । लजितः ॥ 
2. तरतमेयस्विष्ठाः प्रकर्षे । 
तरतम यस्विाः-कंषे । द्विपदमिदे सूत्रम्‌ ( वृत्तिः ) अतिशयेर्थे तर | 
तम, ईयसु, इष्ठ इत्येते भत्यया भवन्ति । अतिशयेन कृष्णः । कृष्णतरः । 
, कुष्णतमः । शुङ्कतमः । ईयस्विठो डितौ वक्तव्यौ । डिति रेछोपः । उकारो | 
 पुमीध्विषानार्थः । नसम्महतोधौ दीः शौ च । अतिशयेन लघुः । छायान्‌ 
पापीयान्‌ । ळथीयसी । पापीयसी । लविष्ठः। पापिष्ठ: । a 
भाषाथ-अतिशय अर्थके विषे तर-तम-इयसु-इष्ठ। यह चार प्रत्यय होने हैं । 
दाइरण ( अतिशयेन कृष्णः ) इस विग्रहम अतिशय अर्थ विद्यमानं इसकारण ' 
तर-तम-अत्यय करनेपर नामसंज्ञामें पुछिंगम्रथमैकवचनके विषे सिद्धहुए ( कः | | 
यह दोनो गमः ) इसीपकार सिद्ध हुआ ( शतमः ) ईयस और इइ | 
| के याता ह ह ह अत्ययमें उकार तुम्‌ और ईप्मत्ययः | 
` मोएर ( दिति ) सकर टिका छोप पापः। इनविग्रहाम ईयसु मत्यय करः _ 
नेपर ( र 2 तक शीप करनेसे रूप हुए । लघीयस्‌ । पापीयस्‌ । फिर | 
लि होनेपर उलि ( ब्रितोनुम्‌ ) ( न्सम्महतोधौ दीर्घः शौ च ) इनकर रूप 


. सिद्ध ए ( ळ्यीयात्‌ ( पापीयान्‌ लहंगे ( हित अ 
` "द इए ( ल्थीयान्‌ ) ( पापीयान्‌ ) स्रीलेंगमे ( वतः ) इसकर इप्मत्यय करनेपर | 
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प्रकिया ] भाषाटीकासाहितम्‌। (२६५ ) 


रूप सिद्ध इए ( लघीयसी ) ( पापीयसी ) । अतिशयेन लघुः । आविशयेन पापः । 
इन विग्रहोमे इष्ठ प्रत्यय करनेपर ( डितिटेः ) इसकर टिका लोप करनेतं रूप हुए 
। लघिष्ठ । पापिष्ठ । फिर नामसंत्ञामे पुँलिंग प्रथमेकवचनके विवे सिद्ध हुए ( लघिष्ठः ) 


( ( पापिष्ठः ) ॥ 


शुवोदेरिष्ठेमनीयर्सु गरादिष्टयलोपश्च । . | 


गवादेः-इढेमनीयस्सु-गरादिः-टघळोपः-यै । पंचपदमिदं सूत्रम्‌ । 
( वृत्तिः ) गुरु-प्रिय-स्थिर-स्फिर-उरु-बहुळ-वृद्ध-दीर्ष--प्रशरय-वाढ¬ 
युवन्‌-अल्प-स्थूल-दूर-अन्तिक-क्निप्र-कषुदरइतयेतेषां क्रमेण । गर-प-स्थव- 
र्फ-वर-बंहू-ज्या-द्राघ-श-साध्‌-यव-कन्‌-स्थव्‌-दव्‌-नेद्‌-कषेपक्षोद्‌ । 
एते आदेशा भवन्ति इंडेमनीयस्सु परतः । अतिशयेन गुरुः । गरीयान्‌ । 
गरीयसी । गारेडः । गुरोर्भावः । गरिमा । प्रेः । प्रेयान्‌ । प्रेमा । स्थः 
विः । स्थवीयान्‌ । 


भाषाथे-गुरु आदिक शब्दोंको क्रमंस गए आदिक आदेश होय इष्ठ और इमन्‌ 
आर ईयस्‌ यह प्रत्यय पर इए संते और टिका लोप नहीं होय अर्थांत गुरु आदिक 


शब्दाके स्थानमें आदेश किये इए गर आदिक शब्दाकी टिका लोप नहीं होय _ 


उित्सं्क इ8-इमन-इयस्‌ प्रत्यय पर हुए संतेभी । उदाहरण । अतिशयेन युरुः। | 
इसविग्रहमे इष्ठ तथा ईयम्‌ प्रत्यय करनेपर गर्‌ आदेश करनेसे एिंग्रथमेकवचनके 
विषे सिद्धाहुए ( गरिष्ठः ) ( गरीयान्‌) ख्रीिंगमे ( गरीयसी ) ( गुरोभावः ) इस विग्रः 
हमें भावके विषे इमन्‌ प्रत्यय करनेपर गर्‌ आदेश करेसे पुलिंगमथ्मेकवचनमे सिद | 
हुआ ( गरिमा ) इसीप्रकार ( अतिशयेन प्रियः ) इस विग्रहम इष्ट इयस्‌ मत्यय करः 
नेपर प्र आदेश करनेसे एँछिंग रथमेकवचनमें सिद्ध हआ (प्रेष्ठः) ( मेयान ) खील 
गर्मे ( प्रेयसी )। प्रियस्य भावः । इस विग्रहम भावके विषे इमन्‌ प्रत्यय करनेपर म है, 
आदेश करनेस सिद्ध हुआ (अमा ) अतिशयेन स्थूलः । इस विग्रह इष्ठ इयस्‌ अत्यय 
करनेपर स्थव्‌ आदेश करनेसे पु्िगम्रथंमेकवचनमे सिद्ध हुआ (स्थापि ) ल्यात्‌). थबीयान्‌) 
अन्यरूपभी साधनंयोग्यं। | । 


इंछोपोज्याशब्दादीयसः । ज्यायान-ज्येवः | अतिशयेन दोषः । दा | 


( २६६ ) सारस्वतम्‌।. ` [तिद 


` भाषार्थ-ज्या शब्दसे परे इयर मत्ययके ईकारका लोप होय । उदाहरण ( आति. | 
शयेन वृद्धः ) इस विग्रहम इष्ठ ईयस्‌ मत्य करनेपर वृद्वको ज्या आदेशः करनेसे रूपः | 
हुआ ( ज्या. इष्ट । ज्या ईयस्‌') फिर जहाँ इष्ठ मत्यय परे है तहँ. पुहिंग, | 
मथमेकवचनमें सिद्ध हुआ ( ज्येष्ठः ) और जहाँ ईयस्‌ अत्यय परे है तहाँ ईयस्‌ अत्ययक्े | 
इकारका लोप करनेपर एंलिंगम्थमैकवचनमें सिद्ध हुआ ( ज्यायान्‌ ) ख्रीलिंगमें. | 
( ज्यायसी ) । अतिशयेन दीर्घः । इसविग्रहमे इष्ठ ईयस मत्यय करनेपर द्राघ आदेश 
करनेसे एुँछिंगमथमेकवचनमे सिद्धहुआ (द्राधि ) द्राघीयान्‌) । अतिशयेन मास्यः 
इस विग्रहमे इष्ट इयस्‌ त्यय करनेपर श्र आदेश करनेसे पुँछिंगप्थमैकवचनमे सिद्ध 
` हुआ ( श्रेष्ठः ) ( श्रेयान्‌ ) ख्रीलिंगम ( श्रेयसी )'॥ 
~ रिप्ठेयि 
९१ ७१ १:१ अहारः । : 
बहोः-इडे-यिः । पदमिदं सूत्रम्‌ ( वत्तिः ) बहुशब्दात्‌ इपरत्यये परे 
यिभेबंति । मूयि्ठः । भूयान्‌ । 


भाषार्थ-बहुशब्दसे इष्ट प्रत्यय पर हुए संते यि आगम होय । उदाहरण । अति- 
शयेन बहुः । इस विग्रहमें इष्ट और ईयस्‌ प्रत्यय करनेपर ( बहोलोंपो भूचबहोः ) इस 
घूत्रकर बहुशब्दके स्थानम भू आदेश और इष्ठ और ईयस्‌ मत्ययके इकार ईकारका 
लोप किया तब रूप हुआ। भू छ। भूयस्‌ । फिर जहाँ इष्ठ मत्यय परे है तहॉ. ( यदा . 
देशस्तद्वद्भवाति ) इसकर भूके स्थानम बहु मानकर य आगम करनेपर रूप हुआ । 
भूयिष्ठ । फिर नाम संज्ञा होनेपर पृँलिंगमथमेकवचनमें सिद्ध हुए । भूयिष्ठः । 
भूयान्‌ । ख्लीलिंगमें । भूयसो ॥ । 


| किमोव्ययादास्यांताचतरतमयोराम्‌ वक्तव्यः । कुतस्तरांपरमाणवः । कृत” | 
स्तमातषामारभकत्वम्‌ । उच्चस्तरांगायति । पचतितराम्‌। पचतितमाम्‌ । 


भाषार्थ-किस्‌ शब्द सम्बन्धी अव्ययसे और आख्यात सिद्धरूपस और, चकारसें 
उचेस्‌ नीच्चैस इत्याद अव्ययस स्वार्थं वा अतिशयार्थमें किये हुए तरतम म्त्ययाँके | 
इससे खायम तर तम अत्यय करनेपर रूप हुआ । कुतस्तर। कुतस्तम । फिर आम्मत्ययाः . 
तको (क्त्वायन्तंच०) इसकर अव्यय होनेसे रूप सिद्ध हुआ। इतस्तरामाङतस्तमाम्‌+ | 
अथ-कहाँसे परमाण प्रकट होतेहे और कहाँसे उन प ळे. | 
अन्मे तिसा परमाएुओंका उत्पादकत्वहे। उच्चे | 
इस अव्ययसे मई तर त्यय करनेपर पश्चात्‌ आम्‌ प्रत्यय करनेसे रूप सिद्दि द्ध । 


आ (उच्चैस्तराम्‌ ie 6 र झे , यु ं आख्यातसिदं क 
ईशा च्तराम ) अथ-अति ऊंचे स्वरसे गावता है।पचति-पढति । इनु आख्यातसिद् | 
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प्रक्रिया ] भाषाटीकासाहितम्‌ । (२६७) 


क्रियारूपोंसे अतिशयार्थमें तर तम अत्यय करनेके पश्चात्‌ आम्‌ अत्यय करनेसे रूपः 
हुए ( पचतितराम्‌ ) ( पचतितमाम्‌ ) अर्थ । अतिशयः कर पाक करता है ॥ 
अव्ययसर्वेनाञ्नामकच्प्राक्‌टेः । 


माषार्थ-अव्यय संज्ञक शब्द और सर्वादिनामोंकी टिसे पूर्व अकच्‌ आगम वक्तव्यः 


` है । उदाहरण । उच्चैस्‌ । इस अव्ययसं्रक शब्दके टिसे पूर्व अकच्‌, आगम करनेपरः 


रूप हुआ । उच्च अक ऐसू । फिर ( स्वरहीनं परेण संयोज्यम्‌ ) ( खोर्विसर्गः ) इनकरः 
सिद्ध हुआ ( उच्चकैः ) और सर्वशब्दके सिसे पूर्व अकच्‌ आगम करनेपर सिद्ध हुञा 
( सवकः ) इसीमकार यत्‌ शब्दकी टिसे पूर्व और तत्‌ शब्दकी टिसे पूर्व अकच्‌ आगम 
करनेपर सिद्ध हुए ( यकः) ( सकः ) इति ॥ 
परिमाणे दप्नादयः । 

परिमाणे-देध्नादयः । द्विपदामिदं सूत्रम्‌ ( वृत्तिः ). परिमाणेथे दष्नट्‌ 
दयसट मात्रट्‌ इत्येते प्रत्यया भवान्ति । जानुदष्नं जळम्‌। शिरोद्वयसम्‌ । 
पुरुषमात्रम्‌ । | 

भाषार्थ-परिमाण अर्थके विषे दघट दृयसद्‌ मात्रट्‌ यह प्रत्यय होवे हैं । उदाहः 


` रण। जानु परिमाणमस्य । इस विग्रहम परिमाण अर्थके विषे दन्नट्‌ प्रत्यय करनेसे रूप 


हुआ । जानुदघ्न । फिर नाम संज्ञा होनेपर विशेष्यको नपुंसकलिंग होनेसे नपुंसक प्रथ- 
मैकवचनके विषे सिद्ध हुआ ( जानुदघ्रंजलम ) पुरुषः प्रमाणमस्य । इस विग्रहे परिः 
माण अर्थफे विषे मात्रट्‌ प्रत्यय करनेपर विशेष्यको नपुंसकलिंग होनेसे प्रथंमेकवचनमें 9 
सिद्ध हुआ ( पुरुषमात्रम्‌ )। शिरः परिमाणमस्य । इस विग्रहमें द्ययसद्‌ प्रत्यय करनेपर 
विशेष्यको नपुंसकलिंग होनेसे नएंसकछिंगम्रथमैकवचनमें सिद्ध हुआ ( शिरोद्वयसम्‌ ) | 
स्रीलिंगके विषे ( ट्वितः ) इसकर ईप्‌ प्रत्यय करनेपर तीनों मत्ययांके रूप सिद्ध इए, | 
(जानुदन्नी ) (पुरुषमात्री ) ( शिरोद्वयसी ) ॥ So कटे 
इवोबेहूनां चैकस्य. निद्धोरण किमादिभ्यो डतरडतमौ वक्तव्यो । कतरो ` 
भवतोः काण्वः । कतमो भवतां तांत्रिकः । भवतोर्यतरस्ताकिकर्ततरउङ्गह्ना उहूह्णतु। 
कयी अथवा बहुतोंके मध्यसे एकके प्रथक्‌ करनेमें किमादिक शब्दोसे र डतर | 
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(२६८) | सारस्वतम्‌ । [ तद्धित- 


बंशायका पृथक्‌ करना है इसकारण किम्‌ शब्दसे डतर मत्यय करनेपर ( डितिरे; ) 
इसकर रूप हुआ कतर फिर नामसंज्ञामे एंछिंगमथमैकवचनके विषे सिद्ध हुआ (कतरः) 
अथ । तुम दोनोंके मध्यमे काण्ववंशवाला कौन है । भवतां तांत्रिकः कः । इस विग्रहे 
बहुताके मध्यसे एकतांत्रिकका पृथक्‌ करनांदै इसकारण किम्‌ शब्दसे डतम पत्य 
करनेपर ( डितिटेः ) इसकर सिद्ध हुआ ( कतमः ) अर्थ । तुम बहुतोंके मध्यमें तांत्रिक 

. नाम तंत्रके जानेनेवाला कौनहे । इसीमकार यद्‌ तद्‌ शब्दसे डतर प्रत्यय करनेपर रूप 

` 'सिद्ध हुए ( यतरः ) ( ततरः ) अर्थ । तुम दोनाके मध्यमे जो कि, तकशास्त्र जाननेवा- 
लाहे वह कहौ ॥ | 


| विन्मतोळुंक । 


_ विन्मतोः-लुकू । द्विपदामदं सूम्‌ ( वत्तिः ) विन्मतोर्दुक्स्यादिए 
चसूभत्यययाः परतः । अतिशयेन स्रग्वी । स्रजिष्ठः । खजीयानू । । 


यित और मतुपू अत्ययका छुकू होय इष्ठ ओर ईयस्‌' मत्यय पर हुए ' 
सते उदाहरण । अतिशयेन स्रग्वी । इस विग्रहमें इष्ठ ईयस्‌ अत्यय करनेपर वित 
अत्ययका डुक करनेसे रूप हुआ। खजिष्ठ । ख्जीयस्‌ । फिर नामसंज्ञा होनेपर पुँलिंग | 
मथमेकवचनमें सिद्वइआ ( स्रजिष्ठः ) ( खज़ीयान ) ॥ | 


| ह बार दवितरिशब्दाभयां तीयः । द्वितीयः। नेःसम्मसारणम्‌ | 
तृतीयः । | 


भाषाथ संख्येय विशेषावधारणके विषे अर्थात्‌ संख्यापूरण अर्थके विषे दि. 
ओर त्रिशब्दोसे तीय प्रत्यय होवेहै। भाव यहहै कि,जिसपर संख्याकी पर्ति होवै bE | 
विशेषकर निश्चय करनेमें संख्यावाचक द्वि, त्रि शब्दासे तीय मत्यय होय । उदाहरण । | 
इयाः सख्या पुरणः । इस विग्रहमें संख्या पूरण अर्थके विषे तीय प्रत्यय करनेपर | 
रूप इआ । द्वितीय । फिर नामसंज्ञा होनेपर विशोष्यको पुलिंग होनेसे पुंछिंगप्रथ | 
` कवचनं विषे सिद्ध हुआ ( द्वितीयः ) त्रयाणां संख्या पूरणः । इस विग्रहमे संख्या . 
_ शूरण अथके विषे तीय मत्यय करनेपर रूप हुआ । ज़ितीय । संख्या पुरण अर्थमे | 
षे त्रि शब्दको संमसारण होताहे । अर्थात्‌ संख्या पुरण अर्थके विषे त्रि शब्दके स्वर 
` सहित रकारको भकार होतां । इसकर तरिके स्थानमें ठ करनेपर रूप हुआ । ठवीय 
फिर नाम संज्ञा होनेपर विशेष्यको पुँलिंग होनेसे पूँलिंग प्रथमैकवचनमें रू 
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प्रकिया | भाषाटीकासहितम । ६२६९ ) 


षट्चतुरोस्थट्‌ । षष्टः । चतुर्थः । पंचादेमंट । पंचमः । सप्तमः । 

भाषाथ-संख्यापूरण अर्थके विषे संख्यावाचक षष्‌ ओर चतुर शब्दसे थट्‌ 
प्रत्यय होवेहे (पण्णां संख्यापूरणः ) इस विग्रहमें संख्या पूरण अर्थके विषे थटू अत्यय 
करनेपर रूप हुआ ( षपूथ ) फिर ( ट्टाभिः हुं ) इसकर थकारके स्थानमं ठकार करनेसे 
रूप हुआ ( षष्ठ) फिर नामसंज्ञा होनेपर विशेष्यको पुँछिंग होनेसे पुँलिंगप्रथमेकवच 
मके विषे सिद्ध हुआ ( षष्ठः ) ख्लीलिंगके विषे (ट्रितः) सकर इप्‌ प्रत्यय करनेपर सिद्ध 


हुआ ( षष्टी )। चत॒ण्णास्‌ संख्यापूरणः । इस विग्रहमभी थद्‌ प्रत्यय करनेपर पलंग 
प्रथमेकवचनमें रूप सिद्ध हुआ ( चतुथः ) ख्रीलिंगके विषे ( ट्वितः ) इसकर इप्‌ त्यय 
करनेपर रूप सिद्ध हुआ ९ चतुर्थी ) संख्यापूरण अर्थके विषे संख्यावाचक 
पंचन्‌ और आदि शब्दसे सप्तन्‌ ( अष्टन । नवन । दशन ) पर्यन्त शब्दोंसे मद प्रत्ययं 
होय । उदाहरण ( पंचाना संख्यापूरणः ) इस विग्रहमें संख्यापूरण अर्थके विषे मट्‌ 
प्रत्यय करनेपर ( नाम्नोनो लोपशधी ) इसकर नकारका लोपश करनेसे रूप हुआ 


'( पंचम ) फिर नामसंज्ञा होनेपर विशेष्यकों पुँछिंग होनेसे पुँलिंगप्रथमेकवचनके विषे 


सिद्ध हुआ ( पंचमः ) त्रीलिंगमें सिद्वहुआ (पंचमी) इसीम्रकार सिद्ध हुए ( सप्तमः ) 


( अष्टमः ) ( नवमः )( दशमः )॥ 


एकादशादेडेट्‌। एकादशः । द्वादशः । त्रयोदशः । पंचदशः । षोडशः । 
सप्वदशः । अष्टादशः । हित्यष्टाना क्वाजयाष्टाः 

भाषार्थ-संख्यापूरण अर्थके विषे एकादशन्‌ आदिक शब्दोंसे डट्‌ मत्यय हेविरे । 
उदाहरण ( एकादशानां संख्यापूरणः ) इस विग्रहम संख्यापूरण अर्थके विषे डट्‌ 
प्रत्यय करनेपर ( (डातिटे; ) इसकर टिका लोप करनेसे रूप हुआ । एकादश । फिर 


, नामसंज्ञा होनेपर विदोष्यको पैलिंग होनेसे एँछिगम्रथमेकवचनमें सिद्ध हुआ। 


(एकादश) स्रीछिंगमं ( ड्वितः ) इसकर इप्पत्यय करनेपर सिद्ध हुआ (एकादशी ) 
यहौपर एकशब्दको एका आदेश और दविशब्दको द्वा आदेश और त्रिशन्दको 


, अयः आदेश और अष्टन शब्दको अष्टा आदेश ( सहादेःसादिः ) इस मून्नसे अवंग- 


न्तव्यंहे ॥ (१) ल 
(१) प्राकशतादनशीतेवा । भाषार्थे संख्यावाचक शतशब्दपरयन्त डाब्दुको त्यागकर 
अन्य क आदिक झान्द परे होवेंतौ दिके स्थानमें द्वा और त्रिकस्थानमे त्रय ॥ और : स्था 
नमें अष्टा यह आंदेश हों और वाके ग्रहणसे चत्वारिंशत आदिक परे ir! वेतो विकल्पकरके यह 
आदेश होये । उदाहरण । द्वदञञः । त्रयोदशः । अष्टादशः । द्वाविंशः । त्रयौविशः । अश्टविशः । 
दात्रिः । त्यश्िश:। अष्टत्रिंशः । द्वाचत्वारिंशत्‌ । द्विचत्वारिंशत्‌ । त्रिः ५४ वारिश- 
तू । अनञ्ीते । इतिकिम्‌ । व्यज्ञीतिः । दबशीतितमः । इतं ॥ 
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( २७० ) |  सारस्वतर्‌ | ` ` [ तद्दित- | 


विशत्यादेवों तमट्‌ । विंशतितमः । 

भाषार्थ-विशाते आदिक संख्यावाचकशब्दोंसे तमट्‌ मत्यय होय संख्याप्रण 
अर्थके विवे । विंशतेः संख्यापूरणः इस विग्रहमें संख्यापूरण अर्थके विषे तमट्‌ 
-करनेपर विशेष्यको पुंलिद्ठ होनेसे एुँछिङ्गमरयमैकवचनमें सिद्ध हुआ ( विंशातितमः) 
खरीरिंगमें ( विंशतितमी ) इसीप्रकार (त्रिंशत्तमः । चत्वारिशत्तमः ) इत्याद ॥ और॒। 
जहाँ तमद्‌ प्रत्यय नहीं हुआ तहाँ संख्यापूरण अथम ( एकादशादेडंट्‌ ) इसकर डट्‌ 
अत्यय करनेपर रूप स्थित हुआ । विशाति अ ॥ | 

'बिंशतेस्तिलोपोडिति । विंशः । 

भाषा4-डित मत्यय पर हुए संते विंशतिशब्दके तिका लोप वक्तव्यहै। उदाहरण | 
(बिंशतिअ) इसमें बिंशाति शब्इसे डितसँज्ञक अमत्यय परे विद्यमानहै इसकारण विंशति । 
राब्दकी तिका लोप 'करनेपर रूप हुआ (विंशअ ) फिर (-डितिटिः ) इसकर हिः | 
संज्ञक अकारका लोप करनेपर रूप हुआ ( विंश ) फिर नामसंज्ञा होनेपर पुँछिंग अथ- | 
मिकवचनमे सिद्ध इआ :(,विंगः ) इसीप्रकार ( जिंशतः । संख्यापूरणः ) इस विग्रहमे । 
सिद्ध हुआ (त्रिंशत्तमः ) .( जिंशः )॥ स 


संख्यायाः अकारेषा । द्विधा । तरिधा । चतुर्धा । गुणोःणूच । द्वेधा। / 
चेधा । द्वेषस्‌ । त्रेधम । | 


अराजा -संख्यानाचकश्दसे अकार अके विने था अत्यय होकर । उदाहरण (वै | | 
मकारो अस्य > इस.विग्रहसे प्रकार अर्थमें धा प्रत्यय क़रनेपर ('कत्वदन्तं.च ) इसकर । 
जा मत्ययान्तको अव्यय.होनेसे;सिद्ध इए.(त्रिघा)-(चतुर्धा)(पंचध्रा) इत्यादि धा प्रत्यय कः 
पर ससत दिनि नदो विकल्प करके शण होय और घा उरत्ययसे स्वार्थ विकल | 

करके 'अण प्रत्यय होय । 'उदाहरण॥ द्विथा इसमें एक जगह दि रा णाक 
नेस रूप हुआ:( द्वेधा ) इसीप्रकार (ज्ञघा ) और र्‌ स्वार्थमें धा प्रत्ययसे अण . करने NY 
बमा विवाय) फिर आदि सरको वृद्धि किया और ( यस्यठोपः सकर | 

आकारका छोप किया तब रूप हुआ ( द्वेध ) फिर नामसंज्ञा होनेपर नपुंसकप्रथमेक 
बचनम सिद्व हआ (द्वेषम्‌ 2 इसीमकार सिद्ध 'हुआ। त्रेधम MM rt ह 
` क्रिसाया आवृत्तो कत्वस्‌ । पेचळत्वः । सपतकत्व: । 


| . प्रक्रिया | । भाषाटीकासहि तम्‌ | ( २७१ ) 


“  शब्दोसे कृत्वम्‌ अत्यय होवेहे॥ उदाहरण ( पंचवाराम्‌ करोति ) इस विग्रहमे.क्रियाका 
¦ बारंबार होना अर्थ विद्यमानहै इसकारण कृत्वम्‌ अत्यय करनेपर ( नाम्नो नो लोपशधी) 
| इसकर नकारका लोपश करनेसे कृत्वस्‌ प्रत्ययान्तको अव्यय होनेसे सिद्व्हुआ(पंचक्त्वः)। 
१) द्वित्रिभ्यां सुः । द्विरुक्तम्‌ । त्रिरुक्तम्‌ । 
। भाषा<-क्रियाकी आवृत्तिके विषे द्वि और त्रिशब्दसे सु प्रत्यय होवेरे प्रत्ययम 
| उकार उच्चारणार्थ है द्वौवारो (त्रीन्‌ वारान्‌) इन विग्रहोंमें क्रियाका वारंवार होना 
| अर्थ विद्यमानहै इसकारण सु प्रत्यय करनेपर सु प्रत्ययान्तको अव्यय होनेसे सिद्ध 
| इए (द्विः। त्रिः )॥ 7 
बह्वादेः शस्‌ । बहुशः । शतशः । 

भाषार्थ-बहु आदिक शब्दोंसे वारंवार अर्थके विषे वा संख्याके विषे शास्‌ प्रत्यय 
होवै है । बहुवारान्‌ । अथवा। वहव एव । इन पिग्होंमें शस्‌ प्रत्यय करनेपर शस 
श  अत्ययान्तको अव्यय होनेसे सिद्ध हुआ । बहुशः इसीम्रकार। कोटिः संख्या यस्य । 

, इस विग्रहम संख्याथके विषे शस्‌ प्रत्यय करनेपर सिद्ध हुआ ( कोटिशः ) और 

( शतशः ) ( सहस्रशः ) ( अनेकशः ) { भूरिशः ) ( गणशः ) ( कतिशः ) इत्यादि 
शस प्रत्ययान्त हैं ॥ 

तयायडौ संख्याग्रामवयवार्थे। द्वितयम्‌ । त्रितयम्‌ । द्वयम्‌ । चयम्‌ । शेषा 
निपात्याः कत्यादयः । इति तद्धितप्रक्रिया समाप्ता। इति श्रीअनुभतिस्वरूपा- 
`. चार्य्यकुतसारर्वतस्य प्रथमावृत्तिः समाप्ता ॥ श्रीहरये नमः ॥ 


औौर इर तिद इमा (च्य (यी) और बोर जावर सत्या, 
` वैग्रहोंमें स्वाथके विषे तयट्‌ अय त्यय करनेपर। नर्पुसक म्रथमैकवचनर्मे सिद्ध इए र 
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( २७२ ) सारस्वतम्‌ । [ तद्दित-माक्रिया.] 
( द्वितयम्‌। द्वयस्‌ ) ( त्रितयम्‌ । त्रयस्‌ ) जो इस व्याकरण ग्रंथमें नहीं कहेंहे वह शब्द 


अ एसशे ha 


अन्य अन्यान्तरोमे सिद्िको प्राप्त हुए हैं ऐसेरोष कति आदिक शब्द निपातसे सिद्ध है) | 


इते श्रीअनुभूतिस्वरूपाचाय्येकृतसारस्वतस्य मथमावृत्तो श्रीपाठकमंगलसे- | 
नात्मजकाईीरामसकारलतसार्वस्तरसोपपात्तभाषार्टाका समापह्तिमगात्‌॥ । 


ळर जिवाणांकक्षोणीशरादि शुइपोषाऽसिततिथो 

5/९ = विधायेवंभाषातिलकमलुभूतिप्रविहिते ॥ 
४००. प्रवन्वेष्दाच्छीवेडटपतिसुयन्त्राधिपतये 

~  द्विज.काशीरामः स्वयशसिढढोलीपुरिवसन्‌ ॥ १॥ 


| दोहा-सम्वत्‌ अभिशरांकशशि, पोषअसितछठिमाप्न । 
) Re सारर्वतप्रथमावृती, भाषातिलकसमाप्त । 


अप्याँमंगठसेनसुत, रचिद्विजकाशीराम । . 
वेंकटेशयन्त्राधिपति, खेमराजके नाम । 


विद्वजनचरणपंकजरजोऽभिलाषी- 
पण्डित-काशिराम-पाठक-मु०ढढैली.पो० बैजोईमुरादाबाद. 


पुस्तक मिलनेका ठिकाना-खेमराज कृष्णदास, 


“शविङ्कटेश्वर” स्टीम प्रेस, सेतवाडी-बंबई. 
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